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Qum rari sint huius artis scripti libri nec ullus eorum 
vetustate praestet, plures, ut textus natura melius perspi- 
ceretur, in usum nostrum conferendos curavimus. aderant 
nobis ad emendandum hae copiae: 


Α 
Β 


C 


Parisinus 2038 chartaceus saec. XV. | 
Urbinas ^7, a Bekkero cui est B^ excussus; conf. 
Brandis de codicibus Aristotelis in bibl. Vatic. 215. 
Parisinus 2089. 

Florentinus plut. LXXXVI, 19. fol. 167 b —196. saec. 
XIV autore Bandinio. 1) 

Florentinus plut. XXXI, 14. fol. 106— &4. 
Florentinus plut. LX, 18. fol. 110 — 56, manu Philelphi 
Constantinop. 1427 scriptus. 

Venetus 215. 

Monacensis LXXV, scriptus ag uario x& χεὶρ 
πέτρου. καρνεάδου ἐκ μονδμβασίας. 

Palatinus 160, ἃ Bekkero cui est V^ excussus; conf. 


. Brandis 197. in fine ἐγράφη à» Φλωρεντίᾳ παρ᾽ 


ἐμοῦ Θετταλοῦ Todvrov τοῦ Σκουταριώτου. unde 


') Fr. Furia non saec. XIV, sed XV exeunte scriptum fuisse 
putat, propterea quod in eodem .hoc codice S, Thomae: Aquinatis 
ABterpretatie in Arist. libros a Georgio Seholario, qui saec. XV floruit, 
Erneco versa contiuetur. 
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istum librum, qui cum Florentino D mire consentit, 
ex hoc descriptum esse coniicio. !) 

Imm. Bekkerus codicum BV auxilio, quibus in epistola 
specimen Q (Marciani 200) accedit, vulgatam lectionem ex 
Aldi libro ductam conformavit; raro, sed mgre suo egregie 
coniecit, ut cap. 2 zpuzróg pro περιττῶς, cap. 36 ἀλυσιτε- 
λὲς pro λυσιτελές, quae, ut res flagitabat, haud cunctantes 
recepimus. nos qui maiore librorum copia instructi multa 
interpolata esse intelleximus, plura aut codicum autoritate 
mutavimus aut ingenio confisi coniecimus secutique sumus 
plerumque quam in CFM invenimus recensionem. ex hac 
margini Venetae editionis plures adscriptae sunt lectiones ὃ), 
nunc primum intégram cognovimus. eius generis fuit Victo- 
rii codex, cuius varietatem Aldino exemplo (in Bibl. Monac.) 
addidit, idem haud dubie cum Philelphi libro, h. e. F, unde 
illum, nisi novum inerat, negleximus; alterum enim codi- 
cem Victoriüm inspexisse, eius verba ad cap. 30 confirmant, 
ubi, cum vulgo legatur δε ἑτέρων quod sensu caret, ad- 
scripsit: πρᾶξιν ἑτέραν, alius codex πάλιν ἑτέραν. 
posterius hoc exhibent (ΕΜ et margo Venetae, at nullus codex 
habet πσρᾶξιεν ἑτέραν. idem cap. & ὧδε δρίξης et cap. 7 
πράγματα pro τῷ πράγματι habet, quae lectiones aliunde 
non cognitae sunt. | 

Aldinae editionis fontem non invenimus, et liber quo 
usus est Demetrius Ducas aut latet ignotus, aut, quod pro- 


1) Florentini autore Fr. Furia collati sunt; Parisinos excussit Vir 
doctissimus E. Miller, Venetum amicus Dr. Prantl, Monacensem ipse 
inspexi. In Vaticana latent qui non comparati sunt 

A Ottob. 178. chart, rec. ap. Brandisium 208. 
Vatic. 1580. membr. rec. — 207. 

3) magis cum M quam cum CF lectiones conveniunt; at Mona- 
censis scriptus est Mart. 26. anni 1550, editio vero excusa est 
MDXLVI. sequitur ergo codicem, unde M descriptus est. Camotius 
quoque libro Monacensi haud dissimili usus est. | 
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babilius est, editor ex pluribus codicibus verborum cón- 
textum constituit; insunt enim etiam quae recensioni libro- 
rum CFM propria sunt neque ih ceteris inveniuntur; cap. 28 
sola διέλθδοις pro eo quod codices omnes praestant διέλοις 
exhibet, coniectura, ni fallor, sed certa et iusta illatum. 
Proxime, &€cedit Aldus Florentinum E et Venetum 6, 
qui ut nulla virtute praestant, ita non negligendi sunt. in 
his enim cap. 3 propter repetitum τυγχάνουσιν tres versus 
medii interciderunt; desunt etiam in Aldina editione, atque 
tali mutilo libro usus est, qui suo Marte verbis quae in. B 
et mrg. Α leguntur locum supplevit; in eodem capite larga 
varietas fortasse explicanda est, quod repetito verbo βοηϑεῖν 
media in pluribus ut in E deerant. similem lacunam olim 
in fine operis cap. 38 exstitisse facile probabis ex diversa 
lectione; (ΕΜ enim non id quod ceteri babent ἀναμνής- 
'σομδν τοὺς ἀκροατὰς τὰ πραχϑέντα ἐν κεφαλαίῳ αὖϑις 
εἰπόντδς praebent, sed aliis verbis eandem sententiam, 
ὠνημονεχοὺς ποιήσομεν àx τοῦ πάλεν λέγειν κεραλαιωδῶς 
σερὺ τῶν πεπραγμένων, quae varietas quomodo nasci potue- 
rit, nisi quis quae in libro suo deessent ex ingenio supple- 
verit, equidem non video. interpolata vero esse puto hoc 
in loco verba codicum CFM, unde de praestantia huius 
recensionis, quam saepe seculi sumus, dubitare licet. haec 
ratio est, qua moti non ubique eam probavimus; cognovimus 
quidem omnes qui artem criticam exercemus ex Bekkeri 
instructissimis copiis in Platonem, Demosthenem, Isocratem, 
Aristotelem, contextum ex pluribus recensionibus mixtum in 
illis scriptoribus quam maxime esse removendum,. at ubi 
rari et corrupti sunt libri neque est qui ceteris longe prae- 
stet, vitare non potes quin modo huius modo illius familiae 
praeferas lectionem. insunt enim multa quae sive ex vetusto 
libro sive ex ingenio illata probanda erant, v. c. cap. 1 ἔν 
τοῖς μάλιστα αὐτῶν χρῆσίς ἐστε pro rotaóe, cap. * ἑκατόρου 
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δὲ τῶν εἰδῶν τὰς δυνάμεις τὰς αὐτὰς ἔχοντος pro ἐχόντων, 
aliaque quae orationis concinnitas aut constans autoris usus 
flagitabat. Cap. 26 DV δεῖ δὲ xai τὴν σύνϑεσιν τῶν ὀνο- 
μάτων μήτε συγχεχυμένην μήτε ὑπερβατὴν omisso verbo, 
quod in vetustis libris excidisse videtur, unde ABEG ὑσπερ- 
βατὴν sivo, CFM ὑπερβατὴν xoi», quod non recepimus. 
per ὁμοιοτέλδυτον exciderunt cap. 29 in CDFMV γέροντι 
δὲ προφασιστέον, cap. 80 in CFMVprA:. ἀπὸ μὲν οὖν τῶν 
πραγμάτων, quae quin genuina sint noli dubitare. sed sunt 
loci in quibus lacunam facile deprehendes, nullus tamen 
liber verba quae exeiderunt servavit, ut cap. 14; at cap. 7 
CFM male 7 πλουτοῦντες addunt, quae verba ibi aliena 
sunt. cap. 30 σαφῶς μὲν ὅπως καταμάϑωσε τὰ Acyóueva 
πράγματα, CFM καταλαμβάνηται. id improbavimus, quod 
aoristi sequuntur ἕνα μνημονεύσωσε et ὅπως... ἀποδοκι- 
μάσωσι et autor coniunctioni ὅπως aoristi coniunctivum' 
quod plurima docent exempla addit. cap. 3 ἕως ἂν πέσω- 
gu, om. (ἘΜ ἂν, quos non secuti sumus. 

Haec dicta sint, ne quis nos interpolatam lectionem aut 
inepte modo hanc modo illam induxisse accuset; nam in 
hoc libro multo plura ex ingenio quam ex codicibus sunt 
restituenda. equidem sane neminem novi qui dedita opera 
hanc egregiam artem nimis neglectam exponeret aut emen- 
daret praeter Herm. Sauppium qui in epistola critica ad 
Godofr. Hermannum p. 149 — 51. ex via et ratione, quam 
autor secutus est, octo locos mutilos indicavit et supplevit; 
nos hac ratione integrum libellum excussimus. 

Sed criticam rationem in hoc libro exercitam minoris 
esse momenti censeo; ubique enim facile invenies quid 
autor voluerit, etiamsi verba saepius incerta nec fortasse 
sana sint; artem ipsam maxime attendi eamque ita enarravi, 
ut ex oratorum Atticorum exemplis eius praecepta illustra- 
rem; iure enim gloriari potuit, qui hanc invenit, 
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. ὅτο πρώτιστος ἐπενόησα 

᾿καὶ τοῖς νόμοις καὶ ταῖς δίκαις τἀναντί᾽ ἀντιλέξαε. 

καὶ τοῦτο πλεῖν d μυρίων ἔστ᾽ ἄξιον στατήρων, 

αἱρούμενον τοὺς ἥττογνας λόγους, ἔπειτα νικᾷν. 
haec priorum invenfta posteriores augebant et amplificabant, 
iuniores discebant, oratores adhibebant. Quodsi fortasse 
sunt qui ignorent, quid sit istud τὸν ἥττω λόγον κρείττω 
ποιεῖν, id hoc libro perlecto optime intelligent, neque Pla- 
tonem hanc oratoriam artem, σειϑοῦς δημιουργόν, iniuria 
contemsisse perspieient. Nos quod graecum non novimus 
librum, qui melius has sophistarum praestigias doceret, eum 
commentario illustravimus, et cum saepe eadem res in 
utramque sententiam examinaretur, integros oratorum locos 
congessimus, ut ipsi lectores, quantum et praecepta oratio- 
nibus essent accommodata et oratores hanc artem colerent, 
iudicio suo comprobarent. non ex animi quidem sententia 
res processit, cum multis praeceptis desint exempla; non 
enim omnia in iis quae supersunt orationibus inveniuntur, 
plura fortasse nos latuerunt, sed haec alii compleant, nobis 
huius enarrationis iecisse fundamenta sufficit. solos Atticos 
oratores, quibus Thucydides qui magna utitur in orationibus 
componendis arte addendus est, attendimus, posteriores 
rhetores Aristidem, Libanium, alios negleximus, ne Cicero- 
nem quidem, qui largam argumentorum et exemplorum sege- 
lem praebet, in graeco scriptore explicando laudandum esse 
putavimus. haud dubie immerito, sed Romanum oratorem 
aptissimum esse quo autorem ad Herennium illustremus 
censemus; huius enim librum nostro multo praestantiorem 
esse dicimus, quod ars eius est magis perfecta et omnia 
egregiis Ciceronis exemplis aperta fiunt, ibique nos hanc 
commentandi rationem, si qui fortasse hic accusabunt, omni- 
bus probaturos esse speramus. 

Restat ut de autore huius artis pauca dicamus.  Aristo- 


9, » αὐειδυσα δῖ 


V. Rote de A. i 
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telem esse codices omnes consentiunt; sed cum et dicendi 
et docendi ratio ab illa philosopho propria nimium abhor- 
reat, iam Desiderius Erasmus in praefatione editionis 1530 
huius esse negavit, neque quisquam contrariam defendit 
sententiam praeter L. Lersch, qui nuperrime in libro, qui 
inscriptus est: Die Sprachphilosophie der Alten II p. 280— 90, 
et postquam ego illa refutavi (Zeitschrift für Alterthumswissen- 
schaft 1840 Nr. 154 —5), denuo in Museo Rhenano tom. I. 
Aristotelem haec composuisse sibi persuasit. Quo motus 
ipse in commentario quae distant paucis indicare institui, 
sed cum omnia fere alia esse viderem, nihil vero quod illi 
conveniret, ne ineptus perspicua tractans tempus perderem, 
omisi; qui enim philosophi opera plane perdidicit eiusque 
morem et inventionis et elocutionis, quem ex plurimis quae 
supersunt scriptis tenere difficile non est, cognitum habet, 
ubique alium in hoc libro autorem inveniet; qui non legit, 
eum frustra etiamsi plurima congesseris argumenta docebis. 
Haec enim ars in oratorum usum, ut in utramque sententiam 
probabiliter dicas, composita est; quo fit, ut verum non 
curet, verisimile ubique sectetur. id Aristotele prorsus in- 
dignum est; non enim artem docet, ut quocunque modo 
adversarium vincas, sed ut in omnibus causis verum invenias 
et perspicias, qui si semel iterumque ad illud persuadendi 
genus delabi videatur, id artis levitate, non autoris consilio 
factum esse credas. nam longissime abest, qui hanc docendi 
rationem profiteatur. adde praecepta eorumque nomina alia 
esse neque cum iis convenire quae in genuinis leguntur 
Rhetoricis. Autor noster omnia exempla ipse fingit nec 
ullum laudat oratorem, Aristoteles nullum de suo dat exem- 
plum, omnia ex oratoribus collegit, quod quantum distet, 
principium quarti libri scriptoris ad Herennium docet; illud 
rhetorem qui ipse perorat decet, hoc philosophum, qui 
praecepta artis a se pleraque inventa autoritate confirmare 


- 
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studet. Iam quid de elocutione dicam prorsus ab illa Ari- 
stotelis aliena? v. c. noster dicit ÓreAóggv, διωρισάμην, 
διεξῆλϑον, δἶπον, Aristoteles nunquam singulari, semper 
multitudinis utitur numero, et sic innumerabilia quae enu- 
merare longum est. 

Aristotelis ergo non esse librum constat, Anaximenem 
vero autorem esse primus in praefatione ad Arist. Rhetor. 
Petrus Victorius ex Quintiliani IIT, & confirmavit; τὸ ἐξε- 
ταστικὸν δΐδος proprium est huic scriptori, ut Quintiliani 
Anáximenem eundem cum nostro autore optimo iure esse 
omnes iudicarent, neque in re tam gravi falli potuit Romanus 
rhetor, qui hunc Aristoteli opponit, ut inanis sit, qui eum 
haec finxisse fingat. quod unum. Victorii iudicio adversa- 
batur, duo genera laudare Quintilianum, tria in nostri libri 
initio legi, id nos nulla fraude aut temeritate adhibita re- 
movimus. Sed sunt alia quae non reticebimus; Harpoecration 
s. v. ᾿“λκίμαχος haec dicit: ᾿“γαξιμένης δὲ ἐν τῇ δευτέρᾳ 
τῶν περὶ ᾿ἡλέξανδρον ἀνέγραψεν αὐτοῦ δημηγορίαν, πρὸς 
ἣν ἀντδισεῖν cot Δ4ημοσϑένην. coniicias πρὸς 4A. et, 
quod de oratore loquitur, rhetoricos libros Alexandro mis- 
sos intelligas; qui vero nunc superest, unus est neque in 
eo quidquam maioris momenti desideratur. at nimis dubia 
est ista coniectura et Dionysius tradit: τέχνας àSevijvoye. in 
ipsa arte cap. & ἐπιχειρήματα et 99 προγυμνάσματα poste- 
riorem aetatem prodere existumes, deest vero omnis σζά- 
ceoy mentio rhetoribus tantopere agitata, ut potius illa 
iam tum Anaximenis aetate nota fuisse, quam artem recen- 
tiorem esse credamus. haec ipsa simplex et nulla difficul- 
tate est obruta; inventioni adhaerent capp. 292—928 quae 
elocutionem adiuvant, adumbrata magis quam elaborata ; 
neque λέξεως nomen ibi invenitur. .denique capp. 29 — 37 
partes orationis, quae et quales et quo ordine singulae sint 
ponendae, examinat; his dispositionem contineri ipse cap. 28 
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indicat. ergo inventionem elocutionem dispositionem tractat 
autor, ut Áristoteles. neque tamen huius libros ei notos 
fuisse ullo argumerito confirmari potest; quae enim similia 
sunt, ex re ipsa et communi omnium rhetorum usu sunt 
sumpta; Isocratem potius et priores technicos ab omni phi- 
losophia alienos probat; aperte Archidamum respici cap. 29 
adnotavimus, sed Aeschinis quoque et Demosthenis sunt 
loci quos secutus esse videtur noster. Si verba cap. 37 δεῖ 
. δὲ πεκρῷ τῷ 7/3et μὴ ἐξετάξειν ἀλλὰ stoact ex Demosthenis 
oratione de corona S. 265 sumpta sunt: ἐξέτασον τοίνυν 
παράλληλα τὰ σοὶ κἀμοὶ βεβεωμένα πράως, μὴ πικρῶς, 
neque fortasse orator vulgare artis praeceptum in usum suum 
convertit, quod, quum autori proprium sit zo ἐξδεαστικόν, 
probabile non videtur, hunc librum post Olymp. CXII, 3—330, 
quo anno causa Ctesiphontea acta est, scriptum esse con- 
stat; adde exempla cap. 8 laudata, quorum ultim m ad 
Olymp. CIX, 1—340 pertinet. 

Eadem ratione, qua hic liber Anaximenis, Aristotelis 
nobis rhetorica expolita est, quo factum, ut saepius ad 
ea quae ibi congessimus lectores reiiceremus; noluimus 
enim ibi exposita huc transferre. quodsi haec non displi- 
ceant, illos quoque commentarios maxima:i partenr abso- 
lutos haud inviti communicabimus. 
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Ἐπέστειλάς uot ὅτε πολλάκις πολλοὺς πέπομφας πρὸς 
ἡμᾶς τοὺς διαλδξομένους ὑπὲρ τοῦ γραφψῆναί cou τὰς 
μεϑόδους τῶν πολιτικῶν λόγων" ἐγὼ δὲ οὐ διὰ ῥᾳϑυμίαν s 
ὑπερεβαλλόμην ἐν τούτοις τοῖς χρόνοις, ἀλλὰ διὰ τὸ ζητεῖν 
οὕτως ὑπὲρ αὐτῶν γραφῆναί δοε διηκριβωμένως ὡς οὐδεὶς 
ἄλλος γέγραφξ τῶν s5Qi ταῦτα πραγματδυομένων. ταύτην 
δὲ εἰκότως τὴν διάνοιαν εἶχον" ὥσπερ γὰρ ἐσδῆτα σπου- 
δάξεις τὴν εὐπρεπεστάτην τῶν λοιπῶν ἀνϑρώπων ἔχειν, 10 
οὕτω δύναμιν λόγων λαβεῖν ἐστέ σοι πεϑιερατέον τὴν εὐδοξο- 
τάτην" πολὺ γὰρ καλλεόν ἐστε καὶ βασιλεκώτερον τὴν 
ψυχὴν ἔχειν εὐγνωμονοῦσαν ἢ τὴν ἕξιν τοῦ σώματος ὁρᾷν 
δὐεξεματοῦσαν. καὶ γὰρ ἄτοπόν ἔστε τὸν τοῖς ἔργοις πρω- 
τεύοντα φαίένεσϑδαι τῶν τυχόντων τοῖς λόγοις ὑστερέξοντα, τ 
καὶ ταῦτα εἰδότα ὅτι τοῖς μὲν à» δημοκρατίᾳ πολυτευομέ- 
νος ἡ ἀναφορὰ περὶ πάντων τῶν πραγμάτων εἷς τὸν 
νόμον ἐστί, τοῖς δ᾽ ὑπὸ τὴν τῆς βασιλείας ἡγεμονέαν 
τεταγμένοις «πρὸς λόγον. ὥσπερ οὖν τὰς αὐτονόμους τῶν 
πόλεων διορϑοῦν εἴωδεν ἐπὶ τὸ κάλλεστον ἄγων ὃ κοινὸς so 
νόμος, οὕτω τοὺς ὑπὸ τὴν σὴν βασιλείαν καϑεστῶτας 


4. σοε om. EG. 6. ὑπορεβαλόμην ΑΟΕΜΟΥ et prB. ἀλλὰ τὸ 
διαζητεῖν Q. 7. ἄλλος οὐδεὶς C. 11. δύναμιν} εὕρεσιν CF, εὗρες 
prC. ἐνδοξοτάτην OFM. 13. 7] καὶ Q. 14. δὐεματοῦσαν DEGQ. . 
πρωτεύοντας et ὑστερέξοντας K. 16. ταύτην B. 18. νόμον C. Fr. 
Hermannus: δῆμον libri. 

Spengel, Anax. 1 
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ἄγειν δύναιτ᾽ ἂν ἐπὶ τὸ συμφέρον ὃ σὸς λόγος. xai γὰρ 
ὁ νόμος ἐστὶν ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν λόγος ὡρισμένος xa9' 
ὁμολογίαν κοινὴν πόλδως, μηνύων πῶς δεῖ πράττειν ἕκα- 
στα. πρὸς δὲ τούτοις οὐκ ἄδηλον ὡς οἶμαί σοι τοῦτό 
δέστιν, ὅτε τοὺς μὲν λόγῳ χρωμένους καὶ μετὰ τούτου 
πάντα πράττειν προαιρουμένους ὡς ὄντας καλούς τὲ καὶ 
ἀγαϑοὺς ἐπαινοῦμεν, τοὺς δὲ ἄνευ λόγου τε ποιοῦντας ὡς 
ὄντας ὠμοὺς καὶ ϑηριώδεις μισοῦμεν. διὰ τούτου καὶ 
κακοὺς τὴν αὑτῶν κακίαν ἐμφανίσαντας ἐκολάσαμεν, καὶ 
10 τοὺς ἀγαϑοὺς δηλώσαντας αὑτῶν τὴν ἀρετὴν ἐξηλώσαμεν. 
τούτῳ καὶ τῶν μελλόντων κακῶν ἀποτροπὴν εὑρήκαμεν, 
καὶ τῶν ὑπαρχόντων ἀγαθῶν ὄνησιν ἔσχομεν. καὶ διὰ 
τούτου καὶ τὰς ἐπιούσας δυσχερείας ἐφύγομεν, xai τὰς 
μὴ προσούσας ἡμῖν ὠφδλείας ἐπορισάμεϑα" ὥσπερ γὰρ 
i5 βίος ἄλυπος αἱρετός, οὕτω λόγος συνετὸς ἀγαπητός. εἰδέ- 
ναι δέ σε δδήσει ὅτε παραδείγματά ἐστι τοῖς πλείστοις τῶν 
ἀνδρώσπων τοῖς μὲν ὃ νόμος τοῖς δὲ ὃ σὸς βίος καὶ λόγος. 
ὅπως οὖν διαφέρων ἧς πάντων Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, 
πᾶσάν ἐστέ σοι σπουδὴν ποιητέον, ἕνα τὴν ἐκ τούτων ἀσπο- 
:0 μἔμησιν οἵ περὶ ταῦτα διατρέβοντες τοῖς τῆς ἀρετῆς στοι- 
χείοις καλλιγραφούμενον μὴ πρὸς τὰ φαῦλα σφᾶς αὐτοὺς 
ἄγωσιν, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς ἀρετῆς μετέχδιν ἐπιϑυμῶσιν. ἔτι 
δὲ τὸ βουλεύεσϑαι τῶν περὲ τὸν ἄνϑρωσπον ϑειότατόν doro, 
ὥστε οὐκ εἰς τὰ πάρεργα καὶ μηδενὸς ἄξια τὴν σπουδήν 
ὁ ἐστί σοι καταναλωτέον, ἀλλὰ τὴν μητρόπολιν αὐτὴν τοῦ 
καλῶς βουλεύεσθαι μαϑεῖν βουλητέον. τίς γὰρ δὴ τοῦτ᾽ 


1, σὸς om. ABEGV. 4. 07 ΟΜ. ὡς om. ABEGM. 8. τοῦτο DQV. 
9. καχοὺς]} immo τοὺς κακοὺς. 10. ξηλώσαντας B. αὑτῶν τὴν] immo 
τὴν αὐτῶν. 11. τούτῳ] οὕτω libri. 12. ἔχομεν C. καὶ διὰ] Fort. 
xal del 13, τοῦτο BDEGQV. 1: μὴ om. BprC. 18, ἧς Basil: 7 
DG, εἰ 7 Q, si ceteri. 19. ἕνα] ἕνα μὲν BDQV. τούτου Bekkerus 
(ex BQV ?). 22. ἄγουσιν CprEF. ἀλλὰ καὶ τῆς M. μετέχειν Om. 
DQprY. ἐπινυμοῦσιν CprF. 24 πδρέεργα EG. 26. βούλεσναι M. 
τοῦτ᾽ F: xovr' D, zov Q, ποτ᾽ ceteri. 
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à» ἀμφισβητήσειδ τῶν νοῦν ἐχόντων ὅτε τὸ μὲν πράττϑιν 
uz βουλευσάμενον σημεῖόν ἐστιν ἀνοίας, τὸ δὲ κατὰ τὴν 
ὑφήγησιν τοῦ λόγου συντελεῖν τι τῶν ὑπ᾽ ἐκείνου παραγ- 
yeM3értov παιδείας; ἰδεῖν δέ ἐστε πάντας τοὺς ἄριστα τῶν 
“Ἑλλήνων πολιτευομένους λόγῳ πρῶτον 7 τοῖς ἔργοις συγ- 
γινομένους, πρὸς δὲ τούτοις καὶ τοὺς μέγιστον ἀξίωμα 
τῶν βαρβάρων ἔχοντας τούτῳ πρὸ τῶν πραγμάτων χρωμέ- 
νους; εἰδότας καλῶς ὡς ἀκρόπολές ἔστε σωτηρίας ἡ διὰ 
τοῦ λόγου γινομένη τοῦ συμφέροντος ϑεωρία. ταύτην 
ἀπόρϑητον οἵητέον, οὐ τὴν ἐκ τῶν οἰκοδομημάτων ἀσφαλῆ το 
πρὸς σωτηρίαν εἶναι νομιστέον. ἀλλὰ γὰρ ὀκνῶ ἔτει πλείω 
γράφειν, μή sore καλλωπίξεσϑαι δόξω περὶ τῶν ἀκριβῶς 
γνωριζομένων ὡς οὐχ ὁμολογουμένων πίστεις ἐπιφέρων. 
διόπερ ἀφήσω, ἐκεῖνα μόνον εἰπὼν περὲ ὧν ἕνεστι λέγδεν 
εἰς ἅπαντα τὸν βίον, ὅτε τοῦτό ἐστιν ᾧ διαφέρομεν τῶν s 
λοιπῶν ξῴων. τοῦτο οὖν καὶ ἡμεῖς διαφέρον τῶν λοιπῶν 
ἕξομεν ἀνθρώπων οἱ μεγίστης τιμῆς ὑπὸ τοῦ δαιμονίου 
τετυχηκχότες. ἐπιϑυμίᾳ μὲν γὰρ καὶ Svu καὶ τοῖς τοιού- 
τοις χρῆται καὶ τὰ λοιπὰ ξῷα πάντα, λόγῳ δὲ οὐδὲν τῶν 
λοιπῶν χωρὶς ἀνδρώπων. ἀτοπώτατον ἂν οὖν εἴη πάντων; τὸ 
δὲ τούτῳ μόνῳ τῶν λοιπῶν ξῴων δὐδαιμονέστερον βιοῦντες 
τὸ αἴτιον τοῦ καλῶς εἶναι διὰ ῥᾳϑυμέαν ἀφῶμεν κατολι- 
γωρήσαντες. διακελεύομαι δή σοι πάλαι παρακδκλημένῳ 
τῆς τῶν λόγων ἀντέχεσϑαι φιλοσοφίας. καϑάπερ γάρ ἐστι 
φυλακτικὸν σώματος ὑγίδια, οὕτω [τῆς] ψυχῆς. φυλακτικὸν ss 
καϑέστηκε παιδεία. ταύτης γὰρ προηγουμένης οὐ πταίξιν 
συρμιβήσεταί cos περὶ τὰς πράξεις, ἀλλὰ σώξειν ἁπάσας 


5. πολιτουμέόνους G. λόγος C. συγγινομένοις Ο. 1. ἐχεῖνο 
prF. ἔστι FM. 16. διαφέρον] διαφερόντως DGQ. 17. ἔξωμεν Aldus. 
18. μὲν om. F. 19. xal τὰ] καὶ περὶ τὰ M. ἅπαντα Ἐ. 20. ἂν οὖν] 
οὖν ἂν Bekkerus ex QV, δ᾽ ἂν F, ἂν CM. 21. μόνον M. ξῴων om. 
C. 22. ἀφῶμεν om. C; immo ἀφεῖμεν. 33. σοι] uoc C. παρακεχλη- 
μένον B. 25. ὑγεία plerique. τῆς om. CDFMQV Bekkerus. 
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ὡς ἔπος εἰπεῖν τὰς ὑπαρχούσας σοι τῶν ἀγαϑῶν κτήσεις. 
χωρὶς δὲ τῶν εἰρημένων, si τὸ τοῖς ὀφϑαλμοῖς βλέσδιν 
ἡδύ, τὸ τοῖς τής ψυχῆς ὄμμασιν ὀξυδερκεῖν ἐστε ϑαυμα- 
στόν. ἔτι δὲ ὥσπερ ὁ στρατηγός ἐστε σωτὴρ στρατοπέδου, 
δοὕτω λόγος μετὰ παιδείας ἡγεμών ἐστι βίου. ταυτὸ μὲν 
οὖν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια παραλιπεῖν νομίξω καλῶς ἡμῖν 
ὄχειν κατὰ τὸν ὑπάρχοντα χαιρόν. ἔγραψας δέ μοι δια-. 
κελευόμενος ὅπως μηδεὶς τῶν λοιπῶν ἀνϑρώπων λήψεται 
τὸ βιβλέον τοῦτο, καὶ ταῦτα εἰδὼς ὅτευ καϑάσπερ τοὺς ἐξ 
ι0 αὑτῶν γεννηϑέντας οἱ γεννήσαντες τῶν ὑποβαλλομέγνων 
μᾶλλον φιλοῦσιν, οὕτω xai oi εὑρόντες τι τῶν μετδχόνγ- 
των" ὥσπδρ γὰρ ὑπὲρ τέκνων, τούτων τῶν λόγων ὕπερα- 
«p& Ζιδὶ je. ποδνήσκουσιν. οἱ μὲν γὰρ Πάριοι λεγόμενον σοφεσταὶ 
ese 44e Uie δὰ τὸ μὴ τεκεῖν αὐτοὶ διὰ ῥᾳϑυμίαν ἄμουσον οὐ στέρ- 
i5 yovow , ἀλλὰ χρήματα λαβόντες ἀποκηρύττουσιν. διὰ 
τοῦτο οὖν ἐγώ σον παρακελδύομαι διαφυλάττειν οὕτω 
τοὺς λόγους τούτους, ὅπως νέοι καϑεστῶτες ὑπὸ μηδενὸς 
[χρήμασι] διαφϑαρήσονται, κοσμέως δὲ μετὰ σοῦ συμ- 
βιώσαντες, εἰς ἡλικίαν ἐλδόντες δόξης ἀκηράτου τεύξον- 
s rct. παρδιλήφραμεν δὲ, καϑάπερ ἡμῖν ἐδήλωσε “Νικάνωρ, 
καὶ τῶν λοιπῶν τεχνογράφων ὅστις τε γλαφυρὸν ὑπὲρ τῶν 
αὐτῶν τούτων γέγραφεν ἐν ταῖς τέχναις. περιτεύξῃ δὲ 
δυσὶ τούτοις βιβλίοις, ὧν τὸ μέν ἔστιν ἐμὸν ἐν ταῖς ὑσ᾽ 
ἐμοῦ τέχναις Θεοδέκτῃ γραφείσαις; τὸ δὲ ἕτερον Kógaxog. 
: τὰ δὲ λοισὰ τούτοις ἰδίᾳ πάντα γέγραπται περί τὸ τῶν 


3, βλέπειν) βλάπτειν EG. 3. τὸ om. ΟΕΜ. ὀξὺ δερχεῖν AC, 
ὀξυδορκεῖν Bekkerus ex QV. 4. τοῦ στρατοπέδου Buhle. 5. τουτὶ B. 
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σολιτικῶν καὶ τῶν δικανικῶν παραγγελμάτων" 096v πρὸς 
ἑχάτερον αὐτῶν δὐπορήσεις ἐκ τῶνδε τῶν ὑπομνημάτων 
σον γεγραμμένων. ἔῤῥωσο.] 


— 


dvo γένη τῶν πολιτικῶν εἶσε λόγων, τὸ μὲν δημήγορι- 1 
κόν, τὸ δὲ δικανικόν. εἴδη δὲ τούτων ἑπτά, προτρεπτικόν, 5 
ἀποτρεστευκον, ἐγκωμιαστικόν, ψεχτικόν, κατηγορικόν, ἀπο- 
λογητικόν, καὶ ἐξεταστικὸν ἢ αὐτὸ xa αὐτὸ ἢ πρὸς ἄλλο. 
τὰ μὲν οὖν εἴδη τῶν λόγων τοσαῦτα ἀριϑμῷ ἐστι, χρησό- 
Αδϑδὰα δὲ αὐτοῖς ἕν τὸ ταῖς κοιναῖς δημηγορίαις καὶ ταῖς 
περὲ τὰ συμβόλαια δικαιολογίαις καὶ ταῖς ἰδίαις δμυιλέαες. 10 
οὕτω δ᾽ ἂν ἑτοιμότατον λέγειν περὸ αὐτῶν δυνηϑείημεν, 
el [καὶ] καϑ᾽ ἕν ἕχαστον εἶδος ἀπολαβόντες ἀπαρεϑμησαί- 
μδϑα τὰς δυνάμεις αὐτῶν καὶ τὰς χρήσεις καὶ τὰς τάξεις. 
καὶ πρῶτον μὲν τὰς προτροπὰς xai ἀποτροσπὰς, ἐπείστδρ 
ἐν ταῖς ἰδίαες ὁμιλέαις καὶ ταῖς κοιναῖς δημηγορίαιες ἂν τὸ 
τοῖς μάλιστα αὐτῶν χρῆῇσίς ἐστι, διέλδω μεν. 

Καϑόλου μὲν οὖν εἰπεῖν, προτροπὴ μέν ἐστιν éni προ- 
αιρέσδις ἢ λόγους ἢ πράξεις παράκλησις, ἀποτροπὴ δὲ 
ἀπὸ προαιρέσδων ἢ λόγων ἢ πράξεων διακώλυσις. οὕτω 
δὲ τούτων διωρισμένων τὸν μὲν προτρέποντα χρὴ δεί- τὸ 
κνύειν ταῦτα ἐφ᾽ ἃ παρακαλδῖ, δίκαια ὄντα καὶ νόμιμα 
καὶ συμφέροντα καὶ καλὰ καὶ ἡδέα καὶ ῥᾷάδια πραχϑή- 
ναν" &k δὲ μή, δυνατά ve δεικτέον, ὅταν ἐπὸὶ δυσχερῆ παρα- 


5, ἀπορήσεις B, om. QV. τῶν mg. A. 4. δύο] τρία libri. Ἔεἰσὶ 
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καλῇ, καὶ ὡς ἀναγκαῖα ταῦτα ποιξδῖν ἐστιν. τὸν δὲ ἀσποτρέ- 
ποντα δεῖ διὰ τῶν ἐναντίων κώλυσιν ἐπιφέρειν, ὡς oU 
δίκαιον οὐδὲ νόμιμόν ἐστεν οὐδὲ συμφέρον οὐδὲ καλὸν 
οὐδὲ ἡδὺ οὐδὲ δυνατὸν πράττϑιν τοῦτο" el δὲ μή, ὡς ἐργῶ- 
ὅ δὲς καὶ οὐκ ἀναγκαῖον. ἅπασαι δὲ αἱ πράξεις μετέχουσι 
τούτων ἀμφοτέρων, ὥστε μηδετέραν τῶν ὑποδέσεων ἔχοντα 
λόγων ἀπορεῖν. ὧν μὲν οὖν ὀρέγεσϑαι δεῖ τοὺς προ- 
τρέποντας καὶ ἀποτρέποντας, ταῦτά ἐστιν" ὁρίσασϑαε δὲ 
πειράσομαι τούτων ἕκαστον τέ ἔστε, καὶ δεῖξαι πόϑεν 
10 αὐτῶν δὶς τοὺς λόγους δὐπορήσομεν. δίκαιον μὲν οὖν ἐστε 
τὸ τῶν ἁπάντων ἢ τὸ τῶν πλδίστων ἔϑος ἄγραφον, δεο- 
οἶξον τὰ καλὰ καὶ τὰ αἰσχρά. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ γονέας 
τιμᾷν καὶ φίλους εὖ ποιεῖν καὶ τοῖς δὐεργέταις χάριεν 
ἀποδιδόναν'" ταῦτα γὰρ καὶ τὰ τούτοις ὅμοια οὐ προστάτ- 
15 ZOUOL τοῖς ἀνδϑρώποις οὗ γεγραμμένον νόμοι ποιεῖν, ἀλλ᾽ 
εὐδὺς ἀγράφῳ καὶ κοινῷ νόμῳ νομίέξεται. τὰ μὲν οὖν 
δίκαια ταῦτά ἐστι, νόμος δέ ἔστιν ὁμολόγημα πόλεως 
xowó» διὰ γραμμάτων προστάττον, πῶς χρὴ πράττειν 
χαστα. συμφέρον δέ ἐστε τῶν ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν φυ- 
τὸ Àaxsj, ἢ τῶν μὴ προσόντων κτῆσις, ἢ vOv ὑπαρχόντων 
xaxov ἀποβολή, ἢ τῶν προσδοκωμένων γενήσεσϑαι βλαβε- 
ρῶν διακώλυσις. διαιρήσεις δὲ τοῦτο τοῖς μὲν ἰδιώταες 
εἰς σῶμα καὶ ψυχὴν καὶ τὰ ἐπέκτητα. σώματι μὲν οὖν 
ἐστε συμφέρον ῥώμη κάλλος ὑγίδια, ψυχῆ δὲ ἀνδρεία 
:$ σοφία δικαιοσύνη, τὰ δὲ ἐπέκτητα φίλοε χρήματα κτή- 
ματα" τὰ δ᾽ ἐναντία τούτοις ἀσύμφορα. πόλει δὲ συμφέ- 


1. ποιεῖν) Fort. abundat. 2. xwAvew ΑΒΕΘ Aldus. 5. αἱ om. 
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ροντα τὰ τοιαῦτά ἔστιν, ὁμόνοια, δύναμις πρὸς πόλεμον, 
χρήματα καὶ προσόδων εὐπορία, συμμάχων ἀρετὴ καὶ 
σαλῆϑος" καὶ συλλήβδην ἅπαντα τὰ τούτοις ὁμοιότροπα 
συμφέροντα νομίξζομδν, τὰ δὲ τούτοις ἐναντία ἀσύμφορα. 
καλὰ δέ ἐστιν ἀφ᾽ ὧν εὐδοξία τις καὶ τιμή τις ἔνδοξος 5 
γενήσεται τοῖς πράξασιν. ἡδέα δὲ τὰ χαρὰν ἐργαζόμϑνα. 
ῥᾷάδια δὲ τὰ μετὰ ἐλαχίστου χρόψου καὶ πόνου καὶ δαπά- 
νης ἐπιτελούμενα. δυνατὰ δὲ πάντα τὰ ἐνδεχόμενα γενέ- 
σϑαι. ἀναγκαῖα δὲ τὰ μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα πράττειν, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐξ ἀνάγκης ϑείας ἢ ἀνδρωκίνης οὕτως ὄντα. 10 
Τὰ μὲν οὖν δίκαια καὶ τὰ νόμιμα καὶ τὰ συμφέροντα 
καὶ τὰ καλὰ καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ ῥᾷάδια καὶ τὰ δυνατὰ καὶ 
τὰ ἀναγκαῖα ταῦτά ἐστιν" δὐπορήσομεν δὲ περὲὸ τούτων 
λέγειν ἐξ αὐτῶν τὲ τῶν προειρημένων καὶ τῶν ὁμοίων τού- 
τοις καὶ τῶν ἐναντίων αὐτοῖς καὶ τῶν ἤδη κεκριμένων is 
ὑπὸ ϑεῶν ἢ ἀνϑρώπων ἐνδόξων ἢ ὑπὸ κριτῶν ἢ ὑπὸ τῶν 
ἀνταγωνιστῶν ἡμῖν. . 
Τὸ μὲν οὖν δίκαιον οἷόν ἐστι, πρότερον ἡμῖν δεδήλω- 
ται" τὸ δὲ ὅμοιον τῷ δικαίῳ τοιόνδ᾽ ἐστίν. ὥσπερ γὰρ 
δίκαιον νομίζομεν τοῖς γονεῦσιν πείϑεσϑδαι, τὸν αὐτὸν τρό- τὸ 
πον προσήκει τοὺς Vieig μειμεῖσδαι τὰς τῶν πατέρων πρά- 
ξεις. καί, καϑάπερ τοὺς εὖ ποιήσαντας ἀντδυεργετεῖν 
δίκαιόν ἐστιν, οὕτω τοὺς μηδὲν ἡμᾶς κακὸν ἐργασαμένους 
δίκαιόν ἐστι μὴ βλάπτειν. τὸ μὲν οὖν ὅμοιον τῷ δικαίῳ 
τὸν τρόπον τοῦτον δεῖ λαμβάνξδιν" ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων χρὴ τὸ 
καταφανὲς ποιξῖν αὐτὸ τὸ παράδειγμα. καϑάπερ γὰρ τοὺς 


1. τοιαῦτά τέ ἐστε Basil δυνάμεις B Aldus. 5. τις post τιμὴ 
om. F. s. γένεσναει CDEM. τὸν οὕτως] ὅτως M. 11. καὶ τὰ συμφέ- 
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κακόν tt ποιήσαντας δίκαιόν ἐστε τιμωρεῖσϑαι, καὶ τοὺς 
δὐεργετήσαντας οὕτω προσήκϑδι ἀντευεργετδῖν. τὸ δὲ κδκρε- 
μένον ὑπό τένων ἐνδόξων δίκαιον οὕτω λήψῃ" ἀλλ᾽ οὐχ 
ἡμεῖς μόνον μισοῦμεν καὶ κακῶς ποιοῦμεν τοὺς éx3oobg, 

δ ἀλλὰ καὶ ᾿Αϑηγαῖοε καὶ “ακεδαιμόνιοι δίκαιον εἶναι κρί- 
νουσε τοὺς ἐχϑροὺς τιμωρεῖσϑαι. 

.. Τὸ μὲν οὖν δίκαιον οὕτω μελετῶν πολλάκις λήψῃ" τὸ 
δὲ νόμιμον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν, ὥρισται ἡμῖν πρότερον, 
δεῖ δὲ, ὅπου dv ἦ χρήσιμον, αὐτόν τὸ τὸν ἀγορδύοντα καὶ 

ιο τὸν νόμον λαμβάνειν, εἶτα τὸ ὅμοιον τῷ γεγραμμένῳ νόμῳ. 
εἴη δὲ ἂν τοιόνδε' ὥσπερ γὰρ ὃ νομοϑέτης μεγίσταις ζη- 
Αἰαις τοὺς κλέπτας ἐκόλασεν, οὕτω δεῖ καὶ τοὺς ἐξαπα- 
τῶντας μάλιστα τεμωρεῖσϑαι" καὶ γὰρ οὗτοι κλέπτουσι τὴν 
διάνοιαν. καί, καϑάπερ ὃ νομοϑέτης κληρονόμους σπε- 
ι5 ποίηχε τοὺς ἐγγυτάτω γένους ὄντας τοῖς ἄπαισειν ἀποϑνή- 
σκουσιν, οὕτω καὶ τῶν τοῦ ἀπελευϑέρου χρημάτων ἐμὲ νῦν 
προσήκξε κύριον γενέσθαι" τῶν γὰρ ἀπελευϑερωσάντων 
αὐτὸν τετελευτηκότων ἐγγυτάτω γένους αὐτὸς ὧν καὶ τῶν 
ἀπελευϑέρων δίκαιος ἂν δἵην ἄρχειν. τὸ μὲν οὖν ὅμοιον τῷ 
1 γομέμῳ τοῦτον τὸν τρόπον λαμβάνεται" τὸ δ᾽ ἐναντίον ὧδε" 
δὲ γὰρ ὁ νόμος ἀπαγορεύει τὰ δημόσια διανέμεσϑαι, δῆλον 
ὅτε τοὺς διαιρουμένους αὐτὰ πάντας ἀδικεῖν ὁ νομοϑέτης 
&xguvev. δ γὰρ τιμᾶσϑαι οἱ νόμος προστάττουσι τοὺς κα- 
 ÀAég καὶ δικαίως τῶν κοινῶν ἐπιστατήσαντας, δῆλον ὡς καὶ 
τὁ τοὺς τὰ δημόσια διαφρϑείραντας τιμωρίας ἀξίους νομέξου- 
σιν. ἐκ μὲν οὖν τῶν ἐναντίων καταφανὲς οὕτω ylverat τὸ 
νόμιμον, ἐκ δὲ τῶν κεκριμένων ὧδε' καὶ οὐ μόνον ἐγὼ 
τὸν νόμον τοῦτον εἵνεκα τούτων φημὲ τὸν νομοϑέτην Δεῖ- 


2. ὀὕτω] Fort. post τεμωρεῖσναε ponendum. 4. μόνον BM Aldus. 
7. μελοτῶν πολλάκις] Fort. μετιὼν πολλαχῶς. 12. δεῖ 07 M Aldus. 
19. ἂν εἴην} eiu, F, ὦ M, ὧν C, ἂν οἵη AB Aldus. 20. τοῦτο E. 
22. πάντα M. 24. ἐπιστήσαντας C Aldus. 25. διαφνείραντας EG: 
διαφνεέροντας ceteri. 28. ἕνδεκα CFM. 
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yat, ἀλλὰ καὶ πρότερον οἱ δικασταὶ διδξιόντος “υσεϑείδου 
παραπλήσια τοῖς νῦν ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένοις ἐψηφίσαντο 
ταὐτὰ περὶ τοῦ νόμου τούτου. 

Τὸ μὲν οὖν νόμιμον οὕτω μετιόντες πολλαχῶς δείξο- 
μδν" τὸ δὲ συμφέρον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν, ὃν τοῖς πρό- 5 
τόρον ὥρισται. δεῖ δὲ λαμβάνειν εἰς τοὺς λόγους τῶν 
προειρημένων καὶ ἐκ τοῦ συμφέροντος ἂν ὑπαρχῆ τιν καὶ 
μετιόντας τὸν αὐτὸν τρόπον, ὄνπερ ὑπὲρ τοῦ νομέμου καὶ 
τοῦ δικαίου διήλδομεν, οὕτω xai τὸ συμφέρον πολλαχῶς 
ἐμφανίξειν. εἴη Ó ἂν τὸ μὲν ὅμοιον τῷ συμφέροντι του- 10 
óvÓs: ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς πολέμοις συμφέρει τοὺς εὐψυχο- 
τάτους πρώτους τάττειν, οὕτως ἐν ταῖς πολιτείαις λυσιτελεῖ 
τοὺς φρονεμωτάτους καὶ δικαιοτάτους προεστάναι τοῦ πλή- 
ϑους. καί, καϑάπερ τοῖς ἀνδϑδρώποις ὑγιαίνουσι συμφέρδι 
φυλάττεσθαι μὴ νοσήσωσιν, οὕτω καὶ ταῖς πόλεσιν ὅμο- 15 
νοούσαις συμφέρον ἐστὶ προσκοπεῖν «ἢ στασιάσωσιν. τὰ 
μὲν οὖν ὅμοια τῷ συμφέροντι τοῦτον τὸν τρόπον μετεὼν 
πολλὰ ποιήσεις, ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων ὧδέ σοι τὸ συμφέρον 
ἔσται καταφανές. εἰ γὰρ λυσιτελεῖ τοὺς ἐπιδικδῖς τῶν πο- 
jur» τιμᾷν, συμφέρον ἂν εἴη καὶ τοὺς πονηροὺς κολάζειν. τὸ 
δὲ γὰρ οἴδσϑε ἀσύμφορον τὸ μόνους ἡμᾶς πρὸς Θηβαίους 
ftoleuety, συμφέρον ἂν εἴη τὸ “ακεδαιμονίους συμμάχους 
ποιησαμένους ἡμᾶς οὕτω Θηβαίοις πολεμεῖν. ἐκ μὲν δὴ 
τῶν ἐναντίων οὕτω τὸ συμφέρον καταφανὲς πονήσδις; τὸ 
δὲ κεκριμένον ὕπ᾽ ἐνδόξων συμφέρον ὧδε χρὴ λαμβάνξδιν" τὸ 
“ακεδαεμόνιοέ τε γὰρ ᾿Αϑηναίους καταπολεμήσαντες .avu- 
φέρειν αὑτοῖς φήϑησαν μὴ τὴν πόλεν αὐτών ἀνδραποδί- 
σασϑαι, καὶ πάλιν ᾿Αϑηναῖοε ἐξὸν αὐτοῖς ἀνοικίσαι τὴν 


1. Μυσιδέδου libri. 3. ταὐτὰ] ταῦτα libri. 4. πολλαχοῦ ABE. 
11. ξυμφέρει ΟὨΕΜ. 14, καὶ post πλήνους om. DprA. 16. σχοπεῖν 
CEFGM. 91. Fort. xaí, εἰ yàg. οἵδσνδαε D. 27. μὴ τὴν... φή- 
ϑησαν om. M. | 
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Σπάρτην συμφέρειν σφίσιν φήϑησαν περιποιῆσαν Aaxe- 
δαεμονίους. 

Περὶ μὲν οὖν τοῦ δικαίου xci τοῦ νομέμου καὶ τοῦ 
συμφέροντος οὕτω ctu» εὐπορήσεις" τὸ δὲ καλὸν καὶ 

ὅτὸ ῥᾷάδιον καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ δυνατὸν καὶ τὸ ἀναγκαῖον 
ὁμοιοτρόπως τούτοις μέτοϑι. καὶ περὶ μὲν τούτων ἐντδῦ- 
Sev δὐπορήσομδν. 

9 Haw δὲ ὁρισώμεϑα καὶ περὶ πόσων καὶ step ποέων 
καὶ τίνων ἔν τὸ τοῖς βουλξυτηρίοις καὶ ταῖς ἐκκλησίαις 

(0 συμβουλεύομεν" ἂν γὰρ τούτων ἕκαστα σαφῶς ἐπειστώ- 
μδϑα, τοὺς μὲν ἰδίους λόγους αὐτὰ τὰ πράγματα xo3 
ἑκάστην ἡμῖν συμβουλίαν παραδώσει" τὰς δὲ κοινὰς ἰδέας 
ἐκ πολλοῦ προειδότες ἐπιφέρειν ἐφ’ ἑκάσταις τῶν πράξεων 
ῥᾳδίως δυνησόμεϑα. τούτων οὖν ἕνεκα διαιρετέον ἡμῖν, 

i5 Stepb. ὧν κοινῆ βουλεύονται πάνγτδς. 

Ἐν κεφαλαίῳ μὲν οὖν εἰπεῖν δἰσὶν ἑπτὰ τὸν ἀρεϑιμὸν 
προϑέσεις, περὶ ὧν δημηγορήσομεν᾽" ἀνάγκη γάρ ἐστι xai 
βουλεύεσϑαι καὶ λέγειν ἡμᾶς ἐν βουλῇ καὶ δήμῳ ἢ voi 
ἱδρῶν, ἢ περὶ νόμων, ἢ περὶ τῆς πολιτικῆς κατασκεδυής; ἢ 

e περὲ τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις συμμαχιῶν καὶ συμβο- 
λαίων, ἢ περὶ πολέμων, ἢ περὲ εἰρήνης, ἢ πδρὶ πόρου 
χρημάτων. αἱ μὲν οὖν προϑέσεις αὗται τυγχάνουσιν οὖ- 
σαι, περὲ ὧν βουλευσόμεϑα xai δημηγορήσομεν" ἑκάστην 
δὲ πρόϑεσιν διελώμεϑα καὶ σκοπῶμεν, ἐν οἷς τρόποις ἐν- 

ι6 δέχεται περὶ τούτων λόγῳ χρήσασϑαι. 

Περὶ μὲν οὖν ἱερῶν τριττῶς ἀναγκαῖον λέγδιν" ἢ γὰρ 


1. ποιῆσας C. Μακεδαιμονίοις ΟΜ. 3. οὖν om. Ε΄. νομέμου 
καὶ τοῦ διχαίου DprC. 5. τὸ ante ἀναγκαῖον om. DV. 6. τούτοις 
om. M. τούτων] αὐτῶν ΟΕΜ. 8. ὁρισόμενα C, διορισώμενα ἘΜ 
Aldus. πδρὶ ante zoíoy om. CFG Aldus. 10. συμβουλεύσομεν EV 
Aldus, govAs Vous» C. ἐπισταίμεδα M et Victorii codex. 14. oU] 
om. FM, μὲν οὖν EV. 20. τὰς ἄλλας CFM: ἄλλας ceteri. 21, ἢ) περὶ 
εἰρήνης om. M. 26. περὶ τούτων ἐνδέχεται CDFM. λόγῳ om. CMprF. 
26, τριττῶς Bekkerus: περιττῶς libri praeter € qui περιττοῖς. 
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ἐροῦμεν ὡς tà καϑεστῶώῶτα διαφυλακτέον, ἢ ὡς ἐπὲ τὸ uc- 
γαλοπρεπέστερον [πως], ἢ ὡς ἐπὲ τὸ ταπεινότερον. ὅταν 
μὲν οὖν λέγωμεν, ὡς δεῖ τὰ καϑεστῶτα διαφυλάττειν, 
εὑρήσομεν ἀφορμὰς ἐκ μὲν τοῦ δικαίου λέγοντες, [ὅτι] τὰ 
πάτρια ἔϑη παρὰ πᾶσι παραβαίνειν ἄδικόν ἐστι, καὶ ὅτε ὁ 
τὰ μαντεῖα πάντα τοῖς ἀνδρώποις προστάττει κατὰ τὰ πά- 
τρια ποιδῖσϑθαι τὰς ϑυσίας, καὶ ὅτε τῶν πρώτων οἰκιζόντων 
τὰς πόλεις καὶ τοῖς ϑεοῖς ἱδρυσαμένων τὰ ἱερὰ μάλεστα 
δεῖ διαμένειν τὰς πδρὲ τοὺς ϑεοὺς ἐπιμελείας. ἐκ δὲ τοῦ 
συμφέροντος. ὅτι πρὸς χρημάτων συντέλειαν ἢ τοῖς ἰδιώ- 1 
ταις 7 τῷ κοινῷ τῆς πόλεως συμφέρον ἔσται κατὰ τὰ 
σάτρια τῶν ἱερῶν ϑυομένων, καὶ ὅτε πρὸς εὐτολμίαν λυσι- 
τελεῖ τοῖς πολίταις, ἐπεὶ συμπομπευόντων ὁπλιτῶν ἱπσέων 
ψιλῶν εὐτολωότεροι γένοιντ᾽ ἂν οἱ πολῖται φελοτιμούμενοι 
seQí ταῦτα. ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ, δὲ οὕτω καλὰς τὰς ἑορτὰς is 
πρὸς τὸ ϑεωρῆσαι συμβέβηκεν. ἐχ δὲ τῆς ἡδονῆς. δἰ καὶ 
πρὸς τὸ ϑεωρεῖσδαιν ποικιλία τις περὲ τὰς τῶν ϑεῶν ϑδυ- 
σίας. ἐκ δὲ τοῦ δυνατοῦ, ci μήτε ἔνδεια γεγένηται μήτε 
ὑπερβολὴ περὶ ταύτας. ὅταν μὲν οὖν τοῖς καϑεδστῶσι 
συνηγορῶμεν, οὕτω μετιοῦσι σκδπτέον ἐπὲ τῶν προξδερημέ- so 
νων ἢ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων, καὶ ὡς ἐνδέχεται δὲε- 
δάσκειν περὲ τῶν λεγομένων" ὅταν δὲ ἐπὲ τὸ μεγαλοπρεσπέ- 
στδρον συμβουλδύωμεν μεϑιστάναι τὰς ἱδροποιέας, περὶ μὲν 
τοῦ τὰ πάτρια κινεῖν ἀφορμὰς ὅξομεν εὐπρεσεῖς, λέγοντες, 
[ὅτι] τὸ προστιϑέναι τοῖς ὑπάρχουσιν οὐ καταλύειν ἐστὲν ws 
ἀλλ᾽ αὔξειν «τὰ καϑεστῶτα' ἔπειϑ᾽ ὡς καὶ τοὺς ϑεοὺς 


1. φυλαχτέον D. 2. πως) ὄντως V, ὄντος D. delendum est. 
4, ὅτε Basil.: om. libri. s. διότε ABDEFG. 7. πρῶτον G. οἰκέξον- 
τας V. 9. διαφέρειν GprE.. 13. roig om. AEGV. συμπολιτευόντων 
M. 14. ψελοὶ DV. γένοιτ᾽ M. 15. καλοῦ] λαμπροῦ D. καλὰς CFM: 
λαμπρὰς ceteri, τὰς om. prA. 16. ϑεωρῆσαι] ϑεωρεῖσναε CFM. καὶ 
προσνεωρεῖσναε DV. 17. τις] τῆς CM Aldus, om. Bekkerus (ex BV ?). 
18. γεγένηται Aldus: γένηται libri, 21. δέχεται B. 23. καϑιστάναι 
prE. τὰς] τῆς V. 25. ὅτε Basil: om. libri. 26. καὶ — £xe(9' ὡς om. M. 


12 ANAXIMENIS 


εἰκὸς δὐνουστέρους εἶναν τοῖς μᾶλλον αὐτοὺς τεμῶσιν" 
ἔπϑδιδ᾽ ὡς οὐδὲ οὗ πατέρες ἀεὶ κατὰ τὰ αὐτὰ τὰς ϑυσίας 
ἦγον, ἀλλὰ πρὸς τοὺς καιροὺς καὶ τὰς εὐπραγίας δρῶντες 
καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ τὴν πρὸς τοὺς ϑεοὺς ϑερασείαν ἐνομο- 
5 Δέτουν" ἔπδιδ᾽ ὡς καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἁπάντων οὕτω καὶ 
τὰς πόλεις καὶ τοὺς ἰδίους οἴκους διοικοῦμεν. λέγε δὲ 
καὶ δὲ τούτων κατασκευασϑέντων ὠφέλειά τις ἔσται τῇ 
πόλδε ἢ λαμπρότης ἡ ἡδονὴ μετιὼν ὥσπερ ἐπὲ τῶν προ- 
τέρων δἴρηται. ὅταν δὲ ἐπὶ τὸ ταπεινότερον συστέλλωμεν, 
10 πρῶτον μὲν ἐπὶ τοὺς καιροὺς τὸν λόγον ἀνακτέον, τί πράτ- 
τοντὲς χεῖρον ol πολῖται τυγχάνουσι νῦν ἢ πρότερον" 
ἔπεδιϑ᾽ ὡς οὐκ εἰκὸς τοὺς ϑεοὺς χαΐρειν ταῖς δαπάναις 
τῶν ϑυομένων, ἀλλὰ ταῖς δὐσεβείαις τῶν ϑυόντων" εἶδ. 
ὡς πολλὴν ἄνοιαν τούτων καὶ οἱ ἄνϑρωσποι κατακρίνουσι», 
15 000, παρὰ δύναμίν τε ποιοῦσιν" ἔπειδ᾽ ὅτε οὐκ ἐσὲ τοῖς 
ἀνδρώσοις μόνοις ἀλλὰ καὶ ἐσὲ ταῖς δεὐπραγέαις καὶ κα- 
χοσπραγέαις ἐστὸ τὰ περὲ τὰς πολιτικὰς δαπάνας. ἀφορ- 
μὰς μὲν οὖν ταύτας καὶ τὰς δὁμοιοτρόπους ταύταις ὑπὲρ 
τῶν περὶ τὰς ϑυσίας προϑδϑέσδων ἕξομεδν" ἕνα δὲ καὶ τὰ 
eo κατὰ τὴν κρατέστην ϑυσίαν εἰδῶμεν εἰσηγεῖσδαν καὶ vouo- 
Seretv, δρισώμεϑα καὶ ταύτην. ἔστε γὰρ κρατίστη ϑυσία 
πασῶν ἥτις ἂν ἔχῃ πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως [καὶ 
ϑείως], πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, πρὸς δὲ πόλεμον 


1. εἰχὸς ΑΟΒ', mg. E, Veneta: νῦν ceteri. 2. οὐδὲ Bekkerus: 
οὔτε libri (οὔτ᾽ sic EG). 3. τὰς] πρὸς τὰς C. 4. évovSérovy Aldus. 
5, ἔπειν᾽ ὡς] Fort. éxel. 6. λέγω M, λέγεταν C. 7. καὶ ej om. EG. 
10, μὲν om Μ. 11. οὗ πολῖται rvyxásvovo:] om. CM, ἔχουσι Β. 14. καὶ) 
καὶ oi Seol καὶ DEFG Aldus Bekkerus. 16. μόνοις CFM: μόνον 
ceteri. 17. τὰ περὶ] τὰς περὶ B, τὰ κατὰ ΤΟΥ͂, pr. enim om. 19. Sé- 
σεων EG. ivo] εἰ prV. 20. εἰδῶμεν] δῶμεν Aldus, ἔσως δοκῶμεν 
Victorius. 21, δὁρεισώμενα] om. ADV, ὁριοῦμαι CFMreV, ὁρισόμενα 
E Aldus. 22. ἥτις} e? τις Aldus. ὄχον ADEFGV, om. B. καὶ ϑείως 
inclusit Bekkerus. 93. zóAeuov] τὸν πόλεμον B. Port. τοὺς πολέ- 
πους, ita ut hoc colon post λαμπρῶς ponatur. 
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ὠφελέμως, πρὸς δὲ τὰς ϑεωρίας λαμπρῶς. ὅξει δὲ πρὸς 
μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως, ἂν τὰ πάτρια μὴ καταλύηται" πρὸς 
δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, ἐὰν μὴ πάντα τὰ πεμπόμδνα 
καταναλίσκηται " πρὸς δὲ τὰς ϑεωρίας λαμπρῶς, ἐὰν 


χρυσῷ καὶ τοῖς τοιούτοις ἃ μὴ συναναλέσκεται, δαψιλῶς 5 


τις χρήσηταε᾽ πρὸς δὲ τοὺς πολέμους ὠφελέμως, ἐὰν 
ἑἱσισιεῖς καὶ ὁπλῖται διεσκευασμένοι συμπομσεύωσιν. τὰ 
μὲν δὴ περὶ τοὺς ϑεοὺς ἐκ τούτων κάλλεστα κατασκδυά- 
σομξν, éx δὲ τῶν πρότερον δἰρημένων xo3' oUg ἐνδέχεται 
τρόπους δημηγορδῖν περὺ ἑκάστης ἱεροποεέας εἰσόμεϑα. 
περὶ δὲ νόμων πάλιν καὶ τῆς πολιτικῆς κατασχευῆς 
ὁμοιοτρόπως διέλδωμεν. cio δὲ νόμοι συλλήβδην μὲν ci- 
πεῖν ὁμολογήματα κοινὰ πόλεως, ἃ διὰ γραμμάτων ὁρέξει 
xai προστάττδει πῶς χρὴ πράττεδεν ἕκαστα. δεῖ δὲ αὐτῶν 
τὴν ϑέσιν ἐν μὲν ταῖς δημοκρατίαις τὰς μικρὰς ἀρχὰς 
καὶ τὰς πολλὰς κληρωτὰς ποιδῖν" ἀστασίαστον γὰρ τοῦτο" 
τὰς δὲ μεγίστας χδβιροτονητὰς ἀπὸ τοῦ πλήϑους. οὕτω 
γὰρ ὃ μὲν δῆμος κύριος ὧν διδόναν τὰς τιμὰς οἷς ἂν 
ἐδέλῃ, τοῖς λαμβάνουσιν αὐτὰς οὐ φϑογήσεε, οἱ δ᾽ ésxiga- 


ψέστερον μᾶλλον τὴν καλοκαγαϑέαν ἀσκήσουσιν, εἰδότες Ott so 


τὸ παρὰ τοῖς πολίταις εὐδοκιμεῖν οὐκ ἀλυσιτελὲς αὐτοῖς 
ἔσται. πδρὲ μὲν οὖν τὰς ἀρχαιρδσίας ἐν τῇ δημοκρατίᾳ 
οὕτω δεῖ νομοϑδτεῖν, περὶ δὲ τὴν ἄλλην διοίκησεν καϑ᾽ ἕν 
μὲν ἕκαστον διδλϑδῖν πολὺ ἂν ἔργον εἴη, συλλήβδην δὲ δεῖ 


παραφυλάττειν ὅπως οἱ νόμοι τὸ μὲν πλῇϑος ἀποτρέψωσι ss 


τοῖς τὰς οὐσίας ἔχουσιν ἐπιβουλεύειν, τοῖς δὲ πλουτοῦσεν 


2, ἂν nostri: ἐὰν Bekkerus (ex BV?). 3. ἂν ACFM. 5. συν»ν- 
αναλέσκηταε GM. 6. χρήσεται M. 7. συμπομπεύσωσι C, συμπομ-- 
πεύουσι M. 8. xaragxevdoouey C. 11 πάλιν] in ras. E, πάλας DV. 
13. ἃ] ἃ xal C. πραγμάτων V. 14 ἕκαστα πράττειν CFM. 17. ἀπὸ] 


7 
Fort. ὑπὸ. 18. μὲν γὰρ ὃ ABDEGV. 19. ἔνέλοε CDEMV, ἐδνέλοι G. 
αὐτὰς} εἰδότες αὐτὰς M. ?1 παρὰ] περὸ C. 2.. μὲν om. FM. 
25. ἀποστερέψωσε V. 
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εἰς τὰς κοινὰς λειτουργίας ἑὁκουσίαν ἅπασαν φιλοτιμίαν 
ἐμποιήσωσιν. τοῦτο δὲ οὕτως ἂν xaracxevaostev, cl τοῖς 
μὲν τὰς οὐσίας ἔχουσιν ἀντὲ τῶν εἷς τὸ κοινὸν δαπανω μέ- 
vov τιμαί τινες ἀπὸ τῶν νόμων ἀφωρισμέναε τυγχάνοεξδν, 
τῶν δὲ πδνομένων τοὺς τὴν χώραν ἐργαζομένους καὶ vav- 
κληροῦντας τῶν ἀγοραίων μᾶλλον προτιμῷεν, ὅπως οὗ μὲν 
πλουτοῦντες ἑκόντες τῇ πόλδε λειτουργήσωσι, τὸ δὲ πλῇϑος 
οὐ συκοφαντίας ἀλλ᾽ ἐργασίας ἐπιϑυμήσῃ. δεῖ δὲ πρὸς 
τούτοις καὶ περὲὸ τοῦ μήτε χώραν ποιδῖν ἀνάδαστον μήτ 
10 δημεύειν τὰς οὐσίας τῶν τελδυτώντων ἰσχυροὺς κεῖσθαι 
νόμους; καὶ μεγάλας ἐπικεῖσθαι τιμωρίας τοῖς παραβαΐί- 
νουσι ταῦτα. χρὴ δὲ τοῖς ἐν πολέμῳ τελευτῶσιν εἷς ταφήν 
τε χωρίον δημόσιον ἐν καλῷ πρὸ τῆς πόλδως ἀφωριεσμέ- 
vov, καὶ τοῖς παισὶν αὐτῶν ἕως ἤβης δημοσίαν τροφὴν 
15 δίδοσϑαι. τῶν μὲν οὖν ἐν τῇ δημοκρατίᾳ νόμων τὴν ϑέσιν 
τοιαύτην δεῖ ποιεῖσδθαν" περὶ δὲ τὰς ὀλιγαρχίας τὰς μὲν 
ἀρχὰς δεῖ τοὺς νόμους ἀπονέμειν ἐξ ἔσου πᾶσι τοῖς τῆς 
πολιτείας μετέχουσι, τούτων δὲ εἶναι τὰς μὲν πλείστας 
κληρωτάς, τὰς δὲ μεγίστας κρυπτῇ ψήφῳ μεϑ᾽ ὅρκων καὶ 
:0 πλείστης ἀχριβείας διαψηφιστάς. δεῖ δὲ τὰς ξημίας ἐν 
τῇ ὀλιγαρχίᾳ “μεγίστας ἐπικεῖσδαε τοῖς ὑβρέξειν τινὰς τῶν 
πολιτῶν ἐπεχειροῦσιν" τὸ γὰρ πλῆϑος οὐχ οὕτω τῶν ἀρχῶν 
ἀγανακτεῖ στερούμενον, ὡς ἔχει βαρέως ὑβριξόμενον. χρὴ 
δὲ καὶ τὰς διαφορὰς τῶν πολιτῶν ὅτι τάχιστα διαλύειν 
: καὶ μὴ χρονίξεσδαι," μηδὲ συνάγδιν ἐκ τῆς χώρας ἐπὶ τὴν 
πόλιν τὸν ὄχλον" ἐκ γὰρ τῶν τοιούτων συνόδων συστρέ- 
φεται τὰ πλήϑη καὶ καταλύει τὰς ὀλιγαρχίας. καϑόλου 


9, Fort. κατασκευάσαιδν. 5. ἐργαζομένων M. 10. κεῖσναιε) ποι- 


κεῖσναι 
εἴσναι EG. 13, ἀφωρισμένον] adde εἶναι, editi ex Veneta ἀφωρέσϑαι. 


14 ἕως] ἕως ἐς C. 17. πᾶσε om. EG. τὴν πολιτείαν DV. ?1. ὃλι- 
γαρχίᾳ] πολιαρχία GprE. 22. οὕτω τῶν] οὕτω Aldus, unde οὕτως 
editi praeter Bekkerum. 23, στερόμενον CFGM. 
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δὲ εἰπεῖν, δεῖ τοὺς νόμους ἐν μὲν ταῖς δημοκρατίαις 
κωλύειν τοὺς πολλοὺς ταῖρ τῶν πλουσίων οὐσέαις ἐπε- 
βουλεύειν, ἐν δὲ ταῖς ὀλιγαρχίαις ἀποτρέπειν τοὺς τῆς 
πολιτείας μετέχοντας ὑβρίζειν τοὺς ἀσϑενδστέρους καὶ 
συκοφαντεῖν τοὺς πολίτας. ὧν μὲν οὖν ὀρέγεσϑαι δεῖ τοὺς 5 
νόμους καὶ τὴν πολιτικὴν κατασχδυήν, ἐκ τούτων οὐκ 
ἀγνοήσεις" δεῖ δὲ τὸν ovsayogevew ἐθέλοντα νόμῳ δεικνύ- 
εν τοῦτον ἴσον ὄντα τοῖς πολίταις ὁμολογούμενόν te τοῖς 
ἄλλοις νόμοις καὶ συμφέροντα τῇ πόλδε μάλιστα μὲν πρὸς 
ὁμόνοιαν, el δὲ μή, πρὸς τὴν τῶν πολυτῶν καλοκαγαϑίέαν 
ἢ πρὸς τὰς κοινὰς προσόδους ἢ πρὸς εὐδοξίαν τῷ κοινῷ 
τῆς πόλδως ἢ πρὸς τὴν πολιτικὴν δύναμιν ἢ πρὸς ἄλλο 
TL τῶν τοιούτων" ἀντιλέγοντα δὲ σκοπεῖν πρῶτον μὲν ei μὴ 
κοινὸς ὁ νόμος" ἔπειτα εἰ μὴ τοῖς ἄλλοις ὁμολογῶν ἀλλ᾽ 
ὑπεναντίος ἔσται" ἐπὶ τούτοις & μὴ πρὸς μηδὲν τῶν εἰρη- 15 
μένων συμφέρων ἀλλὰ τοὐναντίον βλαβερός. 

Περὲ μὲν οὖν νόμων καὶ τῆς κοινῆς κατασκευῆς ἐντεῦ- 
6») xai τιϑέναι καὶ λέγειν εὐπορήσομεν" σπερὲ δὲ ouuud- 
χων καὶ τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις συμβολαίων διελϑεῖν 
ἐπιχειρήσομεν. τὰ μὲν οὖν συμβόλαια καὶ τὰς τάξεις wo 
ἀναγκαῖον κατὰ συνϑήκας κοινὰς γίένεσϑαι, συμμάχους δὲ 
σποιδίσθαι κατὰ τοὺς χαειροὺς τούτους, ὅταν τινὲς καϑ' 
ἑαυτοὺς ὦσιν ἀσϑενεῖς, ἢ πόλεμός τις 7 προσδόκεμος ἢ 
διὰ τοῦτο ποιήσασϑαι συμμαχίαν πρός τινας ὅτε πολέμῳ 
ἀποστήσειν τινὰς γομέξουσιν. αἰτίαι μὲν οὖν αὗται καὶ το 
παρασλήσιαι ταύταις ἄλλαι πλείους [τοῦ ποιδῖσϑαι συμ- 


1, μὲν om. V. 23. πολλαῖς M. 3. τῆς πολιτείας] πολέταις M. 


δὲ 
13, δὲ] δεῖ CM, δεῖ E, δὲ δεῖ ex Veneta editi praeter Bekkerum. 
1$. Fort. τῶν συμμαχιῶν τὼν... καὶ συμβολαίων. 20. τάξεις dvay- 
καῖον] πράξεις EG. 21. χατὰ] κατὰ τὰς V. 233. τις ἢ] τις ἢ €, 7 τις 
ABDEGY, τις ἦ ἢ mg. Venetae. 25. καὶ] καὶ αἱ CFM Aldus. 26. τοῦ 
ποεδῖσναε συμμάχους] om. ABEG. 
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μάχους] εἰσίν. δεῖ δὲ ὅταν avvayogsssw βούλῃ τῇ ywo- 
μένη συμμαχίᾳ, τὸν καιρὸν τοιοῦτον ὑπάρχοντα éugart- 
(ev, καὶ δεικνύναε τοὺς τὴν συμμαχίαν ποιουμένους 
μάλιστα μὲν δικαίους ὄντας καὶ πρότερόν τι τῇ πόλει 
5 ἀγαθὸν πεποιηκότας καὶ δύναμεν μεγάλην ἔχοντας καὶ 
σλησίον τοῖς τόποις. κατοικοῦντας δὲ δὲ μή, τούτων ἅσπερ 
ἂν ὑπάρχῇ», ταῦτα cvráysw. ὅταν δὲ διακωλύης τὴν συμ- 
Ααχίαν, ἐμφανίζειν ἐνδέχεται πρῶτον μὲν ὡς ovx ἀγαγ- 
καῖον ποιδῖσϑαν νῦν αὐτήν, ἔπειϑ᾽ ὡς οὐ δίκαιοι τυγχά- 
10 VOUGLP ὄντες, εἴ ὡς πρότερον ἡμᾶς κακῶς πεποιηκότες, 
δἰ δὲ μή, ὡς μακρὰν τοῖς τόποις ἀπέχοντας καὶ οὐχ 
ὑπάρχοντες δυνατοὶ κατὰ τοὺς προσήκοντας παραγεδνέσϑαι 
καιρούς. ταῖς μὲν οὖν ἀντιλογίαις καὶ ταῖς συνηγορέαιςρ 
ταῖς περὶ τῶν συμμάχων ἐκ τούτων καὶ τῶν τούτοις ὅμοιο- 
t$ τρόπων εὐπορήσομεν χρῆσϑαι. 

Περὶ εἰρήνης δὲ πάλεν καὶ πολέμου τὸν αὐτὸν τρόπον 
τὰς μεγίστας ἰδέας ἐκλάβωμδν. προφάσεις μὲν οὖν εἶσι 
τοῦ πόλεμον ἐκφέρειν πρός τινας αὗται" δεῖ πρότερον 
ἀδικηϑέντας νῦν καιρῶν παραπεπτωχκότων ἀμύνασϑαι τοὺς 

εὖ ἀδικήσαντας ἢ νῦν ἀδικουμένους ὑπὲρ ἑαυτῶν πολδμεῖν ἢ 
ὑπὲρ συγγενῶν ἢ ὑπὲρ εὐεργετῶν ἢ συμμάχοις ἀδικουμένοις 
βοηϑεῖν, ἢ τοῦ τῇ πόλει συμφέροντος ἕνεκεν, ἢ εἰς evOo- 
ξίαν, ἢ) εἰς εὐπορέαν, ἢ εἰς δύναμιν, ἢ εἰς ἄλλο τε τῶν τοι- 
ούτων. ὅταν μὲν οὖν ἐπὲ τὸ πολεμεῖν παρακαλῶμεν, τούτων 

s 7E τῶν προφάσεων ὅτε πλείστας συνακτέον καὶ μετὰ ταῦτα 
δεικεέον, ἐξ ὧν ἔστε περιγενέσϑαι τῷ πολέμῳ, ὅτε τὰ πλεῖ- 


ι, βούλεε DM. τὴν γινομένην συμμαχίαν prE. 2. τῶν καιρῶν 
τούτων τοὺς ὑπάρχοντας DEMV et om. τούτων C. 7. ἂν ὑπάρχῃ] 
ὑπάρχει Μ. 8. ἀναγκαῖον C: ἀνάγχῃ ceteri. 10. πρότεροι Μ. 12. πα- 
ραγένεσναε F. 18. δεῖ] δεῖ δὲ CFM. 20. ἀδικουμένους] ἀδικηϑέντας 
ΟΕΜ. αὐτῶν C, αὐτῶν Εἰ. 95. συντακτέον ΟὟ. μετὰ] κατὰ M. 


ου ου . 
26. τοῦ πολέμου DV, τῶ πολέμω F. τὰ om. AB. 
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στα τούτων τοῖς παρακαλουμένοις ὑπάρχοντά ἐστιν. περι- 
γίνονταν δὲ πάντες ἢ διὰ τὴν τῶν ϑεῶν εὔνοιαν, ἣν εὐτυ- 
χίαν προσαγορεύομεν, ἢ διὰ σωμάτων πλῆϑος καὶ ῥώμην, 
ἢ διὰ χρημάτων εὐπορίαν, ἢ διὰ στρατηγοῦ φρόνησιν, ἢ 
διὰ συμμάχων ἀρετήν, ἢ διὰ τόπων δὐφυΐαν. τούτων οὖν ὁ 
καὶ τῶν τοιούτων τὰ τοῖς πράγμασιν οἰκειότατα λαμβά- 
νοντὲς ἐμφανιοῦμδν, ὅταν àzi τὸ πολεμεῖν παρακαλῶμεν, 
τὰ μὲν τῶν ἐναντίων τασπεινοῦντες, τὰ δ᾽ ἡμέτερα ταῖς 
αὐξήσεσι μεγάλα καϑιστῶντες. ἐὰν δὲ πόλεμον μέλλοντα 
yiveo Sat διακωλύειν ἐπιχειρῶμεν, πρῶτον μὲν διὰ προφά- 1 
σδων δεικτέον ἢ παντελῶς οὐδεμίαν ὑπάρχουσαν, ἢ μικρὰς 
καὶ ταπεινὰς οὔσας τὰς δυσχερείας" ἔπδιδϑ᾽ ὡς οὐ συμφέ- 
pst πολεμδῖν, διδξιόντα τὰ κατὰ τὸν πόλεμον ἀτυχήματα 
τοῖς ἀνδρώποις. πρὸς δὲ τούτοις τὰ πρὸς νίκας συντεί- 
νοντὰ τοῦ πολέμου τοῖς ἐναντίοις ὑπάρχοντα μᾶλλον δεέ- vs 
κτέον" ταῦτα δέ ἐστιν ἅπερ ἀρτέως κατηρίϑμηται. γένεσϑαι 
μὲν οὖν μέλλοντα πόλδμον ἔκ τούτων ἀποτρεπτέον. ἤδη δ᾽ 
ἐνεστῶτα παύειν ἐπιχειροῦντας, ἐὰν μὲν κρατῶσιν oi avu- 
BovAsvóusvot, αὐτὸ τοῦτο πρῶτον λεκτέον, ὅτι δεῖ τοὺς 
νοῦν ἔχοντας μὴ steQuuévew, ἕως ἂν πέσωσιν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ τὸ 
κρατεῖν ποιδῖσδαι τὴν εἰρήνην" ἔπειτα διότε πέφυκεν ὃ 
πόλεμος χαὶ τῶν εὐτυχούντων ἐν αὐτῷ πολλοὺς ἀπολλύναι" 
ἡ δ᾽ εἰρήνη τοὺς μὲν ἡττωμένους σώξειν, τοὺς δὲ νικῶν- 
τας, ὧν ἕνεκεν ἐπολέμησαν, [παρέχειν] ἀπολαύξιν" διδξιυ- 


92, εὐψυχίαν προσαγορεύοιμεν CDFM. 5. εὐφυΐαν] εὐποείαν M. 
οὖν] μὲν οὖν G Aldus. 6. τοεούτων] τοιούτων ὁμοιοτρόπως DV, qui 
τούτοις ὁμοιοτρόπων voluisse videntur. οἰχεεότατα) οἰκεῖα D, οἰκδιό- 
τέρα Ceteri. 8. τὰ μὲν τῶν ἐναντέων om. EK. ταῖς om. Ε'. 10. yevé- 
σϑαι CFMV, in marg. ante μέλλοντα addit Ὁ. διὰ) Fort. τῶν. 12. ὡς 
om. DG, o) om. V. 16. κατηρένμηνται W. 17. πόλεμον μέλλοντα 
CEFMV. 18. ἐπιχειροῦντες FV. μὲν om. DG. συμβουλευόμενοι) 
Fort. βουλευόμενοι. 90. ἂν om. CFM. 233. τοὺς om. ΡΓΑ. ἤλαττω- 
μένους M. 21. ὧν ἕνεκεν] om. prC, ἀπολλύναι ἐνε M, ὧν ἔκ τοῦ 
FK. ἐπολέμησαν) πόλεμον ἐκτήσαντο F. παρέχειν om COFMVprA. 
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τέον δὲ τὰς μεταβολὰς τὰς ἐν τῷ πολέμῳ, ὡς πολλαὶ xai 
σαράλογοι γένονται. τοὺς μὲν οὖν ἐν τῷ πολέμῳ κρατοῦν»ν- 
τας ἐκ τῶν τοιούτων ἐπὶ τὴν εἰρήνην παρακλητέον, τοὺς 
δὲ ἐπταικότας ἐξ αὐτῶν τὸ τῶν συμβάντων καὶ ἐκ τοῦ μὴ 
5 παροξύνεσϑαι τοῖς προαδικήσασε ταῖς συμφοραῖς πειϑο- 
μένους, καὶ ἐκ τῶν κιγδύνων τῶν γεγενημένων τοῦ μὴ 
ποιήσασϑαν τὴν εἰρήνην, καὶ ἐκ τοῦ κρεῖττον εἶναι τοῖς 
κρδίττοσι μέρος τε τῶν ὑπαρχόντων προέσϑαι ἢ πολέμῳ 
χκρατηϑέντας αὐτοὺς αὐτοῖς κτήμασιν ἀπολέσϑαι. συλ- 
ι9λήβδην δὲ τοῦδ᾽ ἡμᾶς εἰδέναι δεῖ, ὅτι τότε πάντες oi 
ἄνδρωσον τοὺς πολέμους εἰώϑασει διαλύεσϑθαι πρὸς ἀλλή- 
λους, ὅταν ἤτοι δίχκαεα ἀξιοῦν τοὺς ἐναντίους ὑπολαμβα- 
νωσιν, ἢ Ótevey 906 τοῖς συμμάχοις, ἢ τῷ πολέμῳ κά- 
ἕνωσιν, ἢ φοβηϑῶσε τοὺς ἐναντίους, ἢ στασιάσωσι πρὸς 
ιὁ σφᾶς αὐτούς" ὥστε τούτων τὸ πάντων καὶ τῶν τούτοις 
ὁμοιοτρόπων τὰ τοῖς πράγμασιν οἰκδιότατα συνάγων οὐχ 
ἀπορήσεις. ὅϑεν χρὴ πρὸ πολέμου δημηγορεῖν καὶ ci- 
ρήνης. 
“είπεταν δ᾽ ἡμᾶς ἔτει περὶ πόρου χρημάτων διδλϑεῖν. 
eo τρῶτον μὲν οὖν σκεσιτέον, &i τὸ τῶν τῆς πόλεως κτημάτων 
ἠμελημένον ἐστὲ καὶ μήτε πρόσοδον ποιδῖ μήτε τοῖς ϑεοῖς 
ἐξαίρετόν ἔστιν. λέγω δ᾽ οἷον τόπους τινὰς δημοσίους ryus- 
λημένους, ἐξ ὧν τοῖς ἰδιώταις ἦ πραϑέντων ἢ μισϑωϑέν- 
των πρόσοδος ἂν τις τῇ πόλει γίγνοιτο" xowwóratog γὰρ ὃ 
ss τοιοῦτος πόρος ἐστίν. ἂν δὲ μηδὲν ἦ τοιοῦτον, ἀπὸ τιμη- 
μάτων ἀναγκαῖον ποιήσασϑαι τὰς εἰσφοράς, ἢ τοῖς μὲν 
πένησιε τὰ σώματα παρέχειν εἶναι προστεταγμένον elg τοὺς 


1. δὲ] δὲ παρέχειν B. 2. οὖν om. C. 4. πεπτωκότας E. 10. ὑμᾶς 
V. οὗ om. ABDV Bekkerus. 12. τοι) Fort. 7j τὰ. 13. τοῖς πολέ- 
μοὲς Ὁ. 34. φοβηδῶσῃ βοηνῶσε V. 16, οἰκειότερα DV. 17. χρὴ] 
δεῖ DG. 21. ποιεῖν CMprE. Aldus. 52. ἔστι] τέ ἐστε M. ἀμελουμέ- 
νους ΕΜ. 524. γίνοιτο D. 25. ἐστιν} ἀεί ΟΕΜ. 26. ἀναγκαίων C. 
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κινδύνους, τοῖς δὲ πλουτοῦσι tà χρήματα; «τοῖς δὲ rexvi- 
ταις ὅπλα. συλλήβδην δὲ περὲ πόρων εἰσηγούμενοι φάναϊ 
αὐτοὺς ἴσους τοῖς πολίταις καὶ πολυχρονίους καὶ μεγά- 
λους ὄντας, τοὺς δὲ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία τούτοις ἔχον- 
τας. τὰς μὲν οὖν προϑέσεις περὶ ὧν δημηγορήσομεν, καὶ 5 
τὰ μέρη τούτων ἐξ ὧν τοὺς λόγους συστήσομεν καὶ προ- 
τρέποντες καὶ ἀποτρέποντες, ἐκ τῶν δἰρημένων Vouer. 
προδϑέμενον δὲ std)uv ἐφεξῆς τό t6 ἐγκωμιαστικὸν εἶδος 
xai τὸ ψεκτικὸν περιλάβωμεν. 

Συλλήβδην μὲν οὖν ἐστιν ἐγκωμιαστικὸν εἶδος προαι- ὃ 
ρέσδων καὶ πράξεων καὶ λόγων ἐνδόξων αὔξησις καὶ μὴ 
προσόντων συγοικείωσις, ψεκχτικὸν δὲ τὸ ἐναντίον τούτῳ, 
τῶν μὲν ἐνδόξων ταπείνωσις, τῶν δὲ ἀδόξων αὔξησις. 
ἐπαινετὰ μὲν οὖν ἔστε πράγματα τὰ δίκαια καὶ τὰ νόμεμα 
καὶ τὰ συμφέροντα καὶ τὰ καλὰ καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ ῥάδεα 15 
πραχϑῆναι. ταῦτα δὲ αὐτά τὸ οἷά ἐστε καὶ ὅϑεν αὐτὰ 
πολλὰ ποιήσομεν, ἐν τοῖς πρὸ τούτων δἔρηται. δεῖ δὲ τὸν 
δὐλογοῦντα δεικνύειν τοῖς λόγοις ὡς τούτῳ τῷ ἀνϑρώπῳ ἢ 
τοῖς πράγμασιν ὑπάρχϑε τὸ τούτων ὑπ᾽ αὐτοῦ κατεργασϑὲν 
ἢ δι᾽ αὐτοῦ πορισϑὲν ἢ ἐκ τούτου ἐπισυμβαῖνον 2) $vexev so 
τούτου γινόμενον ἢ οὐκ ἄνευ τούτου ἐπιτδλούμεγον" ὅμοιο- 
τρόπως δὲ καὶ τῷ ψέγοντε τὰ ἐναντία τούτοις δεικτέον 
προσόντα τῷ ψεγομένῳ. τὸ μὲν ἐκ τούτου" οἷον ἐκ τοῦ 
φελογυμναστεῖν τὸ σώμα αἵ vixat, καὶ àx τοῦ μὴ φελοπο- 
γεῖν ἐπ᾿ ἀρρωστίαν ἐμπίπτειν, καὶ ἐκ τοῦ φιλοσοφεῖν δδι- ss 


ι, τὰ χρήματα] τὰ abundat. 2, δὲ] Fort. δὲ δεῖ. εἰσηγούμενον 
ΟΕΜ. Fort. εἰσηγούμενον azoqaívew. 3. ueydAov(] nonne uz μεγά- 
λους ὃ 8. εἶδος] ἤδη M. 9. τὸ om. CEFM. ψεχτὸν CM. 10. ἐστιν 
om. BFG, Fort. ἐστε τὸς 12. ψεκτὸν BCEGM. 16. xol καλὰ 
CDEMV. καὶ ἡδέα D. τὰ οὐ ῥάδια Basil 16. óSev αὐτὰ] ὅνεν 
αὐτοὶ libri. 20. 2 δι᾽ αὐτοῦ πορισνὲν om. FG. 7 ἐκ τούτου ἐπε- 
συμβαῖνον om. M. ἕνεκα FGM. 29. τούτοις DV: τούτων ceteri. 
21. φελοπονεῖν) φιλοχωρεῖν CFM. 
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νότδρον εἶναι steQé φρόνησιν, καὶ ἐκ τοῦ ἀμελεῖν ἐνδεᾶ 
τῶν ἀναγκαίων εἶναι. τὸ δ᾽ ἕνεκα τούτου" οἷον ἕνεκα τοῦ 
στερανωδήναι ὑπὸ τῶν πολιτῶν πολλοὺς πόνους καὶ κεν- 
δύνους ὑπομένουσι, καὶ ἕνεκα τοῦ χαρίσασϑαε τοῖς ἔρω- 
5 μένοις τῶν ἄλλων οὐδὲν φροντίξουσιν. τὸ δὲ μὴ ἄνδυ τού- 
του" οἷον οὐκ ἄνευ τῶν ναυτῶν ναυμαχεῶν νῖκαι, xoi οὐκ 
dvsv τοῦ πένδιν oi παροινίαι. τὰ τοιαῦτα δὲ τοῖς προϑι- 
ρημένοις ὁμοιοτρόπως μετεὼν ἐγκωμέων καὶ ψόγων stoÀ- 
λῶν εὐπορήσεις. αὐξήσεις δὲ καὶ ταπεινώσεις συλλήβδην 
ιο ἅπαντα τὰ τοιαῦτα τόνδε τὸν τρόπον μετεών, πρῶτον μὲν 
ἀποφαίνων, ὥσπερ ἀρτίως μετῆλθον, ὑπὸ τουτουὶ πολλὰ 
γεγενῆσθαι ἢ κακὰ ἢ ἀγαϑά. εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς 
αὐξήσεως οὗτος, δεύτερος δὲ κεκριμένον μεταφέρειν, ἂν 
μὲν ἐπαινῆς» ἀγαϑόν, ἂν δὲ ψέγῃς, κακόν, δῖτα παριστάναι 
i5 τὸ ὑπό σου λεγόμενον καὶ παραβάλλειν «πρὸς ἄλληλα; τοῦ 
μὲν ὑπὸ σαυτοῦ λεγομένου τὰ μέγιστα διεξεών, τοῦ δ᾽ éré- 
ρου τὰ ἐλάχιστα, καὶ οὕτω μέγα φανεῖται. τρίτος δὲ πρὸς 
τὸ ὑπὸ σαυτοῦ λεγόμενον ἀντιπαραβάλλειν τοὐλάχεστον 
τῶν ὑπὸ τὴν αὐτὴν ἰδέαν πιπτόντων" φαγεῖται γὰρ οὕτω 
τοτὸ ὑπό σου λεγόμενον μεῖζον, ὥσπερ οὗ μέτριοι τὰ μεγέϑη 
φαίνονται μείξους, ὅταν πρὸς βραχυτέρους παραστῶσιν. 
ἔσται δὲ καὶ ὧδε πάντως αὔξειν" sk κέκριται μέγα ἀγαϑὸν 
τοῦτο, τούτῳ τε ἐναντίον ἐὰν λέγης, μέγα καχὸν φανδῖται. 
,ὁσαύτως δὲ εἰ νομέξεται μέγα κακόν, ἐὰν τούτῳ ἐναντίον 
ῳ λέγης, μέγα ἀγαδὸν φανδῖται. ἔστε δὲ καὶ ὧδε μεγάλα 


t. περὶ φρόνησιν] παραφρόνησιν €. 2. τούτου] τούτων M. 
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M. ?1 βραχυτέρα C. παριστῶσι ἘΜ. 22. καὶ om. CDEMV et prA. 
πάντας DV. 23. τοῦτο, τούτῳ τι} Fort. τούτῳ τὸ. 25. τοῦτο M. 
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ποιδῖν τἀγαϑὰ ἢ τὰ κακά, ἐὰν ἀποφαίνης αὐτὸν ἐκ δια- 
νοίας, συμβιβάξων ὡς ἐκ πολλοῦ προενόησεν, ὡς πολλὰ 
πράττειν ἐπεβάλετο, ὡς πολὺν χρόνον ἔπραττεν, ὡς οὐδεὶς 
ἄλλος πρότερον τούτοις ἐπεχείρησεν, ὡς μετὰ τούτων 
ἔπραξε us9' ὧν οὐδεὶς ἄλλος, ὡς mi τούτοις μεϑ᾽ οὕς 5 
οὐδεὶς ἕτδρος: ὡς ἑκών, ὡς ἐκ προνοέας, ὡς si πάντες 
τούτῳ ἴσως ποιοῖμεν, εὐδαιμονοῖμεν ἂν ἢ φαύλως σπράτ- 
TOLUEY. χρὴ δὲ καὶ εἰκάξοντα συμβυιβάξειν καὶ ἐπουικοδο- 
μοῦντα τὸ ἕτερον ὡς ἐπὶ τὸ ἕτερον αὔξειν τρόπῳ τοιῷδε" 
ὅστις δὲ τῶν φίλων κήδεται, τοῦτον elxóg καὶ τοὺς αὑτοῦ 10 
γονδῖς τιμᾷν" ὃς δὲ τοὺς γονέας τιμᾷ, οὗτος καὶ τὴν πα- 
τρίδα τὴν ἑαυτοῦ δὖ ποιδῖν βουλήσεται. συλλήβδην δέ, 
ἐὰν πολλῶν αὕτιον ἀποφαΐίνῃς, ἔαν τ ἀγαϑῶν ἐάν τὸ xa- 
χῶν, μεγάλα φανεῖται. σκοπεῖν δὲ καὶ τὸ πράγμα ὁποῖον 
φανεῖται κατὰ μέρη διαιρούμενον καὶ καϑόλου λεγόμενον, 15 
καὶ ὁποτέρως ἂν μεῖζον ἤ, τόνδε τὸν τρόπον αὐτὸ Aóyaw. 
τὰς μὸν οὖν αὐξήσεις οὕτω μετιὼν πλείστας ποιήσεις καὶ 
ueylarag* ταπεινώσεις δὲ τοῖς λόγοις καὶ τὰ ἀγαδϑὰ καὶ 
τὰ κακὰ τὸν ἐναντίον τρόπον μετιών, ὡς εἰρήκαμεν ἐπὶ 
τῶν μεγάλων, καὶ μάλιστα μὲν ἂν μηδενὸς αἴτεον ὄσυ- τὸ 
δεικγύης, 6i δὲ μή, ὡς ἐλαχέστων καὶ σμικροτάτων. ὡς 
μὲν οὖν ἐγκωμιάζοντες καὶ ψέγοντες αὐξήσομεν καὶ ταπει- 
νώσομεν, ἅπερ ἂν ἐθέλωμεν, ἐκ τούτων ἔσμεν. χρήσιμον δὲ 
ai τῶν αὐξήσεων ἀφορμαί sias καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις εἴδεσιν, 
ἀλλ᾽ ἡ πλείστη δύναμες αὐτῶν ἐστιν ἐν τοῖς ἐγκωμίοις καὶ ss 
ἐν τοῖς ψόγοις. sei μὲν οὖν τούτων ἐντδοῦϑεν δὐπορήσομεν. 
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διέλθωμεν δὲ sav ὁμοιοτρόπως τούτοις τό τὸ κατη- 
γορικὸν καὶ τὸ ἀπολογητικὸν δἶδος. ὃ περὶ τὴν δικανικήν 
ἔστε πραγματδίαν, αὐτά τὸ ἐξ ὧν συνέστηκε καὶ ὡς δεῖ 
αὐτοῖς χρῆσϑαι. ἔστι δὲ τὸ μὲν κατηγορικὸν συλλήβδην 
5 εἰστεῖν ἀδικημάτων καὶ ἁμαρτημάτων ἐξάγγελσις, τὸ δ᾽ 
ἀπολογητικὸν ἁμαρτημάτων καὶ ἀδικημάτων κατηγορηϑέν- 
των ἢ καϑυποστευδέντων διάλυσις. ἑκατέρου δὲ τῶν εἰδῶν 
τὰς δυνάμεις τὰς αὐτὰς ἔχοντος, κατηγοροῦντα μὲν ἄναγ- 
καῖον λέγδεν, ὅταν μὲν elg πονηρίαν κατηγορῇ, ὡς αἱ τῶν 
10 ἐναντίων πράξεις ἄδικοε καὶ παράνομοι καὶ τῷ πλήϑδι 
τῶν πολιτῶν ἀσύμφοροι τυγχάνουσιν οὖσαι, ὅταν δὲ εἷς 
ἀβελτερίαν, ὡς αὐτῷ τὸ [καὶ] τῷ πράττοντε ἀσύμφορον καὶ 
αἰσχραὶ καὶ ἀηδεῖς καὶ ἀδύνατοι ἐσιτελεσϑδῆναι. ταῦτα 
μὲν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια κατά τε τῶν πονηρῶν xci τῶν 
15 ἀβελτέρων ἐπιχειρήματα ἔστιν. δεῖ δὲ καὶ τοῦτο παρατη- 
Qetv τοὺς κατηγοροῦντας, ἐπὶ ποίοις τῶν ἀδικημάτων oi 
νόμοι τὰς τιμωρίας τάττουσιν, καὶ περὲ ἃ τῶν ἀδικημάτων 
ol δικασταὶ τὰς ζημίας δρίξουσιν. ὅταν μὲν οὖν ἢ νόμος 
διωρικώς; τοῦτο δεῖ μόνον σκοσεῖν τὸν κατήγορον, ὅπως 
10 ἐπιδείξη τὸ πρᾶγμα γεγενημένον. ὅταν δὲ oi δικασταὶ 
τὸ κατηγορούμενον εἰδῶσιν, αὐξητέον ἐστὲ τὰ ἀδικήματα 
καὶ τὰ τῶν ἐναντίων ἁμαρτήματα, καὶ μάλιστα μὲν δὲδι- 
χτέον, ὡς ἑκὼν καὶ ἐκ προνοίας οὐ τῆς τυχούσης, ἀλλὰ 
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uerà παρασκδυῆς πλείστης ἠδίκησεν" ἐὰν δὲ μὴ δυνατὸν 7 
τοῦτο ποιδῖν, ἀλλὰ νομέξης δείξειν τὸν ἐναντίον, ὡς ἥμαρτε 
τρόπον τερά, ἢ ὅτε ταῦτα πρᾶξαε Ó.xvonSeig καλῶς ἠτύ- 
χήσε, steguatQezéov τὴν συγγνώμην λέγοντα τοῖς ἀκούουσιν, 
ὡς οὐ δεῖ πράξαντας ἡμαρτηκέναι qaoxav, ἀλλὰ πρὲν υ 
πράττειν δὐλαβεῖσϑαι. ἔπειϑ᾽ ὡς εἰ καὶ ἐξήμαρτεν ἢ ἠτύ- 
χησεν àxeivog, δεῖ διὰ τὰς ἀτυχίας καὶ τὰς ἁμαρτίας 
ξημιωδῆναν μάλλον αὐτὸν ἢ τὸν μηδέτερον τούτων ποιή- 
σαντα. πρὸς δὲ τούτοις καὶ ὃ νομοϑέτης οὐκ ἀφῆκε τοὺς 
ἐξαμαρτάνοντας, ἀλλ᾽ ὑποδίκους ἐποίησδν, ἕνα μὴ πάντες 1 
ἐξαμαρτάνωσιν. λέγε δὲ καὶ ὡς; δὲ τὸν τὰ τοιαῦτα ἀπολο- 
γούμενον ἀποδέξονται, πολλοὺς τοὺς ἀδικεῖν προαιρουμέ- 
vovg δξουσε᾽ κατορϑώσαντες μὲν γὰρ ἅπδρ ἂν ἐδέλωσε 
πράξουσιν" ἀποτυχόντες δὲ φάσκοντες ἠτυχηκέναι τεμω- 
ρίαν οὐχ ὑφέξουσεν. τοῖς μὲν οὖν κατηγοροῦσιν ἐκ τῶν s 
τοιούτων ἢ συγγνώμη πδριαιρετέα καὶ, ὡς πρότερον δζρη- 
ται; διὰ τῶν αὐξήσδων πολλῶν αἴτια κακῶν τὰ τῶν ἐναν»- 
τέων ἔργα δεικτέον. τὸ μὲν οὖν κατηγορικὸν εἶδος διὰ τῶν 
μερῶν ἀποτελδῖται τούτων" τὸ δὲ ἀπολογητικὸν διὰ τρεῶν 
μεϑόδων συνίσταται [, πόϑεν ἄν τις ἀπολογήσαιτο]" ἢ γὰρ s 
ἀποδεικτέον τῷ ἀπολογουμένῳ ὡς οὐδὲν τῶν κατηγορουμέ- 
yo» ἔπραξεν" ἢ ἐὰν ἀναγκάζηταν ὁμολογεῖν, πειρατέον 
δεικνύναι Évvouoy καὶ δίκαιον καὶ καλὸν καὶ συμφέρον τῇ 
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πόλδι τὸ πεπραγμένον" ἐὰν δὲ μὴ τοῦτο δύνηται ἀποδεῖς 
. ζᾧαις δὶς ἁμάρτημα ἢ εἰς ἀτύχημα ἄγοντα τὰς πράξεις καὶ 
μεκρὰς τὰς βλάβας ἀπ᾿ αὐτῶν γενομένας ἀποφαίνοντα 
συγγνώμης τυχεῖν πειρατέον. ἀδικίαν δὲ καὶ ἁμάρτημα 
5 καὶ ἀτυχίαν ἂν διορίξης, τὸ μὲν ἐκ προνοίας κακόν τε 
ποιδῖν ἀδικίαν τέϑει, καὶ φάϑι δεῖν τεμωρίαν ἐπὶ τοῖς του- 
οὕτοις τὴν μεγίστην Aoufavew. τὸ δὲ διε ἄγνοιαν βλαβε- 
ρόν τε πράττειν ἁμαρτίαν εἶναι φατέον. τὸ δὲ μὴ δε ἑαυ- 
τὸν ἀλλὰ Ow ἑτέρους τινὰς ἢ διὰ τύχην μηδὲν ἐπιτελεῖν. 
10 τῶν βουλευϑέντων καλῶς ἀτυχίαν τίϑει, καὶ φάϑιε τὸ μὲν 
ἀδικεῖν εἶναι τῶν πονηρῶν ἀνδρώσπων ἔδεον, τὸ δ᾽ ἐξαμαρ- 
τεῖν καὶ περὶ τὰς πράξεις ἀτυχεῖν οὐ μόνον εἶναε ἑαυτῷ 
ἔδιον, ἀλλὰ καὶ κοινὸν καὶ τῶν δικαζόντων καὶ τῶν ἄλλων 
ἀνδρώπων. ἀξίου δὲ συγγνώμην ἔχειν ἀναγκασϑείς τι 
i5 ὁμολογεῖν τῶν τοιούτων αἰτιῶν, κοινὸν τοῖς ἀκούουσι ποιῶν 
τὸ ἁμαρτάνειν καὶ τὸ ἀτυχεῖν. δεῖ δὲ τὸν ἀπολογούμενον 
πάντα ϑεωρεῖν, ἐφ᾽ οἷς τῶν ἀδικημάτων οἵ τὸ νόμοι τὰς 
τιμωρίας ἔταξαν καὶ οἱ δικασταὶ ξημίας τιμῶσι" καὶ ὅταν 
ὁ νόμος δρίξζῃη τὰς τιμωρίας, δεικτέον ὡς οὐκ ἐποίησε τὸ 
:0 παράπαν, ἢ ὡς ἔννομα καὶ δίκαια ἐποίησεν" ὅτε δὲ oi 
δικασταὶ καϑεστήκασε τιμηταὶ τῆς ξημέίας, ὁμοίως πάλεν 
οὐ φατέον, ὅτε ταῦτα οὐκ ἐποέησον, ἀλλὰ [μᾶλλο»] μικρὰ 
βεβλαμμένον τὸν ἐναντίον καὶ ἀκούσια ἀποφαίνειν πειρα- 
τέον. ἐκ τούτων μὲν οὖν καὶ ἐκ τῶν τούτοις ὁμοιοτρό- 
τ πων ἐν ταῖς κατηγορίαις καὶ [ἐν] ταῖς ἀπολογίαις εὐπο- 
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ρήσομεν" λδίπεταε δ᾽ ἡμῖν ἔτε διεξελδεῖν τὸ ἐξδταστε- 
κὸν εἶδος. 

Ἐν κεφαλαίῳ μὲν οὖν εἰπεῖν, ἡ ἐξέτασίς ἐστε προαιρέ- 5 . 
σεων ἢ πράξεων ἢ λόγων πρὸς ἄλληλα ἢ πρὸς τὸν ἄλλον 
βίον ἐναντιουμένων ἐμφάνεσις. δεῖ δὲ τὸν ἐξετάζοντα (5-5 
τεῖν, el που ἢ Ó λόγος ὃν ἐξετάζει ἢ αἱ πράξεις τοῦ ἐξε- 
ταζομένου ἢ αἱ προαιρέσεις ἐναντιοῦνται ἀλλήλαις. ἡ δὲ 
ἀέϑοδος ἤδε' σκοπεῖν ἐν τῷ παροιχομένῳ χρόνῳ, & to 
πρῶτόν τις φίλος γενόμδνος πάλεν ἐχϑρὸς àyéveto, xai 
sw φίλος τῷ αὐτῷ τούτῳ, ἤ τε ἄλλο ἐναντίον εὶς μοχϑῆ- 1 
ρίαν φέρον ἔπραξεν, ἢ e τε πράξειεν δὲ καιροὶ παραπέ- 
σούδν αὐτῷ, ἐναντίον τοῖς πρότερον ὑπ᾽ αὐτοῦ πδπραγμέ- 
νοίφ. ὡσαύτως δὲ ὅρα καὶ &k τὸ εἰστὼν νῦν λέγει ἐναντίον 
τοῖς πρότερον αὐτῷ εἰρημένοις, ἢ &V τὸ εἴστον ἐναντίον τοῖς 
λεγομένοις ἢ τοῖς πρότερον εἰρημένοις. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ 
& τε προδέλδτο ἐναντίον τοῖς πρότερον ὑπ᾽ αὐτοῦ προπρη- 
μένοις, ἢ σπροέλοιτ᾽ ἂν καιρῶν παραπεσόντωγν. ὁμοιοτρό- 
πως δὲ τούτοις Aauflaveuww καὶ πρὸς τὰ ἄλλα ἔνδοξα ἐπε- 
τηδεύματα τὰς ἐν τῷ τοῦ ἐξδεταζομένου βίῳ ἐναντιώσεις. 
τὸ μὲν οὖν ἐξεταστικὸν εἶδος οὕτω μετιὼν οὐδένα παρα- τ0 
“λεέψεις τρόπον τῆς ἐξετάσδως. 

“πάντων δὲ τῶν εἰδῶν ἤδη διῃρημένων δεῖ καὶ χωρὶς 
τούτων ἑκάστῳ ὅταν ἁρμόττῃ χρῆσϑαι καὶ κοινῇ» συμμε- 
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γνύντα τὰς δυνάμεις αὐτῶν. ταῦτα γὰρ ἔχϑδι μὲν διαφο- 
ρὰς εὐμεγέϑεις, ἐπικοινωγοῦσε μέντον κατὰ τὰς χρήσεις 
ἀλλήλοις, καὶ ταὐτὸ πεπόνϑασι τοῖς τῶν ἀνδρώπων εἴδεσι" 
καὶ γὰρ οὗτοι τῇ μὲν ὅμοιοι τῇ δὲ ἀνόμοιοι τὰς ὄψεις καὶ 
5 τὰρ αἰσϑήσδεις εἰσίν. οὕτω δὲ τῶν εἰδῶν διωρισμένων, xai 
ὧν προσδέονται κοινῇ πάλιν ἐξαριϑμήσωμεν,, καὶ διδξέλ- 
Sweusr ὡς αὐτοῖς δεῖ χρῆσϑαι.- 
6 πρῶτον μὲν οὖν καὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ νόμιμον καὶ τὸ 
συμφέρον καὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὰ τούτοις dxó- 
10 Àov3a, καϑάπερ ἐν ἀρχῆ διδιλόμην, κοινὰ πᾶσι τοῖς εἴδδ- 
σέν ἐστι, μάλιστα δ᾽ αὐτοῖς τὸ προτρδστικὸν προσχρῆται. 
δεύτερον δὲ τὰς αὐξήσεις καὶ ταπεινώσδις χρησίμους 
ἀναγκαῖον δῖναι παρὰ [τὰ λοιπὰ] πάντα, μάλιστα δ᾽ αὐτῶν 
ἐν τῷ ἐγκωμίῳ καὶ τοῖς ψόγοις αὖ χρήσξις. τρίτον δὲ 
ι σπέστεις, αἷς ἀνάγκη μὲν πρὸς πάντα τὰ μέρη τῶν λόγων 
χρῆσϑαι, χρησιμώταται δέ εἶσεν ἐν ταῖς κατηγορίαις καὶ 
ταῖς ἀπολογέαις" ταῦτα γὰρ πλείστης ἀντιλογέας δέονται. 
πρὸς δὲ τούτοις προκαταλήψεις καὶ αἰτήματα καὶ παλελ- 
λογέαι καὶ ἀστδιολογίαν καὶ μῆκος λόγου καὶ μετριότης 
so μήκους καὶ βραχυλογία καὶ ἑρμηνεία" ταῦτα γὰρ καὶ τὰ 
τούτοις ὅμοια κοινὰς ἔχει πᾶσε τοῖς εἴδεσι τὰς χρήσεις. 
Περὶ μὲν οὖν τῶν δικαίων καὶ τῶν νομέμων καὶ τῶν 
τούτοις ὁμοιοτρόπων πρότερον διωρισάμην καὶ τὴν xofjow 
αὐτῶν διεξῆλθον, καὶ περὲὸ μὲν τῶν αὐξήσδων καὶ τασπέει- 


1. δυνάμεις] δόσεις Μ. μὲν γὰρ ἔχει ΟΕΜ. 4. τῇ .. τῇ τέ... τί 


DV, Y T Y E, τὸ... τὸ G. 6. διέλθωμεν CFM. 8. οὖν xol] οὖν om. B, 
xal om. EG. 10. roig om. DV. 11. zporpezr(xóv] προτρέπειν ABEGV. 
adde xal ἀποτρεπτικὸν. προσχρῆσνοι M. Camotius, 13. τὰ λοιπὰ) 
om. prA. πάντα λοιπὰ D, πάντα λοιπὸν V, πάντα τὰ λοιπὰ (ΕΜ, 
πάντα τὸν λόγον yg.AB. 14, Fort. τοῖς ἐγκωμίοις. 15. μὲν om. 
FM. μέρῃ] Fort. μέρη καὶ εἴδη. χρήσναε τῶν λόγων M. 17. ταῦτα] 
Fort. αὗται. πλείσταις ἀντιλογίαις ΟΜ. 18. παλλιλογέαι V. 19. καὶ 
ἀστειολογέαν om. libri. 
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νώσδων εἶπον" νῦν δὲ περὶ τῶν ἄλλων δηλώσω πρῶτον Ἴ 
ἀπὸ τῶν πίστεων ἀρξάμενος. clot δὲ δύο tQostor τῶν σπί- 
στεών" γίνονται γὰρ αἵ μὲν ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων καὶ τῶν 
πράξεων καὶ τῶν ἀνδρώπων, αἱ δ᾽ ἐπίϑετοι τοῖς λεγομέ- 
νοις καὶ τοῖς πραττομένοις. τὰ μὲν γὰρ εἰκότα καὶ παρα- 
δείγματα καὶ τεκμήρια καὶ ἐνδυμήματα καὶ oi γνῶμαι καὶ 
τὰ σημδῖα καὶ οἱ ἔλεγχοι πέστεις ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων xai 
τῶν ἀνδρώπων καὶ τῶν πραγμάτων εἰσίν, ἐπίϑδτοιν δὲ δόξα 
τοῦ λέγοντος μαρτυρίαι βάσανον ὅρκοι. δεῖ δὲ τούτων 
ἑκάστην αὐτήν τὸ συνιέναι ποία τίς ἔστε, καὶ πόϑεν τῶν 1 
εἷς αὐτὴν λόγων εὐπορήσομεν, καὶ τέ ἀλλήλων διαφέ- 
| ροῦσιν. 

Eixóg μὲν οὖν ἔστιν οὗ λεγομένου παραδείγματα ἐν 
ταῖς διανοίαις ἔχουσιν οἱ ἀκούοντος, λέγω δ᾽ οἷον & τὸς 
qal τὴν πατρίδα βούλεσδαν μεγάλην εἶναι καὶ τοὺς οἰκεί- 1s 
ovg δὖ πράττειν καὶ τοὺς ἐχϑροὺς ἀτυχεῖν xai τὰ τούτοις 
ὅμοια, συλλήβδην εἰκότα δόξειεν ἄν. ὅκαστος γὰρ τῶν 
ἀκουόντων σύνοιδεν αὐτὸς αὑτῷ σπερὲὶ τούτων καὶ τῶν τού- 
τοὺς ὁμοιοτρόπων ἔχοντι τοιαύτας ἐπιϑυμέας. ὥστε τοῦτο 
δεῖ παρατηρεῖν ἡμᾶς ἐν τοῖς λόγοις ἀδέ, &i τοὺς ἀκούοντας eo 
συνδιδότας ληψόμεϑδϑα περὲ τοῦ πράγματος οὗ λέγομεν" 
τούτοις γὰρ αὐτοὺς εἰκός ἔστε μάλιστα πιστδύξδιν. τὸ μὲν 
οὖν δἰκὸς τοιαύτην ἔχδιει φύσιν, διαιροῦμεν δὲ αὐτὸ εἰς 
τρεῖς ἰδέας. μία μὲν οὖν ἐστι τὸ τὰ πάϑη τὰ κατὰ φύσιν 
ἀκολουϑοῦντα τοῖς ἀνϑρώποις τοῖς λόγοις συμπαραλαμβά- ss 
γδὶιν ἐν τῷ κατηγορεῖν ἢ ἀπολογεῖσδαι, οἷον ἐὰν τύχωσί 


2. τῶν post τρόποι om. CFM, 3. γὰρ] δὲ B. 4. xal post πρά- 
ξεων fort. delendum. 6. aí] om. libri. 7. zíoreg] καὶ πίστεις 
DFMV. καὶ post λόγων fort. delendum. 8, δόξα τοῦ λέγοντος om. 
libri. 9. μάρτυρες CDFMV. βάσανοι ὅρκοι) ὅρκοι καὶ βάσανοι DE, 
ὅρκοι βάσανοι ceteri. δὲ] δὴ C. 10. ἑχάστων V. 15. εὐτυχεῖν prE. 
17. δόξειεν ἄν] δόξειαν M, δόξειεν ceteri. 19. ἔχοντα M. 28. εἰκὸς 
αὐτοὺς ἘΜ, αὐτοῖς εἰκός BGV. 24. κατὰ τὴν φύσιν V. 
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τινὸς χαταφρονήσαντές twog ἢ δείσαντες, ἢ καὶ αὐτὸ 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα πολλάκις πεποιηκότες; ἢ πάλεν ἡσϑέντες 
ἢ Àusw3évreg, ἢ ἐπιδυμήσαντες ἢ πεπαυμένοι τῆς ἐπιϑυ- 
“έας, ἤ τε τοιοῦτον ἕτδρον πεπονδότες πάϑος ταῖς ψυχαῖς 
δῇ τοῖς σώμασιν 7j twi τῶν ἄλλων αἰσϑήσεων οἷς συμπά-᾿ 
σχομεδν" ταῦτα γὰρ καὶ τὰ τούτοις ὅμοια κοινὰ τῆς d»- 
Δρωσείας φύσδως ὄντα πάϑη γνώριμα τοῖς ἀκούουσίν 
ἔστιν. τὰ μὲν οὖν κατὰ φύσιν τοῖς ἀνδρώποις εἰδϑισμένα 
yiveo3at τοιαῦτά ἐστιν, & φαμεν δεῖν συμπαραλαμβάνειν 
10 ἐν τοῖς λόγοις. ἕτερον δὲ μέρος ἐστὲ τῶν εἰκότων ἔϑος, δ᾽ 
κατὰ συνήϑειαν ἕκαστοι ποιοῦμεν" τρίτον δὲ κέρδος" πολ- 
λάκις γὰρ διὰ τοῦτο τὴν φύσιν βιασάμενον καὶ τὰ ἤϑη 
προξδιλόμδϑα πράττειν. οὕτω δὲ τούτων διωρισμένων ἐν 
μὲν ταῖς προτροπαῖς καὶ ταῖς ἀποτροπαῖς δεικτέον ὑπὲρ 
᾿ιότῶν ζητουμένων, ὅτι τοῦτο τὸ πρᾶγμα ἐφ᾽ ὃ ἡ μδῖς παρα- 
καλοῦμεν 7 ᾧ ἀντιλέγομεν, οὕτως ὡς ἡμεῖς φαμεν ylve- 
τὰν" δὲ δὲ μή, ὅτε τὰ τούτῳ τῷ πράγματι ὅμοια τοῦτον τὸν 
τρόπον γένεται ὃν ἡμδῖς φαμεν, ἢ τὰ πλεῖστα ἢ τὰ πάντα. 
κατὰ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων οὕτω τὸ εἰκὸς ληπτέον, κατὰ 
τ δὲ τῶν ἀνδθρώπων ἐν μὲν ταῖς κατηγορίαις, ἐὰν ἔχης» ἐσε- 
δείκνυξ τὸ αὐτὸ τοῦτο πρᾶγμα πολλάκις πεποιηκότα σπρό- 
τερον" δὲ δὲ μή, ὅμοια τούτῳ. πειρῶ δὲ ἀποφαίνειν καὶ. 
ὡς λυσιτελὲς ἦν αὐτῷ ταῦτα ποιξδῖν" οἱ γὰρ πλεῖστοι τῶν 
ἀνθρώπων αὐτοὶ τὸ λυσιτελὲς μαλιότα προτιμῶντες καὶ 
«τοὺς ἄλλους νομέξζουσεν ἕνεκα τούτου πάντα πράττειν. ἂν 


i τίνος nostri omnes: τίνα δὰ cum Bekkero (BV?). 3. ἐπε- 
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πράγματα Victorii codex. 21. τὸ αὐτὸ τοῦτο] Fort. τὸν αὐτὸν τοῦτο 
τὸ. 95. ἀνδρώπων om. prA. αὐτοὶ Buhle: αὐτὸ libri. τιμῶντες 
EG. 25. ἕνεκον M. 
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μὲν οὖν Éygg ἀπὸ τῶν ἀντιδίκων αὐτῶν τὸ δἰκὸς λαμβά- 
νδὺν, οὕτως αὐτὸ συναγαγδ' δἰ δὲ μή, ἀπὸ τῶν ὁμοίων τὰ 
εἰϑισμένα φέρδ. λέγω δ᾽ οἷον νέος ἐστὲν οὗ κατηγορεῖς. ἃ 
οὗ πδρὲὶ τὴν ἡλικίαν ταύτην ὄντες πράττουσι, ταῦτα λέγε 
σ«δοιηκέναι αὐτόν" πεστευϑήσεται γὰρ κατὰ τὴν ὁμοιότητα 
καὶ [τὰ] κατὰ τούτου λεγόμδνα. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον xai 
ἐὰν τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ δεικνύῃς τοιούτους ὄντας οἷον σὺ 
τοῦτον φής" καὶ γὰρ διὰ τὴν πρὸς ἐκείνους συνήϑεδιαν 
δόξει τὰ αὐτὰ τοῖς φίλοις ἐπιτηδεύειν. τοὺς μὲν οὖν 
κατηγοροῦντας οὕτω χρὴ μετιέναι τὸ εἰκός" τοῖς δὲ ἀπο- ιὸ 
λογουμένοις μάλιστα δεικτέον, ὡς οὐδεσώσοτε τῶν κατη- 
γορουμένων τὸ πρότδρον οὔτ αὐτοὺ οὔτε τῶν φίλων οὐδεὶς 
οὔτε τῶν ὁμοίων αὐτοῖς ἔπραξέ τες, οὐδ᾽ ἐλυσιτέλησδ του- 
aüra πράττειν. ἂν δὲ φανερὸς ἧς ταὐτὸ τοῦτο πρότερον 
πδαοιηκώς, αἰτιατέον τὴν ἡλικίαν ἤ τινα πρόφασιν ἄλλην is 
[τοιαύτην] οἰστέον, δι ἣν εἰκότως ἐξήμαρτες τότε. λέγε δὲ 
καὶ ὡς οὔτε ταῦτα tÓt8 GOL πράξαντι συνήνεγκεν οὔτε νῦν 
ἐλυσιτέλησεν ἄν. ἂν δέ σοι μηδὲν ἦ πεπραγμένον τοιοῦ- 
τον, τῶν δὲ φίλων σού τινες τυγχάνωσε τοιαῦτα πεσονηκό- 
reg, χρὴ λέγειν ὡς οὐ δίκαιόν ἔστε Óv ἐκείνους σαυτὸν so 
διαβάλλεσδαι, καὶ δεικνύναε τῶν σαυτῷ συνήϑων ἑτέρους 
ἐπιξδεκεῖς ὄντας" οὕτω γὰρ ἀμφέβολον souj0stg τὸ κατηγο- 
ρούμενον. ἂν δὲ τῶν ὁμοίων δεικνύωσέ τινας ταυτὰ σπε- 
ποιηχότας, ἄτοσον εἶναι φάσκε, ei, διότι ἕτεροί τινὸς ἐξα- 
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4. συνάγεται M. 3. ἃ οἱ CFM: ei οἷα ceteri. 4. λέγε CFM: 
λέγοις D, λέγεις ceterl. 6. τὰ om. M. x«l om. D. 7. ἐὰν CEM: 
ἐάν τις ceteri. δεικνύης CFM: δεικνύῃη ceteri, 8. φής om. CFM. 
9. δόξη M. τι. οὐδέποτε ABEG. 14. πράττειν  Camotius: πράττων 
libri. ἧς ταὐτὸ] ἦ αὐτὸ EG. 16. τοιαύτην om. ABDEG. λέγω 6. 
t. ταῦτα] ταύτην BGprE. σοι τότε EG. 18. 2 E. πεπραγμένων 
D. τοιοῦτον] τοιοῦτο ABEG, τοιοῦτόν τι Aldus, τῶν τοιούτων Basil. 
19. τυγχάνουσι ἘΝ. 20. σαυτὸν D: αὐτῶν M, αὐτὸν ceteri. 21. δια- 
βάλεσθαι C. σαυτῷ] αὐτῷ ABCF, αὐτῶν EGM. 2. ταῦτα BDEG, 
τὰ αὐτὰ ΟΕΜ. 95. e/] Fort. delendum. | 


30 ANAXIMENIS 


μαρτάγοντες qalvoyzat, satu eivau ὅτε τῶν ἐγκαλουμένων 
t. καὶ σὺ πδποίηκας. ἂν μὲν οὖν ἔξαρνος ἧς μὴ πεποιη- 
κέναι τὴν κατηγορουμένην πρᾶξιν, οὕτως ἐκ τῶν εἰκότων 
χρή ae ἀπολογείσϑαν" ἀπίϑανον γὰρ ποιήσεις τὴν κατηγο- 

δ ρέαν. ἂν δὲ ὁμολογεῖν ἀναγκάζῃ, τοῖς τῶν πολλῶν ἤϑεσιν 
ἀφομοίου τὰς σαυτοῦ πράξεις ὅτε μάλεστα λέγων ὡς oi 
πλεῖστον καὶ οἱ πάντες τοῦτο καὶ τὰ τοιαῦτα πράττουσιν 
οὕτως, ὥς σοι τυγχάνδε πεποιημένον. ἂν δὲ μὴ δυνατὸν 
4j τοῦτο δεῖξαι, xaragevxréoy émi τὰς ἀτυχίας ἢ τὰς 

10 ἁμαρτίας, καὶ συγγνώμης πειρατέον τυγχάνειν παραλαμ- 
βθάνοντα τὰ χοινὰ τῶν ἀνδρώπων γινόμενα πάϑη; δι᾿ ὧν 
ἐξιστάμεϑα τοῦ λογισμοῦ, ταῦτα δ᾽ &otiv ἔρως ὀργὴ μέϑη 
φιλοτιμία καὶ τὰ τούτοις ὁμοιότροπα. τὸ μὲν οὖν εἰκὸς διὰ 
ταύτης τῆς μεϑόδου τεχνικώτατα μέτιμεν. 

8 παραδείγματα δ᾽ ἐστὶ πράξεις ὅμοιαι γεγενημέναι καὶ 
ἐναντίαι τοῖς νῦν ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομένοις. τότε δὲ χρηστέον 
αὐτοῖς ἐστιν, ὅτ ἄπεέστον ὃν τὸ ὕπό σου λεγόμδνον εἶναι 
φανερὸν ποιῆσαε Θέλεις, ἐὰν διὰ τοῦ εἰκότος μὴ πιστδύη- 
ταῦ, ὅπως πρᾶξιν ὁμοίαν ἑτέραν τῇ ὑπό σου λεγομένῃ 

τὸ χαταμαϑόντες οὕτω πεπραγμένην, ὡς σὺ φῆς πεπρᾶχϑαι, 
μᾶλλον πιστδύσωσι τοῖς ὕπό σου λεγομένοις. tici δὲ τῶν 
παραδειγμάτων δύο τρόποι" τὰ μὲν γὰρ τῶν παραδειγμά- 
των γίνεταν κατὰ λόγον τὰ δὲ παρὰ λόγον. ποιδῖ δὲ τὰ 
μὲν κατὰ λόγον γινόμενα πιστεύεσϑαι, τὰ δὲ μὴ κατὰ 

ὁ λόγον ἀπιστεῖσθαι" λέγω δ᾽ οἷον δ΄ τις φάσκου τοὺς πλου- 
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σίους δικαιοτέρους εἶναι τῶν πδνομένων καὶ φέροι τινὰς 
πράξεις πλουσίων ἀνδρῶν δικαίας. τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα 
τῶν παραδειγμάτων κατὰ λόγον εἶναν δοκεῖ" τοὺς yaQ 
πλείστους ἔστεν ἐδεῖν νομέξζοντας τοὺς πλουτοῦντας δικαιο- 
τέρους εἶναι τῶν sttvouévov. ci δέ τις πάλιν ἀποφαΐνοε 
τινὰς τῶν πλουσίων nti χρήμασιν ἀδικήσαντας, τῷ παρὰ 
τὸ εἰκὸς γεγενημένῳ παραδείγματε χρώμενος ἀπίστους ἂν 
$oL06 τοὺς πλουτοῦντας. ὡσαύτως δὲ καὶ sk τις φέροι 
παράδειγμα τῶν κατὰ λόγον εἶναι δοκούντων, διότι “ακε- 
δαιμόνιοί stoze ἢ ᾿Αϑηναῖοε πολλῷ πλήϑει χρώμενοι ovu- 
μάχων κατεπολέμησαν τοὺς ἐναντίους, καὶ προτρέποι τοὺς 
ἀκούοντας πολλοὺς συμμάχους ποιεῖσϑαι" [τὰ μὲν οὖν 
τοιαῦτα παραδείγματα κατὰ λόγον ἐστίν " ἅπαντες γὰρ 
νομέξζουσιν ὃν τοῖς πολέμοις [τὸ πλῆϑος} οὐ μικρὰν ῥοπὴν 
ἔχειν πρὸς τὴ» νέκην. εἰ δέ τις ἀποφαΐένειν ἐθέλοι μὴ 
τοῦτ᾽ αὕτιον τοῦ νικᾷν; τοῖς παρὰ τὸ εἰκὸς γεγενημένοις 
πράγμασο χρήσαιτ᾽ ἂν παραδείγμασν λέγων, ὡς οἱ μὲν 
᾿ϑήνησει φυγάδες τὸ πρῶτον μετὰ πεντήκοντα ἀνδρῶν 
Φυλήν re καταλαβόντες καὶ πρὸς τοὺς ἐν ἄστει πολλῷ 
φᾳλείους ὄντας καὶ συμμάχοις “ακεδαεμονέοις χρωμένους 
πολεμήσαντες κατῆἥλδον εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν" Θηβαῖοι δὲ 
“ακεδαιμονίων καὶ σχεδὸν ἁπάντων Πελοποννησίων εἰς 
τὴν Βοιωτίαν ἐμβαλόντων μόνοι περὸ τὰ “δὔκερα σπαρα- 


1. φέροι EG: φόρεε ceteri, 2. πλουσέων) δικαίων M. ^. ἔστι» 


addidit Basil., om. libri. δεῖν] δεῖ G οἱ prE, cui ὁ ante ὃ insertum. 
$. δῖναε δικαιοτέρους Aldus. ἀποφαίνει Aldus e£ Bekkerus (ex ΒΥ ὃ). - 


7. γενομένῳ CEM. 8. ποιοῖ Bekkerus: ποιοῖτο libri, φέρεε AF. 
9. παραδείγματα B. 11. roig ἐναντίοις M. προτρέπϑοι ABCFM, ἀπο- 
τρόποι D. 12. ποιῆσαι E, suprascr. ὃ al m. οὖν CFM: δὴ ceteri. 
τὰ μὲν... ἐστίν fort. delenda. 14. τὸ πλῆνος om. CMprF. μεχρὰν 
CFM: μεερέαν ceteri, 15, ἐνέλδε B. 16. γενομένοις AEG. 19. φυλα- 
xz» GprE. τὸ om. V. 23, ἐμβαλόντων ABCV: ὀμβαλλόντων DF et 
corr. E, ἐμβαλόντος G, ἐμβάλλοντες prE. μόνοι] οὗτοι uóvo: F. 
παρὰ EG. 


32 ANAXIMENIS 


ταξάμενοι τὴν “ακεδαιμονίων δύναμιν ἐνέκησαν" Δίων δὲ 
ὃ Συρακούσιος μετὰ τρισχιλίων ὁπλιτῶν εἰς Συρακούσας 
πλεύσας Διονύσιον πολλαπλασίονα ἔχοντα δύναμιν κατε- 
πολέμησεν" ὡσαύτως δὲ Ιορίνϑιοι Συρακουσίοις ἐννέα 
ὅ τριήρεσι βοηϑήσαντες Καρχηδονίους ἑκατὸν καὶ πεντή- 
κοντα ναυσὶν ἐπὶ τοῖς λιμέσι τῶν Συρακουσίων ἐφορμοῦν- 
τας; τὴν δὲ πόλεν ἅπασαν πλὴν τῆς ἀκροπόλξως ἔχοντας, 
οὐδὲν ἧττον κατεπολέμησαν. συλλήβδην δὲ ταῦτα καὶ τὰ 
τούτοις ὅμοια παρὰ λόγον πραχϑέντα τὰς κατὰ τὸ εἰκὸς 
10 γονομένας συμβουλὰς ἀπίστους ποιεῖν δἴωδεν. τῶν μὲν 
οὖν παραδειγμάτων τοιαύτη τις ἡ φύσις ἐστί" χρηστέον δ᾽ 
αὐτῶν ἑκατέρῳ τρόπῳ, ὅταν μὲν ἡμεῖς λέγωμεν τὰ κατὰ 
λόγον γινόμενα, δεικνύντας ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τοῦτον τὸν 
τρόπον ἐπιτελουμένας τὰς πράξεις" ὅταν δὲ τὰ παρὰ λό- 
15 γον γινόμενα, φέροντας ὅσα παρὰ λόγον δοκοῦντα γενέσϑαι 
τῶν πραγμάτων εὐλόγως ἀποβέβηκεν. ὅταν δ᾽ οἱ ἐναντίοι 
λέγωσι τοῦτο, χρὴ δεικνύειν ὡς εὐτυχήματα ταῦτα συνέβη, 
καὶ λέγειν ὅτι αἱ τοιαῦται πράξεις ἐν τῷ σπανίῳ γεγόνα- 
σιν" οἵας δὲ σὺ λέγεις, πολλάκις. τοῖς μὲν οὖν παρα- 
“0 δείέγμασιν οὕτω χρηστέον. ὅταν ys μὴν τὰ -παρὰ λόγον 
γινόμενα φέρωμεν, χρὴ συνάγειν αὐτῶν ὅτε πλεῖστα καὶ 
καταλέγειν, ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἐκεῖνα τούτων εἴωϑε γένεσϑαι. 
᾿ δεῖ δὲ χρῆσϑαι τοῖς παραδείγμασι οὐ μόνον ἐκ τούτω», 
ἀλλὰ καὶ ὃκ τῶν ἐναντίων" λέγω δ᾽ οἷον ἐὰν ἀποφαΐνης 
s τυνᾶς πλεονεχτικῶς τοῖς συμμάχοις χρωμένους καὶ διὰ 


1. Δίων --- κατεπολέμησεν om. EG. 2. συῤῥακούσιος DMV, et 
sic ubique. 3. πολλαπλασίονα ΟΕΜ: πολλαπλάσιον ceteri. δύναμιν 
ἔχοντα B Aldus. 5. ἑκατὸν) δὲ éxaróv BDEGV, éxaróv μὲν ἘΜ. 
6. τῶν] τοῦ Bekkeri edit. operarum vitio. ἐφορμοῦντας corr. E et 
Bekkerus: ἐφορμώντων C, ἐφορμῶντας ceteri. 13. λόγον] τὸν λόγον 
M. δεικνύντες DV. 14, τὰ om. M. 15. φέροντες V. 11. ἀτυχήματα 
ABDEFGV. 19. δὲ] δὴ D. 20. τὰ om. G. 21, συνάγοντα DV. καὶ 
om. DV. 23. τὰ παραδείγματα CFM. οὐ CFM: om. B, μη ceteri. 
24. ἀποφαίνη V, ἀποφαίνεις Μ. 25. xal διαλυνεῖσαν ABCMprF. 
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τοῦτο λυϑεῖσαν αὐτῶν τὴν φιλίαν, καὶ λέγης" ἡμεῖς δὲ, ἂν 
ἔσως καὶ κοινῶς πρὸς αὐτοὺς προσφερώμεϑα, πολὺν χρό- 
vov τὴν συμμαχίαν φυλάξομεν. καὶ πάλιν, ἄν τινας écé- 
ρους ἀπαρασκδυάστως πολεμήσαντας καὶ διὰ τοῦτο κατα- 
πολδμηϑέντας ἀποφαΐνης,; εἶτα λέγης" ἂν παρασκευασάμε- s 
γου πολεμῶμεν, βελτίους ἂν περὲ τῆς νίκης τὰς ἐλπίδας 
ἔχοιμδν. πολλὰ δὲ λήψη παραδείγματα διὰ τῶν προγδγδ- 
γημένων πράξδων καὶ διὰ τῶν νῦν γινομένων" τὰ γὰρ 
πλεῖστα τῶν ἔργων τῇ μὲν ὅμοια τῇ δὲ ἀνόμοια ἀλλήλοις 
ἐστίν. ὥστε διὰ τὴν αἰτίαν ταύτην καὶ παραδειγμάτων 1 
εὐπορήσομεν καὶ τοῖς ὑπὸ τῶν ἄλλων λεγομένοις οὐ χαλε- 
σῶς ἀντδροῦμεν. τῶν μὲν οὖν παραδειγμάτων τούς T5 
τρόπους ἔσμεν, καὶ ὡς αὐτοῖς χρησόμεϑα, καὶ 03e» πολλὰ 
ληψόμεϑα. 

Τεκμήρια δέ ἐστιν ὅσ᾽ ἂν ἐναντίως ἤ πεπραγμένα τῷϑ 
περὶ οὗ ὃ λόγος, καὶ ὅσα ὃ λόγος αὐτὸς ἑαυτῷ ἐναντιοῦ- 
ταῦ" τῶν γὰρ ἀκουόντων oi πλεῖστοι τοῖς συμβαίνουσι σπερὸὺ 
τὸν λόγον ἢ τὴν πρᾶξιν ἐναντεώμασε τεκμαίρονται μηδὲν 
ὑγιὲς εἶγανι μήτε τῶν λεγομένων mrs τῶν πραττομένων. 
πολλὰ δὲ λήψῃ τεκμήρια σκοπῶν εἴτε ὃ λόγος τοῦ &voy- τὸ 
τίου αὐτὸς αὑτῷ [τῷ πράγματι] ἐναντιοῦται, εἴτε ἡ πρᾶξις 
αὐτὴ ἐναντία τῷ λόγῳ ἐστίν. τὰ μὲν οὖν τεκμήρια τοιαῦτά 
ἐστι, καὶ οὕτως αὐτὰ πλεῖστα ποιήσεις. 

Ἐνδυμήματα δέ ἐστιν οὐ μόνον τὰ τῷ λόγῳ καὶ τῇ 10 
πράξειν ἐναντιούμενα, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασι" λήψη ss 
δὲ πολλὰ μετιὼν ὡς ἐν τῷ ἐξεταστικῷ εἴδει εἴρηται, καὶ 


1. λέγης 0m. ABDEFGV. ἡμῖν C. 9. πρὸς αὐτοὺς om. EG. 
προσφερόμενα CFM. οὐ πολὺν Bas. 4. ἀπαρασκευάστους M. κα- 
ταπολομηδσέντας) καταλυδέντας CFM. 5. ἀποφήνης EG. λέγεις F. 
8. νῦν om. ABDEGV. 9. τὴ — v) DV. 19, τὸ om. ABEG. 13. χρη- 
caíusSa DM. 15. ὅσ᾽ ἄν Ἐπ ὃς ἂν C, ὅσα DV, ó$ey E, ὅσα ἂν 
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C. 231 τῷ πράγματε inclusit Buhle. 
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σκοπῶν & πῃ ὃ λόγος ἑαυτῷ ἐναντιοῦται ἢ tà πεπραγμένα 
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rotg δικαίοις ἢ τῷ νόμῳ ἢ τῷ συμφέροντι ἢ τῷ καλῷ ἢ 
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τῷ δυνατῷ ἢ tQ ῥᾳδίῳ ἢ τῷ εἰκότε ἢ τῷ ἤει τοῦ λέγοντος 
ἢ τῷ ἔϑει τῶν πραγμάτων. τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα τῶν ἐγνϑδυ- 
e μημάτων κατὰ τῶν ἐναντίων ἐκληστέον" τὰ δ᾽ ἐναντία τού- 
τοις ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν δεῖ λέγειν, ἀποφαίνοντας τὰς πρά- 
&eg τὰς ἡμετέρας καὶ τοὺς λόγους ἐναντιουμένους τοῖς 
ἀδίκοις καὶ τοῖς ἀνόμοις καὶ τοῖς ἀσυμφόροις καὶ τοῖς 
τῶν ἀνδρώσπων τῶν πονηρῶν ἤϑεσι, καὶ συλλήβδην τοῖς 

10 μοχϑηροῖς νομιξομένοις εἶναι. δεῖ δὲ τούτων ἑκάστοις 
συνηγορεῖν ὡς εἰς βραχύτατα καὶ φράξειν ὅτε μάλιστα ἐν 
ὀλίγοις. τοῖς ὀνόμασιν. τὰ μὲν οὖν ἐνδυμήματα τοῦτον τὸν 
τρόπον πολλὰ ποιήσομεν, καὶ οὕτως αὐτοῖς ἄριστα χρή- 
σόμεϑα. 

11 Τνώμη δὲ ἐστε μὲν ὡς ἐν κεφραλαίῳ καϑ᾽ ὅλων τῶν 
πραγμάτων δόγματος ἰδίου δήλωσις" δύο δὲ τρόποι τῶν 
γνωμῶν εἶσιν, ὃ μὲν ἔνδοξος ὁ δὲ παράδοξος. ὅταν μὲν 
οὖν ἔνδοξον λέγης, οὐδὲν δεῖ τὰς αἰτίας φέρειν" οὔτε γὰρ 
ἀγνοξῖται οὔτ᾽ ἀπιστεῖται τὸ λεγόμενον" ὅταν δὲ παράδοξον 

1:0 λέγης» X07 φραΐζξειν τὰς αἰτίας συντόμως, ἵνα τὴν ἀδολδ- 
σχίαν καὶ τὴν ἀπιστίαν διαφύγῃς. δεῖ δὲ τὰς γνώμας 
οἰκείας φέρειν τῶν πραγμάτων, ἵνα μὴ σκαιὸν καὶ ἀπηρτη- 
μένον φαίνηται τὸ λεγόμενον. πολλὰς δὲ ποιήσομεν αὐτὰς 
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ἢ ἐκ τῆς ἰδίας φύσεως ἢ ἐξ ὑπερβολῆς ἢ ἐκ παρομοιώ- 


1, αὑτῶ D: 2. Fort. τῷ δικαίῳ ἢ τῷ voulug. ^. ἔδεε CFM: 
ἤδει ceteri. 6, ἐχλειπτέον M. 6. δεῖ] χρὴ EG. ὑποφαίνοντας 
ABEFG. τὰς] αὐτὰς τὰς M. 10. μοχϑηροῖς) πονηροῖς M. ἕχάστοις 
ABEG: ἕκαστα ceteri. 11, συνηγορεῖν) συναγαγεῖν Casaubonus. βρα- 
χύτατα EG: βραχύτητα ceteri. καὶ om. M. 12. ὀλίγοις τοῖς] Fort. 
ὀλιγίστοις. ὀνόμασε ΟΕΜ: νοήμασι ceteri. 16. ὡς CFM: om, ce- 
teri. Fort. καϑόλου. 18. αἰτέας] ἐναντέας B. 19. τὸ λεγόμενον οὔτ᾽ 
ἀπιστεῖταε ABDEGMV Bekkerus. 21, 0c;] ἀεὶ CFM. 22. τῶν πραγμά- 
vov) Fort. τῷ πράγματι. ἀπηρτισμένον DV. 21. ἢ ἐκ τῆς] ἢ om. EG. 
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σεως. aL μὲν οὖν ἐκ τῆς ἰδίας φύσεως roualós τινές εἶσεν" 
οὐκ εἶναί μον δοκεῖ δυνατὸν δεινὸν ysvíc3aw στρατηγὸν 
πραγμάτων ἄπειρον ὄντα. ἑτέρα δέ ἐστιν ἤδδ᾽ νοῦν ἐχό»- 
των ἀνδρῶν ἐστε τοῖς τῶν προγεγενημένων παραδείγμασι 
χρωμένους πειρᾶσϑαν διαφυγεῖν τὰς ἐκ τῆς ἀβουλίας "5 
ἁμαρτίας. ἐκ μὲν οὖν τῆς ἰδίας φύσεως τοιαύτας ποιή- 
cousv γνώμας, ἐξ ὑπερβολῆς δὲ τοιάσδε" δεινότερα μοι 
δοκοῦσιν οἱ κλέπτοντες τῶν ληιξζομένων ποιδῖν" οὗ μὲν γὰρ 
λαϑραίως, οἱ δὲ φανερῶς τὰ χρήματα περιαιροῦνται. τὰς 
μὲν οὖν ἐξ ὑπερβολῆς γνώμας τὸν τρόπον τοῦτον πολλὰς τ 
ποιήσομεν, αὖ δ᾽ ἐκ παρομοιώσεως τοιαίδε εἰσίν" ὁμοιότα- 
τόν μον δοκοῦσιν oi τὰ χρήματα ἀποστεροῦντες τοῖς τὰς 
πόλεις προδιδοῦσι ποιξῖν' πιστευϑέντες γὰρ ἀμφότεροι 
τοὺς πιστεύσαντας ἀδικοῦσιν. ἑτέρα δέ" παραπλήσιόν uot 
δοκοῦσι ποιξῖν οὗ ἀντέδικοι τοῖς τυράννοις" ἐκεῖνοί τὸ γὰρ is 
ὧν μὲν αὐτοὶ ἀδικοῦσεν, οὐκ ἀξιοῦσε διδόνα; δίκας, ὧν δὲ 
τοῖς ἄλλοις ἐγκαλοῦσιν, ἀνυπερβλήτως τιμωροῦνται, οὗτοί 
τὸ el μέν τὸ αὐτοὶ τῶν ἐμῶν ἔχουσιν, οὐκ ἀποδιδόασιν, δὶ 
δὲ τε ἐγὼ τούτων ἔλαβον, καὶ αὐτὸ καὶ τοὺς τόκους οἵο»- 
zat δεῖν κομέσασϑαι. γνώμας μὲν οὖν τοῦτον τὸν τρόπον τὸ 
βξδτεόντες πολλὰς ποιήσομεν. — | 
Σημεῖον δέ ἐστιν ἄλλο ἄλλου οὐ τὸ τυχὸν τοῦ τυχό»γ- 12 
τος οὐδ᾽ ἅπαν παντός, ἀλλὰ τό ye εἰϑισμένον. γένδσϑαι 
πρὸ τοῦ πράγματος ἢ ἅμα τῷ πράγματι ἢ μετὰ τὸ πρᾶγμα. 
ἔστε δὲ σημεῖον τό ve γενόμενον oU μόνον τοῦ ysvouévov s» 


1. οὖν om. EG. fac — ἄπειρον om. M. 2. δυνατὸν om. G. γέ- 
vegSa, ABEG. 3. νῦν M. 4. τῶν om. M. 7. τοιόνδε €MprF. 8. xAé- 
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ἀλλὰ xci τοῦ μὴ γενομένου, ócaUtoQ δὲ καὶ τὸ μὴ ysyo- 
γος οὐ μόνον τοῦ μὴ ὄντος ἀλλὰ καὶ τοῦ ὄντος. ποιξῖ δὲ 
τῶν σημείων τὸ μὲν οἴξδσϑαι τὸ δὲ εἰδέναι, κάλλιστον δὲ 
τὸ εἰδέναι ποιοῦν" δεύτερον δὲ τὸ δόξαν πεϑανωτάτην ἐργα- 
s ζόμενο»ν. πολλὰ δὲ ποιήσομεν σημεῖα συλλήβδην εἰσιεῖν ἐξ 
ἑκάστου τῶν πεπραγμένων καὶ λεγομένων καὶ ὁρωμένων, 
καὶ ὃν ἕκαστον λαμβάνοντες, ἔκ τὸ τοῦ μεγέϑους καὶ τῆς 
σμικρότητος τῶν ἀποβαινόντων κακῶν 7 ἀγαδῶν, ὅτε δὲ 
καὶ ἐκ τῶν μαρτυριῶν καὶ ἐκ τῶν μαρτυρουμένων, καὶ ἐκ 
ιοτῶν συμπαρόντων ἡμῖν ἢ τοῖς ἐναντίοις, καὶ ἐξ αὐτῶν 
ἐκείνων, καὶ ἐκ τῶν προκλήσεων, καὶ ἐκ τῶν χρόνων, καὶ 
ἐξ ἄλλων πολλῶν. τῶν μὲν οὖν σημείων ἐντεῦϑεν εὐσο- 
ρήσομεν. 
13  'EAsyxog δέ ἐστε μὲν ὃ μὴ δυνατὸν ἄλλως ἔχειν, ἀλλ᾽ 
ιοοὕτως, ὡς ἡμεῖς λέγομεν, λαμβάνεται δὲ ἐκ τῶν φύσει 
ἀναγκαίων ἢ ἀναγκαίων ὡς ἡμεῖς λέγομεν ἢ ὃ ἀντιλέγων, 
καὶ ἐκ τῶν κατὰ φύσιν ἀδυνάτων ἢ ἀδυνάτων ὡς oi ἐναν»- 
τίου λέγουσιν. κατὰ φύσιν μὲν οὖν ἀναγκαῖόν ἔστιν οἷον 
τοὺς ξῶντας σιτίων δεῖσθαι, καὶ τὰ τούτοις ὅμοια" ὡς δ᾽ 
eo ἡμεῖς λέγομέν ἐστιν ἀναγκαῖον, τοὺς μεμαστιγωμένους óuo- 
λογεῖν, ἅπερ οἱ μαστιγοῦντες κελεύουσιν. κατὰ φύσιν δὲ 
πάλιν ἀδύνατόν ἔστι, παιδάριον μικρὸν κλέψαι τοσοῦτον 
ἀργύριον, ὅσον μὴ δυνατὸν φέρειν, καὶ οἴχεσϑαιν τοῦτο 
φέρον" ὡς δ᾽ ἂν ὃ ἐναντίος λέγοι, ἔσται ἀδύνατον, ἂν 
15 ράσκη μὲν ἐν χρόνοις tuoi» ᾿4ϑήνησε ποιήσασϑαε τὸ συμ- 
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μεῖον οὗ μόνον τό τὸ γενόμενον ov μόνου τοῦ F. Fort. τὸ γενό- 


uevov. οὐ CFM: μὴ) ceteri. 

6. ὁρωμένων xal λεγομένων V. 8. δὲ καὶ CFM: καὶ om. ceteri. 
9. μαρτυριῶν xal] μαρτυριῶν ἢ BEG. Fort. μαρτύρων καὶ. 11 xal 
ἔκ τῶν χρόνων om. CMprF. 15. λαμβάνεται — ἀντιλέγων om. CM. 
16. ἢ ἀναγκαέων om. libri. 7 ὁ ἀντιλέγων om. prF. 17. φύσιν ἀδυ- 
várov] Voi δυνατῶν libri. 23. ὅσον Bekkerus: οἷον libri. 24. λέγει 
M, λέγῃ E. δυνατὸν EG. 
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βόλαιον, ἡμεῖς δ᾽ ἔχωμεν ἐπιδεῖξαι τοῖς ἀκούουσιν, ὡς 
κατὰ τοὺς τότε καιροὺς ἀπεδημοῦμεν ἐν ἑτέρᾳ πόλει τινί. 
τοὺς μὲν οὖν ἐλέγχους ἐκ τούτων καὶ ἐκ τῶν τούτοις 
ὁμοιοτρόπων ποιησόμεϑα. συλλήβδην δὲ τὰς δὲ αὐτοῦ 
τοῦ λόγου καὶ τῶν πράξεων καὶ τῶν ἀνϑδϑρώπων πέστεις ὃ 
ἁπάσας διεληλύϑαμεν. σκεψώμεϑδα δὲ καὶ τὲ ἀλλήλων 
διαφέρουσιν. 

Τὸ μὲν τοίνυν εἰκὸς τοῦ παραδείγματος ταύτῃ διαφρέ- 1* 
Q£t, διότο τοῦ μὲν εἰκότος ἔχουσιν αὐτοὶ οἱ ἀκούοντες ἔν- 
»οίαν; τὰ δὲ παραδείγματα . .. καὶ ἐκ τῶν ἐναντίων xai ἐκ τὸ 
τῶν δωοίων gépew ἔστι, τὰ δὲ τεκμήρια μόνον ἐκ τῶν 
πδρὶ τὸν λόγον καὶ τὴν πρᾶξιν ἐναντίων συντίϑεται. καὶ 
unv ἐνδύμημα τεκμηρίου ταύτην τὴν διαφορὰν ἔσχηκεν, 
OrL τὸ μὲν τεχμήριον περὲ τὸν λόγον xai τὴν πρᾶξιν ἔνα»- 
τίωσίς ἔστω, τὸ δ᾽ ἐνδύμημα καὶ τὰς περὲ τὰς ἄλλας ἰδέας τὸ 
ἐναντεώσδες ἐξείληφεν" ἢ καὶ διότε τὸ μὲν τεκμήριον οὐκ 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστε λαμβάνξδιν, dv μὴ περὶ τὰ πράγματα καὶ 
τοὺς λόγους ἐνανείωσίς τις ὑπάρχῃ; τὸ δ᾽ ἐνδύμημα πολ- 
λαχόϑεν otóv τὸ πορέξεσϑαι τοῖς λέγουσιν. γνῶμαε δ᾽ ἔνϑυ- 
μημάτων διαφέρουσιν, ἦ τὰ μὲν ἐνδυμήματα μόνον ἐκ τὸ 
τῶν ἐναντιώσδων σύγκειται; τὰς δὲ γνώμας καὶ μετὰ τῶν 
ὀναντιώσεων καὶ ἁπλῶς αὐτὰς καϑ᾽ αὑτὰς δυνατόν ἔστιν 
ἐμφανέξειν. τὰ δὲ σημεῖα τῶν γνωμῶν καὶ τῶν προξδερή- 
μένων ἁπάντων ταύτῃ διαφέρουσιν, ὅτε τὰ μὲν ἄλλα πάντα 
οἴησων ἐμποιεῖ τοῖς ἀκούουσιν, τῶν δὲ σημείων ἔνια καὶ τὰ 
σαφῶς εἰδέναι ποιήσει τοὺς κρίνοντας" καὶ διότε τῶν μὲν 
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ἑτέρων οὐκ ἔστιν αὐτοὺς πορίσασϑαι τὰ πλεῖστα, τῶν δὲ 
σημείων πολλὰ ῥᾳδίως ἔστε ποιήσασϑαι. καὶ μὴν ἔλεγχος 
σημείου ταύτῃ διαφέρξε, διότε τῶν μὲν σημείων ἔνια μόνον 
οἴεσϑαι ποιδῖ τοὺς ἀκούοντας, ἔλεγχος δὲ πᾶς τὴν ἀλή- 
ϑδιαν διδάσκεδε τοὺς κρίνοντας. ὥστε τὰς μὲν τῶν λόγων 
καὶ τῶν πράξεων πέστεις οἱαί τέ. δἰσε καὶ ὅϑεν αὐτῶν 
δὑπορήσομεν καὶ ziv, ἀλλήλων διαφέρουσιν, ἐκ τῶν stQoec- 
ρημένων ἴσμεν" τῶν δ᾽ ἐπιϑέτων ἑκάστην πάλιν διέλδω μεν. 

Ἢ μὲν οὖν δόξα τοῦ λέγοντός ἐστι τὸ τὴν αὑτοῦ διά- 
vout» ἐμφανίζειν κατὰ τῶν πραγμάτων. δεῖ δ᾽ ἔωπειρον 
ἀποφαίνειν ἑαυτὸν stegi ὧν ἂν λέγῃ, καὶ ἐπεδεικνύναι ὡς 
συμφέρειν [coc] τἀληϑῆῇ λέγειν περὲὸ τούτων" τὸν δ᾽ ἀντι- 
λέγοντα μάλιστα δεικνύναι μηδεμίαν ἐμσειρίαν ἔχοντα τὸν 
ἐναντίον ssoi ὧν ἀποφαίνεται" τήν τὲ δόξαν ὁμοίως. ἂν 


M X! m 1 1 ε ΄ € 4 € »* 
δὲ τοῦτο μὴ δυνατὸν ἢ, δεικτέον ὡς καὶ oi ἔμπδεροι πολ- 


λάκες ἐξαμαρτάνουσιν. ὧν δὲ τοῦτο μὴ ἐνδέχηται λέγειν, 
ὡς ἀσύμφορόν ἐστι τοῖς ἐναντίοις τἀληϑῆ περὶ τούτων 
εἰπεῖν. ταῖς μὲν οὖν δόξαις τοῦ λέγοντος οὕτω χρησό- 
μεϑα καὶ αὐτοὶ ἀποφαινόμενοι καὶ ἑτέροις ἀντιλέγοντες. 
Μαρτυρία δέ ἔστιν ὁμολογία συνδεδότος ἑκόντος. 
ἀναγκαῖον δ᾽ εἶναι τὸ μαρτυρούμενον ἢ πιϑανὸν ἢ àszi3a- 
vov ἢ ἀμφίβολον πρὸς πέστιν, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸν μάρ- 
τυρα πιστὸν ἢ ἄπιστον ἢ ἀμφίδοξον. ὅταν μὲν οὖν τὸ 
μαρτυρούμενον ἦ πιδανὸν καὶ ὃ μάρτυς ἀληϑινός, οὐδὲν 
δέονται αἱ μαρτυρίαι ἐπιλόγων, ἐὰν μὴ βούλῃ γνώμην ἢ 
ἐνδύμημα συντόμως εἰπεῖν τοῦ ἀστείου ἕνεκεν" ὅταν δὲ 


* 
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1. αὐτοῖς C. 4. ποιεῖν M. 5. μὲν] Fort. μὲν ἔκ. 8. ἕκαστον F. 
τι, λέγοε DMV. 12. co, CEM, om. ceteri. 13. μηδεμέας ἐμπειρέας 
M. τῶν ἐναντίων CFM. 14. τὴν δὲ V et Aldus. Fort. ἀποφαένεται 
τὴν δόξαν. ἂν. 15. ὡς xal) xal ὡς prF. 20. óxóvrog M: ἑκοντὴς 


L 
FE, ἑχοντὴς C, ἑκοντὶ ceteri. 23. πιστὸν] Fort. 7 πιστὸν. 25. βούλεε 
DM et Aldus. 


ARS RHETORICA. 39 


ὑποπτεύηται ὃ μάρτυς, ἀποδεικνύδιν δεῖ ὡς οὔτε χάριτος 
ἕνεχὲν OUT8 τιμωρίας ἢ κέρδους ὁ roioUtog ἂν τὰ ψευδῆ 
μαρτυρήσειεν. δεῖ δὲ καὶ διδάσκδιν ὅτε ov συμφέρδε τὸ 
ψεῦδος μαρτυρεῖν" αἱ μὲν γὰρ ὠφέλειαι μικραί, τὸ δ᾽ éke- 


λεγχϑῆναν χαλεπόν, γνωσϑδέντα δ᾽ οὐ μόνον eig ἀργύρεον s 


οὗ νόμοι ξζημιοῦσιν, ἀλλὰ καὶ εἰς δόξαν xai εἰς ἀπιστίανγ. 
τοὺς μὲν οὖν μάρτυρας οὕτω πιστοὺς ποιήσομεν" ἀντιλέ- 
γοντας δὲ μαρτυρίᾳ δεῖ τὸν τρόπον τοῦ μάρτυρος διαβαάλ- 
A&w;, ἂν gj πονηρός, ἢ τὸ μαρτυρούμενον ἐξετάξειν, ἂν 
ἀπίϑανον τυγχάνῃ, ἢ καὶ συναμφοτέροις τούτοις ἄντι- 
λέγειν» συνάγοντα τὰ φαυλότατα τῶν ἐναντέων εἰς ταὐτό. 
σκδστέον δὲ καὶ sl φίλος ἐστὶν ὁ μάρτυς o μαρτυρεῖ, ἢ εἶ 
μέτεστιν αὐτῷ ποϑὲν τοῦ πράγματος, ἢ ἐχϑρός ἔστιν οὗ 
καταμαρτυρεῖ, ἢ πένης" τούτων γὰρ οὗ μὲν διὰ χάριν, οἵ 
δὲ διὰ τιμωρίαν, οἱ δὲ διὰ κέρδος ὑποπτεύονται τὰ ψευδῇ 
μαρτυρεῖν. καὶ τὸν τῶν φευδομαρτυριῶν νόμον ἐστὲ τού- 
τοῖς τεϑδικέναι φήσομεν τὸν νομοϑέτην' ἄτοπον οὖν εἶναι 
τοῦ νομοϑέτου rotg μάρτυσε μὴ πιστεύσαντος τοὺς κρίνον»- 
τας πιστεύειν αὐτοῖς, κατὰ τοὺς νόμους κρινεῖν ὀμωμοκό- 
τας. τοὺς μὲν οὖν μάρτυρας οὕτως ἀπιϑάνους ποιήσομεν, 
ἔστε δὲ καὶ κλέπτειν τὴν μαρτυρίαν τρόπῳ τοιῷδε" μαρτύ- 
ρησόν μοι, ὦ Καλλέκλδις. μὰ τοὺς ϑεοὺς οὔκουν Éyoys* 
κωλύοντος γὰρ ἐμοῦ ταῦτ᾽ ἔπραξεν οὗτος. καὶ διὰ τούτου 
ἐν ἀποφάσει ψευδομαρτυρήσας ψευδομάρτυρος δίκην οὐχ 
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1. ὁ μάρτυς om. D. 2. 5] Fort. οὔτε. ὁ τοιοῦτος] οὗτος CF, 
ἕνεκεν ὃ τοιοῦτος M. τὰ om. EG. 4. ἐξελεχϑήῆναε Ε. 7. ποιήσωμεν 
C. s. μαρτυρίαν Μ. δεῖ — ἐξετάξειν om. prM. 10. GxíSayov τυγχάνῃ 
ΟΕΜ: ἢ ziSavóv ceteri. 13. αὐτῷ ποῦὲν ΟΕ Μ: ποῦὲν αὐτῷ ceteri. 
14 ὃ μὲν KG. 15. ὑποπιεύοντες M. 17. εἶναι) εἶναε φήσομεν D. 
18, μὴ om. G. 19. αὐτοῖς] Fort. αὐτοῖς τοὺς. xolvew libri. 21. καὶ 
om. B. 22. χαλλέκλεις CM: καλικλεῖς Β', λύσεικλες DV, λυσικλῆς 


ceteri. 23, τούτου) τοῦτο CM. 2: ψευδομαρτυρίου CEM. Fort. 
ψευδομαρτυρίας. 


10 


20 


40 - ANAXIMENIS 


ὑφέξει. τοιγαροῦν ὅταν μὲν ἡμῖν συμφέρῃ κλέπτειν τὴν. 
μαρτυρίαν, οὕτως αὐτῇ χρησόμεδα᾽ ἐὰν δὲ οἱ ἐναντίου 
τοιοῦτόν τε ποιήσωσιν, ἐμφανιοῦμεν τὴν κακοποιέαν αὐτῶν 
καὶ συγγραψαμένους μαρτυρεῖν κελεύσομεν. μάρτυσι μὲν 
οὖν καὶ μαρτυρίαις ἐκ τούτων ἔσμεν ὡς δεῖ χρήσασϑαι. 
16 Ββάσανος δέ ἐστε μὲν ὁμολογία παρὰ συνειδότος &xov- 
τος δέ. ὅταν μὲν οὖν συμφέρῃ ἡμῖν αὑτὴν sow» ἰσχυ- 
ράν, λεκτέον ὡς οἵ τὸ ἰδιῶται περὶ τῶν σπουδαιοτάτων καὶ 
αἵ πόλεις περὶ τῶν μεγίστων ἐκ βασάνων τὰς πίστεις λαμ- 
10 ξβάγουσι, καὶ διότι πιστότερόν ἐστε βάσανος μαρτύρω»" 
τοῖς ui» γὰρ μάρτυσι συμφέρει πολλάκις ψεύσασϑαι, τοῖς 
δὲ βασανιξομέγοις λυσιτελεῖ τἀληϑῆ λέγειν" οὕτω γὰρ παύ- 
σονται τάχιστα τῆς κακοπαϑείας. ὅταν δὲ βούλῃ τὰς βα- 
cavovg ἀπίστους ποιεῖν, πρῶτον μὲν λεκτέον ὡς οὗ βασα- 
ιδγιξόμενοι τοῖς ἐκδιδοῦσι πολέμιοι γίνονται καὶ διὰ τοῦτο 
stoÀÀoi τῶν δεσποτῶν καταψεύδονται" ἔπειδ᾽ ὅτε πολλάκις 
τοῖς βασανίέξουσιν ὁμολογοῦσιν οὐ τὰς ἀληδϑείας, ἵν᾽ ὡς 
τάχιστα τῶν κακῶν παύσωνται. δεικτέον δ᾽ ὅτε καὶ τῶν 
ἐλευϑέρων πολλοὶ ἤδη βασανιξόμεδνονι xa3' ἑαυτῶν ἐψεύ- 
?0 σαντο; βουλόμενοι τὴν παραυτίκα κακοπάϑειαν ἐκφυγεῖν, 
dors πολὺ μᾶλλον εὔλογον τοὺς δούλους ψευσαμένους 
κατὰ τῶν δεσποτῶν βούλεσϑδϑαι τὴν αὑτῶν τιμωρίαν ἐκφυ- 
yet», ἢ πολλὰς. xaxosto3elag τοῖς σώμασε καὶ ταῖς ψυχαῖς 
ὑπομείναντας, ἕν᾽ ἕτεροι μηδὲν πάϑωσιν, αὐτοὺς βούλεσδαν 
5 “ἢ ψεῦδος eistety. τὰς μὲν οὖν βασάνους ἐκ τῶν τοιούτων 


1. ὅτε M. συμφέρϑδι E, συμφέρειν Aldus, unde συμφέρει edi- 
derunt. 2. ψευδομαρτυρέαν V. 6. παρὰ CFM: περὶ ceteri, 7. ποιεῖν 
αὐτὴν M. ἰοχυρὰν ποιδῖν C. 8. ve] ys libri. 9. αἱ F et Aldus: om. 
ceteri. 12. AvgureÀz AB. παύονται B. 13. βούλεε DM, — 15. ἐκδικοῦσε 
V. 16. δεσποτικῶν prM, 17. τοῖς om. M. 18. παύσονται M. 29. τὴν 
αὐτῶν) αὐτῶν τὴν ABEG. 25. 7) xal ABEG. 94. ὑπομείναντας CEM : 


ὑπομείναντες ceteri. αὐτοὺς CFM: αὐτοὶ ceteri. 8ovAsoSa] Fort. 
delendum. 
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xaí τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων πεϑανὰς καὶ ἀπιϑάγους xa- 
ταστήσομεν. | 

Ὅρκος δέ ὅστε μετὰ ϑείας παραλήψεως φάσις ἀναπό- 17 
δεικτος. δεῖ δ᾽ αὐτὸν ὅταν μὲν αὔξειν ἐδέλωμεν, Aéysw 
οὕτως" οὐδεὶς ἂν ἐπιορκεῖν βούλοιτο φοβούμενος τήν τεῦ 
παρὰ τῶν ϑεῶν τιμωρέαν καὶ τὴν παρὰ τοῖς ἀνϑρώποις 
αἰσχύνην, καὶ διεξιέναι ὅτε τοὺς μὲν ἀνδρώπους λαϑεῖν 
ἔστι, τοὺς δὲ ϑεοὺς οὐκ ἔστιν. ὅταν δὲ oí ἐναντίοι κατα- 
φύγωσιν εἰς ὅρκον, καὶ βουλώμεϑα ταπεινοῦν αὐτόν, δει- 
χτέον ὡς τῶν αὐτῶν ἐστιν ἀνδρώσπων τὰ πονηρὰ πράττϑιν wo 
καὶ μὴ φροντίξειν ἐπιορκοῦντας " ὅστις γὰρ κακουργῶν 
οἴδταν λανϑάνεδιν τοὺς ϑεούς, οὗτος οὐδὲ ἐπιορκῶν τιμω- 
ρίας olera, τούξεσϑαι. καὶ περὶ μὲν τῶν ὅρκων ὅμοιοτρό- 
πῶς τοῖς προδιρημένοις μετιόντες λέγειν εὐπορήσομεν 
ὑπὲρ αὐτῶν. 15 

Συλλήβδην δὲ. τὰς πάσας πίστεις ἤδη, καϑάπερ ὑπε- 
3éus3a, διδξεληλύϑαμεν καὶ δεδηλώκαμεν οὐ μόνον ἣν 
ἑχάστη αὐτῶν δύναμεν ἔσχηκεν, ἀλλὰ καὶ τί ἀλλήλων δια- 
φέρουσι, καὶ πῶς αὐταῖς χρηστέον. νῦν δ᾽ ὑπὲρ τῶν ὕπο- 
λοέπων ἃ τῶν τριῶν εἰδῶν ἐστε, καὶ παρὰ πάντας τοὺς o 
λόγους χρήσιμα γίνεται, διδάσκειν ἐπεχδερήσομεν. 

Προκατάληψις μὲν οὖν ἐστι, ÓV ἧς τά τὸ τῶν ἀκου- 18 
ὄντων ἐπιτιμήματα καὶ τοὺς τῶν ἀντιλέγειν μελλόντων 
λόγους προκαταλαμβάνοντες ὑπεξαιρήσομεν τὰς ἐπεφερο- 
μένας δυσχερείας. Καὶ τὰς μὲν τῶν ἀκουόντων ἐπετιμή- ss 
σεις ὧδε χρὴ προκαταλαμβάνειν" ἴσως δέ τινὲς ὑμῶν 


3. ποριλήψεως BEG. ἐναπόδεικτος ABDEFGV. 4. αὐτὸν ὅταν 
μὲν] Fort. ὅταν μὲν αὐτὸν. ϑέλωμεν EGM Bekkerus. 7. καὶ διδὲ- 
ἐένα!] οὐδ᾽ ἐξιέναι M. τοῖς μὲν ἀνϑρώποις M. 9. βουλώμενα 
ἡμεῖς Aldus, βουλόμενα C. 13. οἴεται τιμωρίας Ὁ. τεύξασναε BE. 
is, ὑπὲρ) περὶ M. 19. ὑπερεϑέμενα ABEGM. 17. δεδηλώκαμεν Syl- 
burg: δεδώχκαμον libri. 20. ἃ] ὃ EG. τῶν τριῶν] Fort. πάντων τῶν 
vel τῶν ἑπτὰ. παρὰ] περὶ CDEMV. 21:. ἐπιϊρομένας M. 26, κατα- 
λαμβάνειν Μ. ἡμῶν D. 
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Saevuagovow Ort νέος ὧν οὕτω negl μεγάλων πραγμάτων 
ἐπεχείρησα δημηγορεῖν. καὶ πάλιν" μηδεὶς ἀπαντήσῃ μοι 
δύσκολος, ὅτι μέλλω συμβουλεύειν ὑμῖν περὸ ὧν ὀκνοῦσί 
τινες ἄλλοι παῤῥησιάξεσϑδαν πρὸς ὑμᾶς. περὶ μὲν οὖν 
στῶν μελλόντων δυσχεραΐένεσθαι τοῖς ἀκούουσιν οὕτω δεῖ 
προχαταλαμβάνοντα φέρειν αἰτίας, παρ᾽ ἃς ὀρϑῶς ποιεῖν 
δόξεις συμβουλεύων, δεικνύντα τὴν ἐρημίαν τῶν λεγόντων, 
τὸ μέγεϑος τῶν κινδύνων, ἢ τὸ τῷ κοινῷ συμφέρον, ἢ 
᾿ἄλλην τοιαύτην αἰτίαν, δι᾽ ἧς λύσεις τὴν ἐπιφρρρομένην 
ι0 δυσχέρειαν. ἂν δὲ μηδὲν ἧττον ϑορυβῶσιν οἱ ἀκούοντες, 
X07 λέγειν συντόμως, ἢ ὡς ἐν γνώμης ἢ ὡς ἐνδυμήματος 
σχήματε" διὸ πάντων ἀτοπώτατόν ἐστιν ἥκειν μὲν ὡς περὶ 
τῶν πραγμάτων βουλευσομένους τὰ κράτιστα, νῦν δὲ μὴ 
βουλομένους ἀκούειν τῶν λεγόντων οἴεσϑαι καλῶς ἂν βου- 
ιὸ λδύσασϑαι. καὶ πάλιν" ὅτε καλόν ἐστιν ἢ αὐτοὺς ἀνέστα- 
μένους συμβουλεύειν, 7 τῶν συμβουλευόντων ἀκούσαντας, 
ἅπερ ἂν αὐτοῖς δοκῆ, χειροτονεῖν. ἐν μὲν οὖν ταῖς δημη- 
γορίαις οὕτω καὶ ταῖς προκαταλήψεσι χρηστέον καὶ τοῖς 
Δορύβοις ἀἁπαντητέον" ἐν δὲ ταῖς δικαιολογέίαις προκατα- 
εὖ ληψόμεϑα μὲν ὁμοιοτρόπως τοῖς προξιρημένοις, ἀπαντή- 
σομεὲν δὲ τοῖς ϑορύβοις, ἐὰν μὲν ἐν ἀρχαῖς γένωνταν τῶν 
λόγων, ὧδε' πῶς οὖκ ἄλογον οὖν ἔστι τὸν μὲν νομοϑέτην 
προστάξαι δύο λόγους τῶν ἀντιδίκων ἑκάστῳ ἀποδοῦναι, 
τοὺς δὲ δικάζοντας ὑμᾶς ὀμωμοκέναι κατὰ τὸν νόμον κρι- 
es γδῖν, εἶτα μηδὲ τὸν ἕνα λόγον ἀκοῦσαι βούλεσϑαι; κἀκεῖνον 
μὲν ὑμῶν τοσαύτην πρόνοιαν ἔχει», ὅπως ἀκούσαντες πά»- 


1, ϑαυμάξουσιν om. EG. 4. ἡμᾶς A. 7. δόξαις M, δόξει DV 
Bekkerus, δόξειν ΕΘ. συμβουλεύειν ΟΜ. 10. ϑορυβῶσιν»] Ἐ' in ras. β. 
12. διὸ] an διότε ὃ BkkkER. ἀτοπώτατον πάντων ABEG. 13. τῶν 
om. EG. 16. ἀκούσαντες M. 17, δοχεῖ M. 19. Fort. δικολογέαις. 
22. ὧδέ πως libri. μὲν om. V. 23. ἑκάστῳ τῶν ἀντιδίκων CFM. 
21, δικάζοντας} κακέξοντας EG. κρένεεν libri. 25. ἕνα] ἕνα τὸν V. 
xaxcivov D et Bekkerus (ex BV?): χαὶ ἐχεῖνον ccteri. - 
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των τῶν λεγομένων εὐόρκως ἰϑῆσϑδε τὴν ψῆφον, ὑμᾶς δὲ 
πδρὶ τούτων οὕτως ὀλιγώρως ἔχειν wore μηδὲ τὰς ἀρχὰς 
ὑπομείναντας αὐτὰς τῶν λόγων ἤδη νομίζειν ἀκριβῶς 
ἅπαντα γινώσκειν; καὶ ἄλλως" πῶς οὐκ ἄλογόν ἐστε τὸν 
μὲν νομοϑέτην τάξαι τῶν ψήφων ἔσων γενομένων τὸν qeb- ὁ 
γοντα νικᾷν; ὑμᾶς δὲ οὕτως ἐναντίως γινώσκειν περὲ τού- 
των ὡς μηδὲ ἀπολογουμένων τῶν διαβεβλημένων ἀκούειν; 
κακεῖνον μὲν διὰ tQ μᾶλλον κινδυνεύειν τοὺς φεύγοντας 
ἀπονδίμαε ταύτην τὴν πλεονεξίαν αὐτοῖς ἐν ταῖς ψήφοις, 
ὑμᾶς δὲ τοῖς μὲν ἀκινδύνως κατηγοροῦσι um φιλονεικεῖν, 
τοὺς δὲ μετὰ φόβων καὶ κινδύνων περὲ τῶν κατηγορουμέ- 
νων ἀπολογουμένους [9g] ϑορυβοῦντας ἐκπλήττειν; ἐὰν 
μὲν οὖν ἐν ἀρχαῖς οὗ ϑόρυβοι γένωνται, τοῦτον τὸν τρόπον 
αὐτοῖς ἀπαντητέον" ἐὰν δὲ προεληλυϑότος τοῦ λόγου 3o- 
ρυβῶσιν, ἐὰν μὲν ὀλίγοι τενὲς τοῦτο ποιῶσιν, ἐσετιμητέον is 
τοῖς ϑορυβοῦαι καὶ πρὸς αὐτοὺς λεκτέον ὅτι δίκαιον νῦν 
μὲν αὐτοὺς ἀκούειν ἐστίν, ἕνα «ἢ κωλύσωσι τοὺς ἄλλους 
ὀρϑῶς δικάζειν, ἐπὰν δὲ ἀκούσωσε, τότδ sow» Ó τι ἂν 
ἐθέλωσιν. ἐὰν δὲ τὸ πλῆϑος ϑορυβῆῇ, μὴ τοῖς κρίνουσιν 
ἀλλὰ σαυτῷ ἐπίπληξον" τὸ μὲν γὰρ éxslvoug ἐσετιμᾷν vo 
ὀργὴν ἐργάξεται, τὸ δὲ ἑαυτῷ ἐπισιλῆξαιν καὶ λέγειν ἡμαρ- 
τηχέναν συγγνώμης πονήσει τυχεῖν. δεῖ δὲ καὶ δεῖσθαι 
τῶν χρινόντων δὐμενῶς αὐτοὺς ἀκοῦσαι τοῦ λόγου, καὶ μὴ 
περὶ ὧν μέλλουσι κρύβδην τὴν ψῆφον φέρειν, ἤδη τὴν 


θ 


1. τῶν] τῶν τῶν G. ϑῆσνε CDEMV: ϑϑήσεσνανι AEG, ϑήσεσδε 
editi ex Camotio (Bekkeri B?). 2. οὕτως om. CMprF. μηδὲ ΟΕΜ 
Bekkerus: μήτε ceteri. 3. ὑπομείναντες V. αὐτὰς ὑπομείναντας CM. 
7. ἀπολογουμένων τῶν διαβεβλημένων om. M. 10. φιελονείκειν FF. 
12. ὡς om. CMprF. 14. αὐτοῖς om. prF. 17. μὲν νῦν M. κωλύωσε 
ABDEV Bekkerus. 19. ϑέλωσιν V. 20. ἀλλ᾽ ἑαυτῶ M. ?1. éavrQ] 
σαυτῶ CDFE. 2Aéyev] λέγειν ὃν τῷ λέγειν CFMV. 22. δεῖ] καὶ B. 
23. χριψόντων yg. Β' eadem manu: κρειττόνων E, κρδιτόνων Aldus, 
κρδεττόνων ceteri, Aut κρινόντων aut κριτῶν reponendum. τοὺς 
λόγους C. μὴ om. libri. 
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διάνοιαν φανερὰν τίϑεσϑαι. συλλήβδην δὲ τοῖς ϑορύβοις 
ἀπαντήσομεν κεφαλαιωδῶς ἡ γνώμαις ἢ ἐνδ)υμήμασι, 
δεικνύντες τοὺς ϑορυβοῦντας ἢ τοῖς δικαίοις ἢ τοῖς νόμοις 
ἢ τῷ συμφέροντι τῆς sóÀewg 7 τῷ καλῷ ἐναντιουμέγους" 
ὃ ἐκ γὰρ τῶν τοιούτων ἔστιν ὅτε μάλέστα παῦσαι τοὺς ἀκού- 
οντας ϑορυβοῦντας. ταῖς μὲν οὖν πρὸς τοὺς ἀκροατὰς 
προκαταλήψεσιν ὡς δεῖ χρῆσϑαι, καὶ ὅπως τοῖς ϑορύβοις 
ἀπαντητέον, éx τῶν προειρημένων ἴσμεν" τὰ δὲ ὑπὸ τῶν 
ἀνταγωνιστῶν ἐπίδοξα λέγεσϑαν πάλεν ὡς δεῖ προκαταλαρ- 
i βάνειν ὑποδείξω" ἔσως οὖν ὀδυρεῖται αὑτοῦ πενίαν, ἧς 
οὐκ ἐγὼ ἀλλ᾽ ὃ τούτου τρόπος ὑπαίτεος ἔσταν" καὶ saw: 
πυνδάνομαν αὐτὸν τὸ καὶ τὸ μέλλειν λέγειν. ἐν μὲν οὖν 
τοῖς προτέροις λόγοις οὕτω δεῖ τὰ ἐπίδοξα λέγεσϑαν ὑπὸ 
τῶν ἐναντίων προκαταλαμβάνοντα διαλύειν καὶ ἀσϑεγῇ 
15 στοιξῖν" καὶ γὰρ κἂν πάνυ ἰσχυρὰ ἦ τὰ προδιαβεβλημένα, 
οὐχ ὁμοίως φαΐνδται μεγάλα τοῖς ἤδη προακηκοόσιν" ἐὰν 
δὲ τοὺς ὑστέρους λόγους ἔχωμεν καὶ οἱ ἐναντίοι προκα- 
τειληφότες ὦσιν ἃ μέλλομεν λέγειν, ἀντιπροκαταληστέον 
ἐστὸν αὐτὰ λύοντας τόνδε τὸν τρόπον" οὗτος δ᾽ οὐ μόνον 
:0 40U χατέψδυσταε πολλὰ πρὸς ὑμᾶς, ἀλλὰ χαὶ σαφῶς 
εἰδὼς ὅτε ἐξελέγξω αὐτόν, προκατέλαβέ μου τὸν λόγον καὶ 
προδιέβαλεν, ἕν᾿ ὑμεῖς μὴ ὁμοίως αὐτῷ προσέχητε, ἢ ἐγὼ 
μὴ εἴπω πρὸς ὑμᾶς αὐτὸν διὰ τὸ διασεσύρϑαν πρότερον 
ὑπὸ τούτου" ἐγὼ δ᾽ οἶμαι δεῖν τοὺς ἐμοὺς λόγους παρ᾽ 
ῳῷ ἐμοῦ πυνϑάνεσδαι ὑμᾶς, ἀλλὰ μὴ παρὰ τούτου, εἰ καὶ 


ν 
ι. διάνοιαν E. 9. ἐπέδοξα] μέλλοντα ἐπέδοξα DVygF. 10. ὀδυ- 


νεῖται ΕΘ. αὑτοῦ] Fort. τὴν αὐτοῦ. 11. ἕσται] Fort. ἐστιν. 12. τόδε 
καὶ τόδε ABEG. μέλλεε AEG. 13. προτέροις CEM: πρότερον ce- 
teri. ἐπίδοξα] ἐπέδοξα μέλλοντα V, μέλλοντα ἐπέδοξα mg. EF. 15. προ- 
διαβεβλημένα] Fort. διαβεβλημένα. 17. ἔχομεν E. an λέγωμεν ἢ 
18. ἀντὲ τοῦ προχαταληπτέον C. 19. λύοντας] λύοντα libri. 20. μου 
om. EK. σαφῶς yoF, nam pr. ἀφειδῶς. 38. προδιόβαλεν)] διέβαλεν 
CFM, προδιέβαλλεν V. 23, σεσύρναι ΟΜ. 25. εἰ CMprF: εἰ δὲ ceteri. 
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ταῦϑ᾽ οὗτος προδιέσυρε λέγων, ἃ qui ov μικρὰ σημεῖα 
δἶναν τοῦ μηδὲν ὑγιὲς τοῦτον λέγειν. κέχρηται δὲ καὶ 
Εὐριπίδης ἐν Φιλοκτήτῃ τεχνικῶς τούτῳ τῷ cct διὰ 
τοῦδε" 

λέξω δ᾽ ἐγώ, κἄν μου διαφρϑείρας δοκῇ ὅ 

λόγους, ὑποστὰς αὐτὸς ἠδικηκέναι" 

ἀλλ᾽ ἐξ ἐμοῦ γὰρ τἀμὰ μαϑήσῃ κλύων, 

ὁ δ᾽ αὐτὸς αὑτὸν ἐμφανεεξῖ σοι λέγων. 
ταῖς μὲν οὖν προκαταλήψεσιν ὡς δεῖ χρῆσϑαε καὶ πρὸς 
τοὺς κριτὰς καὶ πρὸς τοὺς ἐναντίους; ἔσμεν διὰ τούτων. 10 

αἰτήματα δέ ἐστεν ἐν τοῖς λόγοις ἃ παρὰ τῶν ἀκου- 19 
όντων οὗ λέγοντες αἰτοῦνται. τούτων δ᾽ ἐστὶ τὰ μὲν ἄδικα 
τὰ δὲ δίκαια. δίκαιον μὲν οὖν ἔστε τό τὸ προσέχειν τοῖς 
λεγομένοις αἰτεῖσϑαε καὶ usz! δὐνοίας ἀκούειν, δίκαιον δὲ 
καὶ τὸ κατὰ τοὺς νόμους αὐτῷ βοηϑδϑῆσαε, καὶ τὸ μηδὲν is 
παρὰ τοὺς νόμους ψηφίέσασϑαει, καὶ τὸ τοῖς ἀτυχήμασι 
συγγνώμην ἔχειν. ἐὰν δὲ ἦ παρὰ τοὺς νόμους, ἄδικον 
[ἐὰν δὲ μή, Óixatov] τὰ μὲν οὖν αἰτήματα ταῦτά ἐστι, 
διειλόμεϑα δ᾽ αὐτῶν τὰς διαφοράς, ἵν᾿ εἰδότες τό τὲ δίκαιον 
καὶ τὸ ἄδικον χρώμεϑα κατὰ τὸν καιρόν, καὶ μὴ λανϑά- τὸ 
γνωσιν ἡμᾶς οἱ ἐναντίου ἄδικόν τὸ αἰτοῦντες τοὺς δικάξον- 
τας. καὶ περὲ μὲν τούτων ἐκ τῶν εἰρημένων οὐκ ἀγνοή- 
σΟΜ8Ρ. 
Παλελλογέα δέ ἐστε [μὲν] σύντομος ἀνάμνησις, δεῖ δ᾽ 20 

αὐτῇ χρῆσϑαι καὶ spi τῶν μερῶν καὶ περὲ τῶν ὅλων λό- τὸ 
yer τὰς τελευτάς. παλιλλογήσομεν δὲ ἐν κεφαλαίοις ἢ 


1, διέσυρε CMprF. 4. τοῦ ABEG. 5. δοκεῖ Aldus. 7. τἄμ᾽ ἐπαε- 
σνήση L. Kayser. χλύω M. 8. ὀμφανιεῖ σοι] ἐμφανιξέτω Pflugkius, 
10. κριτὰς] Fort. ἀκροατὰς. 11. περὶ DV. 13. δίκαια. δίκαιον μὲν} 
δίκαιον F, quod eadem manus corr. δέχαεα ἄδικον μὲν. 13. εὔνοιαν 
C. δὲ καὶ] καὶ om. M. 17. δὲ CMprF : uiv ceteri. 18. ἐὰν δὲ μὴ δίκαιον] 
Fort. delenda. αἰτήματα] τήματα E. ταῦτα] Fort. τοεαῦτα. 2ι. ma- 
λελογία G , qui sic ubique. μὲν om, M, 
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διαλογιζόμενος ἢ προαιρούμενοι. ἢ προσερωτῶντες ἢ ἀπο- 
λογιξόμεγοι. δείξω δ᾽ αὐτῶν οἷον ἕκαστόν ἐστιν. τὸ μὲν 
“οὖν διαλογίξεσϑαε τοιόνδε τὲ ἐστιν" ἀπορῶ δ᾽ ἔγωγε τὲ ἂν 
ἐποίησαν οὗτοι, εἰ μὴ φανεροὶ μὲν ἦσαν ἡμᾶς πρότερον 
5 ἐγκαταλελοισότες, ἐξηλέγχοντο δὲ ἐπὶ τὴν πόλιν ἡμῶν 
στρατεύσαντες, οὐδὲν δὲ πώποτε ὧν ὡμολογήκασε ποιή- 
σαντδς. τὸ μὲν οὖν διαλογίξζεσϑδαι τοιοῦτόν ἔστι, τὸ δὲ 
ἀπολογέξεσδαε τοιοῦτον" ἀπέδειξα δ᾽ αὐτοὺς διαλύσαντας 
προτέρους τὴν συμμαχίαν, καὶ πρῶτον émt3Seuévovg ἡμῖν, 
t ὅτε πρὸς “ακεδαιμονίους ἐπολδμοῦμεν, καὶ μάλιστα σπου- 
δάσαντας ἐξανδραποδίσασϑαι τὴν πόλιν ἡμῶν. τὸ μὲν οὖν 
ἀπολογέξεσϑδϑαι τοιόνδε ἐστί, τὸ δ᾽ ἐκ προαιρέσεως ἀναμε- 
μνήσκειν τοιόνδδ᾽ ἐνδυμεῖσϑδαι δὲ δεῖ ὅτε συμβέβηκεν ἡμῖν, 
ἐξ ὅτου τὴν φιλίαν πρὸς τούτους ἐποιησάμεϑα, μηδέποτε 
is κακὸν ὑπὸ τῶν πολεμίων παϑεῖν" βοηϑήσαντες γὰρ ἡμῖν 
πολλάκις ἐκώλυσαν “ακεδαιμονίους τὴν χώραν ἡμῶν δια- 
φϑεῖραι, χρήματα δὲ πολλὰ καὶ νῦν φέροντες διατελοῦσιν. 
ἐκ προαιρέσεως μὲν οὕτως ἀναμνήσομεν, ἐξ ἐπερωτήσεως 
δὲ τόνδε τὸν τρόπον" ἡδέως δ᾽ ἂν αὐτῶν πυϑοίμην, διὰ τί 
0 τὰς συντάξεις ἡμῖν ovx ἀποδιδόασιν; οὐ γὰρ ὡς ἀποροῦ- 
σιν εἰπεῖν ἂν τολμήσαιδν, ot τοσαῦτα χρήματα καϑ᾽ ἕκα- 
στον ἐνιαυτὸν ἐκ τῆς χώρας ἐπιδεικνύονταν λαμβάνοντες, 
οὐδ᾽ αὖ φήσουσιν εἰς τὴν τῆς sóAsog διοίκησιν πολλὰ δα- 
πανᾷν" παντελῶς γὰρ ἐλάχιστα τῶν νησιωτῶν ἀναλίσκον- 


ι. ἢ προαιρούμενοι om. CDFMVprA. Fort. 7j διαλογιξόμενοι ἢ 
ἀπολογιξόμενοε 7 ἔκ προαιρέσεως ἢ ἐξ ἐπερωτήσεως ἢ ἐξ εἰρω- 
νεέας. ἀπολογιξόμενο! ἀπολογιξόμδνοε ἢ ἐκ προαιρέσεως DVmg.F. 
9. 0^] δι᾽ EF, om. B. 3. τὸ om. M. δ᾽ om. D. 8. τοιοῦτον] Fort. 
τοιόνδε. ἀπέδειξε KG, ἐπέδειξα C. 9. ὑμῖν C. 11. ἐξανδραποδίσαε 
EG. ἡμῶν om. D. 12. τοιόνδε} Fort. τοιοῦτον. προαιρέσεων M. 
13. δὲ om. EF. 14. ἐξόδου E. τούτους] τὸν τοὺς M. 16. éxovos E. 
18, μὲν] Fort. μὲν οὖν. 19. τόνδε om. M. αὐτὸν C. 20. οὐ] οὐδὲ 
DFEV. 22. ἐπιδεικνύοντες DV. λαμβάνοντες (ΕΜ: λαμβάνειν ceteri. 
23, αὖ Bekkerus: ἂν libri. ooo. CFM. 2:1. γὰρ] γὰρ καὶ M. 
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veg φαίνονται. ἐκ μὲν οὖν ἐπερωτήσδως οὕτω παλιλλο- 
γήσοκεν. 

Εἰρωνεία δέ ἐστε λέγδεν τε μὴ σπροσσποιούμενον λέγειν, 91 
ἢ ἐν τοῖς ἐναντίοις ὀνόμασι τὰ πράγματα προσαγορεύειν. 
δίῃ δ᾽ ἂν αὐτῆς τὸ σχῆμα τοιοῦτον ἐν τῷ περὶ τῶν εἴρη- " 
μένων συντόμως ἀναμεμνήσκειν" οὐδὲν δ᾽ οἶμαε δεῖν λέγειν, 
ὅτε οὗτοε μὲν οἱ φάσκοντες πολλὰ ἀγαϑὰ πεποιηκέναι 
πλείστα φαίνονται τὴν πόλεν κεκακουργηκότες" ἡμεῖς δ᾽ 
οὗς οὗτοί φασιν ἀχαρίστους εἶναι, τούτοις τὸ πολλάκες 
βοηθήσαντες καὶ τοὺς ἄλλους οὐδὲν ἀδικοῦντος. τὸ μὲν w 
οὖν ἐν προσποιήσει παραλεδίψεως λέγοντα συντόμως ἀνα- 
μιμνήσκειν τοιοῦτόν ἐστε, τὸ δὲ τοῖς ἐναντίοις ὀνόμασε 
προσαγορξδύειν τὰ πράγματα πάλεν τοιοῦτον" οὗτοι μὲν οἱ 
χρηστοὶ πολλὰ φαίΐένονταν τοὺς συμμάχους κακὰ πεποιή- 
κότες, ἡμεῖς δ᾽ οἱ φαῦλοι πολλῶν ἀγαϑῶν [αὐτοῖς] αἴτιοι 15 
καταστάντες. διὰ τούτων μὲν οὖν συντόμως ἀναμιμνή- 
σκοντες ταῖς παλελλογίαις χρησόμεϑα καὶ περὲ τῶν μερῶν 
καὶ περὲ τῶν ὅλων λόγων τὰς τελευτάς. 

O3ev δέ ἔστεν ἀστεῖα Aéysw καὶ τὰ μήκη τῶν λόγων 29 
ποιδῖν, ὅπως ἄν τις ϑέλῃ, τοῦτο διέξιμεν πάλιν. ἀστεῖα τὸ 
μὲν οὖν λέγδιν ἐκ τούτου τοῦ τρόπου ἔστιν, οἷον τὰ évSv- 
μήματα λέγοντας ὅλα ἢ ἡμίση ὥστε τὸ ἥμισυ αὐτοὺς ὑπο- 
λαμβάνειν τοὺς ἀκούοντας. δεῖ δὲ καὶ γνώμας συμπαρα- 
λαμβάνειν. χρὴ δὲ τούτων κατὰ πάντα τὰ μέρη συγκατα- 


«. ἐπερωτήσεων ΟΕΜ. οὕτως παλλιλογήσομεν E. 3. προσποιού- 
μενον μὴ BEG et corr. A. 6. εἴη 0] εἰ δ᾽ M. αὐτοῖς C. 6. συντό- 
μωσιν E. οὐδὲν] οὐδ᾽ ἂν ABEG. δεῖ EG. 8. πλεῖστα CDFM: πλεῖ- 
στον Ceteri. κεχαχουργηχότες Bekkerus: ἐχχεκακουργηκότες libri. 
9. ἀχαρίτους E. 12. δὲ] δ᾽ ἐν Aldus. 13. τοιοῦτόν ἐστιν ΟΕ Μ Aldus. 
15, πολλῶν CFM: om. ceteri. αὐτοῖς om. CFM. 17. ταῖς om. M. 
20, το EG. $645 CF, SéAor M. 21, τρόπου M, Victorii codex, marg. 
Venetae, Camotius: τόπου ceteri. 22. ὅλα 7] NFort.delenda. ἡμέση]) 
ἥμιου ABCEG. ἀπολαμβάνειν ABEGV. 23. γνώμαις FM. παρα- 
λαμβάνειν Μ. : ) 
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λέγειν διαλλάττοντα τοὺς λόγους, καὶ μηδέποτε ὅμοια eig 
τὸ αὐτὸ πολλὰ τιϑέντα" xai οὕτως ἀστεῖος ὃ λόγος φα- 
vELtOL. mE | 
Μῆηκύνειν δὲ τοὺς λόγους βουλόμενον δεῖ μερίζειν τὸ 
υ πρᾶγμα καὶ ἔν ἑκάστῳ μέρει τὰ ἐνόντα οἷά τέ ἐστι τὴν 
φύσιν διδάσκειν, καὶ τὴν χρῆσιν καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ 
τὰς προφάσεις αὐτῶν ἐκδιηγεῖσδαι. ἂν δὲ καὶ [£4] μα- 
xpoórepov ϑελήσωμεν τὸν λόγον ποιεῖν, δεῖ πολλοῖς ὀνόμασι 
περὲὸ ἑκάστου χρῆσϑαι. χρὴ δὲ καὶ παρὰ μέρος ἕκαστον 
10700 λόγου παλιλλογεῖν καὶ τὴν σπαλιλλογίαν σύντομον 
ποιδῖσϑαι, dy δὲ τῇ τελευτῇ τοῦ λόγου ταῦτα, περὶ ὧν καϑ᾽ 
ὃν ἕκαστον δἴρηκας, G3oóa συντιδέναι, καὶ περὶ ὅλων τῶν 
πραγμάτων λέγειν. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον μῆκος 
ἕξουσιν οἱ λόγου. | 
ι:5. Booyvioystv δὲ βουλόμενον ὅλον τὸ πρᾶγμα éyi ὀνό- 
ματι περιλαμβάνειν, καὶ τούτῳ 0 ἂν ὑπάρχῃ βραχύτατον 
τῷ πράγματι. χρὴ δὲ καὶ συνδέσμους ὀλίγους ποιξδῖν, τὰ 
σλεῖστα δὲ ξευγνύναι" ὀνομάξειν μὲν οὕτω, τῇ δὲ λέξει εἰς 
δύο χρῆσϑαι, καὶ παλιλλογίαν τὴν σύντομον ἐκ τῶν μερῶν 
s) ἀφαιρεῖν, ἐν δὲ ταῖς τελδυταῖς μόνον παλιλλογεῖν. καὶ 
- φρῦτον μὲν τὸν τρόπον βραχεῖς τοὺς λόγους ποιήσομεν. 
Ἐὰν δὲ βούλῃ μέσως λέγειν, τὰ μέγιστα τῶν μερῶν 
ἐκλέγων περὲ τούτων ποιεῖσϑαν τοὺς λόγους. χρὴ δὲ καὶ 
τοῖς ὀνόμασι τοῖς μέσοις χρῆσϑαι, καὶ μήτε τοῖς μακρο- 
«5 τάτοις μήτε τοῖς βραχυτάτοις μήτε πολλοῖς περί ye δνὸς 
ἀλλὰ μεϑδρίοις. χρὴ δὲ καὶ τοὺς ἐπιλόγους ἐκ τῶν ἀνὰ 
μέσον μερῶν μήτ παντελῶς ἐξαιρεῖν, μήτε πᾶσε τοῖς 


ι, ὅμοιον Aldus. 2. ἀστεῖος ὃ λόγος ἘΜ: ὁ λόγος ἀστεῖος 
ceteri. 7. τὰς om. EG. ἔτε om, ABEG. 8. ἐνελήσομεν ΟΜ, ἐδελή- 
σωμεν F. 9. καὶ CFM: om. ceteri. ἕκαστα C. 10. παλελλογεῖν καὶ 
τὴν om. M. 12, d$póo M, ἀνδρόως Victorii codex, Venetae marg. 
16. τοῦτο B. ὑπάρχει M, ὑπάρχοι CF. 19. τὴν om. B. 20. μόναες 
ΕΜ. 22. βούλει D. 233. Fort. éxAéyovra. 26. μετρίας CM. 
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μέρεσιν ἐπιφέρειν, ἀλλ᾽ ἅπερ ἂν μάλιστα βούλῃ xaravotj- 
σαι τοὺς ἀκούοντας; ἐπὶ τούτων μάλεστα παλελλογεῖν ἐσὲ 
τῇ τελευτῇ. τὰ μὲν οὖν μήκη τῶν λόγων ἐκ τούτων ποιή- 
σομδν, ἡνίκα ἂν ϑέλωμεν. ἂν δὲ ἀστεῖον γράφειν ϑέλῃς 
λόγον, παραφύλαττε ὡς μάλιστα, ὅπως τὰ ἤϑη τῶν λόγων ὃ 
ὁμοιοῦν τοῖς ἀνϑρώποις δυνήση. τοῦτο δὲ ποιήσδις, ἂν 
ἐπιδεωρῆς τὰ μεγάλα τῶν ἠδῶν καὶ τὰ ἀκριβῆ καὶ τὰ 
μέτρια. περὶ μὲν οὖν τούτων ἐντδῦϑεν οὐκ ἀγνοήσεις. 
περὶ δὲ ὀνομάτων συνϑέσεως δηλώσομεν" καὶ γὰρ τοῦτο 
τῶν ἀναγκαίων ἐστέν. , 10 
Πρῶτον μὲν οὖν τρόποι ὀνομάτων εἰσὲ τρεῖς, ἁπλοῦς 23 
ἢ σύνϑετος ἢ μεταφέρων. ὡσαύτως δὲ xai συνϑδέσεις 
τρεῖς, ula μὲν εἰς φωνήεντα τελδυτᾷν ταῖς συλλαβαῖς καὶ 
ἀπὸ φωνήεξντος ἄρχεσϑαι, δευτέρα δὲ ἀπὸ ἀφώνου ἀρξά- 
uevov sig ἄφωνον τελευτᾷν, τρίτη δὲ τὰ ἄφωνα πρὸς τὰ w 
φωνήεντα συνδεῖν. τάξεις δὲ τέσσαρες. μία μὲν τὰ Ouod 
τῶν ὀνομάτων ἢ παράλληλα τιϑέναι ἢ διασπείρδεν, ἄλλη 
δὲ τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασι χρῆσϑαι ἢ μεταβάλλειν εἰς ἕτερα, 
τρίτη δὲ évi ἢ πολλοῖς ὀνόμασι τὸ πρᾶγμα προσαγορεύειν, 
τετάρτη δὲ ἑξῆς τὰ πραχϑέντα ὀνομάξειν ἢ ὑπεέρβιβάξεεν. so 
ὅπως δὲ καλλίστην ποιήσεις τὴν ἑρμηνείαν, νῦν δηλώσομεν. 
Πρῶτον μὲν οὖν εἰς δύο ἑρμηνεύδιν, εἶτα σαφῶς δεῖ 2h 
λέγειν. σχήματα δέ ἔστε τοῦ εἰς δύο λέγειν τάδε" ἕν μὲν 
ὅτε αὐτὸς δύναται καὶ τοῦτο καὶ ὅτερον, δεύτερον δὲ ὅτι 
οὗτος οὐ δύναται, ἕτερος δὲ δύναται, τρίτον δὲ ὅτε οὗτος Ὁ 


1, βούλεε M, βούληταε G. 3. τῇ om. ABDEG. 4. ἐνέλωμιεν 
ABEG. z» DV. 6. ἐὰν EG. 9. δηλήσωμεν ABDV. 12. δὲ CDEFGM: 
om. ceteri. ϑέσεις CFMprA. 13. συλλαβαῖς] συμβολαῖς DEFGM. 
14. δεύτερον MV. ἀφώνου] ἀφωνήεντος E et corr. G. 15. τελδυτῶς 
C. τρέτον V. 19. τέτταρες FM. 18. ἕτερα) ἄλληλα CFM. 19. τρέτον 
DV. ἑνὶ ἢ — τετάρτη om. B. 20. ἐξ ἧς DV. mgaxSévra) πραγμα- 
zeuvévra CF, πράγματα 9évra M et marg. Venetae. 21. κάλλεστα 
CFM. ποιήσης EV. 925. οὐ δύναται --- οὗτος om. CM. οὐ] uà» οὐ F. 
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xai τοῦτο καὶ ἕτερον δύναται, τέταρτον δὲ ὅτε OUT αὐτὸς 
οὔϑ᾽ ἕτερος δύναται, πέμπτον δὲ ὅτι αὐτὸς μὲν δύναται, 
ἕτερος δὲ οὐ δύναται, ἕκτον δὲ ὅτι αὐτὸς μὲν ἕτερον δύνα- 
ται, ἐκεῖνος δὲ οὐ δύναται ἕτερον. ἕχαστον δὲ τούτων ἐσὲ 
τῶνδε ϑδωρήσεις. ὅτε μὲν γὰρ αὐτὸς δύναται καὶ τοῦτο 
xai ἕτερον»; τοιόνδε ἐστίν" ἐγὼ δὲ οὐ μόνον τούτων αἴτιος 
ὑμῖν ἐγενόμην. ἀλλὰ καὶ Τιμόϑεον μέλλοντα στρατεύειν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς διδκώλυσα. ὅτι δὲ οὗτος μὲν οὐ δύναται, ἕτερος 
δὲ δύναται, τοιόνδε' αὐτὸς μὲν [ovv] ἀδυνάτως ἔχει πρε- 
(0 σθεύεεν ὑπὲρ ἡμῶν, οὗτος δὲ φίλος ἐστὶ τῇ πόλει [rv] 
Σπαρτιατῶν, καὶ μάλεστ᾽ ἂν δυνηϑείη πρᾶξαι ἃ βούλεσϑε. 
τὸ δὲ ὅτε οὗτος καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον δύναται, τοιόνδε" οὐ 
μόνον δὲ ἐν τοῖς πολέμοις εὔρωστον αὑτὸν παρέσχεν, ἀλλὰ 
καὶ βουλεύσασϑαε τῶν πολιτῶν οὐχ ἥκιστα δύναται. τὸ 
ι δὲ ὅτε οὔτ᾽ αὐτὸς οὔϑ᾽ ἕτερος δύναται, τοιόνδε" οὔτ᾽ ἂν 
αὐτὸς δυνηϑείην ὀλίγην δύναμιν ἔχων καταπολεμῆσαε τοὺς 
ἐναντίους, οὔτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς τῶν πολιτῶν. τὸ δὲ ὅτι ἐκεῖ 
vog μὲν δύναται, αὐτὸς δὲ οὐ δύναται, τοιόνδδ' οὗτος uiv 
γὰρ ἔῤῥωται τῷ σώματι, ἐγὼ δ᾽ ἀῤῥωστῶν τυγχάνω. τὸ 
20 δὲ ὅτε αὐτὸς μὲν ἕτερον δύναται, éxsivog δὲ οὐ δύναται 
ἕτδρο», τοιόνδε ἐγὼ μὲν γὰρ κυβεργῆσαι δυνατός εἶμι, 
οὗτος δὲ οὐδὲ κωπηλατῆσαι δύναται. σχήματα μὲν οὖν 
τοῦ εἰς δύο ἑρμηνδύειν ὧδε πονήσεες, ii τῶν πραγμάτων 


i. oUS αὑτὸς EG, αὐτοὶ V. 2. αὐτὸς μὲν δύναται, ἕτερος 
Fort. ἐχεῖνος μὲν δύναται, αὐτὸς. 3. ἕκτον -- ἕτερον om. CMprF. 
5. καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον om. CMprF. 7. éyevóug?) κατέστην ΟἘΜ. 

οὗ 

8. ἡμᾶς C. 9. δύναται] δύναται G. οὖν om. CFM. ἀδύνατος FE, 
ἀδύνατον M. ἔχειν V. 10. τῶν om. ABDEGV et Bekkerus. 11. μά- 
Aur] μάλ᾽ EG. àv] εἰ CM, om. . δυνηνείῃη] βουληνεέη C. à] 
ἢ B. βούλεσναι M. 13. εὔῤῥωστον CEGVprF. 14. τὸ 0à — δύναται 
om. M. 15. ὅτε Aldus: om. libri. οὔν᾽ ἕτερος om. D. δύναται om. 
ABEG. ἂν om. CDEMV. 16. δυνηνεέην)] δυνηνεέη CFM, δυνηθῆ 
ceteri. 19. γὰρ om. FprC, 20. ὅτε om. ABEFG. 
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ἁπάντων τὸν αὐτὸν τρόπον μετιών. σαφῶς δὲ ὅϑεν δηλώ- 
O6tG , τοῦτο πάλιν oxsmréor. 

Πρῶτον μὲν οὖν ὀνόμαξε τοῖς οἰκείοις ὀνόμασιν ὅ τι 95 
ἂν λέγης, διαφδύγων τὸ ἀμφέβολον. εὐλαβοῦ δὲ περὶ τὰ 
φωνήεντα τῶν γραμμάτων, ὅπως μὴ ἑξῆς τεϑήσονται. 5 
fgocaxe δὲ xai τοῖς καλουμένοις ἄρϑροις, ὅπως ἐν τῷ 
δέοντι προστιϑῆται. σκόπει δὲ καὶ τὴν σύγϑεσιν τῶν Ovo- 
μάτων, ὅπως μήτε συγκεχυμένη μήϑ᾽ ὑπερβατὴ ἔσται" τὰ 
γὰρ οὕτω λεγόμενα δύσγνωστα ovufalvs. μετὰ δὲ συ»- 
δέσμους oUg ἂν προείπῃς, ἀποδίδου τοὺς ἀκολουϑοῦντας. ιὖ 
τὸ μὲν οὖν [τοὺς] συνδέσμους ἀποδιδόναι τοὺς ἀκολου- 
ϑοῦντας τοιόνδε ἐστίν" ἐγὼ μὲν παρεγενόμην οὗ ἔφην, σὺ 
δὲ φάσκων ἥξειν οὐκ ἦλϑες. πάλιν ὅταν ὁ αὐτὸς [σύν- 
óscpog] συναχόλουδος 7, οἷον" σὺ γὰρ κἀκείνων αἵτιος 
ἐγένου, καὶ τούτων alrtog σύ. περὲ μὲν οὖν τῶν συνδέσμων 5 
δίρηται, καὶ ἀπὸ τούτων τεκμαίρεσϑδαι δεῖ καὶ πδρὲ τῶν 
ἄλλων. δεῖ δὲ καὶ τὴν avv3eaw τῶν ὀνομάτων μήτϑ ovyxe- 
χυμένην μήτε ὑπερβατὴν εἶναι" τὸ μὲν γὰρ συγκεχυμένον 
τοιόνδε ἐστὸν, ὡς ὅταν δἴπης" δεινόν ἐστε τοῦτον τοῦτον 
τύπτειν" ἄδηλον γὰρ ἦν ὁπότερος [ἂν] zv ὃ τύπτων. ἐὰν τὸ 
δὲ εἴπης οὕτως, δῆλον ποιήσεις" δεινόν ἔστε τοῦτον ὑπὸ 
τούτου τύπτεσϑαι. τὸ μὲν οὖν συγχεῖν τὴν σύνϑεσιν τῶν 
ὀνομάτων τοιόνδε ἐστί. τὸ δὲ προσέχεϑειν τοῖς ἄρϑροις, 
ὅπως ἐν τῷ δέοντι προστιϑῆται, ἐπὶ τῶνδε ὅρα" οὗτος ὃ 
ἄνδρωπος τοῦτον τὸν ἄνδρωπον ἀδικδῖ. νῦν μὲν [οὖ»] τὸ 


1. τὸν αὐτὸν] Fort. τοῦτον τὸν. ^. λέγοις CM. 5. πραγμάτων 
M. 7. προστέϑεταε DM. 8. ἐστε CFM. 10. οὖς — συνδέσμους om. V, 
οὗς Om. prF. xposízoi; DEM. 1t. τὸ μὲν -- ἀκολουνοῦντας om. 
GprE. τοὺς om. ABDV. 13, ἥξειν om. ABEG. σύνδεσμος om. 
ABDEGV. 14. ἀκόλουνος CFM. οἷον om. CFM. 15. σὺ om. B. 18. εἶναι 
om. DV, ποιεῖν ΟΕΜ. ovyxexouévov CFM: συγκεχυμένως ceteri. 
19. ὅτε F. εἴποις FM. τοῦτον semel ACM. τύπτειν τοῦτον DE. 20. ἂν 
om. FM. Fort. γὰρ ὁπότερος ἦν. ?1. οἴποις Μ. 22. τούτου] τούτοις 
M. 23. τοιόνδε] Wort. τοεοῦτον. 95. ἀδικεῖν M. οὖν om. FM, 
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ἐγγινόμενα τὰ ἄρϑρα σαφῆ ποιεῖ τὴν λέξιν, ἐξαιρεϑέντα 
δὲ ἀσαφῆ ποιήσει. ἔσϑ᾽ ὅτε δὲ συμβαίνει καὶ τὸ ἀνάπα- 
Aw. τὰ μὲν οὖν ἐν τοῖς ἄρϑροις τοιαῦτα ἐστι. τὰ δὲ φω- 
νήεντα 5 τίϑει παράλληλα, ἂν μή ποτὲ ἄλλως ἀδύνατον 
55 δηλῶσαι, ἢ ἀνάπτυξιες ἦ τις ἢ ἄλλη διαίρεσις. τὸ δὲ τὰ 
ἀμφέβολα διαφεύγειν. τοιόνδε ἐστίν" ἔνια τῶν ὀνομάτων 
ταὐτὰ ἐπὲ πλείοσε πράγμασι κεῖται, οἷον ὀδὸς τῶν ϑυρῶν 
καὶ ὁδὸς ἤν βαδίξουσιν. δεῖ δ᾽ ἐστὶ τοῖς τοιούτοις τὸ ἔδιον 
aci avustapgaAouBavew. καὶ σαφῶς μὲν ἐν τοῖς ὀνόμασιν, 

10 ἂν ταῦτα ποιῶμεν, διαλεξόμεϑα, εἰς δύο δ᾽ ἑρμηνεύσομεν 
διὰ τῆς προτέρας μεϑόδου. 

96 Μηερὶ δὲ ἀγτιϑέτων καὶ παρισώσδων καὶ ὁμοιοτήτων 
λέγωμεν ἤδη" δεησόμεϑα γὰρ καὶ τούτων. ἀντίϑετον uiv 
οὖν ἐστι τὸ ἐναντίαν τὴν ὀνομασίαν ἅμα καὶ τὴν δύναμεν 

15 ζοῖς ἀντικειμένοις ἔχον, ἢ τὸ ἕτερον τούτων. τοῖς μὲν οὖν 
ὀνόμασιν εἴη ἂν ἐναντίον ἅμα καὶ τῇ δυνάμει τόδε" οὐ 
γὰρ δίκαιον τοῦτον μὲν τὰ ἐμὰ ἔχοντα πλουτεῖν, ἐμὲ δὲ τὰ 
ὄντα προϊέμενον οὕτω πτωχϑδύξιν. τοῖς δ᾽ ὀνόμασι μόνοις" 
διδότω γὰρ ὃ πλούσιος καὶ εὐδαίμων τῷ πένητι καὶ ἐνδεδῖ. 

?0 τῇ δὲ δυνώμεε" ἐγὼ μὲν τοῦτον νοσοῦντα ἐδεράπευσα, οὗτος 
δ᾽ ἐμοὶ μεγίστων κακῶν αἵτιος γέγονεν. - ἐνεταῦϑα μὲν γὰρ 
τὰ ὀνόματα οὐκ ἐναντία, ai δὲ πράξεις ἐναντέαι. καάλλι- 
στον μὲν οὖν cz ἂν τὸ κατ᾽ ἀμφότερα ἀντέϑετον, καὶ κατὰ 
τὴν δύναμιν καὶ κατὰ τὴν ὀνομασίαν. ἔστε δὲ καὶ τὰ 

85 λοιπὰ δύο avri3eza. 

27 . llagíawoig δὲ ἐστι μέν, ὅταν δύο loa λέγηται κῶλα" 
δίῃ δ᾽ ἂν ἴσα καὶ πολλὰ μικρὰ ὀλέγοις μεγάλοις, xai ἔσα 


1. ἐγγενόμενα CFM.. 3. ἐν om. C. φωνήεντα δὲ ΟἘΜ. 4. τίϑη 
C. ἄν om. M. ἀδύνατον Bas. δυνατὸν libri. 5. τὰ om. DV. 7. πλεί- 
στοις F. 8. δ δὴ C. 9. ovuzagaAaufgdvsuy Bekkerus (ex BV?): 
συμπεριλαμβάνειν nostri. 10, δ᾽) 0, D. 12. ἀντιϑέσεων EG. περι- 
σώσεων EG. 1) λέγομεν DM. 14. ξναντίον M. 21, δ᾽ ἐμοὶ Bekke- 
rus: δέ μοι nostri. 25. τὴν ante δύναμιν om. CMV. 27. πολλὰ καὶ DV. 
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τὸ uéys3og ἔσοις τὸν ἀριϑμόν. ἔχειν δὲ τοιόνδδ τὸ σχῆμα 
ἢ παρίσωσις" ἢ διὰ χρημάτων ἀπορίαν ἢ διὰ πολέμου 
uéys3og. ταῦτα γὰρ οὔτε ὅμοια obras ἐναντία ἀλλ᾽ ἴσα 
tóvov. ἀλλήλοις. 

Παρομοίωσες δέ ἐστιν ἡ μείξων τῆς παρισώσεως" οὐ 28 
γὰρ μόνον loa τὰ κῶλα ποιεῖ, ἀλλὰ καὶ ὅμοια ἐξ δμοίων 
ὀνομάτων" ὅσον δεῖ σε λόγου μέμκημα, φέρ πόϑου τέχνασμα. 
μάλεστα δὲ ποΐέδε ὅμοια τὰ τελευταῖα τῶν ὀνομάτων" ταῦτα 
γὰρ μάλιστα ποιεδῖ τὴν δμοίωσιν. ὅμοια δ᾽ ἐστὲν ὀνόματα 
τὰ ἐξ ὁμοίων συλλαβῶν, ἐν αἷς πλεῖστα γράμματα τὰ αὐτά w 
ἔστιν, οἷον, πλήϑει μὲν ἐνδεῶς δυνάμεε δὲ ἐντελῶς. 

Ὅσα δὲ ἔξω τέχνης κεῖται, τὸ αὐτόματον αὐτὸ δείξδε. 
περὲὸ μὲν οὖν τούτων ἀπόχρη" καὶ γὰρ τὸ δίκαιον καὶ τὸ 
χαλὸν καὶ τὸ συμφέρον καὶ τὰ λοιπὰ αὐτά τὸ ἔσμεν à 
ἐστι, καὶ ὅϑεν αὐτὰ πολλὰ ποιήσομεν. ὡσαύτως δὲ καὶ 
τὰς αὐξήσεις καὶ τὰς ταπεϑινώσεδις γενώσκομεν, αἵ τινές τέ 
εἶσι καὶ ὅϑεν αὐτῶν εἰς τοὺς λόγους εὐπορήσομεν. ὅμοιο- 
τρόπως δὲ τούτοις τάς T6 προκαταλήψεις καὶ τὰ παρὰ 
τῶν ἀκουόντων αἰτήματα καὶ τὰς παλιλλογίας καὶ τὰς 
ἀστειολογίας καὶ τὰ μήκη τῶν λόγων καὶ τῆς ἑρμηνξίας τὸ 
τὴν σύνϑεσιν ἅπασαν lousy. ὥστε τὰς κοινὰς δυνάμεις 
ἁπάντων τῶν εἰδῶν [καὶ τὰς διαφορὰς} καὶ τὰς χρήσεις 
αὐτῶν ἐκ τῶν προδιρημένων εἰδότες, ἂν ἐδίσωμεν ἡμᾶς 
αὐτοὺς xai γυμνάσωμεν ἀναλαμβάνειν αὐτὰς κατὰ τὰ προ- 
γυμνάσματα, πολλὴν εὐπορίαν καὶ λέγοντες καὶ γράφροντδς ss 


δ 


οι 

1. ἴσοις DV Bekkerus: ἴσα T. ica ceteri. τόδε CFM. τὸ om. V. 
?, ἢ 0m. E. 5. ἐστιν ἡ] Fort. ἐστι. 6. ποιεῖ ἀλλὰ — μάλιστα δὲ om. 
M. 7. ὅσον] Fort. οἷον. πόϑον V. 8. zoíe, Buhle ex Philelpho: 
ποιδῖ Basil, et Bekkerus ex B ut videtur, nostri cum V et Aldo omnes 
“ποιδῖν. Wort. δεῖ ποιεῖν. 11 δυνάμεις E. 13. οὖν om. BC. 1 ἃ] 
Fort. οἷα. 16. γινώσκομϑν] pos6 hoc fort. excidit zígreo» mentio. 
22. xal τὰς διαφορὰς om. CMprF. 23. εἰδέσωμεν BDE. 256. καὶ πολλὴν 
CFM. λέγοντες καὶ γράφοντες CFM: γράφοντες xal λέγοντες ceteri. 
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ἐξ αὐτῶν ἕξομεν. κατὰ [τὰ] μέρη μὲν οὖν οὕτως ἀκριβέ- 
-grara ἂν διέλδοις τὰς τῶν λόγων μεϑόδους. ὡς δ᾽ ἐπὶ 
τοῖς δἴδεσι χρὴ τάττδιν τοὺς λόγους σωματοειδῶς, τίσε τὲ 
πρώτοις τῶν μερῶν χρῆσϑαι καὶ πῶς τούτοις αὐτοῖς, 
δ [ταῦτα] πάλιν δηλώσω. προοίμεα μὲν οὖν προτάττω" κοι- 
νὸν δ᾽ ἐστὶ τῶν ἑπτὰ εἰδῶν καὶ ἐπὲ πᾶσε τοῖς πράγμασιν 
ἁρμόσει λεγόμενον. 
29 Ἔστι δὲ προοίμιον καϑόλου μὲν εἰπεῖν ἀκροατῶν παρα- 
σχβυή, καὶ τοῦ πράγματος ἐν κεφαλαίῳ μὴ εἰδόσι δήλωσις, 
ιο ἵνα γεινώσκωσι περὶ ὧν ὁ λόγος παραχολουϑῶσέ τὰ τῇ 
ὑποϑδέσει, καὶ ἐπὶ τὸ προσέχειν παρακαλέσαι, καὶ xa3' 
ὅσον τῷ λόγῳ δυνατόν, δὔνους ἡμῖν αὐτοὺς ποιῆσαι. τού- 
των μὲν οὖν εἶναι δεῖ τὸ προοίμιον παρασκευαστικόν. ὡς 
δὲ αὐτῷ χρησόμεϑα, πρῶτον μὲν ἐστὲ τῶν δημηγορικῶν καὶ 
15 σ᾽“ροτρδσιτικῶν, τοῦτο δείξω. 

Τὸ μὲν οὖν προεχτιϑέναε τὸ πρᾶγμα τοῖς ἀκούουσι 
καὶ φανδρὸν σποιεξῖν τοιόνδε ἐστέν" ἀνέστην συμβουλεύσων 
ὡς χρὴ πολεμεῖν ἡμᾶς ὑπὲρ Συρακουσίων. ἀνέστην ἀσπο- 
φανούμενος ὡς οὐ χρὴ on9eiv ἡμᾶς Συρακουσίοις. τὸ 

eo μὲν οὖν φράξειν ἐν κεραλαίῳ τὸ πρᾶγμα τοιόνδε ἐστίν. 

Προσέχειν δὲ παρακαλεῖν ἐκ τούτων ἂν εἰδείημεν, δὶ 
κατανοήσαιμεν αὐτοὶ ποίοις μάλιστα καὶ λόγοις xai πράγ- 
μασι βουλευόμενοι προσέχομεν. ἄρ᾽ οὖν οὐ τούτοις, ὅταν 
ἢ ὑπὲρ μεγάλων ἢ φοβερῶν ἢ τῶν ἡμῖν οἰκδίων βουλευώ- 

$5 μεϑα; ἢ φάσκωσιν [ἐσεδείξϑι}} οἱ λέγοντες ὡς δίκαια καὶ 


1. τὰ om. BCEGM. 2. διέλνοις Aldus: δεόλοις libri. 3. τάττειν] 
πράττειν Aldus. 5. ταῦτα om. ΟΕΜ. Fort. προοέμιον. 6. δ᾽) Fort. 
γὰρ. 8. μὲν om. M. 11 ἐπὶ] ἔτε CDF, ἔστε M. τὸ om. CDFMprA. 
13. οὖν om, AE. 14, μὲν] μὲν οὖν ΕΜ. δημηγορικῶν) Fort. δημη- 
γορεῶν. καὶ om. prM. 16, προτρεπτιχῶὼν)] Fort. προτρεπτικῶν καὶ 
ἀποτρεπτικῶν. 17. ἀνέστη M. 18. συῤῥακουσίων MV; item συῤῥα- 
κουσέοις. ἀποφαινόμενος ABDEV. 21. εἰδοίημεν CM. 34. 77 vov] 
xal τῶν M. 25. ἐπίδείξειν inclusit Bekkerus, ἐπέδειξεν mg. C. 
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καλὰ καὶ συμφέροντα καὶ ῥᾷάδια xai ἀληϑῆ ἐπεδείξουσεν 
ἡμῖν, ἐφ᾽ ἃ πράττειν παρακαλοῦσιν; ἢ δεηϑῶσιν ἡμῶν 
ἀχοῦσαι αὐτῶν προσέχοντας τὸν νοῦν; ὥσπερ οὖν αὐτοὶ 
τοῖς ἄλλοις, οὕτω καὶ ἡμεῖς τὰ οἰκδιότατα τῶν προειρημέ- 
νων τοῖς ὕφ᾽ ἡμῶν πράγμασι λεγομένοις λαμβάνοντες καὶ 5 
τοῖς ἀκούουσιν ἐνδεικνύμενοι προσέχειν αὐτοῖς ποιήσομεν. 
ἐπὶ uà» οὖν τὸ προσέχειν διὰ τούτων παρακαλοῦμεν. 

Τὴν» εὔνοιαν δὲ παρασκευασόμεϑα διασκεψάμενοι πρῶ- 
το» πῶς πρὸς ἡμᾶς αὐτοὶ τυγχάνουσιν ἔχοντες, εὐνοϊκῶς 
ἢ δυσμενῶς ἢ μήτε εὖ μήτε κακῶς. ἐὰν μὲν οὖν εὖνοι τὸ 
τυγχάνωσιν ὄντος, περίεργον λέγδιν περὶ δὐνοίας, ἐὰν δὲ 
πάντως βουλώμεϑα, χρὴ συντόμως μετ᾽ εἰρωνείας eisteiy 
τοῦτον τὸν τρόπον" ὅτι μὲν οὖν δὔνους εἰμὲ τῇ πόλδε, καὶ 
πολλάκις μοι πεισϑέντες συμφερόντως ἐπράξατε, καὶ διότι 
πρὸς τὰ κοινὰ δίκαιον ἐμαυτὸν παρέχω καὶ μᾶλλόν τι τῶν τὸ 
ἰδίων προϊέμενον ἢ ἀπὸ τῶν δημοσίων ὠφελούμενον, περί- 
ἔργον εἶναε νομίζω πρὸς ὑμᾶς τοῦτό ys σαφῶς εἰδότας 
λέγειν" ὡς δὲ el καὶ νῦν uoc πεισϑῆτε, καλῶς βουλεύσεσϑε, 
τοῦτο πειράσομαι διδάσκειν. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον 
τοῖς δὖ διακειμένοις ἐν ταῖς δημηγορίαις τῆς εὐμενξέας so 
ὑπομνηστέον. τοῖς δὲ μήτε διαβεβλημένοις μήτ δὖ δια- 
κδιμένοις ῥητέον ὡς δίκαιόν ἐστε καὶ συμφέρον τοῖς πεῖ- 
ραν μὴ δεδωχόσε τῶν πολιτῶν δὔνους ἀκροατὰς γενέσϑαι.- 
ἔπειτα τοὺς ἀκούοντας ἐπαίνῳ ϑερασπδυτέον, δικαίως καὶ 
νουνεχῶς τοὺς λόγους ὡς δεἰώϑασε δοχεμάζειν. ἔτε δὲ τὰς ὦ 
ἐλαττώσεις οἰστέον λέγοντας ὡς οὐ δεινότητε πιστεύων 
ἀνέστην, ἀλλὰ νομίζων τῷ κοινῷ τὸ συμφέρον εἰσηγή- 


1. ἁληνινὰ ABEG. 2. δεοηϑῶμεν E. 3. αὐτῶν ἀκοῦσαι G. 5. λε- 
γομένας C. 6. ἐνδεικνύμονοι ] μὲν δεικνύμενος M. 5. αὐτοὺς 
ABCDEFGM. 1. τυγχάνουσιν €. ἂν ACEFGM. 12. βουλευώμεϑα 
DV. 13. τὸν om. C. 14. ἐπράξατε om. B. 17. ve M. 18, βουλεύ- 
σασνε V. 20. ἐν ταῖς δημηγορίέαις om. EG. 22, og] ὡς οὐ B. 
23. μὴ πεῖραν CM. 924. ἐπαίνων C. 26. ἰστέον M. ὧς om. M. 27. vo- 
μέξω B. εἰσηγήσεσναι G: οἰσηγήσασνο, ceteri. 
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σεσϑαι. καὶ τοῖς μὲν μήτε εὖ μήτε κακῶς διακειμένοις 
ἐκ τῶν τοιούτων τὴν εὔνοιαν πορεστέον, τοὺς δὲ διαβεβλη- 
μένους ἀναγκαῖον τὰς διαβολὰς ἢ αὐτοὺς ἔχειν, ἢ τὰ 
πράγματα ὑπὲρ ὧν λέγουσιν, ἢ τὸν λόγον. αὐτῶν δὲ αἱ 
ὅ διαβολαὶ γίνονται ἢ ἐκ τοῦ παρόντος ἢ ἐκ τοῦ παρουχο- 
μένου χρόνου. ἐκ μὲν οὖν τοῦ παροιχομένου χρόνου ἐάν 
τις ὑποπτεύηται εἰς πονηρίαν τινά, πρῶτον μὲν τῇ πρὸς 
τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψεν χρῆσϑαι καὶ λέγδιν ὡς" οὐδ᾽ 
αὐτὸς ἀγνοῶ διαβεβλημένος, ἀλλ᾽ ἐπιδείξω ψευδεῖς οὔσας 
(0 zGg διαβολάς. ἔπειτα χεφραλαειωδῶς ἐν τοῖς προοιμίοις 
ἀπολογητέον, ἂν ἔχης τι λέγειν ὑπὲρ σαυτοῦ, καὶ τὰς κρέ- 
σδις ψεκτέον. ἀναγκαῖον γὰρ, ἄν τὲ πρὸς τὸ δημόσιον 7 
τις διαβεβλημένος, ἄν τὸ πρὸς τοὺς ἰδιώτας, ἢ γεγενῆσϑαι 
κρίσιν ἢ μέλλειν γενήσεσϑαν ἢ μὴ βούλεσθαι τοὺς τὴν 
i5 αἰτίαν ἐπενεγκόντας λαβεῖν κρίσιν, καὶ ῥητέον ὡς ἀδίκως 
7 κρέσις dyávero, xai ὡς ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν xarcoracuto34- 
pev. ἢ ἐὰν τοῦτο μὴ ἐνδέχηται, λέγε ὡς ἱκανὸν ἡμῖν ἀτυ- 
χήσασι τότε, καὶ ὡς δίκαιόν ἐστε ἤδη τῶν πραγμάτων 
xexQuuévov μὴ περὸ τῶν αὐτῶν ἔτει διαβολὰς ἔχειν. ἂν δ᾽ 
10 ἐπίδοξος ἡ κρίσεις 7j γενέσϑαι, λεκτέον ὡς ἕτοιμος 6 stegi 
τῶν διαβολῶν ἐν τοῖς καϑημένοις ἤδη κρίνεσθαι, κἂν 
ἐλεγχϑῆς τὸ τὴν πόλιν ἀδικῶν, ἀποϑνήσκειν ὑποτεμώ. 
ἐὰν δὲ [οἱ] ἐγκαλέσαντες μὴ ἐπδξίωσεν, αὐτὸ τοῦτο χρὴ 
σημεῖον ποιεῖσϑαι, διότε τὴν διαβολὴν ψεδυδώς ἡμῶν κατή- 
'55v5yxa»* οὐ γὰρ εἰκὸς εἶναι δόξειν τοὺς ἀληϑῶς ἐγκαλοῦν- 
τας μὴ βούλεσϑαε κρίσιν λαβεῖν. ἀξὲ δὲ κατηγορεῖν χρὴ 


4, αὐτῶν] αὗται libri. 6. οὖν om. M. 7. eig] ὑπὸ B. 9. ἀγνοῶ 
μὲν DV. 11 ἔχῃς τῇ ἔχῃ τις EG. σεαυτοῦ DV, ἑαυτοῦ CFM. xal] 
καὶ ἢ ΟΕΜ, Fort. 7. 13. τοὺς om. EG. γενέσναι ΟΕΜ. τώ. μέλλει 
CM. 17. λέγειν CMprB, λέγω E. ἀτυχήμασι B. 18. ἤδη τῶν πραγ- 
μάτων CFM: τῶν πραγμάτων ἤδη ceteri. 19. διαβολὰς CFM: δια- 
βολὴν ceteri, 90, ἐπίδειξος C. 29. ὑπὸ τιμῶ E. 233. oí om. ΟΕΜ. 
25, δἰκὸς om. ABDEG. 
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διαβολῆς: καὶ λέγειν ὡς δεινὸν xai κοινὸν καὶ πολλῶν 
κακῶν αἴτεον. ἐμφανιστέον δ᾽ ὅτε καὶ πολλοὶ ἤδη διδεφρϑά- 
ρησαν ἀδίκως διαβληϑέντες. χρὴ δὲ καὶ διδάσκειν ὡς 
ἐὔηϑές ἐστιν, ὑπὲρ τῶν κοινῶν βουλευομένους μὴ παρὰ 
πάντων τοὺς λόγους ἀκούοντας. τὸ συμφέρον σκοσπεῖν, ἀλλὰ 
ταῖς ἐνίων διαβολαῖς δυσχεραίνειν. δεῖ δὲ καὶ ἐπαγγέλ- 
λεσϑαι [καὶ ὑπισχνεῖσϑαι} δίκαια καὶ συμφέροντα καὶ 
καλὰ ἐπιδείξειν, ἃ ὑπέσχου συμβουλεύειν. τοὺς μὲν οὖν 
àx τοῦ παροιχομένου χρόνου διαβεβλημένους τοῦτον τὸν 
τρόπον ἐν ταῖς δημηγορίαις τὰς διαβολὰς λυτέον. ἐκ δὲ τὸ 
τοῦ παρόντος χρόνου διαβαλεῖς τοὺς λέγοντας πρῶτον μὲν 
εἰς ἡλικίαν. ἐᾶν τε γὰρ νέος παντδλῶς ἐάν τὸ πρεσβύτης 
δημηγορῆ. δυσχεραίνεται" τῷ μὲν γὰρ οὔπω ἤρχϑαι, τῷ 
δὲ ἤδη πεπαῦσϑδαι προσήκειν οἴονται. ἔπειτα ἐὰν συνεχῶς 
εἰώϑῃ Aéysw* πολυπράγμων γὰρ εἶναι δοκεῖ οὗτος. καὶ δὲ τὸ 
μηδέπω πρότερον εἰρήκει" καὶ γὰρ οὗτος ἕνεχά τινος ἰδίου 
δοκεῖ παρὰ τὸ ἔϑος δημηγορεῖν. ἐκ μὲν οὖν τοῦ παρόντος 
χρόνου διαβολαὶ περὲ τὸν δημηγοροῦντα τοιαῦται γενήσον»- 
ται. προφασίέξεσϑανι δὲ ὑπὲρ αὐτῶν δεῖ, τὸν μὲν νεώτερον 
ἐκ τῆς ἐρημίας τῶν cuufovksvóvrov καὶ ἐκ τοῦ σπροσ- τὸ 
ἥκοντος τούτῳ, λέγω δ᾽ οἷον ὑπὲρ λαμπαδαρχίας ἢ ὑπὲρ 
γυμνασίου ἢ ὑπὲρ ὅπλων ἢ ἵππων 7] περὶ πολέμου" τού- 
των γὰρ οὐκ ἐλάχιστον μέρος τῷ νέῳ μέτεστιν. ῥητέον δὲ 


υ. 


4. ὑπὲρ] ὡς ὑπὲρ V. βουλευομένοις M. 1. καὶ ὑπισχνεῖσναι 
om. CMprF. xal καλὰ om. CMprF, καλὰ B. Haec post δίκαεα Bek- 
kerus (ex V?). s. ὑπέσχου CEFMV : ὑπέσχοντο ceteri. οὖν om. C. 
u. διαβάλλειν DMV, διαβάλλει CF. πρῶτα ABE. 12, ej; om. 
ACDEFGMY. εἰς zXxíav] ἡλικία CFM. 13. δημηγορεῖν Μ. δυσχε- 
ραίνειν DV. 14, πεπαῦναι ΑΜ. προσήκειν post πεπαῦσναι ΟΜ. 
συνεχῆ ABDEV. 15, εἰώνει ΟΟΒΜΨΥ. γὰρ εἶναι om. CMprF. ei] ἐὰν 
CDFEMV. 16. μηδέποτε CFM. τινας C. 18. χρόνου] χρόνου οὕτω 


ai 
vto, BEGrcA. αἱ διαβολαὶ E, διαβολαὶ G. τοιαῦται CDEMV: om. 
ceteri. 922, γυμνασίας D. περὶ om. (ΕΜ. 
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᾿ καὶ ὡς εἰ μήπω xa9 ἡλικίαν τὸ qoovetv, ἀλλὰ κατὰ φύ- 
σεν καὶ ἐπιμέλειαν. ἐμφανιστέον δὲ καὶ ὡς ἁμαρτόντε μὲν 
ἴδιον τὸ ἀτύχημα, κατορϑώσαντε δὲ κοινὴ ἡ ὠφέλδια. τῷ 
μὲν οὖν νέῳ ἐκ τῶν τοιούτων προφρασιστέον᾽" γέροντι δὲ 
ὃ πτροφασιστέον λέγοντε ἔκ τὸ τῆς ἐρημίας τῶν συμβουλευ- 
ὄντων καὶ ἐκ τῆς δὐπορίας αὐτοῦ. πρὸς δὲ τούτοις καὶ 
ἐκ τοῦ usyéSovg καὶ ἐκ τῆς xaworqgrog τῶν κινδύνων καὶ 
ἐκ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων. τῷ δὲ λίαν εἰϑεσμένῳ ἐκ τῆς 
ἐμπειρίας καὶ ἐκ τοῦ αἰσχρὸν εἶναι πρότερον δὴ λέγοντα 
10 γῦν μἢἡ ἀποφαίνεσϑαι γνώμας. τῷ δὲ μὴ εἰδϑισμένῳ ἔκ τὸ 
τοῦ μεγέϑους τῶν κινδύνων καὶ ἐκ τοῦ ἀναγκαῖον εἶναι, 
πάντα τινὰ ᾧ τῆς πόλδως μέτεστιν, ὑπὲρ τῶν νῦν προκδϑι- 
μένων ἀποφαΐνεσϑαι γνώμην. τὰς μὲν οὖν περὲ αὐτὸν τὸν 
ἄνϑρωπον διαβολὰς ἐν ταῖς δημηγορίαις ἐκ τῶν τοιούτων 
15 λύειν ἐπειχειρήσομδν. αἱ δὲ περὲ τὸ πρᾶγμα γένονται μὲν 
ὅταν τις ἡσυχίαν πρὸς τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας ἢ [πρὸς] 
τοὺς κρείττονας συμβουλεύῃ ἢ δἰρήνην ποιεῖσδαε αἴσχραᾶν, 
7 παραινῇ περὶ τὰς ϑυσίας μικρὰ συντελεῖν, 7] τι τοιοῦ- 
τον εἰσηγῆται. δεῖ δὲ περὲ τῶν τοιούτων πρότδρον μὲν 
τὸ “ρὸς τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψει χρῆσϑαε, ἔπειτα τὴν 
αἰτίαν εἰς τὴν ἀνάγκην καὶ τὴν τύχην καὶ τοὺς καιροὺς 
καὶ τὸ συμφέρον ἀναφέρειν, καὶ Aéysw ὡς οὐχ οἱ συμβου- 
λδύοντες τῶν τοιούτων ἀλλὰ τὰ πράγματά ἔστιν αἴτια. καὶ 
τὰς μὲν seQi τὸ πρᾶγμα διαβολὰς ἐκ τῶν τοιούτων ἀπὸ 
s v» συμβουλευόντων ἀπάξομεν. ὃ δὲ λόγος ἐν ταῖς δημη- 


ι, καὶ om. EG. τὸ] τῶ E. φύσεως καὶ ἐπιμελείας Ὁ. 2. μὲν 
om. ΟΕ Μ. 4. γέροντε δὲ προφασιστέον om. ΟΌΒΜΥ. 6. ἀπορίας 
corr. E. 8, ἐκ om. V. 9. τῶν αἰσχρῶν M. δὴ] δεῖ M. Fort. ἀεὶ. 

ὡς ἐσναι 
10. νῦν μὴ] μὴ om. CDEV. 12. πάντως DV, πάντα EF. 13. ἀποφαίνεται 
M. αὐτῶν D. τῶν ἀνυρώπων DV. 15. ἐπιχειρήσομεν λύειν ABDEGV 
et Bekkerus. 16, μηδὲν} Fort. delendum. πρὸς om. CMprF. 17. συμι- 
βουλεύειν ΟΜ, συμβουλεύει Aldus. 18. παραινεῖ B. μαχρὰ M. 
20. Προκαταλήψεις C. 
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γορίαις διαβάλλεται, ὅταν ἢ μακρὸς ἢ ἀρχαῖος ἢ ἄπεστος 
Ἀέγηται. ἐὰν μὲν οὖν μακρὸς ἦν. τὸ πλῆϑος αἰτιατέον τῶν 
πραγμάτων, ἐὰν δὲ ἀρχαῖος, διδακτέον ὅτε νῦν καιρὸς 
αὐτοῦ εἴη, sl δὲ ἀπίϑανος, ὑπισχνεῖσδθαε δεῖ ὡς ἀληϑῆ 
ἐπιδείξεις ἐπὶ τοῦ λόγου. τὰς μὲν οὖν δημηγορίας ἐκ τού- v 
των καταστησόμεϑα. τάξομεν δὲ πῶς; ἐὰν μὲν μηδεμίαν 
διαβολὴν ἔχωμεν μήτϑ αὐτοὶ μήτε ὃ λόγος μήτε τὸ πρᾶγμα, 
τὴν πρόϑεσιν ἐν ἀρχῆ δὐϑέως ἐκϑήσομεν. ἐσὲ δὲ τὸ προσ- 
éysww καὶ τοῦ λόγου δὐμενῶς ἀκούειν ὕστερον παρακαλέ- 
σομδν. ἐὰν δὲ διαβολή rig gj τῶν προεξιρημένων περὲ 10 
ἡμᾶς, προκαταλαβόντες τοὺς ἀκροατὰς καὶ περὶ τῶν δια- 
βολῶν τὰς ἀπολογίας καὶ τὰς προφάσεις συντόμως ἔνεγ- 
κόντες, οὕτω προϑήσομεν καὶ τοὺς ἀκροατὰς ἐπὲ τὸ προσ- 
ἐχεεὲν παρακαλέσομεν. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον τὰς 
καταστάσεις τῶν δημηγοριῶν ποιητέον. 15 
Μετὰ δὲ τοῦτο ἀναγκαῖον ἡμᾶς ἔστιν ἢ τὰς προγεγε- 90 
νημένας πράξεις ἀπαγγέλλειν ἢ ἀναμιμνήσκειν, ἢ τὰς νῦν 
οὔσας μερέξοντας δηλοῦν, ἢ τὰς μελλούσας γενήσεσϑαι 
προλέγειν. ὅταν μὲν οὖν πρεσβείαν ἀπαγγέλλωμεν, πάντα 
δεῖ τὰ ῥηϑέντα καϑαρῶς διεξελϑδῖν, ἵνα πρῶτον μὲν uéys- w 
δὸς ὃ λόγος ἔχῃ ἀπαγγδλέα γὰρ μόνον ἔσται ἢ τοιαύτη, 
καὶ οὐδὲν ἄλλο λόγου σχῆμα παρδμπεσεῖται. ἔπειδ᾽ ὅπως, 
ἂν μὲν ἀποτετυχηκότες ὦμεν, μὴ διὰ τὴν ἡμετέραν ῥᾳϑυ- 
μέαν οἱ ἀκούοντες οἴωνται διαμαρτάνειν τῆς πράξεως, 
ἀλλὰ Ow ἄλλην τινὰ αἰτίαν" ἂν δὲ ἐπιτύχωμεν, μὴ διὰ «Ὁ 


1, ὅταν ἦ ΟΜ. 2. λέγεται Ὁ. μακρὸν E. 5. ἀπίϑδανον D. ὑπι- 
σχεῖσναε C. 5. ἀποδείξεις E. 6. πῶς] Fort. ὧδε vel οὕτως. 7. ἔχω- 
μὲν M: ἔχοιμεν ceteri. 8. δὲ om. M. 9. ὕστερον] ἕτερον ΟΜ. 
14. παρακαλέσωμεν Μ. οὖν om. CFM. 15. δημηγορικῶν F.. 16, ἀναγ- 
καῖον ΟΕΜ: ἀνάγκη ceteri. 17, τάξεις B. ἀπαγγέλειν C. 18. μερέ- 
δοντας G: μερέξοντα ceteri. Fort. abundat. 19. πρεσβείας ABDEG. 
ἀπαγγέλομον C. 20. δεῖ] δὴ C et Aldus. 22. παραπεσεῖταε CF. 23. οἷον- 
ται OM. 25. airíay τινά C et Aldus. | 
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τύχην ὑπολάβωσε τοῦτο γεγενῆσϑαι, ἀλλὰ διὰ τὴν Qucré- 
ραν προϑυμέαν. ταῦτα δὲ πιστεύουσιν, ἐπειδὴ τοῖς πράγξὲ 
μασιν οὐ παρεγένοντο πραττομένοις, ἐὰν ἐπὶ τοῦ λόγου 
τὴ» προϑυμίαν ἡμῶν ϑεωρῶσε μηδὲν παραλεισιόντων, ἀλλ᾽ 
ὅ ἀκριβῶς ἕκαστα ἀσπαγγδλλόντων. ὅταν μὲν οὖν πρεσβείαν 
ἀπαγγέλλωμεν, διὰ τὰς αἰτίας ταύτας Éxoora ὃν τρόπον 
ἐγένετο, ἀπαγγελτέον. ὅταν δὲ αὐτοὶ δημηγοροῦντες τῶν 
σαρδληλυϑότων τι διδξίωμεν ἢ [καὶ] τὰ παρόντα δηλῶμεν 
ἢ τὰ μέλλοντα προλέγωμεν, δεῖ τούτων ἕκαστον σποιξῖν 
10 βραχέως καὶ σαφῶς καὶ μὴ ἀπίστως. σαφῶς μέν, ὅστως 
καταμάϑωσε τὰ λεγόμενα πράγματα, συντόμως δέ, tva μνη- 
μονεύσωσιε τὰ ῥηϑέντα, πιστῶς δέ, ὅπως μὴ πρὸ τοῦ ταῖς 
πέστεσι καὶ ταῖς δικαιολογίαις βεβαιῶσαι τὸν λόγον ἡμᾶς 
τὰς ἐξηγήσεις ἡμῶν οἱ ἀκούοντες ἀποδοκιμάσωσιν. σαφῶς 
ι μὲν οὖν δηλώσομεν ἀπὸ τῶν ὀνομάτων ἢ ἀπὸ τῶν πραγ- 
qdrov. ἀπὸ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων, ἐὰν μὴ ὑπερβατῶς 
αὐτὰ δηλῶμεν, ἀλλὰ τὰ πρῶτα πραχϑέντα 2) πραττόμενα 
ἢ πραχϑησόμενα πρῶτα λέγωμεν, τὰ δὲ λοιπὰ ἐφεξῆς τάτ- 
τωμὲν, καὶ ἐὰν μὴ προαπολισόντες τὴν πρᾶξεν, περὶ 
eo 77g ἂν ἐγχειρήσωμεν λέγειν, πάλεν ἑτέραν ἐξαγγείλωμεν. 
|. ἀπὸ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων σαφῶς οὕτως ἐροῦμεν. ἀπὸ 
δὲ τῶν ὀνομάτων, ἐὰν ὅτε μάλεστα τοῖς οἰκείοις τῶν stoay- 
μάτων ὀνόμασε τὰς πράξεις προσαγορδύωμεν, καὶ ἐὰν τοῖς 
κοινοῖς, καὶ μὴ ὑπερβατῶς αὐτὰ τιϑώμεν, ἀλλ᾽ iei τὰ ἐχό- 
we μενα ἑξῆς τάττωμεν. σαφῶς μὲν οὖν δηλώσομεν ταῦτα 


3. ἐὰν] ἐὰν δὲ M et Aldus. 4. παραλιπόντων B. 5. πρεσβείας E. 
6. ἕκαστον EG. 8. διέξιμεν CDFMV. 7 om. M. καὶ om. Aldus. 
10, Fort, σαφῶς καὶ βραχέως. ι΄. καταμάνωσι) καταλαμβάνηται CF, 
χαταλαμβάνεταει M. μνημονεύωσε ABEFV Bekkerus. 14. oí om. M. 
16, ἀπὸ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων om. CDFMVprA. 18. τάττομεν EG. 
i9. πρᾶξιν CFprM: τάξιν ceteri. 20. ἐγχεερίσωμεν A, ἂν χειρέσωμεν 
C. πάλιν ΟΕΜ: πρᾶξιν Victorii codex, Ó,' ceteri. ἑτέραν CFM et 
Victorii codex: érépov ceteri ἐξαγγεέλλωμεν EFG (sic). 22. τῶν 
πραγμάτων] Fort. τῷ πράγματι. 25. τάττομεν M. 
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διαφυλάττοντες. συντόμως δὲ ἐὰν ἀπὸ τῶν πραγμάτων 
καὶ τῶν ὀνομάτων περιαιρῶμεν τὰ μὴ ἀναγκαῖα ῥηϑῆναι, 
ταῦτα μόνα καταλείποντες, ὧν ἀφραιρεϑέντων ἀσαφὴς ἔσται 
ὁ λόγος. καὶ συντόμως μὲν τοῦτον» τὸν τρόπον δηλώσομεν. 
οὐκ ἀπίστως δὲ ἂν περὲ τὰς ἀπιϑάνους πράξεις αἰτίας υ 
φέρωμεν, παρ᾽ ἃς εἰκότως τὰ λεγόμενα δόξει πραχϑῆναι. 
ὅσα δ᾽ ἂν λίαν ἄπεστα συμβαίνῃ, δεῖ παραλδίστξειν. ἐὰν δὲ 
ἀναγκαῖον ἦ λέγειν, εἰδότα δεῖ φαίνεσϑαει, καὶ ἐπιπλέξαντα 
αὐτὰ τῷ τῆς παραλείψεως σχήματι ὑπερβάλλεσϑδαι, καὶ 
σιροϊόντος τοῦ λόγου ἐπιδείξειν ἀληϑή ὑπεσχνεῖσδαι, προ- 1 
φασισάμενον ὅτι τὰ προδιρημένα πρῶτον βούλει ἀποδεῖξαι 
ἀληϑῆ ὄντα καὶ δίκαια ἤ τε τῶν τοιούτων. καὶ τοῦτον μὲν 
τὸν τρόπον τὰς ἀπιστίας ἰασόμεϑα. συλλήβδην δὲ τὰς 
ἀπαγγελέας καὶ τὰς δηλώσδες καὶ τὰς προῤῥήσδις ἐξ 
ἁπάντων τῶν εἰρημένων σαφεῖς καὶ βραχείας καὶ οὐκ ιὸ 
ἀπίστους ποιήσομεν. 

Τάξομεν δὲ αὐτὰς διὰ τριῶν τρόπων. ὅταν μὲν γὰρ 81 
ὦσεν ὀλίγα τὰ πράγματα περὲ ὧν λέγομεν, καὶ γνώριμα 
τοῖς ἀκούουσι, τῷ σπροοιμέῳ συνάψομεν, ἵνα μὴ βραχὺ 
τοῦτο τὸ μέρος καϑ᾽ ἑαυτὸ τεϑὲν γένηται. ὅταν δὲ λίαν Ὁ 
ὦσιν αἱ πράξεις πολλαὲ καὶ μὴ γνώριμοι, παρ᾽ ἕκαστον 
συναπτὰς σποιήσομεον, καὶ δικαίας καὶ συμφερούσας καὶ 
καλὰς ἀποφανγοῦμεν, ἵνα μὴ μόνον πραγματολογοῦντες 
ἁπλοῦν τὸν λόγον καὶ μὴ ποικίλον ποιῶμεν, ἀλλὰ καὶ τῶν 
ἀκουόντων τὰς διανοίας ἀναλαμβάνωμεν. ἂν δ᾽ ὦσιν αἱ 


ι, ἂν AE. 3. χαταλιπόντες DV. σαφὴς V. 4. δηλώσωμεν C. 
6, φέρομεν Ο. 7. λίαν] λέγειν M et marg. Venet. συμβαίνῃ FM: συμ- 
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AeoSa, M: ὑπερβαλέσϑαε ceteri. 10. ἀληνῇ} ἀληδὲς libri. ὑπισχεῖ- 
σναι C. 11, προδιμένα V. 12. xal δίκ. CFM: ἢ) δέκ. ceteri. 13. ἰασάμενα 
CM. 15. οὐκ om. M. 18. rà πράγματα CFM: δράματα ceteri. 19. gvs- 
dwoeuey C. 20. éaovro.D, αὐτὸ Aldus. ?!. μὴ om. ABEGV. 23. xoc- 
obuey M. 25. δ γὰρ DV, δὲ AE. 
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πράξεις μέτριανι καὶ ἀγνοούμεναι, τὴν ἀπαγγελίαν ἢ τὴν 
δήλωσιν ἢ τὴν πρόῤῥησιν ἐπὶ τῷ φροιμέῳ δεῖ σωματοειδῆ 
τάττει». τοῦτο δὲ ποιήσομεν, ἐὰν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τῶν 
πραγμάτων ἐσὲ τὸ τέλος διέλθωμεν, μηδὲν ἄλλο συμσίδρι- 
5 λαμβάνοντες, ἀλλ᾽ ἢ τὰς πράξεις αὐτὰς ψειλὰς φράζοντες. 
καὶ τὰς μὲν διηγήσεις ἐπὲ τοῖς προοιμίοις ὡς δεῖ τάττειν, 
οὕτως εἰσόμεϑα. 
88 Μετὰ δὲ ταύτας dori βεβαίωσις. δι᾿ ἧς τὰς προξιρη- 
μένας πράξεις ἐκ τῶν πίστεων καὶ τῶν δικαίων καὶ τῶν 
10 συμφερόντων, οἵας ὑπεϑέμεϑα δείξειν, Beflauócousr. ὅταν 
μὲν οὖν συναπτὰς ποιῆς, οἰκειόταται ταῖς δημηγορίαις 
δἰσὲ πίστεις τά τὸ τῶν πραγμάτων ἔϑη καὶ τὰ παραδείγματα 
καὶ τὰ ἐπενδυμήματα καὶ ἡ δόξα τοῦ λέγοντος. χρηστέον 
δὲ καὶ ἄν τις τῶν ἄλλων πίστεων παρεμσπέσῃ. τάττειν δὲ 
ισαὐτὰς ὧδε δεῖ" πρῶτον μὲν τὴν τοῦ λέγοντος δόξαν, εἰ δὲ 
μή, τὰ τῶν πραγμάτων ἔϑη, [δεικνύντας] ὅτε ταῦϑ᾽ ἃ Myo- 
μὲν ἢ τὰ τούτοις ὅμοια, οὕτως εἴϑεσται γένεσδϑαι. ἐπὶ δὲ 
τούτοις παραδείγματα οἰστέον, καὶ sb ὁμοιότης τίς ἐστι, 
πρὸς τὰ ὕφ᾽ ἡμῶν λεγόμενα προσακτέον. λαμβάνειν δὲ 
:0 δεῖ τὰ παραδείγματα οἰκεῖα τῷ πράγματι, καὶ τὰ ἐγγύτατα 
τοῖς ἀχούουσι χρόνῳ ἢ τόπῳ. ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχη τοιαῦτα, 
τῶν ἄλλων τὰ μέγιστα καὶ γνωριμώτατα. μετὰ δὲ ταῦτα 
γνωμολογητέον. δεῖ δὲ καὶ περὶ τὰ μέρη τῶν εἰκότων καὶ 
τῶν παραδειγμάτων ἐσὲ τελευτῆς ἐνδυμηματώδεις καὶ γνω- 


2. δὴ C. 4. Fort. συμπαραλαμβάνοντας. 5. ἄλλ᾽ 7] ἀλλὰ CFM. 
8. ταύτας CF: ταῦτα ceteri. ἐστε βεβαίωσις ΟΜ: βεβαίωσις Ἐ'. ἐπὶ 
βεβαιώσεει DV, ἐπιβεβαιώσεις ceteri. ἧς CFM: ὧν ceteri. τὰς] εἰς 
τὰς M. 10. δεῖξαε EG. 1 ποιῇς] δεῖ ποιεῖν OFM, ποιεῖς Aldus. 
12. ye ABE. καὶ παραδεέγματα EG. 13. ἐπεννυμήματα) Fort. ἐννυ- 
μήματα. 4 παρεμπέσεει M. 156. ὧδε] ὡς CFMV. μὲν] μὲν οὖν - 
Victorii codex, 16. δεικνύντας om. CMprF. 17. οὕτως] τούτοις 
CMprF. 18. sj om. M. ὁμοιότης τις] ὁμοιότατα CprF, ὁμοιότητα 
M. Fort. xal ὁμοιότητα πρὸς. 19. τακτέον προσλαμβάνειν DV. 22. δὲ 
ταῦτα BCFM: δὲ om. ceteri. 23. πδρὶ om. prA. μέρους C. 
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μολογικὰς τὰς τελευτὰς ποιδίῖσϑαι. καὶ τὰς μὲν πέστεις 
οὕτως ἐπὲ ταῖς πράξεσι προσακτέον. ἐὰν δὲ πιειστδύηται 
τὰ πράγματα δὐϑέως Qqu3évta, τὰς μὲν πίστεις παραλδι- 
πτέον, τῷ δὲ δικαίῳ καὶ τῷ νομέμῳ καὶ τῷ συμφέροντι καὶ 
τῷ καλῷ καὶ τῷ 505i καὶ τῷ ῥᾳδίῳ καὶ τῷ δυνατῷ καὶ τῷ 5 
ἀναγκαίῳ τὰς προειρημένας πράξεις βεβαιωτέον. καὶ δὲ 
μὲν ὑπάρχϑδε, πρῶτον τὸ δίκαιον τακτέον, διξξιόντας διὰ 
τούτου τὸ τοῦ δικαίου καὶ τοῦ ὁμοίου τῷ δικαίῳ καὶ τοῦ 
ἐναντίου καὶ τοῦ κεκριμένου δικαίου. δεῖ δὲ καὶ τὰ παρα- 
δείγματα τοῖς ὑπό cov λεγομένοις δικαίοις ὅμοια φρέρϑεν. 10 
πολλὰ δὲ ἕξεις λέγειν ἔκ ve τῶν ἰδίᾳ παρ᾽ ἑκάστοις δικαίων 
ὑπολαμβαγνομένων, καὶ ἐκ τῶν ἐν αὐτῇ τῇ πόλεδε dv ἤ λέ- 
γϑις, καὶ ἐκ τῶν ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσιν. ὅταν δὲ ἅπαντα 
τοῦτον τὸν τρόπον μετεόγτες διέλθωμεν, ἐστὶ τελευτῆς αὐτοῦ 
γνώμας καὶ ἐνθυμήματα μέτρια καὶ ἀλλήλοις ἀνόμοια 15 
ἐνεγκόντες. ἐὰν μὲν μακρὸν ἦ τὸ μέρος καὶ βουλώμεϑα 
μνημονεύδσϑαι, συντόμως παλιλλογήσομεδν" ἐὰν δὲ μέτριον 
ἦ xai μνημονεύηται, αὐτὸ τὸ μέρος ὁρισάμενοι πάλιν ἕτδ- 
gov προϑησόμεϑα. ἔστε δὲ ὃ λέγω τοιόνδε᾽ ὡς μὲν δίκαιόν 
ἔστιν ἡμᾶς βοηϑεῖν Συρακουσίοις, ἐκ τῶν εἰρημένων ixa- so 
νῶς ἀποδεδεῖχϑαν νομίξω" ὡς δὲ καὶ ovugéos, ταῦτα 
πράττϑιν, ἐπεχειρήσω διδάσκειν. πάλιν δὲ περὲ τοῦ συμ- 
φέροντος ὁμοιοτρόπως τοῖς προειρημένοις ἐπὲ τοῦ δικαίου 
μετιών, καὶ ἐσὲ τῇ τελευτῇ τοῦ μέρους ἢ παλελλογίαν ἢ 
ὁρισμὸν ἐπιδεὶς, πάλιν ἕτερον 0 το ἂν ὑπάρχη [cos] σίρο- τὸ 
τίϑει. τοῦτον δὲ τὸν τρόπον ἄλλο ἄλλῳ συνάπτειν μέρϑδι 


2. προταχκτέον EG et Aldus. 3. παραληπτέον V. 4. καὶ τῷ vo- 
μέμῳ — καλῷ om. CMprF. 7. ὑπάρχοι D. 8. ze] τὸ DV. 11. λέγειν 
om. CFM, 14 αὐτοῖς C. 16. ἂν DFM. καὶ om. M. fovàóueSa CM. 
17. παλειλογήσωμεν CE. 19. πορισόμενα C. 20. συῤῥακουσίοις BMV. 
ἱκανῶς] iousv ὡς ABDEGV. 21. éxiüedeix Sa, CFM. 24. τοῦ] Fort. 
τούτου TOU. ἢ παλ.] xal παλ. M. 25. ὅ τι om. M. ὑπάρχει CM. σοι 
om. M. προστένει KGrcA. 25. τοῦτον δὲ) τόνδε CMprF. Fort. τοῦ- 
τον μὲν οὖν. Fort. σύναπτε uéget καὶ συνύφαινε. 
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καὶ συνυφαίνειν τὸν λόγον. ὅταν δὲ πάντα διεξέλδης., ἐξ 
ὧν ἐνδέχεταί coc βεβαιῶσαι τὴν προτροπήν, ἐπὶ τούτοις 
ἅπασι κεραλαιωδῶς μετὰ ἐνδΘυμημάτων καὶ γνωμῶν ἢ 
σχημάτων δείκνυε, ὡς ἄδικον καὶ ἀσύμφορον καὶ αἰσχρὸν 
5 καὶ ἀηδὲς μὴ ποιξῖν ταῦτα, καὶ ἀντιτίϑει κεραλαιωδῶς, 
ὡς δίκαιον καὶ συμφέρον καὶ καλὸν καὶ ἡδὺ πράττειν ἐφ᾽ 
ἃ παρακαλεῖς. ὅταν δὲ ἱκανῶς ἤδη ἧς ἐγνωμολογηκώς, 
τὴν προτροπὴν πέρατε ὄὅρεσαι. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον 
βεβαιώσομεν τὰ προτεϑέντα, μετὰ δὲ τοῦτο τὸ μέρος λέξο- 
t0 ey. τὴν προκατάληψιν. 

89 Αὕτη δέ ἐστι δι’ ἧς τὰς ἐνδεχομένας ἀντιλογίας ῥηϑῆ- 
ναι τοῖς ὑπό σου εἰρημένοις προκαταλαμβάνων διασύρεις. 
δεῖ δὲ τὰ μὲν ἐκείνων μικρὰ ποιδῖν, τὰ δὲ σαυτοῦ αὔξειν, 
ὡς ὃν ταῖς αὐξήσεσι προακήκοας. χρὴ δὲ παρατιϑέναι 

ι καὶ ἕν πρὸς ὅν, ὅταν τὸ σὸν μεῖζον ἦ, καὶ πρὸς πλείω 
πλείω, καὶ ἕν πρὸς πολλά, καὶ πολλὰ πρὸς ἕν, διαλλάτ- 
τοντα κατὰ πάντας τοὺς τρόπους, τὰ μὲν σαυτοῦ αὔξοντα, 
τὰ δὲ τῶν ἐναντίων ἀσϑενῇ καὶ μικρὰ ποιοῦντα. καὶ τοῦ- 
τον μὲν τὸν τρόπον ταῖς προκαταλήψεσι χρησόμεϑα. ταῦτα 

εὖ δὲ διελδόντες àmbi τελευτῇ παλιελλογήσομεν τὰ προειρημόνα 
σχήματα διαλογεσμοῦ λαβόντες ἢ ἀπολογισμοῦ ἢ προαιρέ- 
σεως ἢ ἐξ ἐπερωτήσδως ἢ εἰρωνείας. 

9& Ἐὰν δὲ imi τὸ βοηϑεῖν τισι προτρέπωμεν ἢ ἰδιώταις ἢ 
πόλδσι». ἁρμόσειε συντόμως εἰσεῖν καὶ ek τις προὐπάρχει 

τὁ τούτοις πρὸς τοὺς ἐκκλησιάξοντας φιλία ἢ χάρις ἢ &Aeog* 
μάλιστα γὰρ τοῖς οὕτω διακειμένοις ἐδέλουσιν ἐπαμύνειν. 


1. διέλνοις ΟΜ, διέλνης D et Aldus. 4. ἀσύμφορον) ἀσύμφωνον 
EG. 6. ἡδὺ καὶ καλὸν ABEG. 7. ἤδη om.B. ἐγνωχὼς EG. 8. ὁρέ- 
ga, V. μὲν τὸν — τοῦτο om. prE. 15. πρὸς ἑνὸς ὅταν V. 17. τὰ μὲν 
σαυτοῦ] καὶ τὰ μὲν ἡμέτερα CDFMV. τὰ--- αὔξοντα om. prA. 19. μὲν 
om. AEG. 20. δὲ om. F. 21, Fort. σχῆμα. διὰ λογισμοῦ ΒΟ. ἀπὸ 
λογισμοῦ C. Fort. 7 ἐκ προαιρέσεως. 34. προὔπαρχει] Fort. ὑπάρ- 
χει. 26, ἐπαμύνειν») ἀναμένϑεν ΡῈ. 
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φιλοῦσι μὲν οὖν πάντες ὕφ᾽ ὧν οἵονται κατὰ τὸ προσῆκον 
eU πεπονϑέναι ἢ πάσχειν ἢ πείσεσϑαει ἢ ὑπ᾽ αὐτῶν ἢ τῶν 
φίλων, ἢ αὐτοὶ ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσιν. χάριεν δ᾽ 
ἔχουσι τούτοις ὕφρ᾽ ὧν οἴονταν παρὰ τὸ προσῆκον ἀγαϑόν 
tL πεπονδέναι ἢ πάσχειν ἢ πείσδσϑαι, ἢ ὑπ᾽ αὐτῶν ἢ τῶν ὅ 
φίλων. ἢ αὐτοὶ ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσιν. τούτων μὲν 
οὖν ἄν τε ἐνῇ, χρὴ συντόμως διδάσκειν, καὶ ἐπὲ τὸν ἔλδον 
ἄγειν. δύὐπορήσομεν δὲ ἐλδεινὰ ποιεῖν ἅπερ ἂν ἐδέλω μεν, 
ἐὰν συνειδῶμεν, Ott πάντες ἐλεοῦσι τούτους οὖς οἰκείως 
ὄχειν αὑτοῖς ὑπειλήφασιν ἢ οἴονται ἀναξίους εἶναι δυστυ- τὸ 
χεῖν. δεῖ δὴ ταῦτα ἀποφαίνεδιν ἔχοντας oUg ἐϑδέλεις ἐλδδυ- 
γνοὺς ποιδῖν, καὶ ἐπιδεικνύδιν αὐτοὺς ἢ κακῶς πεπονδότας 
ἢ πάσχοντας ἢ πεισομένους, ἐὰν μὴ oi ἀκούοντες αὐτοῖς 
βοηϑῶσιν. ἐὰν δὲ ταῦτα μὴ dvfj, δεικτέον ὑπὲρ ὧν λέγεις 
ἀγαδῶν ἐστερημένους, ὧν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἢ τοῖς πλεί- ts 
στοῖς μέτεστιν, ἢ ἀγαϑοῦ μηδέποτε τετυχηκότας ἢ μὴ 
τυγχάνοντας ἢ μὴ τευξομένους, ἐὰν μὴ νῦν οἱ ἀκούοντες 
οἰκτείρωσιν. ἐκ τούτων μὲν οὖν ἐπὲ τὸν ἔλεον ἄξομεν. 

Τὰς δὲ ἀποτροπὰς ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις ποιήσομεν, 
τὸν αὐτὸν τρόπον φρουμιαζόμενοι καὶ τὰ πράγματα δεδξιόν- τὸ 
reg, ταῖς τὸ πίστεσι χρώμενοι, καὶ τοῖς ἀκούουσι δεικνύν»- 
τες, ὥς ἐστιν ἃ πράττϑιν ἐπιχειροῦσιν, ἄνομα καὶ ἄδικα 
καὶ ἀσύμφορα καὶ αἰσχρὰ καὶ ἀηδῇ καὶ ἀδύνατα καὶ 


i. οὖν om. CM. 3. τυγχάνουσιν) τυγχάνουσιν, δὐχάριστοι δ᾽ 
εἰσὶν οὗς ἡγοῦνταε κατὰ τὸ προσῆχον ἀγανόν τι συνεισενεγκεδῖν ἢ 
συνεισφέρειν ἢ συνεισοίσεεν, ἢ αὐτοὺς ἢ τοὺς ἐκείνων qíAove, ἢ 
αὑτοῖς ἢ τοῖς ἑαυτῶν ἐπιτηδείοις BmgA. χάριεν δ᾽ — τυγχάνουσι 
om. EG et Aldus. 4. προσήκων C. 7. τὸ ἐν} τιν᾽ ἢ DV, τι ἐν 7 
C, v; 8» ἢ FM. 9. ἐὰν] ἐὰν δὲ M. συνείδομεν O, συνίδωμεν V. 
ii δὴ] δὲ ΒΟῈΜ. 12. ἐπιδεικνύναε Aldus. 4. ἐνῇ Bekkerus: ἔνε 
codices.. 19.. τὰς δὲ — πομΐσομεν om. prE. προτροπὰς CFM. τού- 
τοις 0m. DFMV. 30. αὐτὸν] αὐτὸν δὲ DV. τροοιμιαξόμενοι Aldus. 
21. τὲ om. M. δεικνύοντες Μ. 22. ἄνομον B. 

Spengel, Anax. 5 
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ἐργώδη xai οὐκ ἀναγκαῖα. ἡ δὲ τάξις ὁμοιοτρόσως ἔσται, 
οἵα καὶ τῷ προτρέσοντι- 
Τοῖς μὲν οὖν xa3' αὐτοὺς ἀποτρέπουσιν οὕτω τὰς 
τάξεις ποιητέον», τοὺς δὲ πρὸς τὰς ὕφ᾽ ἑτέρων εἰρημένας 
ὅ προτροπὰς ἀντιλέγοντας πρῶτον μὲν ἐν τῷ προοιμέῳ δεῖ; 
οἷς μέλλουσιν ἀντιλέγειν, προϑέσϑαι, τὰ δ᾽ ἄλλα καϑ᾽ αὐτὰ 
προοιμιάξεσϑαι. μετὰ δὲ τὰ προοίμια μάλιστα μὲν ἕκαστα 
τῶν προξιρημένων καϑ᾽ ὃν ἕκαστον προτιϑέμενον émis 
κνύειν, ὡς οὐκ ἔστε δίκαια οὐδὲ νόμεμα οὐδὲ συμφέροντα 
ιο οὐδὲ τούτοις ἀκόλουϑδα, ἐφ᾽ ἃ παρακαλεῖ ὃ ἐναντίος. 
τοῦτο δὲ ποιήσεις ἀποφαίνων ἢ ἄδικα ὄντα ἃ λέγει ἢ 
ἀσύμφορα ἢ τούτοις ὅμοια ἢ ἐναντέα τοῖς δικαίοις καὶ 
τοῖς συμφέῤουσε καὺ τοῖς κεκριμέγνοις εἶναν τοιούτοις. 
ὁμοιοτρόπως δὲ καὶ τῶν ἄλλων τὰ ὑπάρχοντα μέτεϑε. 
ι κράτιστος μὲν οὖν ὃ τρόπος τῆς ἀποτροπῆς οὗτός ἔστιν" 
ἐὰν δὲ μὴ ἐνδέχηται τοῦτο ποιεῖν, ἐκ τοῦ παραλελειμμένου 


τρόπου ἀπότρεσξδ λέγων, οἷον ἐὰν ὁ ἐναντίος δίκαιον dso- 


φήνη, σὺ ἐπεχείρει δεικνύναν og ἐστιν αἰσχρὸν ἢ ἀσύμφο- 
ρον ἢ ἐργῶδες ἢ ἀδύνατον ἢ O τε ἂν ἔχης τοιοῦτον. ἐὰν 
10 δὲ ἐκεῖνος ἔχη τὸ συμφέρον; σὺ ἐπειδείκνυδ ὡς ἄδικον xdv 
τὸ ἄλλο ἔχῃς πρὸς τούτῳ. δεῖ δὲ καὶ τὰ μὲν αὑτοῦ αὔξειν, 
τὰ δὲ τοὐναντίου ταπεινοῦν, ποιοῦντα ὡς ἐν τῷ sQorQe- 
πεικῷ εἴρηται. χρὴ δὲ καὶ γνώμας φέρειν καὶ ἐνδυμή- 
tara καϑάπερ ἐκεῖσε, καὶ τὰς προκαταλήψεις λύξεν καὶ 
t5 ἐπὶ τῇ τελδυτῇ παλιλλογεῖν. πρὸς δὲ τούτοις ἐν μὲν ταῖς 
προτροπαῖς ἀποφαΐένειν ἢ φιλίαν ὑπάρχουσαν, οἷς βοηδεῖν 


e 


1. ὁμοιοτρόπως] Fort. ὁμοιότροπος. 3. τρέποντε prA, πρέποντι 
BDV. 5. δεῖ] δε E. 6, SéoSa, KG. s. Fort. προτεδεμένους. 13. εἶναι 
CFM: om. ceteri. τοιούτοις] eU τούτοις DV. 16, zagaAeAetuésov E-. 
18. δεικνύδιν Ε. ἀσύμφωνον EG. 21, Fort. σαυτοῦ. 22. τοὐναντίου 
Bekkerus (ex BV?): τοῦ ὀναντίου nostri. 24. Fort. ἐκδῖ. 25. τῇ om. 
ABDEGV. 26. ἢ φιλέαν CFM: Aa» E, φιλίαν ceteri. ὑπάρχουσαν] 
ὑπάρχειν libri. 
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προτρέπομεν [πρὸς τοὺς προτρεπομένους}], ἢ χάριν τοὺς 
ᾳροτρεπομένους ὀφείλοντας ἔχειν τοῖς δεομένοις" οἷς δ᾽ 
οὐκ ἐῶμεν βοηϑεῖν, ἢ ὀργῆς ἢ φϑόνου ἢ ἔὄχϑρας ἀξίους 
ὑπάρχοντας. ὄχϑραν μὲν οὖν ἐμποιήσομεν, ὕπ᾽ ἐκείνων 
οὐ προσηκόντως τοὺς ἀποτρδπομένους ἀποφαίνοντδο κακῶς 5 
σπεστονϑότας ἢ τῶν φίλων, ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχά- 
γουσιν. ὀργὴ» δὲ ἐὰν ἐπιδοικνύωμεν παρὰ τὸ προσῆκον 
ὠλιγωρημένους ἢ ἠδικημένους ἢ τῶν φίλων ἐκδίνοις, ἢ 
αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσιν αὐτοί. φϑόνον δὲ πα- 
ρασχδυάσομεν συλλήβδην πρὸς τούτους, οὗς ἀποφαίνομεν 1 
ἀναξίως εὖ πεπραχότας ἢ πράττοντας ἢ πράξοντας, ἢ 
ἀγαδοῦ μηδέποτο ἐστερημένους ἢ μὴ στερουμένους ἢ μὴ 
στερησομένους, 7) κακοῦ μηδέποτε τετυχηκότας ἢ μὴ τυγχά- 
γνονγτας ἢ μὴ τευξομένους. φϑόνον μὲν οὖν καὶ ἔχϑραν 
καὶ ὀργὴν τοῦτον τὸν τρόπον ἐμσπονήσομεν, φιλίαν δὲ xai 
χάριεν καὶ ἔλδον ἐκ τῶν ὃν ταῖς προτροπαῖς" συνδϑήσομεδν 
δὲ καὶ τάξομεν ἐξ ἁπάντων τῶν προδιρημένων αὐτὰς τόνδε 
τὸν τρόπον. τὸ μὲν οὖν προτρεπτικὸν εἶδος αὐτό τὸ ἴσμεν 
οἷόν ἔστι, καὶ ἐξ ὧν συνέστηκε, καὶ ὡς αὐτῷ χρηστέον. 


1, προτρέπομεν] προτρέπεται M, προτρεπομένους C. προτρέπο- 
μὲν — βοηνεῖν om. ΡΓΕ. πρὸς τοὺς προτρεπομένους om. CprF. 7 CF: 
om. M, καὶ ceteri. χάριν τοὺς προτρεπομένους ὀφείλοντας CFM: ὀφεί- 


α 
λοντας χάριν ceterl. 5. χαχῶς πεποννότας ἀποφαένοντες F, κακῶς 
ἀποφαένοντες OC. 6. 7] Fort. 7 ὑπ᾽ αὐτῶν ἢ. τυγχάνωμεν M, τυγχά- 


o 
νομὸν EF, ὑπάρχουσιν ygB. 7. ἂν ABDEG. ἐπιδεικνύομεν Ο. 8. ἀδε- 


κημένοις M. τῶν φίλων] τοὺς φίλους Aldus. Fort. ἢ óx αὐτὼν 57 
τῶν φίλων. ἐκείνοις CFM: ἐχείνων ceteri. Fort. delendum. 9. αὐτοὶ 
abundat. 12, 7 μὴ στερουμένους om. EG. μὴ ante στερουμένους 
om. DMVprA. στερουμένους 7 om. prF. 13. χακῶν CDFMV. μη- 
δέποτο τυχηκότας E. 14. μὴ CEFG: μηδὲ ceteri. 17. δὲ om. AEG. 
αὐτὰς τόνδε τὸν τρόπον] Fort. delenda. 18, τὸ) τό τὸ EG. προτρε- 
πειχὸν] Fort. προτρεπτιχὸν καὶ τὸ ἀποτρεπτικὸν. 19. συνεστήκει 
CF et Aldus. 
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35 Τὸ δὲ ἐγκωμιαστικὸν καὶ τὸ κακολογικὸν saw προ- 
ϑέμδνον σκοπῶμεν. φροιμιαστέον οὖν καὶ περὸ τούτων 
πρῶτον προϑεμένους τὰς προϑέσεις, καὶ τὰς διαβολὰς 
ἀπολύομεν ὁμοίως, ὥσπερ ἔν τοῖς προτρεστευκοῖς. ἐπὸὲὶ τὸ 
» προσέχειν δὲ παρακαλοῦμεν ἔκ τε τῶν ἄλλων τῶν ἐν ταῖς 
δημηγορίαις εἰρημένων, καὶ ἐκ τοῦ ϑαυμαστὰ καὶ σπερι- 
φαγῇ φάσκειν, xoí αὐτὸν loa καὶ τοὺς ἐγκωμιαζομέγνους 
καὶ τοὺς ψεγομένους ἀποφαΐψνξιν πεπραγότας" ὡς γὰρ 
ἐπιτοπολὺ τῶν τοιούτων εἰδῶν οὐκ ἀγῶνος ἀλλ᾽ ἐπεδείξδως 
i0 ὄνδκα λέγομεν. τάξομεν δὲ πρῶτον τὰ προοίμια τὸν αὐτὸν 
τρόπον ὅνπερ ἐπὲ τῶν προτροπῶν καὶ ἀποτροπῶν. uera 
δὲ τὸ προοίμιον δεῖ διδλόμενον τὰ ἔξω τῆς ἀρετῆς ἀγαϑὰ 
καὶ τὰ ἐν αὐτῇ τῇ ἀρετῇ ὄντα moti» οὕτω" τὰ μὲν [ovv] 
ἔξω τῆς ἀρετῆς sig sUyévewav καὶ ῥώμην καὶ κάλλος καὶ 
is πλοῦτον, τὴν δ᾽ ἀρετὴν εἰς σοφίαν καὶ δικαιοσύνην xai 
ἀνδρείαν καὶ ἐπιτηδεύματα ἔνδοξα. τούτων δὲ τὰ μὲν τῆς 
ἀρδτῆς δικαίως ἐγκωμιάξεται, τὰ δ᾽ ἔξω κλέπτεται" τοὺς 
γὰρ ἰσχυροὺς καὶ τοὺς καλοὺς καὶ τοὺς δὑγενεῖς καὶ τοὺς 
πλουσίους οὐκ ἐπαινεῖν ἀλλὰ μακαρίζειν προσήκει. ταῦτα 
0 δὴ διαλογισάμενοι μετὰ τὰ προοίμια πρώτην τὴν γενεξαλο- 
γίαν τάξομεν" πρῶτον γὰρ τοῖς ἀνδρώποις καὶ τοῖς ἄλλοις 


» —» 


ξῴοις τοῦδ᾽ ὑπάρχει ἔνδοξον ἢ ἄδοξον. τοιγαροῦν τὸν μὲν 


'" 0 
i, καταλογιχὸν DEMV. προιέμενοι CFM. 3. προνέμένους D, 


zgoSéuevo. CFM , Séusvor V. xal] εἶ M. ^. τὸ προσέχειν δὲ CFM: 
δὲ τὸ προσέχειν ceteri. 6. διαρανὴ CFM. 7. αὐτὸν AE. Fort. αὖ- 
τοὺς. ἴσον CFM. 58. ποπραχότας prG. ὡς] ὥσπερ V. 9. ἀλλ᾽ om. 
M. 10. πρῶτα AB. 11. zgorgozxov] τροπῶν G. 13. τὰ ἐν CFM et 
Aldus: τὰ om. ceteri. οὕτως DEFGM. οὖν om. CFM. 1. οὐσϑθέ- 
τνείαν CDEMV. 15. Fort. δικαιοσύνην xal σοφίαν. 16, ἀνδρέαν ADE. 

ἐπιτηδευμάτων B et Aldus. δὲ] δὲ καὶ M. 18. γὰρ] δὲ EG. Fort. 
τοὺς γὰρ εὐγενεῖς καὶ τοὺς ἰσχυροὺς καὶ τοὺς καλοὺς. 20. λογεξό- 
μενον EG, λογισάμενοε Aldus. πρῶτον CDFMV. 41, καὶ] 7 M. 
22, ὑπάρχει CDEV : ὑπάρχειν ceteri. 
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ἄνδρωπον ἢ τε ἄλλο τοιοῦτον ζῷον δὐλόγως γενδαλογήσο-. 
uev. ὅταν δὲ πάϑος ἢ πρᾶγμα ἢ λόγον ἢ κτῆμα, ἀπ᾽ 
αὐτῶν εὐδὺς τῶν προσόντων ἐνδόξων ἐπαινέσομεν. γενξα- 
λογεῖν δὲ ὧδε δεῖ' ἐὰν μὲν ὦσιν οἱ πρόγονοι σπουδαῖοι, 
πάντας ἐξ ἀρχῆς ἀναλαβόντες μέχρε πρὸς τὸν ἐγκωμειαξό- 5 
uevorv ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν προγόνων κεφαλαιωδῶς ἔνδοξόν τι 
περιτιϑέναι. dà» δὲ οἱ πρῶτοι μὲν ὦσι σπουδαῖοι, τοὺς 
δὲ λοιποὺς συμβέβηκε μηδὲν ἀξιόλογον πρᾶξαι, τοὺς μὲν 
πρώτους τὸν αὐτὸν τρόπον διδλδεῖν, τοὺς δὲ φαύλους πα- 
ραλειπεῖν, προφασισάμεδνον ὅτι διὰ πλῆϑος τῶν προγόνων 1 
οὐ ϑέλεις λέγων αὐτοὺς μακρολογεῖν, ἔτε δὲ οὐκ ἄδηλον 
δἶναε πᾶσιν, ὅτε τοὺς ἐξ ἀγαδῶν γενομένους sixóg ἔστε 
τοῖς προγόνοις ὁμοιοῦσϑαι. ἐὰν δὲ οἱ παλαιοὶ πρόγονοι 
φαῦλοι τυγχάνωσιν ὄντες, οἱ δὲ πρὸς αὐτὸν ἔνδοξοι; τού- 
τοις δεῖ γενεαλογεῖν, καὶ λέγειν ὅτι περὶ μὲν ἐκδένων σπερέ- τ 
δ0γον ἂν δίη μακρολογεῖν, τοὺς δὲ πλησίον γεγονότας τῶν 
ἐπαινουμένων, τούτους ὄντας ἀγαϑοὺς ἐπυδείξειν" καὶ δῆ- 
Àov, ὡς οἵ ys τούτων πρόγονοι osovóatol τινὲς ἦσαν" οὐ 
γὰρ eixóg φανῆναι τοὺς τοιούτους καλοὺς ἢ ἀγαϑοὺς εἶναι 
ἐκ μοχϑηρῶν προγεγονότας. ἐὰν δὲ μηδὲν ἀπὸ τῶν stQo-so 
γόνων ἔνδοξον ὑπάρχη; λέγε ὡς αὐτός ἐστε γενναῖος, συμ- 
βιβάξων ὡς εὖ γεγόνασι πάντες οὗ πρὸς τὴν ἀρδτὴν tU 
πεφυκότες. ἐπιτιμᾷν δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις, ὅσοι τοὺς σπρο- 
γόνους ἐπαινοῦσι, λέγων ὅτε πολλοὶ προγόνων ἐνδόξων 


ι. rc] roc AE. rocobro BEG Bekkerus. ξΣῶον τοιοῦτον D. γενεα- 
Aoyícousv EG. 2. ὅταν] Fort. τὸς 3. εὐνὺ CDF. - ἐπαινέσομεν] 
εὐλόγως ἐπαινέσομεν Aldus. 4. δεῖ ὧδε ABDEGV. 5s. Fort. ἀναλα- 
βόντα. 8. συμβέβηκε] Fort. συμβαίνῃ. 9. διεξελνεῖν AB et Bekkerus. 
10. προσόντων D. 11. Aéysv ΟΜ. αὐτὰ ABEGV. 12. γενομένους M. 
14. τούτοις BDEFGM et Aldus: τούτους ceteri. 17. Fort. ἐπιδείξεις. 
i19. ἢ ἀγανοὺς εἶναι) Fort. κἀγανοὺς. 20. προγεγοψνότας]) Fort. προ- 
γόνων γεγονότας. 22. ὡς εὖ] ὧν εὖ V. τὴν om, Aldus. 23. Fort. 
ἐπιτέμα. | 
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τυχόντες ἀνάξιοι γεγόνασιν. λέγε δὲ xai ὅτε τοῦτον» οὐ 
τοὺς προγόνους πρόκεϑιταν νῦν ἐγκωμιάζειν. ὁμοιοτρόπως 
δὲ καὶ κακολογοῦντα ἐσὲ τῶν μοχϑηρῶν προγόνων πονητέον 
τὴν γενεαλογίαν. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον ἐν τοῖς ixal- 
δ γος καὶ ταῖς κακολογίαις τὰς γενδαλογίας τακτέον. εἶ τι 
δὲ ἔνδοξον αὐτῷ διὰ τὴν ψυχὴν ὑπῆρξε, τοῦτο μόνον δια- 
φυλάττοντα, ὅπως [τὰ] πρέποντα ταῖς ἡλικίαις àpstg καὶ 
μὴ μακρά" τοὺς γὰρ παῖδας οὐχ οὕτω δι᾽ αὑτούς, ὡς διὰ 
τοὺς ἐφεστῶτας οἴονται κοσμίους εἶναι καὶ σώφρονας" διὸ 
1:9 βραχυλογητέον steQi αὐτῶν. ὅταν δὲ τοῦτον τὸν τρόπον 
διέλδης, ἐστὶ τῇ τελευτῇ τοῦ μέρους ἐνθύμημα καὶ γνώμην 
eistov ὄρισαι τοῦτο τὸ μέρος éxi τῇ τοῦ νεανίσκου ἡλικίᾳ, 
καὶ τὴν πρόϑεσιν ποιήσας καὶ προτιϑέμενος ἢ τὰ ἔργα 
τοῦ ἐπαινουμέγνου ἢ τὸν τρόπον 7 τὰ ἐπιτηδεύματα αὔξειν, 
15 καϑάπερ δἴπομεν πρότερον ἐν ἀρχαῖς ἐπὲὶ τοῦ ἐγκωμεαστι- 
κοῦ εἴδους, διεξιὼν ὅτε ὑπὸ τούτου τοῦ ἐπαινουμένου ἐν 
ταύτῃ τῇ ἡλικίᾳ ὄντος τὸ καὶ. τὸ γέγονεν ἔνδοξον, ἢ ὅτι 
διὰ τούτου, 7) ὅτι διὰ τοῦ ἐπιτηδεύματος, ἢ ἐκ τούτου, ἢ 
ὅνεχα τούτου. δεῖ δὲ καὶ ἑτέρων νέων ἐνδόξους πράξεις 
*) παριστάναι, καὶ ὕπερβαλλειν ταύτας ἐκείνων, τοῦ μὲν éré- 
ρου τἀλάχιστα τῶν ὑπαρχόντων λέγοντα, τοῦ δ᾽ ὑπὸ σοῦ 
ἐπαινουμένου τὰ μέγιστα. χρὴ δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλοις μικρὰ 


1, τυγχάνοντες EprG. τούτοις C. ?. ὁμοτρόπως DV. 5. cite 
FM. 6. ψυχὴ») τύχην librl. διαφυλάττοντα)] Fort. δεῖ φυλάττειν. 
7. ὅπως Bekkerus: πῶς CFMV, zog D, ὅπειτα ABEG. τὰ om. CMprF. 
8. μὴ μακρὰ CFM: μικρὰ ceteri. οὐχ οὕτω δι᾽ αὑτοὺς om. prE. 
10, περὶ] εἶναι περὶ CFM. τὸν τρόπον τοῦτον O. 11. τῇ CFM: om. 
ceteri, 12. ὁρίσας ΟἘΜ. 13. καὶ quod est ante τὴν fort. post μέρος 
collocandum, τὰ om. DV. 14 αὔξειν] Fort. ave. 15. ἐν ἀρχαῖς 
πρότερον F. 18. διὰ τοῦτον MV. 20. ταύτας CDEMV : δεικνύναι τὰς 
τοῦδε τῶν ABEG, unde Sylburgio autore recentiores ὃ. τ. r. τὰς. 
21, τἀλάχιστα)] τὰ λάχιστα E, τάχιστα F qui in marg. yg. τὰ ἐλά- 
χίστα. 929. δὲ xol] Fort. yàg. ἄλλοις] Fort, ἄλλων. 
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ἔνδοξα πράγματα παριστάμενα ὑπό cov λεγόμενα, οὕτω 
μεγάλα φαΐνδσϑαι. δεῖ δὲ καὶ δἰκάξζοντα τὰς πράξεις 
αὔξειν ὧδε, καὶ ποῖ καὶ ποῖός τις νέος οὕτω φιλόσοφος 
ἐγένδτο, ὃς πρεσβύτερος γενόμενος μεγάλην ἂν ἐπίδοσιν 
ἔσχεν. ' καὶ τοιοῦτός τις ἐῤῥωμένως τοὺς ἐν τοῖς γυμνασίοις 5 
ὑπομένων πόνους σφόδρα τὴν ἐν τῇ φιλοσοφίᾳ φιλοπονίαν 
ἀγαπήσδι. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον δἰκάξζοντος αὐξήσο- 
uev. ὅταν δὲ καὶ τὰ περὲ τὴν ἡλικίαν τοῦ νεανίσκου ÓiéA- 
JS«uouty», καὶ ἐσὺ τῇ τελδυτῇ τούτου τοῦ μέρους γνώμας καὶ 
ἐνδυμήματα τάξωμεν, ἢ παλιλλογήσαντες συντόμως τὰ Ὁ 
σροεξιρημένα, ἢ αὐτὸ τὸ μέρος τελευταῖον ὁδρισάμενοε; 
πάλιν ἃ διεπράξατο ὃ ὕφ᾽ ἡμῶν ἐγκωμιαξόμδνος ἀνήρ, 
προϑέμενοι τὴν δικαιοσύνην πρῶτον, καὶ ὁμοιοτρόπως τοῖς 
προδιρημένοες αὐξήσαντες ἥξομεν ἐπὶ τὴν σοφίαν, ἐὰν 
ὑπάρχῃ" καὶ ταύτην τὸν αὐτὸν τρόπον διελδόντες, προϑέ- τὸ 
uevot τὴν ἀνδρείαν, ἐὰν ἦ, καὶ τὴν αὔξησιν ταύτης πάλιν 
διαδραμόντες, ὅταν ἐπὶ τῇ τολδυτῇ τοῦ μέρους [rovrov] 
γενώμεϑα καὶ πάντα τὰ εἴδη διεξεληλυδότες ὦμεν, naMA- 
λογήσαντες àv κεφαλαίῳ τὰ προξδιρημένα, τελευτὴν ἤτοι 
γνώμην ἢ ἐνδύμημα sorti τῷ λόγῳ ἐπιϑήσομεν. ἁρμόσδε 9. 
δ᾽ ἂν τοῖς ἑπαένοις καὶ πολλοῖς ὀνόμασε περὲ ἕκαστον 


1. παριστάμενα ὕπό σου λεγόμενα DEMV et C in quo παριστά- 
va, esse videtur: παριστάναι τοῖς ὑπὸ σοῦ λεγομένοις καὶ ceteri. 
Fort. τὰ addendum ante ὑπὸ. 2. Oei] Gel libri. 3. 27 DV»ygF. καὶ 
ποῖ om. CprF. xol ποῖος om. M. 4. óg] ἧς OM. 5. τοιοῦτος CDFMV: 
οὕτως AB et Aldus, οὕτω EG. Fort. τοιοῦτος ὅστις — Uzouéver. 


v 

6. ὑπομένει CDFMV, ὑπομένω Α. πόνοις M. φιλοσοφίᾳ] quAoxo- 
víq M. 1. οὖν om. CFM. s. ὅτε CDFM. καὶ om. M. τὰ om. CFM. 
9. τῇ CFM: om. ceteri. 10. τάξομεν CDFM et Aldus. 11. αὐτὸ τὸ] 
περὶ τὸ DV, παρὰ τὸ CFM, τὸ πρακτικὸν ABEG. τελευταῖον om. 
M, τελευταῖον μέρος DV. 12. ὁ om. ΕΘ. 13, προνόμενος ΒΜ, πρὼ- 
τον CDFMVprA: τάξομεν πρῶτον ceteri, 16. ἀνδρίαν ADEFGM. 
i7, τῇ CFM: om. ceteri. τούτου om. CDEFGMV. Fort. τούτου τοῦ 
μέρους. 18. διεληλυνότες B. 20. ἁρμόττει D. 
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χρησάμενον μεγαλοπρεπῇ τὴν Mw ποιῆσαι. τὸν δ᾽ αὐτὸν 
τρόπον ἐπὶ τῶν μοχϑηρῶν πραγμάτων κακολογοῦντες τὰς 
κατηγορίας συστήσομεν. δεῖ δὲ ug oxosrew, ὃν ἂν κακο- 
λογῶμεν, ἀλλὰ διδξιέναι τὸν βίον αὐτοῦ" μᾶἄλλον γὰρ oi 
ὅλόγοε τῶν σκωμμάτων καὶ τοὺς ἀχούοντας πείϑουσε καὶ 
τοὺς xaxoAoyovuévovg λυποῦσιν. τὰ μὲν γὰρ σκώμματα 
στοχάξεται τῆς ἰδέας ἢ τῆς οὐσίας" οἱ δὲ λόγοι τῶν ἡδῶν 
καὶ τῶν τρόπων elciv οἷον εἰκόγδς. φυλάττου δὲ καὶ τὰς 
αἰσχρὰς πράξεις μὴ αἰσχροῖς ὀνόμασι λέγειν, ἕνα μὴ δια- 
10 βάλης τὸ ἤϑος, ἀλλὰ τὰ τοιαῦτα αἰνιγματωδῶς ἑρμηνεύειν, 
καὶ ἑτέρων πραγμάτων ὀνόμασι χρωμένους δηλοῦν τὸ 
πράγμα. χρὴ δὲ καὶ ἐν ταῖς κακολογίαις εἰρωνεύδσϑαι 
καὶ καταγδλᾷν τοῦ ἐναντίου, ἐφ᾽ οἷς σεμνύνεται, καὶ ἰδίᾳ 
μὲν καὶ ὀλίγων παρόντων ἀτειμάξδιν αὐτόν, ἐν δὲ τοῖς 
i: ὄχλοις κοινὰς μάλιστα κατηγορίας λοιδορεῖν" αὔξειν δὲ 
καὶ ταπεινοῦν τὸν αὐτὸν τρόπον τὰς κακολογίας, ὅνπερ 
xai τὰ ἐγκώμια. περὶ μὲν οὖν τούτων τῶν εἰδῶν ἐντεῦϑεν 
εἰδήσομεν τὴν χρῆσιν. | 
36 .ouróv δέ ἐστιν ἡμῖν εἶδος τό τε κατηγορικὸν καὶ τὸ 
1s) ἀπολογητικὸν καὶ τὸ ἐξεταστικόν. ταῦτα πάλιν ὡς ἐν τῷ 
δικανικῷ γένει συνϑθήσομεον καὶ τάξομεν, διέλθωμδν. Ὁ 
Πρῶτον μὲν οὖν ἐν τοῖς προοιμίοις προϑήσομεν τὸ 
πρᾶγμα περὲ ov κἀτηγορήσομεν ἢ ἀπολογησόμεϑα, ὥσπερ 
ἐπὶ τῶν ἄλλων εἰδῶν. προσέχειν δὲ παρακαλέσομεν ἐκχ 
«οτῶν αὐτῶν ὧν ἐν τῷ προτρεπτικῷ καὶ ἐν τῷ ἀπολογητικῷ. 


1, χρησάμενοι ΟΕ Μ. 2. κακολογοῦντες prM, πραγματολογοῦντες 
CF et corr. M. τὰ M. 3. στήσομεν ABDEGV. 8. οἷον εἰσὶν EG. 


et 

φυλάττου E, φυλάττουσι M. 9. διαβάλλης BC. 10. τοεαῦτα] adde δεῖ 
vel χρή. 12. καὶ om. ABCEFGM. 19. κατηγορητικὸν M. καὶ τὸ 
ἀπολογητεκὸν om. libri. 21. τάξωμεν Ὁ. διέλθωμεν} καὶ διέλνωμεν 
libri. 23. πρᾶγμα om. B. οὗ om. EG. 2: ἐπὶ om. DV, in marg. A. 
25. ἀπολογητικῷ] Fort. ἀποτρεπτικχῷ. 
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ὅτε δὲ καὶ περὲ τῆς sÜucrvelag, τῷ μὲν εὖ διαχκδεμένῳ ἐκ 
τοῦ παροιχομένου χρόνου ἢ τοῦ παρόντος, καὶ μηδὲ δια- 
βεβλημένῳ τῷ πρὸς αὐτὸν ἢ πρὸς τὸ πρᾶγμα ἢ πρὸς τὸν 
λόγον τοὺς ἀκούοντας δυσχεραΐνειν τὸν αὐτὸν τρόπον, ὡς 
cepi ἐκείνων εἴρηται, τὴν δὐμένειαν πορεστέον" τῷ δὲ potes 
εὖ μήτε κακῶς διακειμένῳ [τὴν εὐμένδιαν παρασκευαστέον], 
7 ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου ἢ ἐκ τοῦ παρόντος ἢ Óv 
ἑαυτὸν ἢ τὸ πρᾶγμα ἢ τὸν λόγον [τῷ δὲ] διαβεβλημένῳ 
ἔνια μὲν μεμιγμένως ἕνια δ᾽ ἰδίως ἱπρὸς εὐμένειαν πορε- 
στέο»]. οὗτος μὲν οὖν ὃ τρόπος ἔσται δι᾽ οὗ τὴν εὐμένειαν 1 
παρασκευαστέον. τοὺς μὲν γὰρ μήτε eU μήτε κακῶς δια- 
κειμένους αὑτοὺς μὲν συντόμως ἐπαινετέον καὶ τοὺς àvav- 
τίους κακολογητέον. δεῖ δὲ αὑτοὺς ἐκ τούτων ἐπαινεῖν ὧν 
μάλιστα μέτεστι τοῖς ἀκούουσι, λέγω δὲ φιλόπολιν φελέ- 
ταῦρον ἐλδήμονα [καὶ] τὰ τοιαῦτα, τὸν δ᾽ ἐναντίον κακολο- 15 
γεῖν ἐκ τούτων ἐφ᾽ οἷς οἱ ἀκούοντες ὀργιοῦνταει, ταῦτα 
δ᾽ ἐστε μισόπολεν μεισόφιλον ἀχάριστον ἀνελδήμονα [καὶ] 
τὰ τοιαῦτα. χρὴ δὲ καὶ τοὺς δικαστὰς ἐπαίνῳ ϑεραπεῦ- 
σαι, ὡς δικασταὶ δίκαιοι καὶ δεινοί claw. συμπαραλησιτέον 
δὲ καὶ τὰς ἐλαττώσειο, εἴ που τῶν ἀντιδίκων καταδεξστέ- so 
ρως ἔχει πρὸς τὸ λέγειν ἢ πράττειν ἢ ἄλλο τε τῶν περὲ 
τὸν ἀγῶνα. πρὸς δὲ τούτοις ἐωμβλητέον τό τὸ δίκαιον καὶ 
τὸ νόμεμον καὶ τὸ συμφέρον xai τὰ τούτοις ἀκόλουϑα. τῷ 
μὲν οὖν μήτε δὖ μήτε κακῶς διακδιμένῳ ἐκ τούτων ἐν τοῖς 


Lo ἐκ — ἢ] Fort. 7 ἐχ --- ἢ éx, nisi verba ἐκ τοῦ --- παρόντος 
abundant. 2. μήτε CDFMV. Fort. μὴ. 3. τῷ CDFMV: ὡς ceteri. 
4. ὡς περὶ] Fort. ὅνπερ ἐπ΄. 5. τὴν εὐμένειαν ποριστέον om. M. 
6, τὴν εὐμένειαν παρασκευαστέον om. CDFMVprA. 7. ἢ primum om. 
Aldus. 8. τῷ δὲ om. CDFMVprA. 9. πρὸς εὐμένειαν ποριστέον om. 
CDFMVprA. 10, οὗτος μὲν --- παρασκευαστέον om.prE. 13. αὐτοὺς] 
αὐτῶν prF. 14 μέτεστι) μήτε EG. φιλέτερον E. Fort. φελόταιρον 
εὐχάριστον. 15. xal om. ABCDEFGM. 16. τούτου FM. 17. καὶ om. 
CFM. 20, δὲ om. D et Aldus. xaraóecoréQog Basil: κατὰ δὲ éré- 
ρους M, καταδεεστέρους celeri. 
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δικασταῖς τὴν εὔνοιαν ποριστέον, τῷ δὲ διαβεβλημένῳ, ἐὰν 
μὲν ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου αἱ διαβολαὶ ὦσι sapi 
τὸν λόγον, ἴσμεν ὡς δεῖ ταῦτα λύειν ἐκ τῶν πιροτέρω». ἐὰν 
δὲ àx τοῦ παρόντος χρόνου περὸ αὐτὸν τὸν ἄνδρωσον, 
5 ἀναγκαῖον διαβεβλῆσϑαι, ἐὰν ἀπρδπὴς 7j τῷ παρόντι ἀγῶνε 
ἢ ὑπεναντίος τοῖς ἐγκλήμασιν ἢ ὁμολογούμενος τῇ κατη- 
γορίᾳ. ἀπρεπὴς μὲν οὖν γένοιτ᾽ ἄν, ἐὰν ἀγωνέξηταν νδώ- 
τερος ἢ πρεσβύτερος ὑπὲρ ἄλλου, ὑπδναντίος δὲ ἐάν τις 
ἐσχυρὸς ὧν ἀσϑενεδῖ δικάζηται αἰκίας, ἢ ἐάν τις ὑβριστὴς 
ι ὧν ὕβρων ἐγκαλῇ σώφρονι, ἢ ἐάν τις πάνυ πλουσέῳ δικά- 
ἕηται πάνυ πένης χρημάτων ἐγκαλῶν. οἱ μὲν οὖν τοιοῦτοι 
ὑπεναντίοι εἰσὶ τοῖς ἐγκλήμασιν, ὁμολογούμενος δ᾽ ἔσται; 
ἐάν τις ἰσχυρὸς ὧν ὑπὸ ἀσϑενοῦς αἰκίας διώκηται, ἢ ἐάν 
τις κλέπτης δοκῶν εἶναι κλοπῆς δίκην qevyy. ὅλως δὲ οἱ 
ιὁ τὰς περὲ αὐτῶν δόξας ὁμοιοτρόπους αὑτοῖς ἔχοντες ὅμο- 
λογούμενοι τοῖς ἐγκλήμασε δόξουσιν εἶναι. πρὸ μὲν οὖν 
αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον ἐκ τοῦ παρόντος χρόνου τοιαῦται 
γενήσονται διαβολαί. ei δὲ περὲὸ τὸ πρᾶγμα cvufaivov- 
σαι, ἐάν τες πραγματδύηταει πρὸς οἰκείους φίλους ἢ ξένους 
:0 ἢ ἰδίους, ἢ περὶ μικρῶν ἢ αἰσχρῶν" ταῦτα γὰρ ἀδοξίαν 
τοῖς δικαξομένοις ποιεῖ, πῶς οὖν τὰς διαβολὰς τὰς προ- 
ἑειρημένας ἀπολύσομεν, τοῦτο δηλώσω. δύο μὲν δὴ στου- 
χεῖα λέγω κοινὰ κατὰ πάντων, τὸ μέν, οἷς. ἂν νομίξηῃς τοὺς 
κριτὰς ἐπιπλήξειν, προκαταλάμβανδ αὐτοὺς καὶ ἐπίσληττε, 
τ τὸ δὲ ἕτερον, eb τὰς πράξεις μάλιστα μὲν εἰς τοὺς ἀντεδί- 
xovg ἀποτρέψεις, ei δὲ μή, εἰς ἄλλους τινάς, προφάσει 


2. ἐκ τοῦ παροιχ. xg. fort. abundant. 3. ταῦτα CFM: τὰ τοι- 
«ira ceteri. Fort. ταύτας. 8. πρεσβύτερος] Fort. delendum. 9. ἀσθενῆ 
M. 10. ἐγκαλεῖ CE. 12, ὁμολογούμενον M. 15. δοκὼν εἶναι CFM et 
Aldus: ὧν ceteri. φεύγει M. 18, Fort. συμβαίνουσιν. | 25. ἐπίπλησσε 
M. 25. εἰ CEM: εἰς ceteri. 96. ἀποστρέψεις DV Bekkerus, ἀποτρέ- 
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χρώμενος, ὅτε οὐχ ἑκὼν ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν avay- 
καζόμενος elg τὸν ἀγῶνα κατέστης. καϑ᾽ ἑκάστην δὲ τὴν 
διαβολὴν τάδε χρὴ προφασίξεσδαι" τὸν μὲν νδώτδρον πρδο- 
βυτέρων φίλων ἀπορέαν τῶν ἀγωγιουμένων ὑπὲρ αὑτοῦ, 7 
uéye3og ἀδικημάτων, ἢ προϑεσμέαν χρόνου, ἢ πλῆδος, ἢ 
ἄλλο τι τοιοῦτον. ἐὰν δὲ ὑπὲρ ἄλλου λέγης, ῥητέον ὡς 
διὰ φιλέαν συνηγορεῖς, 7 δι᾿ ἔχϑραν τοῦ ἀντιδίκου, ἢ διὰ 
τὸ τοῖς πράγμασι παραγενέσϑαε, ἢ διὰ τὸ τῷ κοινῷ συμφέ- 
ρον, ἢ διὰ τὸ ἔρημον εἶναι καὶ ἀδικεῖσϑαν ᾧ συνηγορεῖρ. 
ἐὰν δὲ ὁμολογούμενος τῷ ἐγκλήματι ἢ ὑπεναντίος τῇ κα- 
τηγορίᾳ γένηται, τῇ τὸ προκαταλήψει χρῆσϑαι καὶ λέγειν 
ὡς οὐ δίκαιον καὶ νόμιμον, οὐδὲ συμφέρον ἐκ τῆς ὕπο- 
λήψεως ἢ τῆς ὑποψίας κατακρίνειν, πρὸν τοῦ πράγματος 
ἀκοῦσαι. τὰς μὲν οὖν περὲ τὸν ἄνϑρωπον αὐτὸν διαβολὰς 
οὕτω λύσομεν. τὰς δὲ περὸ τὸ πράγμα οὕτως ἀπωσόμεϑα, 
τὴν αἰτίαν εἰς τὸν ὀναντίον τρέποντες, ἢ λοιδορίαν ἐγκα- 
λοῦντες αὐτοῖς, ἢ ἀδικίαν, ἢ πλεονεξίαν, ἢ φελονεικίαν, ἢ 
ὀργὴν προφασιζόμενοι, ὅτε τοῦ δικαίου δι᾽ ἄλλου τρόπου 
τυχεῖν ἀδύνατον. τὰς μὲν οὖν ἰδίας διαβολὰς ἐπὶ τῶν 
δικαστῶν οὕτω λύσομεν, τὰς δὲ κοινὰς πᾶσε τοῖς εἴδεσιν, 
ὡς ἐπὲ τῶν προτέρων εἰδῶν εἴρηται. τάξομεν δὲ τὰ δικα- 
vux& προοέμια τὸν αὐτὸν τρόπον, ὄνπερ καὶ τὰ δημήγο- 
ρἰκά. κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ λόγον καὶ τὰς ἀπαγγελίας avr- 
άψομεν τῷ προοιμίῳ, καὶ ἢ παρὰ τὰ μέρη πεστὰς καὶ 


5. zpocveuíav M, προσϑεσμίαν C. 7 πλῆδϑος] Fort. post ἀδι- 
κημάτων collocanda, 6. τοιοῦτον] τῶν τοιούτων V. ἄλλους M. 
8. τῷ κοινῷ] χοινῇ DV Bekkerus. 9. ἀδικεῖσθαι) διακεῖσθαι M. 
iti. γένηται) Fort. γένῃ, δεῖ. 13. προκαταχρίνεειν CDEMV. 14. ταῖς 
V. οὖν om. B. διαβολαῖς οὕτω χρήσομενα DV. 15. τὰ BDEG. 
i$. τὸ ἐναντίον ABCEFGM. Fort. τοὺς évavríove. 17. αὐτῷ Sylbur- 
gius. 7 ὀργὴν CFM: xal ὀργὴν ceteri. 90. δικαστῶν FM: δικαστη- 
ρέων ceteri. 23. δὲ om. ABDEGV. λόγον] Fort. τρόπον. ἐπαγγελίας 
CODFMV. συνάψωμεν M. 2. παρὰ CFM: περὶ ceteri. 
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δικαίας ἀποφανοῦμεν, ἢ αὐτὰς ὑφ᾽ ἑαυτῶν σωματοξειδεῖς 
*t042700463a. 
Τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἔσται βεβαίωσις, ἂν μὲν ἀντελέγηταε 
τὰ πράγματα ὑπὸ τῶν ἀντιδίκων, ἐκ τῶν πίστεων" ἂν δὲ 
5 ὁμολογῆται, ἐκ τῶν δικαέων καὶ [ix] τῶν συμφερόντων καὶ 
ἐκ τῶν τούτοις ἀκολούϑων. τάττειν δὲ δεῖ τῶν μὲν πίστδων 
σιρώτας τὰς μαρτυρίας, καὶ τὰ ἐκ τῶν βασάνων ἡμῖν ouo- 
λογηϑθ)έντα, ἂν ὑπάρχη. ἔπειτα βεβαιοῦν, ἂν μὲν πιϑανὰ 
7 γνώμαις καὶ ἐνθυμήμασιν" ἐὰν δὲ μὴ παντελῶς πιϑανὰ 
107, τῷ εἰκότι, ἔπειτα τοῖς παραδείγμασι καὶ τοῖς τεκμηρίοις 
καὶ τοῖς σημείοις καὶ τοῖς ἐλέγχοις, τολδυταῖον δὲ τοῖς 
ἐνθδυμήμασε καὶ ταῖς γνωμολογίαις. ἐὰν δὲ ὁμολογῆταε τὰ 
πράγματα, τὰς μὲν πίστεις ἐατέον, τῇ δὲ. δικαιολογίᾳ 
ὥσπερ ἐν τοῖς ἔμπροσδεν χρηστέον. καὶ τοῦτον μὲν τὸν 
i τρόπον βεβαιώσομεν. 

Μετὰ δὲ τὴν βεβαίωσιν τὰ πρὸς τοὺς ἀντιδίκους τάτ- 
τοντὸς προκαταληψόμεϑα αὐτῶν τὰ ἐπίδοξα λέγεσϑαι. ἐὰν 
μὲν οὖν ἐξαρνῶνται τὸ πρᾶγμα, τὰς μὲν ὕφ᾽ ἡμῶν niatag 
δἰρημένας αὐξητέον, τὰς δ᾽ ὑπ᾽ ἐκείνων μελλούσας λέγεσϑαι 

:9 διασυρτέον καὶ ταπεινωτέον. ἐὰν δὲ ὁμολογοῦντες ὦσιν» 
ἔννομα καὶ δίκαια ἀποφαένδιν κατὰ τοὺς γεγραμμένους 
νόμους, οὗς [μὲν] ἡμεῖς παρεχόμδϑδα καὶ τοὺς ὁμοίους 
τούτοις δικαίους καὶ καλοὺς καὶ συμφέροντας τῷ κοινῷ 
τῆς πόλδως καὶ κεχριμένους ὑπὸ τῶν πολλῶν τοιούτους 

15 εἶναι πειρατέον ἐπιδεικνύδιν" τοὺς δὲ τῶν ἀγτιδίκων τὰ 


3. ἀντελέγωνταν ABEG. 65. ὡμολόγηται libri, ὁμολόγηται Aldus. 

&x Aldus: om. libri. 6. ἀκολουνούντων (ΕΜ. τῶν om. V. 8. ἀπέί- 
v«va CFM. 9. πιδανὰ παντελῶς V. 10. τεκμηρίοις} καὶ ταῖς yvo- 
μολογέαις add, Μ. 12. ὡμολόγηται ABCDGV. 16. τὰ om. DV. πρὸς] 
ἐπὶ Ἐ. 20. διασυστέον C, διασειστέον M. ooi] Fort. μέλλωσιν. 
21, xal om. DVprA. 22. oUg] καὶ οὗς Basil. μὲν om. CFMprA. zapexó- 
ueSa M: παρεσχόμενα ceteri. ?4. πόλεως καὶ Bekkerus: καὶ om. 
libri. τῶν om. CDFV. 25. δεικνύειν B. 
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ἐναντία. ἐὰν δὲ μὴ ἐνδέχηται ταῦτα λέγειν, ὑπομέμνησκε 
τοὺς δικαστὰς ὅτε οὐχ ὑπὲρ τοῦ νόμου, ἀλλὰ τοῦ πράγμα- 
τος δικάζουσιν, ὀμόσαντες κατὰ τοὺς νόμους τοὺς κειμέ- 
vovg τὴν ψῆφον οἴσειν, καὶ δίδασκδ ὅτε οὐ νῦν vouo3erety 
προσήκει, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς περὲ τούτων κυρίαις ἡμέραις. ἂν 
δ᾽ ἡμῖν συμβαίγνη τὸ παρὰ μοχϑηροὺς δοκοῦντας εἶναι 
νόμους τὸ πρᾶγμα πεπρᾶχϑαι, ῥητέον ὡς ov νόμος ἀλλ᾽ 
ἀνομία τὸ τοιοῦτόν ἐστιν" ὁ μὲν γὰρ νόμος ἐπὶ τῷ ὠφελεῖν 
τίϑεται;, οὗτος δὲ βλάπτει τὴν πόλιν. ῥητέον δὲ καὶ ὡς οὐ 
παρανομήσουσιν, ἂν τούτῳ τῷ νόμῳ ἐναντίαν ψῆφον ϑῶν- το 
ται, ἀλλὰ νομοϑετήσουσιν, ὥστ μὴ χρῆσϑαι δόγμασι sto- 
νηροῖς καὶ παρανόμοις. δεῖ δὲ καὶ τοῦτο συμβιβάξειν, ὡς 
οὐδεὶς νόμος κωλύει τὸ κοινὸν εὖ ποιεῖν, τοὺς δὲ φαύλους 
νόμους ἀκύρους ποιδῖν δὐξργετεῖν τὴν πόλιν ἐστίν. περὲ 
μὲν οὖν τῶν σαφῶς εἰρημένων νόμων ὁποίους ἂν αὐτῶν is 
ἔχωμεν, ἐκ τῶν τοιούτων προκαταλαμβάνοντες ἀντιλέγειν. 
εὐπορήσομδν. περὸ δὲ τῶν ἀμφιβόλων ἐὰν οὕτως ὕπο- 
λαμβάνωσιν, ὡς coi συμφέρει, δεῖ ταῦτα ὑποδεικνύειν. 
ἂν δ᾽ ὡς ὃ ἐναντίος λέγει, χρὴ διδάσκειν, ὡς ὃ νομοϑέτης 
οὐ τοῦτο διδνοδῖτο ὃ σὺ λέγξδις, καὶ ὅτε συμφέρει αὐτοῖς so 
οὕτω λέγδεν τὸν νόμον. ἐὰν δὲ μὴ δυνατὸς ἧς ἐπὶ τὸ 
ἐναντίον μεϑιστάναι, Ósixvvs ὡς οὐδὲν ἄλλο λέγειν ὃ ἐνα»- 
τίος δύναται νόμος ἢ ὃ σύ. καὶ περὲ μὲν νόμων, ὡς δεῖ 
χρήσϑαυι, τοῦτον τὸν τρόπον μετιὼν εὐπορήσδις. καϑόλου 
δὲ ἂν ὁμολογήσαντες àx τῶν δικαίων καὶ τῶν νομέμων τὴν τὸ 
ἀπολογίαν ποιδῖσϑθαν μέλλωσιν, ὃκ τούτων τὰ ἐπίέδοξα 


4. νῦν νομονετεῖν ΟΒΜ: νῦν om. DV, vouoSereiv νῦν ceteri. 
6. μοχνηροῖς δοκοῦσεν CDFMVprAB, μοχϑηροῖς καὶ δοκοῦσιν Aldus. 
7.-νόμοες DVprAB, om, CMprF. 8. τῷ] τὸ Aldus. 10, ἐναντέα ψη M. 
11, νομονδτοῦσιν CFMprA. 19. οὗ ἐναντίοε CFM, ὁ τοῦ. λέγει Bek- 
kerus (ex BV ?): λόγῃ nostri. 20. οὐ abundat. 21. δυνατοῖς M. 23. vó- 
uov) τῶν νόμων Aldus. 94. εὐπορήσεις — νομέμων om, M. 96. uéA- 
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ῥηϑήσεσϑαι προκαταληπτέον. ἐὰν δὲ ὁμολογήσαντες avy- 
γνώμης ἀξιῶσε τυχεῖν, ὧδε χρὴ περιαιρεῖσϑαε τὰ τοιαῦτα 
τῶν ἀντιδίκων. πρῶτον μὲν λεκτέον ὡς κακοηϑδέστερον ἦν; 
καὶ ὡς τὰ τοιαῦτα ἐξαμαρτάνειν φασίν, ὅταν γνωσϑδϑῶσιν, 

δ ὥστδ δἷ τούτῳ συγγνώμην ἔχετε, καὶ τοὺς ἄλλους πάντας 
τῶν τιμωριῶν ἀφήσετε. ἔτεο δὲ Aéye ὡς el τῶν ὁμολογού»- 
roy d&auagravaw ἀποψηφιεῖσθε, πῶς τῶν μὴ δμολογού»γ- 
τῶν καταψηφεξδῖσδε; λεκτέον δὲ ὅτι εἰ καὶ ἐξήμαρτεν, οὐκ 
ἐμὲ δεῖ διὰ τὴν τούτου ἁμαρτίαν ζημιοῦσδαι. πρὸς δὲ 

Ἰο ούτοις ῥητέον ὡς οὐδὲ ὃ νομοϑέτης τοῖς ἁμαρτάνουσε 
συγγνώμην ἔχει" οὐκοῦν δίκαιον οὐδὲ τοὺς δικαστὰς κατὰ 
τοὺς νόμους κρίνοντας. ἐκ μὲν οὖν τῶν τοιούτων τὰς συγ- 
γνώμας περιαιρησόμεϑα, καϑάσπερ ἐν ἀρχαῖς δεδηλώκαμεν. 
συλλήβδην δὲ τὰ ὑπὸ τῶν ἀντιδίκων μέλλοντα λέγεσϑαιν 

ι5 καὶ πρὸς σίστι» καὶ δικαεολογίαν καὶ συγγνώμην ἐκ τῶν 
προδιρημένων προκαταληψόμεϑα. 

Μετὰ δὲ ταῦτα τὴν αἰτίαν ἀναλογητέον à» χεφραλαΐῳ 
τὸν λόγον ὅλον, καὶ συντόμως ἐὰν ἐνδέχηται πρὸς μὲν τοὺς 
ἐναντίους ἔχϑραν ἢ ὀργὴν ἢ φϑόνον τοῖς δικασταῖς àu- 

10 ποιητέον, πρὸς δ᾽ ἡμᾶς φιλίαν ἢ χάριν ἢ ἔλδον. ὅϑεν δὲ 
ταῦτα γίνεται, ἐν τῷ δημηγορικῷ καὶ ἐπὲ τῶν προτροπῶν 
καὶ ἀποτροπῶν εἰρήχαμεν, καὶ ἐν τῷ ἀπολογητικῷ εἴδει 
πάλιν ἐπὶ τελευτῆς διέξιμεν. τὸν μὲν οὖν πρῶτον λόγον, 
ἐὰν κατηγορῶμεν, iv τοῖς δικανικοῖς οὕτω [καὶ] συνδήσο- 

15 ue». καὶ τάξομεν. | 


1. ῥηνέσεταιει M. συγγνώμης om. M. 2. τοιαῦτα) τοιαῦτα ἐξα- 
μαρτάνειν M. 3. éxAexréov V. 4. xol] ἢ M. 6. μωρφῶν B. 13. xa- 
νάπερ] περ E. ἐν] καὶ ἐν ABDEGV. 17. ταῦτα DV: ταύτην ceteri. 
τὴν αἰτίαν ἀναλογητέον] Fort. παλιλλογητέον. ἀναλογιστέον CF, 
ἀναλογιτέον M. τὸν λόγον ὅλον ὃν χεφ. E. 21. τοῦτο KE. καὶ 
ἐπὶ τῶν προτροπῶν] ἐπὶ τῶν τροπῶν ΟΕΜ. 22. καὶ ἀποτροπῶν om. 
ABDEGV. 23, πρῶτον] πρῶτον τὸν V. 24. xal Aldus: om. libri. 
95. καὶ τάξομεν om. EG. 
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Ἐὰν δὲ ἀπολογώμεϑα, τὸ μὲν προοέμεον ὁμοιοτρόστως 
τῷ κατηγοροῦντε συστήσομεν, τῶν δὲ κατηγορουμένων ἃ 
μὲν δἰδέναε τοὺς ἀκούοντας ἐποίησε, παραλείψομεν" ἃ δὲ 
δοξάξειν, ταῦτα προϑέμεγον μετὰ τὸ προοέμιον διαλύσομεν, 
τούς τ μάρτυρας καὶ τὰς βασάνους καὶ τοὺς ὅρκους ἀσέ- υ 
στους ποιήσομεν, ὡς προακήκοας, sí μὲν τὰ πράγματα 
σιστὰ 7j, τὴν ὑπὲρ αὐτῶν ἀπολογίαν ini τὸν ἐκ τοῦ παρα- 
λεισσομένου τόπον μεταβιβάξοντες, eà δ᾽  sicev οὗ μάρτυρες 
oi BacaviaSévreg πεστοί, ἐπὶ τὸν λόγον ἢ τὴν πρᾶξιν 7 ὅ 
τὸ ἂν ἄλλο ἔχῃς ἐπὶ τῶν ἐναντίων πιστότατον. ἂν δὲ τὸ τὸ 
λυσιτδλὲς ἢ τὸ ἔϑος δπιφέρων σοῦ κατηγορήση:; ἀπολογοῦ 
μάλιστα μὲν ὡς ἀλυσιτελές ἔστε τὸ κατηγορούμενον, cl δὲ 
μή. ὅτε οὐχ εἴϑεσαε τὰ τοιαῦτα πράττεϑιν οὔτε σὺ οὔτε οἱ 
goi ὅμοιοι, ἢ ὅτε οὐ τοῦτον τὸν τρόπον. τὸ μὲν οὖν εἰκὸς 
οὕτω λύσεις. τὸ δὲ παράδειγμα πρῶτον μὲν ἂν δύνῃ, ὦ 
δείκνυδ ὡς οὐχ ὅμοιόν ἔστε τῷ ἐγκαλουμένῳ. ci δὲ μή, 
ὅτερον qíge αὐτὸς παράδειγμα ἐκ τῶν ἐναντίων παρὰ τὸ 
εἰκὸς yevOusrov. τὸ δὲ τεκμήριον λύδ, φράξων παρ᾽ ἃς 
αἰτίας ἐναγτιωϑῆναν συνέβη" τὰς δὲ γνώμας xai τὰ ἐνδυ- 
μήματα ἢ παράδοξα ἀπόφαινε ἢ ἀμφίβολα. τὰ δὲ σημδῖα vo 
πλδιόνων ὄντα ἀπόφαινδ σημεῖα καὶ μὴ uóvov τοῦ ooi 
ἐγκαλουμένου. xai τὰ μὲν τῶν ἐναντίων ἐστὲ τὸ ἐναγτίον 
ἄγοντες ἢ àmi τὸ ἀμφέβολον ἀπίϑανα τοῦτον τὸν τρόσεον 
καταστήσομϑδν. ἂν δὲ ὁμολογῶμεν τὰ ἐγκαλούμενα πεστονη- 
κέναν,) dx τῶν δικαίων καὶ νομέμων μετιόντες ἐννομώτερα 35 
καὶ δικαιότερα τὰ ἡμέτερα ἀποδεικνύναι πειρασόμεϑα" 
ἐὰν δὲ μὴ τοῦτ᾽ ἐνδέχηται, εἰς ἁμάρτημα ἢ ἀτύχημα 


4. zgoexvéusvos M οὐ Aldus. 5. τὰς] τοὺς E. 7. 7] Hort. εἴη. 
8. μάρτυρες oi) Fort. μάρτυρες ἢ) οἱ. 12. ἀλυσιτελὲς Bekkerus: Avoi- 
τελὲς libri. 14. ὅτε οὐ om. prF. οὗ τοῦτον] τοῦτον E, οὗτον G. 
16. πρῶτον --- παράδειγμα om. prE. 18, γινόμενον F. 20. ἀπόφαιενε] 
αὐτὰ ἀπκόφαινε EG. 2ι. ὄντα] ὄντων libri. μόνον ἘΜ. 25. καὶ] καὶ 
τῶν D. ἐννομώτερον καὶ δικαιότερον M. 27. ἂν D οἱ Aldus. 
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καταφεύγοντας καὶ μικρὰς τὰς βλάβας astogaivovrag ovy- 
γνώμης τυγχάνειν πδϑιρατέον, τὸ μὲν ἁμαρτάνειν κοινὸν 
πάντων ἀνϑρώπων ἐπιδεικχνύοντας, τὸ δ᾽ ἀδικεῖν ἴδιον τῶν 
πονηρῶν. λέγε δὲ Ott καὶ ἐπιδικὲς καὶ δίκαιον καὶ συμφέ- 
sQov ἐστὲ συγγνώμην ἔχδιν ταῖς ἁμαρτίαις " οὐδεὶς γὰρ 
οἶδεν ἀνθρώπων, εἴ τὸ τοιοῦτον αὐτῷ συνεμπέσοι. ἀπό- 
(paura καὶ τὸν ἐναντίον, δὲ tt ἐξήμαρτεν, συγγνώμης τυχεῖν 
ἀξιώσαντα. | 
Μετὰ [δὲ] ταῦτα oi προκαταλήψεις αἵ ὑπὸ τῶν ἐνα»- 
ιο τέων εἰρημέναι. τὰς μὲν οὖν ἄλλας ἐξ αὐτῶν τῶν πραγ- 
μάτων εὐπορήσομεν λύειν" ἐὰν δὲ διαβάλλωσιν ἡμᾶς ὡς 
γεγραμμένους λόγους λέγομεν, ἢ λέγειν μελετῶμεν, ἢ ὡς 
ὃπὲὶ μισδῷ τινε συνηγοροῦμεν, χρὴ πρὸς τὰ τοιαῦτα ὁμόσε 
βαδίξοντας εἰρωνεύεσϑαι, καὶ περὲ μὲν τῆς γραφῆς. λέγϑδεν, 
15 47] κωλύειν τὸν νόμον ἢ αὐτὸν γεγραμμένα λέγειν ἢ ἐκδῖ. 
yov ἄγραφα" τὸν γὰρ νόμον οὐκ ἐᾷν τοιαῦτα πράττειν, 
Aéyew δὲ ὅπως ἄν τις. βούληταν συγχωρεῖν. ῥητέον δὲ 
καὶ ὅτε οὕτως ὃ ἐναντίος οἴεται μεγάλα ἠδικηκέναι, ὥστ᾽ 
οὐ γομέξει ue xot ἀξίαν κατηγορῆσαι, ek μὴ γράφοιμι 
40 καὶ πολὺν χρόνον oxeolugy. περὲ μὲν οὖν τὰς τῶν γε- 
γραμμένων λόγων διαβολὰς οὕτως ἀπαγτητέον. ἂν δὲ φά- 
σκωσιν, ἡμᾶς λέγειν uov9Savéw καὶ μελετᾷν, ὁμολογήσαντες 
ἐροῦμεν" ἡμεῖς μὲν οἱ μανϑάνοντες ὡς φῇς οὐ φιλόδικοί 
ἔσμεν, σὺ δὲ ὃ λέγειν μὴ ἐπεστάμξνος καὶ νῦν ἡμᾶς καὶ 
e$ πρότερον ἑάλως συκοφαντῶν" ὥστε λυσιτελὲς φανεῖται 
Toig πολέταις κἀκδῖνον uov3avew ῥητορδύεδι»" οὐ γὰρ οὕτω 


(4 μεκρὰς V et Bekkerus: σμικρὰς ceteri. 4, ὅτε καὶ] καὶ om. FM. 


| v 
5. ἔχει C. 6. τῇ τὸ M. τοιοῦτο Ο᾽, τοιοῦτο. F.. συνεμπέση ABCEFG. 
9.. δὲ Aldus: om. libri. 11. ἐὰν δὲ] ὅταν ΟΜ, ὅταν δὲ Ἐ. 12. λέγω- 
uev W. 13. συνηγορῶμεν EGMV. ^15. ἢ αὑτὸν — νόμον om. prE. 
17. λέγει ABEG. 18. οὗτος M et marg. Venetae. μεγάλῃ Β. 19. νομέξοι 
C, νομέξοεμε M et marg. Venetae, νομέξειν AEG. μὲ om. Μ. 20. ἐσκε- 
ψάμην DV. ?1, ἐὰν DV. 23. μὲν] δὲ.Β. 2€ μὴ om. EF, . ᾿ 
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πονηρὸν οὐδὲ συκοφάντην αὐτὸν εἴναι.. τὸν αὐτὸν δὲ τρό- 
πον κἂν ἡμᾶς ἐπὶ ᾿“μισϑῷ συνηγορεῖν λέγῃ τις, ὁμολογή- 
σαντες εἰρωνευσόμεϑα, xai τὸν αἰτιώμενον ἡμᾶς ἐπιεδείξο- 
μὲν τοῦτο ποιοῦντα καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας. τῶν δὲ 
μισϑδῶν διαιροῦ τὰ εἴδη καὶ λέγε, ὡς οἱ μὲν àmi χρήμασιν 
οὗ δ᾽ ἐπὶ χάρισιν οἱ δ᾽ ἐπὶ τιμωρίαις οἱ δ᾽ ἐπὶ τιμαῖς 
συνηγοροῦσιν" αὑτὸν μὲν οὖν ἀπόφαινε διὰ χάριν aur- 
ηγοροῦντα, τὸν δ᾽ ἐναντίον Aéys οὐδὲ ἐπὶ μικρῷ μισϑῷ 
συνηγορεῖν: ὅπως γὰρ λάβη ἀργύριον ἀδίκως, οὐχ ὅπως 
um ἐκτίσῃ. δικάξεται. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ καὶ ἐάν τες 
ἡμᾶς δικαξεσδϑαΐ τινας λέγῃ διδάσκδιν ἢ λόγους δικανι- 
xovg συγγράφειν" ἀπόφαινδ γὰρ καὶ τοὺς ἄλλους ἅπα»- 
τας; καϑ᾽ ὅσον δύνανται, τοὺς φίλους ὠφδλεῖν καὶ διδά- 
σκοντας καὶ συμβουλεύοντας" xai οὕτως ἐντέχνως περὶ 
τῶν τοιούτων ἀπαντήσεις. 

Χρὴ δὲ καὶ, περὲὸ τὰς ἐρωτήσεις καὶ τὰς ἀποκρίσεις, 
ὁπόσαι πίπτουσιν εἰς τὰ τοιαῦτα εἴδη, μὴ δᾳϑύμως ἔχειν, 
ἀλλὰ διακρίνδιν τὰς ὁμολογίας καὶ τὰς ἀρνήσεις ἐν ταῖς 
ἀποκρίσεσιν. ὁμολογίαι μὲν οὖν εἶσιν αἵ τοιαΐδε᾽ ἀπέκτει- 


νάς μου τὸν υἱόν" ἀπέκτεινα πρότερον ἐπ᾽ ἐμὲ σίδηρον τὸ 


αἰρόμενον. συνέκοψάας μου τὸν υἱόν" ἔγωγε ἀδίκων χειρῶν 
ἄρχοντα. κατέαξάς μου τὴν κεφαλήν" ἐγὼ βιαζομένου 
σου νύκτωρ sig τὴν ἐμὴν οἰκίαν εἰσιέναι. αἵ μὲν οὖν του- 
αῦὔται ὁμολογίαι τῷ νομέμῳ πεστεύουσαι ὁμολογοῦνται. αἵ 


2, ἐπιμηστω E. 3. εἰρωνευόμενα DV. 5. διαιροῦ C: διαιροῦν 
FE, διαιροῦντα DMV, διαιρεῖν ceteri. τὰ om. MV. εἶδεε Μ. λέγδ 
ΟΜ: λέγειν ceteri. 6. χάρεν M. 7. Fort. σαυτὸν. οὖν om. CMprFE. 
8. ἐπὶ μιονῷ μικρῷ CF, éxioSo μακρῶ M. 9. λαβεῖν prF. 10. Fort. 
τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον κἄν vel τρόπῳ δεῖ χρῆσναι κἄν. δὲ] δὴ CM. 
11. λέγειν ὯΨ. 12, γράφειν Μ. γὰρ] Fort. abundat. 16. χρὴ --- ἐρω- 
τήσεις καὶ om. EG. 21:. αἰρόμενον Bekkerus (ex BV?): αἰρόμενον 
D, αἱρούμενον ceteri, ἀράμενον Sylburgius coniecit. 23. cov om. EG. 
23. νόμῳ CFM. 

Spengel, Anax. 6 
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δὲ τοιαΐδ᾽ ἀρνήσεις παρεγχλένουσι τὸν vouov' ἀπέκτεινας 

μου τὸν υἱόν" οὐκ ἔγωγε ἀλλ᾽ ὃ νόμος. τὰ δὲ τοιαῦτα 

πάντα οὕτω δεῖ ὑποκρίνεσϑαι, ὅταν τῶν νόμων ὃ μὲν κε- 

λεύη τοῦτο ποιεῖν ὃ δὲ κωλύη. τὰ μὲν οὖν πρὸς τοὺς 
" ἀντιδίκους ἐκ τούτων ἁπάντων συνάξεις. 

Me:à δὲ ταῦτα παλιλλογία τῶν εἰρημένων ἤδη σύ»- 
τομος ἀνάμνησις. χρήσιμος δέ ἔστε παρὰ πάντας τοὺς 
καιρούς, ὥστε καὶ παρὰ μέρος καὶ παρὰ δἶδος τῇ παλιελ- 
λογέᾳ χρηστέον, μάλιστα δ᾽ ἁρμόττει πρὸς τὰς κατηγορίας 

10 xoà, τὰς ἀπολογίας" ἔτε δὲ παρὰ τὰς προτροπὰς καὶ ἀπο- 
τροπάφ'" οὐ γὰρ μόνον ἀναμνῆσαι δεῖν φαμὲν περὶ τῶν 
εἰρημένων ἐγνταῦδϑα, καϑάπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἐγκωμέων καὶ 
τῶν κακολογιῶν, ἀλλὰ καὶ πρὸς ἡμᾶς τοὺς κριτὰς εὖ δια- 
“εῖναε καὶ πρὸς τοὺς ἐναντίους κακῶς" διὸ καὶ τελευταῖον 

i» z0UrO τῶν ἐν τῷ λόγῳ μερῶν τάττομεν. ἔστε δὲ μνημονε- 
χὸν ποιξῖν ἐν χεφαλαίῳ ἀπολογιζόμενον πδρὲ τῶν εἰρημέ- 
νων ἢ διαλογιξόμενον ἢ προσερωτῶντα τῶν μὲν σαυτοῦ τὰ 
βέλτιστα, τῶν δ᾽ ἐναντίων τὰ φαυλότατα" ci δὲ βούλει, 
εἰρωνείας σχῆμα ποιησάμενον. οἷον δὲ τούτων ἕκαστόν 

tw ἐστιν, ἐκ τῶν προτέρων ἴσμεν. εὖ δὲ διαϑήσομεν ἡμᾶς 
καὶ τοὺς ἐναντίους κακῶς, ὥσπερ ἐπὶ τῶν προτροσῶν καὶ 
ἀποτροπῶν, ἀποφαίνοντες. κεφαλαιωδῶς, ἐφ᾽ οἷς εὖ πϑ- 
ποιήκαμεν τοὺς ἀδικοῦντας ἢ ποιοῦμεν ἢ ποιήσομεν, ἢ 
αὐτοὶ ἢ ἡμέτεροι φίλοι, ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχά- 


1, παρεγχλένουσι CFM: παρακλίνουσε ceteri. 2, δὴ B. 6. 707) 
Fort. delendum. 10. δὲ] δὲ xol B. παρὰ ABCFMYV: περὶ ceteri. 
προτροπὰς] τροπὰς DEGMprC. 13. καὶ om. CDFMVprA. 14. διὸ καὶ 
τελευταῖον] τελευταῖον DVprA, τελευταῖον δὲ CFM, διὸ τελευταῖον 
EG. 17. 7 διαλογιξόμενον om. CMprF. Fort. διαλογιξόμενον ἢ ἀπο- 
λογιξόμενον περὲ τῶν εἰρημένων 5j προαιρούμενον ἢ προσερωτῶντα. 
19. εἰρωνείας) ἐρωτήσεως libri. 20. πρότερον rcC et Bekkerus (ex BV ?). 
21. προτροπῶ»] τροπῶν Μ. ?2. ἀποφαίνοντες D: ὑποφαίνοντες ceteri. 
21, ἡμέτεροι] οἱ ἡμέτεροι DEG. | 


- 
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vOUOU, ἢ πάλιν τοὺς κρένοντας αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι 
τυγχάνουσι, καὶ διεξιόγτες αὐτοῖς, ὡς νῦν καιρὸς χάριτας 
ἡμῖν τῶν ὑπηργμένων ἀποδοῦναι, καὶ πρὸς τούτοις ἐλδδι- 
γνοὺς ἡμᾶς αὐτοὺς καϑιστάντες, ἐὰν ἐνδέχηται. τοῦτο δὲ 
ποιήσομεν, ἐσεδεικνύντες ὡς πρὸς τοὺς ἀχούοντας οἰκείως 5 
ἔχομεν καὶ ἀναξίως δυστυχοῦμεν, κακῶς πρότερον πεπον- 
ϑότες ἢ νῦν πάσχοντες ἢ πεισόμενοι, ἐὰν μὴ βοηϑῶσιν 
ἡμῖν οὗτοι. ἐὰν δὲ μὴ τοιαῦτα ὑπάρχη; διεξιόντες τίνων 
ἀγαδῶν ἐστερήμεϑα ἢ στερισκόμεϑα ἢ στερησόμεϑα ὀλι- 
γωρηϑέντες ὑπὸ τῶν κρινόντων, ἢ ὡς dya3o0 μηδέποτε i 
ἐτύχομεν ἢ μὴ ἐπιτυγχάνομεν ἢ μὴ ἐπιτευξόμεϑα, μὴ τού- 
των ἡμῖν συμβοηδϑησάντων. ἐκ γὰρ τούτων ἐλεδινοὺς xa- 
ταστήσομεν ἡμᾶς αὐτούς, καὶ πρὸς τοὺς ἀκούοντας eU 
διαϑήσομδν. διαβαλοῦμεν δὲ τοὺς ἀντιδίκους καὶ φϑονεῖ- 
σϑαν σπονήσομεν ἔκ τῶν ἐναντέων τούτοις, ἀποφαίνοντες 15 
ὑπὸ τούτων ἢ τῶν τούτοις φίλων τοὺς ἀκούοντας ἢ ὧν 
αὐτοὶ κήδονται, κακῶς πεπονδότας ἢ πάσχοντας ἢ πϑισο- 
μένους παρὰ τὸ προσῆκον. éx γὰρ τῶν τοιούτων καὶ ut- 
σος καὶ ὀργὴν πρὸς αὐτοὺς ἕξουσιν. ἂν δὲ μὴ ταῦτα 
ἐνδέχηται, συνάξομεν ἐξ ὧν φϑόνον τοῖς ἀκούουσι xarà eo 
τῶν ἐναντίων ἐργασόμεϑα" τὸ γὰρ φϑονεῖν πλησίον τοῦ 
μισεῖν ἐστιν. φϑογνήσονταν δὲ συλλήβδην, ἐὰν ἀναξίως 
αὐτοὺς εὖ πράττοντας ἀποφαίνωμδν καὶ πρὸς τοὺς ἀχού- 
ovtag ἀλλοτρίως ἔχοντας, διδξιόντες ὡς ἀγαδϑὰ πολλὰ 
πεπόνϑασιν ἀδίκως ἢ πάσχουσιν ἢ μέλλουσι πείσεσϑαι, ἢ ss 
ἀγαδοῦ οὐδέπω πρότερον ἐστερήϑησαν ἢ νῦν οὐ στερίσκον- 


1 5 mdAw — τυγχάνουσε om. B. αὐτοὺς] Fort. ἢ αὐτοὺς. 
o 
2. αὐτῶν CM, αὐτῶν B. 3. τούτους B. 4. αὐτοὺς ἡμᾶς F. δέχη- 
ταε V. 6. ἔχοντες prG. 8. διδξιόντες om. AEGV., 16. ἢ ὧν] Ἐοτί- 
ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν. 2ι. τὸ] xal E. 22. ἀναξίους CEFGV. 23. ἀποφαί- 
vousr CM. 94. διέξοντες E. 56. οὐδέποτε Μ. ὀτερήσκονται E, στε- 
ρέσκοντες ΜΟΙ — | BN 
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ται ἢ OU στερήσονται, ἢ κακοῦ οὐδέπω τετυχηκότες ἢ νῦν 
οὐ τυγχάνοντες ἢ οὐ τευξόμεγοι, ἐὰν μὴ νῦν αὐτοὺς oi 
κριταὶ κολάσωσιν. ἐκ τούτων μὲν οὖν i» τοῖς ἐπιλόγοις 
εὐμενῶς μὲν αὑτούς, κακῶς δὲ τοὺς ἐναντίους διαϑήσο- 
&uop* ἐκ δὲ τῶν προξδιρημένων ἁπάντων ἐντέχνως καὶ τὰς 
κατηγορίας καὶ τὰς ἀπολογίας τάξομεν. | 
37 Τὸ δ᾽ ἐξεταστικὸν εἶδος αὐτὸ μὲν xa3' ἑαυτὸ οὐ πολ- 
λάκις συνίσταται, τοῖς δὲ ἄλλοις εἴδεσι μέγνυται, καὶ μά- 
λιστα πρὸς τὰς ἀντιλογίας χρήσιμόν ἔστιν. οὐ μὴν ἀλλ᾽ 
10 ὅπως μηδὲ τούτου τὴν τάξιν ἀγνοῶμεν, ἄν ποϑ᾽ ἡμῖν λόγον 
ἢ βίον ἢ πρᾶξιν ἀνδϑρώπων, ἢ διοίκησιν πόλδως ἐξετάξειν 
συμβῆ. διέξειμε καὶ περὶ τούτου κεφαλαιωδῶς. φροιμέεα- 
στέον μὲν οὖν σχεδὸν ὁμοιοτρόπως τοῖς διαβεβλημένοις 
καὶ τοῖς ἐξετάξζουσι ταῦτα, ὥστε προφάσεις à» ἀρχαῖς 
15 δὐλόγους ἐνεγκόντες, δι᾽ ἃς δόξομεν εἰκότως τοῦτο ποιδῖν, 
οὕτως ἐπὶ τὴν ἐξέτασιν ἥξομεν. αἱ τοιαίδε δὲ ἁρμόξουσιν 
ὃν μὲν τοῖς πολιτικοῖς συλλόγοις, ὡς οὐ φιλονεικίᾳ τὸ τοι- 
οὕτον ποιοῦμεν ἀλλ᾽ ὅπως μὴ λάϑη τοὺς ἀκούοντας, εἶτα 
ὅτι ἡμᾶς οὗτοι πρότεροι ἠνώχλησαν" ἐν δὲ τοῖς ἰδίοις ἢ 
ἔχϑραν 7 τὰ ἔϑη τῶν ἐξεταζομένων φαῦλα ὄντα ἢ φιλίαν 
πρὸς τοὺς ἐξεταξζομέγνους, ἢ ὅπως ἀνέντες ἃ πράττουσι, 
μηκέτι ταῦτα ποιήσωσιν" ἐν δὲ τοῖς δημοσίοις τὸ νόμιμον 
τὸ δίκαιον τὸ τῷ κοινῷ συμφέρον. φροιμιασάμεγνον δ᾽ ἐκ 
τούτων χαὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων ἐφεξῆς ἕκαστον σπρο- 


« 


i. 7 ante καχοῦ om. CDEM. οὐδέποτε FM. 4. xaxog δὲ τοὺς 
om. M. 10. τούτων M. 13. τὰς διαβεβλημένας E. 14. ταύτη CFM. 
προφάσει M. 15. εὐλόγους Corr. in ras. E. 16. ἥξωμεν M. ai τοι-- 
«(óc δὲ ἁρμόξζουσεν D et qui ἁρμόσουσιν habet V: αἰτέαε δὲ ápuó- 
σουσιν CF et qui ápuó£ovouw praebet M, ἁρμόσουσε δὲ ai τοιαέδε 
Ceteri. 17. τοεοῦτο ABEG et Bekkerus. g«Aoveuxía, τοῦτο ποιοῦμεν F. 
19. πρότεροι D: πρότερον CFMV, πρώτως ceteri. 20. Fort. £y$9a — 
φιλία. ἔθη) 7*5 Sylburgius. 21. 7 ὅπως] Fort. ὅπως. 23. τὸ τῷ] 
χαὶ τὸ τὼ C, καὶ τὼ M, τὸ xal τῶ D... 
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τιϑέμδνοει τῶν Qu3évtov ἢ πραχϑέντων ἢ διανοηδέντων 
ἐξετάσομεον, ἐνδεικνύντοες αὐτὰ καὶ τοῖς δικαίοις καὶ τοῖς 
νομίμοις καὶ τοῖς ἰδίᾳ καὶ κοινῇ συμφέρουσιν ἔναντιού- 
peva , καὶ πάντα σκοποῦντες. εἴ που αὐτὰ αὑτοῖς ἔστιν 
ἐναντία ἢ τοῖς ἤϑεσι τῶν χρηστῶν ἀνδρώπων ἢ τοῖς εἶκό- s 
σιν. ἵγὰ δὲ μὴ μηκύνωμεν [τὸν Aoyov] καϑ᾽ 8» ὅκαστον 
λέγοντες, ὅσῳ ἂν πλείοσε τῶν ἐνδόξων ἐπιτηδδυμάτων ἢ 
πραγμάτων ἢ λόγων ἢ ἐδῶν ἐναντιούμενα τὰ τῶν ἐξεταξζο- 
μένων ἀποφαίνωμεν τοῖς ἀχούουσι: τοσούτῳ μᾶλλον oi 
ἐξεταζόμενον ἀδοξήσουσιν. δεῖ δὲ πικρῷ τῷ ἤϑει μὴ ἐξδ- τὸ 
τάξειεν ἀλλὰ πρᾳεῖ" τοῦτον γὰρ τὸν τρόπον οἱ λόγοι γιγνό- 
μενοι πιιδανώτερου φανήσονται τοῖς ἀκούουσιν, οἱ δὲ λέγον- 
τὸς αὐτοὺς ἥκιστα διαβαλοῦσιν. ὅταν δὲ πάντα ἀκριβῶς 
ἐξητακὼς αὐξήσης αὐτά, παλιλλογίαν ἐπὶ τῇ τελευτῇ σύν- 
τομον ποίησον», καὶ τοὺς ἀκροατὰς περὶ τῶν εἰρημένων ι5 
ἀνάμγησον. τὰ μὲν οὖν εἴδη πάντα τοῦτον τὸν τρόπον 
τάττοντες ἐντέχνως αὐτοῖς χρησόμδϑα. | | 
Δεῖ δὲ καὶ λέγοντας καὶ γράφοντας ὅτι μάλιστα πει- 98 
ρᾶσϑαι κατὰ τὰ πεπραγμένα τοὺς λόγους ἀποδιδόναε; καὶ 
συνεϑίξειν αὑτοὺς τούτοις ἅπασιν ἐξ ἑτοίμου χρῆσϑαι. τ. 
καὶ περὲ μὲν [οὖ»] τοῦ λέγειν ἐντέχνως, καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις 
καὶ ἂν τοῖς κοινοῖς ἀγῶσι κἂν ταῖς πρὸς τοὺς ἄλλους 
ὁμελέαις, ἐντεῦϑεν πλείστας καὶ τοχνικωτάτας ἀφορμὰς 
ἕξομεν" χρὴ δὲ καὶ τὴν ἐπιμέλδιαν ποιεῖσϑαν μὴ μόνον 


2. δικαίοις} ἰδέοις EG. 4. πᾶσι CMprF. 6. δὲ μὴ] μὴ δὲ M. 
μηκύνωμεν] μηκύνω D et corr. F, κύνω V. τὸν λόγον om. CDFMV. 
7. λέγων CDFMV. ὅσα BG, ὅσον V. 8. τὰ 0m. ABDEGV. 9. ἀπο- 
φαίνομεν CFM. τοσοῦτο V. 10. ἀδοξήσουσιν CFM: ἁἀδοξοῦσι ce- 
teri. μικρῶ M. 11. γινόμενοι ἘΜ. 13. αὐτοὺς] αὑτοὺς EG, Buble, 
Bekkerus. διαβαλοῦσιν ΟΕ, Sylburg., Bekkerus: διαβάλουσιν D, δια- 
βαλλοῦσιν Μ, διαβάλλουσιν ceteri. 15. αὐξήσεις C. 17. χρησόμενα 
αὐτοῖς ABEG. 20, συνειδίξειν Ὁ. 21. οὖν om. BDEGV et Bekkerus. 
xal τοῖς ἰδίοις E. 99, κἂν] καὶ CEFGM. 93. ἐνταῦϑα DV. 23. μὴ] οὐ F. 
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περὶ τοὺς λόγους, ἀλλὰ καὶ περὶ τὸν βίον τὸν αὑτοῦ, δια- 
κοσμοῦντα ταῖς ἰδέαις ταῖς εἰρημόναις᾽ συμβάλλδταε γὰρ 
ἡ περὲ τὸν βίον παρασκευὴ καὶ πρὸς τὸ πείϑδιν καὶ πρὸς 
τὸ δόξης ἐπιδικοῦς τυγχάνϑιν. 

δ «Πρῶτον μὲν οὖν διελέσδαν χρὴ τὰ πράγματα κατὰ 
τὴν ὅλην τοῦ παιδεύματος διαίρεσιν, ὅτε πρῶτον ἢ δεύ- 
τδρον ἢ τρίτον ἢ τέταρτον μεταχειριστέον, εἶτα σαυτοῦ 
ποιεῖσϑαι παρασκευήν, ὥσπερ ἐν τοῖς προοιμίοις διήλϑο- 
uev τὰ περὲ τῶν ἀκροατῶν. δὐμενῆ μὲν οὖν τὰ περὲ aeav- 

10 τὸν ποιήσεις, ἐὰν otc ὁμολογεῖς ἐμμένης καὶ διαφυλάττῃς 
φίλους τοὺς αὐτοὺς διὰ παντὸς τοῦ βίου, καὶ περὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιτηδευμάτων φαίνῃ μὴ μεϑιστάμενος, ἀλλ᾽ dei 
τοῖς αὑτοῖς χρώμενος. πιροσέξουσι δ σοι, ἐὰν μεγάλας 
καὶ καλὰς μεταχϑιρίζη [τὰς] πράξεις καὶ τοῖς πολλοῖς 

15 συμφερούσας. | 

Εὐμενεῖς δὲ ysvousvow, ὅταν ἐπὸ τῶν πράξϑδων γένη, 
ὅσαι τῶν κακῶν ἀποτροπὴν ἔχουσε τῶν δ᾽ ἀγαϑῶν παρου- 
cla», ταύτας μὲν ὡς συμφερούσας αὑτοῖς ἀποδέξονται, 
ὅσαε δὲ τἀναντέα παρασκευάζουσιν αὐτοῖς, ταύτας ἀποδὸο- 

30 χιμάσουσιν. ἀντὶ δὲ τοῦ ταχεῖαν καὶ σαφῆ καὶ μὴ ἄπει: 
στον τὴν διήγησιν λέγεσϑθανι τὰς πράξεις δεῖ τοιαύτας᾽ 
ποιεῖσδαι. ταχέως μὲν οὖν ἐπιτελέσεις, ἂν μὴ πάντα 
πράττειν ἅμα βούλῃ, ἀλλὰ πρότερον τὸ πρῶτον, ἔπειτα τὸ 
ἑξῆς. καϑαρῶς δέ, ἂν μὴ ταχὺ τῆς πράξεως παυόμενος 

τ ἄλλα πράγματα μεταχειρίξζῃ, πρὸν ταύτην ἐπιτελέσαι. μὴ 
ἀπίστως δέ, ἂν μὴ παρὰ τὸ ἦϑος τὸ σαυτοῦ πράττῃς" 


2. προειρημέναις Aldus. 4. ἐπιειχῇ C, ἐπιεικὼς EG. 56. διε- 
AéoSa4) διαλέγεσναει EG. 10. ὁμολογῆς ΟΜ. 12. καϑιοτάμενος B. 
13. zo, V. 14 τὰς om. EG. 17, ὅσαι] ὅσαν Ὁ. δ᾽] 0, Aldus. 
19. αὐτῶν BEG et Bekkerus. ἀποδοκιμάξουσιν M. et Aldus. 21 δεῖ 
om. M. τοιαύτας] ταύτας libri. 22. ἐὰν E. πάντα post ἅμα Ἐ. 23. βού- 
λει DM. εἶτα prE et Θ. 26. ἀπίστως] ἄπεοτος libri. παρὰ] περὶ DV. 
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πρὸς δὲ τούτοις, ἂν μὴ προσποιῇ τοὺς αὐτοὺς ἐχϑροὺς 
καὶ φίλους εἶναί σοι. z 

Ex δὲ τῶν πίστεων ληψόμεϑα, περὲ ὧν μὲν ἐπιστήμην 
ἔχομεν, κατὰ τὴν ταύτης ἐξήγησεν τὰς πράξϑιρ ἐπιτελεῖν" 
περὲὸ ὧν δὲ τυγχάνομεν ἀγνοοῦντες, κατὰ τὸ ὡς ἐπὲ τὸ ὁ 
πολὺ συμβαῖνον" ἀσφαλέστατον γὰρ πράττειν περὶ τῶν 
οὕτως ἐχόντων πρὸς τὸ δἰωϑὸς ἀποβλέποντας.  : 

Εἰς δὲ τὸν πρὸς τοὺς ἀντιδίκους ἀγῶνα ἐν μὲν τοῖς 
λόγοις ἐκ τῶν AsAsyuévov ποιήσομεν βεβαιότητα περὶ 
ἡμῶν" ἐν δὲ τοῖς συμβολαίοις τοῦτο ποιήσομεν, ἐὰν κατὰ 1 
τοὺς νόμους αὐτὰ μεταχειριξώμδϑα τοὺς ἀγράφους xai 
τοὺς γεγραμμένους μετὰ μαρτύρων ὡς βελτίστων δριεζξομέ- 
yotg χρόνοις. 

"Ex δὲ τοῦ ἐπιλόγου περὸ μὲν τῶν λελεγμένων ἀναμνή- 
σομδν τοὺς ἀκροατάς, τὰ πραχϑέντα àv κεφαλαίῳ αὖϑις 15 
δἰπόντες" ἐξ ὧν δὲ πράττομεν, ἀναμνήσομεν οὕτως, ἔπει- 
δὰν τὰς αὐτὰς πράξεις ἢ τὰς ὅμοίας μεταχειριξώμεϑα 
ταῖς προτέραις. φιλικῶς δὲ διακείσονταν πρὸς ἡμᾶς. δὰν 
πράττωμεν ἐξ ὧν εὖ πεπονθέναι δόξουσιν ἢ πάσχϑιν ἢ 
πεδίσεσϑαι. μεγάλα δὲ πράξομεν, ἐὰν πολλῶν αἰτίας κα- τὸ 
λῶν πράξεις μεταχειριξώμδεϑα. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρό- 
πον χρὴ τὰ κατὰ τὸν βίον [ αὑτοῦ] παρασκευάξειν, ἐκ 


2, go. om. EG. 4. χατὰ] καὶ FMV. τὰς) τὰς δὲ B. 5. κατὰ] 
κακὰ D. ἐπὶ πολὺ ΑΕΘ. 7. ἀποβλέποντες ABDEV, ἀποβλέποντα 
CFM. 9. λελογμένων CFM: λεγομένων ceteri. βεβαιότατον C. περὶ] 
παρ᾽ CDFEMV. 1 μεταχειριξόμενα C et Aldus. 12, τοὺς post καὶ 


om. V. ógiuoucevo, CDEMV, Gertouévos A. 1& λελεγμένων CFM: 
λεγομένων ceteri. ἀναμνήσομεν --- εἰπόντες om. DVprA, uvguovt- 
κοὺς ποιήσομεν ἔκ τοῦ πάλιν Aéysuy κεραλαιωδῶς περὶ τῶν πεπραγ- 
μένων ἘΜ et qui pro zegb habe ἐπὶ C. 316. D. δὲ om. DV. 
17, μεταχειριξόμενα C et Aldus. 18. δὲ om. E. 20. αἰτέας CODEMV: 
αἰτίους καὶ ceteri. καλῶν] πολλῶν EG. 21 τὰς πράξεις CDEM. 
22. τὰ om. BV. αὑτοῦ om. ACDEFGMV. | | 
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δὲ τῆς προτέρας συντάξεως περὲ τοὺς λόγους γυμνά- 
ξεσϑαι- | 
[Τὰς δὲ 3volac δεῖ ποιεῖν ὡς προείρηται, πρὸς μὲν 
ϑεοὺς ὁσίως, πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως. πρὸς δὲ τὰς 
5 ϑεωρίας λαμπρῶς, πρὸς δὲ τοὺς πολέτας ὠφελέμως. καὶ 
πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως δξουσιν, ἐὰν κατὰ τὰ πάτρια 
Séouér* πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, ἐὰν μὴ τὰ neunó- 
uera πάντα τοῖς δαπανω μένοις συναναλίσκηταν" πρὸς δὲ τὰς 
ϑεωρίας λαμπρῶς, ἐὰν μεγαλοπρεπῶς ὦσι κατεσκευασμένα" 
ιο πρὸς δὲ τοὺς πολέτας ὠφελίμως, ἐὰν ἱσποεῖς καὶ ὁπλῖται 
διεσκευασμένοι συμπομσεύωσιν. τὰ μὲν δὴ πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
οὕτω γινόμενα ὁσίως ἂν ἔχοι. φιλίαν δὲ συστησόμεϑα 
πρὸς τοὺς ὁμοιοτρόπους ἡμῖν καὶ οἷς ταὐτὰ συμφέρει, 
καὶ οἷς περὲ τὰ μέγιστα ἀναγκαῖόν ἐστιν ἡμῖν κοινωνεῖν" 
12? γὰρ τοιαύτη μάλιστα συμμένδνυ φιλέα. συμμάχους δὲ 
δεῖ ποιξῖσδαιν τοὺς δικαιοτάτους καὶ τοὺς δύναμιν πολλὴν 
ἔχοντας. καὶ τοὺς πλησίον κατοικοῦντας, ἐχϑροὺς δὲ τοὺς 
ἐναντέους τούτοις. πόλεμον δὲ δεῖ αἱρεῖσθαι πρὸς τοὺς 
ἀδικεῖν ἐπιχειροῦντας τὴν πόλιν 7) τοὺς. φίλους ἢ τοὺς 
το συμμάχους αὐτῆς. τὰς δὲ φυλακὰς ἀναγκαῖον ἔχειν ἢ 
δι᾽ ἑαυτῶν ἢ διὰ τῶν συμμάχων ἢ διὰ ξένων, καὶ κρά- 
τιστον μὲν δι᾽ ἑαυτῶν, δεύτερον δὲ διὰ συμμάχων, τρίτον 
δὲ διὰ ξένων. περὲὸ δὲ πόρου χρημάζσων κράτιστον μὲν 


t, τὸν λόγον CEM. 3. mgAB: ἀνακεφαλαιοῖ τὰ εἰρημένα ἐν τῶ 
α τμήματι. δεῖ om. CFM. ^4. τὰς om. D. μετρέως] ὁσίως C. 5. δὲ 
τοὺς] δὲ om. D. 6. τὰ om. D. 9, κατεσχευασμέναι F.. 11, συμπέμπωσι 
EFG et Aldus et Bekkerus, συμπέσωσε DygF, συμπέρωσε M. 12. οὕτω) 
οὕτως ἂν CFM. στησόμενα Aldus. 15. οἷς περὶ] οἷσπερ EG. 15. συμ- 
μένει CFM: ovu(jaíve, ceteri, 16, δεῖ om. Aldus. .18, δεῖ om. Aldus 
(et Bekkeri BV?). 20. αὐτοῖς M. τοὺς δὲ φύλακας DEG. 21. éav- 
τὼν CE: αὑτῶν ceteri. κράτιστον COFM: πρῶτον ceteri. 22. τῶν 
συμμάχων DEG. 23. πόρου δὲ CF. πόρου καὶ χρημάτων D. 
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ἀπὸ τῶν ἰδίων προσόδων ἢ κτημάτων, δεύτεῤον δὲ ἀπὸ 
τῶν τιμημάτων, τρίτον δὲ τῶν πενήτων τὰ σώματα πα- 
ρεχόντων λειτουργεῖν, τῶν δὲ τεχνιτῶν ὅπλα, τῶν δὲ πλου- 
σίων χρήματα. sept πολιτείας, δὲ δημοκρατία, μὲν ἀρίστη, 
ἐν ἢ οἱ νόμοι τοῖς ἀρίστοις τὰς τιμὰς ἀπογέμουσι, τὸ δὲ 5 
πλῆϑος μήτδ χϑιροτονίας Μήτε ψηφοφορίας ἐστέρηται, κα- 
κίστη δὲ ἐν ἦ τῷ πλήϑει παραδιδόασιν οἱ νόμοι τοὺς 
πλουτοῦντας ὑβρίζειν. ὀλιγαρχιῶν δέ coi δύο τρόποι" ἢ 
γὰρ ἐξ ἑταιρδίας ἢ ἀπὸ τῶν τιμημάτων. ποιδίσδαι. δὲ 
συμμάχους ἀναγκαῖόν ἐστιν, ὅταν οἱ πολῖται μὴ τυγχά- το 
νωσὲ δι᾽ ἑαυτῶν δυνατοὶ τὴν χώραν καὶ τὰ φρουρία φυ- 
λάττειν ἢ τοὺς πολεμίους ἀμύνεσθαι" παρίεσϑαι δὲ δεῖ 
συμμαχίαν, ὅταν μὴ ἀνάγκη tg ἢ ποιεῖσδαι αὐτήν, ἢ 
μακρὰν τοῖς τόποις ἀπέχωσει καὶ ἀδύνατοι ὦσε κατὰ τοὺς 
προσήκοντας παραγένεσδαν καιρούς. πολίτης δὲ ἀγαϑός τὸ 
ἔστιν ὅστις. φίλους μὲν χρησιμωτάτους τῇ πόλει παρα- 
σκευάξει, χϑροὺς δὲ ἐλαχίστους. καὶ ἀσϑενεστάτους; καὶ 
ὅστις πλείστας προσόδους παρασκευάξει τῶν ἰδιωτῶν μη- 
δένα δημεύων, καὶ ὅστις ἑαυτὸν δίκαιον παρέχων τοὺς 
ἀδικοῦντάς τε τῶν κοινῶν ἐξετάζει. δωροῦνται δὲ πάντδς τὸ 
ἐλπίξοντες ὠφεληϑδήσεσδαν 7 τῶν προτέρων εὐεργεσιῶν 
χάριν ἀποδιδόντες. ὑπηρετοῦσι δὲ πάντες κέρδους ἕνδκεν 
ἢ τιμῆς ἢ ἡδονῆς ἢ φόβου. συναλλάττουσε δὲ πάντες ἢ 
κατὰ προαίρεσιν ἢ ἀκουσίως" αἱ γὰρ πράξεις ἐπιτελοῦν- 
ται πᾶσαν ἢ διὰ βίας ἢ διὰ πειϑοῦς ἢ δι᾽ ἀπάτης ἢ διὰ ὦ 


4, δημοσία B. 6, ψηφιφορίας EGM, ψηφηφορέας Bekkerus. 
καχίστους M. 59. ἑταιρείας A et Bekkerus (ex BV?): ἑταιρίας ce- 
teri. τῶν om. CFM. 12. ἀμύνασναι DV. 15. καιρῶ Ο. δὲ om. DV. 
17. ἐχυροὺς — παρασχδυάζεε om. DVprA οὐ G. 18. προσόδους zapa- 
σκευάξει πλείστας ABV et Bekkerus, et additis πολέτης ἀγανὸς ErcG. 
22, ἕνεχα DM. 25. βέας CFM: βίαν ceteri. πειθοῦς CFMrceV: πειδὼ 
ceteri. ἀπάτη E. 
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προφάσξδως. ἐν δὲ πολέμῳ περιγίνονται πολεμοῦντες ἢ 
διὰ τύχην ἢ διὰ σωμάτων πλῆϑος ἢ ῥώμην ἢ διὰ χρημά- 
των εὐπορίαν ἢ διὰ τόπων δὐφυΐαν ἢ δι᾽ ἀρετὴν συμ- 
μάχων ἢ διὰ στρατηγοῦ γνώμην. ἐγκαταλισιεῖν δὲ τοὺς 

s συμμάχους ὑπολαμβάνουσι δεῖν ἢ διὰ τὸ μᾶλλον συμφέ- 
ρδὲιν τοῦτο; ἢ διὰ τὸ καταλύσασϑαν τὸν sóÀsuow. δίκαια 
δὲ πράττειν ἐστὶ τὸ τοῖς κοινοῖς τῆς πόλδως ἤϑεσιν ése- 
σϑαι, τοῖς νόμοις σπείϑεσϑαι, καὶ ταῖς ἰδίαις óuoAoylaug 
ἐμμένξδιν. συμφέρδε δὲ σώματε μὲν εὐεξία καὶ κάλλος καὶ 

10 δώμη καὶ ὑγεία, ψυχῇ δὲ σοφία φρόνησις ἀνδρία σωφρο- 
σύνη δικαιοσύνη; συναμφοτέροις δὲ τούτοις χρήματα καὶ 
φίλοι" ἀσύμφορα δὲ τἀναντία τούτων. πόλει δὲ συμφέρον 
πλῆδος πολιτῶν ἀγαϑώ».] 


8. διὰ ante τόπων om. D. 6. τοῦτο om. CMprF. 7. aveouy CFM. 
$. xal om. Bekkerus ex B. ὥδέαις M. ὁμολογέαις om. M. 9. συμ- 
φέρε] σεμνύνεσναι DV. καὶ ante κάλλος om. M. 10. ὑγέρια Bek- 
kerus. ἀνδρεία C, τὰ in ras. E. 11 καὶ δικαιοσύνη CFM. καὶ om. 
ACDEGM. 12, συμφέρει EG. 13. ἀγαδῶν CFM: om. ceteri. 


COMMENTARIUS. 


EPISTOLA. 


Mianc epistolam ad Alexandrum neque ab Aristotele 
neque ab Ánaximene, quem huius artis rhetoricae autorem. 
esse dico, scriptam, sed a falsario posterioris aetatis, fortasse 
ut librum hominibus elegantioribus et ditioribus 1) maiori 
venderet pretio , fictam esse, multa mihi esse videntur 
argumenta. conf. Àrtium scriptores pag. 187, Stahr Aristo- 
telia II p. 227—354. Haec enim elocutio tumidis aestuans 
dictionibus (v. c. τοῖς τῆς ἀρετῆς στοιχείοις χαλλιγρα- 
φούμδνοι, μητρόπολιν τοῦ καλῶς βουλεύεσϑδαε, ἀκρόπολις 
σωτηρίας) et Aristotele prorsus indigna et simplici dicendi 
rationi, qua ars ipsa est composita, contraria est. Tum 
ineptissime sophista Alexandrum aggreditur, ut si quis hoc 
modo eum adisset, non gratiam eius inisset, sed scapulas 
perdidisset. Denique hanc artem in usum futuri oratoris 
qui republica frueretur, non ut Alexander quibus uti non 
posset doceretur, conscripíam esse constat. Isocratem so- 
phista imitari videtur, qui et alibi similia de rhetorica tradit, 
et ipsi Alexandro epistola quinta (si genuina ut mihi qui- 
dem est), postquam tacite in Aristotelis dialecticam invectus 
est, se libenter audire dicit: ταύτην μὲν οὖν οὐκ ἀγαπᾶν 
o5 τὴν διατριβήν») προαιρεῖσϑαε δὲ τὴν παιδείαν τὴν sei 
τοὺς λόγους οἷς χρώμεϑα περὶ τὰς πράξεις τὰς προσ- 


1) Ptolemaeis aut Attalis putat Ravaisson Essai sur Ia Méta- 
physique pag. 82. 
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πιπτούσας καϑ᾽ ἑκάστην τὴν ἡμέραν, καὶ us9?' ὧν βου- 
λευόμεϑα περὲ τῶν κοινῶν" δι ἣν νῦν τὸ δοξάξεις nspi 
τῶν μελλόντων ἐπιδικῶς, τοῖς τ᾽ ἀρχομένοις προστάττδιν 
οὐκ ἀνοήτως, ἃ δεῖ πράττειν ἑκάστους, ἐπιστήσει, περὶ δὲ᾽ 
τῶν καλῶν καὶ δικαίων καὶ τῶν τούτοις ἐναγτέων ὀρϑῶς 
κρίνειν, πρὸς δὲ τούτοις τιμᾶν καὶ κολάζειν ὡς προσῆκόν 
ἐστιν ἑκατέρους. σωφρονεῖς οὖν νῦν ταῦτα μελετῶν" ἐλσί- 
δας γὰρ τῷ τὸ πατρὶ καὶ τοῖς ἄλλοις παρέχεις, ὡς ἐὰν 
πρεσβύτερος γενόμενος ἐμμείνῃς τούτοις, τοσοῦτον σπρο- 
ἐξεις τῇ φρονήσδει τῶν ἄλλων, ὅσονπερ ὃ πατήρ cov διδ- 
vZvoyev ἁπάντων. At Isocrates puerum alloquitur Alexan- 
drum, noster vero regem, ut verba τὸ» τοῖς ἔργοις sQo- 
τούοντα et τοὺς ὑπὸ τὴν σὴν βασιλείαν καϑεστῶτας. docent. 
Primus hanc epistolam subditiciam dixit Bredovius, secuti 
sunt Spaldingius, Buhlius, Lobeckius ad Phryn. p. 123, alii. 

p. 1 v.2. τὰς μεϑόδους τῶν πολιτικῶν Aóyov] cap. 5. 
διὰ τρεῶν μεϑόδων. 98. τὰς τῶν λόγων μεϑόδους. saepis- 
sime vocabulo ué3oóog, semper singulari, nunquam multi- 
tudinis numero utitur Aristoteles. 

v. h. ἐν τούτοις toig χρόνοις} usque ad hoc tempus, 
wührend dem, in der Zwischenzeit, ni fallor, dicere voluit, 
quem verborum usum equidem ignoro; Iac. Geel à» τούτῳ 
τοῖς χρόνοις coniicit, ut ὑπεροβαλλόμην sit passivum. 

v. 8. τῶν περὶ ταῦτα πραγματδυομένων} Aristot. hist. 
animal. VI, 23 p. 577. b. 15. VIII, 6 p. 595, 21. Polit. 
VIII, 1. 

v. 9. ὥσπερ γὰρ dora] similiter Isocrates ad Nico- 
clem ὃ. 32 τρύφα μὲν iv ταῖς ἐσϑῆσι καὶ τοῖς περὶ τὸ 
σῶμα κόσμοις, καρτέρδε δὲ ὡς χρὴ τοὺς βασελδύοντας ἐν 
τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδεύμασιν, ἵν᾽ οἱ μὲν ὁρῶντες διὰ τὴν 
ὄψιν ἄξιόν 06 τῆς ἀρχῆς εἶναι νομίζωσιν, οἱ δὲ συνόντας 
διὰ τὴν τῆς ψυχῆς ῥώμην τὴν αὐτὴν éxeivoug γνώμην 
ἔχωσιν. 
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v. 10. εὐδοξοτάτη»] alludit ad εὐπρεπεστάτην, ut item 
εὐγνωμονοῦσαν et δὐειματοῦσαν dixit, quod propter varie- 
tatem ἐνδοξοτάτην monendum est. 

v. 17. eig τὸν νόμον] sic recte emendavit C. F. Hermann 
Staatsalterthümer S. 113, 5 pag. 244. Libri omnes eig τὸν 
δῆμον, fortasse quod δημοκρατία praecedit: sane δῆμος qui 
legem iubet, at sententia νόμον flagitat; in eandem con- 
iecturam praeter nos C. Halm et I. Geel inciderunt; melius 
vero videtur eig vóuov omisso articulo. 

p. 2 v. 2. ὃ νόμος ἐστὶ») cap. 1. νόμος δ᾽ ἐστὲν óuoAo- 
γημα πόλεως κοινὸν διὰ γραμμάτων προστάττον πῶς χρὴ 
πράττειν ἕκαστα. cap. 2. εἰσὶ δὲ νόμοι συλλήβδην μὲν 
εἰσεῖν ὁμολογήματα κοινὰ πόλεως ἃ διὰ γραμμάτων δρέξει 
καὶ προστάττει πῶς χρὴ πράττειν ἕχαστα. Ex his sumsit 
sophista quem hic dedit finem, et ut sententiae aptaret, ad- 
didit λόγος ὡρισμένος. Aristot. Polit. VII, &. νόμος τάξις 
τίς ἐστι. Rhet. I, 15. αὐτὸς ὃ νόμος συνϑήκη vig dot. 

v. h. πρὸς δὲ τούτοις] argutatur in ambigua vocis λόγου 
significatione, quae et rationem et orationem indicat; secu- 
tus esse videtur Isocratis Nicoclem S. 1 — 9. Antidosin 
δ. 958 --- 7 ibique vid. Orell. p. 284. 

v. 8. xai κακοὺς] exspectamus καὶ τοὺς κακοὺς quod 
Ad. Stahr Arist. II, 232 coniecit, quamvis illud quoque 
exemplis probari possit, vid. Boeckh. Corp. inscript. I pag. 25 
et quem laudat Doederl. specim. Sophocl. pag. ὅθ. Plutarch. 
XIII, 375 Hutt. ὥσπερ φϑόνον xai τὸν &sov. Plat. Phileb. 
p. 207 ὅν ruv. πονηρίᾳ ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος. — Eadem 
Isocrates l1. l. τούτῳ καὶ τοὺς κακοὺς ἐξελέγχομεν καὶ 
τοὺς ἀγαϑδοὺς ἐγκωμιάξομεν" δεὰ τούτου τούς τ᾽ ἀνοή- 
τους παιδεύομεν καὶ τοὺς φρονίμους δοκεμάξομεν — u δτὰ 
τούτου καὶ περὶ τῶν ἀμφισβητησίμων ἀγωνιξόμεϑα καὶ 
περὲ τῶν ἀγνοουμένων σχοπούμεϑα. 

v. 11. οὕτω] corrigo τούτῳ deleto in postremo membro 
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xai, quo eadem varietas existit qua Isocrates l. ). utitur; 
videndum tamen in hoc scriptore, ne Aethiopem ]laves. 
Male perfectum εὑρήκαμεν concinnitatem temporum contur- 
bat, et fort. εὕρομεν scripsit, cave enim ἔχομεν inferas. 

v. 91. χαλλιγραφούκμενοι] conf. Lobeck ad Phrynich. 
p. 123. virtutis elementis pulere exornantes imitationem, ut 
mediae sit formae verbum, non passivae significationis: ex- 
ornati. Bekkerus ἐκ rovrov tacite, ergo ex BQV, nostri 
multitudinis numerum servant; sed et haec et verba οὗ στερὲ 
ταῦτα διατρίβοντες quid significent, obscurum est, neque 
in eo quod cogitaverit falsarius, multum quaerere licet. 

v. 95. μητρόπολι»] ut paulo post ἀκρόπολες τῆς σωτη- 
οἰας rhetorica dicitur, et ἡγεμὼν βίου. Philodemus de 
Rhetor. lib. IV. (vol. Hercul.) col. XLIII. δῆλον ὅτε πομπεύ- 
erat παρ᾽ αὐτοῖς τὸ μητέρα τῶν μαϑημάτων xai τῶν t&x- 
νῶν εἶναι καὶ παρενϑήκην καὶ ἀφετήρεον τὴν ῥητορικήν. 
ubi vid. adnotat. nostram.  Aristotel. de part. Animal. II, 7 
p. 670, 26 καρδίαν dicit ὥσπερ ἀκρόπολις οὖσα τοῦ σώ- 
ματος. 

p. 9 v. 5. λόγῳ πρῶτον ἢ τοῖς ἔργοις συγγινομένοις] 
sic posterioris aetatis scriptores saepius quam πρότδρον ἢ 
dicunt. — Contrarium Atheniensibus Demosthenem vitio ver- 
tere notum est, v. c. de pace S. 2 oi μὲν γὰρ ἄλλοι πάντες 
&v3oostou. πρὸ τῶν πραγμάτων εἰώϑασι χρῆσϑαι τῷ βου- 
λεύεσϑαι, ὑμεῖς δὲ μετὰ τὰ πράγματα. ibique interpretes. 
(v. 9. ταύτην ἀπόρϑητον κτλ.] conf. interpp. ad Soph. 
Oed. Reg. v. 57. 

v. 11. ὀκνῶ ἔτε πλείω γράφειν] similia Isocrates Anti- 
dos. δ. 215... 

v. 16. τοῦτο otv — ἀνδρώπω»)] haec Phbilelfus omittit, 
Buhlius spuria esse censet; et si sensus est: itaque ego et 
tu hanc a dis immortalibus hominibus solis datam artem 
ante ceteros homines exerceamus, neque locum suum tenent 
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post τεσυχηκότες locanda, et ἔἕξωμεν cum Aldo inusitata 
ligura erit scribendum. Sed aliud voluisse videtur autor; 
argutatur enim in verbo διαφέρειν distare et διαφέρον 
éysw eximium et praestams bonum possidere; reliqua ani- 
malia et plura et meliora habent, conf. Isocr. Nicocl. S. 5. 
Antid. δ. 253, λόγῳ carent, ut hunc λόγον hominibus solis 
datum non humilem esse, sed ceteris omnibus bonis prae- 
stare probabile sit. Itaque c»3oo0so» aut delendum aut 
ἄνϑρωσπον μεγίστης corrigendum est. 

v. 18. ἐπιδυμίᾳ)] Platonicam tripartitam animae sequi- 
tur divisionem. 

v. 22. ἀφῶμε»] debebat ageguer scribere, sed facile id 
huic auctori concedemus. 

v. 9$. τῆς τῶν λόγων dvréyso3ak φιλοσοφίας] haec 
quoque Isocratis dicendi rationem imitantur. 

p. ^ v. 8. τὸ τοῖς τῆς ψυχῆς ὄμμασιν ὀξυδερκεῖν] hac 
translatione frequenter veteres utuntur, vid. nos ad Aristot. 
rhetor. III, 10. ceterum integram contentionem dare debebat 
sic: τοῖς τοῦ σώματος ὀφϑδαλμοῖς. - 

v. ὅ. λόγος μετὰ παιδείας ἡγεμών ἔστε βίου] ex Isocrat. 
Nicocl. ὃ. 9. Antid. δ. 957: εἰ δὲ δεῖ συλλήβδην nsQl τῆς 
δυνάμεδως ταύτης εἰσιεῖν, οὐδὲν τῶν φρονίμως πραττομένων 
δύρήσομεν ἀλόγως γιγνόμενον, ἀλλὰ καὶ τῶν ἔργων καὶ 
τῶν διανοημάτων ἡγεμόνα λόγον ὄντα καὶ μάλιστα χρω- 
ΑΜένους αὐτῷ τοὺς πλεῖστον νοῦν ἔχοντας. 

v. 8. λοιστῶν] om. plures libri, sed autor hoc vocabulo, 
novies enim legitur in hac epistola, mire abutitur, ut hic 
quoque ab ipso positum credam. 

v. 19. τούτων τῶν λόγων ὑπεραποτεϑνήκασιΨ)Ἱ alienum 
perfectum ex duobus codd. praesenti ὑπδραποδνήσκουσιν 
locum dedit, neque zovze» aptum est, nam non habet quo 
referatur, unde οὕτω scriptum esse probabile fit. 

v. 13. oi μὲν yag Πάριοι. λεγόμενον σοφισταὶ] aliunde 

Spengel, Anax. γί 
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mihi ignoti, et ne Euenum intelligas, aperte aequales et 
suae aetatis sophistas indicat, de quibus idem quod Iso- 
crates κατὰ σοφιστῶν pronuntiat; acute H. Knebel inter- 
pres ex Platonis apologia Socratis, in qua Euenus Parius 
ceteris sophistis virtutis doctrinam minore pretio professus 
esse dicitur, hoc fictum esse coniicit. — 

v. 18. χρήμασι) ineptum est, neque cum in multis desit 
codicibus autorem dedisse puto; veluti virginem hanc artem 
Alexandrum tueri vult, vid. Victorii Var. lect, XIV, 11. 

v. 90. παρειλήφαμεν 08 — Kopaxog] aut ego stupidus 
et talpa caecior sum qui nullum horum sensum videam, 
aut ineptus fuit auctor, qui quae nemo intelligere posset, 
scriberefí; tantumque ista verba viros doctos vexaverunt, ut 
quidam hanc epistolam tribus de arte rhetorica libris prae- 
fixam simul cum Theodecteis et Coracis libro ad Alexan- 
drum missam, libellum vero ipsius Coracis artem esse dice- 
ret ἢ, a Tisia amplificatam, a posteriore qui Euripidem 
Dionem alia insereret interpolatam. 

v. 95. τὰ δὲ λοιπὰ τούτοις ἰδίᾳ] ali τὴν δὲ λοιπὴν 
qui usus mihi ignolus est, neque τούτοις habet unde depen- 
deat; num est ἐν τούτοις, an τούτων ἴδια voluit: reliqua 
vero omnia ipse composui? verba enim τὰ δὲ λοισσὰ vix 
adverbii loco funguntur. 

σιδρί τε τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν δικανικῶν παραγγελ- 
μάτων] recte supra τῶν πολιτικῶν λόγων dixit, nunc genus 
ei idem quod species est; voluit scribere, debebat certe 
δημηγορικῶν, aut περὶ τῶν πολιτικῶν, τῶν τ δημηγορικῶν 
καὶ τῶν δικαγικῶν, sed quidquid est, duo tantum genera 
initio artis, non tria hunc legisse, verba πρὸς ἑκάτερον 
τούτων apertissime docent. 

1) Garnier Mémoire sur l'art oratoire de Corax (Histoire et Mé- 


moires de l'institut Royal de France) tom. If, pag. 44 --- 80. conf. 
Titze de Ar. operum serie pag. 835 | | 
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p. 5 v. &. Zio γένη τῶν πολιτικῶν clou λόγων] sic nos 
reposuimus; libri omnes τρέα γένη — δημηγορικόν, τὸ δ᾽ 
ἐπιδεικτικόν, τὸ δὲ δικαγνεικόν. Cum et dicendi et do- 
cendi ratio, qua autor utitur, Aristotelem hanc artem neque 
scripsisse neque scribere potuisse dilucide et certissime 
approbet, Victorium secuti Anaximenem eam composuisse 
locumque de tertio genere demonstrativo, quod ante Aristo- 
lelem nemo agnovit, a posteriore, qui philosophi opus esse 
credidit meritoque ἐσοδευκτικὸν γένος desideravit, interpola- 
tum esse iam dudum his argumentis demonstravimus (conf. 
art. script. pag. 183—7. Zeitschrift für Alterthumswissenschaft 
1840 pag. 1258 — 67): 

I. Quintiliani autoritate IIT, 4, 9: 4naximenes iudicialem 
et concionalem generales partes esse voluit, septem aulem spe- 
cies, hortandi, dehortandi , laudandi, vituperandi, accusandi, 
defendendi, exquirendi quod ἐξδταστικὸν dicit, quarum 
duae primae deliberativi, duae sequentes demonstrativi, ires 
ultimae iudicialis generis sunt partes. Unde primus autoris 
nomen Petrus Victorius eruit in praefatione ad Aristot. Rhe- 
toric. 

II. Syriani ad Hermogen. constitut. Rhet. graec. IV, 60. 
art. scriptor. p. 185: οἰδέναν δὲ χρὴ ὅτι γένος μὲν εἶναί 
φασι τὴν ῥητορικήν, εἴδη δὲ αὐτῆς οἱ μὲν δύο πραγμα- 
τεκὸν καὶ ἐπιδεικτικόν, οἱ δὲ τρία δεικανικὸν ovg- 
βουλευτικὸν πανηγυριεκόν, δἰσὲ δ᾽ οὗ καὶ τέταρτον 
τούτοις προστιϑέασν τὸ ioroQuxór. APIZTOTEAHE 
δὲ δύο γένη φησὶν δἶναι τῶν πολιτικῶν λόγων 
δικανικόν τὸ καὶ δημηγορικόν, εἴδη δὲ ἑπτὰ 
προτρδπτικὸν ἀποτρεσπτικὸν ἐγκωμιαστεκὸν spe- 
κτικὸν κατηγορειχὸν ἀπολογητιχὸν ἐξεταστιεκόν. 
τὰ μὲν οὖν ἕξ ἐν τῷ λέγοντέ φησι ϑεωρδῖσϑαιε, τὸ 
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δὲ ἕβδομον ἐν rotg ἀκροωμένοις οἵπερ rv!) Ac- 
γομένων ἕκαστον  ἐξετάξουσεν. δρίξεται δὲ αὐτὸ 
οὕτως" ἐξεταστεκόν ἔστε κρέσις προαέρέσεων ἢ 
λόγων ἢ πράξεων πρὸς ἄλληλα καὶ πρὸς τὸν ἄλ- 
λο»3) βέον ὁμολογούντων ἢ ἐναντιουμένων. ἢ μὲν 
οὖν ἀπὸ τῶν γενῶν δὶς τὰ εἴδη διαίρεσις κτλ. unde Syria- 
num autoris verba integra ut nos reddidimus, nec tertio 
illo genere interpolata invenisse videmus. - 

III. epistolae auctoris verbis postremis τὰ δὲ Aout ἰδίᾳ 
πάντα γέγραπται steol ze τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν δικανικῶν 
παραγγελμάτων, ὃϑεν πρὸς ἑκάτερον αὐτῶν εὐπορήσεις 
ἐκ τῶνδε τῶν ὑπομνημάτων σον γεγραμμένων, quem initio 
libri duo, non tria genera legisse supra monuimus. 

IV. ex ipsa arte autorem tria dedisse genera nemo 
demonstrare potest, duo posuisse probabile est. Quod si 
ut Aristoteles aliique qui hunc sequuntur, genera explicuis- 
set, fieri non poterat, quin saepius quot ef qualia essent 
repeteret; nunc vero genera missa facit et singulas species 
examinat xa3' ὃν ἕχαστον εἶδος ἀπολαβών. Tamen etiam 
sic λόγον δικανικοί,, προοίμια Ouxavixa , δικανικὴ πραγμα- 
τεία, similiter δημηγορεῖν, δημηγορικόν, δημηγορίαε, qui- 
bus γένος δικανγνικὸν et δημηγορικὸν indicatur, inveniuntur; 
at nihil simile de demonstrativo legimus, nam L. Lersch, 
qui in.Museo Rhenano I p. 184 e verbis cap. 35 ὡς γὰρ 
ἐσὲ τὸ πολὺ τῶν τοιούτων εἰδῶν οὐκ ἀγῶνος, ἀλλ᾽ ἐσ ε- 
δεέξδως ἕνεκα λέγομϑδν necessario supra ab δαΐογα tertium 
genus ἐσπιδεικτικὸν scriptum esse probare studet, fallitur: 
vid. adn. 

δημηγορικό»}] sic codices omnes, Aldus et Veneta δη- 
μηγοριετικόν, unde alii δημηγορητικὸν scripserunt. 

v. 6. κατηγορικό»] κατηγορητικὸν Bekk., qui modo 


1) Venet. ap. Walz. o? περὶ. ?) Venet. ἕχαστα. 3) ἄλλων Venet. 
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hoc modo illud ex libris suis dedit, editiones ubique κατη- 
γορικόν, M plerumque vel ubique: κατηγορητικόν, quae 
forma.si ex verbo derivatur, probanda est, at ex substan- 
tivo κατήγορος sumptum κατηγορικὸς videtur, ut δημήγο- 
ρικὸς a δημηγόρος. Quod si substantivum deest vel alio 
sensu usurpatur ut c;0Àoyog, forma ex verbo translata 
utuntur. 

Aristoteles ut in arte nunquam dicit πολιτικοὺς λόγους, 
iia de generis specie nunquam hac forma — «xó» utitur, 
προτρεστικὸν vel ἀποτρεπτικόν, ubique verbum σπροτρέ- 
ft&LV , ἀποτρόπϑιν alia invenies; at genus quod nostro δημή-. 
γορικὸν est, συμβουλευτικὸν dicit. 

v. 7. ἢ αὐτὸ xa3' αὑτὸ ἢ πρὸς ἄλλο] immo ἄλλῳ cor- 
rigendum 1); aut species sola est, aut plures sunt coniun- 
ctae et mixtae, cap. 6 ἁπάντων δὲ τῶν εἰδῶν ἤδη διηρη-. 
μένων δεῖ καὶ χωρὶς τούτων ἑκάστῳ ὅταν ἁρμόττῃ χρῆσϑαν 
καὶ κοινῇ συμμιγνύντα τὰς δυνάμεις αὐτῶν -- 
ἐπικοινωγοῦσι μέντοι κατὰ τὰς χρήῆσδβις ἀλλή- 
λοις, et cap. 87 τὸ δ᾽ ἐξεταστικὸν. εἶδος αὐτὸ μὲν καϑ᾽ 
ἑαυτὸ οὐ πολλάκις συνίσταται, τοῖς δὲ ἄλλοις εἴδεσι 
μέγνυται καὶ μάλεστα πρὸς τὰς ἀντιλογίας χρή- 
σεμόν ἔστιν. Nostra verba ἢ αὐτὸ xo3' αὑτὸ ἢ πρὸς ἄλλῳ. 
Syrianus l. 1. non habet, sed alia posthaec quae in nostris 
libris desiderantur, legisse videtur: τὰ μὲν οὖν 85 ἐν τῷ 
λέγοντίέ φησι ϑεωρεῖσϑαιει, τὸ δὲ ἕβδομον ἐν τοῖς 
ἀκροωμένοις οἵπερ τῶν λεγομένων ὅκαστον à&e- 
τάξουσεν. lllud φησὲ vix dubitationem admittit, tamen 
haec huc illata miror; nunquam enim in arte de auditore . 


1) si verbum additur, accusativus defendi polest, ut Arist. Rhet. 
I, 3 τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς τοῦτο συμπαραλαμβάνουσι --- τὰ δ᾽ ἄλλα xal 
οὗτοι συμπαραλαμβάνουσι πρὸς ταῦτα. Pseudodem. p. 1198. 1903 
γράφεσναι πρὸς τὸ ἄλλο xpéog. 
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intelligit τὸ ἐξεταστικόν, sed qua ratione orator hac specie 
optime uferetur, infra integrum cap. 37 composuit. 

v. 8. τοσαῦτα ἀρεϑμῷ] cap. 2. ἑπτὰ τὸν ἀριϑιμόν.  Ari- 
stoteles qui saepe hac dictione utitur, semper accusandi 
casu GQu3uór. 

v. 9. xai ταῖς περὶ τὰ συμβόλαια δικαιολογίαις] cau- 
sas quae in iudicio aguntur intelligit, ut Isocrates λόγους 
περὶ τῶν ἰδίων συμβολαίων dicit qui sunt δικανικοί. Poste- 
riores rhetores διχολογίαν et δικαιολογίαν, ut Latini iudi- 
ciale et iuridiciale, distinguunt dixissetque alius àcx0Ao- 
yíarg, noster vero et infra cap. 18 ἐν μὲν οὖν ταῖς δημη- 
γορίαις — ὃν δὲ ταῖς δικαεολογέαες προκαταληψόμεϑα, 
ubi iudiciale genus indicatur, nisi uterque locus corrigendus 
est; aliud enim nostro significat δικαιολογέα, ut cap. 30 
ταῖς πίέστεσι καὶ ταῖς δικαιολογέαις βεβαιῶσαι τὸν λόγον. 
cap. 86 ἐὰν δὲ δμολογῆται τὰ πράγματα, τὰς μὲν πίστεις 
ἐατέον, τῇ δὲ δικαιολογίᾳ ὥσπερ ἐν τοῖς ὄμπροσϑεον χρη- 
στέο»ν. ibidem: συλλήβδην δὲ τὰ ὑπὸ τῶν ἀντιδίκων uéA- 
λοντα λέγεσθαι καὶ πρὸς πίστεν καὶ δικαιολογίαν καὶ 
συγγνώμην ἐκ τῶν εἰρημένων προκαταληψόμεϑα. quae 
δικαιολογία quid.significet, vide ex cap. 82: τὰς προξιρημό- 
vag πράξεις ἐκ τῶν πίστδων καὶ τῶν δικαίων καὶ τῶν 
συμφερόντων βεβαιώσομεν. cap. 86: τὰ δὲ μετὰ ταῦτα 
ἔστας βεβαίωσις, ἂν μὲν ἀντιλέγητανι τὰ πράγματα; ἐκ τῶν 
πίστδων, ἂν δὲ ὁμολογῆται, ἐκ τῶν δικαίων καὶ τῶν συμφρε- 
ρόντων καὶ ἐκ τῶν τούτοις ἀκολούϑων. unde figura est 
Dicaeologia Rutilio Lupo 1I, 3 ibiq. Ruhnk. Ernesti lexic. 
techn. s. v. Diverso sensu eodem vocabulo nostrum usum 
esse non mihi persuadeo. 

v. 10. xai ταῖς ἰδίαις ὁμιλέαις] sic cap. 88 περὶ μὲν 
οὖν τοῦ λέγειν ἐντέχνως καὶ àv τοῖς ἰδίοις καὶ ἐν τοῖς xor- 
γοῖς ἀγῶσι κἂν ταῖς πρὸς τοὺς ἄλλους δμιλέαις, cap. 97 
ἂν μὲν τοῖς πολιτικοῖς συλλόγοις — ἐν δὲ τοῖς ἰδίους --- ὃν 
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δὲ τοῖς δημοσίοις, ubi primum non satis aptum videtur, quo 
iudiciale significetur genus; Gorgias ap. Plat. p. 15. (452) zo 
σείϑειν ἔγωγ᾽ οἷόν τ᾽ εἶναι τοῖς λόγοις xai ἐν δικαστηρίῳ 
δικαστὰς καὶ ἐν βουλδυτηρίῳ βουλευτὰς καὶ ἐν ἐκκλησίᾳ 
ἐκχλησιαστὰς καὶ ἐν ἄλλῳ ξυλλόγῳ παντί, ὅστις ἂν πολι- 
τιχὸς ξύλλογος γίγνηται. autor noster Platonem secutus 
est qui in Phaedro p. 69 Bekk. 261 Steph. primus artem 
οὐ μόνον ἐν δεκαστηρίοις xoi ὅσοι ἄλλοι δημόσιοι 
σύλλογοι, ἀλλὰ καὶ ἐν ἰδέοιες eandem esse docuit, 
atque tertium duobus illis addidit; inde factum, ut idem 
fu3Savovoyuxgv τέχνην in Sophista p. 222 St. 198 Bekk. 
δικανικὴν δημηγορικὴν καὶ προσομελητικὴν esse dicat; 
Plato ergo τὸ ἐπιδεικτιχὸν γένος aut ignoravit aut im- 
probavit. 

v. 13, τὰς δυνάμεις αὐτῶν καὶ τὰς χρήσεις xai τὰς 
πράξεις] quid verba xa£ τὰς πράξεες velint nescio, neque 
haec cap. 28 ubi eadem est sententia apparent: ζὰς χοιερνὰς 
Ovrdusaig ἁπάντων τῶν εἰδῶν καὶ τὰς διαφορὰς καὶ τὰς 
χρήσεις αὐτῶν ἐκ τῶν προδιρημένων εἰδότες. at ille ipse 
locus certam praebet emendationem; sequitur enim ὡς δ᾽ 
ἐπὲ τοῖς εἴδεσε χρὴ τάττεδιεν τοὺς λόγους. σωματοειδῶς — 
ταῦτα πάλιν δηλώσω. et omnia inde a cap. 29 usque ad 
finem cap. 37 dispositionem tractant, unde τς δὲς correxi- 
mus. eadem verba infra cap. 2 in libris commutantur. 
cap. 80 B pro πράξεις male τάξϑδις exhibet, ibidem vulgo 
προαπολιπόντες τὴν τάξιν, ubi sententia, quod Bekkerus 
vidit, πρᾶξιν agitat idque nos ex CFM restituimus. 

v. 1h. xai πρῶτον μὲν τὰς προτροπὰς καὶ ἀποτρο- 
πὰς --- διέλδω μεν} Aristoteles quoque primum I, 3 seqq. 
deliberativum genus docet nulla addita ratione, quae tamen 
ex I, 1. verbis xaAMovog καὶ πολιτικωτέρας τῆς δημηγο- 
ρικῆς sQayuarslag οὔσης ἢ τῆς περὶ tà συναλλάγματα 
aperta .est. Noster ἰϑοογδίθι)ῃ secutus est, posteriores ut . 
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autor ad Herennium denuo iudiciale primum exponunt. 
conf. Sopater Rhet. IV, 52. 

Bekkerus διέλδοιμεν ἂν 1), nos coniunctivum restituimus 
in hac re solum probatum, ut c. 2 fine τό ze ἐγκωμειαστι- 
κὸν εἶδος καὶ wextuxóv περιλάβωμεν. cap. & διέλδλωμεν 
δὲ — τό τε κατηγορικὸν καὶ τὸ ἀπολογητικὸν δἶδος. et sic 
ubique. 

v. 17. προτροπὴ μέν ἔστιν ἐπὶ προαιρέσεις ἢ λόγους 
7 πράξεις παράκλησις] tres, non duos esse locos (facile 
enim προαίρεσιν ἢ λόγου ἢ πράξδως esse coniicias), aperte 
cap. ὅ docet. 

v. 21. δίκαια ὄντα xai νόμιμα καὶ συμφέροντα] haec 
sunt quae posteriores dicunt rhetores zsAuxaà κεφάλαια, vid. 
Ernesti Lexicon s. v. ζελικά et xsg. et locos a Walzio in 
indice verborum IX, 711 s. v. zsA. xeq. congestos, quibus 
adde egregium fragmentum artis quod Aristidi insertum est, 
IX pag. 398 εἰδέναι δὲ χρὴ. ὅτε τῶν μὲν συμβουλεδυτικῶν 
ξητημάτων ai ὑποδέσεις αἵδε, τὸ δίκαιον τὸ συμφέρον τὸ 
δυνατὸν τὸ ῥάδιον τὸ ἀναγκαῖον τὸ ἀκίνδυνον τὸ καλὸν τὸ 
εὐσεβὲς τὸ ὅσιον τὸ ἡδὺ καὶ τὰ ἐναντία τούτοις. Nostrum 
autorem exscripsit Theophilus in rhetor. ap. Fabric. bibl. gr. 
XIII, 737. ἐχόμενον δ᾽ ἤδη εἰπεῖν καὶ περὶ τῶν τελικῶν. 
χεφραλαέων ἃ τινά clou κατά yes ᾿Αριστοτέλη τὸ δίκαιον τὸ 
νόμιμον τὸ συμφέρον τὸ καλὸν τὸ ἦδὺ τὸ δυνατὸν. του- 
abra γὰρ ἐπειδὰν δείξωμεν ἐφ᾽ ἃ παρακαλοῦμεν ἢ τἀνα»- 
τία τούτοις παρ᾽ ὧν ἀποτρέπομεν, ῥᾷστα τοῦ σκοποῦ. 
τετυχηκχότες ἐσόμεϑα" ἔστε γὰρ ὡς εἰπεῖν τάδε καὶ ἀμει- 
λίκτου ψυχῆς δὶς ἐπιυξίκδιαν ϑέλγητρα καὶ ἱκανὰ πρὸς 
πειδὼ παρορμήματα. 


1) Casu factum est, ut veteres quaedam editiones usque ad Bek- 
kerum διέλυωμεν ἂν exhiberent; Aldus enim operarum mendo διρέλ- 
Sovusv ἂν dedit, Veneta item errore διέλυο μὲν ἄν, unde ceteri 
editores διέλωμεν correxerunt. 


IN CAPUT I. | 105 


.Haec quoque quae nulla facta distinctione omnia deli- 
berativo generi quasi innata et insita esse dicuntur, multum 
ab Aristotelis discedunt sententia qui primus cuiusque gene- 
ris arctos fines descripsit, ut deliberativum sequatur τὸ 
συμφέρον, iudiciale τὸ δίκαιον, demonstrativum τὸ καλόν, 
reliqua vero veluti cumulus accedant; I, 3 ó μὲν γὰρ προ- 
τρέπων ὡς βέλτιον συμβουλδύει, ὃ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖ- 
gov ἀποτρέπει, τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς τοῦτο συμπαραλαμβάνει, 
ἢ δίκαιον ἢ ἄδικον, ἢ καλὸν ἢ αἰσχρόν... περὶ μὲν γὰρ 
τῶν ἄλλων ἐνίοτε οὐκ ἂν ἀμφεσβητήσαιεξδν, οἷον... o συμ- 
βουλεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐενται, ὡς δὲ ἀσύμ- 
φορα συμβουλεύουσιν 7) ἀπ᾿ ὠφελέμων ἀποτρέπουσιν οὐκ 
ἂν ὁμολογήσαιεν, ὡς δ᾽ οὐκ ἄδικον τοὺς ἀστυγείτονας 
καταδουλοῦσϑαει καὶ τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας πολλάκις οὐ- 
δὲν qoovzitovow. Quae ut verissima sunt, ita orator parum 
curat; nam si utilem rem. quam suadet esse docere non 
potest, iustam, gloria maiorum dignani, alia, atque ex his 
reipublicae utilitatem pendere probat; non mirum itaque 
veteres, qui in oratorum usum artem composuerint, illum 
docendi morem secutos esse. conf. cap. 3^. 

Ex his locis Thucydidis orationes elaboratas esse con- 
stat, et optime scholiasta ad I, 32: ἡ τοῦ Keoxvoalov δη- 
μηγορία μᾶλλον τὸ συμφέρον προβάλλεται ἢ τὸ δί- 
xaLov, ἢ δὲ τοῦ ΚΚοριγϑίου μᾶλλον τὸ δίκαιον ἤπδρ τὸ 
συμφέρον. et de Cleonis et Diodoti oratt. III, 4.23 ἐστέον 
. δὲ ὅτε ὃ μὲν Κλέων τὸ δίκαιον προβάλλεται, οὗτος δὲ ὃ 
Διόδοτος τὸ συμφέρον, καὶ σκόπει τὸ τοῦ συγγραφέως. 
ἔϑος χαίροντος ἀεὶ ταῖς ἀντιπάλοις δημηγορέαις. . conf. 
ad I, 73. HI, 11. III, 9. 37. similiter Plataeenses III, 53—59 
τῷ δικαίῳ utuntur contra Thebanos (61 --- 67) et pro virili 
etiam τῷ συμφέροντι, atque in his locis exornandis Thucy- 
didis ars a sophistis et rhetoribus tradita inprimis elucet. 

Isocrates Philippum ut contra Persas incitaret, graecarum 
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civitatium, Argivorum, Lacedaemoniorum, Thebanorum, 
Atheniensium animos sibi esse conciliandos monet, Phil. 
δ. 30, eorumque ἔνστασιν qui ἀδύνατον hoc esse clamant 
confutat δ. 39 τάχ᾽ οὖν ἄν τις ἐνστῆναι roig εἰρημένοις 
τολμήσειδ λέγων ὡς ἐπιχειρῶ ae πείϑειν ἀδυνάτοις ésc- 
ríi3eg3at πράγμασιν. id postquam $. 39—56 docuit, 
iam vel facile fieri posse, τὸ ῥᾷδιον, docet S. 56 ὡς μὲν. 
οὐκ ἀδύνατόν ἐστέ coc συστῆσαι τὰς πόλεις ταύτας, ἐκ 
τῶν εἰρημένων ἡγοῦμαί σοι γεγενῆσθαι φανερόν" ἔτι τοί- 
νυν ὡς καὶ ᾳδέως ταῦτα πράξεις, ἐκ πολλῶν παραδειγ- 
μάτων olual σε γνῶναε πονήσειν S. 51 --- (7, denique tertium 
addit, τὸ ἄξιον, quantam gloriam hoc Philippo afferat: σχό- 
ψαι δ᾽ ὡς ἄξιόν ἐστε τοῖς τοιούτοις τῶν ἔργων μάλιστ᾽ 
— ἐσπεχειρδῖν S. 68—'71 οἱ 188 ---θ, conf, Epistol. IX, 19. 

. Idem in oratione de pace in qua τὴν ἀρχὴν τῆς 3aAat- 
τῆς ut ἀρχὴν πάντων τῶν κακῶν Atheniensibus missam 
faciendam esse suadet, S. 66 seqq. id his tribus locis et 
argumentis docet: νῦν δ᾽ οἶμαι πᾶσε φανερὸν πονήσειν ὡς 
οὔτε δικαίας ἀρχῆς ἐπιϑυμοῦμεν οὔτε γενέσδαι δυνα- 
τῆς οὔτε συμφερούσης ἡμῖν. ὅτι μὲν οὖν οὐ δικαίας, 
παρ᾽ ὑμῶν μαϑὼν ὑμᾶς ἔχω διδάσκειν... ὅτε μὲν οὖν οὐ 
δίκαιόν ἔστι τοὺς κρείττους τῶν ἡττόνων ἄρχειν, ἐν éxel- 
νος τοῖς χρόνοις τυγχάνομεν ἐγνωκότες καὶ νῦν ἐπὶ τῆς 
πολιτείας τῆς παρ᾽ ἡμῖν καϑεστώσης" ὡς δ᾽ οὐδ᾽ ἂν 
δυνηϑείημεν τὴν ἀρχὴν ταύτην καταστήσασϑαι, ταχέως 
οἴμαει δηλώσϑιν . .. ὃς τοίνυν οὐδὲ δέξασϑαε διδομένην τῇ. 
πόλδε συμφέρξδε, δοκεῖτέ uo, τάχιστ᾽ ἂν ἐχκδῖδεν κατα- 
μαϑεῖν. ᾿ 

Alia multa praebet exempla Isocrates; egregie quantum 
τὸ δίκαιον praestet ei quod est συμφέρον, docet Archida- 
mus ὃ. 34 —8.  Panath. $. 86 seq. 241— 4. 253— 9. Platai- 
cos totus. Isaeus I, 40: οὐκ ἄρα δέκαεα οὐδ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς 
συμφέροντα οὐδὲ τοῖς νόμοις ὁμολογούμενα ψη- 
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gueio35, conf, 8, 95. τὸ δίκαιον et νόμιμον distinguit 
Isocrat. Aegin. S. 16 αἰσχυνδείην γὰρ ἂν ὑπὲρ τοῦ rsveAev- 
z59xórog, 6l μὴ πάντες πεισϑδϑείητε uy μόνον ὡς κατὰ 
τοὺς νόμους ἀλλ᾽ ὡς καὶ δικαίως ταῦτ᾽ ὅπραξεν. 
prius enim docuerat S. 12— 15. Demosth. Megalop. S. 10 
δεῖ δὲ Oxostei» καὶ πράττειν ἀδὲ τὰ δέκατα, συμπαρατη- 
οδῖν δ᾽ ὅπως καὶ συμφέροντα ἔσται ταῦτα. de corona 
S. 198. ap. Stob. p. 104; oratio in Aristocratem s/7quoua esse 
docet παράνομον S. 22—99, deinde ἀσύμφορον S. 100 — 43, 
denique Charidemum esse ἀνάξιον S. 144—83. Lycurgus 
ap. inc. rhetorem in Notices XIV, 201 xai παράνομον τὸ 
ψήφισμα ἐπιδείξω καὶ ἀσύμφορον xai ἀνάξιον τὸν ἄνδρα 
δωρεᾶς. neque aliter Aeschines in Ctesiphontem. 

p. 0 v. 1. xai ὡς ἀναγκαῖα ταῦτα stovety ἐστι] coniicias 
ἀναγκαῖον, sed dedita opera multitudinis numerum in his 
omnibus adbibet; malim σποιδῖν delere, pro quo noster 
πράττειν dicit, | 

v. &. οὐδὲ δυνατὸν πράττειν τοῦτο, el δὲ μή, ὡς dpgyo- 
Ósg] hic propter ipsam rem praecedit zó δυνατόν, sequitur 
τὸ ῥᾷάδιον, contrarium ordinem supra et infra observat. 

v. 6. dore μηδετέραν τῶν ὑποδέσεων ἔχοντα λόγων 
ἀπορεῖν] haec verba hunc sensum praebent: ut qui neutram 
teneat propositionem, non habeat quod dicat, unde hanc 
sibi conquirere scientiam necesse est; in quibus male abes- 
set articulus ὥστε τὸν μηδ. praeterea haec inepta sunt; 
inane est cum Buhlio “μηδ᾽ ἑτέραν distinguere, nisi scripse- 
ris μηδένα τὴν ἑτέραν. Philelphus: quare dubitandum non 
est, quin oratio harum alteram contineat, et verbis invitis el 
contra sensum qui bis inesse debet; est vero hic: quare 
fieri non potest, quia sive hanc, sive illam sententiam de- 
fendas, argumentis et oratione abundes. Delendum ergo 
ἔχοντα. | 

v. 9. ÉÍxactov τί ἐστε καὶ δεῖξαι mó3ev] δεῖξαι. om. 
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meliores, unde fortasse ex usu autoris nostri reponendum 
τὲ vé ἐστε καὶ so3ev. 

v. 10. δίκαιον μὲν οὖν ἐστι) Theophilus in Fabric. Bibl. 
XIII, 737 δίκαιον μὲν οὖν ἐστιν ἧσπερ ᾿Αρειστοτέλει ἂν τῇ 
πρὸς ᾿Αλέξανδρον ῥητορικῇ ὥρισται, τὸ τῶν ἁπάντων ἢ 
γοῦν τῶν πλδίστων ἔϑος ἄγραφον διορίζον τὰ καλὰ καὶ 
αἰσχρά. τοιοῦτον δέ ἐστε τὸ γονέας τιμᾶν, φίλους εὖ που- 
εῖν, τοῖς δὐξργέταις χάριν ἀντιδιδόναι, καὶ ὅσα τούτοις 
παραπλήσια" ἐκ φύσεως γὰρ ταῦτα καὶ οὐχ ὑπ᾽ ἐγγράφων 
νόμων οἱ ἄνϑρωποι πράττειν ἐπάγονται.  Aristotel. Rhet. 
I, 9 ἔστι δὲ δικαιοσύνη μὲν ἀρετὴ δι᾽ ἣν τὰ αὑτῶν ἕκα- 
στοι ἔχουσι καὶ ὡς ὃ νόμος, ἀδικία δὲ Ov ἣν τὰ ἀλλότρια 
οὐχ ὡς ὃ νόμος. | 

v. 15. ἀλλ᾽ εὐδϑὺς ἀγράφῳ xai κοινῷ νόμῳ] non male 
melior recensio Z3e:, sed videtur ex praecedd. £3og ἄγρα- 
cor illatum esse, maiorque vis inest vocabulo s?34g. 

v. 17. νόμος δέ ἔστι» vid. supra ad epistol. 

v. 19. συμφέρον δέ ἐστι] Incert. autor in Aristidis rhet. 
IX, 899 τὸ δὲ συμφέρον συνίσταται ἐκ τόπων τεσσάρων, 
οὗτοι δὲ εἶσιν οἵδε, τήρησις ὧν ἔχομεν ἀγαθῶν, ἐπίκτησες 
ὧν οὐκ ἔχομεν ἀγαϑῶν, ἀποφυγὴ τῶν περιεστώτων καχῶν, 
κώλυσις τῶν ἐπιφερομένων κακῶν. conf. Aristot. Rhet. 
I, 6. 10. Ethic. Nicom. V, 7 p. 1131. b. 16. Rhet. gr. IV, 
7h3. Theophilus p. 740 ἔστε δὲ συμφέρον κυρίως τὸ ἀγα- 
ϑοῦ τινος ποριστικόν, τοῦτο δὲ τέτραχα δυνατὸν γενέσϑαι, 
ἢ “διὰ τῆς φυλακῆς τῶν προσόντων, ἢ διὰ τῆς προσπορί- 
σδως τῶν μὴ προσόντων ἀγαϑῶν. ἢ γοῦν τῶν ἐναντίων 
ἐστὸὴ κωλυτικόν, καὶ τοῦτο διχῶς, ἢ διὰ τούτων ἐκκλίνομεν 
τὰ ἐπικίνδυνα τῶν βλαβερῶν, ἢ ὅτε τὰ προσδοκώμενα δια- 
φεύγομεν. 

v. 22. διαιρήσϑδις δὲ τοῦτο τοῖς μὲν ἰδιώταις εἰς σῶμα 
καὶ ψυχὴν καὶ τὰ ἐπίκτητα)] ita veteres pbilosophi bona 
dividunt, quae sunt aut ψυχῆς aut σώματος, aut χρήματα 


- 
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vel οὐσία ut Plato dicit, τὰ ἐκτὸς Aristotel. Ethic. Nicom. 
I, 8, qui in Rhet. I, 5 τὰ ὃν αὐτῷ xai τὰ ἐκτὸς dicit, nun- 
quam τὰ ἐπέκτητα, vid. quae ad Rhet. congessimus. 

Pulcherrime hac divisione in ἐρωτεχκῷ contexendo So- 
crates in Platonis Phaedro utitur; nam cum Lysiae oratio 
singula argumenta nullo ordine, transitu verbis ἔτο, xoi 
μὲν δὴ; τοίνυν ad novum xegaAatov facto, congerat, Socra- 
tes exordio praemisso et iudicatione indicata oratorum more 
amatorem amasii et animo et corpori et externis bonis per- 
niciosum (βλαβερὸν) continua oratione docet p. 239 Steph. 
τοσούτων κακῶν καὶ ἔτει πλειόνων κατὰ τὴν διάνοιαν... 
τὰ μὲν οὖν κατὰ διάνοιαν ἐπίτροπός v6 καὶ κοινωνὸς 
οὐδαμῇ λυσιτελὴς ἀνὴρ ἔχων ἔρωτα. τὴν δὲ σώματος 
ἕξιν τὸ καὶ δϑερασδίαν — δῖ μετὰ ταῦτα ἰδεῖν... τοῦτο μὲν 
οὖν ὡς δῆλον ἐατέον, τὸ δ᾽ ἐφεξῆς ῥητέον, τίνα ἡμῖν ὠφέ- 
Aaa» ἢ tiva βλάβην περὺὴ τὴν κτῆσιν ἡ τοῦ ἐρῶντος 
ὁμιλέα τ καὶ ἐπιτροπεία παρέξεται... atque eadem fere, 
quae noster autor tradit, exponit, ut de animi bonis virtu- 
tem et sapientiam his verbis: ἥσσων δὲ ἀμαϑὴς cogo, Óc- 
λὸς ἀνδρείου, ἀδύνατος εἰπεῖν ῥητορικοῦ, βραδὺς ἀγχίνου. 
de externis amicos atque divitias; haec fine sic comprehen- 
dit βλαβερῷ μὲν πρὸς οὐσίαν, βλαβερῷ δὲ πρὸς τὴν τοῦ 
σώματος ἔξιν, πολὺ δὲ βλαβερωτάτῳ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς 
παίδευσιν, ἧς οὔτε ἀνθρώποις οὔτε ϑεοῖς τῇ ἀληϑείᾳ τι- 
μειώτδρον otra ἔστιν οὔτε ποτὲ ἔσται. 

v. 38. σώματι μὲν οὖν ἐστε συμφέρον ῥώμη, κάλλος, 
ὑγέδια] plura exhibet Arist. Rhet. I, 5; in fragmento fini 
nostrae artis addito parum apte δύὐδξέα tribus corporis bonis 
praemissa est. 

v. 95. ψυχῇ δὲ ἀνδρεία σοφέα δικαιοσύνῃ] fragmentum 
fini adhaerens ψυχῆ δὲ σοφέα φρόνησις ἀνδρία σωφρο- 
σύνη δικαιοσύνη, nostro tamen inde aliquid addas cave; 
tres enim solas istas virtutis partes eum agnoscere cap. 35 
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confirmat, ubi bis hanc divisionem laudat, ut de industria 
eum φρόνησιν et σωφροσύνην neglexisse appareat. 

v. 96. πόλει δὲ συμφέροντα] hanc divisionem in priva- 
tos et rempublicam nullus quod memini habet rhetor. Epi- 
tome: πόλει δὲ συμφέρον πλῆϑος πολιτῶν, ubi CFM addunt 
ἀγαϑῶν. quae qui dedit, nostrum locum parum attendit. 

p. 7 v. 8. συλλήβδην] saepissime hoc vocabulo noster, 
non Aristoteles utitur; similiter ὁμοιότροπα τούτοις nostro 
frequentissimum ap. Aristot. rarissime invenies, ut histor. 
anim. VI, 18. Metaphys. III, 2 p. 1003. b. & ubi alii 
ὁμοίως. 

v. ὅ. καλὰ δὲ ἐστιν} Aristot. Rhet, I, 9 καλὸν μὲν οὖν 
ἐστιν ὃ ἂν δι᾽ αὐτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαινετὸν ἦ, ἢ ὃ ἂν ἀγα- 
ϑὸν ὃν ἡδὺ 5, ὅτε ἀγαϑόν. 1I, 18 τὸ μὲν συμφέρον αὑτῷ 
ἀγαϑόν ἐστι, τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς. hoc Aristotele, illud 
vulgari rhetore dignum est. vid. ad Arist. loc. et Theophil. 
p. 753. Rhet. gr. IX, 399 τὸ δὲ καλὸν συνίσταται ὡς ὅρῳ 
περιλαβεῖν ἐκ τῶν ἐπαίνων τῶν ἀγαθῶν, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὸ 
εὐσεβές, αἱ τιμαί, οἱ ἔπαινοι, αἱ μνῆμαι, αἱ φιλίαι, αἱ 
πίστεις, τῶν προγόνων αἱ δόξαι, καὶ τὰ ὑπάρχοντα τοῖς 
ἔργοις ἃ οὐ δεῖ καταισχύνδιν κτλ. 

v. 6. ἡδέα δὲ! Theophilus p. 7&& ἡδέα δὲ ὁ ᾿Αριστοτέ- 
λης ἐν τῇ πρὸς ᾿Αλέξανδρον ῥητορικῇ εἴρηκεν ἐκεῖνα ὅσα 
χαρὰν ἀπεργάξεται, ἐν τῷ πρώτῳ τῷ πρὸς Θεοδέχτην ὕπο- 
ϑέμενος πρῶτον τὴν ἡδονὴν κίνησιν εἶναι τῆς ψυχῆς καὶ 
ἀϑρόαν κατάστασιν καὶ αἰσθητὴν elg τὴν ὑπάρχουσαν 
φύσιν ὑπήνεγκδ λέγων, ἡδὺ εἶναι τὸ τῆς αὐτῆς ἡδονῆς 
ποιητικόν, οὗ τὸ ἐναντίον ἐστὶ λυπηρόν. vid. ad Arist. Rhet. 
I, 11. Aut. ap. Aristid. IX, 400: τὸ δ᾽ ἡδὺ συνίσταται ἐκ 
τῆς ἀπολαύσεως τῶν ἡδονῶν, τῶν δὲ ἡδονῶν αἱ μὲν ylvov- 
ται ἀπὸ γεύσεως, αἱ δ᾽ ἀπὸ ὄψεως, αἱ δ᾽ ἀπὸ ἀκοῆς, αἱ 
33 xarà διάνοιαν, ἃς μείζονας καὶ κατωτέρας [fortasse xa- 

τρωτέρας] εἶναι συμβέβηκεν. 
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Conf. Platon. Phaedr. p. 240 (27 Bkk.) ubi praeter zó 
ἀσύμφορον vel βλαβερὸν amasio amatorem et ἀηδῆ esse 
ostendit. 

v. 7. ῥᾳδια] Rhet. IX, 399. 

Nicias Thucyd. VI, 9—15 de Atheniensium expeditione 
contra Siculos suscipienda: ὡς δὲ οὔτε ἐν καιρῷ σπεύδετε 
οὔτε ῥὁάᾷδεά ἔστε κατασχεῖν ἐφ᾽ ἃ OQugo3e, ταῦτα διε- 
δάξω. idem VI, 90 -- 8. 

v. 8. δυνατὰ] haec explanat Aristot. Rhet. II, 19. cf. 
rhet. gr. IX, 399. 531. 

Alcibiades in Thucyd. VI, 92: γίγνεσθαι δέ τε αὐτῶν 
xai ἐν τάχει xai προϑυμότερον ἐν ὑμῖν ἐστὴν ὦ “Ἰακεδαι- 
μόνιοι, ἐπεὶ ὡς ys δυνατὰ (καὶ οὐχ ἁμαρτήσεσϑαι οἶμαι 
γνώμης) πάνυ ϑαρσῶ. lsocr. Phil. δ. 118 χρὴ δὲ τοὺς μεί- 
ἕονος δόξης τῶν ἄλλων ἐπιϑδυμοῦντας περιβάλλεσϑαι μὲν 
τῇ διανοίᾳ τὰς πράξεις δυνατὰς μέν, εὐχῇ δ᾽ ὁμοίας. ἐξ- 
δργάξεσϑαε δὲ ζητεῖν αὐτὰς ὅπως ἂν οἱ καιροὶ παραδῶσιν». 
| v. 9. ἀναγκαῖα] Rhet. IX, 399. Conf. Plat. Phaedr. 
p. 240 (28 Bkk.). 

v. 13. εὐπορήσομεν δὲ περὲ τούτων Aéycw] hic latent 
expolitionis sive chriae semina, simile, contrarium , exempla, 
quae posteriores multum excoluerunt, sed lsocratem iam 
adhibuisse certum est. Tum exspectamus χεχριμένων ἢ 
ὑπὸ 9350» ἢ ὑπὸ av3Qosov, nisi diis ita homines oppositos 
esse dicas, ut variae horum species, ἔνδοξοι (conf. Arist. 
Ethic. X, 9 p. 1179, 16 —22) κριταὶ ἀνταγωνισταὶ sequan- 
tur. In.seqq. desideratur exemplum a iudicato ὑπὸ 3eó», 
ὑπὸ κριτών, el ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν ἡμῖν, unum attulisse 
autori satis est, sed egregium primi et tertii loci exemplum 
Isocratis praebet Archidamus, qui adversariorum iudicio cau- 
sam suam probat $. 29— 30 quae sic finit: χαΐτοι πῶς dv 
περὶ τοῦ δικαίου κρίσιν ἀκριβεστέραν ταύτης sUpouusy 
τῆς ὑπὸ uà» τῶν ἐχϑρῶν ἐγνωσμέγης, ἐν δὲ ταῖς ἡμετέραϊς 
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δυσπραξίαις γεγενημένης; deinde S. 31 sequitur τὸ μα»- 
τεῖον, et in frequentatione S. 32 repetit: zz τῶν éy3oo» 
κρίσει καὶ ταῖς τοῦ ϑεοῦ μαντείαις προσηκόντως Éyorreg 
αὐτήν. hos ipsos locos autorem, qui Archidamum diligenter 
evolverat, intellexisse puto, ne quis verba ϑδῶν καὶ, quod 
nullum sequatur exemplum, male inculcata esse coniiciat. 
Similiter Philippi epistola S. 20 —3 (in Dem. pag. 16* seq.) 
causam Amphipolit. disceptat, ubi argumenta hac compre- 
henduntur frequentatione: "xeízo: πῶς ἂν ἑτέρα γένοιτο fle- 
βαιοτέρα ταύτης κτῆσις; τῆς τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς καταλειφϑεί- 
σης ἡμῖν ὑπὸ τῶν προγόνων, πάλεν δὲ κατὰ πόλδμον ἐμῆς 
γεγενημένης , τρίτον δὲ συγχωρηδ)είσης ὕφ᾽ ὑμῶν τῶν 
εἰδισμένων ἀμφισβητεῖν καὶ τῶν οὐδὲν ὑμῖν προσηκόντων; 
Aristoteles et posteriores simpliciter dicunt ἐκ κρέσεως, 
Rhet. II, 23 ubi vid. quae congessimus. 

v. 18. οἷον à» ἢ τὸν τρόπον] soloecismum c/7 reponens 
tollas; at nunquam noster sic loquitur neque absolute τὸ» 
τρόπον dicit. Corrige οἷόν ἐστε πρότδρον, ut infra 
legitur τὸ δὲ νόμιμον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστεν ὥρισται ἡμῖν ὦ 
πρότερον, et deinde τὸ δὲ συμφέρον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν 
ἐν τοῖς πρότερον ὠρισται. fortasse autor etiam hic idem 
scripserdt: τὸ μὲν οὖν δίκαιον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν, πρότε- 
οον ἡμῖν δεδήλωται. 

v. 19. τὸ δ᾽ ὅμοιον τῷ δικαίῳ τοιόνδ᾽ ἐστίν} sequens 
exemplum οχίδί apud Theophil. pag. 738. Alcibiades apud 
Thucyd. VI, 16 τὴν ἰσότητα hoc argumento .spernit: οὐδέ 
γε ἄδικον ἐφ᾽ ἑαυτῷ μέγα φρονοῦντα μὴ ἴσον εἶναι. ἐπεὶ 
καὶ ὃ κακῶς πράσσων πρὸς οὐδένα τῆς ξυμφορᾶς ioo- 
μοιρδῖ, ἀλλ᾽ ὥσπερ δυστυχοῦντες οὐ προσαγορευόμεϑα, ày 
τῷ ὁμοέῳ τις ἀνδχέσϑω καὶ ὑπὸ τῶν εὐπραγούντων ὕπερ- 
φρονούμενος, ἢ τὰ loa νέμων τὰ ὅμοια ἀνταξιούτω. 1,γ- 
sias XIII, 57: καίτοι εἰ ἐκεῖνος (δικαίως) ἀπέϑανεν, 2j που 
᾿Αγόρατός γε δικαίως ἀποϑανεῖται, ὅς ye τόν ve Mevéorparov 
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ἀπογράψας αἴτιος ἐκείνῳ ἐστὸ τοῦ ϑανάτου, καὶ τοῖς ὑπὸ 
ἹΜενεστράτου ἀπογῤαφεῖσι τίς αἰτεώτερος 7) 0 εἰς τοιαύτην 
ἀνάγκην àxcivov καταστήσας ; 
v. 95. ἐκ δὲ τῶν évavriov] contrarium ut doceat, eodem 
utitur exemplo, unde τὸ αὐτὸ παράδειγμα reponendum, 
tum transpone sic ad usum vulgarem οὕτω καὶ τοὺς sbepy. 
προσήκει. ᾿ e 
Lycurg. in Leocr. δ. 51 ὥσπδρ τοίνυν τοῖς. δὐδργόταις 
μεγέστας τιμὰς ἀπονέμετδ, οὕτω δίκαιον καὶ τοὺς τὴν πα- 
τρίδα παταισχύνοντας καὶ προδιδόντας ταῖς ἐσχάταις τιμω- 
giai; xoAd(Gew. S. Ἴ χρὴ τοίνυν ὦ ἄνδρες ὥσπερ τοὺς 
ἀγαϑδϑοὺς ἐπαινεῖτε καὶ τιμᾶτε, οὕτω καὶ τοὺς κακοὺς ut- 
σδῖν τε καὶ κολάξδιν, ἄλλως te καὶ “δωκχράτην ὃς οὔτε 
ἔδεισεν οὔτε ἠσχύνϑη ὑμᾶς. Andocid. IV, 19. Lysias XIV, 24 
προσήκδϑι δὲ ὑμῖν περὶ αὐτῶν εἰδέναι" ἐπειδὴ γὰρ. καὶ τῶν 
ἀπολογουμένων ἀποδέχεσϑε λεγόντων τὰς σφετέρας αὐτῶν 
ἀρετὰς καὶ τὰς τῶν προγόνων εὐεργεσίας; εἰκὸς ὑμᾶς xai 
τῶν κατηγόρων ἀχροᾶσϑαι, ἐὰν ἀποφαίγωσε τοὺς φεύγο»- 
τας πολλὰ εἰς ὑμᾶς ἡμαρτηκότας καὶ τοὺς προγόνους 
αὐτῶν πολλῶν κακῶν αἰτίους γεγενημένους. hic enim δὐκὸς 
idem.fere quod δέκαιον est. . ΝΞ 
p. 8 v. 2. τὸ δὲ κεκριμένον ὕπό τινων» ἐνδόξων δίκαιο» 
exemplum quod sequitur exstat ap. Theophil. XIII, 736 ubi 
καὶ οὐχ ἡμεῖς μεσοῦμεν μόνον legitur. 0 
Lycurg. in Leocr. ὃ. 128 οὐ μόνον τοίνυν ἡ πόλες ἡμῶν 
οὕτως ἔσχε πρὸς τοὺς προδιδόντας, ἀλλὰ καὶ “ακδδαει- 
μόνεοι. καὶ μή μοι ἀχϑεσδῆτε ὦ ἄνδρες ei πολλάκες ué- 
μνήμας τῶν ἀνδρῶν τούτων" καλὸν γάρ ἐστε πόλεως δύνο-. 
μουμένης περὲ τῶν δεκαέων παραδείγματα λαμβάν»δεν " 
ἀσφαλέστερον γὰρ ἕκαστος ὑμῶν τὴν δικαίαν καὶ εὔορκον 
φρῆφον ϑήσεται. ibidem δ. 59— & σκέψασϑε δὲ ὦ ἄνδρες 
ὅτε οὐδ᾽ ἐν ὑμῖν ἐστιν ἀποψηφέσασϑαι “δωκράτους «-του- 


tovi τὰ δίκαια ποιοῦσι. τὸ γὰρ ἀδίκημα τοῦτο κδκρε- 
Spengel, Anax. 8 
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μένον ἐστὶ xai xazeyyoouéror. primum Áreopagus 
qui patriam reliquerant capitis damnavit, tum iudices Auto- 
lycum in eadem re condemnaverunt, denique populus hos 
perduellionis reos esse iussit. quibus expositis orator sic 
concludit: ἃ δὴ κατέγνωσται μὲν παρὰ τῷ δικαιοτάτῳ 
συνοδρέῳ, κατεψήφισται δὲ ὑφ᾽ ὑμῶν τῶν δικάζειν λαχό»- 
των, ὁμολογεῖται δὲ παρὰ τῷ δήμῳ τῆς μεγίστης ἄξια 
βΐναν τιμωρίας, τούτοις ὕμεῖς ἐναντία ψηφριδξῖσδε; πάντων 
ἄρ᾽ ἀνδρώπων ἔσεσϑε ἀγνὼω μονέστατοε καὶ ἐλαχίστους ἕξετε 
τοὺς ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν κινδυνεύοντας. Demosth. orat. LI 
contra adversarios, qui trierarchiae munere non ipsi funeti 
sunt, sed minimo pretio aliis qui fungerentur locaverant, at 
nihilominus Apollodoro coronam sumptibus et studio bene 
meritam eripere sibique vindicare student, δ. 7 --- 9 argumento 
ἐκ τοῦ ἐνανείου praemisso aliud ἐκ κρέσεως addit; utrum- 
que hic ponendum est: χαέτοε πῶς οὐκ ἄδικον τῶν μὲν 
ἀναλωμάτων ἀφεστηκέναι, τῶν δὲ γιγνομένων δε ἐκεῖνα 
τιμῶν ἀξιοῦν αὑτοῖς μετεῖναι; καὶ vob μὲν μὴ περεορμίσαε 
τὴ» ναῦν τότ τὸν μεμεσδωμένον αἰτιᾶσϑαι, τῶν δὲ καλῶς 
δεδιακονημένων νῦν αὑτοῖς κελεύξεν χάρεν ὑμᾶς ἔχειν; 
δεῖ τοένυν ὑμᾶς ὦ d. 4. μὴ μόνον ἐκ τούτων 
σκοπεῖν τὸ Óíxavor, ἀλλὰ καὶ ἐξ ὧν αὐτοὶ πρό- 
τερον πδποιήκατε ταὐτὰ τινῶν διαπραξαμένων 
τούτοις. Ore γὰρ τῇ ναυμαχίᾳ τῇ πρὸς ᾿4λέξανδρον ἔνι- 
κήϑητδ, τότ τῶ» τριηράρχων τοὺς μεμισϑωκότας τὰς 
τριηραρχίας αἰτιωτάτους τοῦ γεγενημένου νομέξοντες παρε- 
Ódxaze elg τὸ δικαστήριον καταχειροτονήσαντες προδδδω- 
xávau τὰς ναῦς καὶ λελοιπέναι τὴν τάξιν. ---- ταὐτὰ τοίνυν 
εἰδότες οὗτοι πεπραγμέν᾽ αὑτοῖς καὶ ἐκείνοις οὐχὲ goir- 
τουσιν ἐν ὑμῖν ὑπὲρ ὧν προσήκει παϑεῖν αὐτοὺς. ἀλλὰ 
δημηγοροῦσε κατ᾿ ἄλλων καὶ στδραγοῦν xskevovow daó- 
τούς. καίτοι σκέψασϑε τέν᾽ ἄν ποτὲ δόξαεετς 
βεβουλεῦσϑαει τρόπον, εἰ δεὰ τὴν αὐτὴν πρό- 
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paci» τοὺς μὲν δϑανάτου κρίναντες τοὺς δὲ στε- 
φανώσαντες φανδίητε. | 

v. T. τὸ μὲν οὖν δίκαιον οὕτω μελετῶν πολλάκις λήψῃ 
hoc non ineptum videtur, ita ut πολλάκις μελετῶν coniun- 
£38; at constans autoris usus eum aliud scripsisse docet; 
paulo post de legitimo τὸ μὲν οὖν νόμιμον οὕτω μετεόν- 
τὸς πολλαχῶς δείξομδν, de utili καὶ μδεεόντας τὸν 
αὐτὸν τρόπον — οὕτω καὶ τὸ συμφέρον πολλαχῶς ἐμφανέ- 
ἕξιν. porro τὰ μὲν οὖν ὅμοια τῷ συμφέροντι τοῦτον τὸν 
τρόπον μδτεὼν πολλὰ ποιήσεις... tum περὶ μὲν οὖν τοῦ 
δικαίου xai τοῦ vouluov καὶ τοῦ συμφέροντος οὕτω μ8- 
tío» εὐπορήσεις" τὸ δὲ καλὸν καὶ τὸ ῥάδιον ---- ὁμοιοτρό-: 
ftog τούτοις μέτεϑι.᾽ cap. 8. τὰ τοιαῦτα δὲ τοῖς προδερη- 
pévow ὁμοιοτρόπως μετιὼν ἐγχωμέων καὶ ψόγων. πολλῶν 
εὐπορήσδις. αὐξήσδες. δὲ xoà τακπδεινώσεις συλλήβδην 
ἅπαντα τὰ τοταῦτα. τόνδξ τὸν τρόπον μετιών. et sub 
finem τὰς μὲν οὖν αὐξήσεις οὕτω μετεὼν «πλείστας 
ποιήσεις καὶ usylozag , ταπεινώσεις δὲ --- τὸν δνανξίον τρό- 
πον μετεὼν Gg εἰρήκαμεν. cap. ὅ τὸ μὲν. οὖν ἐξδεασει- 
κὸν εἶδος οὕτω μετεὼν οὐδένα sapaAslbeio τρόσον τῆς 
ἐξετάσεως. cap. 7 τὸ μὲν οὖν εἰκὸς διὰ ταύτης τῆς μεϑό- 
δου τεχνικώτατα μέτεμεν. cap. 10 de enthymematis λήύψ) 
δὲ πολλὰ μετεὼν ὡς ἔν τῷ ἐξεταστικῷ εἴδει εἴρηται. 
cap. 11 γνώμας μὲν οὖν τὸν τρόπον τοῦτον μετεάγτες 
πολλὰς ποιήσομεν. Unde autorem hic quoque τὸ μὸν οὖν 
δίκαιον οὕτω μδετεὼν πολλαχῶς λήψῃ vel τὼ μὸν οὖν 
δίκαια οὕτω μετεὼν πολλὰ λήψῃ scripsisse probatur. 
.. v. 9. αὐτόν vs τὸν ἀγορδύοντα καὶ τὸν νόμον λαριβά- 
y8»]| Aut. ad Herenn. II, 13 utemur primum seriptoris col- 
laudatione ,, deinde scripti recitatione. 

v. 10. τὸ ὅώοιον τῷ γεγραμμένῳ λόγῳ] inde posteriores 
ἐκ συλλογισμοῦ constitutionem invenerunt ;. Aut. ad Herenn. 
I, 23 ex ratiocinatione controversia constat, quum res sine 
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propria lege venit in iudicium, quae tamen ab aliis legibus 
similitudinem quandam aucupatur. 

v. 14. κληρονόμους] conf. Schoemann ad Isaeum IV, 9 
p. 275. 511. . Meier de bonis damnatorum p. 235. 

v. 16. τῶν ἀπελδυδϑέρω»)] quod contrarium est prae- 
cedenti αὐτόν. Buhle τῶν τοῦ ἀπελευϑέρου ex Philelphi 
interpretatione iustius. certe sum qui illius res omnes dominio 
teneam. | malim τὰ τοῦ dsteAev3égov . . . ἔχειν. 

: p. 9 v. 1. “υσιϑδείδου] orator Isocratis discipulus, vid. 
Antidos. S. 93. Demosth. adv. Callippum p. 1240 seqq. in 
Midiam p. 565. in Timocr. p. 703. Libri omnes “υσιϑίδου, 
nos: diphthongum substituimus, solus Augustanus primus ut 
videtur in postrémo Demosth. loco 71voc3 7» praebet. 

"v. 9. ταὐτὰ] libri καῦτα, unde loco. male distincto hoc 
vocabulum superfluum Sylburgius et Buhlius dixerunt. 

v. 10. 5b δ᾽ ἂν τὸ μὲν ὅμοιον τῷ συμφέροντι) De- 
mogth. in Aristocr. ὃ. 102 p. 654 ὕσϑ᾽ ὅτε συμφέρει τῇ 
πόλδε μήτε Θηβαίους μήτε “ακδδαιμονίους ἰσχύειν, ἀλλὰ 
τοῖς μὲν Φωκέας ἀντιπάλους τοῖς δ᾽ ἄλλους τινὰς εἶναι" 
ἐκ γὰρ τοῦ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν ὑμῖν ὑπάρχει μεγίστοις 
οὖσιν ἀσφαλῶς. οἰκεῖν. τοῦτο τοίνυν νομίξετε ταὐτὸ xai 
τοῖς Χεῤῥόνησον οἰκοῦσι τῶν πολιτῶν ovugégsw, μηδένα 
elvas τῶν Θρᾳκῶν ἰσχυρόν" ἡ γὰρ ἐκδίνων πρὸς ἀλλήλους 
ταραχὴ καὶ. ὑποψία φρουρὰ Χεῤῥονήσου μεγίστη, τῶν 
πασῶν. ἔστε καὶ βεβαιοτάτη. Lysias.XV, 10. 

v. 16. προσκοσϑδῖ»] hand scio. an oxostetv praestet, quod 
illustrantes compositum dederunt. | 

τὰ μὲν οὖν ὅμοια τῷ συμφέροντι... . πολλὰ ποιήσεις] 
hic ex singulari in multitudinis numerum transit, ni fallor, 
ut πολλὰ recte sit positum; sic supra δίκαιον, νόμιμον, 
συμφέρον, tum vero καλά, ἡδέα, ῥᾷδια κτλ. 

v. 94. τὸ δὲ κεκριμένον ὕπ᾽ ἐνδόξων συμφέρον ὧδε 
χρὴ λαμβάνϑδιν] his exemplis quae sequuntur saepe oratores 
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utuntur; Demosth. quo persuadeat ut Megalopolitis auxiliuni 
mittant δ. 1&4. p. 205: τῶν πάντων οὐδέν᾽ ἂν ἀντεισεῖν οἶμαι 
ὡς οὐ καὶ “ακεδαιμονίους καὶ πρότερον Θηβαίους καὶ τὸ 
τελευταῖον Εὐβοέας ἔσωσεν ἡ πόλεις καὶ μετὰ ταῦτα συμ- 
μάχους ἐποιήσατο, ἕν τε τὸ αὐτὸ βουλομένη del πράττειν ... 
τοὺς ἀδικουμένους oos. lsocrates Philipp. S. 43 xoi τέ 
δεῖ λέγειν τὰ παλαιὰ καὶ τὰ πρὸς βαρβάρους; ἀλλ᾽. & τις 
ἀϑρήσξεδ καὶ σκέψαιτο. τὰς τῶν Ἑλλήνων. συμφορᾶς, οὐδὲν 
ἂν μέρος οὖσαι φανεῖδν. τῶν διὰ Θηβαίους καὶ “ακεδαι- 
μονίους ἡμῖν γεγενημένων. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον «“Μακεδαιμο- 
vjov τὸ στρατδυσάντων ἐπὲ Θηβαίους καὶ βουλομένων λυμή- 
ψνασϑαυι τὴν Βοιωτίαν καὶ διοικέσαι τὰς πόλδις, βοηϑήσαντες 
ἡμεῖς ἐμποδὼν ysvóus9a ταῖς ἐκείνων ἐπεϑυμίαις. καὶ 
saw μεταπεσούσης τῆς τύχης, καὶ Θηβαίων. καὶ. Πελο- 
σοννησίων ἁπάντων ἐπιχειρησάντων ἀνάστατον ποιῆσαν 
τὴν Σπάρτην, ἡμεῖς καὶ πρὸς ἐκείνους μόνον τῶν Ἑλλήνων 
ποιησάμενον. συμμαχίαν συναίτιοε τῆς .σωτηρίας αὐτοῖς 
κατέστημεν. facile igitur τοῦ. συμφέροντος πείϑοντος Phi- 
lippus Graecorum nunc sibi conciliabit et coniunget civitates, 
μηδενὸς φροντιζούσας πλὴν ὅ τε dv ὑπολάβωσιν ὠφέλεμον 
αὑταῖς εἶναι, τοῦτο δὲ στεργούσας μόνον καὶ πᾶσαν τὴν 
σπουδὴν πδρὸ τούτου ποιουμένας. 

v. 26. “ακεδαιμόνεοι] Thebanorum erat consilium μηλό- 
βοτον reddendam esse Atheniensium urbem, Isocrat. Plataic. 
δι 31. adv. Callimach. 29. Demosth. maga. $. 65 seq. 
Andocid. I, 152. III, 91. 

v. 98. ᾿Αϑηναῖοι] vid. interpp. ad Dem. de coron. 
p. 259 seq. | 

p. 10 v. 4. τὸ δὲ καλὸν καὶ τὸ δάδιον]. τὸ καλὸν Gy- 
lippi oratio ap. Thucyd. VII, 66. 68 fine exhibet, cui simile 
est τὸ ἄξιον apud eundem VII, 63; sunt enim multe plura 
capita quam autor noster dedit, ut supra indicavimus, quae 
quivis facile intelligat, v. e. καιρὸς Demosth. Olynth. I 
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$. 21— 4. Isocr. Paneg. 160. Thucyd. I, 41—2. Pseudodem. 
p. 21& δ. 9. 30. ἄπεστον Plat. Phaedr. p. 29 Bkk.- 


CAPUT II. | 
v. 10. ovulovÀsvoue»] de genere deliberativo vid. Ari- 
stot. Rhet. I, 4—8. Aut. ad Herenn. III, 1—5. Ciceron. 
Rhetor. II, 52 seqq. Emporius p. 309 — 12 Capp. | 
v. 16. ἑπτὰ τὸν ἀρειϑιιὸν προϑέσεις] in expositione ipsa 
non seplem, sed quinque; fertia enim secundae, σερὲ νόμων 
καὶ τῆς πολιτικῆς παρασχδυῆς , quintae sexta adhaeret 
περὶ εἰρήνης καὶ πολέμου, facile igitur librarios hic 92 pro 
xai dedisse autoremque non ászà sed σέντδ scripsisse conii- 
cias;.sed nil mutamus, nam parum differt. 
Aristot. Rhet. I, & σχεδὸν γὰρ. περὶ ὧν ÜovAsvovrat 
πάντες xai περὶ ἃ ἀγορεύουσιν οἱ συμβουλεύοντες. τὰ ué- 
γιστα τυγχάνδε πέντε τὸν ἀριϑδμὸν ὄντα. ταῦτα δ᾽ ἐστὲ 
περί. τὸ πόρων xai πολέμου καὶ εἰρήνης, ἔτε δὲ περὶ φυλα- 
κῆς τῆς χώρας καὶ τῶν εἰσαγομένων xci ἐξαγομένων xci 
περὲὸ vouo3eciag. ubi vid. quae adnofavimus. Socrates 
apud Xenoph. Memorab. IHE, 6 Glauconem a republica ca- 
pessenda avertens praeter γνομοϑεσίαν eadem quae Aristote: 
les atque eodem ordine enumerat. autor Alcib. II p. 285 
(144 seq.) οὐκοῦν oi ῥήτορες αὐτίκα ἤτοι εἰδότες Svuflov- 
λεύειν ἢ οἱηϑέντος δἰδέναε ξυμβουλεύουσεν ἡμῖν ἑκάστοτε, 
οὗ μὲν περὲ πολέμου τὸ καὶ εἰρήνης; οἱ δὲ περὲ τειχῶν 
οἰκοδομίας ἢ λιμένων κατασκευῆς" évi δὲ λόγῳ ὅσα δήποτε 
ἡ πόλις πράττει πρὸς ἄλλην πόλιν 7 αὐτὴ xa3 αὑτήν, 
ἀπὸ τῆς τῶν ῥητόρων ξυμβουλῆς ἅπαντα γίγνεται. ὍὯδ6- 
mosthenes de corona δ. 309 quae bonum civem facere deceat 
examinans Aeschinem nihil confecisse dicit, ibique haec 
recenset: χαΐτοι ταύτης τῆς usAétgg καὶ τῆς ἐπιμελείας, 
Αἰσχίνη, εἴπερ ἐκ ψυχῆς δικαίας ἐγίγνετο καὶ τὰ τῆς 
πατρίδος συμφέροντα προηρημένης, τοὺς καρποὺς ἔδει 
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καλοὺς xai γενναίους καὶ πᾶσιν ὠφελέμους eios, συμμα- 
χίας πόλεων, πόρους χρημάτων, ἐμπορίου κατασκευήν, 
νόμων συμφερόντων ϑέσεις, τοῖς ἀποδειχϑεῖσιν ἐχϑροῖς 
ἐναντιώματα... τίς γὰρ συμμαχία σοῦ πράξαντος γέγονε 
τῇ πόλδε; tig δὲ βοήϑεια ἢ κτῆσις εὐνοίας ἢ δόξης; tlg 
δὲ πρεσβεία, τίς διακονία, δι᾿ ἣν ἡ πολ ἐντεμοτόρα γέ- 
yove; xl τῶν οἰκδίων ἢ τῶν Ἑλληνικῶν xai ξενικῶν οἷς 
ἐπέστης ἐπηνώρϑωται δεὰ σά; ποῖαι τριήρεις, ποῖα βέλη, 
«οἵου νδώσοικοι, τίς ἐπεσκδυὴ τευχῶν; ποῖον ἱππικόν; τέ 
τῶν ἁπάντων σὺ χρήσιμος cb; τίς τοῖς εὐπόροις ἢ τοῖς 
ἀπόροες πολιτικὴ καὶ κοινὴ βοήϑεια χρημάτων παρὰ σοῦ; 
οὐδεμέα. Similia ipsi Demostheni exprobrantur a Dinarcho 
qui et ἱερὰ addidit δ. 96 ποῖαι γὰρ rQujotug εἰσὶ xara- 
axevaauévos διὰ τοῦτον ὥσπερ ἐπὶ Εὐβούλου τῇ πόλει, ἢ 
ποῖοι. γδώσοικοε τούτου πολιτευομένου γεγόνασι; πότε οὗτος 
ἢ διὰ ψηφίσματος ἢ νόμου ἐπηνώρϑωσε τὸ ἱππικόν; τίνα 
κατεσχδύασε δύναμεν τοιούτων καιρῶν παραγενομένων μετὰ 
τὴν ἐν Χαιρωνείᾳ μάχην ἢ πεζὴν ἢ ναυτικήν; τίς ἀνε- 
νήνδκχται τῇ ϑδῷ κόσμος eig ἀκρόπολεν ὑπὸ τού- 
του; τί xazeoxevaos dguoo3érgg οἰκοδόμημα ày τῷ ἐμσο- 
oi τῷ. ὑμετέρῳ ἢ ἐν τῷ ἄστδϑι ἢ ἀλλοδϑέ που τῆς χώρας; 
οὐδεὶς ἂν οὐδαμοῦ δείξεεδν. 

v. 96. περὶ μὸν οὖν ἱερῶν περετεῶς ἀναγκαῖον λέγει» 
ineptum istud σπερεττῶς., optime Bekkerus an τριττῶς 
quod recepimus. 

p. 14 v. 1. dg τὰ καϑεστῶτα διαφυλακτέον} Isocrat. 
Areopag. $.29 xai πρῶτον μὲν τὰ περὶ τοὺς ϑεοὺς (ἐντδῦ- 
Sev γὰρ ἄρχεσϑαι δίκαιον) οὐκ ἀνωμάλως οὐδ᾽ ἀτάκτως 
οὔτ᾽ ἐθεράπευον οὔτ᾽ ὠργίαξον" οὐδ᾽ ὁπότε μὲν δόξειεν 
αὐτοῖς. τριακοσίους βοῦς ἔπεμπον, ὁπότε δὲ τύχοιεν, τὰς 
σατρίους ϑυσέας ἐξέλεδιπον" οὐδὲ τὰς μὲν ἐπιϑέτους ἑορ- 
τὰς αἷς ἑστέασίς τις προσείη, μεγαλοπρδπῶς ἦγον, ἐν 
δὲ τοῖς ἁγιωτάτοις τῶν ἱερῶν ἀπὸ μισδωμάτων ἔϑυον" 
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ἀλλ᾽ ἐκεῖνο μόνον ἐτήρουν, ὅπως μηδὲν μήτε 
τῶν πατρέων καταλύσουσε μήτ᾽ ἔξω τῶν νομεζο- 
μένων προσϑήσουσεν. οὐ γὰρ ἐν ταῖς zoAvre- 
λείαις ἐνόμεξζον εἶναι τὴν εὐσέβεεαν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ 
μηδὲν κινεῖν ὧν αὐτοῖς οἱ πρόγονοι παρέδοσαν». 
καὶγάρ τοι καὶ τὰ παρὰ τῶν ϑεῶν οὐκ ἐμπλήκτως 
οὐδὲ ταραχωδώῶώς αὐτοῖς συνέβαενεν, ἀλλ᾽ sUxai- 
ρως καὶ πρὸς τὴν ἐργασίαν τῆς χώρας καὶ πρὸς 
τὴν συγκομιδὴν τῶν καρπῶν. δὰ Nicocl. δ. 90 τὰ 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς ποέδι uiv ὡς oi πρόγονοι κατέδειξαν, 
ἡγοῦ δὲ δῦμα τοῦτο: κάλλεστον dva, καὶ ϑερασπδίαν usyl- 
στην, ἐὰν ὡς βέλτεστον καὶ δικαιότατον σαυτὸν παρέχης " 
μᾶλλον γὰρ dÀzig τοὺς τοιούτους ἢ τοὺς ἱδρϑδῖἔα 
πολλὰ καταβάλλοντας πράξειν τὸ παρὰ τῶν 
Ssor ἀγαϑόν. Imprimis vero animadvertendus est Lysiae 
locus XXX, 17—23 contra Nicomachbum, qui plura quam 
reipublicae inopia concederet in sacra  impendenda esse 
tulit; in eum orator more suo τεχνικώτατα hunc in modum 
invehitur: πυνϑάνομαι δὲ αὐτὸν λέγειν ὡς ἀσεβῶ xaca- 
λύων τὰς. ϑυσέας. ἐγὼ δὲ cl μὲν νόμους ἐτίϑη» περὶ 
τῆς ἀναγραφῆς, ἡγούμην ἂν ἐξεῖναι ΝΝικομάχῳ τοιαῦτα 
εἰστεῖν περὲ ἐμοῦ" νῦν δὲ τοῖς κοινοῖς καὶ κειμένοις 
ἀξιώ τοῦτον πείϑεσϑαι. ϑαυμάξω δὲ δὲ μὴ ἐνδυμεῖ- 
ται, ὅταν ἐμὲ φάσκῃ ἀσεβεῖν λέγοντα ὡς χρὴ ϑύξδεν τὰς 
3Svoílag τὰς ἐκ τῶν κύρβεων καὶ τῶν στηλῶν κατὰ 
τὰς συγγραφάς, ὅτι καὶ τῆς πόλεως κατηγορεῖ" ταῦτα 
γὰρ ὑμεῖς ἐψηφίσασϑε. ἔπειτα εἰ ταῦτα νομέξεις δεινά, ἢ 
sov σφόδρα ἐκείνους ἡγῇ ἀσεβεῖν οἱ τὰ ἐκ τῶν κύρβεων 
μόνον ἔϑυον. καίτοι ὦ ἄνδρες δικασταὶ περὶ εὐσεβείας οὐ 
παρὰ Νικομάχου μανϑάνειν χρή, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν γεγενημένων 
Οχοπεῖν. οἱ τοίνυν πρόγονοι τὰ ἐκ τῶν κύρβδων 
Δύυοντὲς μεγίστην καὶ εὐδαιμονεστάτην τῶν Ἐλ- 
ληνίδων τὴν πόλιν παρέδοσαν, ὥστ᾽ ἄξιον ἡμῖν 
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τὰς αὐτὰς ἐκείνοις Svoíag szotctoSat, xai cl 
μηδὲν δε ἄλλο, τῆς τύχης ἕνδκα τῆς HC éx&iy ov 
τῶν ἱδρῶν yeyevquévqgg. 

7 ὡς ἐπὶ τὸ μεγαλοπρεπέστερόν πὼς ἢ ὡς ἐπὶ τὸ τα- 
σιδυνότθρο»)] abundat ΖΙΩΣ' nec aliud est, nisi falsa lectio; 
recte mutata in H.E, ut infra ὁσίως et ϑείως, sed verbum 
desideratur nec ex iis quae praecedunt, intelligi potest; 
inserendum igitur δεῖ ue3eoz&vas vel simile quid. 

v. ἐς, ἐκ μὲν δικαίου λέγοντος] desideratur secundum ὄχ 
δὲ τοῦ νομέμου ὅτε. .΄. legibus sancitum esse, ne sacra negli- 
gantur aut mutentur; fortasse propter verborum similitudinem 
haec exciderunt, quamvis et δίκαιον et νόμεμον arcte nectan- 
tur, ut facile negligere potuerit auctor; plures locos Lysias 
coniunxit l. l. S. 19 πῶς δ᾽ ἄν τις evoefléortegog γένοιτο 
ἐμοῦ ὅστις ἀξιῶ πρῶτον μὲν κατὰ τὰ πάτρια. 355v», 
ἔπειτα ἃ μἄλλον συμφέρει. τῇ πόλϑδε, ὅτι δὲ ἃ ὁ δῆ- 
Hog ἐψηφέσατο καὶ δυνησόμεϑδϑα δαπανᾷν ἐκ τῶν 
προσιόντων χρημάτων; σὺ δὲ ὦ Nuxóuaxe τούτων 
τἀγαντία πεποίηκας ον ὄνδυμεῖσδε τοίνυν ὦ ἄνδρες δικα- 
σταὶ ὅτε δτὰν μὲν κατὰ τὰς συγγραφὰς ποιῶμεν, ἅπαντα 
τὰ πάτρια ϑύεταε, ἐπειδὰν δὲ κατὰ τὰς στήλας ἃς 
οὗτος ἀνέγραψε, πολλὰ τῶν ἱερῶν καταλύεται. De- 
mosth. exord. δίς xai δίκαιον ὦ ἄ. ᾿Α. καὶ καλὸν xai σπου- 
δαῖον, ὅπερ ὑμεῖς εἰώϑατε,. καὶ ἡμᾶς προνοεῖν, ὅπως τὰ 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὐσεβῶς ἔξει. κελ. 

v. 9. ἐκ δὲ τοῦ συμφέροντος] Lysias ].]. S. 99 ἐν δυοῖν 
μὲν ἐτοῖν πλείω ἤδη τοῦ δέοντος δώδεκα ταλάντοις ἀνά- 
λωσξ, πἀὰρ᾽ ἕκαστον δὲ τὸν ἐνιαυτὸν ἐπεχείρησεν 8E ταλάν- 
τούς τὴν πόλεν ξημιώσαι, καὶ ταῦτα δρῶν αὐτὴν ἀποροῦσαν 
χρημάτων. καὶ “ακεδαιμογίους μὲν ἀπειλοῦντας, ὅταν μὴ 
ἀποπέμψωμεν αὐτοῖς τὰ χρήματα, Bowrovg δὲ σῦλα stor- 
ουμένους, ὅτε οὐ δυνάμεϑα δύο τάλαντα ἀποδοῦναι, τοὺς 
δὲ νεωσοίκους καὶ τὰ τείχη περικαταῤῥέοντα κτλ. 
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v. 18. àx δὲ τοῦ δυνασοῦ] vid. Lysiae verba supra allata. 

v. 25. ὅτε τὸ προσετιϑέναι τοῖς ὑπάρχουσιν οὐ καταλύειν 
ἐστίν] hoc est ex definitione; aliam rationem secutus . est 
Nicomachus ap. Lysiam ὃ. 21 λέγων ὡς εὐσέβειαν ἀλλ᾽ 
οὐκ δὐτέλδβεαν ἀνέγραψε et adversarium καταλύειν τὰς 
᾿ ϑυσίας dixit. 

v. 96. ἔπειϑ᾽ ὡς καὶ τοὺς ϑεοὺς δἰκὸς δὐνουστέρους 
δῖναε τοῖς μᾶλλον αὐτοὺς τιμῶσι») Isocrat. Antid. ὃ. 282 
χρὴ δὲ καὶ νῦν πλέον wow ἡγεῖσθαι καὶ πλεονεχτήσειν 
νομέξεειν παρὰ μὲν τῶν ϑεῶν τοὺς δὐσεβεστάτους καὶ τοὺς 
steQi τὴν ϑεραπείαν τὴν ἐκείνων ἐσεμελδστάτους ὄνεας. 

p. 12 v. ὅ. ἔκπειδ᾽ ὡς καὶ ἐσὲ τῶν λοιστῶν}] non novum 
est argumentum, sed quod praecedit hoc exemplo confir- 
matur, quare pro ἔχειϑ᾽ ὡς reponendum esse videtur éstei. 

v. 10. τέ πράττοντος χοῖρον οὗ πολῖται τυγχάνουσι νῦν» 
7 πρότδρο»] ne τυγχάνουσε participio careat, σράττοντες 
huc referas, ut sit, διότε v» χεῖρον πράττοντες τυγχά- 
γούῦσε; at cum hoc verborum positio aegre admittat, Philel- 
phi codex succurrit qui exhibet graecam constructionem τί 
πράττοντες χεῖρον οἱ πολῖται ἔχουσε νῦν ἢ πρότερον ; 

v. 12. ἔπειϑ᾽ ὡς οὐκ εἰκὸς τοὺς ϑεοὺς χαίρειν ταῖς 
δαπάναις τῶν ϑυομένων ἀλλὰ ταῖς εὐσεβείαες τῶν ϑυό»- 
τω»ὔ»]} Isocrat. ad Demon. δ. 18 πρῶτον μὲν οὖν εὐσέβει τὰ 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς μὴ μόνον ϑύων, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὅρκοις 
ἐμμένων" ἐκεῖνο μὲν γὰρ τῆς τῶν χρημάτων εὐπορίας 07- 
Αἰδῖον, τοῦτο δὲ τῆς τῶν τρόπων χαλοκαγαϑίας τεκμήριον. 

v. 22. πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως καὶ ϑείως] ita Graeci 
non dicunt, OEIOZ nihil aliud est nisi ΟΣΖΩΣ. eadem 
ratione in Dinarch. II, 20 τὴν ϑείαν ψῆφον recte mutarunt 
in ὁσίαν, similiterque supra varietatem σως et ἢ ὡς receptam 
vidimus. haec verba καὶ ϑδέως et in expositione desunt et 
concinnifatem turbant, denique desunt in fragmento ex quo 
libenter hunc ordinem restituam: πρὸς δὲ τὰς. ϑεωρίας 
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λαμσρῶξς, πρὸς δὲ τοὺς πολέμους ὠφελέμως. . ibi bis τοὺς 
πολίτας exstat, ut supra fuit χαὶ ὅτε πρὸς δὐτολμέαν» λυσι- 
τελεῖ τοῖς πολίταις; ἐπεὶ συμπομσευόντων XrÀ., sed id ne 
probem, obstat, quod haud dubie, si hoc voluisset auctor, 
τοῖς δὰ πολέταες scripsisset. | 

λαμπρῶς] Isocr. Nicocl. δ. 56. πδρὲ ξεύγους S. 9^. 

p. 18 v. 11.. περὶ δὲ νόμων xd) xai τῆς σολιτικῆς 
χατασκευῆς] Arist. Rhet. I, 4. 

. v. 15. ὃν ταῖς δημοκρατίαις] Isocrat. Areopag. S. 20 
seqq. veteris democratiae statum describens: xav» τὴν 
πόλιν οὐκ. ἐξ ἁπάντων τὰς ἀρχὰς κληροῦντες, ἀλλὰ 
εοὺς. βελτίστους καὶ ἱκανωτάτους ἐφ᾽ ἕκαστον τῶν ὄργων 
ιροοκρίνοντδο. τοιούτους γὰρ ἤλπιζον ἔσεσϑαι καὶ τοὺς 
ἄλλους οὐοίσδερ ἂν ὦσιν οἱ τῶν πραγμάτων ἐσπεστατοῦντδςΗ. 
ἔπδιτα καὶ δημοτεκωξτέραν ἐνάμεξον εἶναι ταύτην τὴν κατά- 
στασιν ἢ τὴν διὰ τοῦ λαγχάνδεν γιγνομένη». ἂν ui» γὰρ 
τῇ χληρώσϑιε τὴν εύχην βραβεύαειν καὶ πολλάκις λήψεσϑαι 
τὰς ἀρχὰς τοὺς ὀλιγαρχίας ἐπεδυμοῦντας, ἐν δὲ τῷ προ- 
κρίνειν τοὺς ἐπιδικδστάτους. τὸν δῆμον ἔσεσϑαι κύριον 
ὁλέσϑαι τοὺς ἀγαπῶντας μάλιστα τὴν καϑεστῶσαν πολι- 
τείαν. et quae alia ibi felici. quondam Atheniensium statu 
fuisse finguntur. ad Nicocl. S. 16 μελέτω σοι τοῦ πλήϑους 
xai περὸ παντὸς ποιοῦ κεχαρισμένως αὐτοῖς ἄρχειν, 
γιγνώσκων ὅτε xai τῶν ὀλιγαρχεῶν xai τῶν ἄλλων soA- 
τειῶν αὗται πλεῖστον χρόνον διαμένουσιν αἵτενες ἂν ἄριστα 
τὸ πλῆϑος ϑεραπεύωσιν. καλῶς δὲ δημαγωγήσεες, 
ἐὰν ud 3 ὑβρέξειν τὸν ὄχλον ἐᾷς ud ὑβριξζόμε- 
vor περιορᾷς, ἀλλὰ σκοπῆς ὅπως οἱ βέλτιστοι 
μὲν τὰς τομὰς ἔξουσεν, οἱ δ᾽ ἄλλοι μηδὲν ἀδική- 
σονται" ταῦτα γὰρ στοιχεῖα πρῶτα καὶ μέγεστα 
χρηστῆς πολιτείας. doti». νος | 

Legem reipublicae utilem: ab autore nostro traditam, 
ut αὐ μικραὶ et αἱ πολλαὲ ἀρχαὶ sint κληρωταί, at 
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μέγεσταε χειροτονηταίν, in Aristotelis politicis non in- 
venies, | 

.V. 17. τὰς δὲ usylarag χειροτονητὰς ἀπὸ τοῦ πλήϑους] 
cum sensus sit: magistratus a populo mandatos, dicit enim 
δῆμος κύριος ὧν διδόναι τὰς τιμάς, non e populo, iure 
Sylburgius usitatiorem dixit constructionem ὑπὸ in his lo- 
quendi generibus; paululum diversum est sequens τιμαί 
τινὲς ἀπὸ τῶν νόμων ἀφωριεσμέναι- 

v. 19. οὐ φϑονήσει] vid. Isocrat. Areopag. δι, 94 —97. 
Panath. ὃ. 145— 8. 

p..1& v. 2. cobro δὲ οὕτως ἂν κατασκδυάσϑιδν δὲ zotg] 
ita omnes libri, at subiectum est o£ νόμοι, ergo κατασκευά- 
σδιαν aut κατασκδυάσαιδν scribendum est, ut cap. 20 zoA- 
μήσαιδν. 

v. 9. ἀντὲ τῶν εἰς τὸ χοινὸν δαπανωμένων τιμαί zeyeg] 
Isocrat. Panath. S. 145 περὲ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους xaX- 
στασαν ἐπὶ τὰς ἀρχὰς τοὺς προκρεϑέντας ὑπὸ τῶν quAs- 
có» xoi δημοτῶν, οὐ πδερειμαχήτους αὐτὰς ποιήσαντες οὐδ᾽ 
ἐπεδυμίας ἀξίας, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον λειτουργίαις ὁμοίας 
ταῖς ἐνοχλούσαις μὲν οἷς ἂν προσταχϑώσε, τεμὴν δέ 
tiva περετεϑδίσαες αὐτοῖς, κελ. Aristot. Ethic. Nicom. 
VIII, 16. - | | 

. V. 5. τοὺς τὴν χώραν ἐργαζομένους xai ναυκληροῦντας 
τῶν ἀγοραίων μᾶλλον προτιμῷο} Aristot. Polit. VI, 4. 
IV, 5. 

- v. 8. ov ovxogavtíag ἀλλ᾽ δργασέας ἐπιϑυμήση] Isocrat. 
Areopag. ὅδ. 2& αἴτιον δ᾽ ἦν τοῦ ταῦτα τοῖς πολλοῖς ἀρέ- 
Oxcev καὶ μὴ περιμαχήτους εἶναι τὰς ἀρχάς; ὅτε μδῥα- 
ϑηκότες ἦσαν ἐργάξεσϑαε xai φεέδεσϑαν καὶ μὴ 
τῶν μὲν οἰκδέων ἀμδλεῖν τοῖς δ᾽ ἀλλοτρίοις ἐπε- 
βουλεύδεν κτλ. conf. S. 31 seqq. ad Nicocl. δ. 18. . 

v. 19. τοῖς ἐν πολέμῳ τελευτῶσιν εἰς ταφήν] vid. in- 
terpr. ad Thucyd. II, 34. Pseudodem. Epitaph. $. 2. Hype- 
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ridis. epit. ap. Stob. CXXIV, 36. Menexenus pag. 218 seq. 
Aeschin. in Ctesiphont. S. 155 p. 75. 

v. 13. ἀφωρισμένον] sic libri omnes, veneta agovgpsi- 
03et, unde ceteri ἀφωρίσϑδαε scripserunt; sed potius cum 
Sylburgio scribendum εὖναε ἀφωρισμένον, sic fine capitis 
εἶναι προστεταγμένον. ι 

v. 20. δεῖ δὲ τὰς ξημίας ἐν τῇ ὀλεγαρ χίᾳ μεγίότας ἀπι- 
κεῖσλαι] Aristot. Polit. IV, 18 pag. 1297 b 6 é3éAovot γὰρ 
οὗ πένητες καὶ μὴ μετέχοντες τῶν τιμῶν ἡσυχίαν Éyew, 
ἐὰν μὴ ὑβρίέξη τες αὐτοὺς μήτε ἀφαιρῆται μηϑὲν τῆς οὐ- 
σίας. ἀλλὰ τοῦτο οὐ ῥᾷδιον»". οὐ γὰρ ἀεὶ συμβαΐνδι χαρί- 
νας εἶναι τοὺς μετέχοντας τοῦ πολιτεύματος. unde ma- 
xime oligarchiae status funditus evertitur V, 6 ἐὰν ἀδικῶσε 
τὸ πλῆϑος " πᾶς γὰρ ἱκανὸς yivstau προστάτης, μαλιστα 
δ᾽ ὅταν ἐξ αὐτῆς συμβῆ τῆς ὀλιγαρχίας ylvsa3ac τὸν. ἢγδ» 
μόνα. Aliud observat Aristot. V, 8 p. 1308 b 34. uéyiorov 
δὲ ἐν πάση πολιτείᾳ τὸ xai τοῖς νόμοις xai τῇ ἄλλῃ olxo- 
Voto οὕτω τετάχϑαι ὥστ μὴ εἶναε τὰς ἀρχὰς. κερδαΐγειν. 
τοῦτο δὲ μάλιστα ἐν ταῖς ὀλιγαρχικαῖς δεῖ τηρεῖν. οὐ γὰρ 
οὕτως ἀγανακτοῦσιν εἰργόμενοι τοῦ ἄρχειν οἱ πολλοέ, ἀλλὰ 
καὶ χαίρουσιν ἐάν τις ἐᾷ πρὸς τοῖς ἰδίοες σχολάξειν, ὡς 
ἐὰν οἴωνται τὰ κοινὰ κλέπτειν τοὺς ἄρχοντας. τότε δὲ 
ἀμφότερα λυπεῖ, τό τὸ τῶν τιμῶν μὴ. μετέχειν καὶ τὸ τῶν 
κδρδῶν. conf. Lysiae XXI, 12 καὶ οὐ τοσοῦτόν uot μέλδε 
εἰ us δεῖ τὰ ὄντα ἀπολέσαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἂν δεξαίμην ὕβρι- 
σϑῆναι.. | E ; 

. . v. 98. χρὴ δὲ καὶ τὰς διαφορὰς - τῶν πολιτῶν ὅτι τά- 
χέστα διαλύξδεν καὶ. ur χρονέξδσϑαι] Arist. Polit. V, & pag, 
1803 b 27 de hac re: διόπερ ἀρχομένων δὐλαβεῖσϑαι δεῖ 
τῶν τοιούτων, καὶ διαλύειν τὰς τῶν ἡγεμόνων καὶ δυναμέ- 
νων στάσεις" ὃν ἀρχῇ γὰρ γένεται τὸ ἁμάρτημα, ἡ δ᾽ ἀρχὴ 
λέγεται ἥμισυ εἶνανε παντός. ibidem V, 8 p. 1308, 81 ἔτι 
τὰς τῶν γνωρέμων φιλονδεκίας καὶ στάσεις καὶ διὰ τῶν 
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νόμων πειρᾶσϑαει δεῖ φυλάττειν καὶ τοὺς ἔξω τῆς φελονεῖ- 
κίας ὄντας; stQiv παρειληφέναι καὶ αὐτούς, ὡς τὸ ἐν ἀρχῇ 
γερόμδνον κακὸν γνῶναε οὐ τοῦ τυχόντος ἀλλὰ πολιτικοῦ 
ἀγδρός. Ἰβοοταί. δὰ Nicocl. δ. 17 ἔήτδε νόμους τὸ μὲν 
σύμπαν δικαίους καὶ συμφέροντας καὶ σφέσιν αὐτοῖς ὅμο- 
᾿λογουμένους, πρὸς δὲ τούτοις οἵ τινὰς τὰς μὲν ἀμφισβη- 
τήσεις ὡς ἐλαχίστας τὰς δὲ διαλύσδες ὡς οἷόν τὸ τάχιστα 
τοῖς πολίταις ποιοῦσι" ταῦτα γὰρ ἅπαντα προσεῖναι, δεῖ 
zoiq καλῶς χειμένοες νόμοις. 
-. Dp. 15 v. 1. δεῖ τοὺς νόμους ἐν μὲν ταῖς δημοχρατίαις] 
Aristot. Polit. V, 8 p. 1809, 1..--- 31 δεῖ δ᾽ ἐν μὲν ταῖς δήη- 
μοχρατίαις τῶν εὐπόρων φεέδεσϑαι, μὴ μόνον τὰς κτήσεις 
μὴ ποιδῖν ἀναδάστους, ἀλλὰ μηδὲ τοὺς καρποὺς ... ἐν δ᾽ 
ὀλιγαρχίᾳ τῶν. ἀπόρων ἐπειμέλδιαν ποιεῖσθαι πολλὴν καὶ 
«zc ἀρχὰς ἀφ᾽ ὧν λήμματα τούτοις ἀπονέμειν, κἄν τις 
ὑβοίσῃ τῶν. εὐπόρων εἰς ξούτους , (elio τὰ ἐπιείβια. εἶναι 
d ἂν σφῶν αὐτῶν xtÀ. .  — . 

v. V. δεῖ δὲ τὸν συναγορδύδιν ἐθέλοντα νόμῳ] Themi- 
stius pag. 42 Dind. καὶ οὖν ἐπειδὴ τοὺς νόμους παρέσχημαε 
τῷ δικαστηρίῳ, καὶ τὰ ἐφεξῆς μυμητέον uoc τοὺς ῥήτορας 
χαὶ .Ósixréov ὡς καλοὶ oi νόμοι" X0 s ἀληϑενοὶ xai Supp 
Qovtsc. | 
: v.:13. ἀντιλέγοντα δὲ σκοπεῖ»: Andocides. in  Aleibiadem 
$. 3—6 ubi sex argumentis ὀστρακισμοῦ lex impugaatur ; 
Demosthenes adv. Leptin. mE ' 

el uy κοινὸς ὃ νόμος] Andocid. l. .. g. n εἶτα ἐν τοῖς 
φοεούτοις οἱ τοὺς ἑταίρους καὶ συνωμότας χεχτημέόνοι πλέον 
φέρονται τῶν ἄλλων" οὐ γὰρ ὠσπερ ἐν τοῖς δικαστηρίοις 
οὗ λαχόντες κρίνουσιν, ἀλλὰ τούτου τοῦ πράγματος ἅπα- 
σον “415ηναίοις ἱέζδστεν. 0 

— v. ὅλ, ἔπδιτα εἰ μὴ τοῖς ἄλλοις δμολογών ἀλλ᾽ Üsxeroy. 

m! ἔσται] Demosth. adv. Lept. S. 155. ὃ τοίνυν. νόμος 
οὗτος ὁ “επτένου οὐ μόνον ὦ ἃ. 4. τοῦτ᾽ ἀδικεῖ ὅτι τὰς 
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τιμὰς ἀναιρῶν τῶν δὐεργεσεῶν ἀχρεῖον τὴν ἐσεεδίκδεαν τοῖρ 
φιλοτιμεῖσδαι βουλομένοις xa3iazgow, ἀλλ᾽ ὅτε καὶ πα: 
ρανομέας δόξαν αἰσχέστην τῇ sóÀlev χαταλεέσπει. 
iore γὰρ δήπου τοῦδ᾽ ὅτε τῶν τὰ δεεινόταϑ᾽ ἡμᾶς ἀδικούν- 
των ὃν ἑκάστῳ τέμημ᾽ ὑπάρχει διὰ τὸν νόμον ὃς Ouod 
δην λέγει μηδὲ τίμημ᾽ ὑπάρχειν ἐπὶ κρίσδε πλέον ἢ ἕν 
ὁπότερον ἂν τὸ δικαστήριον τιμήσῃ, παϑεῖν 5 ἀποτεῖσαι. 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐχρήσατο τούτῳ τῷ μέτρῳ, ἀλλ᾽ ἐάν τες ἀπαι- 
τήσῃ χάριεν ὑμᾶς, ἄτεμος ἔστω goi καὶ ἡ οὐσία δημοσία 
ὄστω. δύο τιμήματα ταῦτα. εἶναε δὲ καὶ ἐνδείξεις καὶ 
ἀπαγωγάς, ἐὰν δ᾽ ἁλῷ. ἔνοχος ἔστω τῷ νόμῳ ὃς κεξται; 
ἐών τίς ὀφείλων ἄρχῃ τῷ δημοσίῳ, ϑάνατον Mysi. τοῦτο 
γάρ ἔστιν ἐπ᾽ ἐκείνῳ τὸ ἐπιτέμειον. οὐκοῦν τρία τεμήματα 
ζαῦτα. πῶς οὖν οὐ σχέτλιον καὶ δεινὸν ὦ ἄ. A. εἰ yaAs- 
πώξερον εἶναι παρ᾽ ὑμῖν δόξει χάριεν εὖ ποιήσαντα ἀπαν- 
ξεῖν. ἢ τὰ δειφότατα ἐργαξόμενον ληφρϑῆναι. | Andoc. $. 8 
ἄξιον δὲ μέμψασϑαι τὸν ϑέντα τὸν νόμον ὃς ἐναντία τῷ 
ὅρχῳ τοῦ δήμου καὶ τῆς βουλῆς ἐνομοδέτησεν" ἐκεῖ μὲν 
yao ὄμνυτε μηδένα ore ἐξελᾷν μήτε δήσειμ μήτ ἀποκχτδ- 
ὑδίν ἄχρετον, ἐν δὲ τῷδε τῷ καιρῷ οὔτε κατηγορίας γενό- 
μένης οὔτε ἀπολογίας ἀποδοϑδείσης διαψηφισαμένων κρύβ- 
δὴν τὸν ὀστραχισϑέντα τοσοῦτον χρόνον δεῖ στερηϑῆναι 
τῆς πιόλδως. ο ... ᾿ 
- v. 15. ἐπὶ τούτοις ε pm πρὸς erm τῶν εἰρημένων 
συμφέρων ἀλλὰ τοὐναντίον βλαβερός] quod Demosth.. adv. 
Lept. per totam orationem docere studet, fine autem δ. 163 
summatim dicta comprehendit. 

. 17. xai τῆς κοινῆς χατασκδυῆς mirüm, si auctor 
hoc looo mutaverit nec quod supra semper, etiam hic σζολι» 
τικῆς scripserit, quamvis χοερῆς idem significet, ut Demosth; 
de coron. ὃ. 311. σολεζεκὴ καὶ κοινὴ βοήϑεια. D 

. v. 18&; περὲ δὲ συμμάχων xai τῶν πρὸς. τὰς ἄλλας a “γό- 
Aeg συμβολαίων διδλϑεῖν ἐπιχειρήσομεν) puto auctorem 
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hic idem quod supra scripsisse στῶν συμμαχεών τῶν πρὸς 
τὰς ἄλλας πόλεις xai συμβολαίω». 

v. 90. τὰ μὲν οὖν συμβόλαια καὶ τὰς τάξεις] τάξεις 
quid velint hoc loco, non video, neque si cum EG πράξεις 
reponamus multum proficimus; male enim quum in propo- 
sitione sola συμβόλαια dicantur, novum hic additur. an 
fuit κατὰ τάξεις ἀναγκαῖον xai συνϑήκας Ἷ 

p. 16 v. 1. δεῖ δὲ ὅταν συναγορεδύεεν βούλῃ τῇ γινομένῇ 
συμμαχίᾳ) Demosth. oratt. Olynth. pro Rhodiorum libert. 
pro Megalopol. Isocratis Plataicos, Philippus $..30 — 82. 
Thucydidis Corcyraeorum oratio I, 32 — 36. Corinthiorum 
I, 37 —53. Hermocratis VI, 76-—80. Euphemi VI, 82—7. 

v. 2. τὸν καιρὸν τοιοῦτον ὑπάρχοντα ἐμφανέξει»)] De- 
mosth..Olynth. I S. 7 seqq. νυνὶ γὰρ ὃ πάντες ἐδρυλεῖξε, 
ὡς Ὀλυνϑίους ἐκπολεμῶσαει δεῖ Φιλέππῳ, γέγονεν αὐτόμα- 
το») καὶ ταῦϑ'᾽ ὡς ἂν. ὑμῖν μάλιστα συμφέροι... e 
μὲν yàg ὕφ᾽ ὑμῶν πεισϑέντες ἀνείλοντο τὸν πόλεμον, σφα- 
λεροὲ σύμμαχοι καὶ μέχρε του ταῦτ᾽ ἂν ἐγνωκότες ἦσαν 
ἔσως" ἐπειδὴ δὲ ἐκ τῶν πρὸς αὑτοὺς ἐγκλημάτων μεσοῦσε, 
βεβαίαν εἰκὸς τὴν ἔχϑραν αὐτοὺς ὑπὲρ ὧν φοβοῦνται καὶ 
πεοπόνϑασιν ἔχειν, οὐ δεῖ δὴ τοιοῦτον ὦ d. A. παρα: 
πεπτωκότα καιρὸν ἀφεῖναε οὐδὲ παϑεῖν ταὐτὸν ὅπερ 
ἤδη πολλάκις πρότερον πεσόνϑατδξ.. . γυνὴ δὴ καιρός τις 
ἥκϑε οὗτος ὃ τῶν Ὀλυνϑίων. αὐτόματος τῇ πόλει, ὃς οὐδε- 
γός ἔστιν ἐλάττων τῶν πρότερον ἐκείνων xrÀ. conf. III 
δ. 7 seqq. Corinthii Athenienses adiuvisse δὐδργεσίᾳ dicunt 
I, 44, xai ἐν καεροῖς τοιούτοερ ἐγένετο οἷς μάλιστα ἄν- 
ϑρωσπον ἐπ᾽ ἐχδροὺς. τοὺς σφετέρους ἰόντες. τῶν πάντων 
ἀπερίοπτοί slo. παρὰ τὸ νικᾷν. φίλον τὸ γὰρ ἡγοῦνταε 
τὸν ὑπουργοῦντα, ἢν καὶ πρότερον ἐχϑρὸς 22, πολέμιόν v8 
τὸν ἀντιστάντα ἢν καὶ τύχῃ φίλος. ὦν, et paulo post 
cap. 12 ἢ γὰρ τελευταία χάρις καιρὸν ἔχουσα κἂν ἐλάσ- 
σων ἦ, δύναται μεῖζον ἔγκλημα λῦσαι, unde concludunt 
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cap. 43 τὸ δ᾽ loo» dvramódots γνόντες τοῦτον ἐκεῖνον 
δῖναι τὸν καιρόν, dy o ὅ τὸ ὑπουργῶν φίλος μάλιστα 
καὶ ὃ ἀντιστὰς ἐχϑρός. | 

v. 5. xai δύναμιν μεγάλην ἔχοντας καὶ πλησίον τοῖς 
τόποις κατοικοῦντας} Demosth. Olynth. II. init. τὸ γὰρ τοὺς 
πολεμήσοντας Φιλίππῳ ysysvgo3at καὶ χώραν ὅμορον 
καὶ δύναμίν τινα κεκτημένους, καὶ τὸ μέγιστον 
ἁπαντων τὴν ὑπὲρ τοῦ πολέμου γνώμην τοιαύτην ἔχοντας, 
ὥστε τὰς πρὸς ἐκεῖνον διαλλαγὰς πρῶτον μὲν ἀπίστους, 
εἶτα τῆς ἑαυτῶν πατρίδος νομίξειν ἀνάστασιν, δαιμονίᾳ 
τινὶ καὶ ϑείᾳ παντάπασιν ἔοικεν δὐεργεσίᾳ. longius quidem 
absunt Corcyraei ap. Thuoyd. I, 36, sed tamen habent quo 
Atheniensium societatem vel ex hac re sibi concilient; sua- 
dent enim χωρίον προσλαβεῖν ὃ μετὰ μεγίστων καιρῶν 
οἰκειοῦταί τὸ καὶ πολεμοῦται. τῆς τὸ γὰρ Ἰταλίας καὶ 
Σικδλίας καλῶς παράπλου κεῖται, ὥστε μήτε ἐκδῖδεν vav- 
τικὸν ἐᾶσαι Πελοποννησίοις ἐπολϑεῖν, τό τὸ ἐνϑένδε πρὸς 
τἀκεῖ παραπέμψαι καὶ ἐς τἄλλα ξυμφορώτατόν ἐστιν. 

v. 6. τούτων ἅπερ ἂν ὑπάρχη ταῦτα συνάγειν} ut si 
quae modo dicta sunt, non inveniantur, alia undecunque 
congesta afferantur, ut Corcyraeis ap. Thucyd. I, 32 δίκαιον 
ὦ 4. τοὺς uU6 δὐεργεσίας μεγάλης μήτε ξδυμμα- 
χέας προὐφειλομένης ἥκοντας παρὰ τοὺς πέλας ἐπε- 
xovolag, ὥσπερ καὶ ἡμεῖς νῦν, δεησομένους ἀναδιδάξαι 
πρῶτον, μάλιστα μὲν ὡς καὶ ξύμφορα δέονταε, εἰ δὲ 
μή, ὅτιγε οὐκ ἐπιζήμεα, ἔπειτα δὲ ὡς καὶ τὴν χάριεν 
βέβαιον ἕξουσιν" sk δὲ τούτων μηδὲν σαφὲς καταστή- 
σουσι, μὴ ὀργίξεσϑαι ἢν &rvyóoiw. Demosth. pro Rhodio- 
rum libert., qui Atheniensium hostes fuerant, nunc propter 
τὸ συμφέρον civitatis iis succurrendum esse monet δ. 15 — 6, 
item δ. 21 xai γὰρ εἰ δίκαιά τις φήσεε Ῥοδίους πεπονϑέ- 
3006, οὐκ ἐπιτήδειος ὃ καιρὸς ἐφησϑήῆναιε" δεῖ γὰρ 


τοὺς εὐτυχοῦντας περὶ τῶν ἀτυχούντων dci φαίνεσϑδαι τὰ 
Spengel, Anax. 9 
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βέλτιστα βουλευομένους; ἐπειδήπερ ἄδηλον τὸ μέλλον ἅπα- 
ow ἀνϑρώποις. conf. pro Megalopol. δ. 19 infra allatam. 

v. 7. ὅταν δὲ διαχωλύης τὴν συμμαχίαν] conf. Corin- 
thiorum ratio in Thucyd. I, 87---8, qui Atheniensibus ne 
societatem cum Corcyraeis ineant suadent. 

v. 9. ἔπειϑ᾽ ὡς οὐ δίκαιοι τυγχάνουσιν ὄντες δ᾽ ὡς 
πρότερον ἡμᾶς κακῶς πεποιηκότες] acutissime hoc oppro- 
brium Megalopolitanis ab adversariis ne Athenienses eorum 
societatem acciperent iniectum Demosthen. pro Megalop. 
δ. 19 diluit: ἀλλὰ μὴν & γέ φασε πεπρᾶχϑανι διὰ Θηβαί- 
ους τοῖς Μεγαλοπολίταις ὑπεναντία πρὸς ὑμᾶς, ἄτοπον 
»üv μὲν ἐν κατηγορίας μέρει ποιξῖσϑαι, βουλομένων δὲ 
yevéo3at φίλων αὐτῶν, iva τοὐναντίον eU ποιῶσιν ὑμᾶς, 
Baaxaivsu καὶ σκοπεῖν ἐξ ὅτου τρόπου μὴ γενήσονται, καὶ 
μὴ γινώσκδιν ὅτε ὅσῳ ἂν σπουδαιοτέρους τούτους πϑρὲ 
Θηβαίους γεγενημένους ἀποδείξωσει, τοσούτῳ πλείονος óp- 
γῆς αὐτοὶ δικαίως ἂν τυγχάνοιδν, εἰ τοιούτων συμμάχων 
τὴν πόλιν, ὅτ᾽ ig' ὑμᾶς προτέρους ἤλδον ἢ Θηβαίους, 
ἀπεστέρησαν. ἀλλ᾽ οἶμαι ταῦτα μέν ἔστε δεύτερον ἀνδϑρώς- 
sto» βουλομένων ἑτέρων ποιῆσαε τούτους συμμάχους. Ni- 
- cias ap. Thucyd. VI, 13 xai τὸ λοιπὸν ξυμμάχους μὴ 
ποιδίσϑαν ὥσπερ εἰώϑαμεν, οἷς κακῶς μὲν πράξασιν ἀμυ- 
γνοῦμεν, ὠφελέαρ δ᾽ αὐτοὶ δεηϑέντες οὐ τευξόμεϑα.  Corin- 
thii Corcyraeos οὐ δικαίους fuisse dicunt I, 37. 

v. 16. περὶ εἰρήνης δὲ πάλιν καὶ πολέμου] Aristot. 
Rhet. I, 4. | 

v. 17. προφάσεις μὲν οὖν slot τοῦ πόλδμον ἐχφέρειν 
πρός τινας αὗται] lsocratis Archidamus, Panegyricus 
δ. 133— 86, Philippus δ. 83— 155. Demosth. oratt. Philipp. 
περὲ τῶν πρὸς ““λέξανδρον συνδηκῶν. Thucydidis oratio 
Sthenelaidae I, 86. Alcibiadis VI, 16 —18. 89 --- 92. 

v. 19. ἀμύνασϑαε τοὺς ἀδικήσαντας} Andocides de pace - 
δ. 13 φασὶ δέ τινὲς ἀναγκαίως viv ἡμῖν ἔχειν πολεμεῖν. 
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σκεψώμεϑα οὖν πρῶτον ὦ d. ᾿Α. διὰ τέ καὶ πολεμήσωμεν" 
οἴμαε γὰρ ἂν πάντας ἀνδρώπους óuoAoyáoat 
διὰ τὰδε δεῖν πολεμεῖν, ἢ ἀδικουμένους ἢ βοη- 
Δοῦντας ἠδικημένους. huc pertinet si altera pars foe- 
dus ictum violaverit, ex quo loco (Hyperidis) oratio “τδρὲ 
τῶν πρὸς ᾿“λέξανδρον συγϑηκῶν constat. Demosth. pro 
Rhod. libert. δ. 17 ὁρᾶτε δὲ κἀκεῖνο ὦ à. ᾿Α4, ὅτε πολλοὺς 
ὑμεῖς πολέμους πεπολεμήκατε καὶ πρὸς δημοκρατίας καὶ 
σαρὸς ὀλιγαρχίας. καὶ τοῦτο μὲν ἔστε καὶ αὐτοί. ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ ὧν πρὸς ἑκατέρους ἔσϑ᾽ ὑμῖν ὃ πόλεμος, τοῦτ᾽ ἴσως 
ὑμῶν οὐδεὶς λογίξεταε' ὑπὲρ τένων οὖν ἐστίν; πρὸς uiv 
τοὺς δήμους ἢ περὶ τῶν ἰδίων ἐγκλημάτων οὐ δυνη- 
ϑέντων δημοσίᾳ διαλύσασϑαι ταῦτα, ἢ περὶ γῆς μέρους 
ἢ ὅρων ἢ φελονδικέας ἢ τῆς ἡγεμονίας" πρὸς δὲ 
τὰς ὀλιγαρχίας ὑπὲρ μὲν τούτων οὐδενός, ὑπὲρ δὲ τῆς 
πολειτεδίας καὶ τῆς ἐλευϑερέας., ὥστ᾽ ἔγωγ᾽ οὐκ ἂν 
ὀκνήσαιμε εἰσέεῖν μᾶλλον ἡγεῖσϑαν συμφέρδιν δημοκρατου- 
μένους τοὺς Ἕλληνας ἅπαντας πολεμεῖν ὑμῖν ἢ ὀλεγαρχου- 
μένους φίλους εἶναι. Isocr. Paneg. S. 160. 179. 

v. 91. ἢ συμμάχοις ἀδικουμένοις Borsiv] vid. Andoc. 
supra. Alcib. ap. Thucyd. VI, 18 ὥστε τί ἂν λέγοντες εἰκὸς 
ἢ αὐτοὶ ἀποκνοῖμεν ἢ πρὸς τοὺς ἐχδῖ ξυμμάχους σκηπσπτό- 
μενοι μὴ βοηϑδοῖμεν; οἷς χρδών, ἐπειδή ya καὶ ξυνωμόσα- 
uev, ἐπαμύνειν καὶ μὴ ἀντιτιϑέναν ὅτε οὐδὲ ἐκεῖνοι ἡμῖν. 
οὐ γὰρ ἕνα δεῦρο ἀντιβοηϑῶσε προσεϑέμεδϑα αὐτοὺς ἀλλ᾽ 
ἕνα τοῖς ἐκεῖ ἐχϑροῖς ἡμῶν λυπηροὶ ὄντες δεῦρο κωλύω- 

σιν αὐτοὺς ἐσιέναι. 
| v. 29. ἢ τοῦ τῇ πόλει συμφέροντος &vexey] Alcibiades 
Lacedaemoniis ut Deceliam muniant suadens Thucyd. VI, 91 
ἃ δ᾽ ἐν τῇ ἐπιτειχέσεε αὐτοὶ ὠφελούμενοι τοὺς ἐναντίους 
κωλύσετδ, πολλὰ παρεὶς τὰ μέγιστα κεραλαιώσω. quae 
deinceps exponuntur. 

v. 93. ἢ εἰς δύναμι» ut Alcibiades ap. Thucyd. VI, 18 
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xai οὐκ ἔστιν ἡμῖν ταμιξδύεσϑαε ἐς ὅσον βουλόμεϑα ἄρχειν, 
ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἐπδιδήσερ ἐν τῷδε καϑέσταμεν, τοῖς μὲν ἐσί- 
βουλεύειν, τοὺς δὲ μὴ ἀνιέναι, διὰ τὸ ἀρχϑῆναι ἂν ὕφ᾽ 
ἑτέρων αὐτοῖς κίνδυνον clyau, δὲ μὴ αὐτοὶ ἄλλων ἄρχοιμεν. 
conf. I, 75. 

v. 95. xai μετὰ ταῦτα δεικτέον ἐξ ὧν ἔστε περιγενέ- 
03at τῷ πολέμῳ] ut Corinthii ap. Thucyd. I, 120 — ^, Peri- 
cles I, 141 seqq. II, 62. Alcibiades VI, 17, Isocratis Archi- 
damus qui quod nullis externis subsidiis adiutus est, suam 
suorumque virtutem extollit, et aliorum copias per contem- 
tionem deprimit. add. Demosth. Olynth. et Philipp. ora- 
tiones. 

p. 17 v. 2. ἢ διὰ τὴν τῶν ϑεῶν εὔνοιαν ἣν εὐτυχίαν 
προσαγορεύομεν» Isocrat. Archidamus ὃ. 58 seqq. contra 
eos qui memorant τήν τὸ τῆς πόλεως ἀσϑένειαν καὶ τὴν» 
τῶν πολεμίων δύναμιν atque ex adversariis πόϑεν βοήϑειαν 
σιροσδοκῶντες ἥξειν διακελεύονται πολεμεῖν quaerunt, cum 
plures esse hostium copias negare non possit, aliam qua et 
hos confutet et cives adhortetur, init rationem: ἐγὼ δὲ ueyl- 
στην ἡγοῦμαι συμμαχίαν εἶναι καὶ βεβαιοτάτην τὸ τὰ δί- 
καια πράττδιν" δι κὸς γὰρ τὴν τῶν ϑεῶν δὔνοιαν 
γδνέσϑαει μδτὰ τούτων, sinsQ χρὴ περὶ τῶν μελ- 
λόντων τεκμαέρεσϑαι τοῖς ἤδη γεγενημένοις» 
σρὸς δὲ ταύτῃ τὸ καλῶς πολιτεύεσδϑαει xtÀ. Thucyd. IV, 92. 
Pseudodemosth. p. 152 seq. δ. 2. ὅτε δὲ χρὴ μήτε ὀῤῥωδεῖν 
ὑμᾶς τὴν ἐχδίνου δύναμιν μήτε ἀγεννῶς ἀντιταχϑῆναε 
πρὸς αὐτόν, ἀλλὰ καὶ σώμασε καὶ χρήμασι καὶ ναυσὶ καὶ 
πᾶσιν ὡς ἁπλῶς εἰσπδῖν ἀφειδῶς ὁρμῆσαν πρὸς τὸν πόλδ- 
μον, ἐγὼ πειράσομαι διδάσκειν. πρῶτον μὲν γὰρ εἰκὸς ὦ 
ἄ.᾽4. τοὺς ϑεοὺς μεγίστους ὑμῖν ὑπάρχειν συμμάχους καὶ 
βοηϑδούς, ὧν ἐκεῖνος τὰς πίστεις ὑπερβὰς καὶ τοὺς ὅρκους 
ὑπεριδὼν λέλυκεν ἀδίκως τὴν εἰρήνην. Olynth. II, 22 p. 24. 
Dissen ad Demosth. de cor. pag. 406. Dobreeus ad p. 811, 20. 
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v. 9. ἢ) διὰ σωμάτων πλῆϑος xai ῥώμη» Corinthii ap. 
Thucyd. I, 121 xarà πολλὰ δὲ ἡμᾶς εἰκὸς ἐπικρατῆσαι, 
πρῶτον μὲν πλήϑδεβι προὔχοντας καὶ ἐμπειρίᾳ 
πολεμικῇ. ἔπδιτα ὁμοίως πάντας ἐς τὰ παραγγδλλόμενα 
ἰόντας... ὠνητὴ γὰρ .ϑηναίων ἡ δύναμις μᾶλλον ἢ olxela, 
7 δὲ ἡμετέρα ἧσσον ἂν τοῦτο πάϑοι, τοῖς σώμασε τὸ 
πλέον ἰσχύουσα ἢ τοῖς χρήμασι. conf. I, 81. 

v. k. ἢ διὰ χρημάτων εὐπορέα»] Pericles ap. Thucyd. 
I, 144 avrovoyol ze γάρ sou ΠΠελοποννήσιον καὶ οὔτε 
ἰδίᾳ οὔτε ἐν κοινῷ χρήματά ἐστιν αὐτοῖς... σώ- 
μασίέ τὸ ἑτοιμότεροι οὗ αὐτουργοὶ τῶν ἀνδρώπων ἢ χρή- 
ugacu πολεμδῖν... μέγεστον δὲ τῇ τῶν χρημάτων 
σπάνει κωλύσονταε, ὅταν σχολῇ αὐτὰ ποριζόμενοι δια- 
μέλλωσι, τοῦ δὲ πολέμου οἱ καιροὶ οὐ μδνετοί. ibidem 
I, 80 Archidamus de Atheniensibus πρὸς δὲ ἄνδρας ob γῆν 
τὸ ἑκὰς ἔχουσι xai προσέτε ϑαλάσσης ἐμπειρότατοί 
εἷσε xai τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἄριστα ἐξήρτυνται, 
πλούτῳ τὸ ἰδίῳ καὶ δημοσίῳ xai ναυσὲ καὶ ἵπποις 
καὶ ὅπλοις καὶ ὄχλῳ, ὅσος οὐκ ἐν ἄλλῳ &vl ys χωρίῳ 
Ἑλληνικῷ ἐστιν, ὅτε δὲ καὶ ξυμμάχους πολλοὺς φό- 
Qov ὑποτελεῖς ἔχουσε, πῶς χρὴ πρὸς τούτους ῥᾳδίως 
πόλεμον ἄρασϑαι, καὶ τέγνε πιστεύσαντας ἀπαρασκεύους 
ἐπειχϑῆναι; 

ἢ διὰ στρατηγοῦ φρόνησι»] ut Timotheum Isocrates 
laudat Antid. δ. 117 —8, Alcibiades ap. Thucyd. VI, 91 xai 
ὃ τῆς στρατιᾶς ἔτεο χρησιμώτερον εἶναν νομίζω, ἄνδρα 
Σπαρτιάτην ἄρχοντα, ὡς ἂν τούς τὸ παρόντας ξυντάξῃ 
καὶ τοὺς μὴ ϑέλοντας προσανάγκάσῃ" οὕτως γὰρ οἵ r6 
ὑπάρχοντες ὑμῖν φίλοι ϑαρσήσουσει μᾶλλον καὶ οἱ ἐνδοιά- 
£oyreg ἀδδέστερον προσίασιν, quibus Thucyd. Gylippum indi- 
cat. conf. Isocr. Árchid. ὃ. 52 seqq. ubi Pedaritus; Brasi- 
das, Gylippus laudantur. 

ἢ διὰ συμμάχων ἀρδτὴ») Sthenelaidas ap. Thucyd. I, 86 
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ἄλλοις μὲν γὰρ χρήματα ἔστε πολλὰ καὶ νῆες xai VsrstOL, 
ἡμῖν δὲ ξύμμαχον ἀγαϑοὶ ος οὐ παραδοτέα τοῖς 
᾿4ϑηναίοις ἐστίν. conf. Isocr. Archid. $. 60 seqq. 

v. ὅ. ἢ διὰ τόπων εὐφυΐαν] Isocrat. Archid. δ. 74. Athe- 
nienses maris imperium tenent quo facile et se tutentur et 
hostes devincant, Thucyd. Pericles II, 62. 

τούτων οὖν καὶ τῶν τοιούτων] quia praeter dicta et 
alia sunt in exemplis iam indicata; similiter Corinthii ap. 
Thucyd. I, 122 ὑπάρχουσε δὲ xai ἄλλαε ὁδοὶ πολέμου 
ἡμῖν, ξυμμάχων τε a stóozao 00e, μάλιστα παραΐρεσις 
οὖσα τῶν προσόδων αἷς ἰσχύουσι, xai ἐπιτειχισμὸς 
τῇ χώρᾳ, ἄλλα τὸ ὅσα οὐκ ἄν τις νῦν προΐδου, ἥκιστα 
γὰρ πόλεμος ἐπὶ ῥητοῖς χωρεῖ, αὐτὸς δὲ ἀφ᾽ αὑτοῦ τὰ 
πολλὰ τεχνᾶταει πρὸς τὸ παρατυγχᾶνον. 

v. 9. ἐὰν δὲ πόλδμον μέλλοντα γένεσδαει διακωλύξιν 
ἐπεχειρῶμεν) ut Archidamus ap. Thucyd. I, 80—5, Nicias 
VI, 9— 15. 

v. 19. ἔπειϑ᾽ ὡς οὐ συμφέρει, διεξιόντα τὰ κατὰ τὸν 
πόλδμον ἀτυχήματα τοῖς ἀνδρώποις] Nicias VI, 9 καὶ πρὸς 
εὲν τοὺς τρόπους τοὺς ὑμετέρους ἀσϑενὴς ἂν μου ὃ λόγος 
δἴῃ, δὲ τά τὸ ὑπάρχοντα σώξειν παραινοίην καὶ μὴ τοῖς 
ἑτοίμοις πορὲ τῶν ἀφανῶν καὶ μελλόντων κινδυνεύδιν. ἴ80- 
crat. Archid. δ. 49 χατηγοροῦσε δὲ τενες τοῦ πολέμου καὶ 
διεξέρχονταε τὴν ἀπιστίαν αὐτοῦ τεκμηρίοις ἄλλοις τὲ σολ- 
λοῖς χρώμενον καὶ μάλιστα τοῖς περὲ ἡμᾶς γεγενημένοις, 
καὶ ϑαυμάξουσιν sl rweg οὕτω χαλεπῷ καὶ παραβόλῳ 
πράγματι πιστεύειν ἀξιοῦσεν, quae deinde confutantur. 

v. 1^4. πρὸς δὲ τούτοις τὰ πρὸς vixag συντείνοντα τοῦ 
πολέμου τοῖς δναντίοες ὑπάρχοντα μᾶλλον δεικτέον] Archi- 
damus ap. Thucyd. I, 80. 

v. 17. 2/05 δ᾽ ἐνεστῶτα παύειν ἐπεχειροῦντας Andocides 
et Isocrates de pace, Lacedaemoniorum oratio ap. Thucyd. IV, 
17 —20, Niciae VI, 9—15. Hermocratis IV, 59 — 64. 
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v. 18. oi cvuflovAevóuevov] populus qui deliberat βου- 
Àsvóperog, oratores qui suadent aut dissuadent cvuflovAsv- 
οντὸς dicuntur; ergo hic οὗ βουλευόμενοι scribendum est. 

v. 19. ὅτε δεῖ τοὺς γοῦν ὄχοντας μὴ πδριμένδεν, ἕως 
ἂν πέσωσιν, ἀλλ᾽ ν τῷ κρατεῖν ποιεῖσθαι τὴν εἰρήνη») 
acutissime hoc Lacedaemonii Atheniensibus apud Thucyd. 
exponunt, unde quaedam delibare licet: ὑμῖν yàg εὐτυχίαν 
τὴν παροῦσαν ἔξεστε καλῶς ϑέσϑαι, ἔχουσι μὲν ὧν κρα- 
τοῖτε, προσλαβοῦσει δὲ τιμὴν καὶ δόξαν, καὶ μὴ παϑεῖν 
ὅπδρ οἱ ἀήϑως τι ἀγαϑὸν λαμβάνοντες τῶν ἀνθρώπων... 
ἡμῖν δὲ καλῶς εἴ πέρ sore Éycv ἀμφοτέροις ἡ ξυναλλαγὴ 
πρίν τὸ ἀνήκεστον δεὰ μέσου γενόμενον ἡμᾶς 
καταλαβεῖν, ἐν ᾧ ἀνάγκη ἀΐδιον ὑμῖν ἔχϑραν πρὸς τῇ 
κοινῇ καὶ ἰδίαν ἔχειν, ὑμᾶς δὲ στερηϑῆναι ὧν νῦν προκα- 
λούμεϑα. ὅτε δ᾽ ὄντων ἀκρίτων καὶ ὑμῖν μὲν δόξης καὶ 
ἡμετέρας φιλίας προσγιγνομένης, ἡμῖν δὲ πρὸ αἰσχροῦ 
Tog ξυμφορᾶς μετρέως κατατιϑεμένης διαλλαγῶμεν, xai 
αὐτοί τὸ ἀντὲ πολέμου εἰρήνην ἑλώμεϑα καὶ τοῖς ἄλλοις 
Ἕλλησιν ἀνάπαυσιν κακῶν ποιήσωμεν. item cap. 18 καὶ 
ἐλάχεστ᾽ ἂν οἱ τοιοῦτον πταέοντες διὰ τὸ μὴ τῷ ὀρϑου- 
μένῳ αὐτοῦ πιστεύοντες ἐπαίρεσϑαν ἂν τῷ εὐτυχεῖν ἂν 
μάλεστα. καταλύοεντο. sed integra oratio ex hoc ma- 
xime constat loco. 

v. 93. ἡ δ᾽ εἰρήνη τοὺς μὲν ἡττωμένους σώξει»] Her- 
mocrates ap. Thucyd. IV, 62 τὴν δὲ ὑπὸ πάντων ὁμολογου- 
μένην ἄριστον εἶναι εἰρήνην πώς οὐ χρὴ καὶ ἐν ἡμῖν αὖ- 
τοῖς ποιήσασϑαε; ἢ δοκεδῖξξδ, δ᾽ τῴ τὸ ἔστεν ἀγαϑὸν ἢ el τῳ 
τὰ δναντία, οὐχ ἡσυχία μᾶλλον ἢ πόλεμος τὸ μὲν παύσαι 
ἂν ἑκατέρῳ, τὸ δὲ ξυνδιασώσαι, καὶ τὰς τιμὰς xal λαρ- 
πρότητας ἀκινδυνοτέρας ἔχειν τὴν εἰρήνην, ἄλλα τὸ ὅσα 
ἐν μήκδι λόγων ἄν τις διέλθοι ὥσπερ πϑρὲ τοῦ πολεμεῖν; 
ubi deinceps varii fortunae casus referuntur. socrat. de 
pace S. 12. ϑαυμάξω δὲ τῶν τὸ πρεσβυτέρων, sk μηκέτι 
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μνημονεύουσι, καὶ τῶν νεωτέρων, el μηδενὸς ἀχηκόασιν, 
ὅτε διὰ μὲν τοὺς παραινοῦντας ἀντέχεσϑαι τῆς εἰρήνης 
οὐδὲν πώποτε κακὸν ἐπάϑομεν, διὰ δὲ τοὺς ῥᾳδίως τὸν 
πόλδμον αἱρουμένους πολλαῖς ἤδη καὶ “μεγάλαις συμφο- 
ραῖς περιδπέσομεν. δ΄ 19 ὁ μὲν τοίνυν πόλεμος ἁπάντων 
ἡμᾶς τῶν εἰρημένων ἀπεστέρηκεν" καὶ γὰρ πενεστέρους 
σεσοίηκε καὶ πολλοὺς κινδύνους ὑπομένειν ἠἡνάγκασδ; καὶ 
σρὸς τοὺς Ἕλληνας διαβέβληκε καὶ πάντας τρόπους reta- 
λαιπώρηκεν ἡμᾶς. ἢν δὲ τὴν εἰρήνην ποιησώμεϑα καὶ 
τοιούτους ἡμᾶς αὐτοὺς παράσχωμεν οἵους αἵ κοιναὲ συ»- 
ῆχκαιν προστάττουσι; μετὰ πολλῆς μὲν ἀσφαλξίας τὴν πό- 
λὲν - οἰκήσομεν. ἀπαλλαγέντες πολέμων καὶ κινδύνων καὶ 
ταραχῆς; εἰς ἣν νῦν πρὸς. ἀλλήλους καϑέσταμεδν, xa3' 
ἑκάστην δὲ τὴν ἡμέραν πρὸς εὐπορίαν ἐπιδώσομεν xz. 
- quae multis exponuntur. Aristot. Rhet. II, 28 ex Alcida- 
mantis Messeniaco δὲ γὰρ ὁ πόλεμος αὕτεος τῶν παρόντων 
κακῶν, μετὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ὁπανορδώσασϑαι , ubi vid. 
quae congessimus. 

. τοὺς δὲ νικῶντας ὧν ἕγεχεδν ἐπολέμησαν, παρέχειν 
ἀπολαύειν} hiatus fuit in archetypo ex quo nobis recensio 
librorum CFM tradita est; nam C om. ὧν £vexev, M prae- 
cedens verbum ἀπολλύναι repetit additis drs, unde non ex 
vetustiore codice, sed ex docta emendatione sumptum esse 
videtur, quod F praestat ὧν ἐκ τοῦ πολέμου ἐκτήσαντο. 
itaque non recepi; fateor tamen hanc vulgata multo melio- 
rem esse coniecfuram; non enim omnia quae voluerant et 
propter quae bellum gerebant, sed quaedam tantum occu- 
paverunt; praestd igitur id quod Philelphi codex exhibet 
vulgatae lectioni ὧν &vexev ἐπολόμησαν. verbum παρέχειν. 
quod constructionem levaret additum est. 

p. 18 v. /. ἐκ τοῦ μὴ παροξύνεσϑαι τοῖς προαδικήσασε 
ταῖς. συμφοραῖς πειϑομένους} quodammodo Demosthenis . 
oratio huc pertinet, qua ne Philippo in Amphictyonum 
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concilium recepto adversentur Athenienses admonet; metuen- 
dum enim esse, ne cuncta Graecia Philippi societati nunc 
adhaerens bellum contra Athenienses suscipiat, ᾧ. 17— 23 
μὴ κοινὴν πρόφασιν καὶ κοινὸν ἔγκλημα ὃ μέλλων πόλε- 
μος πρὸς ἅπαντας λάβη. S. 25 multo maiora se Philippo 
iam concessisse, ut pace fruerentur, δῆλον ὅτο τὴν ἀπὸ τῆς 
δἰρήνης ἡσυχίαν πλειόνων ἀγαϑῶν αἰτίαν νομέξοντδς civat 
ἢ τὸ προσκρούδεν. καὶ φελονεδικεῖν πδρὲ τούτων. οὐκοῦν 
δὔηϑες καὶ κομιδῇ σχέτλεον, πρὸς ἑκάστους xa3' ἕνα οὕτω 
. προσενηγεγμέγνους πδρὲ τῶν οἰκείων καὶ ἀναγκαιοτάτων, 
πρὸς πάντας περὺ τῆς ἐν Δελφοῖς σκιᾶς νυνὶ πολεμῆσαι. 

|. v. 12. ὅταν ἤτοι δίκαια ἀξιοῦν τοὺς δναντίους ὕπο- 
λαμβάνωσιν] ut Andocides de pace S. 17 —23 Lacedaemo- 
nios et Thebanos, ut pax fiat, multa in Atheniensium gra- 
tiam concedere docet. Ceterum vide ne haec ommia prae- 
cepta de pace libenter ineunda sumta sint ex Isocratis 
Philippo, qui eadem de Lacedaemoniorum, Árgivorum, The- 
banorum statu, quibus facile rex Macedonum harum civi- 
tatium amicitiam et societatem contra barbaros conciliet, 
narrat. 

ἤτοι... ἢ] cap. 35 legitur ἤτοε γνώμην ἢ éàv3ounua, 

sed tam solemnis est oratoribus formula τὰ δίκαια, uta 
rhetore nostro hic quoque adhibitam esse credam. 
|. v. 43. ἢ διδνεχϑῶσι τοῖς συμμάχοις] Isocrat. Phil. 
δ. 48 de Lacedaemoniis πρὸς δὲ τούτοις ἐπεῖδον Π:ελο - 
ποννησέους ἅπαντας τοὺς πρότερον us αὑτῶν 
ἐπὶ τοὺς ἄλλους ἀκολουϑοῦντας;: τούτους μετὰ Θὴη- 
βαίων εἰς τὴν αὑτῶν εἰσβαλόντας, πρὸς οὗς ἠναγκάσϑησαν 
διακινδυνεύξεν οὐκ ὃν τῇ χώρᾳ περὶ τῶν καρπῶν, ἀλλ᾽ ἐν 
μέσῃ τῇ πόλεδε πρὸς αὐτοῖς τοῖς ἀρχείοις περὲ παίδων καὶ 
γυναικῶν, τοιοῦτον κίνδυνον ὃν μὴ κατορϑώσαντες μὲν 
δυδὺς ἀπώλλυντο, νικήσαντες δὲ οὐδὲν μᾶλλον ἀπηλλαγμέ- 
vou τῶν κακῶν εἶσιν, ἀλλὰ πολεμοῦνται μὲν ὑπὸ 
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τῶν τὴν χώραν αὐτῶν περιοικούντων, ἀπεστοῦνγ- 
ται Ó ὕφ᾽ ἁπάντων Πελοποννησέων, μισοῦνται 
δὲ xrÀ. 

ἢ τῷ πολέμῳ xaurocw] Isocrat. Philipp. 8. 88 ὁρᾷς 
δ᾽ ὡς τεταλαιπώρηνται δεὰ τὸν πόλεμον καὶ ὡς 
παραπλησίως ἔχουσι τοῖς ἰδίᾳ μαχομένοις. καὶ γὰρ ἐκεί- 
»ovo αὐξομένης μὲν τῆς ὀργῆς οὐδεὶς ἂν διαλλάξεεεν, 
ἐπὴν δὲ κακῶς ἀλλήλους διαϑῶσιν, οὐδενὸς διαλύοντος 
αὐτοὶ διέστησαν. ὅπερ οἶμαι καὶ ταύτας ποιήσειν, ἢν μὴ 
σὺ πρότερον αὐτῶν ἐπιαεληϑῆς. item S. &7. 

v. 14, 7 φοβηϑῶσει τοὺς ἐναντίους] Isocrat. Phil. δ. 50 
de Lacedaemoniis τὸ δὲ μέγιστον τῶν κακῶν" δεδιότες γὰρ 
διατελοῦσι μὴ Θηβαῖον διαλυσάμενοεν τὰ πρὸς Φωκέας 
πάλιν ἑπανελδόντες μείζοσιν αὐτοὺς συμφοραῖς περιβά- 
λωσι τῶν πρότερον γεγενημένων. καίτοε πῶς οὐ χρὴ 
νομέξειν τοὺς οὕτω διακειμένους ἀσμένους ἂν ἰδεῖν 
ἐπιστατοῦντα τῆς δἰρήνης ἀξιόχρεων ἄνδρα καὶ 
δυνάμενον διαλῦσαι τοὺς ἐνεστῶτας πολέμους αὐτοῖς; 

ἢ στασιάσωσιε πρὸς σφᾶς αὐτοὺς] Hermocrat. ap. Thu- 
cyd. IV, 59. Isocrat. Archidamus ᾧ. 67 seqq. Philipp. ὃ. 52 
de Argivis ὃ δὲ πάντων δεινότατον" ὅταν γὰρ οὗ πολέμιοι 
διαλίπωσε κακῶς αὐτοὺς ποιοῦντες, αὐτοὶ τοὺς ἐνδοξοτά- 
τους καὶ πλουσιωτάτους τῶν πολιτῶν ἀπολλύουσε, καὶ 
ταῦτα δρῶντες οὕτω χαίρουσεν ὡς οὐδένες ἄλλοι τοὺς πο- 
λδμίους ἀποκτείνοντες. αἴτιον δ᾽ dori τοῦ ταραχωδῶς 
αὐτοὺς Gv οὕτως οὐδὲν ἄλλο πλὴν ὃ πόλεμος, ὃν ἢν δια- 
λύσης, οὐ μόνον αὐτοὺς τούτων ἀπαλλάξεις, ἀλλὰ καὶ 
περὸ τῶν ἄλλων ἄμεινον βουλεύεσϑαν ποιήσεις. de The- 
banis S. 55 idem. 

v. 19. περὲ πόρου xonucrov] conf. Arist. Rhet. I, 4. 
Demosth. Olyuth. I δ. 19 seqq. Phil. I, 29. περὲ ovugo- 
ριῶν S. 2& — 30. 

v. 960. τοῖς μὲν πένησι τὰ σώματα staQéycw] magis 


IN CAPUT II. 1I. 139 


dilucide fragmentum in fine positum περὸ δὲ πόρου χρήη- 
μάτων κράτιστον μὲν ἀπὸ τῶν ἰδίων προσόδων ἢ κτημά- 
των, δεύτερον δὲ ἀπὸ τῶν τιμημάτων, τρίτον δὲ τῶν σπϑνή- 
των τὰ σώματα παρεχόντων» λειτουργεῖν, τῶν δὲ τεχνιτῶν 
ὅπλα, τῶν δὲ πλουσίων χρήματα, in quo placet omissus 
articulus ante χρήματα. 

p. 19 v. 2. συλλήβδην δὲ stepé πόρων εἰσηγούμενοι qa- 
vat αὐτοὺς] neque nominativus stare potest, cuius loco alii 
εἰσηγούμενον habent, et inauditum atque barbarum est par- 
ticipium verbo φάναι adiectum, cui malo medearis reponens 
εἰσηγούμενον ἀποφραίνξδεν, quod solemne nostro verbum est. 
sed et infinitivus offendit, unde συλλήβδην δὲ δεῖ ssi 
scribimus, ut supra συλλήβδην δὲ δεῖ παραφυλάττειν, et 
συλλήβδην δὲ τοῦϑ᾽ ἡμᾶς εἰδέναι δεῖ ὅτε, et ubicumque 
verba συλλήβδην δὲ sententiam incipiunt, finitum verbum 
additum est. 
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v. 10. ἐγκωμιαστικὸν εἶδος] Theophilus ap. Fabric. 
XIII, 746 zo δὲ ἐγκώμιον ἐν τῇ πρὸς ᾿Αλέξανδρον ῥητορικῇ 
ἔφη δἶναε προαιρέσεων καὶ πράξξδων καὶ λόγων ἐνδόξων 
αὔξησιν καὶ μὴ προσόντων συνοιχδίωσιν, ὧν ἁπάντων ὁ 
ψόγος ἐστὲ ταπείνωσις" οἰκδειοῦσϑαι γὰρ ὡς αὐτὸς οὗτός 
φήσει τὸν μὲν ἔπαινον τῶν ἀρετῶν, τὸ δὲ ἐγκώμιον τῶν 
πράξεων, quae postrema ex Arist. Rhet. 1, 9 sumta sunt, 
et ipsa Aristotelem huius libri autorem non esse confirmant. 
conf. Ethic. Nic. I, 12. 

De genere demonstrativo vid. Arist. Rhet. I, 9. Menan- 
der περὲ ἐπιδεικτικῶν Rhet. Gr. IX p. 1297. Aut. ad Herenn. 
ΠῚ, 6—8. Cicero de invent. II, 59. Emporius pag. 313 seqq. 

v. 11. xai uz προσόντων συνοικδίωσες} Isocrat. Busir. 
$. ^ ἁπάντων δἰδότων ὅτι δεῖ τοὺς μὲν εὐλογεῖν τινὰς βου- 
λομένους πλεέω τῶν ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν αὐτοῖς 
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προσόντ᾽ ἀποφαίνδεν, τοὺς δὲ κατηγοροῦντας τά- 
ψαντέα τούτων ποιδῖν. Panath. S. 193, Plat. Menex. hac 
de causa oratores perstringens p. 235 Steph. οὗ οὕτω καλῶς 
ἐπαινοῦσιν ὥστε καὶ τὰ προσόντα καὶ τὰ μὴ περὸ éxd- 
στου λέγοντες κάλλιστά πως τοῖς ὀνόμασι ποικίλλοντες 
γοητεύουσιν ἡμῶν τὰς ψυχας. 

v. 1. ἐπαινετὰ μὲν οὖν ἐστὸ πράγματα τὰ δίκαια] 
offendit me in his πράγματα. sane quae laudantur, plerum- 
que διὰ τὰς πράξεις xoi τὰ ὄργα efferuntur, sed sunt etiam 
ἐπαινδτὰ quae nullo constant facto (conf. Arist. Eth. Nic. 
I, 12), dixitque et προαιρέσεις et λόγους laudari, quare 
vide, ne male sit vocabulum πράγματα ilatum ex seqq. 
ὁάδια πραχϑῆναι. | 

v. 16. xai τὰ Qdów πραχϑῆναι!] imo quae factu sunt 
difficilia, laude digna habentur, unde Basil. ceterique omnes 
praeter Bekkerum τὰ οὐ ῥάδια dederunt; at scripsisset po- 
tius, ni fallor, τὰ χαλεπὰ πραχϑῆναι. interdum sane sua- 
demus et laudamus aliquid quod sit ῥάδιεον πραχϑῆναε, at 
hic omnino sunt τὰ ἐπαινετὰ enumeranda, quorum in nu- 
mero pauci zà ἡδέα, nemo τὰ ῥάδια stQay vac collocabit. 
Itaque nisi haec ab alio, ut omnes locos repeteret, addita 
censeas, non habeo quod contra emendationem quae con- 
trarium inferat sensum, dicam. | 

v. 16. καῦτα δὲ αὐτά τὸ οἷά ἔστε καὶ ὅϑεν αὐτὰ πολλὰ 
ποιήσομεν) sic emendavimus id quod libri praebent αὐτοὲ 
πολλὰ. cap. h αὐτά τὸ ἐξ ὧν συνέστηκε xai ὡς δεῖ αὐτοῖς 
χρῆσϑαι. cap. 98 αὐτά τὸ ἴσμεν d ἔστε καὶ ὅϑεν αὐτὰ 
πολλὰ szowujcousv. 

v. 17. ἐν τοῖς πρὸ τούτων δἴρηται)] cap. 1 ἐν τοῖς προ- 
τέροις ὥρισταιν ibidem ὥσπερ ἐπὶ τῶν προτέρων δἴρηται. 
cap. 87 οἷον δὲ τούτων ἕκαστόν ἔστιν, ἐκ τῶν προτέρων 
ἴσμεν. 

v. 22. τὰ ἐναντία τούτοις] dativum noster huic adiectivo 
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addit, non genitivum, unde ex DV τούτοις reposuimus. 
cap. 38 τἀναντία... αὐτῶν Bekkerus ex B dedit, sequuntur- 
que EG, ceteri vero αὐτοῖς. 

v. 93. τὸ μὲν ἐκ τούτου] divisit in hominem et res, illius 
duos dedit locos ὕπ᾽ αὐτοῦ et διε avrot?, harum tres; illos ^ 
tacite transit, eos enim non excidisse μὸν docet, has explicat. 

p. 20 v. 11. ἀποφαίνων. ... ycyeyigo3ow] ita nostrum non 
scripsisse, plurima docent exempla, in quibus ex more par- 
ticipium sequitur. facile carebis verbo ἀποφαίνων, alibi 
quoque male illato, ut cap. 39. 35. infra cap. 3& ἀποφαί- 
veu guMay -sapxeu ... καὶ ὀφείλοντας. nec in Dionysio 
Lys. cap. 8 ἀποφαΐίγομαι κατορϑοῦν, οὐ pro κατορϑοῦντα 
ferendum. | 

v. 16. τὰ μέγιστα διδξεὼν ... καὶ οὕτω μέγα φανῆναι) 
hoc anacoluthon, cum statim praecedat infinitivus ex quo 
dependet διδξιὼν, ferri nequit, reponendumque διδξεόντξα. 
. idem mendum cap. 22 ἐὰν δὲ βούλῃ μέσως λέγειν, τὰ ué- 
γιστα τῶν μερῶν ἐκλέγων περὲ τούτων ποιδῖσδαι τοὺς 
λόγους. scrib. ἐκλέγοντα. cap. 95 ἀναλαβόντες... stegete- 
3évaw ibidem ἐσετεμᾷν . « . λέγων, at praecedit et sequitur 
imperativus, unde ἐπιξέμα reponendum. ibidem σπροτεϑέ- 
pevog . «αὔξειν... « δεδξεών, ubi similiter imperativus ὅρεσαι 
praemittitur. aeque corruptum est φανῆναί») nam neque 
infinitivus stare potest, cum haec non ex verbis δεύτδρος 
δὲ τρόπος dependeant, sed quae consequuntur ex prae- 
cedentibus contineant, neque aoristus φρανῆνανΨ pro φαΐί- 
»503«a& locum habet; emendavimus qgavsitos cap. 35 ubi 
eandem rem tractat χρὴ δὲ xai παρ᾽ ἄλλοις μικρὰ ἔνδοξα 
πράγματα παριστάναε τοῖς ὕπό σου λεγομένοις. καὶ οὕτω 
μεγάλα φαίνεσϑαι. ubi alia habent libri. Sic cap. 22 χρὴ 
δὲ τούτων κατὰ πάντα τὰ μέρη συγκαταλέγειν διαλλάτ- 
τοντὰα τοὺς λόγους καὶ μηδέποτε ὅμοια clgQ τὸ αὐτὸ πολλὰ 
τιϑέντα, καὶ οὕτως ὃ λόγος ἀστδῆος φανεῖται. 
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v. 18. ἀντιπαραβάλλειν)] Aristotel. Rhet. I, 9 xà» μὴ 
xa9' αὑτὸν δὐπορῆς. πρὸς ἄλλους ἀντιπαραβάλλειν. . δεῖ 
δὲ πρὸς ἐνδόξους συγκρένειν... κἂν μὴ πρὸς τοὺς ἐνδό- 
£ove, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους δεῖ παραβάλλϑιν; ἐσείστδρ 7 
ὑπεροχὴ δοκεῖ μηνύειν ἀρδτήν. ubi vid. adnot. 

v. 28. τούτῳ τι ἐναντίον ἐὰν λέγης] nam contraria iuxtá 
se posita magis elucescunt, vid. ad Arist. Rhetor. III, 2. 

p. 21 v. 6. ὡς cl πάντες τούτῳ lowg ποιοῖμεδν, δύὐδαι- 
μονοῖμδν à» ἢ φαύλως πράττοιμεν) Lysias XXV, 15 ἔτι 
τοίνυν ὦ d. δ. καὶ ἐκ τῶν ἄλλων τῶν ἐμοὶ πεπραγμένων 
ἄξιον σκέψασϑαι. ἐγὼ γὰρ τοιοῦτον ἐμαυτὸν ἐν ταῖς τῆς 
πόλεως συμφοραῖς παρέσχον ὥστε, cl πάντες τὴν αὐὖ- 
τὴν γνώμην ἔσχον ἐμοὶ, μηδέν᾽ ἂν ὑμῶν μηδεμεᾷ 
κδχρήῆ σϑαι συμφορᾷ. Demosth. pro Ctesiph. δ. 302—5 
pag. 326 seq. Plat. Lach. p. 181 (256 Bkk.). Andocid. IV, 41 
βούλομαι δ᾽ ὑμᾶς ἀναμνῆσαι τῶν ἐμοὶ πεπραγμένων. ἐγὼ 
γὰρ πρεσβεύσας slg Θετταλέαν καὶ Ῥακεδονέαν xai εἰς 
MoAoccíay xai εἰς Θεσπρωτείαν καὶ εἰς Ἰταλίαν καὶ εἷς 
Σιυκδλέαν τοὺς μὲν διαφόρους ὄντας διήλλαξα, τοὺς δ᾽ 
ἐπιτηδείους ἐποίησα; τοὺς δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν ἀπέστησα. 
καίτοι εἰ τῶν πρωτευόντων ἕκαστος τὰ αὐτὰ ἐποίησεν, ὀλί- 
γου ἂν πολδμίους δἴχετε καὶ πολλοὺς συμμάχους àxé- 
x12036. 

v. 8. χρὴ δὲ xai eixatovra συμβιβάξειν καὶ ἐπουκοδο- 
μοῦντα τὸ ἕτερον ὡς ἐπὶ τὸ ἕτερον αὔξειν} Aristot. Rhet. 
I,7 καὶ τὸ συντιϑέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν ὥσπερ Ἐπί- 
χαρμος , ubi vid. adnot. Lysias XXIV, 20. 

v. 15. κατὰ μέρη διαιρούμενο»)] huc pertinet exornatio 
quam auf. ad Herenn. IV cap. 85 distributionem, Graeci 
μδρισμόν, alii alio nomine nuncupant. In Neaer. δ. 107 —8. 

v. 19. τὸν ἐναντίον τρόπον μετιών, ὡς εἰρήκαμεν àmi 
τῶν μεγάλων] pro ἢ εἰρήκαμεν. dicitur enim saepe zoóva»- 
tiov 7j, vid. Steph. Thes. s. v. pag. 989 Did. 'alterum exem- 
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plum illius dictionis in meis adversariis frustra quaero; sed 
fortasse quodammodo conferri potest Schneid. ad Xenoph. 
Hellen. III. 3, 16, Lysiae VII, 13 μᾶλλον ὡς προσῆκε et 
illud γῇ ὕστεραίᾳ ἦν. de quo Wyttenb. ad Plat. Phaed. p. 314, 
Bernh. Synt. p. 138, Maetzner ad Antiph. p. 267. 


CAPUT IV. 


p. 22 v. 1. 4iAX9Sousy] id dedimus pro eo quod libri 
praebent omnes διέλωρμδν. illud noster cap. 3 de genere 
deliberativo. cap. & fine λείπδεαι δ᾽ ἡμῖν & Ove eA S atv 
τὸ ἐξεταστικὸν εἶδος. cap. 7 τὴν χρῆσιν αὐτῶν διεξῆλ- 
3o». cap. 23 περὲ δὲ νόμων... διέλδλωμεν, ibidem σερὲ δὰ 
συμμάχων ... διδλδοῖν ἐπεχδιρήσομεν. cap. 17 τὰς πάσας 
πίστεις... διεξεληλύϑαμδν. cap. 1& τῶν δ᾽ ἐπεϑέτων 
ἑκάστην πάλιν διέλθωμεν. et sic ubique praeter cap. 928 
κατὰ τὰ μέρη μὲν οὖν οὕτως ἀκριβέστατα ἂν διέλοις 
τὰς τῶν λόγων ue3ó0ovg. ubi iterum διέλδοις (quod Aldus 
nescio unde excudit) reponendum; nam illud est separare 
dividere in partes suas dispescere, et media semper, nun- 
quam activa utitur noster forma, cap. 6 χαϑάπερ à» ἀρχῆ 
διειλόμην. cap. 19 διδελόμεϑα δ᾽ αὐτῶν τὰς διαφοράς. 
cap. 2 ἑκάστην δὲ πρόϑεσιν διελώμεϑα καὶ σκοπῶμεν. 
cap. 38 διδλέσϑαν χρή. 

τό τὸ κατηγορικὸν καὶ τὸ ἀπολογητικὸν εἶδος} Aristo- 
teles Rhet. I, 10— 15. hoc genus ut autor ad Herenn. et 
Cicero Rhet. maxime, ita" posteriores solum attendunt. 

v. 9. ὅταν μὲν δὶς πονηρίαν κατηγορῇ] ut Aeschines et 
Demosthenes invicem conviciis se proscindunt. 

v. 11. ὅταν δὲ elg affelrsoíav] ita oratores tractant ad- 
versarios virtute et integris moribus illustres, si eig sor5- 
ρίαν κατηγορεῖν neque sciunt neque audent, ut Leptinem 
Demosthenes, v. c. 102 àuoi δ᾽ ὦ d. 4. δοκεῖ “1επτίνης:» 
καί uoc πρὸς Διὸς μηδὲν ὀργεσδϑῆς" οὐδὲν γὰρ φλαῦρον 
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ἐρῶ 308, 7 οὐκ ἀνεγνωκέναε tovg Σόλωνος νόμους ἢ οὐ 
συνεέναι. | conf. ibid. S. 13— 15^. 

v. 13. xai ἀδύνατοι ἐπετελεσϑῆναι!)] haec non intelligo, 
loquitur enim de iudiciali genere, quod de facto, non de 
faciendo agit. 

v. 16. ἐπὸὶ ποίοις τῶν ἀδικημάτων οὗ νόμοι τὰς τεμω- 
οἰας τάττουσιν xai περὶ ἃ τῶν ἀδικημάτων oi δικασταὶ 
τὰς ξημίας δρίξουσε»} hoc praeceptum quod autor etiam 
infra urget, ubi de eo, qui causam dicit, exponit, in aliorum 
arte frustra quaéras. Lycurgus in Leocrat. $. 9— 10 gravis- 
simus accusator facinus a reo commissum nulla legibus con- 
Stituta poena solvendum esse dicit; maiores enim hominem 
tam nefanda unquam perpetraturum esse non credidisse; id 
amplificat orator, διὸ xai μάλιστα ὦ ἄνδρες δεῖ ὑμᾶς yevé- 
03a. μὴ μόνον τοῦ νῦν ἀδικήματος δικαστὰς ἀλλὰ καὶ 
νομοϑέτας. ὅσα μὲν γὰρ τῶν ἀδικημάτων νόμος τις δεώ- 
Qix&, ῥάδεον τούτῳ κανόνε χρωμένους κολάξειν τοὺς παρα- 
γομοῦντας" ὅσα δὲ μὴ σφόδρα πϑρεδίληφεν évi ὀνόματε 
προσαγορδύσας, μείζω δὲ τούτων τις ἠδίκηκδν, ἅπασε δὲ 
ὁμοίως ἔνοχός ἔστιν, ἀναγκαῖον τὴν ὑμετέραν κρίσιν κατα- 
λείπεσθαι παράδειγμα τοῖς ἐπιγιγνομένοις. δὖ δ᾽ ἴστε ὦ 
ἄνδρες ὅτε οὐ uóvov τοῦτον νῦν κολάσετε κατεψηφισμένου, 
ἀλλὰ καὶ τοὺς νεωτέρους ἅπαντας ἐπ᾽ ἀρετὴν προτρέψετεξδ 
xrÀ. unde iusiurandum πρὸ μὲν ὧν νόμοι εἰσί, κατὰ τοὺς 
νόμους ψηφιδῖσϑαε, περὲ ὧν δὲ μή clot, γνώμῃ τῇ δικαιο- 
τάτῃ, de quo vid. ad Arist. Rhet. I, 15. ex hoc nati sunt 
ἀγῶνες ἀτέμητοι et τεμητοί. 

v. 90. ὅταν δὲ οἱ δικασταὶ τὸ κατηγορούμενον εἰδῶσε» 
contrarium praecedentium flagitatur, si iudices litem aesti- 
, mant, unde δἐδῶσε vel quod plures libri habent ἔσασε cor- 
ruptum esse apparet; latet ni fallor τωμῶσεν vel ξημιῶσεν, 
sed' nullo exemplo τὸ κατηγορούμενον ziv confirmare 
possum, infra οὗ δεκασταὶ τὰς ξημίας τεμῶσιν. 
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v. 93. ἐκ προνοίας] ex definitione Lysias III, 41—3.- 
p. 38 v. 2. ἀλλὰ νομίξης δεῖξαι τὸν ἐναντίον] ex CF 
futurum δείξειν recepimus, quod vulgari dicendi rationi 
autoris nostri magis convenit, conf. Lob. ad Phryn. p. 751. 
sic cap. 17 BE οἴεται τεύξασϑαι, 29 νομίξων εἰσηγήσα- 
c3at, ubi G futurum praebet. | 
v. b. περιαιρδτέον τὴν συγγνώμη»] quae hic sequuntur, 
eadem infra cap. 36 autor repetit. Demosth. in Cononem 
p. 1261 δ. 14—295. Lysias XIV, 44—5. XXII, 17—99. 
XXX, 26—30. Lyc. in Leocr. δ. 90 seqq. Dinarch. in Dem. 
δ. 91— 114. optime hanc rationem Antiphontis quae dicun- 
tur tetralogiae docent, v. c. I, B. 7 τὸ ἀτυχία ἀδικεῖται 
ὑπ᾽ αὐτοῦ ἣν προϊστάμενος τῆς κακουργίας ἀφανίσαι τὴν 
αὑτοῦ μιαρίαν ζητεῖ, ὑπό τὸ ὑμῶν οὐκ ἄξιος ἐλεεῖσϑαί 
ἔστιν ἀκούσιον μὲν τῷ παϑόντε περιϑεὶς τὴν cvugogar, 
ἑκουσίως δὲ αὐτὸς εἰς τοὺς κινδύνους καταστάο. 1Π, α,6 
el μὲν γὰρ ἀπέκτεινε τὸν ἄνδρα, ἄξιος ἂν ἦν συγγνώμης 
τυχεῖν τινός" ὕβρει δὲ καὶ ἀκολασίᾳ παροινῶν slc ἄνδρα 
πρεσβύτην τύπτων καὶ πνίγων ἕως τῆς ψυχῆς ἀπεστέρη- 
06F αὐτόν», ὡς μὲν ἀποκτείνας τοῖς ἐπιτιμίοις ἔνοχός “ἔστιν, 
ὡς δὲ συγχέων ἅπαντα τῶν. γεραιοτέρων τὰ νόμιμα οὐδδ- 
γὸς ἁμαρτεῖν οἷς οἱ τοιοῦτος κολάξονται δίκαιός ἔστιν. 
In Timocrat. $. 66—7 ϑαυμάξω δ᾽ αὐτοῦ τί mots καὶ 
τολμήσει λέγειν περὲ τούτων. οὔτε γὰρ ὡς οὐχ ἔναν- 
τίος ào3' ὃ νόμος τοῖς ἄλλοις, δεικνύειν ἔξει, oUM. 
ὡς δι᾽ ἀπειρίαν ἰδιώτην αὐτὸν ὄντα τοῦτ᾽ ἔλαϑε, δύ- 
vot. ἂν πεῖσαι" πάλαε γὰρ μισϑοῦ καὶ γράφων xai 
νόμους εἰσφέρων ὦπται. καὶ μὴν οὐδ᾽ ἐκεῖνό y £v 
στιν αὐτῷ, ἀδίκημα μὲν εἶναε τὸ πράγμα ὁμολογῆσαι, 
συγγνώμης δὲ τυχεῖν ἀξιοῦν" οὐ γὰρ ἄκων οὐδ᾽ 
ὑπὲρ ἠτυχηκότων οὐδ᾽ ὑπὲρ συγγενῶν καὶ ἀναγκαίων 
αὑτῷ τεοϑεικὼς φαίνεται τὸν. νόμον, ἀλλ᾽ ἑκὼν ὑπὲρ. 
μεγάλα ἠδικηκότων ὑμᾶς, οὐδὲν προσηκόντων αὑτῷ, 
Spengel, Anax. 10 
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πλὴν εἰ μὴ συγγενεῖς ὑπολαμβάνειν φήσει τοὺς μισϑου- 
μένους αὑτό». 

v. 9. πρὸς δὲ τούτοις καὶ ὁ νομοϑέτης οὐκ ἀφῆκε τοὺς 
ἐξαμαρτάνοντας, ἀλλ᾽ ὑποδίκους ἐποίησεν ἕνα μὴ πάντες 
ἐξαμαρτάνωσιε») Lysias X, 80 ἀχούω δ᾽ αὐτὸν ὦ d. δ. ἐπὲ 
τοῦτον τὸν λόγον τρέπεσϑαι, ὡς ὀργισϑεὶς δἴρηκδ ταῦτα 
ἐμοῦ μαρτυρήσαντος τὴν αὐτὴν μαρτυρίαν Διονυσίῳ. ὑμεῖς 
δ᾽ ἐνδυμεῖσδϑε ὦ à. δ. ὅτε ὃ νομοϑέτης οὐδεμιᾷ ὀργῇ συγ- 
γνώμην δίδωσίν, ἀλλὰ ξημιοῖ τὸν λέγοντα, ἐὰν um ἀπο- 
φαίνῃ ὡς ἔστιν ἀληϑῆ τὰ εἰρημένα. Demosth. in Cononem 
p. 1263 δ. 24 ὅλως δ᾽ ὦ ἄνδρες δικασταὶ δίκαιον μὲν οὐ- 
δενὲ δήπου σκῆψιν οὐδεμίαν τοιαύτην οὐδὲ ἄδειαν ὑπάρ- 
xyew παρ᾽ ὑμῖν, δι᾽ ἣν ὑβρίξειν ἐξέσται" εἰ δ᾽ ἄρ᾽ ἐστί τῳ, 
τοῖς δι᾽ ἡλικίαν καὶ νεότητα: τούτων τε πράττουσε; τούτοις 
ἀποκεῖσθαν προσήκει τὰς τοιαύτας καταφυγάς, καὶ éxel- 
νοίς οὐκ δὶς τὸ μὴ δοῦναι δίκην, ἀλλ᾽ εἰς τὸ τῆς προσ- 
ηκούσης ἐλάττω. in Theocr. $.2* pag. 1399 ἀκούω δὲ καὶ 
παρὰ τῶν πρεσβυτέρων ὦ ἄ. δ. ὡς ἄρα προσῆκόν ἔστεν 
ὅλως μηδενὶ μηδεμίαν συγγνώμην ὑπάρχειν παραβαΐένοντε 
τοὺς νόμους; εἰ δ᾽ ἄρα δεῖ, μὴ τοῖς συνεχῶς οὖσε πονη- 
ροῖς μηδὲ τοῖς ἐπ᾿ ἀργυρίῳ τοὺς νόμους προϊεμένοις (οὐ 
γὰρ eixóg), ἀλλ᾽ οἵτενες ἂν διὰ τὴν αὑτῶν ἀπραγμοσύνην 
ἄκοντές τι τῶν γεγραμμένων παραβῶσιν, ὧν οὐδεὶς δήπου 
Θεοκρίνην τουτονὶ φήσειδν eivoav, ἀλλὰ τοὐναντίον οὐδενὸς 
τῶν ἐν τοῖς νόμοις ἄπϑδερον. 

v. 12. πολλοὺς τοὺς ἀδικξῖν προαιρουμένους ἕξουσιν 
Lysias XXII, 19 ἂν μὲν ϑάνατον αὐτῶν καταγνῶτε, xoouuo- 
τέρους ἔσεσϑαε τοὺς λοιπούς" ἂν δ᾽ ἀξημίους ἀφῆτδ, πολ- 
λὴν ἄδειαν αὐτοῖς ἐψηφισμένοι ἔσεσδϑε ποιδῖν ὅ τι ἂν 
βούλωνται. χρὴ δὲ μὴ μόνον τῶν παρδληλυϑότων ἕνεκα 
αὐτοὺς κολάξειν, ἀλλὰ. καὶ παραδείγματος ἕνδκα τῶν μελ- 
λόντων ἔσεσϑαι. conf. I, 36. XXVI, 14. Demosth. p. 1939 
δ. 15 xai γάρ τοι τὰ τῶν αὑτῶν τρόπων ἁμαρτήματα ταῖς 
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ὑμετέραις βλάβαις ἐπανορϑοῦνται. καὶ τούτων οὐδέν ἐστιν 
ἄλογο». δεδώκατξ γὰρ τοῖς βουλομένοις ἀδικεῖν, ἂν μὲν 
λάϑωσιν, ἔχειν, ἂν δὲ ληφϑῶσι, συγγνώμης τυχεῖν" τοῖς 
οὖν ἠμεληκόσι δόξης ἄδεια ποιεῖν 0 τε ἂν βούλωνται yéyo- 
vey. p. 1270 δ. 18 σχκοσεῖτε δὴ πότερός ἔστιν ἐλδεινότερος; 
ὃ πεπονϑδὼς οἷα ἐγὼ πέπονδα ὑπὸ τούτου, εἰ προσυβρισϑεὶς 
ἄπειμι καὶ δίκης μὴ τυχών, ἢ Κόνων el δώσδι δίκην; só- 
τερον δὲ ὑμῶν ἑκάστῳ συμφέρει ἐξεῖναι τύπτειν καὶ ὕβρί- 
Ge 7 μή; ἐγὼ μὲν οἵομαε μή. οὐκοῦν ἂν μὲν ἀφῆτε, 
ἔσονται πολλοί, ἐὰν δὲ κολάζητε, ἐλάττους. in Midiam 
δ. 86--- 7 aliorum similia facinora reus haud punita colligit, 
quibus se quoque defendat, ὡς ἐὰν πολλοὺς ἑτέρους πολλὰ 
καὶ δεινὰ πεπονϑδϑότας ἐπιδείξη, ἧττον ὑμᾶς ἐφ᾽ οἷς ἐγὼ 
πέπονδα ὀργιουμένους. contrarium vero inde argumentatur 
orator: zíg yàg οὐκ οἷδε τοῦ μὲν πολλὰ τοιαῦτα ylyveo3at 
τὸ μὴ κολάξεσδϑαι τοὺς ἐξαμαρτάνοντας αἴτιον ὄν, τοῦ δὲ 
μηδένα ὑβρίέξεοιν τὸ λοιπὸν τὸ δίκην τὸν ἀδὲ ληφϑέντα ἣν 
προσήκει διδόναι μόνον αἴτιον ἂν γενόμενον; ei μὲν τοίνυν 
ἀποτρέψαι συμφέρει τοὺς ἄλλους, τοῦτον καὶ δι᾽ ἐκεῖνα 
κολαστέον, καὶ μᾶλλόν ys ὅσῳ πὲρ ἂν ἢ πλείω καὶ μείξω" 
εἰ δὲ παροξῦναε καὶ τοῦτον καὶ πάντας, ἐατέον. cf. δ. Ἶ -- 8, 
918. in Aristogit. p. 799. 1297 $. 48— 50. 

v. 18. ἅπερ ἂν ἐδέλωσι] ἅπερ om. CM. cap. 3 et 34 
ἅπερ ἂν ἐθέλωμεν, 18 ἅπερ ἂν αὐτοῖς δοχῇ. 92 ἅπερ ἂν 
μάλιστα βούλῃ. 9 ἅπερ ἂν ὕπάρχῆ- 

v. 19. διὰ τρεῶν uc3ó0w»] eadem vid. infra cap. 36. ex 
his quae res ipsa suggessit nata est, quae posterioribus 
dicitur constitutio coniecturalis, si crimen commisisse negat 
reus, et iuridicialis, si iure fecisse confirmat, quae aut abso- 
luta aut assumptiva est. conf. ad Arist. Rhet. I, 13. 

Atque primae constitutionis qua reus ὡς οὐδὲν τῶν 
κατηγορουμένων ἔπραξεν docet, exemplum est Antiphontis 
περὶ τοῦ Ἡρώδου φόνου et περὲ τοῦ xogsvrot (in qua 
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oratione ís qui causam dicit, ut Cicero pro Roscio Ámer., 
δ. 33— 48 ipsum adversarium accusat) Lysiae ὑπὲρ τοῦ 
σηκοῦ, ÀAntiphontis prima tetralogia. 

Constitutionis iuridicialis absolutae, ex qua Milonem 
Cicero defendit, exemplum est Lysiae oratio ὑπὲρ τοῦ 
Ἐρατοσθένους φόνου, qui legibus, ut uxoris moechum 
iugularet, non modo concessum, sed et iussum esse 
δ. 28—36 probat; Antiphontis tetralogia tertia. 

Assumptivam constitutionem iuridicialem praebet Lysiae 
oratio σερὲ τραύματος ἐκ προνοίας, quantum ex fragmento 
iudicare licet, nam et exordium et narratio et confirmationis 
maxima pars desideratur; Antiphontis tetralogia secunda. 

. v. 90. πόϑεν ἄν τις ἀπολογήσαιτο)] om. CFM, et Victo- 
rius in exempli Aldini margine: o£at τοῦτο εἶναι σχόλιον. 
sane autor talia addere non solet. 

v. 93. δεικνύναι utitur noster infinitivi forma δεικνύειν, 
sed exstat δοιχνύγαι cap. 2. 7. 14. 34 ubi F δεικνύειν, às 
δεικνύναι 1, ἀποδεικνύναι 96. male insertum est 35 δεικγύ- 
ναι quod optimi omittunt. Zevyrórot 99. ἀσπολλύναε 9. 

p. 9 v. 8. καὶ μικρὰς τὰς βλάβας ἀπ᾽ αὐτῶν ysvo- 
μένας ἀποφαίνοντα] Lysias IV, 9 ὁ δ᾽ εἰς τοῦτο Bogvóac- 
μονίας ἥκδε, ὥστε οὐκ αἰσχύνεται τραῦμά τ᾿ ὀνομάζων τὰ 
ὑπώπια καὶ ἐν κλίνῃ περιφερόμενος καὶ δεινῶς προσπου- 
ούμενος διακεῖσϑαν ἕνδκα πόρνης àr3Qosov. conf. Cic. 
pro Milone $. 65. Isocrat. XX, 5 —8 ἔσως οὖν “οχίτης 
ἐπιχειρήσει μικρὸν ποιεῖν τὸ πρᾶγμα διασύρων τὴν κατη- 
γορίαν καὶ λέγων ὡς οὐδὲν ἐκ τῶν πληγῶν κακὸν ἔπαϑον, 
ἀλλὰ μείζους ποιοῦμαε τοὺς λόγους ἢ κατὰ τὴν ἀξίαν τῶν 
γεγενημένων». ubi ὕβρεν αἰκίαν ἀτιμίαν esse accusator pro- 
bare eamque multis amplificare studet, unde utrum ἀδικέα 
sit an ἁμάρτημα vel ἀτυχία ex definitione disceptandum est. 

v. &. ἀδικίαν δὲ xai ἁμάρτημα καὶ ἀτυχίαν ἂν δεορί- 
£yg] Aristotel. Rhet. I, 18 ἐφ᾽ οἷς ve γὰρ δεῖ συγγνώμην 
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ἔχειν, ἐπιεικῆ ταῦτα καὶ τὸ τὰ ἁμαρτήματα. καὶ τὰ ἀδικπή- 
“ματα μὴ τοῦ ἔσου ἀξιοῦν; μήτ τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ 


᾿ς ἀτυχήματα. ἔστε δ᾽ ἀτυχήματα μὲν ὅσα παράλογα καὶ 


μὴ ἀπὸ μοχϑηρίας, ἁμαρτήματα δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ 
um ἀπὸ πονηρίας, ἀδικήματα δὲ ὅσα μήτε παράλογὰ ἀπὸ | 
πονηρίας τ᾽ ἐστίν" τὰ γὰρ δι᾽ ἐπιϑυμίαν ἀπὸ | πονηρίας. (| 
ubi vid. annot. et infra ad cap. 96. | 

v. 21. ὁμοίως sa» ov φατέον ὅτι ταῦτα οὐκ ἀποίη. (C 
σεν} supra amplificavit is qui accusavit, hie extenuat et de- 
primit qui causam dicit, ut haec iis, quae de accusatore 
gunt dicta, conveniant; sed non video cur, si iudices litem 
aestiment, te crimen commisisse fatearis, resque ipsa tam 
mira est neque ulla ratione aut veterum orationibus confir- 
mari videtur, ut hanc potius requiras sententiam: ὁμοίως 
πάλιν φατέον ὅτε ταῦτα οὐκ ἐποίησεν, ἐὰν δὲ μὴ δυνατὸν 
ἦ τοῦτο ποιεῖν (vel el δὲ μή), ἀλλὰ μικρὰ βεβλαμμένον τὸν 
ἐναντίον καὶ ἀκούσια ἀποφαίνειν πειρατέον. sed fortasse. 
hic ars quaedam veterum nobis ignota latet. | 


CAPUT V. 


p. 25 v. 8. ἐξέτασις] vid. ad cap. XXXVII. 8yrlanus 
ad Hermog. (vid. ad cap. L.) haec laudat: ἐξεταστικόν ἔστε 
κρίσις προαιρέσδων ἢ λόγων ἢ πράξεων πρὸς ἄλληλα xai 
πρὸς τὸν ἄλλον βίον ὁμολογούντων ἢ ἐναντιουμένων. in 
quibus ὁμολογούντων ἢ si Syrianus ipse addidit neque alius 
contrarium quaerens inseruit, neque structurae neque ex- 
positioni conveniunt; τὰ ἐναντιούμδνα enim, non τὰ ὁμο- 
λογοῦντα in hoc capite excutit autor. mM 

IlpoatQéoevg exemplum vid. Dem. de cor. S. 192. p. 292. 
ibidem δ. 321 p. 331 δύο δ᾽ ὦ d. ^A. ταῦτα τὸν φύσει μέ- 
τρίον πολίτην ἔχειν δεῖ, οὕτω γάρ uot πδρὲὶ ἐμαυτοῦ λέγοντι 
ἀνεπιφδονώτατον δἰπεῖν, ἐν μὲν ταῖς δὝεουσίαις τὴν τοῦ 
γενναίου καὶ τοῦ πρωτείου τῇ πόλει προβίρεσιν διαφυλαάτ- 
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ttu, ὃν παντὶ δὲ καιρῷ καὶ πράξϑι τὴν δὔνοιαν" τούτου 
γὰρ ἡ φύσις κυρία, τοῦ δύνασϑαι δὲ καὶ ἰσχύξεν ἕτερα. 
ταύτην τοίνυν παρ᾽ ἐμοὶ μεμδνηκυῖαν δύὕρήσετδ ἁπλῶς. 
ὁρᾶτε δέ. 

v. 8. oxostsi»] fortasse σκόσιδι, ut sequitur ópa , «cum 
item scribendum erit postremo Acuflave. iam ne bis corri- 
gatur, praestare videtur ὁρᾷ». autorem in hac re haud in- 
constantem fuisse mihi liquet. - 

ἐν τῷ παροιχομένῳ χρόνῳ] sic et Bekkerus pro vulg. 
παρῳχημένῳ. cap. 29 ter ix zo? stapovyouévov χρόνου oppo- 
situm verbis ἐκ τοῦ παρόντος χρόνου. nunquam ita Ari- 
gtoteles. 

δὲ τῳ πρῶτον] quod editiones exhibent τὸ, casu natum 
est nec ulla librorum munitur autoritate; Aldus ex codice 
8UO πῶς quod Bekkerus restituit dedit, Veneta tamen prae- 
stat τῷ, sed cum rzuwog φίλος male servaretur, illud τῷ 
operarum mendum esse putavit Camotius et scripsit τὸ πρῶ- 
το», quem reliqui secuti sunt editores. Dativum zo flagitari 
atque falsum esse ruvog φίλος, sequentia gíAÀog τῷ αὐτῷ 
τούτῳ demonstrant. 

v. 14. ἢ & τὸ πράξδιεν δὲ καιροὶ] sic emendavimus - 
quod libri praestant 7 ἔτε πράξει ἐὰν oi, unde iam Halmius 
coniecit in lect. Stobens. pag. 7 πράξδιδν ἂν δὲ οἵ, articulus 
abesse potest ut infra xau» παραπεσόγτων. item et ἄν ut 
In seq. & zs εἴποις, nisi et hio sbszewsv d» scripseris, ut est 
certum προέλοιτ᾽ ἂν. Nunc librorum quoque accedit auto- 
ritas CF, qui πράξει εὖ καιροὶ praebent. παραπέόσοιδν ἃ 
Bekkero restitutum F confirmat, 

Luculentum exemplum est in Dinarchi orat. in Philoclem 
δ. 9 τί γὰρ τοῦτον οὐκ dv olec3e ἀποδόσϑαι τῶν ὃν τῇ 
πόλει σπουδαιοτάτων, ὅταν ὑμεῖς ὡς πιστὸν αὐτὸν καὶ 
δίκαιον φύλακα καταστήσητδ; ; ποίας οὐκ ἂν προδοῦναι 
τριήρεις τῶν ἐν "τοῖς νεωρίοις ; ἢ τίνος ἄν φρροντίσας 


IN CAPUT V. 151 


φυλακῆς, Mjoew ἐλπίσαντα xai λήψεδσϑδθαι διπλάσιον οὗ 
vüv εἴληφε χρυσίου; οὐδὲν ὅτε οὐκ ἂν ὃ τοιοῦτος ὦ ἄνδρες 
σιονήσδιξν. ὅστις γὰρ ἀργύριον καὶ χρυσίον περὶ πλείονος 
τῆς πρὸς ὑμᾶς πίστδως ποιεῖται καὶ qu ὄρκου μήτ᾽ 
αἰσχύνης μήτε δικαίου πλείω λόγον ἢ τοῦ λαμβάνειν ποι- 
δῖται. οὗτος ἀποδώσεται τὸ xa9' δαυτὸν τὴν Πουγυχίαν, 
ἂν ἔχῃ τὸν ὠνησόμενον, οὗτος ἐξαγγελεῖ τοῖς πολεμίοις 
σύνϑημα φήνας xa3' ὑμῶν, οὗτος προδώσει τὴν πεξὴν καὶ 
ναυτικὴν δύναμιν. Μὴ οὖν ὦ ᾿Αϑηναῖον τὴν τίμησιν ὑπὲρ 
τῶν γδγδγημένων μόνον ὑπὸ Φιλοκλέους ἀδικημάτων 
ἡγδῖσδδ μέλλδεν ποιδίσδαι, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τῶν ἄλλωνγ᾽ 
ὧν ἂν ἔπραξεν οὗτος κύριος γενόμενος. Isocrat. 
in Lochit. ὃ. & ϑαυμαστὸν δ᾽ εἰ τοὺς μὲν és τῆς ὀλιγαρ- 
χίας ὑβρίσαντας ἀξίους ϑανάτου γομέξετε, τοὺς δ᾽ ἐν 
δημοκρατίᾳ ταὐτὰ ἐκείνοις ἐπιτηδϑδύοντας ἀξημίους ἀφή- 
σᾶτδ. καίτοι δικαίως ἂν μείζονος οὗτοε τιμωρίας τυγχά- 
γοίδν" φανερώτερον γὰρ ἐπιδείκνυνται τὴν αὐτῶν πονη- 
olov. ὅστις γὰρ νῦν τολμᾷ παρανομεῖν ὅτ᾽ οὐκ ἔξεστι, 
τί ποτ᾽ ἂν ἐποίησεν, δϑ᾽ οἱ κρατοῦντες τῆς 
πόλεως καὶ χάριεν εἶχον τοῖς τὰ τοιαῦτα ἐξα- 
μαρτάνουσεν; 

v. 1. ἢ εἴ τὸ εἴστοι ἐναντίον τοῖς λεγομένοις ἢ τοῖς 
πρότερον εἰρημένοις] haec quae Buhle spuria esse censuit, 
necessaria sunt; nam in exponenda sod&es, λόγῳ, stpoat- 
oécer praeteritum instans et futurum tempus explicat; potius 
aliquid excidisse credas, nam et τοῖς vó» λεγομόνοις ex- 
Spectamus, et cum in primo et tertio καιροῦ mentio fiat, 
quid est quod in medio desit? facile tamen hanc notionem 
ex praecedentibus et sequentibus intelligas. . 

v. 16. τοῖς πρότερον ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰρημένοις} cur τὰ 
εἰρημένα sola indicantur, et mittuntur 7 πεπραγμένοις ἢ at 
comparat autor facta factis, dicta dictis, consilia consiliis, 
ut nisi prorsus illa deleas, scribendum sit προηρημένοις. 
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p. 26 v. 4. σῇ μὲν ὅμοιοι τῇ δὲ ἀνόμοιοι] DV τὶ — di. 
cap. 8 τῇ μὲν ὅμοια τῇ δὲ ἀνόμοια, ubi iidem libri vi 
exhibent. 


CAPUT VI. 


v. 11, τὸ προτρεπτικὸν προσχρῆται) προσχρῆταε ut 
supra προσδέονται fine praecedentis capitis; nam his ma- 
xime et proprie utitur, unde χρῆταν quoque dici iure 
potuit. observandum alteram deliberativi generis speciem 
desiderari, ut statim sequitur dy τῷ ἐγκωμίῳ xai τοῖς ψό- 
γοις, et ἐν ταῖς κατηγορέαες καὶ ταῖς ἀπολογίέαις, quare et 
hic τὸ προτρδαπτικὸν καὶ τὸ ἀποτρδπτικὸν reddendum erat. 
vid. ad cap. 29. ' 

v. 18. παρὰ πάντα τὰ λοιπὰ] quid illud τὰ λοιπὰ Ἷ an 
praeter τὸ προτρεσπτεκὸν καὶ τὸ ἀποτρ.Ἷ nam haec proxime 
praecedunt. at hoc absurdum; ex emendatione natum est 
in AB y. παρὰ πάντα τὸν λόγον, nam omnes species παρὰ 
πάντα τὰ εἴδη ex praecedentibus intelligendae sunt, igitur 
τὰ λοιπά, quod in V est λοιστὸν, inclusimus. 

v. 15. πρὸς πάντα τὰ μέρη τῶν λόγων] hoo verum qui- 
dem; non enim orationis partes haec μέρη significant neque 
exordium aut peroratio argumentis utitur, sed ex partibus 
constant species, cap. ᾧ τὸ μὲν οὖν κατηγορικὸν εἶδος διὰ 
τῶν μερῶν ἀποτελδῖταν τούτων, 9t hoc loco species praeter 
partes dicendae sunt, ut xai εἴδη addendum esse non dubi- 
tem ; cap. 86 χρήσεμος δέ ἐστε παρὰ πάντας τοὺς καιρούς, 
ὥστε καὶ παρὰ μέρος καὶ παρὰ εἶδος τῇ παλελλογίᾳ 
χρηστέον, μάλιστα δ᾽ ἁρμόττει πρὸς τὰς κατηγορίας xai 
τὰς ἀπολογίας. . 

v. 18. παλιλλογέαι] exciderunt post hoc xai &azetoAo- 
γέαι, ut cap. 23. 28 docet; supplevit et Sauppius epist. crit. 
ad Herm. p. 149. 
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p. 97 v. 29, εἰσὶ δὲ δύο τρόποι τῶν πίστεων») Aristoteles 
el posteriores dicunt ἐνσέχνους et ἀτέχνους πίστεις, quarum 
posteriores ad animos commovendos maiorem exercent vim. 
Themistius orat. II pag. 36 Dind. ἔστε γάρ που ὅτε οἱ ῥή- 
τορδς; ἕως μὲν ἂν aqu eta ve καὶ δἰ κότα παρέχωνται καὶ 
ἐγχειρῶσι, πολλάκις ἀπιστοῦνται ὑπὸ τῶν δικαστῶν καὶ 
δοκοῦσι τὴν τέχνην μὲν ἐπεδείκνυσϑαι, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς μήπω 
ἐλέγχειν, ὁπόταν δὲ νόμον ὑπαναγνῶσε δράκοντος ἢ Σό- 
λωνος ἢ Κλεισϑένους, τὴν ψῆφον ἤδη ὁ καϑήμενος εὐτρε-. 
πέξεται. Demosth. adv. Callippum p. 1245 δ. 32 ἀγναμνη- 
σϑέντας ὅτε πάντων μὲν ὑμῖν xai μάρτυρας καὶ τεκμήρια 
καὶ νόμους καὶ πίστδις παρεσχόμην ὧν δἴρηκα, ubi πί- 
0tetg certa quaedam species, non genus esse videtur, sed 
delendum xai post »ópovg. m 

v. 9. ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων καὶ τῶν sodELeov καὶ τῶν 
ἀνδρώπω»)] paulo post szíozeg ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων καὶ 
τῶν ἀνδρώπων καὶ τῶν πραγμάτων. cap. 8 συλλήβδην δὲ 
τὰς ἐξ αὐτοῦ τοῦ λόγου καὶ τῶν πράξεων καὶ τῶν dv3Q0- 
πων πέστεις ἁπάσας διεληλύϑαμεν, ubi M τών ἄλλων habet. 
Cum inepta sit haec tripartita divisio nec alibi inveniatur, 
καὶ delendum esse videtur, cap. 15 ὥστε τὰς μὲν τῶν λόγων 
καὶ τῶν πράξεων sctaug...àx τῶν προδιρημένων ἴσμεν. 
et hoc ipso Joco α δ᾽ ἐπίϑετον τοῖς λεγομένοις καὶ τοῖς 
πραττομένοις. nihilo minus invenimus oppositionem rerum 
et hominum infra: κατὰ uà» οὖν τῶν πραγμάτων οὕτω 
τὸ tixüg ληπτέον, κατὰ δὲ τῶν ἀνδρώπων ἐν μὲν ταῖς 
κατηγορίαις κτλ. 

v. B. δόξα τοῦ λέγοντος] desunt in libris, necessario 
inserenda ex cap. 15. 32, conf. Sauppii epistol. crit. ad Herm. 
p. 149. praeterea βάσανον ὅρκοι transponendum erat; hoc 
enim ordine ut reliqua, etiam haec exponit. 


* 
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v. 13. εἰκὸς] hoc plurimum in arte rhetorica valet; quod 
cum natura probabile tantum, non necessarium sit, semper 
confutari atque contrarium confirmari potest; nam et zó 
παρὰ τὸ εἰκός, si plura congesseris exempla, esse eixog 
hominibus probatur. conf. Arist. Rhet. II, 25. Poétic. 18. 
aut. ad Herenn. II, 2. Cicero de invent. I, 29. Iul. Victor 
p. 230 Or. Probabile autem est id quod fere fieri. solet. aut 
quod in opinione positum est aut quod habet in se ad haec 
quandam similitudinem, sive id falsum est sive verum. Neocles 
ap. inc. rhetorem in Notices XIV, 199 seq. 

Si maius non adest argumentum, quam eixog, hoo am- 
plifica. Antiph. tetralog. I, α δ. 3 γιγνώσκοντας οὖν ὑμᾶς 
χρὴ ταῦτα, κἂν ὁτιοῦν εἰ κὸς παραλάβητε, σφόδρα σπε- 
σεδύεδεν αὐτῷ. VI, 18 ὁπόσα μὲν γὰρ λάϑρα πράττεταε 
καὶ ἐπὲ ϑανάτῳ βουλευϑέντα ὧν μή slow μάρτυρες, ἀνάγκη 
σιδρὲὶ τῶν τοιούτων ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων τῶν τὸ τοῦ κατη- 
γόρου καὶ τοῦ ἀποκρινομένου τὴν διάγνωσιν ποιδῖσδθαι xai 
ϑηρδύειν καὶ ἐπὶ σμικρὸν ὑπονοδῖν τὰ λεγόμενα καὶ εἰκά- 
ξοντας μᾶλλον ἢ σάφα εἰδότας ψηφίξεσϑαι περὲ τῶν πραγ- 
μάτων" ὅπου δὲ πρῶτον μὲν αὐτοὶ οἱ κατήγοροι ὅμολο- 
γοῦσε μὴ ἐκ προνοίας μηδ᾽ ἐκ παρασκδυῆς γενέσϑαι τὸν 
ϑάνατον τῷ παιδί, ἔπειτα τὰ πραχϑέντα φανερῶς ἅπαντα 
πραχϑῆναν καὶ ἐναντίον μαρτύρων πολλῶν καὶ ἀνδρῶν 
καὶ παίδων καὶ ἐλευϑέρων καὶ δούλων, καὶ s τες ἠδίκηκδ 
φανερώτατος ἂν sb», καὶ εἴ τις μὴ ἀδικοῦντα αἰτεῷτο, μά- 
λιστ᾽ ἂν ἐξεδλέγχοιτο. hoc est, si sola sunt εἰχόζα, res 
semper incerfa manet, si vero μάρτυρες; βάσανοι, σημεῖα, 
τοχμήρεα, facile ad liquidum duci potest. 

v. 99. διαιροῦμεν δὲ αὐτὸ εἰς τρεῖς ἰδέας] haec τοῦ 
δἰκότος divisio in πάϑος. ἔϑος, κέρδος baud inepta alibi 
non invenitur; [socrat. Antid. S. 217 omnes omnia ἡδονῆς 
ἢ κέρδους ἢ τιμῆς ἕνδεκα facere. dicit. 

p. 38 v. 1. ἢ καὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ πρᾶγμα πολλάκες 
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ποσοιηκότες] hoc est, quae πάϑη modo indicavit, καταφρο- 
vety et δεδιέναι. cavendum enim ne quis τὸ αὐτὸ τοῦτο 
πράγμα, quod infra legitur, reponendum esse censeat; sio 
enim necessaria soo» notio evanesceret. 

V. 9. ἢ ἐπιδυμήσαντες ἢ πεπαυμένοι τῆς ἐπιϑυμίας ἢ 
πλουτοῦντδς] res facta indicatur: ideo aoristus, ut in prae- 
cedentibus legitur, hic ex M pro ἐπιϑυμοῦντεος erat redden- 
dus. item singularis pro multitudinis numero τῆς ἐποϑυ- 
μίας. at quid est πλουτοῦντες Ὁ num πάϑος, ut ἡδονὴ 
λύπη ἐπιϑδυμία, et cur hoc solum praesenti tempore dictum 
est? ex multorum codicum autoritate cum Bekkero verba ἢ 
πλουτοῦντες delevimus. 

v. D. 4j τινε τῶν ἄλλων αἰσϑθήσεων, οἷς ovundcxoger) 
relativum ad homines pertinet quibuscum nos similes habe- 
mus affectus; si cum αὐσϑήσεων cohaereret, αἷς reponen- 
dum esset, quod in nullo exstare codice sane miror. 

v. 14. τρίτον δὲ κέρδος] Isocr. adv. Euthynum S. 6 ἀλλὰ 
μὴν. καὶ ἐξ αὐτοῦ ἄν τις τοῦ πράγματος γνοίη ὅτε πολὺ 
μᾶλλον εἰκὸς ἦν Εὐδύνουν λαβόντα ἐξαρνεῖσϑαι ἢ Νικίαν 
μὴ δόντα αἰτιᾶσϑαι' δῆλον γὰρ ὅτι πάντες κέρδους 
ἕνεκ᾽ ἀδικοῦσεν. οἱ μὲν οὖν ἀποστεροῦντες ὧνπερ 
ἕνεκ᾽ ἀδικοῦσιν ἔχουσιν, οὗ δ᾽ ἐγκαλοῦντες οὐδ᾽ cl λήψε- 
σϑαι μέλλουσιν ἔσασιν. ἴδαθυβ III, 66 οὐδεὶς γὰρ ἀνδρώ- 
πὼν μισδῖ' τὸ λυσιτελοῦν οὐδὲ περὶ πλείονος τοὺς ἀλλο- 
τρίους ἑαυτοῦ ποιδῖται. Lysias VII, 13. 

v. 12. τὴν φύσιν βιασάμενοι καὶ τὰ $039] hoc est τὸ 
πάδλος καὶ τὸ ἔϑορ, neque ἔϑη scribendum. 

V. 20. ἐπιδείκνυδ τὸ αὐτὸ τοῦτο πρᾶγμα πολλάκις πϑ- 
ποιηκότα πρότερον»; ei δὲ μή, ὅμοια τούτῳ] Aut. ad Herenn. 
II, 8 de vita hominis: in quo primum considerabit accusator, 
num quando simile quid fecerit; si id non reperiet, quaeret 
num quando venerit in. similem suspicionem . .. δὲ mon poterit 
par animi vitium cum causa reperire, reperiat dispar. ubi 
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omnia, quibus orator in utramque partem utatur, egregie 
exposita sunt. Cicero de invent. II, 10, 

Lysias XXVII, 3 xai o) νῦν πρῶτον ὥφϑησαν dówv 
xobvreg, ἀλλὰ καὶ πρότερον ἤδη δώρων ἐκρίϑησαν. 

v. 99. πειρῶ δὲ ἀποφαίνειν καὶ ὡς λυσιτελὲς ἦν αὐτῷ 
ταῦτα ποιεῖν] id est quod posteriores dicunt ex causa. Aut. 
ad Herenn. II, 2 causa est ea quae induxit ad maleficium 
commodorum spe aut incommodorum vitatione , ut quum quae- 
ritur, num quod commodum appetierit, num honorem, num 
pecuniam, num dominationem , num aliquam cupiditatem amo- 
ris aut huiusmodi libidinis voluerit explere, aut num quod in- 
commodum vilarit, inimicitias, infamiam, dolorem, supplicium. 
inde natum est Cassianum illud cui bono. 

p. 29 v. 3. λέγω δ᾽ οἷον νέος ἐστὶν} Antiphon tetral. 
III, y δ. 2 ud Sere δὴ πρῶτον ὅτε ἄρξαι καὶ παροινξῖν τοὺς 
νεωτέρους τῶν πρεσβυτέρων εἰκότερόν ἔστε" τοὺς μὲν γὰρ 
4j τὸ μεγαλοφροσύγη τοῦ γένους 5 ve ἀκμὴ τῆς ῥώμης ἢ 
τὸ ἀπειρία τῆς μέϑης ἐπαίρει τῷ ϑυμῷ χαρίξεσϑαι, τοὺς 
δὲ 4j τὸ ἐμπειρία τῶν παρανομουμένων ἥ τὸ ἀσϑένδια τοῦ 
γήρως ἥ τὸ δύναμις τῶν νέων φοβοῦσα σωφρονίξδι. quod 
argumentum nil probare adversarius δ, 2 optime docet ó 
μὲν οὖν Ówóxov οὐκ εἰκόσε τεκμηρίοις χρώμενος 
τοῦτον τὸν ἄρξαντά φῆήσιν εἶναι. εἴ μὲν γὰρ ὥσπερ βλέ- 
πδιν μὲν τοῖς ὀφρϑαλμοῖς ἀκούδιν δὲ τοῖς ὠσίν, οὕτω κατὰ 
φύσιν ἦν ὑβρίξειν μὲν τοὺς νέους σωφρονεῖν δὲ τοὺς yé- 
ροντας, οὐδὲν ἂν τῆς ὑμετέρας κρίσδως ἔδει" αὐτὴ γὰρ ἡ 
ἡλικία τὸν νέον xotéxQue* νῦν δὲ πολλοὶ μὲν νέοι 
σωφρονοῦντες πολλοὲ δὲ πρεσβῦται παροινοῦν- 
τες οὐδὲν μᾶλλον τῷ διώκοντι ἢ τῷ φεύγοντι 
τεκμήριον γένονται. ΝΣ 

- v. 7. δὰν τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ δεικνύης τοιούτους ὄντας 
οἷον σὺ τοῦτον φής] Aeschines in Timarch. $. 151 — 4 ubi 
Euripidis versum τοιοῦτός ἔστιν ὀΐσπδρ ἥδεται ξυνών in 
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Timarchum vertit his verbis χαίρει δὲ τῷ συνών; 'Hygod»- 
δρῳ. ὃ δ᾽ Ἡγήσανδρος éx τίνων ἐστὶν ἐπιτηδευμάτων; ἐκ 
τούτων ἐξ ὧν αὐτὸν πράξαντα οἵ νόμοι ἀπαγορδύουσε μὴ 
δημηγορδῖν. Lysias pro Polystrato S. 11 seqq. qui patrem 
Phrynichi fuisse amicum et cognatum negat et argumentis 
confutat, καίτοι ἔν y& ταῖς πρότερον κατηγορίαις τά re 
ἄλλα κατηγόρησαν ψευδῇ τοῦ πατρὸς καὶ συγγενῇ Φρύ- 
ψεχον αὐτοῦ alvo. ἔφασαν. καίτοι δὲ τις βούλεται, ἐν τῷ 
λόγῳ τῷ ἐμῷ μαρτυρησάτω ὡς ἀναγκαῖον ὄντα Φρυνίχῳ" 
ἀλλὰ γὰρ ψευδῇ κατηγόρουν. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ éx παιδείας 
φίλος ἦν αὐτῷ" ὁ μὲν γὰρ ἐν ἀγρῷ πένης ὧν ἐποίμαινδν,. 
ὃ δὲ πατὴρ ἐν τῷ ἄστει ἐπαιδεύδτο κτλ. conf. item XXIV, 
19 — 99. | | 
v. 10. τοῖς δὲ ἀπολογουμένοις μάλιστα Ótuxzéor] Aut. 
ad Herenn. II, 8 Defensor primum demonstrabit vitam in- 
tegram, si polerit; si id non poterit, confugiet ad imprudentiam 
stultitiam adolescentiam vim persuasionem , quibus rebus vitu- 
peratio eorum, quae exira id crimen erunt, non debeat assignari. 
Sin vehementer hominis turpitudine impedietur et infamia, prius 
dabit operam, ut falsos rumores dissipatos esse dicat de inno- 
cente, et utetur loco communi rumoribus credi non oportere. Sin 
nihil horum fieri poterit, utatur extrema defensione, et dicat 
non se de moribus eius apud censores, sed de criminibus adver- 
sariorum apud iudices dicere. quae omnia oratorum locis 
egregiis confirmari possunt. | | 

v. 13. οὐδ᾽ ἐλυσιτέλησδ τοιαῦτα πράτεειν] τεχνικώτατα 
et ῥητορεικώτατα id Lysias seoé τοῦ σηκοῦ S. 11—29 ag- 
gressus est: ἐγὼ τοίνυν. ὦ βουλὴ ἐν μὲν τῷ τέως χρόνῳ 
ὅσον μδ φάσκοιεν δεινὸν εἶναε καὶ ἀχριβῇ καὶ οὐδὲν Gr 
&ixf; καὶ ἀλογίστως ποιῆσαι, ἠγανάκτουν ἂν ἡγούμενος 
μᾶλλον λέγεσϑαι ὥς. uot προσῆκϑδ' νῦν δὲ πάντας ἂν ὑμᾶς 
βουλοίμην πρὸ ἐμοῦ ταύτην τὴν γνώμην ἔχειν, ἵνα ἡγῆσϑέ 
u& σκοπεῖν, el πδρ τοιούτοις ἔργοις ἐπεχείρουν. καὶ ὅ τι 
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κέρδος ἐγένετο τῷ dgavicavte xai ἢ tug Gyula τῷ 
ποιήσαντι, xai τί ἂν λαϑὼν διεπραξάμην καὶ τί ἂν φανε- 
ρὸς γενόμενος ὕφ᾽ ὑμῶν ἔπασχον. πάντδςο γὰρ ἄν- 
ϑρωποι τὰ τοιαῦτα οὐχ ὕβρεως ἀλλὰ κέρδους 
Évexa ποιοῦσι, καὶ ὑμᾶς εἰκὸς οὕτω σκοπεῖν 
καὶ τοὺς ἀντιδίκους ἐκ τούτων τὰς κατηγορίας 
σοιεδῆῖσϑαι ἀποφαίνοντας 92 τις ὠφέλεια τοῖς 
ἀδικήσασιν ἐγένδτο. iam in seqq. nullum sibi commo- 
dum, multa vero mala ex illo facinore redundare probat. 

v. 9&. ἄτοπον εἶναι φάσκδ δὲ διότε.. . φαίνονται πίστιν 
δἶναν ὅτι} δὲ cum infinitivo πίστιν εἶναι habei etiam. Camo- 
Hana, cum vel lollenda sit εἴ, vel ea retenta finite legendum 
πίστις ἔσται; aut saltem πίστις clo. SvrLBURG. prius probo, 
cum hoc anacoluthon ferri non possit; infinitivum dedit. 
Buhle. 


CAPUT VIII. 


p. 90 v. 15. παραδείγματα) Aristot. Rhet. IT, 20 qui 
. hanc nostri autoris divisionem in exempla κατὰ λόγον et 
παρὰ λόγον ignorat, eorumque usum aliter definit: δεζ δὲ 
χρῆσϑαι τοῖς παραδείγμασι μὴ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα 
ὡς ἀποδείξεσιν, ἡ γὰρ πίστις διὰ τούτων, ἔχοντα δὲ ὡς 
μαρτυρίοις. ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνδυμήμασιν. σπροτυ- 
ϑέμενα μὲν γὰρ δοικδν ἐπαγωγῇ» τοῖς δὲ ῥητορικοῖρ οὐκ 
οἰκδῖον ἐπαγωγὴ πλὴν ἐν ὀλίγοις. ἐπελεγόμενα δὲ μαρτυ- 
ρίοις, ὃ δὲ μάρτυς πανταχοῦ πιϑανός. διὸ καὶ προτι- 
έντε μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν, ἐπειλέγοντε δὲ καὶ ἕν ixa- 
vóv' μάρτυς γὰρ πιστὸς καὶ εἷς χρήσιμος. conf. Ernest. 
lexic. technolog. s. v. παράδδιγμα et exemplum, et locos a 
Walzio in indice rhetor. congestos. Plat. Politic. p. 277 d 
χαλδπὸν μὴ παραδείγμασι χρώμενον ἱκανῶς ἐνδείκνυσϑαί 
τι τῶν μδιξόνων. ἴδοογ. ad Demon. $. 3& βουλδυόμενος 
σ«σιαραδείγματα ποιοῦ rà παρεληλυϑότα τῶν μελλόντων" τὸ 
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γὰρ ἀφανὲς ἐκ τοῦ φανεροῦ ταχίστην Exec τὴν διάγνωσιν. 
Andocid. III, 2 δὲ μὲν οὖν μηδέποτε πρότερον ὃ δῆμος ὃ 
τῶν ᾿Αϑηναίων δἰρήνην ἐποιήσατο πρὸς “Τακδδαιμονίους, 
δἰκότως ἂν ἐφοβούμεϑα αὐτὸ διά τὸ τὴν ἀπειρίαν τοῦ 
ἔργου διά τὸ τὴν ἐχείνων ἀπιστίαν. ὅπου δὲ πολλάκις 
ἤδη πρότερον εἰρήνην àmowjcots δημοκρατούμενοι, πῶς 
οὐκ εἰκὸς ὑμᾶς πρῶτον ἐκεῖνα σκέψασϑαι τὰ rót6 γενό- 
uevo. χρὴ γὰρ ὦ ᾿Αϑηναῖοι τεκμηρίοις χρῆσϑαι 
τοῖς πρότερον γενομένοις περὲ τῶν μελλόντων. 
$. 29. 32. 

ὅμοιαι γεγενημέναι καὶ ἐναντίαν ταῖς νῦν ὕφ᾽ ἡμῶν 
λεγομέναις] τοῖς ... λεγομένοις ex CM reddidimus, quod 
quae nos dicimus, alia esse possunt, neque sae esse 
necesse est; praeterea correximus αὐτοῖς pro αὐταῖς, nam 
παραδείγματα, non πράξεις intelliguntur. et facile credas 

verbis xai ἐναντίαν mendum inesse; quis enim per deos 
. dixit exemplum esse rem iis quae nos dicimus contrariam? 
imo est similis quae nostram sententiam confirmat. Greg. 
Cor. in Rhet. VII, 1150 παράδειγμα δὲ ἔστε γενομένου 
πράγματος ὁμοίου παράϑεσις εἰς ὁμοίωσιν τοῦ ζητουμέ- 
vov. nihilo minus haec vera sunt; nam autor infra, post- 
quam exempla quae similia continent attulit, etiam ex 
contrario concludit, et hoc est. quod intelligit: δεῖ δὲ χρῆ- 
σϑαν toig sagaüslyuoct μὴ μόνον ἔκ τούτων, ἀλλὰ καὶ ἐκ 
τῶν ἐναντίων κτλ. cap. 14, τὰ δὲ παραδείγματα καὶ ἐκ 
τῶν ἐναντίων καὶ ἐκ τῶν ὅμοίων qégtw ἔστιν. 

v. (6. τότε δὲ χρηστέον αὐτοῖς ἔστιν, ὅτε ἄσεστον ὃν 
τὸ ὑπό cov Asyóuevov δἶναι φανερὸν πονῆσαι 3éAug, ἐὰν 
διὰ τοῦ εἰκότος μὴ πιστδύηται] Isocratis Archidamus 
δ. 8, — ^48 adversariorum sententiam primum ἐκ τοῦ εἶχό- 
τος S. 95 —39 confutat, tum ὃ. [1 --- 7 allatis exemplis, 
postremo δ. 48 sequitur conclusio. 

p. 31 v. 12. τὰ μὲν δὴ τοιαῦτα] ex constanti nostri usu 
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cum CFM τὰ μὲν οὖν reposuimus. sed totum comma τὰ... 
ἔστιν ex superioribus male repetitum est; alterum enim 
exemplum praestat, quo hanc doctrinam in utramque par- 
tem explicet; iam cur in illis codicibus τὸ πλῆϑος desit, 
intelligimus. | 
v. 1&. τὸ πλῆϑος οὐ μειχρὰν δοπὴν ἔχειν πρὸς τὴν 
νίκῃ») μεκρὰν pro μετρίαν scripsimus ex (ΕΜ, quod etiam 
Victorius ex suo codice adscripsit. Philippus ap. Demosth. 
p. 28 ὅπερ οὐ μικρὰν ὑμῖν οἴσειν ἐλπίξω δοπήν. Aristot. 
de generat. animal. IV, 2. V, 3 p. 783 b 32. Eorumdem 
autoritate delendum est τὸ πλῆϑος, facile enim ex prae- 
cedentibus intelliges πολλοὺς συμμάχους, deleto isto insi- 
ticio membro. 
. 17. οἱ μὲν ᾿Αϑήνησι φυγάδες] Lysias XXVI, 19. Iso- 
erat. Euag. ὃ. 28—32. Schneider ad Xenoph. Hellen. II. 
h, 9 p. 127. | 
p. 82 v. 1. Δίων δὲ ὃ Συρακούσιος] Aristot. Polit. V, 10 
p. 1312, 33—9. Plut. Dion c. 22—37. — 
τ v. ἧς ὡσαύτως δὲ Κορίνϑιοε Συρακουσίοις] Diodorus 
XVI, 67. Plut. Timol. 2. 8 ibique Held. . 
v. 20. ye uz»] his particulis saepius autor libri πδρὸὲ 
κόσμου, nunquam Áristoteles utitur. 
p. 33 v. 2. ἔσως xai κοινῶς] conf. Heind. ad Protag. 
p. 559. Demosth. p. 85 S. 36. 179 S. 29. 804 δ. 13. 1281 
δ. 35. Dionysius Arch. IV, 9. VI, 28. VII, ^1. Aristides 
I, 588. II, 4238 Dind.  Adverbii nullum legere memini 
exemplum. : 
v. 7. διὰ τῶν προγεγενημένων πράξεων xai διὰ τῶν 
νῦν ywouérov] plurimi: om. νῦν quo hic aegre caremus; 
paululum distat cap. 5 εὖ τὸ elsto« ἐναντίον τοῖς λεγομένοις 
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CAPUT IX. 


v. 15. τοχμήρεα] vid. Ernesti lex. techn.; alio atque 
nostrum autorem sensu hoc vocabulo Aristotelem uti Victo- 
rius in praefat. ad Rhet. Arist. monuit; philosopho est 
σημδῖον πρότασις ἀποδεικτικὴ ἢ ἀναγκαία ἢ ἔνδοξος, qua- 
rum prior est τδχμήριον, quod omni caret dubitatione nec 
omnino solvi potest, posterior ἀνώνυμον item σημέδῖον 
.dictum; atque hanc doctrinam accuratius exposuit Analyt. 
prior. II, 27 secutusque est in Rhetor. vid. ad I, 2. nec 
rhetores posteriores aspernati sunt hoc Aristotelis discri- 
men; oratores ipsi non observant et id magis quod Anaxi- 
menes docet probant. Antiphon si ex contrario, ἐκ τοῦ 
δναντίου, argumeníatur, μέγιστον hoc dicit τεκμήριον, ut 
VI, 27 xai εἰ μὲν ἐγὼ τούτων προκαλουμένων μὴ ἐδέλησα 
τοὺς παραγενομένους ἀποφῆναι, ἢ ϑεράποντας ἐξαιτοῦσι 
μὴ ἤϑελον ἐκδιδόναι, ἢ ἄλλην τινὰ πρόκλησιν ἔφευγον, 
αὐτὰ ἂν ταῦτα μέγιστα τεκμήρια κατ᾽ ἐμοῦ ἐποιοῦντο 
ὅτε ἀληϑὴς ἦν ἡ αἰτία" ἐσπδὶ δ᾽ ἐμοῦ προκαλουμένου οὗτοι 
ἦσαν οἱ φεύγοντες τὸν ἔλεγχον, ἐμοὶ δήπου δίκαιον κατὰ 
τούτων τὸ αὐτὸ τοῦτο τοχμήριεον γενέσθαι ὅτε οὐκ ἀλη- 
δὴς ἦν ἡ αἰτία ἣν αἰτιῶνταε κατ᾽ ἐμοῦ. item I, 11—2 
ubi eadem sententia aliis verbis repetita est et ter legitur 
τεκμήριον. V, 98. eadem τεχμήρεα exspectas S. 8& ubi σπί- 
oti». σαφδοτάτην dicit. Utrumque adhibet vocabulum Lysias 
IV, 19 ἀξιῶ δ᾽ ὅσον ἂν ἐγένετο σημεῖον τούτῳ πρὸς τὸ 
δοκεῖν ἀληϑῆ λέγειν φυγόντος ἐμοῦ τὴν βάσανον, τοσοῦτον 
ἐμοὶ τεκμήρεον γενέσθαι ὅτε οὐ ψεύδομαι, διότε οὗτος 
οὐκ ἠδέλησεν ἐκ τῆς ἀνδϑρώπου ποιήσασϑαε τὸν ÉAey y or. 
cf. VII, 37. Andocides I, 24. Dem. adv. Timotheum $. 57 --- 8 
p. 1901 ai τοίνυν τοῦτο ἰσχυρὸν qv ἂν τούτῳ πρὸς ὑμᾶς 
τεκμήριον, ὅτι ἐξεδίδου τὸν Αἰσχρίωνα, ὃν πεμφρϑῆναί 
quc ὑπὸ τούτου καὶ λαβεῖν τὰς φιάλας παρὰ τοῦ πατρὸς 
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τοῦ ἐμοῦ καὶ τὴν μνᾶν τοῦ ἀργυρίου δανείσασϑαε, κἀμοὶ 
γενέσϑω τοκμήρειον πρὸς ὑμᾶς, ὅτι συνειδώς ue ἀληϑῆ 
ἐγκαλοῦντα οὐ τολμᾷ τὸν Αἰσχρίωνα παραδοῦναι. | Rheto- 
res Cicerone autore Topic. [89 haec ex contrario conclusa 
àySvuruara dicebant. 

Antiphon VI, 31 quae ad causam iuste agendam dederit 
recensens ὀγὼ τοίνυν τούς tt λόγους ὑμῖν clxótag ἀπο- 
φαίνω, καὶ zote λόγοις τοὺς μάρτυρας ὁμολογοῦντας καὶ 
τοῖς μάρτυσε τὰ ἔργα, καὶ τεκμήρια ἐξ αὐτῶν τῶν 
ἔργων, xai ἔτε πρὸς τούτοις δύο τὼ μεγίστω καὶ ἰσχυ- 
ροτάτω, τούτους μὲν αὐτούς τε ὑπὸ σφῶν αὐτῶν ἐξδλεγχο- 
pévovg καὶ ὑπ᾽ ἐμοῦ, ἐμὲ δὲ ὑπό r6 τούτων καὶ ὑπὸ ἐμαυ»- 
τοῦ ἀπολυόμενον. ex nostri sententia postrema quoque 
τεκμήρια ἐκ τῶν λόγων sunt, sed orator ἐλέγχους innuere 
videtur. Demosth. p. 1259 S. 9 quibus Ariston se ἃ Conone 
eiusque sociis male mulcatum esse grave hoc affert argu- 
mentum: ὃ δὲ τῆς ὕβρεώς ἐστε τῆς τούτου σημεῖον xai 
τεκμήριον τοῦ πᾶν τὸ πρᾶγμα ὑσὸ τούτου γεγενῆσϑαι, 
τοῦδ᾽ ὑμῖν ἐρῶ" góc γὰρ τοὺς ἀλεκτρυόνας μιμούμενος 
τοὺς νενεκηκότας,; οἱ δὲ κροτεῖν τοῖς ἀγκῶσιν αὐτὸν ἠξίουν 
ἀντὲ πτερύγων τὰς πλευράς. quod nostro est σημεῖον uera 
τὸ πρᾶγμα. 


CAPUT X. 


v. 94. ἐνδυμήματα)] conf. Ernesti lexic. s. v. Aristoteli 
ἐνθύμημα genus probationis est, ῥητορικὸς συλλογεσμός, 
quaevis sententia cui ratio addita est, Rhet. I, 2. II, 21— 39, 
Anaximeni, ut Isocrati aliisque oratoribus, species, senten- 
tia cui qualiscunque ὀναντέωσις inest. Mirum itaque quod 
L. Lersch Musei Rhen. I, 2 p. 190 fingit ex hoc Aristotelena 
hunc librum scripsisse probari; immo ex hoc ipso argu- 
mento Aristotelem huius artis autorem non esse certo pro- 
batur. 
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p. 394 v. 2. τοῖς δικαίοις ἢ τῷ νόμῳ ἢ τῷ συμφέροντι) 
ex more suo scribere debebat τῷ δικαίῳ 7 τῷ vouiuo. 
cap. 18 Ó&euxrüvreg τοὺς ϑορυβοῦντας ἢ τοῖς δικαίοις ἢ 
τοῖς νόμοις ἢ τῷ συμφέροντο τῆς πόλεως ἢ τῷ καλῷ àvar- 
τιουμένους. etin his νομέμῳ aut νομίμοις reponendum esse 
mihi quidem usum autoris attendenti dubium non videtur; 
interdum tamen verborum locum et formam mutat ut cap. 5 
πειρατέον δεικνύναν ἔννομον καὶ δέκαεον xai καλὸν xai 
συμφέρον, ibidem δεικτέον... ὡς ἔννομα xai δέκαεα. 

τῷ καλῷ] locus qui sequebatur ἢ τῷ ἡδεῖ de industria 
omissus esse videtur, quod ex hoc res non apte confirmari 
possit. 

v. kh. τῷ ἔϑει τῶν πραγμάτων] id ex (ΕΜ pro. ἤϑοι 
 reposuimus. cap. 82 cel δὲ μή, τὰ τῶν πραγμάτων ἔϑη, 
δεικνύντας ὅτε ταῦϑ᾽ ἃ λέγομεν ἢ τὰ | τούτοις ὅμρια οὕτως 
δἔϑεσταε yivea3as. 


CAPUT XI. 


v. 15. γνώμῃ] vid. Ernesti lexic. s. v. Aristoteles quo- 
que Rhet. II, 214 duas sententiarum species agnoscit, alteram 
simplicem ἄγευ ἐπιλόγου, alteram subiectione rationis ex- 
ornatam uez' ἐσιλόγου, sed ut in verbis a nostro discedit, 
Sic et tripartita divisio quae sequitur, qua nobis utendum 
esse dicit, ei ignota est, et his multo meliora docet. 

xa ὅλων τῶν πραγμάτων] num hoc graecum est? 
fallor, aut xa3óÀov scribendum est; Aristot. l. c. daré δὲ 
γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι πδρὲ τῶν καϑ' Éxaarov, οἷοι 
ποῖός τις Ἰφικράτης. ἀλλὰ xa3óÀov, καὶ οὐ stsQi 
πάντων καϑόλου, otov ὅτε. τὸ 8030 τῷ καμπύλῳ. ἐνα»- 
τέον,. ἀλλὰ περὶ ὅσων al πράξεις εἰσὶ καὶ αἱρετὰ 
ἢ φευκτά ἔστε ποὺς τὸ πράττειν: ubi vid. quaé 
adnotavimus. 2E m 

v. 23. oixelag φόρδιν, τῶν» y πραγμάτω»]: cap. 80 ἐὰν ὅτε 


165 COMMENTARIUS 


“άλιστα τοῖς οἰκείοις τῶν πραγμάτων ὀγόμασι τὰς 
πράξεις προσαγορδύωμεν. utroque loco reponendus est 
dativus τῷ πράγματι. cap. 92 τὰ τοῖς πράγμασιν olx&tó- 
rara λαμβάνοντες, ibidem τὰ τοῖς πράγμασιν οἰκδιότατα, 
συνάγων». cap. 39 τῶν ἡμῖν οἰκείων, ibidem τὰ οἰκειότατα 
τοῖς ὕφ᾽ ἡμῶν πράγμασι λεγομένοις λαμβάνοντδς. cap. 82 
λαμβάνδεν δὲ δεῖ τὰ παραδείγματα olxsta τῷ πράγματι. 
ibidem οὐκεεόταταει ταῖς δημηγορίαις σίστεις. 

p. 95 v. 7. ἐξ ὑπερβολῆς δὲ τοιάσδε] Lysias VII, 1 
νυνὶ δὲ οὕτως ἀπροσδοκήτοις αἰτίαις καὶ πονηροῖς συκο- 
φάνταις περισπέπτωκα, ὥστ᾽ δ΄ πὼς οἷόν τε δοκεῖ uot δδῖν 
καὶ τοὺς μὴ γεγονότας ἤδη δεδιέναε περὸ τῶν μδλλόντων 
ἔσεσϑαι. Pseudodemosth. Epitaph. $. 9. μεγάλην μὲν οὖν 
ἔσως ὑπερβολὴν» δόξομεν λέγειν, ῥητέον δ᾽ ὅμως" ὥσπϑδρ 
γὰρ δὲ τις ἐκ τοῦ καϑεστηκότος κόσμου τὸ φῶς ἐξέλοε, 
δυσχερὴς καὶ χαλεπὸς ἅπας ὃ λειπόμενος ἂν ἡμῖν βίος 
γένοιτο, οὕτω τῶνδε τῶν ἀνδρῶν ἀναιρεϑέντων ἐν σκότει 
καὶ πολλῇ δυσκλείᾳ πᾶς ὃ πρὸ τοῦ ζῆλος τῶν Ἑλλήνων 
γέγονδν. qui sophista Periclem ap. Arist. Rhet. I, 7 imi- 
fatus est. | | 


CAPUT XII. 


v. 99. oqucioy] conf. Ernesti; si recte video, Anaxime- 
nes, cui σημδῖον maiorem persuadendi vim quam zexeQtor 
habet, id quod autor ad Herennium argumentum dicit, II, 5 
argumentum .est per quod res coarguitur certioribus argumentis 
οἱ magis firma suspicione; id dividitur in tempora tria, prae- 
leritum , instans , consequens. 

Demosth. adv. Eubulidem p. 1302 S. 13 ubi reus singu- 
los non singula, sed plura dedisse suffragia argumento  pro- 
bat gravissimo: oi δὲ λαμβάνοντες. δύο καὶ τρεῖς ψήφους 
ἕκαστος παρὰ τούτου ἐνέβαλλον εἰς τὸν καδίσκον. σῆ- 
p etov δέ" οὗ μὲν γὰρ ψηφισάμενοι οὐ πλείους ἢ τριάκοντ᾽ 
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ἧσαν, αἱ δὲ ψῆφοι ἠρεϑμήϑησαν πλείους ἢ ἑξήκοντα, ὥστε 
πάντας ἡμᾶς ἐκπλαγῆναι. 

p. 36 v. 9. ἐκ τῶν μαρτυριῶν καὶ τῶν μαρτυρουμένω»] 
fortasse μαρτύρων, ut cap. 15 τὸ μαρτυρούμενον εἰ τὸν 
«ἄρτυρα opponitur, ibidem “αάρτυσε οἱ μαρτυρίαις. possis 
οἱ “μαρτυρούντων reddere, sed hoc noster uti non videtur. 


CAPUT XIII. 


v. 14. ἔλεγχος] de testibus et quaestionibus dicitur, 
unde hoc genus ad ἀτέχγους pertinere πέστεις plures cen- 
sent, conf. loc. in Ern. lexic. Demosth. in Androt. ὃ. 23 
p. 600 πάμπολυ λοιδορία τὸ xoi αἰτία κεχωρισμένον ἐστὲν 
ἐλέγχου. αἰτία μὲν γάρ ἐστιν ὅταν τις ψιλῷ χρησάμενος 
λόγῳ μὴ παράσχηται. πίστιν ὧν λέγει, ἔλεγχος δὲ ὅταν 
ὧν ἂν εἴπη τες καὶ τἀληϑὲς ὁμοῦ δείξη. ὅστε τοί- 
νυν ἀνάγκη τοὺς ἐλέγχοντας ἢ τεκμήρεα δεικνύναι Ov 
ὧν ἐμφανιοῦσε τὸ πιστὸν ὑμῖν, ἢ τὰ εἰκότα φράξειν, ἢ. 
μάρτυρας παρέχεσϑαι" οὐ γὰρ οἷόν τ᾽ ἐνίων αὐτόπτας 
ὑμᾶς ἔστε χαταστῆσαι, ἀλλ᾽ ἐάν τις ἐπιδεικνύῃ τε τούτων, 
lxavóv vouitevs ἔλεγχον Éysw ὑμεῖς εἰκότως τῆς ἀλη- 
ϑείας éxdorore. Sic Isocrat. τραπεζ. S. 12. ὅ8 de servo 
conscio ἔλεγχον σαφέστατον. nam inprimis si accusatoris 
πρόχλησις, ut aut ex servo quaeratur, aut libertus testi- 
monium dicat, ab adversario non accipitur, hoc vocabulo 
oratores utuntur, Antiphon VI, 2*4 seqq. ubi est ἔλεγχον ἐκ 
τούτων σαφέστατοι καὶ πιστότατοι σερὲ τοῦ δικαίου. Isaeus 
VIII, 10. Lycurg. in Leocr. $. 28—30. Demosth. in Euerg. 
et Mnes. ὃ. 16 p. 1143. Noster πρόκλησιν addit cap. 12 
σημείοις. Arist. Ethic. Eud. I, 8 oi γὰρ τῶν ἀμφισβητούνγ- 
των ἔλεγχοι τῶν δναντεουμένων αὑτοῖς λόγων ἀποδείξεις 
εἰσίν, quod huic autori τεκμήριον est; Dionys. de Isaeo 
cap. 16 τεχμηρίοις καὶ σημείοις καὶ τοῖς ἐκ τῶν slx0- 
των ἐλέγχοις ἅπασι χρῆται, qui abusus est hoc vocabulo. 
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v. 15. Aaufavera, δὲ ἐκ τῶν φύσει ἀναγκαίων] locus 
corruptus. hoc dicit autor, aut natura aliquid ἀγαγκαῖον 
est, aut ex nostra vel adversarii sententia, item aut natura 
aliquid GÓUrozor est, aut id quod adversarius dicit, ἀδύνα- 
to» est, unde locum sic restituimus: λαμβάνεται δὲ ἐκ τῶν 
qvos, ἀναγκαίων, ἢ avayxaiov ὡς ἡμεῖς λέγομεν, et 
fortasse etiam verba 7 ὁ ἀντιλέγων autor non dedit, cum 
exemplum nullum sequatur; porro καὶ ἐκ τῶν κατὰ φύσιν 
ἀδυνάτων, ἢ ἀδυνάτων ὡς οἱ ἐναντίοι Aéyovow. atque 
his exempla conveniunt, 

v. 19. ὡς δ᾽ ἡμεῖς λέγομέν ἔστιν ἀναγκαῖον, τοὺς ue- 
μαστιγωμένους ὁμολογεῖν] hoc est ex nostra sententia; nam 
adversarius fortasse contrarium necessarium esse dicit ut in 
hoc ipso exemplo Antiphon VI, 25 τοὺς δούλους ἑτέραις 
ἀνάγκαις (ἀνὰάγκάξειν) ὕφ᾽ ὧν xai ἣν μέλλωσεν ἀποϑανεῖ- 
όϑαν κατδισόντες, ὅμως ἀναγκάξονταε τἀληϑῆῇ λέγειν" ἡ 
γὰρ παῤοῦσα ἀνάγκη ἑκάστῳ ἰσχυροτέρα ἐστὶ τῆς μδλλού- 
σης &cs03at. | 

p. 97 v. 9. dàseózuovuss] ita Mantitheus ap. Lysiam 
XVI, 3—7 se defendit πρώτον δὲ ἀποδείξω ὡς ovx ἵππδυον 
οὔτ᾽ ἐπεδήμουν ἐπὶ τῶν rQudáxovra οὐδὲ μετέσχον τῆς 
τότε πολιτείας, idque cum confirmet, dicit δ. 6 éxeiroc δ᾽ 
ἐστὶν ἔλεγχος μόγεστος. 


CAPUT XIV. 


v. 8.. Repefit supra dicta et discrimen tradit, ex quo 
autorem a minore ad maius progredi apparet; sic posterio- 
res in constitutione coniecturali, ut causam quam maxime 
confirmatam reddant, a probabili et collatione incipientes 
signa argumenta consecutionem, postremo approbationem 
referunt. | 

H. Sauppius epist. critic. pag. 1&9 locum lacuna esse 
corruptum vidit, apparere énim probabilia non eo differre 
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ab exemplis, quod probabilia auditores ipsi excogitare, 
exempla vero ex contrariis et similibus sumi possint; eo 
enim quod exempla sic comparata sint, differre cum argu- 
mentis (τοκμηρίοις). compluria igitur excidisse, ut locum 
fere sic scriptum fuisse coniicere possis: διότι τοῦ μὸν eixó- 
rog ἔχουσιν αὐτοὶ οὗ ἀκούοντες ἔννοιαν, τὰ δὲ παραδείγ- 
ματα [παρ᾽ ἡμῶν δεἰσφέρομεν. τὰ δὲ παραδείγματα δια- 
gégse, τῶν τεκμηρίων, ὅτε τὰ μὲν παραδείγματα] καὶ ἐκ 
τῶν ἐναντίων καὶ ἐκ τῶν ὁμοίων φέρειν ἔστιν" τὰ δὲ vox- 
μήρια. Excidisse quaedam ὁμοιοτδλδύτῳ ne dubites, gram- 
matica quoque ratio id comprobat; vides enim in his omni- 
bus discrimen ipsum indicatum, ut ἐνθύμημα τεχμηρίου 
ταύτην τὴν διαφορὰν ἔσχηκεν, deinde γνῶμαι δ᾽ v3uun- 
μάτων διαφέρουσιν, tum τὰ δὲ σημεῖα... ταύτῃ διαφέ- 
ρουσιν, denique καὶ μὴν ἔλεγχος ταύτῃ διαφέρει. certum 
est igitur concinnitatem orationis flagitare quale Sauppius 
addidit, sed inverso ordine, non enim scribendum σὰ δὲ 
παραδείγματα διαφέρει τῶν τεκμηρίων, sed τὰ δὲ τεκμή- 
Qua διαφέρει τῶν παραδδιγμάτων. non ipsi auditores τὸ 
εἰκὸς excogitant, sed ab oratore dictum statim intelligunt 
neque exempla quibus illustretur requirunt, ut supra cap. 7 
dixit sixóg μὲν οὖν ἐστιν οὗ λεγομένου παραδείγ- 
para ἐν ταῖς διανοίαις ἔχουσιν οἱ ἀκούοντες. 
tale quid excidisse puto τὰ δὲ παραδείγματα ὅταν ἄπιστον 
ἦ τὸ λεγόμενον φέρομεν. id quoque ambigas, singularisne 
numerus τὸ δὲ παράδειγμα sit reddendus. 

p. 98 v. ὅ. ὥστε τὰς μὲν τῶν λόγων καὶ τῶν πράξεων 
πίστεις} imo τὰς μὲν ἐκ τῶν vid. cap. 7. 

v. 9. ἡ μὲν οὖν δόξα τοῦ λέγοντος novum est argu- 
mentum ceteris rhetoribus ignotum; conferri potest quod 
Quintilianus III, 6, 35 de constitutionibus tradit: ídem dicit 
Zdpollodorus, cum quaesitionem aut in rebus extra positis, qui- 
bus coniectura explicatur, aut (n nostris opinionibus existimat 
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positam, quorum illud πραγματεικόν, hoc πδρὲ ἐννοίας 
vocat. sed aliud hic intelligit; ab alio hunc locum insertum 
esse cave credas, vid. cap. 32. plures sore ἐπιϑέτους 
ab adversario negatas affert Isaeus XI, 6 »ó» δ᾽ ἐφ᾽ οἷς 
ἀπόκρισιν οὐ δέδωκδν, οὐ μάρτυρας παρέσχετο, οὐχ ὅρκον 
ὥμοσεν, οὐ νόμον ἀνέγνωκεν, οἴδται δεῖν ὑμᾶς, ὀμωμοκότας 
ψηφιξίσθαε κατὰ τοὺς νόμους, αὐτῷ πειϑομένους ἐμοῦ 
καταγνώναιν ταύτην τὴ» εἰσαγγελίαν παρὰ τοὺς νόμους" 
οὕτω σχέτλιος καὶ ἀναιδὴς ἀγδρωπός ἐστιν. ἀλλ᾽ οὐκ 
δγὼ ποιήσω τούτων οὐδέν. 


CAPUT XV. . 


v. 20. «αρτυρέα] testimonium in utramque partem ex- 
cussit et Arist. Rhet. I, 15, ex quibus alium esse nostrum 
autorem facile invenies. Aut. ad Herennium II, 9. Cicero 
Topic. 19. Partit. cap. 2. 14. 34. Quint. V, 7. Iul. Victor 
p. 227. Hermog. p. 18. Rhet. gr. IV pag. 325 —36. incertus 
rhetor in Notices XIV, 204. 

συνδιδότος ἑκόντος] ita ex M restituimus, ut cap. pro- 
ximo ὁμολογία συνειδότος &xovrog δέ. Demosth. in Aristocr. 
δ. 63 μαρτυρία συνδιδότος. 

v. 26. orap δὲ ὑποπτεύηταει ὁ μάρτυς} Lycurgus eos 
qui in Leocratem testimonium dicturi erant, ne fidem fran- 
gant, adhortatur ὃ. 20 ἀχριβώς ἐπίστασϑδεδ ὅτε χρημάτων 
ἕγδκα καὶ χάριτος πολλοὶ ἐπδίσϑησαν τῶν μαρτύρων 
ἢ ἀμνημονεῖν 7) μὴ éA3etv ἢ ἑτέραν πρόφασιν εὑρδῖῆν. in 

Theocrinem pag. 1324 $. 7. 
p. 39 v. 2. ὁ τοιοῦτος ἂν τὰ ψευδῇ μαρτυρήσϑιδ) De- 
mosth. in Conon. p. 1267 S. 32. adv. Eubulid. δ. 22 ἀχη- 
κόατε καὶ μαρτυρούντων καὶ διομνυμένων εἶναι συγγενῆ 
τὸν ἐμὸν πατέρα αὑτοῖς, ὧν οὐδεὶς δήπου παραστησάμενος 
τοὺς συνεισομένους αὑτῷ τὰ ψευδῇ μαρτυροῦντι κατ᾽ ἐξω- 
λείας ἐπιορκδῖ. 
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v. 7. ἀντιλέγοντας δὲ μαρτυρίᾳ) vide quae ad. Arist. 
Rhet. I, 15 adnotavimus; si. adversarius nullos habet testes,. 
a testibus dicendum est, ut Lysias VII, 19—23. at si.ad- 
versarius testes requirit, ut Timarchus ap. Aesch. S. 71 
- ἀξεώσουσε δέ ue μάρτυρας παρασχέσϑαει διαῤῥήδην μαρ- 
τυροῦντας ὅπου ἔπραττεν, ὅπως solet, ἢ τίς εἶδον, ἢ τίς 
ἦν ὁ τρόπος, πρᾶγμα οἶμαι ἀναιδὲς λέγοντδς. hos ἴῃ causa 
turpi deesse atque veritatem ἐκ εῶν sixórov sine testimoniis 
inveniendam esse doceas, ut Aeschines ibi S. 90—91. Anti- 
phon VI, 32 acute ipsius accusatoris, qui πρόκλησιν non 
accepit, utitur testimonio dicens αὐτοὶ xarà σφῶν αὐτῶν 
μάρτυρες ἐγένοντο, ὅτε οὐδὲν δίκαιον οὐδ᾽ ἀληϑὲς ἠτεῶντο.. 
In re hereditaria τεκμηρίοις maiorem fidem quam μάρτυσε 
praestandam esse Isaeus IV, 12 tradit: ἐν μόναις δὲ ταῖς 
τῶν κλήρων εἴσαγωγαῖς δοκεῖ uot προσήκειν τεχμηρίοιες 
μᾶλλον ἢ μάρτυσι πισεεξύδον. πρὸ μὲν γὰρ τῶν ἄλλων 
συμβολαίων οὐ πάνυ χαλδπὸν τοὺς τὰ ψευδῆ μαρτυροῦ»- 
τὰς ἐλέγχειν" ξῶντος γὰρ καὶ παρόντος τοῦ πράξαντος 
καταμαρτυροῦσιε" περὶ δὲ τῶν διαϑηκῶν πώς. ἄν τις γνοίη. 
τοὺς μὴ τἀληϑῆ λέγοντας, el μὴ πάνυ μεγάλα τὰ διαφέ- 
ροντα εἴη, αὐτοῦ μὲν xa9' οὗ μαρτυροῦσε τεϑνεῶτος, τῶν 
δὲ συγγενῶν μηδὲν τῶν πεπραγμένων εἰδότων, τοῦ δὲ ἐλέγ- 
xov μηδαμῶς ἀχριβῶς γινομένου; Autor ad Herenn. l. c. 
a testibus dicemus secundum autoritatem οἱ vitam testium et 
constantiam testimoniorum, contra tesles secundum vilae furpi- 
tudinem, testimoniorum inconstanliam, δὲ aul fieri non potuisse 
dicemus, aut non factum esse quod dicant, aul scire illos non. 
potuisse, aut cupide dicere et argumentari; haec et ad iémpro- 
balionem et approbationem testium pertinebunt, οἱ S. 11 plus 
oporlere signis et argwnenlis credi quam testibus; haec enim 
eo modo exponi quo re vera sint gesta, lesles corrumpi posse 
vel pretio vel gralia vel metu vel simultate. incert. rhetor in 
Notices pag. 20*& ἀγειτάξομεν δὲ τοῖς μάρτυσι καὶ τὰ εἰκότα, 
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Aéyorvreg, ὅτε ταῦτα μὲν οὐδέποτα ψεύδεται, ἄνϑρωσποι δὲ 
πολλοὶ ψευδομάρτυρες ἑαλώκασιν. Antiph. tetral. I. 9, 7 et 
y; *. Contra testes ex vitae turpitudine Demosth. in Conon. 
p. 1266 δ. 30 —7 e quibus δ. 34 —5 exempli causa, pulchra 
enim utitur sermocinatione, addere licet: ἀλλὰ νὴ Zia οὐκ 
δἰσὲ τοιοῦτοι. ἀλλ᾽ ἴσασιν ὑμῶν ὡς ἐγὼ vouióo πολλοὶ 
καὶ τὸν Διότιμον καὶ τὸν ᾿ἀρχεβιάδην καὶ τὸν Χαιρέτιμον 
τὸν ἐπιεπόλιον τουτονί, οὗ u&3' ἡμέραν μὲν ἐσκυδρωπάκασε 
καὶ λακωνίξειν φασὶ καὶ τρέβωνας ἔχουσι καὶ ἁπλᾶς ὕπο- 
δέδενται, ἐπειδὰν δὲ συλλεγῶσε καὶ μετ᾿ ἀλλήλων γένων- 
ταῦ, κακῶν καὶ αἰσχρῶν οὐδὲν ἐλλείστουσε" xoci ταῦτα τὰ 
λαμπρὰ «καὶ νδανικά ἔστιν αὐτῶν" οὐ γὰρ ἡ usig μαρ- 
κυρήσομεν ἀλλήλοις; οὐ γὰρ vat 9. ἑταέρων ἐστὶ 
καὶ φίλων; τί δὲ καὶ δεινόν ἔστεν ὧν παρέξεταε 
κατὰ σοῦ; τυπτόμενόν φασέτενες ὁρᾷν; ἡμϑεῖς δὲ 
μηδ᾽ ἧφϑαι τὸ παράπαν μαρτυρήσομεν. àxÓs- 
δύσϑαι ϑοιμάτιεον; τοῦτ᾽ ἐκείνους πρότερον πϑ- 
ποιηκέναι ἡμδῖς μαρτυρήσομδν. τὸ χεῖλος δῤῥα- 
φϑαι; τὴν κεφαλὴν δέ y ἡμϑδἕς ἢ ἕτερόν tL χατεα- 
yévau gzocous». 

v. 9. ἂν ἀπέϑανον τυγχάνῃ] id praetulimus ex CFM 
lectioni quam reliqui exhibent ἂν 7; πεϑανόν, quod ποϑαγνὸν 
testimonium confutare non minus inutile est, quam probum 
testem calumniari; nostrum vero cum verbis ἂν 75 πονηρὸς 
convenit. nam si is qui testimonium dedit haud bonus vir 
est, eius mores describens testimonium refellas; si vero 
testimonium ipsum habet quod accuses, id ne negligas. 
cap. 22 ὃ ἂν ὑπάρχῃ βραχύτατον τῷ πράγματι. 

v. 19. σκεπτέον δὲ καὶ εἰ φίλος ἐστὶν ó μάρτυς ᾧ μαρ- 
τυρεῖ] Demosth. πρὸς ἄφοβον δ. 33 p. 851 οἶδ᾽ οὖν ὅτι 
πάντες ἂν ὁμολογήσαιτε τοὺς τὰ ψευδῇ μαρτυροῦντας ἢ 
κέρδεσε δι᾽ ἀπορίαν ἐπαιρομένους ἢ δι᾽ ὁταερέαν ἢ καὶ Óv 
ἔχϑραν τῶν ἀντιδίχων ἐδέλδιν ἂν τε τοιοὕτον ποιῆσαι. 
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τούτων τοίνυν οὐδὲ δι᾽ ὃν ἂν εἶεν ἐμοὶ μεμαρτυρηκότερ. 
quod in seqq. pluribus confirmat. κατὰ Σεδφάνγου $.66—'"7 
p. 1121. 

v. 19. κατὰ τοὺς νόμους κρινεῖν ὀμωμοκότας] futurum 
vulgato χρένδυν et hic et cap. 18 substituimus, cap. 36 ὀμό- 
GGyteg κατὰ τοὺς νόμους τοὺς κειμένους τὴν ψῆφον olo. 
vid. ad Demosth. pag. 493, 1. Isaeo quoque V, 31. 88 éuue- 
vsty restitutum est, neque contra vulgarem usum oratorum 
exempla a Maetznero ad Dinarch. p. 150 allata aliquid probant. 

v. 21. ἔστι δὲ καὶ κλέπτειν τὴν uagrvola»] tale quid 
in orationibus quae. supersunt frustra quaerimus, sed for- 
tasse similem in causam dicta sunt Lysiae IV, & xoi ὅτε 
GÀg9S4Q ταῦτα λέγω, Φιλῖνος καὶ Διοκλῆς ἔσασιν" ἀλλ᾽ οὐκ 
ὄστεν αὐτοῖς μαρτυρῆσαι μὴ διομοσαμέόνοις περὲ τῆς αἰτίας 
ἦ ἐγὼ φεύγω, imei σαφῶς ἔγνωτ᾽ ἂν ὅτε ἡμεῖς ἦμεν αὐτὸν 
οὗ κριτὴν ἐμβαλόντες καὶ ἡμῶν δίνδχα ἐκαϑέξετο. conf. 
Dem. in Mid. δ. 95. 

Qui testibus rem confirmare non poterant, iudices ipsos 
eam cognitam habere neque testimonia desiderare fingebant. 
Demosth. adv. Boeotum $. 53 p. 1094 ἀλλ᾽ ὑμεῖς ὦ d. δ. 
πρὸς Zug xoi ϑεῶν μὴ καταπλαγῆτε ὑπὸ τῆς χραυγῆς 
τῆς τούτου. πολὺς γάρ, πολὺς καὶ τολμηρός ἐστον ἄνϑρω- 
πος; καὶ οὕτω κακοῦργος ὥστε σπδρὲ ὧν ἂν μὴ ἔχῃ μάρτυ- 
ρας παρασχέσϑαε, ταῦτα φήσεε ὑμᾶς εἰδέναι, ὦ d. δ., δ 
πάντδς ποιοῦσιν οἱ μηδὲν ὑγεὲς λέγοντδς. et quae sequun- 
tur. quod Aristoteles Rhet. III, 7 acute explicat. . 


CAPUT XVI. 


p. 40 v. 6. g&aavog] vide quos supra de μαρτυρίᾳ 
nominavimus, nam iidem et quaestionem tractant. incert. 
rhetor in Notices XIV, 20& πρὸς δὲ τὰς βασάνους ὥσπερ 
καὶ πρὸς τοὺς μάρτυρας ἀπαντήσομεν'" προξδξετάσομεν δὲ 
καὶ γένος τῶν βασανιξομένων καὶ τύχην καὶ ἡλικέαν, πρὸς 
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δὲ τούτοις ὅτε πολλοὶ τῶν βασανιξομένων διὰ τὰς βασά- 
youg τινῶν ψευδῆ κατεῖπον, καὶ cl μὲν μεγάλαε clev αἱ 
βάσανοι, διὰ τὸ μέγεϑος αὐτοὺς καταναγκασδῆναν ψϑύ- 
σασϑαε δητέον, δὲ δὲ σμεκραΐ, διὰ τὴν σμικρότητα κατα- 
πεφρρονηκέναι. haud raro adversarii πρόκλησιν», ut ex servis 
servabusve quaeratur, legimus, quae si non accipitur, inde 
argumentantur, v, c. in Neaeram $. 119 —25. ΝΕ 

v. 7. ὅταν μὲν οὖν συμφέρῃ ἡμῖν ποιδῖν αὐτὴν ἰσχυ- 
ρά»}»] Aut. ad Herenn. II S. 10 a quaestionibus dicemus, quum 
demonstrabimus maiores veri inveniendi causa tormentis et cru- 
cialibus voluisse quaeri, et summo dolore homines cogi, ut 
quidquid sciant dicant. lsocrat. Trapez. ὃ. 53—85 ὁρῶ δὲ 
καὶ ὑμᾶς καὶ περὶ τῶν ἐδίων xai stepi τῶν δημοσέων οὐδὲν. 
πιστότερον οὐδ᾽ ἀληϑέστερον βασάνου νομέξοντας; καὶ μάρ- 
τύυρας μὲν ἡγουμένους οἷόν τ᾽ εἶναι καὶ τῶν μὴ γεγενημέ-. 
νων παρασκευάσασϑαε, τὰς δὲ βασάνους φρανδρῶς ἐπι- 
δεικνύναι ὁπότδροι τἀληϑῆ λέγουσιν. similiter a quaestio- 
nibus contra testes Isaeus VIII, 9 --- 13 ibiq. Schoem. p. 385. 
quae eadem Demosth. adv. Onet. ὃ. 37 repetit ὑμδῖς μὲν 
τοίνυν xai ἰδίᾳ xai δημοσίᾳ βάσανον ἀκρεβέστατον ἔλεγχον 
νομέξετα, καὶ ὁπόταν δοῦλοι καὶ ἐλεύϑεροι παραγένωνται 
καὶ δέῃ δὐρεδῆναί το τῶν ξητουμένων, οὐ χρῆσϑε ταῖς τῶν 
δλευϑέρων μαρτυρίαις, ἀλλὰ τοὺς δούλους βασανίζοντες, 
οὕτω breite δύρεῖν τὴν ἀλήϑειαν τῶν γεγενημένων. εἰ κό- 
τως; ὦ ἄνδρες" σύνιστε γὰρ ὅτι τῶν μαρτυρησάν- 
to» ἤδη τινὲς ἔδοξαν οὐ τἀληϑῆ μαρτυρῆσαε, 
τῶν δὲ βασανεσϑέντων οὐδένες πώποτε ἐξηλέγ- 
χϑησαν ὡς οὐκ ἀληδῆ ἐκ τῶν βασάνων εἰπόντες. 
Lysias IV, 10—17. VII, 34 —7. Lycurgus $. 29—30. Anti- 
phon VI, 25 ubi has quaestiones servis esse dieit ἀνάγκας 
ὑφ᾽ ὧν xai ἣν μέλλωσιν. àsioSaveta3a, xczeutóyteg, ὅμωρ᾽ 
ἀναγκάξονταινι τἀληϑῆ λέγξδειν" ἡ γὰρ παροῦσα 
ἀνάγκη ἑκάστῳ ἰσχυροτέρα ἐστὶ τῆς μελλούσης 
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ὄσεσϑαι. at idem orator contra quaestiones scripsit, vid. 
infra. egregia. ex his locis argumentandi ratio inest lauda- 
tae Isaei orat. VIII, 98—9: πόϑεν χρὴ πιστεύεσϑαι τὰ δἰρη- 
μένα; οὐκ ἐκ τῶν μαρτυριῶν; [μαρτύρων;}]ὔ oiual ye. 
πόϑεν δὲ τοὺς μάρτυρας; οὐκ ἐκ τῶν βασάνων; εἶκός 
ye. só3ev δ᾽ ἀπιστεῖν τοῖς τούτων λόγοις; οὐκ ἐκ τοῦ 
φϑεύγδιν τοὺς ἐλέγχους; ἀνάγκη μεγάλη. πῶς οὖν 
ἄν τις σαφέστερον ἐπιδείξειδ γνησίαν οὖσαν ϑυγατέρα Κί- 
ρωνος τὴν μητέρα τὴν ἐμὴν ἢ τοῦτον τὸν τρόπον ἐπί 
δειχνύς; τῶν uiv παλαεῶν ἀκοὴν μαρτυρούντων παρδχό- 
uevog , τῶν δὲ ἔτι ζώντων τοὺς εἰδότας ὅκαστα tovtov, :.. 
ἔτι δὲ περὶ πάντων τούτους βάσανον ἐξ οἰκετῶν πεφευγό- 
τας; of ταῦτα πάντα ἤδεσαν. ἐγὼ δὲ μὰ τοὺς ϑεοὺς τοὺς 
Ὀλυμπίους οὐκ ἂν ἔχοιμε πίστεις μείζους τούτων εἰσδῖν, 
ἀλλ᾽ ἱκανὰς εἶναε νομίξω τὰς εἰρημένας. eandem senten- 
tiam Isaeus paucis mutatis repetiit p. 163 Schoem. 

v. 13. ὅταν δὲ βούλῃ τὰς βασάνους ἀπίστους mous] 
autor ad Herenn. Il S. 10 contra quaestiones hoc modo dice- 
mus, primum maiores voluisse cerlis in rebus interponi quae- 
sliones, quum quae vere dicerentur sciri, quae falso in quae- 
sione. pronuntiarentur, refelli possent, .. . deinde dolori credi 
non oportere, quod alius.alio recentior sit $n dolore, quod in- 
geniosior ad. comminiscendum, quod denique saepe scire aut 
suspicari possit, quid quaesitor velit audire; quod quum dixe- 
rit, intelligat sibi finem doloris futurum. Egregium exemplum 
contra quaestiones dictum praebet Antiphon V, 81 ---ὦ unde 
quaedam exhibere licet: προσέχετε δὲ τὸν νοῦν αὐτῇ τῇ 
βασάνῳ οἵα γεγένηται. ὃ μὲν γὰρ δοῦλος, ᾧ ἴσως οὗτοε 
τοῦτο μὲν δλδυδερίαν ὑπέσχοντο, τοῦτο δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
ἦν παύσασϑαι κακούμεδνον αὐτόν, ἴσως ὑπ᾽ ἀμφοῖν 
πεισϑεὶς κατε εύσατό μου, τὴν μὲν ἐλδυϑερίαν ἐλπίσας 
οἴσεσδαι, τῆς δὲ βασάνου slg τὸ παραχρῆμα βου- 
Aóuerog ἀπηλλάχϑαι. οἶμαε δ᾽ ὑμᾶς ἐπίστασϑαε 
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τοῦτο, ὅτε ἐφ᾽ οἷς ἂν τὸ πλεῖστον μέρος τῆς βασά- 
yov, πρὸς τούτων δἰσὲν οἵ βασανιξζόμενοε λέγδεν 
ὃ τι ἂν éxclivouvg μέλλωσι χαρεδἔσϑαε" ἐν τούτοες 
γὰρ αὐτοῖς ἐστὲν ἡ ὠφέλξδβεα, ἄλλως τὸ κἂν μὴ 
παρόντες τυγχάνωσεν ὧν ἂν καταψεύδωνται. οἱ 
$. 40 καίτοι σκέψασϑδϑε ὅτε πρῶτον μὲν soi xi τὸν τρο- 
xov ἀναβῆναι, ὃ ἀνὴρ μέχρε τῆς ἐσχάτης ἀνάγκης τῇ 
ἀληϑδ)είᾳ ἐχρῆτο καὶ ἀπέλυέ μὲ τῆς αἰτίας" ἐπειδὴ δὲ 
ἐπὲ τὸν τροχὸν ἀνέβη. τῇ ἀνάγκῃ χρώμενος ἤδη κατϑ- 
ψεύδετό μου, βουλόμενος ἀπηλλάχϑαι τῆς βασά- 
νσυ. Demosth. in Conon. p. 1265 S. 27 — 30. 

v. 18. καὶ τῶν ἐλευϑέρων πολλοὶ ἤδη βασανιζόμενοι) 
Andocid. I, 43 seqq. Maetzner ad Antiphont. p. 216. 


CAPUT XVII. 


p. Ἡ v. 3. ὅρκος] Aristot. Rhet. I, 15 qui alia plura et 
maiora de hac re praestat quemque rhetores ut Quintilianus 
sequuntur, vid. adnot. Arist. praeterea συνϑήκας inserit, 
autor ad Herenn., qui iusiurandum omittit, rumores, alii ut 
Quintil. V, 3 seqq. praeiudicia. 

v. b. δεῖ δ᾽ αὐτὸν ὅταν μὲν αὔξειν ἐθέλωμεν AMytnw 
οὕτως} eadem Lycurgus in Leocr. δ. 79—80 xai μὴν ὦ 
ἄνδρες καὶ τοῦδ᾽ ὑμᾶς δεῖ μαϑεῖν ὅτε τὸ συγέχον τὴν 
δημοχρατίαν ὅρκος ἐστί... «τοὺς μὲν yàg ἀνδρώπους πολ- 
Àoi ἤδη ἐξαπατήσαντες καὶ διαλαϑόντες οὐ μόνον τῶν 
σαρόντων κινδύνων ἀπδλύϑησαν; ἀλλὰ καὶ τὸν ἄλλον χρό- 
γον ἀϑῷοι τῶν ἀδικημάτων τούτων εἷσί" τοὺς δὲ ϑεοὺς 
οὔτ᾽ ἂν ἐπιορκήσας τις λάϑοι οὔτ᾽ ἂν ἐκφύγοι τὴν ἀπ᾽ 
αὐτῶν τεμωρίαν, ἀλλ᾽ εἶ. μὴ. αὐτός, οἱ παῖδές ye καὶ τὸ 
γένος ἅπαν τὸ τοῦ ἐρπιορκήσαντος . μεγάλοις ἀτυχήμασε 
περιπίπτει. | Demosth. in Conon. p. 1260 δ. (0 ---1. 

v. 8. ὅταν. δὲ οὗ ὀναντίοε καταφύγωσιν elg óQxov] Ari- 
stot. l..c. οὐ δίδωσι μὲν oU», ὅτε ῥᾳδίως ἐπιορκοῦσεν,. xai 
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διότε ὁ μὲν ὀμόσας ovx ἀποδίδωσι, τοὺς δὲ μὴ ὀμόσαντος 
οἴδεαε καταδικάσειν. καὶ ὠὧὈ οὗτος ὃ κίνδυνος κρδίττων ὃ 
ἐν τοῖς δικασταῖρ᾽ τοῖς μὲν γὰρ σπιστεύδι τῷ δ᾽ οὔ. 
Egregium huius rei exemplum in Dem. pag. 1208 
δ. 65 —7 ubi Timotheum, at qualem virum! accusator zpa- 
πδζίτης hominem ἐπίορκον esse ideoque ei iusiurandum 
non detulisse dicit. Quum et propter viri dignitatem locus 
sit memorabilis neque melius invenias exemplum quo artis 
rationem perspicias, omnia quae ibi leguntur, reddenda 
sunt. Βούλομαι τοίνυν ὑμῖν xai πδρὶ τῆς προκλήσεξδως 
τοῦ ὅρκου εἰπεῖν, ἣν ἐγώ τὸ τοῦτον προδκαλεσάμην καὶ 
οὗτος ἐμέ.. ἐμβαλομένου γὰρ ἐμοῦ ὅρκον δὲς τὸν ἐχῖνον, 
ἠξίου καὶ αὐτὸς ὀμόσας ἀπηλλάχϑαι. ἐγὼ δ᾽ cl μὲν μὴ 
π΄ δριφρανῶς αὐτὸν ἤδεεν πολλοὺς καὶ μεγάλους 
ὅρκους ἐπεωρκηκότα καὶ πόλεσι καὶ ἰδιώταιρ, 
ὅδωκ᾽ ἂν αὐτῷ τὸν ὅρκον" νῦν δέ uoc δοκεῖ, μαρτύ- 
ρων μὲν ὄντων ἐμοὶ ὡς ἔλαβον τὸ ἀργύριον ἀπὸ τῆς τρα- 
σέζης οἷς οὗτος ἐκέλευσε δοῦναι, περιφανῶν δὲ τεκμή- 
οέων,. δεινὸν εἶναι τὸ ὅρκον δοῦναι τούτῳ, ὃς οὐχ ὅπως 
δυορκήσδε πρόνοιαν ποιήσδται, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν 
ἑἱδρῶν αὐτῶν ἕνδεκα τοῦ πλεονδκτήματος ἀπέσχη- 
ται. τὰ μὲν οὖν καϑ᾽ ἕκαστα πόλλ᾽ ἂν εἴη λέγειν ὧν 
ἐπιώρκηκεν οὗτος ῥᾳδίως" οὗς δὲ περιφανέστατα καὶ ὑμεῖς 
αὐτῷ πάντες σύνιστε ὅρκους ἐπιωρκηκότι, τούτους ἀνα- 
μρήσω ὑμᾶς. lore γὰρ τοῦτον iy τῷ δήμῳ ὀμόσαντα καὶ 
ἐπαρασάμενον αὑτῷ ἐξώλδιαν, δὲ μὴ γράψαιτο Ἰφικράτην 
ξενέας, xai καϑιερώσαντα τὴν οὐσίαν τὴν δαυτοῦ. ὀμόσας 
δὲ ταῦτα καὶ ὑποσχόμενος à» τῷ δήμῳ, οὐ πολλῷ χρόνῳ 
ὕστερον ἕνδκα τοῦ συμφέροντος αὑτῷ ἔδωκε τῷ υἱδῖ τῷ 
ἐκδίνου τὴν ϑυγατέρα. ὃς οὖν οὔϑ᾽ ὑμᾶς ἠσχύνϑη 
ἐξαπατῆσαι ὑποσχόμενος, νόμων ὄντων, ἐάν τις τὸν 
δῆμον. ὑποσχόμενος ἐξαπατήσῃ, εἰσαγγελέαν εἶναι epi 
αὐτοῦ, οὔτε τοὺς ϑεοὺς ὀμόσας καὶ ἐπαρασά- 
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uevoé αὑτῷ. ἔδεισεν, oUg ἐπιώρκησε, πῶς οὐκ 
εἰκός ἐστιν ἐμὲ τούτῳ μὴ ἐδϑέλειν ὅρκον δοῦναι; 
οὔπω τοίγυν πολὺς χρόνος ἐστὲν ἐξ ὅτου ἐν τῷ δήμῳ πά- 
λιν διωμόσατο μὴ εἶναε αὐτῷ ἐφόδια τῷ γήρᾳ ἱκανά, 


’ 9 . Ω EA * 3 
τοσαύτην οὐσίαν κεχτημόνος " οὕτως ἄπληστος καὶ aloygo-- 


κερδὴς ὃ τρόπος αὐτοῦ ἔστε». sed cave mensario isti fidem 
multam praestes. Demosth. in Cononem p. 1268 S. 38— 9. 
adv. Calliclem p. 1281 ὃ. 35 ἕσοομοε δ᾽ ὀμνύναι τὸν νόμεμον 
ὅρκον" ταῦτα γὰρ φόμεϑα ἰσχυρότατα. ᾿παρέχεσϑαε τοῖς 
αὐτοῖς ὑμῖν ὀμω μοκόσιν. ᾿ 

v. 18. ὁμοιοτρόπως τοῖς προδιρημένοις μδτεόντδς} ma- 
gis ex usu nostri esset: οὕτω xai ὁμοιοτρόπως. tamen 
etiam eap. 8 τὰ τοιαῦτα iod totg προδιρημένοες ᾿ ὁμοιοτρῥό- 
πως HeEt&O. 

v. 16. ὑπεϑέμεϑα) ὁποροϑέμεϑα defendit Casaub; ad 
Theophrast. prooem. p. 99. quod Sylburgius coniecit δδδη- 
λώχαμεν quin verüm sit, non dubitandum, cap. 36 καϑάπϑδρ 
ἐν ἀρχαῖς δεδηλώκαμεν. 

v. 20. ἃ τῶν τριῶν εἰδῶν ἐστι] haec corrupta sunt; non 
enim tres sed septem sunt species, ásraà 5lóz, neque genera 
intelliguntur, duo enim. γένη probat autor, ut. initio vidimus. 
Tria sunt quae docuit, vid. cap. 60: τὰ τελεκὰ κχεφράλαια 
quorum usus inprimis in déliberativo genere est, tum αὔξη- 
σιν xai ταπείνωσιν quae in demonstrativo. frequentantur; 
denique τὰς πίστεις quibus iudiciale .genus carere non po- 
tesf; quae vero nunc sequuntur cap. 18— 28, non uni alterive 
generi vel speciei propria, reliquis vero minus utilia, sed 
omnibus communia et necessaria sunt; id ipse initio. et fine 
expositionis more suo autor tradit: cap. 7 πρὸς δὲ τούτοις 
«ροκαταλήψεις καὶ αἰτήματα καὶ παλελλογίαν καὶ μῆκος 
λόγου καὶ μετριότης μήκους καὶ βραχυλογία καὶ ὁρμής 
νδία" ταῦτα γὰρ καὶ τούτοις ὅμοια κοινὰς ἔχεν πᾶσι τοῖς 
εἴδεσι τὰς χρήσδεφ. cap. 238 ὁμοιοτρόπως δὲ τούτοις τάς 
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τὸ προκαταλήψεις καὶ τὰ παρὰ τῶν ἀκουόντὼν αἰτήματα... 
ὥστε τὰς κοινὰς δυνάμεις ἁπάντων τῶν εἰδῶν καὶ rag 
διαφορὰς καὶ τὰς χρήσδις αὐτῶν ἐχ τῶν προξιρημένων 
δἰδότδς. cap. 80 τὰς δὲ χοινὰς πᾶσε τοῖς εἴδεσι. Quare 
sensus ἃ πάντων τῶν εἰδῶν ἐστε flagitat, vel quod idem 
est τῶν ἑπτὰ εἰδῶν, ut cap. 98 προοίμια μὲν οὖν προ- 
τάττω", κοινὸν δ᾽ ἐστὲ τῶν ἑπτὰ δἰδῶν καὶ ἐπὶ πᾶσι 
τοῖς πράγμασι ἁρμόσει λεγόμενον. 


CAPUT XVIII. 


.. v. 99. προκατάληψις]. vid. Ernesti s. v. aliis πρόληψες 
dicitur, Ciceroni de orat. III, 52 anteoccupatio. tota confutatio. 
ἀνασκδυὴ eius qui accusat ex bis προκαταλήψεσε constat ; 
at haec ad adversarium refellendum pertinent, noster verc 
autor etiam auditores, qui si benevoli non audiant mulcendi : 
sunt, adiungit. huc referas sententiarum exornátioném, 
. licentiam , ap. aut. ad Herenn. IV, 48 et subiectionem ibi- 
dem S. 33. 

v. 95. xai τὰς μὸν τῶν ἀκουόντων ἐπιτεμήσδις ὧδε: 
χρὴ προκαταλαμβάνειν} primum de genere deliberativo 
praecepta et exempla, deinde de iudiciali exponuntur, αἱ, 
nisi hic exciderunt verba ἂν ταῖς δημηγοῤέαις, ea ex re et 
oppositione intelligi debeant; ceterum duo tantum illa ge- 
nera commemorari, tertium ignorari hoc quoque loco mo- 
nendum esse videtur. | ! 

Exemplum sumptum ex Isocratis Archidamo: ἴσως τινὲς. 
ὑμῶν ϑαυμάξουσιν ὅτε τὸν ἄλλον χρόνον ἐμμεμενηκὼς τοῖς 
τῆς πόλδως νομίμοις, ὡς οὐκ οἶδ᾽ δ΄ τις ἄλλος τῶν ἦλι- 
κιωτῶν, τοσαύτην πεποίημαι τὴν μεταβολὴν ὥστε περὲ ὧν 
ὀκ)οῦσιψν οἱ πρεσβύτεροι Aéy&w ,. περὶ τούτων νδώτδρος ὧν 
παρδλήλυϑα συμβουλξύσων. ἐγὼ δ᾽ εἰ μέν τες τῶν εἰϑιεσμέ-. 
νων ἐν ὑμῖν ἀγορεύειν ἀξίως ἦν τῆς πόλεως εἰρηκώς, πολ- 
λὴν ἂν ἡσυχέαν ἦγον" νῦν δ᾽ ἑρῶν τοὺς μὲν συναγορδύον- 

Spengel, Anax. 19 
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rag οἷς οἱ πολέμιοι προστάττουσι, τοὺς δ᾽ οὐκ ἐῤῥωμένως 
ἐναντιουμένους, τοὺς δὲ παντάπασιν ἀποσδσιωπηκότας; 
ἀνέστην ἀποφαγούμενος ἃ γινώσκω περὸ τούτων, αἰσχρὸν 
νομίσας; el τὴν ἰδίαν τοῦ βίου τάξιν διαφρυλάτεων σπδρι- 
όψομαι τὴν πόλιν ἀνάξια ψηφισαμένην δαυτῆς. Demosth. 
Philipp. I. exord. 5. 

p. 42 v. 2. μηδεὶς ἀπαντήσῃ uoc δύσκολος] haud scio 
an adverbii forma δυσκόλως praestet. 

v. 10. ἂν δὲ μηδὲν ἧττον ϑορυβῶσεν οὗ ἀκούοντες] ita 
fingit Isocrates orationem suam de pace ᾧ. 1—11 ex qua 
seqq. sumpta esse videntur. $.9 ὧν ὑμεῖς οὐδέτερον τυγχά- 
yere ποιοῦντες, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τὸ ταραχωδέστατα διάκεισϑε, 
συνδληλύϑατε μὲν γὰρ ὡς δέον ὑμᾶς ἐξ ἁπάντων τῶν 
ῥηϑέντων ἐχλέξασϑαε τὸ βέλτιστον, ὥσπερ δ᾽ ἤδη σαφῶς 
διδότες ὃ πραχτέον ἐστίν, οὐκ ἐδέλετ᾽ ἀχούδιν πλὴν τῶν 
πρὸς ἡδονὴν δημηγορούντων. Demosth. exord. 10 δὲ μὲν 


ἐγνώκατ᾽ ὦ ἄ. ᾿Α. τὲ βέλτιστον ὃν τυγχάνει πρᾶξαι περὶ 


τῶν παρόντων, ἁμάρτημα τὸ συμβουλεύδεν προτεϑέναι" ἃ 
γὰρ αὐτοὺ πρὶν ἀκοῦσαε δοκιμάξετε συμφέρειν, τέ δεῖ 
ταῦτα ἀκούοντας μάτην ἐνοχλεῖσθαι; ei δὲ σκοσεῖτε xai. 
βουλεύεσϑε ὡς ἐκ τῶν ῥηϑησομένων δοκιμάσαι δέον, οὐκ 
ὀρϑῶς ὄχϑι τὸ κωλύξιν τοὺς βουλομένους λέγειν κτλ. item 
4&7 ubi hoc quoque argumentum additur χωρὲς δὲ τούτων 
οὐδὲ καλὴν ὑποψίαν ἔχει ἥκειν μὲν eig τὴν ἐκκλησίαν ὡς 
ἐκ τῶν ῥηϑησομένων τὸ κράτιστον ἑλέσϑαει δέον, φανῆναι. 
δὲ πρὸν àx τῶν λόγων δοκιμάσαι, παρ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς τι 
πεπδισμένους, xai τοῦδ᾽ οὕτως ἰσχυρὸν ὥστε μηδ᾽ ἐδέλειν 
παρὰ ταῦτ᾽ ἀχούδιν. conf. 506. 

v. 28. δύο λόγους] Maetzner ad Antiph. p. 148. 

p. 48 v. 1 947036] ita libri, vulgata 94605036, at noster 
autor particulae ὅπως fere semper coniunctivum addit, unde 
illud recepimus. 

v. b. χαὲὶ ἄλλως] nunquam ita noster, plerumque xai 


IN CAPUT XVIII. 179 


παλιν vel simpliciter xa dicit, et parum refert simile esse 
exemplum et eandem fere sententiam. nolim tamen delere 
aut ἀλλὰ πῶς reponere. , 

v. b. τῶν ψήφων ἴσων γινομένων τὸν φεύγοντα γικ 4} 
vid. Maetzner ad Antiph. p. 295. 

v. 22. δεῖ δὲ xai δεῖσϑαι τῶν κρινόντων δὐμενῶς 
αὐτοὺς ἀκοῦσαι τοῦ λόγου καὶ... ἤδη τὴν διάνοιαν φανε- 
ρὰν zi3503a:] plerumque in exordio benevolos sibi reddere 
studet auditores orator, ut Demosthenes pro Ctesiphonte, alii. 
ad posterius genus facile quis referat exemplum Andocidis, 
qui iudices, ut ipse libentius se defendat, ad plaudendum 
invitat, de mysteriis $. 33 δὲ οὖν ὑμῖν δοκῶ ἱκανῶς περὲ 
τούτων ἀπολελογῆσϑδαι, δηλώσατέ μοι, ἕνα προϑυμότερον 
περὶ τῶν ἄλλων ἀπολογώμαι. 3t alienum est hoc exem- 
plum alioquin satis memoratu dignum; autor enim haec 
dicta fingit, ut concionem adversantem aperteque iam sen- 
tentiam pronuntiantem orator mitiget. locus corruptus est 
eumque sanavit Victorius, qui verbis zzv διάνοιαν φανερὰν 
τίϑεσϑδαι adscripsit: Deest negatio. hanc igitur nos post xai, 
ut linguae ingenium postulavit, inseruimus. Demosth. p. 142 
δ. 4 ἑτέραν δὲ τὴν κρύβδην ψῆφον τοῦ φανερῶς ϑορύβου. 

Praeterea κρδιττόγων corruptum et in χριτῶν aut quod 
idem est χρινόντων mutandum esse dudum perspeximus; 
nunc ex Philelphi codice affertur yg. κρινόντων, quam non 
ex. vetustiore libro haustam varietatem, sed ipsius Philelphi 
ingenio excogitatam emendationem esse puto. 

p. ἀξ v. 8. τὰ δὲ ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν ἐπέδοξα λέ- 
γεσϑαν πάλιν ὡς δεῖ προκαταλαμβάγδιν, ὑποδείξω] De- 
mosth. in Midiam δ. 24 ea, quae adversarium ad sese defen- 
dendum prolaturum esse putat, refutans haec praemittit: 
βούλομαι δὲ πρὸ τούτων εἰπεῖν, οἷς ἐπεχειρήσδεν αὐτὸν 
ἀκήκοα ἐξαπατᾷν ὑμᾶς" τοὺς γὰρ ὑπὲρ τούτων λόγους 
ἐμοὶ μὲν ἀναγκαιοτάτους προδιπεῖν ἡγοῦμαι, ὑμῖν δὲ 
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χρησιμωτάτους ἀκοῦσαι. διὰ τί; ὅτε τοῦ δικαίαν καὶ 
δύορκον ϑέσδαι τὴν ψῆφον ὃ κωλύσας ἐξαπατηϑῆναε λό- 
γος ὑμᾶς, οὗτος αἴτιος ἔσται. πολὺ δὴ μάλιστα πάντων 
τούτῳ τῷ λόγῳ προσέχειν ὑμᾶς δεῖ καὶ μνημονδῦσαι τοῦ- 
Toy καὶ πρὸς ἕκαστον ἀπαντᾷν, ὅταν οὗτος λέγῃ. iam 
sequuntur plures προκαζξαλήψεις. de falsa legat. S. 901 
p. 40& de Aeschine οὐδ᾽ ἕξει δικαίαν οὐδ᾽ ἁπλῆν εἰπεῖν 
ἀπολογίαν οὐδεμίαν. ἃ δ᾽ ἐγὼ πέπυσμαν μέλλξιν αὐτὸν 
λέγειν, ἐστὲ μὲν ἐγγυτάτω μανίας, οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἴσως τῷ 
μηδὲν ἔχοντε δίκαιον ἄλλ᾽ εἰπεῖν ἀγάγκη ταῦτα μηχα- 
yác3at. 

v. 10. ἔσως οὖν ὀδυρεῖται αὑτοῦ πενίαν] quod rei 
faciebant, Arist. Vesp. v. 58^. 

v. 12. πυγϑάνομαι αὐτὸν τὸ xai τὸ μέλλειν λέγει» 
cap. ϑῦ ὑπὸ τούτου... τὸ καὶ τὸ γέγονεν ἔνδοξον. Lysias 
XIX, 59 καί uot κάλδι τὸν καὶ τόν. Y, 28. Demosth. exord. 
50 ὅπως μὴ τὰ ἢ τὰ γενήσεται ἀλλ᾽ ὅπως τά. in Midiam 
S. 14. μ..1306 δ. 96. p. 308 S. 949. 

v. 15. xoi γὰρ κἂν πάνυ ἰσχυρὰ z tà προδιαβεβλη- 
ένα] etiamsi gravissima sunt, quae adversarius, qui causam 
dicit, proferat, tamen quod nos accusantes ea iam indica- 
vimus ef pro virili confutavimus, auditoribus non eandem 
vim habere videntur. ergo non προδιαβεβλημένα sed δια- 
βεβλημένα scribendum; auditores enim ea nondum cogno- 
visse, sed a nobis primis doceri verba τοῖς ἤδη προακῆ- 
xoóct» ostendunt. 

v. 16. ἐὰν δὲ τοὺς ὑστέρους λόγους ἔχωμεν} huius rei 
exempla in Demosthenis oratione pro Ctesiphonte exspecta- 
mus; omnia enim Aeschines iam occupaverat; at nil ibi 
invenies, unde accusatorem post Demosthenis perorationem 
illas plurimas προκαταλήψδις addidisse aut elaborasse pu- 
tant; in universum dicta sunt $. 10—11 neque has ante- 
occupationes attingunt. conf. tamen ὃ. 276 δειγὸν καὶ γόητα 
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καὶ σοφιστὴν καὶ τὰ τοιαῦτ᾽ ὀνομάξων, ὡς ἐὰν πρότερός 
τις elg; τὰ προσόνδ᾽ ἑαυτῷ περὶ ἄλλου, καὶ δὴ καὶ οὕτως 
ἔχοντα καὶ οὐκέτε τοὺς ἀκούοντας σκεψομένους τίς ποτ᾽ 
αὐτός ἔστιν ὃ ταῦτα λέγων. 

p. 45 v. 8. Εὐριπίδης ἐν Φιλοκτήτῃ) Fragm. pag. 287 
Matth. conf. Pflugk. Schulzeitung 1831 pag. 96. Welcker gr. 
Tragoedien pag. 520. non Ulyxes est qui loquitur, sed potius 
contra Ulyxem, qui callide illa προχαταλήψεδι usus erat, 
haec dicta videntur sive ab ipso Philocteta sive ab alio. 
ὑποστὰς αὐτὸς id est ὑποδύς » meas partes agens: queritur 
enim suas sententias ab alio esse corruptas, quare ipsum 
nunc esse dicturum. unde Casauboni coniecturam ὑπεχστὰς 
sensum pervertere apparet. "Vix sana sunt xà» μου. 
δοχῇ elsi, quamquam videtur. Pflughius aposiopesin esse 
apodoseos dicit: poenas det vel simile quid; quod fieri ne- 
quit. exspectamus: ego dicam, quandoquidem hic iniuste 
mecum egit. fortasse κἀμοῦ... δοκεῖ. 

— v. ". τἀμὰ μαϑήσῃ] sic omnes, nisi quod M za μαμα- 
3405. Pflugk. l. c. ἐπιστήσξι. cum neque μεμαϑήσῃ sit 
usitatum, et τἄμ᾽ ἅμ᾽ aic354og male sonet, melius non 
video quam quod amicus L. Kayser coniecit ἐπαυσϑήσῇ.- 

v. 8. ἐμφανιδῖ cor] quod Pflugk. coniecit ἐμφανεξέτω, 
nos quoque invenimus. Iphig. Aul. v. 815 eadem sententia 

τοὐμὸν μὲν οὖν δίκαιον ἐμὲ Mytw χρϑών, 
ἄλλος δ᾽ ὁ χρήξων αὐτὸς ὑπὲρ αὑτοῦ φράσδϑι. 

v. 9. πρὸς τοὺς κριτὰς} auditores, quo sensu hoc voca- 
bulo Arist. I, 3 utitur. noster vero autor hunc usum igno- 
rat, itaque malim ἀχροατὰς, ut ipse dixit ἀκούοντας et 
ταῖς μὲν οὖν πρὸς τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψεσιν ὡς 
δεῖ χρῆσϑαι, quod nunc repetit. 
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CAPUT XIX. 


v. 11. αἰτήματα] Antiphon V, 4—7 ἐγὼ οὖν ὦ ἄνδρες 
αἰτήσομαν ὑμᾶς, οὐχ ἅπερ οὗ πολλοὶ τῶν ἀγωνιζομένων 
ἀχροᾶσϑαν σφῶν αὐτῶν αἰτοῦνται, σφέαι μὲν αὐτοῖς ἀσπε- 
στοῦντες, ὑμῶν δὲ προκατεγνωκότες ἄδικόν το" εἰκὸς γὰρ 
ἐν ἀνδράσε γε ἀγαδοῖς καὶ ἄνευ τῆς αἰτήσδως τὴν ἀκρόα- 
σιν ὑπάρχειν τοῖς φεύγουσιν, οὗπερ καὶ οἱ διώκοντες ἔτυ- 
χον ἄγευ αἰτήσεως " τάδε δὲ δέομαν ὑμῶν, συγγνώμην 
Éyew μοι τοῦτο μὲν ἐάν το τῇ γλώσαῃ ἁμάρτω, καὶ ἡἠγεῖ- 
σϑαν ἀπειρίᾳ μᾶλλον αὐτὸ ἢ ἀδικίᾳ ἡμαρτῆσθαι, τοῦτο δὲ 
ἐάν τὸ ὀρθῶς εἴπω, ἀληϑδείᾳ μᾶλλον ἢ δεινότητι εἰρἥσϑαε.., 
ἡ μὲν οὖν αἴτησις ὦ ἄνδρες καὶ νομέμως καὶ ὁσίως ἔχουσα 
καὶ ἐν τῷ ὑμετέρῳ δικαίῳ οὐχ ἧσσον ἢ ἐν τῷ ἐμῷ. Ando- 
cides II, 22—924 γῦν δὲ ὦ ᾿Α. si μοε βουληδϑείητε δοῦναι 
χάρον μικράν ze καὶ ἄπονον ὑμῖν καὶ ἅμα δικαίαν, πάνυ 
ἄν μοι τοῦτο ὃν μεγάλῃ ἤδανῇ γένοιτο" ὡς δὲ καὶ δικαία 
ἐστέν, δἴσδσϑε. ἃ γάρ μοι αὐτοὶ γνόντες τὸ καὶ ὕπρσχό- 
uero, ἔδοτδ, ὕστδρον δὲ ἑτέροις πειϑόμενον ἀφρείλδσϑε, 
ταῦϑ᾽ ὑμᾶς, δὲ μὲν βούλεσϑε, αἰτῶ, εἰ δὲ μὴ βούλδσϑε, 
ἀπαιτῶ κτλ. Lysias XXXII, 8. XXV, ἦν, Isocrat. Antid. 32 
ἀξιῶ δ᾽ ὑμᾶς roig μὲν λόγοις οἷς πρότερον ἀκηκόατε περὶ 
μου τῶν βλασφημεῖν καὶ διαβάλλειν βουλομένων μὴ προσ- 
éx&v τὸν νοῦν, μηδὲ πεστδύδεν τοῖς μήτ μετ᾽ ἐλέγχου μήτε 
μετὰ χρίσεως εἰρημένοις, μηδὲ ταῖς δόξαις χρῆσϑαι ταῖς 
ἀδίκως ὑπ᾽ ἐκείνων ὑμῖν ἐγγεγενημέναις, ἀλλ᾽ ὁποῖός tug 
ἂν ἐκ τῆς κατηγορίας τῆς νῦν καὶ τῆς ἀπολογίας φαίνω- 
uat, τοιοῦτον εἶναί ue νομίέξεϑιν" οὕτω γὰρ γιγνώσκοντες 
αὐτοὶ τ δόξετε καλῶς κρίνδειν καὶ νομέμως ἐγώ τε τεύξο- 
(αν πάντων τῶν δικαίων. Demosth. in Aristocr. 19 —21 
p. 626. Philipp. 1, 13 pag. 44. Aeschines in Ctesiph. S. 201 
seqq. quod ἄδικον esse dicit Dem. αἴτημα initio pro Cte- 
siph. Demosth. p. 1207 ὃ. 2—3. Causam rogationis addit 
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xarà Μειδίου S. 6—8 εἰ μὲν οὖν ὦ d. A4. παρανόμων ἢ 
παραπρεσβείας ἢ τενος ἄλλης αἰτίας ἤμελλον αὐτοῦ κατη- 
γορεῖν, οὐδὲν ἂν ὑμῶν ἠξίουν δεῖσϑαει, νομίξων τῷ μὲν 
κατηγόρῳ σπερὲὸ τῶν τοιούτων προσήκειν ἐλέγχειν μόνον; 
τῷ δὲ φεύγοντι καὶ παραιτδῖσθαι. ἐπειδὴ δὲ τούς τὸ κρι- 
τὰς διαφϑείραντος τούτου καὶ διὰ τοῦτο τῆς φυλῆς ἀδί- 
κως ἀφαιρεϑείσης τὸν τρίποδα... . ταύτην δἰσέρχομαιγ οὐκ 
ὀκνήσω καὶ δεῖσϑαι... δέομαι οὖν ὑμῶν ἁπάντων ὦ d. ὃ. 
καὶ ἱκειτδύω πρῶτον μὲν εὐνοϊκῶς ἀκοῦσαϊΐ μου λέγοντος, 
ἔπειτ᾽ ἐὰν ἐπιδείξω Maia» τουτονὶ μὴ μόνον δὲς ἐμὲ 
ἀλλὰ καὶ εὶς ὑμᾶς καὶ δὶς τοὺς νόμους καὶ δὶς τοὺς 
ἄλλους ἅπαντας ὑβρικότα, βοηϑῆσαι καὶ ἐμοὲ καὶ ὑμῖν 
αὐτοῖς. in Aphobum ὃ. ὃ δέομαι δ᾽ ὑμῶν ὦ ἄ. δ. μετ᾽ 
δὐνοίας τ᾽ ἐμοῦ ἀκοῦσαι, κἂν ἠδικῆσϑδϑαι δοχῶ, βοηϑῆσαί 
μου τὰ δίκαια. item πρὸς “ἄφοβον S. & p. 8856 δέομαι δ᾽ 
ὑμῶν ὦ d. δ. δικαίαν δέησιν ἐξ ἴσου ἡμῶν ἀμφοτέρων 
ἀκοῦσαι" τοῦτο δ᾽ ἐστὲ καὶ ὑπὲρ ὑμῶν δμοίως" ὅσῳ γὰρ 
ἂν ἀκριβέστερον τὰ πεπραγμένα μαάϑητε, τοσούτῳ δικαιο- 
τέραν χαὶ δὐορχοτέραν 3406036 τὴν ψῆφον περὶ aUrÓ». 
adv. Pantaenet. p. 968 S. 3. 985. 1009. 1051. 1055. 1101. 
Aeschines pro Ctesiph. S. 61 ἐὰν ταῦϑ᾽ ὑμῖν σαφῶς ἐπε- 
δείξω, δεήσομαν ὑμῶν μετρίαν δέησιν" ἐπενεύσατέ uo. 
πρὸς ϑεῶν τὸν πρῶτον τῶν τεττάρων μὴ καλῶς αὐτὸν 
πϑοολιτεῦσϑαι. 

Non παρὰ τοὺς νόμους quidem est, leges enim nihil 
de hac re definisse videntur, sed nihilo minus ἄδικον De- 
mosthenis ol/rzguc pro Ctesiph. $. 2 μὴ τὸν ἀντίδικον σύμ- 
βουλον ποιήσασϑαι πρὸ τοῦ πῶς ἀκούδιν ὑμᾶς ἐμοῦ 
det — σχέτλιον γὰρ ἂν slg τοῦτό γε --- ἀλλὰ τοὺς νόμους 
καὶ τὸν ὅρκον; ὃν ᾧ πρὸς ἅπασε τοῖς ἄλλοις δικαίοις καὶ 
τοῦτο γέγραπεταν τὸ ὁμοέως ἀμφοῖν ἀκροάσδσϑαιε, 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶν οὐ μόνον τὸ μὴ σπροκατεγνωκέγανι μηδὲν 
οὐδὲ τὸ τὴν δὔνοιαν ἴσην ἀμφοτέροις ἀποδοῦναι, ἀλλὰ καὶ 
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τὸ τῇ τάξϑι xai τῇ ἀπολογίᾳ, ὡς βεβούληεαι καὶ προήρη- 
ται τῶν ἀγωνιξομένων ὅκαστος, οὕτως ἐᾶσαι χρήσασϑαι. 
quae non égregia, ut Dissenus putat, verborum est expli- 
catio, sed sophistica et aperte falsa interpretatio, quam fru- 
stra confirmare studebis. Neque oratores quidquam aliud 
quam ut eadem, quae adversario, ipsis concedatur benevo- 
lentia, ab auditoribus petunt. 


CAPUT XX. 


v. 28. παλελλογέία] vocabulum Aristoteli ignotum; diversa 
ab hac est quam posteriores dicunt παλελλογίαν, haec enim 
ills. exornatio est quae et ἐπανάληψες et ἀναδίπλωσις. 
Aliis est ἀναχδραλαίωσιρ, ἐπάνοδορ, ᾿ autori ad Herenn. lv 
cap. 40 frequentatio. 

δεῖ δ᾽ αὐτῇ χρῆσϑαι xai περὸ τῶν μερῶν καὶ περὶ 
τῶν ὅλων λόγων τὰς teÀevrdg] eadem verba fine cap. 21 
repetuntur. haereas in praepositione seg, coniicias enim 
παρὰ ut cap. 6 ταπεινώσεις χρησίμους ἀναγκαῖον εἶναι 
παρὰ τὰ λοιπὰ πάντα. ἂρ. 17 καὶ παρὰ πάντας τοὺς 
λόγους. χρήσεμα γένεται, ubi meliores πδρὶ. cap. 86 χρή- 
σιίος δέ ἐστε παρὰ πάντας τοὺς καιρούς; ὥστε καὶ παρὰ 
μέρος καὶ παρὰ εἶδος τῇ παλιλλογίᾳ χρηστέον. . cap. 85 
πολλοῖς ὀνόμασι πρὸ ἕκαστον yonocusvor. cap. 6 ἀγαγ- 
καῖον πρὸς πάντα τὰ μέρη τῶν λόγων χρῆσϑαει, idem 
cap. 87 μάλιστα πρὸς τὰς ἀντιλογίας χρήσιμόν ἔστιν, 
utrumque recte. sed cap. 36 7 περὸ τὰ μέρη πεστὰς xai 
δικαίας ἀποφανοῦμδν ex CFM παρὰ restituimus, et ibidem 
μάλιστα δ᾽ ἁρμόττδε πρὸς τὰς κατηγορίας καὶ τὰς ἀπο- 
Aoylag, ἔτε δὲ παρὰ τὰς προτροπὰς καὶ ἀποτροπάς. cap. 32 
δεῖ δὲ καὶ περὲ τὰ μέρη τῶν εἰκότων... .γνωμρλογικὰς tag. 
τελευτὰς ποιεῖσθαι. cap. 22 χρὴ δὲ. παρὰ ὦ μέρος ἕκαστον 
τοῦ λόγου παλελλογεῖν. 

p. 46 v. 1. ἢ προαιρούμενοι) om. sex libri, e quibus 
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DV in fine inserunt ἢ ἐκ προαιρέσεως, ut in expositione 
legimus; adnotandum srQocegwróvreg quod infra ἐξ ἐπδρω- 
τήσδως est, quamvis in hac re et ὀπδρωτᾷν et προσερωτᾷν 
dici Aristotelis locus III, 18 doceat; neque verum ordinem 
observatum esse expositio probat, unde ἢ διαλογιξόμενοι ἢ 
ἀπολογεξόμενοε ἢ προαιρούμενοι ἢ προσερωτῶντες redden- 
dum eri, aut quod equidem praeferam ἢ àx προαιρέσεως 
ἢ ἐξ ἐπδρωτήσεως. at ne sic quidem oratio integra est; 
nam ironiae locus quintus παλιλλογέίας assignandus est, ut 
cap. 21 postrema ostendunt verba, .ubi ipsa παλιλλογίᾳ usus 
autor initio dicta repetit, et prae ceteris cap. 33 zara δὲ 
διδλδόντες ἐπὶ τελδυτῦ παλιλλογήσομεν τὰ προδιρημένα 
σχήἥμα διαλογισμοῦ λαβόντες ἢ ἀπολογισμοῦ ἢ προαιρέ- 
σεως ἢ ἐξ ἐπερωτήσεωὼς ἢ εἰρωνδίας. Nullum igitur dubium 
esse videtur, nostro loco verba 7 δὐρωνδυόμδνοι vel ἢ à | 
εἰρωνείας addenda esse. conf. ad cap. 36 sub finem. Eodem 
modo locum H. Sauppe epist. crit. pag. 159 sanavit. 

v. 9. τὸ μὲν οὖν διαλογίξεσϑαι τοιόνδε ti ἐστιν} lso- 
crates quae de Euagora ᾧ. 38 --- 6& exposuit comprehendens 
$. 66 —8 frequentationis oxornatione utitur, cui nova addi- 
tur zaAAAoyla S. 69 hoc modo: ὥστ᾽ & rig ἔροιτό μὲ cl 
vouito μέγιστον εἶναν τῶν Εὐαγόρᾳ πεπραγμένων, stove- 
ρον...ἢ... ἢ... ἢ...) δὶς πολλὴν ἀπορίαν ἂν κατασταίην" 
dei γάρ μοι δοκεῖ μέγέστον εἶναι xai ϑαυμαστότατον καϑ᾽ 
ὅ τε ἂν αὐτῶν ἐπιστήσω τὴν γνώμην. Demosth. adv. Eubu- 
lid. S. 66 —9 pag. 1319 ubi διάλογος est. 

v. 8. ἀπορῶ δ᾽ ἔγωγε τί ἂν ἐποίησαν οὗτοι δἰ μὴ qa- 
vepol μὲν 700»] haec ex linguae graecae indole vix sana 
sunt, equidem certe nullum video aptum sensum, adde ora- 
tionis vitium el μὴ. . . οὐδὲν. excidisse aliquid puto, ut 
praemisso relativo of verbis φανδροὲ μὲν κελ. causa et ratio 
indicaretur, qua id quod excidit confirmaretur, v. c. δὺ 47 
ἰφέλοι ἀλλ᾽ ἐχϑροὲ ἡμῖν ἐγένοντο, of] φανδροὶ μὲν xv. 
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nam φίλους et συμμάχους intelligi reliqua quoque eiusdem 
generis probant exempla. 

v. 7. τὸ δὲ ἀπολογίξεσϑαν τοιοῦτον] Demosth. ssi 
tapono. S. 1T1—8 omnia supra exposita comprehendens 
avAMoy(cac3Sat δὴ βούλομαι τὰ κατηγορημένα ἀπ᾽ ἀρχῆς» 
iv' ὅσα ὑμῖν ὑπεσχόμην ἀρχόμενος τοῦ λόγου, δείξω se- 
ποιηκώς. ἐπέδειξα . .. ἐπέδειξα... οὐκοῦν ταῦϑ᾽ ὑπεσχό- 
μην ἐν ἀρχῇ; ταῦτ᾽ ἐπέδειξα. Isocr. de pace δ. 4323, Isaeus 
X, 26. Demosth. in Dionysod. p. 1996 δ. 45—7. in Timo- 
crat. δ. 108—9 ubi idem verbum invenitur: βούλομαι τοί- 
νυν ὑμῖν ἃ ὑπεσχόμην ἐν ἀρχῇ τοῦ λόγου, ἀπολογέσα- 
03a. πεποιηκότα ἐμαυτόν. ὄφην γὰρ αὐτὸν ἐξελέγξδιν 
κατὰ πάντα ἔνοχον ὄντα τῇ γραφῇ» πρῶτον μὲν ... δεύτδ- 
οον δὲ... τρίτον δὲ... οὐκοῦν ἠκούσατϑξ τῶν νόμων... καὶ 
πάλιν ὑμᾶς ἐδίδαξα... καὶ μὴν κἀκδίνων ἠκούσατε τῶν 
νόμων... ἀλλὰ μὴν ὅτε γ᾽ οὐκ ἐπιτήδδιος», ἀκήκοατϑδ. 

v. 11. τὸ μὲν οὖν ἀπολογίξεσδαν τοιόνδε ἐστί haud 
ferendum videtur ἢ. 1. τοιόνδδ, facile hoc cum praecedenti 
τοιοῦτον locum mutavit. nihilo minus etiam cap. 25 res 
exposita sic finitur τὸ μὲν οὖν συγχεῖν τὴν σύνϑεσιν τῶν 
ὀνομάτων τοιόνδδ ἐστί. cap. 99 τὸ μὲν οὖν god(ew ἐν 
κεραλαίῳ τὸ πρᾶγμα τοιόνδε ἐστίν. cap. 82 CFM τόνδε 
τὸν τρόπον pro eo quod alii τοῦτον δὲ, conf. 9^ fine. 

v. 19, τὸ δ᾽ ἐκ προαιρέσδως ἀναμιμνήσκδεν τοιόνδε] 
Isocrat. Phil. δ. 154 λουκὸν οὖν ἐστε τὰ προδιρημένα συ»- 
ἀγαγεῖν, Vy ὡς ἐν ἐλαχίστοις καείδοις τὸ κδφράλαιον τῶν 
συμβεβουλευμένων. φημὺὶ γὰρ χρῆναϊΐ o8 κτλ. 

v. 18. ἐξ ἐπερωτήσεως δὲ τόνδε τὸν τρόπον] lsocrates 
in Archidamo. quae sregé κτήσεως Messeniae $. 16-—31 lon- 
gius exposuit, paucis-dicta S. 33 —3 comprehendens, quod 
ipse τεχνικῶς more suo his verbis indicat, οὐδὲν γὰρ xo- 
λύει st á uv διὰ βραχέων ftegi αὐτῶν διελϑεῖν, ex interro- 
gatione iterat xaoírou. πῶς ἄν τις μαρτυρίαν uelim καὶ 
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σαφδστέραν τούτων παράσχοιτο; Euagor. δ. 66—69. Phbi- 
lipp. δ. 67. Panath. δ. 60. Atque haec est interrogatio quam 
autor ad Herennium IV cap. 15 explicat. 

v. 283. οὐδ᾽ ἂν φήσωσιε) sic melior codicum familia. 
Bekkerum secuti αὖ φήσουσιν dedimus, sed eodem iure 
ἂν φήσαιδν; quo magis verbis ἂν τολμήσαινδν respondeat, 
corrigas. 


CAPUT XXL 


p. 47 v. 3. εὐρωνδέα] Aristoteles Rhet. III, 18 ubi qualis 
esse debeat in orationibus ἐρώτησις et ἀπόκρεσες quaerit, 
tertium γελοῖον addit ibique siger»&og mentionem facit 
(conf. II, 2), neque tamen ut Ànaximenes παράλδειψιν quo- 
que comprehendere putat. vid. Ernesti lexic. s. v. poste- 
riores plures inde effecerunt exornationes, ironiam, παρά- 
λεδέψνεν, GOTeLauóv. 

v. 12. τὸ δὲ rotg ἐναντίοις ὀνόμασι προσαγορδύεεν τὰ 
πράγματα] eodem vocabulo χρηστὸς ironice utitur Demosth. 
Olynth. III, 27 pag. 36 ruri δὲ πώς ὑμῖν ὑπὸ τῶν χρηστῶν 
τῶν νῦν τὰ πράγματα ἔχϑε; pro Ctesiph. δ. 30 oi χρηστοὶ 
πρέσβεις, δ. 818 ὦ χρηστέ, δ. 89 p. 955 εἰρήνης ἣν οὗτοι 
κατὰ τῆς πατρίδος τηροῦσιν οἱ χρηστοὶ àmi ταῖς μελλού- 
σαις ἐλπίσιν. Dinarchus de Theocrine δ. 29 p. 1331 χρη- 
στός y ἐστὶ καὶ πιστὸς καὶ κρδίττων χρημάτων. S. 32. 35. 
Aeschines σαρασπρ. S. 36. Alcibiades ap. Thucyd. VI, 16 et 
17 de se ex Niciae animo et sententia ἄφοια» profert. 


CAPUT XXII. 


v. 19.. ὅϑεν δέ ἐστιν ἀστεῖα Aéyew] multo accuratius 
hoc Aristot. Rhet. III, 10 —11 enarrat, ut indignus sit noster 
autor qui cum illo conferatur. 

Quantum τὸ τὰ ἀστεῖα λέγειν apud Athenienses value- 
rit, docet Demosth. in Aristocr. S. 206 p. 689 ὑμεῖς δ᾽ ὦ 
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4. A. τοὺς τὰ μέγιστ᾽ ἀδικοῦντας καὶ φανερῶς ἐξελδγχομέ- 
γους, ἂν ὃν ἢ δύο ἀστεῖα εδἴπωσε. .. ἀφίδτε. exord. 32. 50. 

v. 91. ἐκ τούτου τοῦ ἐόπου] autor noster non, ut Ari- 
stoteles in quo ipso saepe difficilis est disceptatio, vocabulo 
τόπος utitur, semel tantum legitur cap. 36 ἐσὲ τὸν ἐκ τοῦ 
stapaAsutouévov τόπον μεταβιβάξοντες, quod cap. 3 dictum 
est ἐκ τοῦ παραλελδιμμένου τρόπου ἀπότρεπε. reposui- 
mus igitur ex M et Victorii codice τρόπου quod Camotius 
iam ediderat. | 

οἷον τὰ ἐνθυμήματα λέγοντας ὅλα ἢ ἡμίση; dore τὸ 
ἥμισυ αὐτοὺς ὑπολαμβάγνδιν τοὺς ἀκούοντας] mirum, si 
omnia enthymemata integre exposita facetam reddant ora- 
tionem; hoc non credo, alteri facile fidem praesto; quare 
fortasse ὅλα ἢ male addita sunt; multo melius Arist. l. c. 
ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐνδυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα 
ὅσα ποιδῖ ἡμῖν μάϑησιν ταχεῖαν. διὸ oltre τὰ ἐπιπόλαια 
τῶν ἐνθυμημάτων εὐδοκιμεῖ, ἐπιπόλαια γὰρ λέγομεν τὰ 
παντὶ δῆλα καὶ ἃ μηδὲν δεῖ ξητῆσαει, οὔτε ὅσα εἰρημένα 
ἀγνοούμενά ἔστιν, ἀλλ᾽ ὅσων ἢ ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις 
γίνδται, ἢ μικρὸν ὑστερίζει 7j " διάνοια: γένδται γὰρ, οἷον 
μάϑησες, ἐκείνως δὲ οὐδέτερον. 

p. 8 v. ἀ. μηκύνειν δὲ τοὺς λόγους BovAóusvov δεῖ 
Δδρίέξειν τὸ πρᾶγμα] pertinet huc τὸ ἐποικοδομεῖν, cap. 3- 
ubi vid. not., οἱ quam recentiores dicunt exornationem, μέδ- 
οισμόν, ut Herodianus Rhet. gr. VIII, 595. Ernesti s. v. 
distributionem autor ad Herenn. IV cap. 35. 

De hoc sophistarum more nota sunt quae Plato in Pro- 
tagora facete et Socratem et Prodicum loquentes facit. 

v. 10, παλιλλογεῖν xai τὴν παλιλλογίαν σύντομον ποι- 
εἴσϑαι male sane utitur autor h. 1. illa palillogia ut cod. 
Monac. non iniuria tria verba παλελλογεῖν καὶ τὴν omittere 
videatur, at cap. 35 similiter καὶ τὴν πρόϑεσιν ποιήσας xai 
προτιϑέμενος. 


- 
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v. 17. τὰ πλεῖστα δὲ ξευγνύναι, ὀνομάξειν μὲν οὕτω, τῇ 
δὲ λέξδε sig δύο χρῆἥσϑαι] ex hoc figura quam zeugma 
dicunt nata esse videtur. 7 λέξις elg δύο idem est quod 
cap. 2& explicatur δὺς δύο ὁρμηνδύξδεν, qua si utaris, oratio 
non brevior.sed longior fit, ut haud sciam an negatio sit 
addenda μὴ vyo703oe at ne sic quidem placent yerba óvo- 
μάξειν μὲν οὕτω neque structurae forma neque sensus signi- 
ficatione, ut verear, ne maius inhaereat mendum. 

p. &9 v. 3. τὰ μὲν οὖν μήκη τῶν λόγων ἐκ τούτων 
ποιήσομεν, ἡνίκα ἂν ϑέλωμδεν] at non modo hanc docuit, 
sed etiam θραχυλογίαν et μετριότητα idque supra cap. 6 
promiserat καὶ μῆκος λόγου καὶ μετριότης μήκους xai 
βραχυλογία καὶ ἑῤμηνδία. sed neque initio capitis divisit. 
καὶ τὰ μήκη τῶν λόγων ποιεῖν ὅπως ἄν τις £94 et 
cap. 28 uno vocabulo μήκους tres illas species comprehen- 
dit xai τὰς ἀσεεδιολογίας xal τὰ μήκη τῶν λόγων καὶ τῆς 
ἑρμηνδίας τὴν σύνϑεσιν, ut autor ipse quod minus accu- 
ratus fuerit accusandus esse videatur. 

v. 9. περὲ δὲ ὀνομάτων cvy3écaog δηλώσομεν] Bekke-- 
rus cum duobus suis codicibus quos alteri duo ex nostris 
sequuntur coniunctivum δηλώσωμεν dedit. sane plerumque 
coniunctivum in hoc transitu autor adhibet, sed etiam futu- 
rum agnoscit; cap. 93 ὅπως δὲ καλλίστην ποιήσδις τὴν 
ἑρμηνείαν, νῦν δηλώσομδν, sic omnes sine varietate. cap. 9 
szegl δὲ συμμάχων καὶ τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις συμ-. 
βολαίων διδλδεῖν ἐπεχδιρήσομδν. cap. 99. 96 διεέξεμδν. 
cap. 37 διέξδιμι. Ὁ mE 


CAPUT XXIV. 


v. 98. σχήματα δέ ἔστε τοῦ δὶς δύο λέγδεν τάδε] in his. 
facile grammaticae οἱ rhetoricae aspicias primordia; variis 
quae fieri possunt sententiis certas imponere formas volue- 
runt, non inepte, ut ex uno quasi fonte qua ratione diversa . 
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exirent docerent; id autem fit imprimis subiecti et obiecti 
qued dicitur mutatione. at desiderabis subtilem 'perscruta- 
tionem, qualem philosophus v. c. in libro seo ἑρμηνδίας 
explicat, neque posteriores hanc rationem secuti sunt, ut 
unicus sit hic locus autoris antiquitatem contestans. αὐτὸς 
dicitur de prima persona quae loquitur, οὗτος vel ἕτερος 
de adversario ; ita et Aristoteles ipse semel Rhet. H, 23 loco 
vicesimo secundo, unde infra οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς δυνηϑείην 
corrigendum esse pro δυγη vel δυνηϑείη apparet. 

ὃν μὲν ὅτι αὐτὸς δύναται καὶ τοῦτο καὶ &repov] idem 
persona mutata tertius vult locus οὗτος καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον 
δύναται. cur igitur maiores mutationes negligit, quae addita 
negatione fiunt? facile enim octo existunt figurae, v. c. τοῦτο 
μὲν Sregov δ᾽ oU, τοῦτο μὲν οὔ, ἕτερον δέ, oUte τοῦτο οὔτε 
ἕτδρον. atque haec quidem varietas mutato obiecto nascitur. 

p. 80 v. 2. πέμστον δὲ ὅτε αὐτὸς μὲν δύναται, ἕτδρος 
δὲ οὐ δύναται) non convenit cum hoc lemmate expositio, 
ubi praeceptum his verbis exprimitur ἐκεῖνος μὲν δύναται; 
αὐτὸς δὲ οὐ δύναται, ut corrupta esse illa certum sit. scri- 
bendum puto ὅτε ἕτερος μὲν δύναται, αὐτὸς δὲ οὐ δύγαται. 
id enim praestat negationis transpositioni μὸν οὐ δύναται, 
ἕτερος δὲ δύναται, quod in exemplo adversarius praecedit. 
sed cum mira sit dicendi concinnitas atque eadem semper 
verba repetantur, displicet uno loco &zepog, altero ἐκεῖνος 
legi, utrique idem reddendum erit. quis vero non corrupto 
loco, si flagitatur, ἐκεῖνος substituere malit, quam infra. 
ἐχδῖνος in ἕτδρος mutare? Si quaeris cur illud quod non 
minus aptum videtur, αὐτὸς μὲν δύναται, ἕτερος δὲ οὐ δύ- 
vare negligatur, respondeo multo plura negligi nec locum 
accurate excussum esse. 

v. 15. οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς δυνηϑδίη) seribendum esse δυνή- 
Seis», quod.adróg primam significet personam eius qui dicit, 
supra monuimus. | | 
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CAPUT XXV. 


p. 61 v. 3. πρῶτον μὲν οὖν ὀνόμαξε τοῖς οἰκείοις ὀνό- 
uas] Aristotel. Rhet. III, 5 qui nostro accuratius elocutio- 
nem docet: ὃν uà» δὴ τὸ δὖ ἂν τοῖς συνδέσμοις, Ósbzepov 
δὲ τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασε λέγδεν καὶ μὴ τοῖς περιέχουσιν, 
τρίτον μὴ ἀμφυβόλοεις. lam Isocrates ὀνόματε δὲ χρῆσϑαι ἢ 
ueragogoá μὴ σκληρᾷ ἢ τῷ καλλίστῳ καὶ τῷ ἥκιστα πεποιή- 
μένῳ (ὡς τὸ σίξεεν καὶ δοῦπος" ταῦτα γὰρ πδποιημένα) ἢ 
τῷ γνωριμωτάτῳ. Artium script. p. 162. Rhet. gr. VI, 156. 

v. 5. διαφρεύγων τὸ ἀμφίβολον] Alexand. in Arist. Top. 
p. 189, Aristid. in capite πδρὸ συνϑέσδως, Walz in ind. 
Ernesti s. v. 

δὐλαβοῦ δὲ πδρὲὶ τὰ φωνήδντα τῶν γραμμάτων, ὅπως 
to] ἑξῆς τεϑήσονται] haec Isocrates praecepit: δδῖ τῇ μὰν 
λέξει τὰ φωνήδντα μὴ συμσέπτειν" χωλὸν γὰρ τὸ τοιύνδδ. 
vid. artium script. pag. 161. Benseler de hiatu p. ὅ seqq. 
qui hanc rem accuratius excussit. 

v. 9. μετὰ δὰ συνδέσμους ovg ἂν προείπῃς ἀποδίδου 
τοὺς ἀχολουϑδϑοῦντας] lsocrates artium scr. p. 161. Rhet. V, 
469, $73, quae integriora Ioh. Siceliota VI, 156 servasse 
videtur: xai τοὺς συνδέσμους τοὺς σαφεῖς μὴ σύνεγγυς 
τεϑέναε καὶ τὸν ἑπόμενον τῷ ἠγουμένῳ ce)30g ἀκταπαδιδό- 
ναι, τοὺς μὲν ὡς τὸ ταῦτα μὲν τοιαῦτα, ἐκεῖνα uéy- 
rot ἑτέρως, τοὺς δὲ ὡς τὸν μὲν καὶ τὸν δὲ καὶ τὸ ὡς 
καὶ τὸ οὕτως. Eadem fere Aristoteles Rhet. III, 5 πρῶτον 
pày. ὃν τοῖς ovróéouoig, dv ἀποδιδῷ τις ὡς πεφύκασι σπρό- 
z&Qot καὶ ὕστεροι γίγνεσθαι ἀλλήλων, οἷον ἔνιοι ἀπαιτοῦ- 
σιν, ὥσπερ ὃ μὲν καὶ ὃ ἐγὼ μὲν ἀπαιτεῖ τὸν δὲ καὶ τὸν - 
ὃ δέ. δεῖ δὲ Bec μέμνηται. ἀνταποδιδόναν ἀλλήλοις. καὶ 
| μήτ μαχρὰν ἀπαρτᾷν ure σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου 
ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγχαίου" ὀλεγαχοῦ γὰρ ἁρμόττει, quod 
exemplo illustratur. 
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v. 99, τὸ μὲν οὖν συγχεῖν τὴν σύνϑεσιν τῶν ὀνομάτων 
τοιόνδε ἐστίν} desideratur exemplum τοῦ μὴ ὑπερβατὴν 
δἶναε τὴν σύνϑεσιν, quae non eadem atque σύγχυσις vid, 
lexic. Ernesti technol., haec igitur excidit; omnia enim 
supra indicata explanat, sed inverso ordine, ut quod in 
lemmate postremum, in expositione sit primum; id ut in 
duobus membris solemne, in pluribus haud frequens inve- 
nitur; memorabile exemplum est Rhet. gr. IX. 549, 17 —94 
ubi decem ἀναμνήσδως loci hac ratione repetuntur. - 

v. 28. τοῖς ἄρϑροις] cf. Classen de gramm. gr. primor-. 
diis p. ὅδ. 

p. 52 v. &. ἂν μή sors ἄλλως ἀδύνατον ἦ δηλῶσαι 
libri omnes δυνατὸν sensu, nisi negationem 47 deleveris;. 
contrario, unde Basil. ἀδύνατον dederunt. similiter nos 
supra cap. 13 correximus. sed haud scio an hoc loco prae- 
stet παράλληλα, πλὴν dv...Óvrotóv...intelligit vero hia- 
tum qualis est in ὦ ἄνδρες atque aliis multis eiusdem ge- 
neris. 

v. ὅ. ἢ ἀνάπευξις 2 τις ἢ ἄλλη διαίρεσιρ] clausulam. 
quandam sententiae intelligere videtur, neque tamen alibi 
hoc vocabulum. id significat , unde H. Knebel, Interpres, 
ἀνάπαυσις. corrigit. ,ü 

v. 7. ὁδὸς τῶν ϑυρῶν xai óóog ἣν Badltovai] vetustis- 
simus locus qui iam antiquis spiritum neglectum esse. in 
pronuntiando docet. 

v. 8. δεῖ δ᾽ ài τοῖς τοιούτοις τὸ ἔδεον del συμπερι-. 
λαμβάνειν] recte Bekkerus συμπαραλαμβάνδιν tacite, nostri 
quidem omnes illud tuentur. idem infra restituendum cap. 31: 
udi» ἄλλο συμσπεριελαμβάνοντες ἀλλ᾽ ἢ τὰς πράξϑες aU-: 
τὰς ψιλὰς φράξοντες. recte libri supra: bis cap. 7 et 36 
συμπαραληστέον. Etiam Aristot. loc. poet. cap. 6 οὔχουν. 
ὅπως τὰ ἤϑη μιμήσωνται πράττουσιν, ἀλλὰ τὰ ἤϑη συμι-. 
αδριλαμβάνουσι διὰ τὰς πράξεις. reponendum esse censeo. 
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συμπαραλαμβάνουσι. conf. Rhet. I, 3 p. 1368, 6. 24. 97. 
fluctuant libri de anima I, 2. 


CAPUT XXVI. 


v. 12. ὁμοιοτήτω»] notandum pro παρομοιώσεω». has 
exornationes et lumina orationis laudat iam Isocrates Panath. 
δ. 2 glorians se composuisse λόγους πολλῶν μὲν ἐνδυμημά- 
τῶν yéuorrag, οὐκ ὀλίγων δ᾽ ἀντεϑέσδων καὶ παρεσώσεων 
καὶ τῶν ἄλλων ἰδεῶν τῶν i» ταῖς δητορείαις διαλαμ- 
πουσῶν καὶ τοὺς ἀκούοντας ἐπεσημαίνεσδαι καὶ ϑορυ- 
βεῖν Gvayxatovoó». 

v. 18, ἀντίϑετον uà» οὖν ἐστε] Arist. Rhet. HI, 9 ubi 
vid. adnot. Theophrastus ap. Dionysium in Lys. cap. 15, 
Rutil. Lupus lI, 16. Ernesti s. v. et ind. Rhet. gr. Discri- 
men quod autor noster dat, ut aut verba aut res contrariam 
conficiant orationem, simplex atque aptum est, unde prius 
posterioribus est σχῆμα λέξδως, alterum vero διαγοίας; 
conf. aut. ad Herenn. IV δ. 28 et 58. Hermog. 420. Alexan- 
der p. 477 seq. Tiberius p. 569. 

v. 15. τοῖς ἀντικδιμένοις] si abesset, nemo requireret. 

v. 19. ἐνδδεῖ} operarum mendo d»ós6 excusum est in 
Casauboni editione, ex qua idem Buhlius et Bekkerus reti- 
nuerunt. | 


CAPUT XXVII. 


v. 26. παρίσωσις)] Aristot. Rhet. III, 9 παρίσωσιες δ᾽ 
ἐὰν loa τὰ κῶλα. Ernesti s. v. 


CAPUT XXVIII. 


p. 58 v. 5. szapgogoíiootc] Aristot. Rhet. III, 9 παρο- 
μοίωσις δ᾽ ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχη ἑκάτερον τὸ κῶλον. 
ἀνάγκη δὲ ἢ ἐν ἀρχῇ ἢ ἐσὲ τελευτῆς ἔχειν. καὶ ἀρχὴ μὲν 
ἀεὶ τὰ ὀνόματα, ἡ δὲ τελευτῇ τὰς ἐσχάτας συλλαβὰς ἢ 

Spengel, Anax. - 13 
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τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος πτώσδις ἢ τὸ αὐτὸ ὄνομα. conf. Er- 
nesti s. v. 

Cur articulus addatur ἡ μείζων, non video. exemplum 
quod sequitur ὅσον δεῖ σὲ λόγου μίμημα, φέρε πόϑου 
τέχνασμα, corruptum est. et de ὅσον dubitari non potest, 
quin fuerit οἷον, quo quae sequuntur inducuntur; δεῖ oe si 
verum est, verte: si habere vis, utere, at non convenit cum 
qége, nam ibi quoque haec similitudo adesse debet; puto 
fuisse ἔχϑδ λόγου μέμημα vel simile quid. Tum libri μά- 
λιστα δὲ ποιξῖν, unde priores “τοιδῖ correxerunt, quo δὲς 
ταὐτόν intruditur, Buhle contra usum autoris xoíse dedit; 
reponendum esse videtur δὲ Ó&£ ποιεῖν. | 

v. 19. ὅσα δὲ ἔξω τέχνης χεῖται, τὸ αὐτόματον αὐτὸ 
δείξει} contra autoris morem his inventio et elocutio artis - 
finitur, nec dubito, quin quaedam exciderint verba, v. c. ὅσα - 
μὲν οὖν ἡ τέχνη παρασκευάξει, ταῦτ᾽ ὅστιν, ὅσα δὲ κελ. 

v. 14. & ἐστι] aut οἷά ἔστε scribendum, ut cap. 8. 35, 
aut ἀτον᾽ ἐστί. 

v. 17. ὁμοιοτρόπως δὲ τούτοις] deest πίστεων notio 
quae abesse non potest, vid. supra cap. 6; expositae vero 
sunt capp. 7—17. credas fuisse tale quid ὁμοιοτρόσως δὲ 
τούτοις τὰς πίστϑδις" πρὸς δὲ τούτοες τάς τὸ προ- 
καταλήψεις, ut multa in M similiter cadentia exciderunt ; 
puto tamen harum mentionem supra post ταπεινώσεις factam 
esse; nam verba αὖ τινές τέ clou καὶ 03ev αὐτῶν sig τοὺς 
λόγους δὐπορήσομεν multo magis argumentationi quam am- 
plificationi conveniunt ; itaque ante baec lacunam indicavimus. 

v. 90. xai rà μήκη τῶν λόγω»] vid. ad cap. 99. 

v. 992. xai τὰς διαφορὰς] om. CFM, nec huc pertinent: 
non enim supra exposuit. videtur haec verba is addidisse, 
qui cap. 14 quae πέστεων essent discrimina enumerata esse 
meminerit; adde haec et in limine operis cap. 1 desiderari 
τὰς δυνάμεις αὐτῶν καὶ τὰς χρήσεις καὶ τὰς τάξεις. 
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v. 93. ἂν ἐδίσωμεν ἡμᾶς αὐτοὺς xai γυμνάσωμεν d»a- 
λαμβάνειν αὐτὰς κατὰ rà προγυμνάσματα] vetustissimus 
locus qui progymnasmatum mentionem facit, conf. Ernesti 
8. v. eadem intelligit aut. ad Herenn. I S. 12, qui quan- 
tum valeat exercitatio in arte rhetorica, saepius repetit, ut 
I S. 1. IL S. 12. monuit iam antea multis locis Isocrates. 


CAPUT XXIX. 


ΠΡ. 95 v. 8. ἔστε δὲ προοίμιον καϑόλου μὲν εἰστεῖΨ 
Theophilus ap. Fabric. XIII p. 672 ὡς ὃν τῇ πρὸς ᾿“λέξαν»- 
δρον ῥητορικῆ τῷ φιλοσόφῳ ὥρισται. σπροοίμεόν quac 
καϑόλου μὲν εἰσιδῖν ἀκροατῶν ἐστὶ παρασχϑδυὴ καὶ τοῦ 
πράγματος ἐν κεφαλαίῳ μὴ εἰδόσιν δήλωσις. De exordio 
vid. Aristot. Rhet. III, 14 —15. aut. ad Herenn. I, 6—7. 
Cicero de invent. I, 15 —8. Quintil, IV, 1. Iulius Victor 
p. 252. Hermogen. p. 65—80 qui librum σερὲ προοιμίου 
(Marcellin. Rhet. gr. IV, 429) scripserat, schol. VII, 52 — 75 
qui p. 56 Hermogenem plurima a veteribus tradita neglexisse 
docet, adde V, 220. 364. 366. VII, 21. 33. 698. Apsines 
πδρὺὶ προοιμίου YX, 567. conf. Ernesti s. v. omnes vulga- 
rem doctrinam quam noster praecipit, ut auditorem faciat 
docilem, attentum, benevolum, δὔνοιαν, προσοχήν, δὐμά- 
S&av, tradunt; discedit Apollodorus apud Quintilianum IV. 
1, 50. Rufus IH, 848. 

Isocrates quae in exordio praefari solent oratores, Pan- 
egyr. ὃ. 13 τοὺς μὲν γὰρ ἄλλους ἐν τοῖς προουμίοις ὁρῶ 
καταπραύνοντας τοὺς ἀχροατὰς καὶ προφασεξομέ- 
vovg ὑπὲρ τῶν μδολλόντων ῥηϑήσεσϑαει καὶ λέγοντας τοὺς 
μὲν ὡς ἐξ ὑπογυίου γέγονεν αὐτοῖς ἡ παρασκευή, τοὺς δ᾽ 
ὡς χαλεπόν ἔστιν ἔσους τοὺς λόγους τῷ ueyé3ek τῶν ἔργων 
ἐξευρεῖν. auditores ut μετ᾽ δύνοίας audiant, orant Iso- 
crat. Plataic. $. 6. Isaeus II, 2. VI, 2. VIII, 5. Andocid. 
I, 9. Lysias XIX, 11. Demosth. in Midiam δ. 7, in Conon. 


196 COMMENTARIUS 


$. 2 p. 1237, adv. Eubul. p. 1299 δ. 1, in Theocr. S. 3 
p. 1322. vid. supra cap. 19. 

Exordium ne nimis sit longum, rhetores docuisse viden- 
tur, quare Isocr. Panath. δ. 33 se excusat αἰσδάνομαι δ᾽ 
ἐμαυτὸν ἔξω φερόμενον τῆς συμμετρέας τῆς ovrretayué- 
νης. τοῖς προοιμίοις. 

v. 1, πρῶτον μὲν ἐπὲ τῶν δημηγορικῶν καὶ προτρδστι- 
κῶν τοῦτο δείξω] haec neque opposita sunt et alterum deest 
membrum dsorQeszruxGy, utroque enim δημηγορέα contine- 
tur; porro non dicitur ózyoguxo multitudinis numero, sed 
singulari δημηγορικόν, ut cap. 36 ὅϑεν δὲ ταῦτα γένεται ἐν 
τῷ δημηγορικῷ καὶ ἐπὶ τῶν προτροπῶν καὶ ἀποτροσπῶν, 
δἰρήκαμεν. Inde correximus ἐπὶ τῶν δημηγοριῶν καὶ τῶν 
ᾳροτρδπτιχκῶν καὶ τῶν ἀποτρεστικῶν. sic nostro in capite 
τὰς μὲν οὖν δημηγορίας καταστησόμεϑα, et fine τοῦτον 
μὲν οὖν τὸν τρόπον καταστάσεις τῶν δημηγοριῶν ποιη- 
τέον. Coniicias ἐπὺ τῶν δημηγοριῶν προτρδστικῶν et sane 
M xai omittit, ita ut primum τὰς προτροπάς, deinde 
cap. 34 τὰς ἀποτροπὰς exponat, τὰς δὲ ἀποτροπὰς ἐκ τῶν 
ἐναντίων τούτοις ποιήσομεν. at quod autor singulas spe- 
cies, εἴδη, illustrat, utraque initio indicanda est, et illud 
πρῶτον μὲν non ad προτροπὰς pertinet quibus τὰς aso- 
τροπὰς opponat, sed ad δημηγορίας, h. e. utrumque, cui 
opposita cap. 35 τὸ ἐγκωμιαστικὸν καὶ κακολογεκόν, cap. 36 
τὸ κατηγορικὸν καὶ ἀπολογητικόν, denique τὸ ἐξεταστικόν. 
adde statim sequi ἀποτροσπῆς exemplum in verbis ἀνέστην 
ἀποφανούμεγος ὡς ov χρὴ on3e» ἡμᾶς Συρακουσίοις. 
ideo verba καὶ τών ἀποτρεπτικῶν abesse non possunt; 
semper enim baec contraria, quod res ipsa flagitat, coniun- 
git, nisi quod uno alterove loco librarii alterutrum negle- 
xerunt, ut cap. 94 τὸ μὲν οὖν προτρεπτικὸν εἶδος αὐτό τὲ 
ἔσμεν, ubi redde τὸ μὲν οὖν προτρεπτικὸν καὶ ἀποτρδσττι- 
κόν, ulrumque enim excussit, cap. 36 init. λοισκὸν δ᾽ doti» 
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ἡμῖν εἶδος τό τὸ κατηγορικὸν καὶ τὸ ἐξεταστικὸν quibus 
insere xai τὸ ἀπολογητίκόν. conf. supra cap. VI. 

v. 16. τὸ μὲν οὖν προεχτιϑέναι τὸ πρᾶγμα roig ἀκού- 
OUVOL καὶ φανερὸν σποιξῖν, τοιόνδε ἐστίν} autor ad Herenn. 
I, 7 dociles auditores habere poterimus, si summam causae 
breviler exponemus, el si attentos eos faciemus; mam docilis 
est is qui attente vult audire. Rhetores gr. V, 366. Dionysius 
de Lysia cap. 24 καὶ μὴν eig γε τὸ δὐμαϑεῖς τοὺς ἀκροατὰς 
ποιῆσαι κελεύουσε συστρέψαντας εἰπεῖν τὸ πρᾶγμα, ἕνα 
μὴ ἀγνοῶσι τὴν ὑπόϑεσιν οἱ δικασταί, καὶ οἷά περ ἂν 7 
τὰ μέλλοντα λέγεσθαι, τοιοῦτο καὶ τὸ προοίμιον ὑποτίϑε- 
c3eL ἀπ᾽ ἀρχῆς καὶ δεῖγμα τοῦ πράγματος ποιουμένους 
εὐδὺς ἀπ᾿ ἐνθυμημάτων πειρᾶσϑαι ἄρχεσϑαι. 

Exempla sunt Isocrat. Archid. et de pace, Thucydidis 
I, 32. 140. II, 60. IV, 17. VI, 9, ubi similiter propositio 
paucis indicata est. confer etiam ex iudiciali genere oratio- 
nes de Haloneso, Cherson. $.2. Philipp. IV. ad epist. Phil. 
δ. 2. de symmor. 

v. 214. προσέχειν δὲ παρακαλεῖν ἐκ τούτων ἂν εἰδείη- 
((8}] aut. ad Herenn. 1. 1. attentos habebimus si pollicebimur, 
nos de rebus magnis movis inusitatis verba facturos, aut de 
iis rebus quae ad rempublicam pertineant, aut ad eos ipsos 
qui audient, aut ad deorum immortalium religionem , οἱ si 
rogabimus ui attente audiant, et sí numero exponemus res qui- 
bus de rebus dicturi sumus. — Aristot. IIl, 14 προσεκτικοὶ δὲ 
τοῖς μεγάλοις τοῖς ἰδίοις τοῖς ϑαυμαστοῖς τοῖς ἡδέσιν, διὸ 
δεῖ ἐμποιεῖν ὡς περὶ τοιούτων ὃ λόγος. Dionys. de Lysia 
cap. 2& £r, πδρὶ τῆς προσοχῆς ὧδέ πὼς teyvoloyotous, 
ὅτε δεῖ τὸν προσδχτικοὺς μέλλοντα σποιδῖν τοὺς ἀκροατὰς 
καὶ λέγειν ϑαυμαστὰ καὶ παράδοξα καὶ δεῖσϑαν τῶν δικα- 
στῶν ἀκοῦσαι. conf. infra Anax. cap. 35. incert. aut. in. 
Extraits de Manuscr. XIV, 2 p. 185 προσοχὴν δὲ ἀπεργάσῇ 
ἔκ τὸ τῶν προδιρημένων xai πρὸς τούτοις εἰ ἀξιόπιστος 
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qaivou , ἢ πολλῶν ἔμπδιρος eio πραγμάτων προσποιοῖο 
ἢ αὐτὸς πειραϑεὶς ἢ καὶ παρ᾽ ἄλλων πειραϑέντων μαϑὼν 
xai συμβουλεύσας... καὶ τὸ ἐπιτεμᾷν δὲ τοῖς ἄλλοις δοκεῖ 
προσοχὴν καὶ φόβον κινεῖν, καὶ εἰ νόμιμα λέγειν προσ- 
ποιοῖο, καὶ εἰ ἢ αὐτὸς ἔνδοξος φαίνοιο 7 τοῖς τῶν ἐνδόξων 
προσχρώμενος καλοῖς, περὲ μεγάλων δὲ ἢ καλῶν ἢ συμφε- 
ρόντων λέγοις ἐληλυϑέναι, καὶ δὲ προσυπισχνοῖο ὅτε καινὰ 
καὶ Ott διὰ βραχέων καὶ σαφῶν καὶ περὶ ἀναγκαίων dostg. 

Attentos facit auditores Demosth. adv. Polyclem S. 1 
pag. 1206 sic incipiens: σοῖς τορούτοις τῶν ἀγώνων 
ὦ ἄ. δ. xai τοὺς διαγνωσομένους προσήκϑδε μά- 
λεστα προσέχεεν τὸν νοῦν. οὐ γὰρ ἐμὸς καὶ Πολυ- 
κλέους ἴδιός ἐστιν ὃ ἀγὼν μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς πόλεως 
κοινός. ὧν γὰρ τὰ μὲν ἐγκλήματα ἴδιά ἐστιν αἱ δὲ βλάβαι 
κοιναί, πῶς οὐχ ὑπὲρ τούτων εἰκός ἔστων ἀκούσαντας 
ὑμᾶς ὀρϑῶς διαγνώγαν; εἰ μὲν γὰρ περὶ ἄλλου τινὸς 
συμβολαίου ἐγὼ διαφερόμενος πρὸς Πολυχλέα εἰσήεεν εἰς 
ὑμᾶς, ἐμὸς ἂν καὶ Πολυκλέους ὃ ἀγών" νῦν δὲ περί τὲ 
διαδοχῆς veog ἔστιν ὃ λόγος καὶ ἐπιτρεηραρχήματος πέντε 
μηνῶν καὶ ὃξ ἡμερῶν ἀνηλωμέγνου, καὶ πδρὲ τῶν νόμων 
σότερα xvQuol εἶσιν ἢ οὔ. quae privata est causa, publi- 
cam esse contendens iudices attentos reddit; conf. S. 66. 
adv. Calliclem S. 2 p. 1272. 

v. 94. ὑπὲρ μεγάλων] lsocr. de pace ἅπαγτες μὲν 
elo Sac οὗ παρεόντες ἐνδϑάδε ταῦτα μέγιστα 
φάσκειν καὶ μάλιστα σπουδῆς ἄξια τῇ πόλεδε, 
περὶ ὧν ἂν αὐτοὶ μέλλωσι συμβουλεύσειν" οὐ 
μὴν ἀλλ᾽ δὲ καὶ περὲ ἄλλων τινῶν πραγμάτων Touooe τοι- 
abra σπροδισεῖν, δοκεῖ μού πρέπειν καὶ περὶ τῶν νῦν 
παρόντων ἐντεῦϑεν ποιήσασϑαι τὴν ἀρχήν. ἥκομεν γὰρ 
ἐκκλησιάσοντες περὲ πολέμου καὶ δἰρήνης, ἃ μεγίστην ὄἔχδε 
δύναμιν ἐν τῷ βίῳ τῷ τῶν ἀνδρώπων καὶ περὶ ὧν ἀνάγκη 
τοὺς ὀρδῶς βουλευομένους ἄμεινον τῶν ἄλλων πράττειν. 
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τὸ μὲν ov» μέγεϑος ὑπὲρ ὧν συνεληλύϑαμεν, τηλικοῦτόν 
ἔστεν. Ergo iam Isocrates haec de exordio praecepta bene 
novit, neque dubito quin quae ipse docuerit, plurima nobis 
supersint in iis quae tractamus. Eadem Demosth. in Timo- 
crat. S. & ubi auditores et attentos et dociles reddit: δἰώ- 
ϑασι μὲν οὖν oi πολλοὶ τῶν πράττειν τι προαιρουμένων 
τῶν κοινῶν λέγειν ὡς ταῦϑ᾽ ὑμῖν σπουδαιότατ᾽ ἐστὶ καὶ 
uáMoza ἄξιον προσέχειν τούτοις, ὑπὲρ ὧν ἂν αὐτοὶ τυγχά- 
γωσε ποιούμενοι τοὺς λόγους. ἐγὼ δ᾽ δὲ πέρ τινε τοῦτο 
καὶ ἄλλῳ προσηκόντως εἴρηται, νομίξω κἀμοὶ νῦν ἀἁρμότ- 
tt εἰσιδῖν. τῶν γὰρ ὄντων ἀγαθῶν τῇ πόλδε καὶ τοῦ 
δημοκρατουμένην καὶ ἐλευδϑέραν εἶναν ὡς ἄλλο τι τῶν 
νόμων αἰτιώτερόν ἐστιν, οὐδ᾽ ἂν ἕνα εἰπεῖν οἴομαι. περὲ 
τοίνυν αὐτοῦ τούτου νῦν ὑμῖν ἐστι, πότερον δεῖ τοὺς μὲν 
ἄλλους νόμους, oUg ἐπὲὶ τοῖς ἀδικοῦσι τὴν πόλιν ὑμεῖς 
ἀνεγράψατε, ἀκύρους εἶναι, τόνδε δὲ κύριον, ἢ τοὐναντίον 
τοῦτον μὲν λῦσαι, κατὰ χώραν δὲ μένειν τοὺς ἄλλους ἐᾷν. 
τὸ μὲν οὖν πρᾶγμα περὶ οὗ δεῖ νῦν ὑμᾶς γνῶναι, ὡς ἐν 
κδφραλαίῳ τις ἂν εἴπου; τοῦτ᾽ ἐστίν. adv. Zenothemin $. 3. 
adv. Pantaenetum ὃ. 3. Aristocr. δ. 1 --- ὅ. Lycurgus in Auto- 
lycum apud incert. rhetorem in Extraits de Manuscr. XIV, 2 
pag. 18& πολλῶν δὲ xai μεγάλων ἀγώνων εἰσεληλυϑότων 
οὐδέποτε σπδρὲὶ μδιξόνων ἥκετε δικάσοντες. 

φοβερῶν] Demosth. exord. 7. 39. 

v. 95. ὡς δίκαια καὶ καλὰ καὶ συμφέροντα xai ῥᾷδια 
καὶ ἀληϑῆ ἀποδείξουσιν ἡμῖν ἐφ᾽ ἃ πράττειν παρακαλοῦ- 
σι»] conf. orationes supra laudatas, et, licet enim et illas 
ex iudiciali genere addere, Lycurg. in Leocr. δικαίαν ὦ 
ἄ. 4. καὶ εὐσεβῆ καὶ ὑπὲρ ἡμῶν xai ὑπὲρ τῶν ϑεῶν τὴν 
ἀρχὴν τῆς κατηγορίας “εωκράτους τοῦ χρινομένου ποεή- 
cogat et δ. 11 ποιήσομαι δὲ κἀγὼ τὴν κατηγορίαν δικαίαν 
οὔτε ψευδόμενος οὐδὲν οὔτ᾽ ἔξω τοῦ πράγματος λέγων. 
Demosth. exord. 37. 
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p. δῦ v. 2. ἢ δεηϑῶσιν ἡμῶν ἀκοῦσαι αὐτῶν sQoc- 
ἔχοντας τὸν vob»] Lycurg. in Leocr. ὃ. 16 δέομαι δ᾽ ὑμῶν 
ὦ 44. ἀκοῦσαί μου τῆς κατηγορίας διὰ τέλους καὶ μὴ 
ἄχϑεσδαι xrÀ. Demosth. exord. 44. 

v. 8. τὴν εὔνοιαν δὲ sagaoxcvacóus3e] aliter atque 
ceteri rhetores noster benevolentiae captationem docet; hi 
enim a re et persona, et cum tres sint personae, a sua, ab 
adversarii, ab auditorum persona illam conciliandam esse 
dicunt, aptaque facta divisione singula his addunt praecepta ; 
ita primus fortasse Aristoteles III, 14, Autor ad Herenn., 
Cicero, Victor, alii ap. Quintil. conf. Rufus Rhet. gr. III, 
h48—50. VII, 52. 54. Et hanc quidem divisionem noster 
non novit, nihilo minus quo animo auditores erga orantem 
affecti sint considerans omnia fere posteriorum praecepta 
refert, eaque iam ab Isocrate exposita esse exempla ex 
huius orationibus sumpta confirmant. | 

Quam necessaria sit benevolentia dicenti, Pseudode- 
mosth. Epitaph. ὃ. 13— 1 docet, e quibus postrema afferi- 
mus: 4 δὲ τῶν λόγων πδιδὼ τῆς τῶν ἀκουόγτων εὐνοίας 
προσδεῖται, καὶ μετὰ μὲν ταύτης, κἂν μετρίως ῥηδῆ, 
δόξαν ἤνεγκε καὶ χάριν προσδποίδε. ἄνευ δὲ ταύτης κἂν 
ὑπερβάλῃ τῷ Aéysw καλῶς, προσέστη τοῖς ἀκούουσιν. δ. ϑίν. 
p. 1411. 

v. 11. περίεργον λέγειν πδρὲ eUvotoc] aut. ad Herenn. 
i S. 9 seqq. incertus rhetor in Notices tom. XIV p. 186 
seq. qui ex Alexandro egregia exhibet. 

v. 12. μετ᾽ δἰρωνείας] i.e. ἐν παραλείψδως. σχήματι 
de quo vid. cap. 21. 

v. 16. xoi μᾶλλόν τε τῶν ἰδίων προϊέμενον ἢ ἀπὸ τῶν 
δημοσίων ὠφελούμενο»] Isocr, Panath. δ. 12 καίτοι πάντδς. 
ἔσασει τῶν μὲν ῥητόρων τοὺς πολλοὺς οὐχ ὑπὲρ τῶν τῇ 
πόλδε συμφερόντων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὧν αὐτοὶ λήψεσϑαν προσ- 
δοκῶσι δημηγορεῖν τολμῶντας, ἐμὲ δὲ καὶ τοὺς ἐμοὺς οὐ 
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μόνον τῶν κοινῶν ἀπεχομένους μᾶλλον τῶν ἄλλων, ἀλλὰ 
καὶ τῶν ἰδίων sig τὰς τῆς πόλδως χρείας ὑπὲρ τὴν Ovva- 
uu τὴν ἡμετέραν αὐτῶν δαπανωμένους. de re confer De- 
mosthenis exordium de pace. 

v. 99. τοῖς πεῖραν μὴ δεδωκόσι τῶν πολιτῶν &UvVOUG 
ἀκροατὰς γενέσϑδαε)] huius praecepti exempla non inveni. 

v. 954. ἔπειτα τοὺς ἀκούοντας ἐπαίνῳ ϑερασευτέον, δὲ- 
καίως καὶ νουνεχῶς τοὺς λόγους ὡς εἰώϑασε δοκιμαξει»}} 
ne huius quidem rei in deliberativo genere exempla cognovi; 
immo leviter auditores, ut ipsi haud graviter ferant, (conf. aut. 
ad Herenn. IV S. 48) increpantes, quod negligentiores sint, 
benevolentiam captant, v. c. Athenienses Cleon ap. Thucyd. 
III, 38. Demosth. Olynth. III, 3. Spartanos Corinthii ap. 
Thucyd. I, 68; ex genere iudiciali vide exempla ad cap. 36. 

v. 95. ἔτει δὲ τὰς ἐλαττώσδις οἰστέον λέγοντας ὡς ov 
δεινότητι πιστεύων ἀνέστη» Isocr. Archidamus δ. 6 οὐ μὴν 
ὡς ἐπιϑδυμῶν τοῦ λέγειν, οὐδ᾽ ὡς ἄλλως πὼς παρδσκευ- 
ασμένος ζῆν ἢ τὸν παρελθόντα χρόνον, οὕτως εἴρηκα stepi 
τούτων, ἀλλὰ βουλόμενος ὑμᾶς προτρέψαι μηδεμίαν ἀπο- 
δοχιμάξειν τῶν ἡλικεῶν κτλ. plura ex iudiciali genere exem- 
pla vide infra cap. 36. Nicias VI, 9 Atheniensibus bellum 
dissuadens dicit καίτοι ἔγωγδ xai τιμῶμαι ἐκ τοῦ τοιούτου 
καὶ ἧσσον ἑτέρων πρὸ τῷ ἐμαυτοῦ σώματε ὀῤῥωδῶ... 
ὅμως δὲ οὔτε ἐν τῷ πρότερον χρόνῳ διὰ τὸ προτιμᾶσϑαε 
εἶπον παρὰ γνώμην, οὔτε νῦν, ἀλλὰ ἢ ἂν γιγνώσκω βέλτε- 
στα; ἐρῶ. Lysias XXXI, 2 ἐγὼ ποιήσομαν τὴν κατηγορίαν, 
οὐ μέντοι γε ἰδίαν ἔχϑραν οὐδεμέαν μεταπορδυόμενος οὐδὲ 
τῷ δύνασθαι καὶ δἰωδϑέναι λέγειν ἐν ὑμῖν ἐπαρϑείς, ἀλλὰ 
τῷ πλήϑει τῶν ἁμαρτημάτων αὐτοῦ πιστδύωνγ. 

p. 96 v. 2. τοὺς δὲ διαβεβλημένους}] ut Pericles ap. 
Thucyd. II, 60, Alcibiades VI, 89 —92. conf. Mytilenaei - 
II, 9. Locos quibus adversariorum διαβολὰς diluamus, 
Aristoteles Rhet. III, 15 exposuit. | 
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v. ἦς, αὗται δὲ αἱ διαβολαὶ] haec corrupta sunt; primum 
enim e tribus illis, si a persona fiat calumnia, docet, quo 
finito ad secundum ex re et tertium ex oratione transit; 
τὰς μὲν οὖν περὲ αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον διαβολὰς ἐν 
ταῖς δημηγορίαις ἐκ τῶν τοιούτων λύδιν ἐπιχειρήσομεν, 
al δὲ περὸ τὸ πρᾶγμα γίνονται. Ergo nostro loco illud 
αὗται mutandum in αὐτῶν vel αὐτοῦ. 

v. 8. ὡς οὐδ' αὐτὸς ἀγνοῶ διαβεβλημένος ἀλλ᾽ ἐσε- 
δείξω ψδυδεῖς οὔσας τὰς διαβολὰς Pericles ap. Thuc. 
II, 60 καὶ προσδεχομένῳ uoc τὰ τῆς ὀργῆς ὑμῶν εἰς ἐμὸ 
γεγόνηταε" αἰσϑάνομαι γὰρ τὰς αἰτίας" καὶ ἐκκλησίαν τού- 
του ἕνεκα ξυνήγαγον, ὅπως ὑπομνήσω καὶ μέμψομαι, δὲ τε 
μὴ ὀρϑῶς ἢ duoi χαλεπαίνετε ἢ ταῖς ξυμφοραῖς δἴκετδ. 
Alcibiades VI, 89 ἀναγκαῖον περὶ τῆς ἐμῆς διαβολῆς πρῶ- 
τον εἰς ὑμᾶς εἰπεῖν, ἵνα μὴ χεῖρον τὰ χοινὰ τῷ ὑπόπτῳ 
μου ἀκροάσησϑε. 

v. 15. xai ῥητέον] haec me offendunt; cum enim alte- 
rum sequatur ἂν δ᾽ ἐπίδοξος ἡ κρίσις 7 γενέσϑαι, et ter- 
tium ἐὰν δὲ oi ἐγκαλέσαντες μὴ ἐπεξίωσιν, primum ut in- 
dicaret, negligere non debebat autor v. c. xai δὲ μὸν ἐγ ἐ- 
y6to, ῥητέον. 

Exemplum est Demosth. oratio adv. Eubulidem S. 1—7 
pag. 1299 in qua Euxitheos demotarum suffragiis e civitate 
eiectus iudices adit et Eubulidis fraudihus se circumven- 
tum esse queritur; idem verbum ibi invenitur oL xorzseora- - 
σιασμένον S. 9, καταστασιασϑδὶς δ. 1. Isaei V, 8—9 ibiq. 
Schoemann. 

v. 19. ἂν δ᾽ ἐπίδοξος ἡ κρίσις 7 γενέσϑαι, λεκτέον ὡς 
ἕτοιμος εἶ περὲ τῶν διαβολῶν ἐν τοῖς καϑημένοις ἤδη κρί- 
vy60206, xà» ἐλεγχϑῆς τὸ τὴν πόλων ἀδικῶν ἀποϑδνήσκδιν 
ὑποτιμῶ. buius praecepti ex deliberativo genere desunt 
exempla, at vide haec ex iudiciali: Aeschines πδρὲ stagastQ. 
δ. 5 ὑμᾶς μὲν οὖν ἐπαινῶ καὶ διαφερόντως ἀγαπῶ, ὅτι 
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τῷ βίῳ μᾶλλον τῷ τῶν κρινομένων πεστδύδτε 7j ταῖς παρὰ 
τῶν ἐχϑρῶν αἰτίαις" αὐτὸς δ᾽ οὐκ ἂν ἀποσταίην τῆς πρὸς 
ταῦτ᾽ ἀπολογίας. εἶ γάρ τις ἢ τῶν ἔξωϑεν περιδστηκότων 
πέπεισται... . 2] τῶν δικαζόντων ὑμῶν, ὡς ἐγὼ τοιοῦτόν τε 
διαπέπραγμαν μὴ μόνον eig ἐλδύϑερον σῶμα ἀλλὰ καὶ εἰς 
τὸ τυχόν, ἀβίωτον sivai uoc τὸν λοισσὸν βίον νομίζω" κἂν 
μὴ προϊτούσης τῆς ἀπολογίας ἐξελέγξω καὶ τὴν 
αἰτέαν οὖσαν ψευδῆ καὶ τὸν τολμήσαντ᾽ εἰπεῖν 
ἀνόσιον καὶ συκοφάντην, κἂν τἄλλα πάντα μη- 
δὲν ἀδικῶν φαίνωμαι, ϑανάτου τεμῶμαι. conf. 
$. 59. 127. 159. Dinarch. in Demosth. S. 51. Andocides 
de myster. δ. 32 ὥστ᾽ ἐγὼ ὑμῖν πολὺ μᾶλλον τῶν κατηγό- 
ρων πρὸς τοῖν ϑεοῖν ἐπισκήπτω, ὑπέρ τὸ τῶν ἱερῶν ἃ 
δἴδετε, καὶ ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων οἱ τῆς ἑορτῆς ἕνδκεν ἔρχόν»- 
ται δεῦρο" δὲ μέν τε ἡσέβηκα ἢ ὡμολόγηκα ἢ ἐμή- 
ψφυσα κατά τινος ἀνδρώπου, 7 ἄλλος τις περὶ 
ἐμοῦ, ἀποκτδίνατέ μ86᾽ οὐ παραιτοῦμαι... 

v. 983. ἐὰν δὲ οἱ ἐγκαλέσαντες μὴ ἐπεξίωσιν, αὐτὸ 
τοῦτο χρὴ σημεῖον ποιδῖσϑαει, διότι τὴν διαβολὴν ψευδῶς 
ἡμῶν κατήνεγκαν] Aeschines περὸ παρασπρ. S. 139 ἐχϑρὸς 
δ᾽ ὧν οὔπω καὶ τήμερον ἡϑέληκάς us εἰσαγγεῖλαι παρα- 
πρεσβεύσασϑαι; οὐ γὰρ δὴ φϑονεῖς γέ uot τῶν εἰς τὸ 
σῶμα τιμημάτων. sumptum videtur praeceptum ex Isocrat.- 
Antidosis S. 33—/4 ubi eadem ratio quam noster affert, ex- 
hibetur: ὅτε uà» οὖν οὐδεὶς οὔϑ᾽ ὑπὸ τῆς δεινότητος τῆς 
ἐμῆς οὔϑδ᾽ ὑπὸ τῶν συγγραμμάτων βέβλαπται τῶν πολι- 
τῶν, τὸν ἐνεστῶτα κίνδυνον ἡγοῦμαι μέγιστον εἶναι τεκμή- 
Quo». δὲ γάρ τις ἦν ἠδικημένος, εἰ καὶ τὸν ἄλλον χρόνον 
ἡσυχίαν εἶχεν, οὐκ ἂν ἠμέλησε τοῦ καιροῦ τοῦ παρόντος, 
ἀλλ᾽ ἦλδεν ἂν ἤτοι κατηγορήσων ἢ καταμαρτυρήσων... 
οὐ γὰρ δὴ τοῦτό γ᾽ ἐστὸν οὔτ᾽ εἰκὸς οὔτε δυνατὸν ἐμὲ μὲν 
σδρὺ πολλοὺς ἡμαρτηκέναι, τοὺς δὲ ταῖς συμφοραῖς Óv 
ἐμὰ περισεσπτωχότας ἡσυχίαν ἔχειν καὶ μὴ τολμᾷν ἔγκα- 


205 COMMENTARIUS 


λεῖν, ἀλλὰ πραοτέρους ἐν τοῖς ἐμοῖς slvat κινδύνοις τῶν 
μηδὲν ἠδικημένων, ἐξὸν αὐτοῖς δηλώσασιν ἃ πεπόνδασε 
τὴν μδγίστην παρ᾽ ἐμοῦ λαβεῖν τιμωρίαν. Demosth. pro 
Ctesiph. ὃ. 251. At facilem habent excusationem, cur ante non 
accusaverint, oratores, ut Demosth. in Aristocr. S. 187 —90 
p. 683. Aeschines in Ctesiph. S. 220 seqq. Lysias XIII, 
83— qui hanc dat rationem ov γὰρ οἶμαι οὐδεμίαν τῶν 
τοιούτων ἀδικημάτων προϑεσμίαν εἶναι», et deinde argute 
εἰ δὲ πάλαι δέον τιμωρεξῖσϑαν ὕστερον ἡμεῖς τιμωρούμεϑα, 
τὸν χρόνον κερδαίνδιε ὃν ἔξη οὐ προσῆκον αὐτῷ. 

v. 26. así δὲ κατηγορεῖν χρὴ διαβολῆς καὶ λέγειν ὡς 
δεινὸν καὶ κοινὸν καὶ πολλῶν κακῶν αἴτεον] Aristot. Rhet. 
III, 15 ἄλλος (τόπος) àx τοῦ διαβολῆς κατηγορεῖν ἡλίκον 
xai τοῦτο ὅτε ἄλλας κρίσεις ποιδῖ, ubi plüra congessimus 
exempla; at primarius locus est Isocratis, unde nostra 
sumpta sunt, nam et seqq. πολλοὶ ἤδη διεφϑάρησαν aói- 
κως διαβληϑέντες insunt Antidos. S. 18 seqq. et optime 
inde qua ratione orator praeceptum sequatur docemur: οὐ 
δαυμάξω δὲ τῶν πλείω χρόνον διατρυβόντων ἐπὸὲὶ ταῖς τῶν 
ἐξαπατώντων κατηγορίαις ἢ ταῖς ὑπὲρ αὐτῶν ἀπολογίαις, 
οὐδὲ τῶν λεγόντων ὡς ἐστε μέγεστον κακὸν δεα- 
βολή. τί γὰρ ἂν γένοιτο ταύτης κακουργότερον, 
ἢ ποιεῖ τοὺς μὲν ψευδομένους εὐδοκιμεῖν, τοὺς 
δὲ μηδὲν ἡμαρτηκότας δοκεῖν ἀδικϑῖν, τοὺς δὲ 
δικάξοντας ἐπιορκεῖν, ὅλως δὲ τὴν μὲν ἀλήϑϑδιαν 
ἀφανίξει, ψευδῆ δὲ δόξαν παραστήσασα τοῖς 
ἀκούουσιν ὃν ἂν τύχη τῶν πολιτῶν ἀδέκως ἀπόλ- 
Àvacouv; ἃ φυλακτέον ἐστίν, ὅπως μηδὲν ὑμῖν συμβήσεται 
τοιοῦτον, μηδ᾽ ἃ τοῖς ἄλλοις ἂν ἐπιτιμήσαιτε τούτοις αὐτοὶ 
φανήσεσϑε περιπίπτοντες. οἶμαι δ᾽ ὑμᾶς οὐκ Gyvosty 
ὅτι τῇ móÀtt πολλάκες οὕτως ἤδη μετεμέλησε 
τῶν κρίσδων τῶν μετ᾽ ὀργῆς καὶ μὴ μετ᾽ ἐλέγχου 
γενομένων, ὥστ᾽ οὐ πολὺν χρόνον διαλιποῦσα 
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παρὰ μὲν τῶν ἐξαπατησάντων δέκην λαβεῖν àse- 
δύμησε, τοὺς δὲ διαβληϑέντας ἡδέως ἂν εἶδεν 
dusuvov ἢ πρότερον πράττοντας. ὧν χρὴ ueuvq- 
μένους μὴ προσετῶς πιστεύξιν τοῖς τῶν κατηγόρων λόγοις, 
μηδὲ μετὰ ϑορύβου καὶ χαλεπότητος ἀκροᾶσϑαν τῶν ἀπο- 
λογουμένων. Antiph. V, 91. | 
p. 97 v. 3. χρὴ δὲ καὶ διδάσχκδιν ὡς δὔηϑές ἐστι») 
vide similes locos quos autor ipse dedit cap. 18, et quae 
Isocrat. l. c. porro ὃ. 20—8. Demosth. in Ctesiphont. δ. 160 
p. 281 ἃ πολλῶν μὲν ἕνεκ᾽ ἂν εἰκότως ἀκούσαιτέ μου, ud- 
λιστα δὲ ὅτι αἰσχρόν ἔστων ὦ d. 4. εἰ μὲν ἐγὼ τὰ ἔργα 
τῶν ὑπὲρ ὑμῶν πόνων ὑπέμεινα, ὑμεῖς δὲ μηδὲ τοὺς λόγους 
αὐτῶν ἀνέξεσϑε. Egregium deliberativi generis exemplum 
Diodoti est adversus Cleonem disputantis ΠῚ, 42 integrum 
caput comprehendens, e quo haec transferre licet: χρὴ δὲ 
τὸν μὲν ἀγαδὸν πολίτην μὴ éxqofloÜvra τοὺς ἀντεροῦντας, 
ἄλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἴσου φαίνεσϑαι ἄμεινον λέγοντα, τὴν δὲ σώ- 
φρονα πόλιν τῷ τὸ πλεῖστα δὖ βουλεύοντε μὴ προστιϑέναε 
τικήν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἐλασσοῦν τῆς ὑπαρχούσης, καὶ τὸν μὴ 
τυχόντα γνώμης οὐχ ὅπως ξημιοῦν ἀλλὰ μηδ᾽ ἀτιμάξειν. 
οὕτω γὰρ ὅ ve κατορϑῶν ἥκιστα ἂν ἐπὶ τῷ ἔτι μδιζόνων 
ἀξιοῦσϑαι παρὰ γνώμην τι καὶ πρὸς χάριεν λέγοι ὅ τὸ μὴ 
ἐπιτυχὼν ὀρέγοιτο τῷ αὐτῷ χαριξόμενός τι καὶ αὐτὸς προσ- 
ἄγεσϑαι τὸ πλῆϑος. 1,18 τὰ δὲ Πηδικὰ καὶ ὅσα αὐτοὶ ξύν- 
ἐστδ, δὲ καὶ Ov ὄχλου μᾶλλον ἔσται, ἀεὶ προβαλλομένοις, 
ἀνάγχη λέγδεν" καὶ γὰρ ὅτε ἐδρῶμεν, ἐπ᾽ ὠφελείᾳ ἐκινδυνεύ- 
&z0, ἧς τοῦ μὲν ἔργου μέρος μετέσχετε, τοῦ δὲ λόγου μὴ παν- 
τός, εἴ τε ὠφελεῖ, στερισκώμεϑα. adde Demosth. prooemia 
&. 5. De eo qui causam dicit Andocid. I ὃ. 7 ὁπότ᾽ οὖν 
ἤδη πολλὰ τοιαῦτα γεγένηνται, εἰκὸς ὑμᾶς ἔστι μήπω τοὺς 
τῶν κατηγόρων λόγους πιστοὺς ἡγεῖσδαι. δἰ μὲν γὰρ δεινὰ 
κατηγόρηται ἢ μή, οἷόν τὸ γνῶναι ἐκ τῶν τοῦ κατηγόρου 
λόγων, εἰ δὲ ἀληϑῆ ταῦτ᾽ ἔστιν ἢ ψευδῆ, οὐχ οἷόν r6 ὑμᾶς 
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πρότερον εἰδέναι πρὶν d» καὶ ἐμοῦ ἀκούσητε ἀπολογουμέ- 
γου. quam sententiam [Isocrates amplificans sic transtulit 
Antid. δ. 17 δέομαι οὖν ὑμῶν μήτε sucreÜeu πω μήτ᾽ ἀπε- 
στεῖν τοῖς δἰρημένοις, πρὲν ἂν διὰ τέλους ἀκούσητε καὶ τὰ 
παρ᾽ ἡμῶν, àvy3vuovuévovg ὃτε οὐδὲν ἂν ἔδει δίδοσθαι 
τοῖς φεύγουσιν ἀπολογίαν, δ᾽ steQ οἷόν vr ἦν ἐκ τῶν τοῦ 
διώκοντος λόγων ἐψηφέσϑδαι τὰ δίκαια. νῦν δ᾽ si μὲν εὖ 
τυγχάνδι κατηγορηκὼς ἢ κακῶς, οὐδεὶς ἂν τῶν παρόντων 
ἀγνοήσειδν, δὶ δὲ ἀληϑέσι κέχρηται τοῖς λόγοις, οὐκέτε 
τοῦτο τοῖς κρίνουσι γνῶναι ῥάδιον ἐξ ὧν ὃ πρότερος eloz- 
xs», ἀλλ᾽ ἀγαπητὸν ἢν ἐξ ἀμφοτέρων τῶν λόγων ἐκλαβεῖν 
δυνηϑλῶσι τὸ δίκαιον. 

v. 6. δεῖ δὲ καὶ ἐπαγγέλλδσϑδαι [καὶ ἀπισχνοῖσϑαι δέ- 
xaux καὶ συμφέροντα καὶ καλὰ ἐπιδείξειν ἃ ὑπέσχου 
συμβουλεύδι»] id nunquam omittunt oratores, sed ubique 
prae se ferunt. | 

v. 19. ἐάν τὸ γὰρ νέος παντδλῶς ἐάν τὸ πρεσβύτης 
δημηγορῇ. δυσχεραίνδται)] Andocides IV, 91 de Alcibiade 
αὕτιου δ᾽ ὑμεῖς οὐ τιμωρούμενοι τοὺς ὑβρίξοντας, xai τοὺς 
μὲν λάϑρᾳ ἀδικοῦντας χολάζοντες, τοὺς δὲ φανερῶς ἀσελ- 
yaivorrag ϑαυμάζοντες. τοιγάρτοι τῶν νέων αἱ διατριβαὲ 
οὐκ ἐν τοῖς γυμνασίοις ἀλλ᾽ ἐν τοῖς δικαστηρίοις εἰσί, xai 
στρατδύονται μὲν οὗ πρεσβύτεροι, δημηγοροῦσει δὲ οἱ νδώ- 
teQoL παραδείγματι τούτῳ χρώμϑνοι. 

v. 14. ἔπειτα dày. συνδχῶς δἰώϑῃ λέγειν, πολυπράγμων 
γὰρ εἶναι δοκεῖ οὗτος] Aeschines in Ctesiph. δ. 290 ἐσπόζε- 
μᾷς δέ μοι, εἰ μὴ συνεχῶς ἀλλὰ διαλείπων πρὸς τὸν 
δῆμον προσέρχομαι, καὶ τὴν ἀξίωσιν ταύτην οἵδι λανϑδά- 
v&w ἡμᾶς μεταφέρων οὐκ ἐκ δημοχρατίας ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρας 
σᾳολιτδίας. ὃν μὲν γὰρ ταῖς ὀλιγαρχίαις οὐχ ὃ βουλόμενος 
ἀλλ᾽ ὁ δυναστεύων κατηγορεῖ, ἐν δὲ ταῖς δημοκρατίαις ὃ 
βουλόμενος καὶ ὅταν αὐτῷ δόξῃ. καὶ τὸ μὲν διὰ χρόνου 
λέγειν σημεῖόν ἔστιν ἐπὶ τῶν καιρῶν καὶ τοῦ συμφέροντος 
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ἀνδρὸς πολετευομένου, τὸ δὲ μηδεμίαν sagalelsteu ἡμέραν 
ἐργαζομένου καὶ μεισϑαρνοῦντος. conf. Dem. $. 307 seq. 
ubi est ὁσηνίκ᾽ ἐστὲ μεστοὶ τοῦ συνεχῶς λέγοντος. 

v. 17. ἐκ μὲν οὖν τοῦ παρόντος χρόνου διαβολαὶ περὶ 
τὸν δημηγοροῦντα τοιαῦταν γενήσονται) sic meliores libri 
pro οὕτω τοι διαβολαὶ s. τ. δ. y. quod certe in οὕτως ai 
διαβολαὶ mutandum esset. cap. 36 sspi μὲν οὖν αὐτὸν τὸν 
ἄνϑδρωπον àx τοῦ παρόντος χρόνου τοιαῦται yévücovtos 
διαβολαί. 

v. 19. προφασίξεσϑαι δὲ ὑπὲρ αὐτῶν δεῖ τὸν μὲν νδώ- 
vepov ἐκ τῆς ἐρημίας τῶν συμβουλευόντων» mire se defen- 
dit de hac re Mantitheus apud Lysiam XVI, 20 in fine ora- 
tionis ἤδη δέ τινων ἠσδόμην ὦ βουλὴ xai διὰ ταῦτα ἀχϑο- 
μένων uov, ὅτε γδώτδρος ὧν ἐπεχείρησα λέγδιεν ἐν 
τῷ δήμῳ. ἐγὼ δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἠναγκάσϑην ὑπὲρ τῶν 
ἐμαυτοῦ πραγμάτων δημηγορῆσαει, ἔπειτα μέντοι καὶ 
ἐμαυτῷ δοκῶ φιλοτιμότερον διατεϑῆναι τοῦ δέοντος ἅμα 
μὲν τῶν προγόνων ἐνθυμούμενος. ὅτε οὐδὲν πέπαυνται τὰ 
τῆς πόλδως πράττοντες, ἅμα δὲ ὑμᾶς δρῶν (τὰ γὰρ ἀληδ)ῆ 
X07 λέγειν) τούτους μόνους ἀξέους νομίζοντας eivau cota 
ὁρῶν ὑμᾶς ταύτην τὴν γνώμην ἔχοντας τίς οὐχ ἂν ἐπαρ- 
“δίῃ πράττειν καὶ λέγειν ὑπὲρ τῆς πόλεδως; ἔτι δὲ τί 
ἄν τοῖς τοιούτοις (3010360; οὐ γὰρ ἕτεροι περὶ αὐτῶν 
κριταί εἶσιν ἀλλ᾽ ὑμεῖς. Ex iudiciali genere exemplum est 
Antiphont. I, 1 νέος μὲν xai ἄπειρος δικῶν ἔγωγε ἔτι, Ócu- 
νῶς δὲ καὶ ἀπόρως ἔχδι μοε st5Qi τοῦ πράγματος ubi 
Maetzner p. 127 laudat Isaeum VIII, 2 (quae et ap. Demosth. 
adv. Aphob. S. 2) et Isaei fragm. V, 2 δέομαι οὖν ὑμᾶς 
συγγνώμην ἔχειν, εἴ xai νδώτερος ὧν λέγειν àni δικαστη- 
Οἰου τετόλμηκα" διὰ γὰρ τοὺς ἀδικοῦντας ἀναγκάξομαε 
παρὰ τὸν ἐμαυτοῦ τρόπον τοιοῦτόν τι ποιδῖν. At factum 
est hoc praeceptum et quae sequuntur de iuvene ex Isocra- 
tis Archidamo, nisi potius, quod equidem verum puto, hunc 
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ipsum regulas dedisse ex iisque orationem composuisse dixe- 
ris; atque hoc exemplum iam veteres laudarunt, incertus 
rhetor in Notices et extraits tom. XIV, 189 χρήσιμον δὲ 
[διὰ] καὶ νέον sig παίδευσιν avagépew ἢ [εἶναι] yéveow, 
καὶ ὅτε οὐδὲν κωλύειν καὶ τοὺς νέους εἰδέναι τε τῶν χρη- 
σίμων, ὡς ὃ παρ᾽ Ἰσοχράτει ᾿Αρχίδαμος. Theophilus ap. 
Fabric. XIII, 675: ἐκ μὲν οὖν τῶν προσώπων τοιάδε ἀντε- 
πίπτειν ἐνδέχεται, οἷον φέρε εἰστεῖν" τίς ὧν λέγεις καὶ πρὸς 
τίνας, εἰ νδώτερος πρὸς πρεσβυτέρους συνέσϑδι τὸ καὶ σο- 
φίᾳ κεκοσμημένους, ὃ μάλιστα τῷ Ἰσοκράτδι δεώχεται ἂν 
Ἀρχιδάμῳ. vid. locum supra ad cap. 18 allatum. Busi- 
rid. S. 50. 

v. 90. xai ἐκ τοῦ προσήκοντος τούτῳ, λέγω δ᾽ οἷον ὑπὲρ 
"λαμπαδαρχίας ἢ ὑπὲρ γυμνασίου ἢ ὑπὲρ ὅπλων ἢ ἵππων ἢ 
σδρὶ πολέμου" τούτων γὰρ οὐχ ἐλάχιστον μέρος τῷ νέῳ 
μέτεστι») haec quod ad postremum, σόλδμον, attinet, paucis 
argumentum indicant eorum quae Árchidamus dicit; ut enim 
initio δ. 1—2 ἐρημίαν τῶν ἀξίως τῆς πόλδως ovuflovAsv- 
ὄντων causatus est, ita nunc haec pronunciat δ. 3 ἡγοῦμαι 
δ᾽ εἰ καὶ περὶ τῶν ἄλλων πρέπει τοὺς τηλικούτους σιωπᾷν, 
σερί ye τοῦ πολεμεῖν ἢ μὴ προσήκδιν τούτους μάλιστα 
συμβουλεύειν, οἵ περ καὶ τῶν κινδύνων πλδῖστον μέρος 
μεϑέξουσιν, ἄλλως τὸ δὴ καὶ τοῦ γνῶναί τὸ τῶν δεόντων 
ἐν κοινῷ καϑεστῶτος ἡμῖν. εἰ μὲν γὰρ ἦν ἀποδεδειγμένον, 
ὥστε τοὺς μὲν πρεσβυτέρους περὶ ἁπάντων εἰδέναι τὸ βέλ- 
ξιστον, τοὺς δὲ νδωτέρους μηδὲ περὲ ἑνὸς ὀρϑῶς γιγνώς- 
σκδιν, καλῶς ἂν δὖχεν ἀπείργειν ἡμᾶς τοῦ συμβουλδύειν. 
ἐπδιδὴ. δ᾽ οὐ τῷ πλήϑει τῶν ἐτῶν πρὸς τὸ φρονεῖν εὖ δια- 
φέρομεν ἀλλήλων, ἀλλὰ τῇ φύσει καὶ ταῖς ἐπιμελείαις, 
“πῶς οὐκ ἀμφοτέρων χρὴ τῶν ἡλικιῶν πεῖραν λαμβάνδιν, 
ἐν᾿ ἐξ ἁπάντων ὑμῖν ἐξῇ τῶν ῥηϑέντων ἑλέσϑαι τὰ συμφο- 
Οώτατα. vides ex hoc loco sumpta esse verba nostri auto- 
ris ῥητέον δὲ xai ὡς sb μήπω xa3 ἡλικίαν τὸ φρρονδῖν 
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ἀλλὰ κατὰ φύσιν καὶ ἐπεμέλειαν. Alud éxemplurm 
práebet Thucydides : Nicias VI, 19 Alcibiadis mores et iuven- 
tutem increpat & ze τις ᾿ἄρχειν ἄσμενος αἱρεϑεὶς παραΐῖ» 
vet ὑμῖν ἐκπλεῖν, τὸ δαυτοῦ μόνον σκοπῶν, ἄλλως τὲ καὶ 
ν»νδώτερος ἔτι ὧν ἐς τὸ ἄρχειν, ὅπως ϑαυμασϑῇ μὲν 
ἀπὸ τῆς ἱπποτροφίας, διὰ δὲ πολυτέλδιαν καὶ ὠφδληϑῆ τι 
ἐκ τῆς ἀρχῆς: μηδὲ τούτῳ ἐμπαράσχητε τῷ τῆς πόλεως 
κιψδύγῳ ἰδίᾳ ἐλλαμπρύνδσϑαι, νομίσατε δὲ τοὺς τοιούτους 
τὰ μὲν δημόσια ἀδικεῖν, τὰ δὲ ἴδια ἀναλοῦν, καὶ τὸ 
πρᾶγμα μέγα δἶναι καὶ μὴ οἷον νδωτέρῳ βουλεύ-: 
σασϑαΐ re καὶ ὀξέως μεταχδερίσαι. haec refellens 
Alcibiades VI, 16 — 18, postquam quae effecerit narravit, sic 
concludit cap. 17 xai ταῦτα ἡ ἐμὴ νδότης καὶ dvo: παρὰ 
φύσιν δοκοῦσα εἶναι ἐς τὴν Πελοποννησίων δύναμεν λόγοις 
τὲ πρόπουσιν ὡμίλησε καὶ ὀργῇ πέστεν παρασχομένη ἔπεισε," 
xai vi» μὴ πεφρόβησϑε αὐτήν, ἀλλ᾽ ἕως ἐγώ τὸ ἔτε ἀκμάζω 
uet. αὐτῆς καὶ ὁ. Νικίας εὐτυχὴς δοκεῖ εἶναι, ἀποχρή- 
σασϑὲ τῇ ἑκατέρου ἡμῶν ὠφελίᾳ. 

p. ὅδ v. 2. ἐμφανιστέον δὲ καὶ ὡς ἀμαρτόντει μὲν ἴδιον 
τὸ ἀτύχημα, κατορϑδώσαντε δὲ κοινὴ s$ ὠφέλεια] Archida- 
mus ibidem $. 5 pergens ϑαυμάξω δὲ ὅσοι τριήρων μὲν 
ἡγεῖσϑαι καὶ στρατοπέδων ἄρχειν ἀξιοῦσιν ἡμᾶς, ὑπὲρ ὧν 
μὴ καλῶς βουλευσάμενοι πολλαῖς ἂν συμφοραῖς καὶ μεγά- 
Acute τὴν πόλεν περιβάλοεμεν, δἰπεῖν δ᾽ & γιγνώσκομεν περὶ 
ὧν ὑμεῖς μέλλετε χρίνδεν (scrib. κρινεῖν] οὐκ οἴονται δεῖν 
ἡμᾶς, ἐν οἷς κατορϑώσαντες μὲν ἅπαντας ἂν 
ὠφδλήσαινμδν;, διαμαρτόντες δὲ τῆς ὑμετέρας 
γνώμης. αὐτοὶ μὲν ἤσως φαυλότεροι δόξομεν 
elvat, τὸ δὲ κοινὸν οὐδὲν ἂν ξημεώσαιμεν. Alci- 
biades VI, 16 ὧν γὰρ πέρε ἐπιβόητός clue, τοῖς μὲν προ- 
γόνοις μου. καὶ ἐμοὶ δόξαν φέρδι ταῦτα, τῇ δὲ πατρίέδε καὶ 
ὠφελίαν. Antisthenis Ulyxes : καΐτον àv uà» ταῖς κοιναῖς 
«μάχαις. 0008, εἰ καλῶς ἀγωνίζοισϑε πλέον ἐγέγνδετο οὐδέν". 


Spengel, Anax. 1^ 
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ἐν δὲ τοῖς ἐμοῖς κινδύνοις; οὖς ἐγὼ μόνος ἐκινδύνευον, ci 
μὲν κατορϑώσαιμι, ἅπαντα ὑμῖν ἐπετελδῖτο ὧν ἕνεκα δεῦρο 
ἀφίγμεϑα" si δὲ σφαλείην [scrib. δ᾽ ἐσφάλη»), ἐμοῦ ἂν 
ἑνὸς ἀνδρὸς ἐστέρησϑεδ. 

v. 5. γέροντι δὲ προφασεστέον λέγοντι] Isocrates in Pan- 
athenaico, sed alia ex causa, quod elocutionis exornationes 
non eadem ratione qua iuvenis elaborare posset; Nicias ap. 
Thucyd. VI, 9— 1* seniores adhortans, ut iuniorum audaciae 
et temeritati resistant ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὡς μέγιστον δὴ 
τῶν spi» κίνδυνον ἀναρριπτούσης. Incertus rhetor in No- 
tices tom. XIV, 189 ἐὰν δὲ παλαιός, λέγε ὅτε οὐ δεῖ zoU- 
των [fortasse τοῦτο] μέμφεσϑαι, ἀλλ᾽ εἰ πεποίηκδ τοῦτο 
δεικτέον, ἢ & μή ἐστεν ἀληϑῆ. ἀλλ᾽ οὔτε [fortasse ἀληϑές; 
ἄλλο τι] καϑόλου λέγδ᾽ πρὸς μὲν γὰρ τὰ διαβεβλημένα 
πάνυ πειρῶ προάγειν ἀπολογίαν ἣν ἂν δύναιο, εἰ δὲ μή; 
πάρες τὸν περὶ τούτου λόγον" ἐγχωρεῖ γὰρ καὶ τὸν κατή- 
γορον ἔλαττον ἢ πρὸς σπέστιν εἰρηκέναι, τὰ δὲ σαϑρότερα 
ἀνατρέπειν πειρῶ. 

v. 9. πρότερον δὴ λέγοντα] δὴ sensu caret, δεῖ M, unde 
ἀδὲ, quod convenit, restituimus ; sic Arist. Polit. IV, 11 
pag. 1296, 7 etiam nunc legitur óe? γὰρ ἀναγκαῖον sva 
βελτίω τὴν ἐγγύτατα ταύτης, χείρω δὲ τὴν ἀφεστηκυῖαν 
τοῦ μέσου πλεῖον. scribe dei. 

ον, 10. τῷ δὲ μὴ εἰϑισμένῳ] desunt mihi ex hoc genere 
exempla: nam Demosth. Phil. I et similia parum probant, 
sed quae supra de iuvene dixit, huc referas. Ex iudiciali 
genere Antiphont. tetral. II, 8 γῦν δὲ φανερόν uos ὅτε αὖ- 
ταὶ al συμφοραὶ καὶ χρεῖαε τούς re ἀπράγμονας εἰς dyo- 
νας... «τούς τὸ ἡσυχίους τολμᾷν τά τὸ ἄλλα παρὰ φύσεν 
λέγειν καὶ δρᾷν βιάζονται. ἐγὼ γὰρ ἥκεστα τοιοῦτος ὧν 
καὶ βουλόμενος εἶναι, δὃ μὴ πολύ ya ἔψϑβυσμαι, ὕπ᾽ αὐτῆς 
τῆς συμφορᾶς ἠναγκάσϑην παρὰ τὸν. ἄλλον τρόπον ὑπὲρ 
πραγμάτων ἀπολογεῖσϑαι, ὧν ἐγὼ χαλεπῶς μὲν τὴν ἀκρέ- 
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βδιαν ἔγνων, ὅτε δὲ ἀπορωτέρως διάκειμαι ὡς χρὴ ὑμῖν - 
ἑρμηνεῦσαι ταῦτα. conf. adversarii oratio S. 1. Demosth. 
in Aristocr. ὃ. &—5 οὐχὲ τῶν ἐνοχλούντων ὑμᾶς οὐδὲ τῶν 
πολιτδυομένων καὶ πιστευομένων παρ᾽ ὑμῖν... ἐγὼ γοῦν, 
ὀμνύω τοὺς ϑεοὺς ἅπαντας, ἀπώκνησ᾽ ἂν εὖ lors καὶ 
αὐτὸς τὴν γραφὴν ταύτην ἀπενεγκεῖν, 6l μὴ πάνυ τῶν 
αἰσχρῶν ἐνόμεξον εἶναι νῦν μὲν ἡσυχίαν Gytw καὶ σιωπῆς» 
σαν πρᾶγμα ἀλυσιτελὲς τῇ πόλει κατασκδυάξοντας ὁρῶν 
τινας ἀνϑρώπους. | 

v. 15. ol δὲ περὶ τὸ πράγμα γίνονταν μὲν ὅταν τις 
ἡσυχίαν πρὸς τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας ἢ πρὸς τοὺς κρείτ- 
τονας συμβουλδύη] sie Nicias VI, 9 Atheniensibus bellum 
contra Siculos μηδὲν ἀδικοῦντας dissuadens haud gratus 
est, sed διαβεβλημένος. similia vid. in Isocrat. orat. de pace 
δ. 5 seqq. at hoc loco universalis requiritur sententia, neque 
unquam Athenienses se μηδὲν ἀδικοῦσι bellum inferre di- 
cere audebant; quaerebant causas et praetextus quibus eos 
ἀδικοῦντας esse simularent; unde negationem μηδὲν delen- 
dam esse apparet. Autor et hic Isocratis Archidamum intel- 
ligere videtur. 

v. 20. ἔπδιτα τὴν αἰτίαν eig τὴν ἀνάγκην καὶ τὴν τύχην 
καὶ τοὺς καιροὺς καὶ τὸ συκφέρον ἀναφέρειν] Isocr. Archi- 
damus $. 9*4 λέγουσε δὲ οὗ συμβουλδύοντες ἡμῖν ποιεῖσϑδαι 
τὴν εἰρήνην, ὡς χρῇ τοὺς εὖ φρονοῦντας μὴ τὴν αὐτὴν 
γνώμην ἔχδιν περὶ τῶν πραγμάτων εὐτυχοῦντας xai Óvotv- 
χοῦντας, ἀλλὰ πρὸς τὸ παρὸν ἀξὲ βουλεύεσϑαι 
καὶ ταῖς τύχαις ἐπακολουϑεῖν xai μὴ μεῖξον 
φρονεῖν τῆς δυνάμδως, μηδὲ τὸ δίκαιον ἐν τοῖς 
τοιούτοις καιροῖς ἀλλὰ τὸ συμφέρον ζητεῖν, 
quorum sententiam deinceps refellit. Diodotus contra Cleo- 
nem pro Mytilenaeis causam dicens III, 44. Aeschines σδρὺ 
£tapgasto. S. 130 — 8. 

p.99 v. 2. ἐὰν μὲν οὖν μακρὸς ἦν» τὸ πλῆϑος. αἰτεατέον 
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τῶν πραγμάτων] Lacedaemonii ap. Thuc. IV, 17 τοὺς δὲ 
λόγους μακροτέρους οὐ παρὰ τὸ εἰωδὸς μηκυνοῦμεν, ἀλλ᾽ 
ἐπιχώριον ὃν ἡμῖν, οὗ μὲν βραχεῖς ἀρκοῦσι, μὴ πολλοῖς 
χρῆσϑαι, πλείοσε δὲ ἐν ᾧ ἂν καιρὸς 77 διδάσκοντάς τε τῶν 
προὔργου λόγοις τὸ δέον πράσσειν. Demosth. exord. & ἐγὼ 
μὲν οὖν οὔτ᾽ δίωδα μακρολογεῖν, οὔτ᾽ ἂν δὲ τὸν ἄλλον 
εἰώϑεδιν χρόνον, νῦν ἐχρησάμην τούτῳ, ἀλλ᾽ ἃ συμφέρειν 
ὑμῖν νομίζω, ταῦτα ὡς ἂν δύνωμαι διὰ βραχυτάτων ἐρῶ 
πρὸς ὑμᾶς. 

v. 8. ἐὰν δὲ ἀρχαῖος, διδακτέον ὅτε νῦν καιρὸς αὐτοῦ 
ci] Aeschines in Timarch. δ. osx ἀγνοῶ δὲ ὦ ἄνδρες A. 
ὅτε ἃ μέλλω ὃν πρώτοις λέγδιν φανεῖσδε xai ἑτέρων ἤδη 
 stpgóreQov ἀκηκοότες, ἀλλά μοι δοκεῖ καιρὸς εἶναι καὶ ἐμὲ 
γῦν πρὸς ὑμᾶς τῷ αὐτῷ λόγῳ τούτῳ χρήσασϑαι. in Cte- 
siph. δ. 53 ταῦτα μὲν οὖν μοι δοκῶ καὶ τἄλλα τὰ τούτοις 
ὅμοια ὕπερβήσεσϑαι, οὐ προδιδοὺς ὑμᾶς οὐδὲ τὸν ἀγῶνα 
καταχαριξόμενος, ἀλλ᾽ ἐκδῖνο φοβούμδνος. μή μοι παρ᾽ 
ὑμῶν ἀπαντήσῃ τὸ δοκεῖν μὲν ἀληϑδϑῇ λέγειν, ἀρχαῖα δὲ 
καὶ λέαν ὁμολογούμενα. Demosth. exord. 48. ἔσως ὀχλη- 
ρὸς ὦ ἄ. ᾿Α. τισιν ὑμῶν εἶναι δοκῶ πολλάκις λέγων περὶ 
τῶν αὐτῶν dsl. ἀλλ᾽ ἐὰν ὀρϑῶς σκοπῆτδ, οὐκ ἐγὼ φανή- 
σομαν τούτου δίκαιος ὧν ἔχειν τὴν αἰτίαν, ἀλλ᾽ ok μὴ σπδϑι- 
όμδνοι τοῖς ὑμετέροις ψηφίσμασιν. αἱ Lycurg. in Leocr. 
δ. 16. Isocrat. Paneg. δ. 75. Phil. δ. 11 seqq. τὰ παλαιὰ 
quoque elocutionis opera nova ratione, καινῶς, tractari posse; 
Isocrat. docet Paneg. ὃ. 8 ubi vid. interpp. 

v. &. el δὲ ἀπίϑανος, ὑπισχνεῖσϑαι δεῖ ὡς ἀληϑῆ éne- 
δείξεις és τοῦ λόγου Incertus rhetor in Notices de la Bibl. 
tom. XIV, 189 ἐὰν δὲ Óoxgg ἄπιστα Abysw, καὶ αὐτὸ τοῦτο 
ἐπισημαίνου, καὶ ἐπαγγέλλου δείξειν ὅτε ἀληδῆῇ λέγδις» ὡς 
ὁ Δημοσϑένης (622, 99)* οὐκ ἀγνοῶ μὲν οὖν ὅτι τὸν 
Χαρίδημον. MHermocrates ap. Thucyd. VI, 88 ἄπιστα 
μὲν ἔσως, ὥσπερ καὶ ἄλλοι τινές, δόξω ὑμῖν περὲ τοῦ 
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ἐπίπλου τῆς ἀληϑδίας λέγδιν, καὶ γιγνώσκω ὅτε ol τὰ μὴ 
πιστὰ δοκοῦντα εἶναι ἢ λέγοντες ἢ ἀπαγγέλλοντες οὐ μόνον 
οὐ πείϑουσιν, ἀλλὰ καὶ ἄφρονες δοκοῦσιν δῖναι. ὅμως δὲ 
οὐ καταφοβηϑεὶς ἐπισχήσω, κινδυνδυούσης τῆς πόλεως, 
πείδων ya ἐμαυτὸν σαφέστερόν τε ἑτέρου εἰδὼς λέγειν. 

v. 6. τάξομεν δὲ πῶς] offendit interrogatio, exspecta- 
mus ὧδε vel οὕτως. mirum cap. 82 τάττειν δὲ αὐτὰς ὧδέ 
δεῖ meliores libros ὡς praestare, ut urque loco idem inesse 
videatur. 

v. 10. ἐὰν δὲ διαβολή τις τῶν προειρημένων περὲ 
ἡμᾶς} si principium adhibere non licet, insinuatione utere, 
quod docet ante ceteros aut. ad Herenn. I cap. 6. Dio- 
dotus ap. Thucyd. III, 42—3 primum Cleonis calumnias 
confutat, tum cap. ὦ πρόϑεσιν affert. 


CAPUT XXX. 


v. 17. ἀπαγγέλλειν ἢ ἀναμειμνήσκδι»] ne posterius ver- 
bum insertum esse credas, autor narrationem πρεσβείας, de 
qua ἀπαγγέλλδεν dicit, distinguit ab illa quam ipsi δημή- 
γοροῦντες facimus, eaque ex praeterito tempore hic ἀγα- 
puuráoxew, paulo post σῶν παρδληλυϑότων τε διξξιέναι, 
ex pràesenti δηλοῦν, ex futuro sooAéyec dicitur; fine capi- 
tis τὰς ἀπαγγδλίας xai τὰς δηλώσεις καὶ τὰς προῤῥήσεις 
primum vocabulum utrumque, et legationis et alius rei factae 
narrationem, comprehendit; ita et cap. 31. conf. Rhet. gr. VII, 
729. Conf. Alcibiadis narratio ad Lacedaem. Thucyd. VI, 90. 

* Autor noster narrationem deliberativae orationi tribuit; 
id vituperat Aristoteles Rhet. III, 13 »ó» δὲ διαιροῦσε ye- 
λοέως" διήγησις γάρ που τοῦ δικανεκοῦ μόνου λόγου ἐστίν, 
ἐπιδεικτικοῦ δὲ καὶ δημηγορεικοῦ πῶς ἐνδέχεται δἦναι διή- 
γησιν οἵαν λέγουσιν, ἢ τὰ πρὸς τὸν ἀντίδικον ἢ ἐπίλογον 
τῶν ἀσποδεικτικῶν; et tamen Aristotelem nostri libri auto- 
rem esse somniant, conf, IIT, 160. 
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v. 18. “ερέξοντα] necessario multitudinis numerus erat 
reponendus, sed nescio quid sit vereorque ne abundet; sae- 
pius infra eadem repetit, ubi nusquam hanc notionem in- 
venies additam. 

v. 19. ὅταν μὲν οὖν πρεσβείαν ἀπαγγέλλω» conf. 
Aeschinis παραπρδσβ. S. 59 seqq. utraque et Aeschinis et 
Demosthenis oratio talem ἀσπαγγδλίαν praebet. Demosth. 
$. 99 —'71. Aesch. de prima legatione ὃ. 20 — 44, de secunda 
δ. 96 —117. adde quae in oratt. in Ctesiphontem et pro Cte- 
siphonte de iisdem rebus exponuntur; ita enim narrant, ut 
alter adversarium ubique suspectum seque, ne in re haud 
grata populo ingratus fiat, omnium expertem reddat, alter 
simpliciter quae facta sint tradens suspiciones extenuet atque 
diluat; ille enim asorervy7xórag esse Athenienses eorum 
quae vellent, ipsumque legatum διαμαρτεῖν τῆς πράξδως 
διὰ ῥᾳϑυμίαν Aeschinis sociorumque et proditionem, hic 
vero id δι᾿ ἄλλας αἰτίας τινὰς factum esse studet probare. 
id qua ἁγία sit factum, maxime perspicies, si quatuor illae 
erationes accurate excutiuntur. Haud iniucunda lecfu est 
Demosthenis ratio στοῦ πρεσβείαν ἀπαγγέλλδιν, quam adver- 
sarius stagastQ. S. 49— 53 refert. | 

v. 99. ἔπδιϑ᾽ ὅπως ἂν μὲν ἀποτεευχηκότεος p» quod 
Demosthenis et Aeschinis orationes de legatione optime do- 
cent. conf. Lysias XXI, 10 xoi ταῦτα οὐκ àmó τύχης ἐγέ- 
yero, ἀλλ᾽ ἀπὸ παρασκευῆς τῆς ἐμῆς" εἶχον γὰρ κτλ. 

p. 60 v. 9. δεῖ τούτων ἕκαστον ποιεῖν βραχέως καὶ 
σαφῶς καὶ μῇ ἀπίστως] hanc doctrinam dedit Isocrates, 
autore Quintiliano IV, 2: nunc quae sit narrandi ratio sub- 
tungam .. .eam plerique scriptores, maxime qui sunt ab Isocrate, 
volunt esse lucidam brevem verisimilem . . . eadem nobis placet 
divisio, quamquam οἱ Aristoteles ab Isocrate parte in una. dissen- 
&erit, praeceptum brevitatis irridens lanquam necesse sit- longam 
aut brevem esse expositionem nec liceat ire per medium. vid. 
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art. script. pag. 168. Isocratem secuti surit aut. ad Herenn. 
I c. 9, Cicero Rhet. I, 20 qui alia habet de orat. II, 80 et 
Top. $. 97, incertus rhetor in Notices XIV, 191 —5 qui egre- 
gia exhibet, Theon progymn. ᾧ. Iul. Victor p. 245. Rufus 
III, 452. Rhetor. gr. III, 665. Doxopater II, 119 qui Cora- 
cem huius doctrinae autorem esse dicit, alii in rhet. ant. 
lat.; male his tribus ὁλληγνισωμὸν addit Aphthonius p. 61, 
Doxopater II, 134, anonymus III, 665. Theodectes ut sit 
iucunda addidit, alii μεγαλοπρέπειαν, alii ἐνάργειαν 1), Theo- 
dorei solam verisimilitudinem retinuerunt, alii aliam proba- 
runt rationem, vid. Quint. Hermog. de invent. II, 7. Lon- 
ginus ap. Ápsinem IX, 556. VII, 26. Apsines IX, 494 — 509, 
conf. Vossii instit. orat. III, 3. 

Praeceptum ut narratio sit brevis, oratores observant et 
haud raro ipsi indicant. Lysias XII, 3 ὅμως δὲ πειράσομαι 
ὑμᾶς ἐξ ἀρχῆς ὡς ἂν δύνωμαι δε’ ἐλαχίστων διδάξαι. 
XVI, 9 ποιήσομαι δὲ τὴν ἀπολογίαν ὡς ἂν δύνωμαι δεὰ 
βραχυτάτων. Isaeus VIT, &. Isocrat. Areopag. S. 19 ἐγὼ 
δ᾽ ὡς ἂν δύνωμαι συντομώτατα πϑρὲ ἀμφοτέρων τού- 
των πειράσομαι διελδεῖν πρὸς ὑμᾶς. scil. δ. 90 --- 86. idem 
Archidam. exposita narratione S. 17—93 haec addit δι 25 
ἀκριβῶς μὲν οὐ διῆλθον" ὃ γὰρ παρὼν καιρὸς οὐκ ἐᾷ 
μυϑολογεῖν, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον ἦν συντομώτεδρον ἢ σαῷ ἐ- 
στδρον διαλδχϑῆναι περὶ αὐτῶν. non brevis est de bigis 
S. ^, Trapezit. δ. 3—25, brevissima vero Antiph. VI, 11 — 15. 
in Olympiodorum S. 4 p. 1168 ἔστε δὲ βραχὺς ὁ λόγος, at 
est longa narratio S. 5—32. διὰ βραχυτάτων adv. Conon. 
δ. 2 p. 1257. 8414: $.3. 945 δ. 8, 968. 1102, ἐν βραχέσι in 


1) de elocutione haec intelligenda sunt, non de narratione: illius 
enim quatuor esse virtutes tradunt Rhet. gr. VI, 86 ἑλληνισμός, σα- 
φήνεια, συντομέα, πιδανότης. item VI, 587 ubl μεγαλοπρέπεια, non 
δλληνεσμὸς dicitur. 
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Timocr. S. 10. ὃν βραχυτάτοις Ῥ. 1009. conf. in Midiám 
δ. 77. τάχιστα lsaeus I, 8. excusatur longitudo narratio- 
nis adv. Polyclem p. 1906. s 

Porro dilucidae orationis exemplum ab ipso oratore in- 
dicatum Isaei X, 3 ὅϑεν οὖν σαφέστατα μαϑήσεσδε ὡς 
ἔχδι ταῦτα, ἐντεῦϑεν. ὑμᾶς πρῶτον πειράσομαι διδάσκειν. 
eadem verba, sed ῥᾷστα, non σαφέστατα Demosth. in Aphob. 
p. 814. Lysias XIII, 4. Demosth. p. 1051 in Macart. πειρά- 
σομαν δὲ κἀγὼ διδάσκειν ὑμᾶς ὡς ἂν οἷός τὸ ὦ σαφέ- 
στατὰ sQi τῶν πεπραγμέγων. 

v. 14. σαφῶς μὲν οὖν δηλώσομεν] aut. ad Herenn. I, 15 
rem dilucide narrabimus, si ut quidque primum gestum erit, 
ila primum exponemus, el rerum ac temporum ordinem con- 
servabimus, ut gestae res erunt aut ut potuisse geri videbuntur. 
hic erit considerandum, ne quid perturbate, ne quid contorte, 
ne quid ambigue, ne quid nove dicamus, ne quam in aliam 
rem transeamus, ne ab ultimo repetamus, ne longe persequa- 
mur, ne quid. quod ad rem pertineat praetereamus, et. si 
sequemur ea quae de brevitate praecepta sunt. Elocutionem 
quam Ánaximenes paucis indicat, aut. ad Herenn. omittit, 
Cicero Rhet. I, 20 addidit ac verbis quoque dilucidie utendum 
est, quo de genere dicendum est in praeceptis elocutionis. 
Quintil. IV, 2, 36—9. optime incertus rhetor qui Alexan- 
drum Numenii filium sequitur, nuper inventus, l. l. àste(07 
δὲ περὶ σαφηνείας πρόκϑιται λόγϑδεν, ὁητέον περὶ ἀσαφείας" 
δυνησόμεϑα γὰρ τοὺς ἐκείνης φυγόντες τόπους σαφῆ ποιῆ- 
coL τὸν λόγον. ἀσάφεια τοίνυν ὡς μὲν xa30Àov διχῶς 
γίνεται" ἢ γὰρ ἐν λέξεσίν ἔστε τὸ ἀμφισβητούμενον σαφὲς 
ἢ ἐν πράγμασιν" ὡς δὲ κατὰ μέρος πολλαχῶς. τὸ μὲν 
οὖν ἐκ πραγμάτων ἀσαφὲς οὕτως γίνεται, πρῶτον μὲν ὅταν 
τὰ λεγόμενα τὴν κοινὴν ἐκφύγῃ γνῶσιν οἷα τὰ ἐν τή δια- 
λεκτικῇ καὶ τὰ ἐν γεωμετρίᾳ, δεύτερον ὅταν συγχέωμεν 
τὴν τάξιν τῶν γεγονότων, ὡς τὰ μὲν πρῶτα τελδυταῖα 
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ἦναι, τὰ δὲ τελδυταῖα προτετάχϑαε" οἰκονομίας δὲ τὰ tov 
αὕὗτα πολλάκις ἐπέχϑε χρείαν, δυσπαρακολούϑητον δὲ ὅμως 
καὶ ἀσαφῆ τὸν λόγον ποιδῖ. ποιδῖ δὲ ἀσαφῆ τὸν λόγον xai — 
τὸ τῶν αὐτῶν πολλάκες μεμνῆἥσϑαι" μακρὸν γὰρ τοῦτο καὶ 
ὀχληρόν, δὲ μὴ ἄρα ταῖς ἐργασίαις αὐτὸ διαχειρισόμεϑα 
καὶ νῦν μὲν ὡς γιγνώσκοντες λέγομεν, αὖϑις δὲ ὡς συγκε- 
φαλαιούμενοι, ἑτέρωδε δὲ ὡς ἀναμιμνήσκοντες" τὸ γὰρ 
ὀχληρὸν οὕτως ἐκφϑύξδι. τρίτον ὅταν παραλείψωμέν τινα 
τῶν πραγμάτων" τέταρτον ὅταν ἐπεισάγωμεν ἔξωδεν μακρὰ 
καὶ ἀπηρτημένα τοῦ πράγματος. Τὸ δ᾽ ἐκ τῶν λέξβων ἀσα- 
φὲς οὕτως, ὅταν ξένοις καὶ τροπικοῖς καὶ ἀμφιβόλοις καὶ 
γλωσσηματικοῖς ὀνόμασέ τις χρῷτο καὶ τῇ συνδέσδε μὴ 
ἁπλῇ καὶ κατὰ φύσιν, ἀλλὰ δι᾽ ὑπερβατῶν καὶ μήκους 
σεριόδων καὶ ἀλληγορίας. ποιεῖ δὲ καὶ ὀνοματοποιέα ἀσά- 
φϑιαν,) ὡς τὸ σῖξεν ὀφθαλμὸς παρ᾽ Ὁμήρῳ, καὶ ἡ (μὴ) 
διάρϑρωσες οἷον ᾿ἡλέξανδρος ὃ Πάρις, ᾿Αλέξανδρος ὃ Φι- 
λέίππου. Ποιήσδις δὲ ἀσάφειαν καὶ ἐὰν τὰς ἀχολουϑίας 
διακωλύσης δὐλόγοις διηγήμασι, xai τὰ μὲν ὑπεορβαίνῃης 
τὰ δὲ παρὰ τάξιν τεϑῆς" οὕτως αὐτά τις ποιήσει τὸν δικα- 
στὴν ἀπατῆσαι βουλόμενος τῇ ἀκολουϑέᾳ. | 

v. 19. xai ἐὰν μὴ προαπολιεπόντες τὴν τάξιν... . Ov. ἐτό- 
oo» ἐξαγγείλωμε»}) corrupta ex codicibus restituimus. πρᾶ- 
Ew ... πάλιν ἑτέραν, at Victorius ex codice altero suo pro 
Sá» affert πρᾶξιν, et sane cap. 88 de eadem re idem re- 
petitum vocabulum, χαϑαρῶς δὲ dv μὴ ταχὺ τῆς πράξεως 
παυόμδνος ἄλλα πράγματα μεταχειρίζη Qi» ταύτην ἐπε- 
τολέσαι. sed huic egregiae lectioni nullus e nostris addicit 
codicibus. | 

v. 99. roig οἰκείοις τῶν πραγμάτων ὀνόμασι] conf. ad 
cap. 11. 

p. 61 v. 1. συντόμως δὲ] pluribus hoc exponit aut. ad 
Herenn. l. c. rem breviter narrare poterimus, si inde incipie- 
mus, unde necesse erit, οἱ si non ab wltimo initio repetere 
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volemus, et si summatim non particulatim narrabimus, et si 
non ad erxiremum sed usque eo quo opus erit persequemur , et 
sí transitionibus nullis utemur, et si non deerrabimus ab eo 
quod coeperimus exponere, eL δὲ exitus rerum ita ponemus, ut 
ante quae facta sint sciri possint, tamelsi nos relicuerimus . . . 
el omnino non modo id quod obest, sed etiam id quod neque 
obest neque adiuvat, satius est praeterire, el ne bis aut saepius 
idem dicamus. Cicero l. c. Quintil. 1. c. S. 460—541. incertus 
Rhetor l. l. qui dicit τῆς ovvroulag τοίνυν ἢ μὲν ἐν τοῖς 
πράγμασιν, ἡ δ᾽ ἐν ταῖς λέξεσιν et utramque p. 191 seq. 
explanat. | 

Aristoteles Rhet. III, 16 hoc praeceptum vituperans: 
νῦν δὲ γελοίως τὴν διήγησίν φασι δεῖν ciyas ταχεῖαν, id 
de iudiciali oratione intelligit (praecedit enim ibi lacuna), 
noster vero haec tria in deliberativa observanda esse dicit, 
de qua Aristoteles ibidem ἐν δὲ δημηγορίᾳ ἥκιστα διήγησίς 
ἔστιν, ὅτε περὲὸ μελλόντων οὐδεὶς διηγεῖται, ἀλλ᾽ ἐᾶν step 
ἦν» τῶν γενομένων ἔσται, ἵν᾽ ἀναμνησϑέντες ἐκείνων βέλτιον 
βουλεύσωνται περὶ τῶν ὕστερον, ἀλλὰ τότϑ οὐ τὸ τοῦ συμ- 
βούλου sow ἔργον. et verum est quod philosophus dicit; 
nunquam igitur ipse, si autor esset huius libri, hoc loco 
illa doceret, ut non modo res, sed etiam rei positio ab Ari- 
stotelis sententia abhorreat. Anaximenes vero cap..96 in 
genere iudiciali haec narrationis praecepta prorsus negligit; 
aut igitur huic generi non convenire censuit, aut ibi exci- 
derunt, aut in utroque genere eadem esse iudicans infra non 
commemoravit; et primum prorsus ineptum, secundi nullum 
invenio vestigium, unde sequitur ut tertium probem. 

v. 5. οὐκ ἀπίστως δὲ] aut. ad Herenn. l. c. verisimilis 
narratio erit, si ut mos ut opinio ut natura postulat, dicemus, 
si spatia temporum , personarum dignitates, consiliorum ratio- 
nes, locorum opportunttales constabunt, ne referri possit aut 
temporis parum fuisse, aut causam nullam, aut locum idoneum 
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noti fuisse, aut. homines ipsos facere aut pati non potuisse. Si 
vera res erit, nihilo minus haec omnia narrando conservanda 
suni; nam saepe veritas, nisi haec servata sint, fidem facere 
non polest. Sin erit ficta, eo magis erunt observanda. de iis 
rebus caule confingendum est, quibus in rebus tabulae aut ali- 
cuius firma auctoritas videbitur interfuisse. Cicero 1. c. Quin- 
til. l. c. $. 52—60. incertus rhetor p. 193 seq. ex Alexandro, 
unde haec depromere licet: s&3o»7 δὲ Óvjynoug γένδται, δὲ 
πάντα ὅσα λέγει τις ἐξομοιοῦν πειρῷτο roig ἀληδϑέσε" τοῦτο 
δέ φησι γένοιτο (ἄν), ἐὰν μὴ ψιλὰ τὰ πράγματα τεϑῶμε», 
ἀλλὰ καὶ τὰ μόρια αὐτὰ (αὐτῶν ?) προσλαμβάνωμεν ἐξ 
ὧν ἡ διήγησις πληροῦται... πρὸς τούτοις, δὲ ἀλλήλοις 
ὁμολογεῖ τὰ λεγόμενα xoi μὴ διαφωνδῖ ἢ μάχεται... ἐφ᾽ 
ἅπασε δὲ τούτοις αἰτίαν προσϑετέον' ἐπαχτεικωτάτη γὰρ 
αὕτη πρὸς πειϑώ. ποιεῖ δὲ πιϑανότητα καὶ τὸ τοῦ λέγον»- 
τος 7)30g καὶ πάϑος, καὶ τὸ μὲν ἦϑος, φησίν, 8ὃὲ ἄπλαστον 
φαίνοιτο, τὸ δὲ πάϑος οὐ μόνον πείϑει, ἀλλὰ καὶ ἐξίστησι. 
ποιεῖ δὲ ποϑανότητα καὶ περὶ αὑτοῦ μὲν κακόν τε sistety 
μικρόν, περὲὶ δὲ τοῦ ἀντιδίχου ἀγαϑὸν ὁμολογούμενον ... 
συνεργεῖ δὲ πρὸς πδιϑὼ καὶ ἡ ἐναάργϑδια. 

v. 7. ὅσα δ᾽ ἂν λίαν ἄπιστα συμβαίνῃ, δεῖ zagaAsi- 
f&] hoc praeceptum quod noster cum fide tradit, ceteri, 
nescio qua de causa, omittunt ; vix enim ne improbi improba 
docentes viderentur, neglexerunt. oratores vero plerumque 
eo utuntur, quo fit, ut nobis, qui raro veram rei expositio- 
nem cognovimus, causas recte diiudicare et disceptare non 
liceat. Scbol. in Hermog. V, 390. VII, 729 ἐστέον δὲ ὅτι 
φανερῶν ὄντων τῶν πραγμάτων περιττὸν τὸ διηγδῖῆσδαι 
ὅπερ φασὲν ἐν δδουτερολογίαις εὑρίσκεσθαι, ἢ ὅταν ἄδοξα 
τὰ πράγματα ὖ. 

ἐὰν δὲ ἀναγκαῖον 7 Aéyew, εἰδότα δεῖ φαίένεσϑαει, καὶ 
ἐπιπλέξαντα αὐτὰ τῷ τῆς παραλείψεως σχήματι ὑπερβάλ- 
λεσϑαε xai προϊόντος τοῦ λόγου ἐπιδείξειν dq ὑπισχνεῖ 
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03a] haec ipsa de Demosthene Aeschines in Ctesiph. δ. 205 
pronunciat dà» Ó' ὑμῶν δέηται συγχωρῆσαι αὑτῷ περὶ τῆς 
τάξεως τοῦ λόγου, κατδπαγγδλλόμδνος ὡς ἐπὸ τῇ τελδυτῇ τής. 
ἀπολογίας λύσδε τὸ παράνομον, μὴ συγχωρεῖτε, μηδ᾽ 
ἀγνοδῖϑ᾽ ὅτε πάλαισμα τοῦτ᾽ ἔστε δικαστηρίου" 
οὐ γὰρ δἱσαῦϑίές ποτὲ βούλεται πρὸς τὸ παράνγο- 
μον ἀπολογξδῖσϑαει, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔχων δέκαιον si- 
πεῖν ἑτέρων παρδμβολῇ πραγμάτων sig λήϑην 
ὑμᾶς βούλεται τῆς κατηγορίας ἐμβαλεῖν. conf. 
similia quae de dispositione apud Demosth. Hermogenes de 
invent. IIT, 2 pag. 100 sibi invenisse videtur. 

v. 10. ἐπιδείξεεν ἀληϑὲς] scribendum ἀληϑῆ, praecedit 
enim ὅσα δ᾽ à» λίαν ἄπιστα συμβαίνῃ, item ἐπιπλέξαντα 
αὐτά, unde multitudinis numerus reponendus erat. 

CAPUT XXXI. ᾿ 

v. 17. τάξομεν δὲ αὐτὰς διὰ τρεῶν τρόπω»] dispositio- 
nem ceteris magis autor noster curat; illi enim pauca et ut 
ad temporis casum disponat praecipiunt. Rhet. gr. V, 390. 
VII, 730 ἡ δὲ τάξις τῆς διηγήσδως οὐκ ἀεὶ μετὰ τὰ προοίΐ- 
μία, ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ μετὰ τὰς πίστεις καὶ ἐν τοῖς ἐπε- 
λόγοις, ὡς «Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου καὶ Δημοσϑέ- 
 vggc à» τῷ κατὰ Ἰειδίου. nunc plura de hac re ex Alexandro 
ab incerto rhetore docemur in Notices tom. XIV, 196 seq. 
falluntur de Timarchea, cuius argumentum Aeschines in fine 
his verbis ἐδίδαξα rovg νόμους, ἐξήτασα τὸν βίον τοῦ κρι- 
youévov repetit; exordium sequuntur leges δ. 4 --- 386, tum 
Timarchi vita exponitur, ita ut confirmatio (primum ὅτε 
ἡταίρηκϑ S. 40—93, deinde ὅτε κατεδήδοκε xai rà πάτρια 
καὶ rà κοινὰ S. 9&—115) et confutatio S. 116 — 1854 inve- 
niatur et admonitio ad virtutem exercendam usque ad con- 
elusionem addatur. | | | 

y. 20. ὅταν δὲ λίαν ὦσιν ai modis πολλαὲ καὶ μὴ 
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γνώριμον, παρ᾽ ἕχαστον συναπτὰς stoujcousv] coniicias 
autorem dicere plures res gestas coniungendas atque con- 
firmandas esse, ut v. c. Aeschines quatuor χαιροὺς adversus 
Demosthenem, quibus omnes res ab eo gestas comprehendit, 
affert. cap. 82 de eadem re Ozav μὲν οὖν συναπτὰς ποιῇς» 
et cap. 36 in iudiciali genere quae hic dixit paucis sic re- 
petit κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ λόγον καὶ τὰς ἀπαγγελέας συνάψο- 
ue» τῷ προοιμίῳ καὶ ἢ περὲ τὰ μέρη πιστὰς καὶ δικαίας 
ἀποφανοῦμεν ἢ αὐτὰς ὕφ᾽ αὐτῶν σωματοειδδῖς ποιησό- 
δα. ubi M παρά. haud dubie magis dilucidum foret, si 
scriptum esset γφώριᾳμοε ,  Gvrastrag ποιήσομεν καὶ παρ᾽ 
ἕκαστον μέρος δικαίας... 

p. 62.v. 2. ἐπὶ τῷ φροιμίῳ] cap. 35 φροιμιασάμεδνοϊ. 
98 φροιμιαστέον, idem cap. 37. ibidem φροιμιασάμδγοε. 


CAPUT XXXI. 


v. 8. ἔστε βεβαίωσις δι᾿ zc )esic recte M, nisi quod for- 
tasse rectius ἔσται, ut in accusatoria specie cap. 96 τὰ δὲ 
Μετὰ ταῦτα ἔσται βεβαίωσις. 

In Areopagitico Isocrates qualis faerit veteris democra- 
liae status enarrat S. 20— 35 et πράξεις dicit, quarum αὐτέαε 
i. e. confirmatio sequuntur S. 36 —55. 

v. 18. xai τὰ ἐπεγϑυμήματα] haud ignotum est rhetori- 
bus ἐπενϑύμημα, vid. Ernesti lex. techn. et Walzius in 
indice Rhet. gr. at autor noster non novit, hic ubique »3v- 
Mn solum agnoscit. 

. 14. τάττειν δὲ αὐτὰς ὧδε δεῖ) ὧδε raro quidem, sed 
tamen cap. 1 quater invenitur. codd. MV ὡς, unde sóg 
coniicias, ut cap. 29 τάξομεν δὲ πώς; ἐὰν κτλ. at ne ibi 
quidem probanda esse videtur interrogatio. 

v. 19. λαμβάνειν δὲ δεῖ τὰ παραδείγματα οἰκεῖα τῷ 
ποραγματι καὶ τὰ ἐγγύτατα τοῖς ἀκούουσι χρόνῳ ἢ τόπῳ] 
Demosth. Olynth. III, 23 p. 35 (item p. 172) veterum Athe- 
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mBiensium statum cum illo suae aetatis comparans, xeízoc 
σκέψασϑε ὦ d. 4. ἅ τις ἂν κεφάλαια sineiy ἔχου τῶν τ᾽ 
ἐπὶ τῶν προγόνων ἔργων καὶ τῶν ἐφ᾽ ὑμῶν. ἔσται δὲ 
βραχὺς καὶ γνώρεμος ὑμῖν ὃ λόγος" οὐ γὰρ ἀλλοτρίοις 
ui» χρωμένοις παραδείγμασεν ἀλλ᾽ οἰκδίοις ὦ 
à. A. εὐδαίμοσεν ἔξδστι yevéo Sav. δ. 23—29. de 
fals, legat. δ. 269 ἔστε δ᾽ ὑμῖν ὦ d. 4. περὸ τούτων uó- 
ψοις τῶν πάντων ἀγνϑρώπων οἰκείοις χρῆσϑαει 
παραδείγμασε καὶ τοὺς προγόνους oUg ἐπαινεῖτε δὲ» 
καίως ἔργῳ μιμεῖσϑαι. Ἰβοοταίε8β de Euagora $. 77. τοὺς 
μὲν γὰρ ἄλλους προτρέπομεν àni τὴν φιλοσοφίαν δεέρους 
ἐπαινοῦντες, ἵνα ζηλοῦντες τοὺς εὐλογουμένους τῶν αὐτῶν 
ἐχδίνοις ἐπιτηδευμάτων ἐπεϑυμῶσιν" ἐγὼ δὲ σὲ καὶ τοὺς 
σοὺς οὐχ ἀλλοτρίοις παραδείγμασε χρώμδνος 
ἀλλ᾽ οἰκδβίοις παρακαλῶ καὶ συμβουλεύω προσέχειν 
τὸν νοῦν, ὅπως καὶ λέγειν καὶ πράττειν μηδενὸς ἧττον 
δυνήσδι τῶν Ἑλλήνων. Philipp. S. 118 τούτου δ᾽ ἕνεκά σοι 
περὲ τούτων διῆλδον, ἕνα γνῷς ὅτι 06 τυγχάνω τῷ λόγῳ 
παρακαλῶν ἐπὶ τοιαύτας πράξεις, ἃς ἐπὲ τῶν ἔργων oi 
πρόγονοέ cov φαένονται κάλλιστα προκρίναντες. ἅπαντας 
μὲν οὖν χρὴ τοὺς νοῦν ἔχοντας τὸν κράτεστον ὑποστησα- 
μένους πειρᾶσϑαε γίγνεσθαι τοιούτους, μάλεστα δὲ cob 
προσήκϑδε. τὸ γὰρ μὴ δεῖν ἀλλοτρίοις χρῆσϑαε παραδείγ- 
μασιν ἀλλ᾽ οἰκεῖον ὑπάρχειν, πῶς οὐκ εἰκὸς ὑπ᾽ αὐτοῦ σὲ 
παροξύνεσδαι καὶ φιλονικεῖν ὅπως τῷ προγόνῳ σαυτὸν. 
ὅμοιον παρασκευάσξιφ; e maioribus proximum patrem, ulti- 
mum Herculem $. 105 —12 contulit, ἐνθύμημα addidit 
δ. 115. Pseudodemosth. in Erotico S. 44 —6 quantum phi- 
losophiae et rhetorices studium provehat, Periclis et Alcibia- 
dis, tum vero his praemissis δὲ δὲ δεῖ μὴ παλαιὰ λέγοντας 
διατρίβειν ἔχοντας ὑπογυιοτέροις παραδείγμασι χρῆσϑαε 
Timothei οἱ Archytae exemplis illustrat. 

p. 63 v. 14. ἐπὶ τελευτῆς αὐτοῦ] scil. τοῦ δικαίου quod 
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nunc explanat. αὐτοῖς in C correctio esse videtur eius qui 
αὐτοῦ non intellexit. statim sequitur ἐπὶ τῇ rcÀevtrZ7 τοῦ 
Hégovg , h. e. τοῦ συμφέροντος. cap. 36 recurrit. πάλιν ἐπὶ 
τελδυτῆς διέξεμεν. dativum legimus omisso articulo 33, ad- 
dito infra 32; ceteris in locis CFM τῇ inserunt, c. 22. 34. ter 
95. 37. et sic alii ut Aeschin. in Ctesiph. S. 205. 

p. 6& v. 10. τὴν προκατάληψιε»] vid. ad cap. 18. con- 
futationem Aeschines in Timarch. S. 117 dicit προδιήγησιν 
τῆς ἀπολογίας ἧς ἀκούω μέλλδιν γίνεσθαι. - 


CAPUT XXXIII. 


v. 19. διασύρεις] Lysias XXVI, 3 de adversario ἐσεσύ- 
ροντα rà πράγματα, lsocrat. XX, ὅ διασύρων τὴν xatg- 
γορίαν». 

v. 30. παλιλλογήσομεν τὰ προειρημένα σχήματα δια- 
λογισμοῦ λαβόντες] cap. 35 παλιλλογήσαντες συντόμως τὰ 
προειρημένα, ibidem παλιλλογήσαντοες ἐν κεφαλαίῳ τὰ προ- 
δερημένα; eadem structura etiam huic loco adhibenda est, 
unde iam ne ambigua fiat oratio cxyZue« scribendum est, 
neque omnia, sed unum schema admittimus. 


CAPUT XXXIV. 


v. 25. προὐπάρχει] id si est, ex praeterito tantum tem- 
pore suadet, at non modo ex hoc, sed etiam ex futuro 
praecipit autor; Corcyraei v. c. ap. Thuc. non habent gra- 
tiam Atheniensibus relatam qua eos ut in societatem reci- 
piantur moveant, at ex futuro, se gratissimos hoc beneficio 
fore, suadere conantur cap. 33 ὄπειζα περὶ τῶν μεγίστων 
κινδυνεύοντας δεξάμενος ὡς ἂν μάλιστα uev ἀειμνήστου 
μαρτυρίου τὴν χάριεν καταϑδϑδῖσδε,. Unde non σπροὺ- 
πάρχϑι, sed προσυπάρχϑε vel potius ὑπάρχει reddendum 
est; ut infra ἐν uà» ταῖς προτροπαῖς ἀποφαΐνεδιν φιλίαν 
ἡπάρχειν οἷς βοηϑεῖν. προτρέπομεν πρὸς τοὺς προτρεπο- 
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μένους. ceterum his praeceptis epilogum vel conclusionem 
indicat. Paucissimis absolvitur narratio in Isocr. Plataico δ. 7. 

v. 25. φιλία ἢ χάρις ἢ ἔλεος] conf. Arist. Rhet. II, 5. 
7. 8. et ut ibi subtile et uberrimum dialectici, ita hic sterile 
et vulgare rhetoris ingenium agnosces. 

Corinthii ap. Thucyd. praeter δικαιώματα Y, 81 etiam 
ἀξίωσιν χάριτος afferunt, item Thebani III, 67.- Isocr. Pla- 
faicus. sunt et alii loci quos oratores in auxilium vocant, 
ut τὸ «ἢ μνησικακεῖν Demosth. de Rhod. lib. $. 15. 

v. 26. μάλιστα yàg rotg οὕτω διακειμένοες ἐϑέλουσιν 
ἐπαμύνει»] at non iis qui exercent χάριεν ἔλδον opitulantur; 
haec enim de iis praedicantur qui auxilium ferunt, ut ex- 
positio docet et oppositio quae infra sequitur, ὀργὴ φϑόνος 
ὄχϑρα. necessario igitur οὗ οὕτω διακείμενοι corrigendum 
esse coniicias. tamen hoc non admittunt verba initii πρὸς 
τοὺς ἐκκλησεάξοντας, utrumque nempe coniungit autor et 
modo eos quibus orator suadet, modo eos de quibus sua- 
det, intelligit. | 

p. 65 v. 1. πάντες ὕφ᾽ ὧν] infra χάριεν δ᾽ ἔχουσι τού- 
τοις 0g ὧν οἴονται, et πάντες ἐλδοῦσε τούτους οὗς... 
οἴονται, unde et hic πάντες τούτους ὑφ᾽ coniicias. 

v. 8. τυγχάνουσιν] quae in B et mg. A leguntur, dedit 
is qui codice usus est qualis est EG, i. e. in quo desidera- 
tur χάριτος expositio; quam cum iure requireret, de suo, 
neque enim difficile erat ex iis quae praecedunt explere, 
addidit, sed dicendi genus parum observavit; lacuna óoto- 
τελδύτῳ nata, quod τυγχάνουσιν repetitur, melius erat resti- 
tuenda, neque dubito, quin quae nunc leguntur, ex inte- 
griore libro sint reposita. ' 

v. 8. εὐπορήσομεν δὲ ἐλδεινὰ. stousiv] autor ad Heren- 
nium If, 31. Rhet. gr. Hermog. III p. 25, schol. IV, 
412—929. II, 195. III, 460. Apsines IX, 550. 

v. 11. δεῖ δὴ ταῦτα ἀποφαένει»] vid. Plataeenses ap. 
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Thucyd. Ilf, 58 seq. quorum ὄλεον diluunt Thebani cap. 67. 
adde Isocratis Plataicum, inprimis S. 46—50 quibus se 
omnium infelicissimos omnibusque rebus privatos esse de- 
monstrant. | | 

v. 19. τὰς δὲ ἀποτροπὰς ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις πονή- 
cous»r] exempla Thucydides multa praestat, ut Hermocratis 
orationem VI, 76 —80. In hunc censum venit etiam Lysiae 
et Socratis oratio in Platonis Phaedro, qua τὸν “ἢ ἐρῶντα 
praeferendum esse puero τῷ ἐρῶντι suadent; et Lysias qui- 
dem nullo vinculo singula argumenta enumerat, Socrates 
vero ex rhetoricae praeceptis amore definito amantem βλα- 
βερὸν et animo et corpori et externis bonis, deinde ἀηδῆ, 
postremo ἄπεστον esse probat; quo facto egregia sequitur 
σααλιλλογέα, ita ut ab ultimo incipiat, his verbis pag. 241 
St. 80 Bekk. εὖ δὲ 0, ἀναγκαῖον εἴη ἐνδοῦναι ἑαυτὸν 
ἀπίστῳ, δυσκόλῳ, φϑονερῷ] ἀηδεῖ, βλαβερῷ μὲν 
πρὸς οὐσίαν, βλαβερῷ δὲ πρὸς τὴν τοῦ σώματος sw, 
πολὺ δὲ βλαβερωτάτῳ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς παίδευσιν. 
Haec ut omnibus vocabula δυσκόλῳ, φϑονερῷ, qui nulli 
sunt orationis loci, male inserta esse constaret, attulimus. 

p. 66 v. 16. ἐκ τοῦ παραλελειμμένου τρόπου ἀπότρεσπε) 
hoc est, quos locos adversarius omisit aut neglexit, excolas 
in iisque multum versare; intelligit autem zeAuxa xequaAaua, 
de quibus vid. ad cap. 1. offendit τρόπου quod facile ex 
praecedentibus addi poterat, neque τόπου scripserim, ut sit 
ὃ τόπος ὃ τοῦ παραλελδιμμένου, quemadmodum legitur 
cap. 36 ἐπὶ τὸν ἐκ τοῦ παραλειτομένου τόπον μεταβιβάξων, 
ibi enim σχῆμα παραλεδίψεως intelligitur, quod ab hoc 
longe distat. 

v. 17. ἐὰν ὁ ἐναντίος δίκαιον ἀποφήνῃ, ov ἐπεχείρει 
δοικνύναε ὥς ἐστιν αἰσχρὸν ἢ ἀσύμφορον ἢ ἐργῶδες 7 
ἀδύνατον 7 0 τὸ ἂν ἔχης τοιοῦτον" ἐὰν δὲ ἐκεῖνος ἔχῃ τὸ 
συμφέρον, aU ἐπειδείκνυδ ὡς ἄδικον κἄν τὸ ἄλλο ἔχης 

Spengel, Anax. 15 
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πρὸς τούτῳ] hic fons, haec ars oratorum veterum quae 
admirabilem illorum dicendi copiam parit; id optime ex 
Thucydidis orationibus in hunc modum compositis disces; 
Corcyraei v. c. I, 32—6 τὸ συμφέρον prae se ferunt, non 
omisso quidem τοῦ δικαίου loco, sed apprime elevato, con- 
tra Corinthii c. 37—43 τὸ δίκαιον urgent Atheniensesque 
ne τὸ συμφέρον praeferant adhortantur. adde Cleonem et 
Diodotum, Melios et Athenienses, Plataeenses et Thebanos 
aliosque, conf. ad cap. 1. Demosth. in Aristocrat. S. 100 
p. 653 ὡς μὲν τοίνυν οὐ παρὰ πάντας τοὺς νόμους qavs- 
ρῶς yéygage τὸ ψήφισμα ᾿Δρεστοκράτης, οὐκ οἴομαε λέγειν 
αὐτὸν ἕξειν" ἤδη δέ τινα εἶδον ὦ ἄ.᾽ 4. γραφὴν ἀγωνεζόμε8- 
vor παραγόμων τοῖς νόμοις μὲν ἁλεσχκόμενον, ὡς δὲ συμ- 
φέρονϑ᾽ ὑμῖν γέγραφε λέγειν ἐπιχειροῦντα xoi ταύτῃ 
βιαζόμενον, εὐήϑη μὲν οἶμαι, μᾶλλον δ᾽ ἀναιδῇ λόγον. δὲ 
γὰρ καὶ κατὰ τἄλλα πάντα συμφέρει τὰ εἰρημένα, ἦ γε 
ὀμωμοκότας κατὰ τοὺς νόμους δικάσειν ὑμᾶς ἀξιοῖ κυ- 
ροῦν ἃ μηδ᾽ αὐτὸς ἔχει δεκαίως δεῖξαι γεγραμμένα, 
ἀσύμφορον ἂν εἴη, εἴ περ τὸ δὐορκεῖν πδρὲὶ πλείστου 
πᾶσίν ἔστε ποιητέον, οὐ μὴν ἀλλ᾽ Eye τινὰ ὅμως ἡ ἀναέ- 
δεια αὕτη λόγον. 

v. 26. aàzogalvew ἢ φιλίαν ὑπάρχειν. . . καὶ ὀφείλον»- 
ζας χάριν ἔχειν τοῖς δδομένοις] mira coniunctio infinitivi 
et participii. scrib. ὑπάρχουσαν, vid. supra ad cap. 3. libros 
meliores secuti locum restituimus, sed desideratur ἐλέου 
notio quam excidisse puto. 

p. 67 v. 3. ὀργῆς ἢ q3óvov ἢ ἔχϑρας ἀξίους} conf. 
Arist. Rhet. II, 2. 10 et quae autor ad Herennium I, 8 
aliique qui hunc sequuntur in exordio exponunt, odium, 
invidia, conlemtio. Haec non eo quo proposita sunt ordine 
exponuntur. fortasse g3órov ἢ ὀργῆς,» ut deinde inverso 
ordine explicet. Iam Isocrates Antid. S. 31 adversarii mo- 
rem δὶς q30vov, ὀργήν, μῖσος καταστῆσαι notat, addens 
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& steQ ὅταν πάϑωσιν οἱ κρένοντδς, χαλδπώτατοι τοῖς ἀγω- 
νιξομένοις εἰσίν. Demosth. in Midiam S. 196. 

v. 6. 7 τῶν φίλων] longius distat óx' ἐκείνων quam ut 
apte ὑπὸ intelligas; excidisse videntur verba 7 ós' αὐτῶν, 
ut in seqq. aperte reponendum est ἡδικημένους ἢ ὕπ᾽ αὐ- 
τῶν ἢ τῶν φίλων 7, ubi et ἐκείνων vel ut alii scribunt 
éxtlvotg , et αὐτοὶ in fine positum praeter morem autoris 
est. ibi H. Sauppius epist. cr. p. 150 coniecit 7 ὕπ᾽ ἐκδί- 
voy ἢ τῶν φίλων τῶν ἐκείνων quod non probamus. | 

v. 11. εὖ πεπραχότας] mirum nullum librum sr&szoa- 
γότας exhibere, at transitivo sensu cap. 39 ἔσα πεπραγότας, 
ubi unus G prima manu » habuit. 

v. 17. αὐτὰς τόνδε τὸν τρόπον] an τόνδε dixit, ne repe- 
teret τοῦτον τὸν τρόπον" vid. ad cap. 20. at quis dixit τοῦ- 
τον τὸν τρόπον ξμποιήσομδν ... συνδήσομεν δὲ καὶ τάξο- 
μδ» .. «τόνδε τὸν τρόπονΡ΄ neque αὐτὰς ferri potest pro 
αὐτά. equidem illa verba male addita puto ab eo qui desi- 
derari aliquid censuit; fine cap. 36 x δὲ τῶν προειρημέ- 
νων ἁπάντων ἐντέχνως xoi τὰς κατηγορίας xoi τὰς ἀπο- 
λογίας τάξομεν. ceterum et verbi συνϑήσομεν notio et 
sententiae oppositio improbat quod alii libri habent: σρο- 
τροπαῖς συνδήσομεν, καὶ τάξομεν. 


CAPUT XXXV. 


p. 08 v. 3. xai τὰς διαβολὰς ἀπολύομεν ὁμοίως] 
coniicias, quo arctius haec cohaereant cum praeceden- 
tibus, ἀπολύοντας. at si grammatica melius procedit, res 
perturbatur; secernenda enim erant tria illa quae exordium 
flagitat. 

v. &. ὥσπδρ ἔν τοῖς προτρεπτικοῖς] autor fortasse et 
hic dedit xo ἀποτρεπτικοῖς , sed ut addatur necessarium 
"non est; supra enim cap. 34 in solo “ροτρδοιτικῷ prae- 
ceptum dedit, de dissuasione dixit τὰς δὲ ἀποτροπὰς ἐκ 
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τῶν ἐναντίων τούτοις ποιήσομεν τὸν αὐτὸν τρόπον φροιμεα- 
ξόμενοι. ergo hoc loco verba xai ἀποτρεστικοῖς non flagi- 
tantur, paulo post vero iure suo dicit ἐπὶ τῶν προτροπῶν 
καὶ ἀποτροπῶν, quod in utraque specie et suadendi et dis- 
suadendi dispositionem docuit. 

v. 7. xai αὐτὸν loo] haec sensu carent, nec video quid 
velit /co» quod meliores libri exhibent; in mentem αὐτοὺς 
ἔσα venit, quo res et homines distinguantur atque hi similia 
ἢ. e. ϑαυμαστὰ et περιφανῆ perfecisse dicantur. sed vereor 
ne gravius insit mendum. 

v. 8. ὡς γὰρ ἐπιτοπολὺ τῶν τοιούτων εἰδῶν ovx ἀγώ- 
νος ἀλλ᾽ ἐπιδείξεως ἕνεκα λέγομεν] offendit τῶν τοιούτων 
cum duo sint pro τούτων τῶν. sed etiam cap. 36 χρὴ δὲ 
καὶ περὲ τὰς ἐρωτήσεις καὶ τὰς ἀποκρίσεις, ὅὁπόσαε πίπτου- - 
σιν δὶς τὰ τοιαῦτα elÓg, h. e. κατηγορικὸν et ἀπολο- 
γητικόν. neque genitivus unde dependeat, video; adverbii 
enim locum tenet ὡς ἐπιτοπολύ. haud dubie mendum, cui 
non facile certo medearis, inest; structura ut procedat, adde 
ἐσὺ vel ἐκ, tale enim desideratur. 

His verbis γένος ἐσπιδεικτικὸν aperte indicari dicit. 
L. Lersch Sprachphilosophie II, 286 et in Museo Rhen. I, 9 
p. 184, aeque atque Isocratis orat. de antid. initio εὖ uà» 
ὅμοιος ἦν ὃ λόγος ὃ μέλλων ἀναγνωσδήσεσϑαι toig ἢ 
πρὸς τοὺς ἀγῶνας ἢ πρὸς τὰς ἐπεδεέξεες γιγνομένοες. 
equidem autori nostro vocabulum ἐπέδδιξον, quo et laudatio- 
nem et vituperationem comprebenderet, ignotum fuisse non 
dixi, sed 'ex his verbis ullum iure eum γένος ἐπυδεικτικὸν 
praeter duo illa constituisse probaturum esse. negavi, et 
nunc etiam nego. quodsi ut cap. 36 à» δικανικῷ yéver, sic 
in hoc capite, quo utraque species explanatur, ἐν τῷ ἔστε- 
δειχτικῷ γένεν scripsisset, res certa nec ulli dubitationi 
subiecta esset; at non scripsit, neque hoc casu sed de in- 
dustria factum, si initio non tria, sed duo genera artis 
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dedit; nil ergo ex hoc loco contra meam sententiam probari 
potest. Hoc dicit autor, haec plerumque tractari non ut in 
iudicio ea adhibeamus, sed ut rem augeamus et demonstre- 
mus, quare maiore amplificatione uti licere; vidit enim 
magnas partes laudationis aut vituperationis etiam in iudi- 
cialibus causis versari, qui, si ut Aristoteles ἐσιδεικτικὸν 
γένος constituisset, ineptus erat, si nos eo plerumque in 
iudicio non uti moneret. 

Quintilianus III. ^, 11 veterum sententias de rhetorices 
generibus enumerans: Jsocrates, inquit, in omni genere inesse 
laudem ac vituperationem existimavit. hunc ergo, si plura 
distinxit genera, tertium illud ἐσ δεικτικὸν γένος in arte sua 
non admisisse constat, ne tum quidem, si hoc dictum non 
ad artis genera accommodamus, sed ita intelligimus, ut 
quaeque res et amplificari et extenuari possit, conf. interpr. 
ad Paneg. S. 7. eadem Gorgiae erat sententia ap. Cicer. 
Brut. cap. 12. neque veteres artis doctores, quos praeter τὸ 
δικανικὸν et συμβουλδυτικὸν nihil docuisse Platonis Phae- 
drus docet, aliter iudicasse puto; non ignorarunt τὸ éyxo- 
μιαστικὸν ei τὸ ψδκτικόν, sed genus esse rhetorices non 
crediderunt. Isocrat. περὶ ἀντεδ. S. 45— 50 e plurimis quos 
exstare dicit τρόποις, ἰδέαις τῶν λόγων deligit quem ipse 
secutus est, atque has orationes esse λόγους πολετεχούς, 
ἑλληνικούς, πανηγυρικούς, τεχνικῶς ἔχοντας (sunt vero 
deliberativi generis) dicit opponitque iudicialibus τοῖς περὶ 
τῶν ἰδίων συμβολαίων. hoc ipsum ei est suóeuxrzixór 
(v. c. Panegyr. S. 11 deliberativas orationes ἐσοδευκτικῶς, 
iudiciales ἀσφαλῶς componendas esse), quod alterum maiore 
et graviore, alterum humili et arida utitur oratione. haec 
est Isocratis φιλοσοφία nola ex orationibus Panegyr. Phi- 
lippo Areopag. Symm. al. Antidosis vero neque dyoóo: 
neque ἐπιδείξεσε similis sed ,/xróg est λόγος. vulgares 
vero ὀσιδείξδις agnoscit et Panath. fine S. 271, at neque 
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Isocratem ex his duobus locis, neque Anaximenem ex illis 
verbis ἐπεδεικτικὸν γένος docuisse evinces. 

v. 11. μετὰ δὲ τὸ προοέμιον δεῖ διελόμενον») aliam init 
rationem incertus Amatorii autor in Demosth. scriptis qui 
ubique Isocratem sequitur, unde facile eius fuisse discipulum 
coniicias; is data propositione primum τὸ ἐρωτικὸν δ. 3— 9, 
deinde ἔπαινον pueri $. 10—33, denique συμβουλὴν “στερὲ 
παιδείας τὲ xai προαιρέσδως τοῦ βίου S. 39*à—55 explicat. 
ἐπαίνου vero laudat κάλλος ἐπὶ τῆς ὄψεως δ. 10—106, σω- 
φροσύνην ἐπὲ τῆς ψυχῆς S. 117—921, ἀνδρίαν ἐπ᾿ ἀμφοῖν 
$. 22—32. Quod praeterea $. 8 additum legimus χάριεν δὲ 
ἐπὶ τῶν λόγων, id S. 21 σωφροσύνῃ insertum legimus, ut 
non videam quomodo autor hoc in dispositionem recipiat ; 
puto ab alio illa verba male inserta esse. 

v. 15. εἷς σοφίαν καὶ δικαιοσύνην] inverso ordine infra 
explicat, supra cap. 1 ψυχῇ δὲ ἀνδρεία σοφία δικαιοσύνη. 

v. 16, ἐπιτηδεύματα ἔνδοξα] Menander IX p. 220. 
Pseudodemosth. Epitaph. δ. 27 χρηστῶν ἐπιτηδευμάτων» 
συνήϑεια. 

v. 19, οὐκ ἐπαινεῖν ἀλλὰ μακαρίξοιν προσήκει} conf. 
Aristot. Rhet. I, 9, Ethic, Nic. I, 12. Magn. I, 5. 

ταῦτα δὴ διαλογισάμενοι μετὰ τὰ προοέμια πρώτην 
τὴν γενδαλογίαν τάξομεν} editi omnes praeter Bekkerum 
λογισάμενοι, noster neque δὴ) neque λογέξεσϑαι vel δεαλογέ- 
ξεσδαιν sic adhibet. puto ταῦτα δὲ διελόμενοι, repetit 
enim supra dicta ψμεζὰ τὸ προοέμιον διελόμενον xzÀ. 

Exordium sequitur γενεαλογία in Isocr. Euag. S. 12— 20. 
Helena δ. 16. Busir. δ. 10. atque in primo hanc addit ratio- 
nem ἕνα πάντες εἰδῶσιν ὅτε καλλίστων αὐτῷ xai ueylarov 
παραδειγμάτων καταλδειφϑέντων οὐδὲν καταδεέστερον αὑτὸν 
ἐκείνων παρέσχεν. de bigis $. 25 —928. Pseudodemosth. 
epitaph. S. &4— 192. Plat. Menex. p. 237 St. 383 Bkk. 
[socr. Paneg. S. 23. 
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p. 69 v. ἃ. ὅταν δὲ πάϑος ἢ πρᾶγμα ἢ λόγον ἢ κτῆμα) 
hoc graecum non est, aut verbum ut ἐγκωμεάζωμεν excidit, 
aut ὅταν mutandum in τὸς non placet facillima medendi 
ratio πάϑος ἤ ἢ πράγμα ἢ λόγος. 

v. ὅ. ἀναλαβόντες... πδεριτεϑέναι] vitium facile corrigas 
ἀναλαβόντας, sed ne infra singularem numerum σροφασι- 
σάμενγον mutemus, reponendum potius ἀναλαβόντα, infini- - 
tivus ibi διελθεῖν ex initio «s δεῖ dependet neque δεῖ 
διδλϑεῖν scribendum esse videtur. 

v. 8. συμβέβηκϑ)] cum hoc verbum ex particula Za» de- 
pendeat, neque sententia quasi per se addita ex graecae 
linguae indole stare possit, indicativus, nisi apud posterio- 
res scriptores, quibus noster non est accensendus, non est 
ferendus; unde facile corrigas συμβεβήκη, sed hanc formam 
alibi legere non memini, ut συμβαίνῃ scriptum esse credam. 

τοὺς μὲν πρώτους τὸν αὐτὸν τρόπον διδλϑεῖν, τοὺς δὲ 
φαύλους παραλισεῖν} ut Isocrates Euagorae ultimam ori- 
ginem, Iovem usque ad Teucrum, laudat, reliquos tacite 
omittit. | | | 

v. 14. τούτοις δεῖ γενδαλογεῖν)} his i. e. ut hos affera- 
mus et laudemus, non vero τούτους h. e. ut eorum genus 
explicemus et maiores celebremus; atque haud scio an 
omnes codices si quis accurate inspexerit, rovro prae- 
beant, neque in ullo zovrovg legatur. 

v. 17. ἐπιδείξειν] debebat dicere ἐπιδείξεις, dependens 
ex verbis λέγειν ὅτε idque flagitat particularum à» et δὲ 
oppositio. De re vid. exemplum Isocrat. Panegyr. S. 75 seqq. 

v. 18. ov yag εἰκὸς φανῆναι τοὺς τοιούτους καλοὺς ἢ 
ἀγαϑοὺς εἶναι ἐκ μοχϑηρῶν stQoysyorórag] haec aperte cor- 
rupta sunt. φανῆναι cum participio coniungendum, neque 
quod barbarum esset cum elxóg, unde cio; abundat; neque 
*tQoysyorvórag dici potest et mirum est istud 7. sed facilis 
emendalio προγόνων γεγονότας et καλοὺς κἀγαϑοὺς. 
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v. 20. ἐὰν δὲ μηδὲν ἀπὸ τῶν προγόνων ἔνδοξον ὑπάρχη;, 
λέγε ὡς αὐτός ἐστι yevvatog] aut. ad Herenn. III, 7 si bono 
genere, parem aut excelsiorem fuisse, si humili genere, ipsum 
in suis, non in maiorum vírtutibus habuisse praesidium.  Phi- 
lostr. vit. sophist. p. 522. | 

Isocrat. de regno quod Euagoras non hereditate acce- 
pit, sed virtute sibi comparavit δ. 85 τῶν μὲν οὖν τὰς sa- 
τρικὰς βασιλδίας παραλαβόντων τίς οὐκ ἂν τοὺς Εὐαγόρου 
κινδύνους προκρίνειδεν; οὐδεὶς γάρ ἐστὸν οὕτω ῥᾷάϑυ- 
μος ὅστις ἂν δέξαιτο παρὰ τῶν προγόνων τὴν 
ἀρχὴν ταύτην παραλαβεῖν μᾶλλον ἢ κτησάμδνος 
Gosmeoéxsivog totg παισὶ τοῖς αὑτοῦ καταλιεξ et». 

p. 70 v. ὅ. εἴ τε δὲ ἔνδοξον αὐτῷ διὰ τὴν τύχην ὑπῆρξε, 
τοῦτο μόνον διαφυλάττοντα ἔπειτα τὰ πρέποντα ταῖς ἠλι- 
κίαις àgetg] hucusque γενεαλογίαν exposuit; iam si omnia 
externa τὰ ἔξω τῆς ἀρετῆς dya3à explicare voluit, («gu 
κάλλος sÀotrog similiter erant percurrenda; at his velut 
apertis omissis transitum ad interna bona τὰ ἔν αὐτῇ τῇ 
ἀρδτῇ facil et ut haec aetatibus convenientia tradantur 
monet. nullus igitur locus est verbis διὰ τὴν τύχην auda- 
cterque ψυχὴν restituimus, quo apte ut supra cap. 1 et 
Arist. Rhet. I, 5 virtutes comprebenduntur. de aetatibus 
vide quae genuinus Aristoteles II, 12—14 docet et Horat. 
ad Pison. v. 153. coniicias etiam ut supra autorem ἔνδοξον 
ἢ ἄδοξον scripsisse, sed parum probabile hoc est, quod 
infra contrarium attingit. alio modo huic. loco succurrit 
H. Sauppe epist. crit. p. 150 qui post τύχην ea excidisse 
putat quibus autor ostenderat, quomodo orator de donis 
fortunae, robore, pulchritudine, divitiis explicare posset, et 
quibus transitum fecit ad ea quibus deinde de bonis animi 
recte explicandis et laudandis exponil. at εὐγόνεια ipsa 
διὰ τύχην est, unde dici non potuit ci τὸ δὲ ἔνδοξον αὐτῷ 
διὰ τύχην ὑπῆρξε, restitutoque vocabulo ψυχὴν aptus fit 
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transitus ab externis ad interna bona. Sequentia διαφυλάε- 
τοντα πῶς πρέποντα corrupta sunt, et iam veteres turba- 
runt et correxerunt, quum plures ὄπδιτα τὰ πρέποντα ex- 
hibeant, scilicet ut aptum redderent transitum; nam mala, 
interpolatione natum esse hoc mihi persuasum est. scriben- 
dum videtur δεῖ φυλάττδιν ὅπως πρέποντα, vel παραφυλάτ- 
τειν, ut cap. 29 παραφύλαττε ὡς μάλεστα ὅπως τὰ ἤϑη τῶν 
λόγων ὅμοιοῦν τοῖς ἀνδρώσποις δυνήσῃ, nisi excidit verbum, 
unde accusativus dependeat, v. c. λόέγδεν χρῆ. | 

τ Aptissimum transitum a generis nobilitate ad eorum qui 
laudantur facta facit Epitaphii autor in Dem. orat. S. 12 
p. 1392 ἀλλὰ προαιροῦμαε τῆς δὐγενδίας xoi τῶν παρὰ 
τοῖς προγόνοις μεγίστων μνησϑεὶς ὡς τάχιστα συνάψαι 
τὸν λόγον πρὸς τὰ τοῖσδε πεπραγμένα; ἕν᾽ ὥσπερ τὰς φύ- 
σδις ἦσαν OUyyeveig, οὕτω τοὺς ἐπαίνους ἐπ᾽ αὐτῶν κου- 
νοὺς ποιήσωμαι, ὑπολαμβάνων ταῦτ᾽ ἂν εἶναι κεχαρισμένα 
κἀκείνοις καὶ μάλεσε᾽ ἀμφοτέροις, εἰ τῆς ἀλλήλων ἀρετῆς 
un μόνον τῇ φύσει μετάσχοιδν ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐπαίνοις. 
deinde paucis interiectis quem sequatur ordinem in rebus 
exponendis ipse indicat S. 15, ut secundum rerum naturam 
primum puerilem, deinde virilem aetatem tractet: πολλὰ 
τοίνυν ἔχων εἰσεῖν ὧν οἵδε πράξαντες δικαίως ἐπαινδϑή- 
σονται, ἐπειδὴ πρὸς αὐτοῖς tiui τοῖς ἔργοις, ἀπορῶ τί 
πρῶτον δἔπω" προϊστάμενα γὰρ πάντα εἰς ἕνα καιρὸν 
δύσκριτον καϑίστησί uot τὴν αἵρεσιν αὐτῶν. οὐ μὴν ἀλλὰ 
πειράσομαι τὴν αὐτὴν ποιήσασϑαι τοῦ λόγου τάξιν ἥ σπδρ 
ὑπήρξε τοῦ βίου τούτοις. Quos initio S. 3 tres dederat 
locos. quos explicaret, τὸ γεγενῆσθαι καλῶς, τὸ πδπαιδεῦ- 
σϑαι σωφρόνως et τὸ βεβιωχέναε φιλοτέμως, eos in narra- 
tione ipsa S. 4—926 sic divisit, ut γένος δ. &—11, παιδεία 
δ. 16, χρηστῶν ἐπιτηδευμάτων συνήϑεια S. 17 —295 et τῆς 
ὅλης πολιτείας ὑπόϑεσις S. 25 —6 laudaretur. Demosth. 
pro Ctesiph. patris et matris δυσγενδίᾳ exposita ὃ. 199 ταῦτα 
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μὲν οὖν ἐάσω, ἀπ᾿ αὐτῶν δὲ ὧν αὐτὸς βεβίωκεν ἄρξομαι. 
Plat. Menex. pag. 937 St. 382 Bekk. zz» εὐγένδεαν οὖν πρῶ- 
tov αὐτῶν ἐγκωμειάξωμεν, δεύτερον δὲ τροφήν τὸ καὶ παι- 
δείαν, ἐπὲ δὲ τούτοις τὴν σῶν ἔργων πρᾶξιν ἐπιδείξωμεν, 
ὡς καλὴν καὶ ἀξίαν τούτων ἀπεφήναντο. atque hoc ordine 
singula exponuntur; transitus ad ea quae ipsi fecerunt, his 
fit pag. 239 Steph. 386 Bekk. ὅϑεν δὴ à» πάσῃ éAev3s- 
οἷᾳ τοϑραμμένοει οὗ τῶνδέ τὸ πατέρες καὶ ἡμέτεροι xai 
αὐτοὶ οὗτοι, καὶ καλῶς φύντες, πολλὰ δὴ καὶ καλὰ 
ἔργα ἀπερήναγντο sig πάντας ἀνϑρώπους καὶ ἰδίᾳ καὶ 
δημοσίᾳ κτλ. 

v. 7. τὰ πρέποντα ταῖς ἡλικίαις ἐρδῖς καὶ μὴ μακρά" 
τοὺς γὰρ παῖδας οὐχ οὕτω δι᾿ αὑτοὺς ὡς διὰ τοὺς dge- 
στῶτας οἴονται κοσμίους εἶναν xai σώφρονας] paucis ab- 
solvit Isocrat. Euag. S. 32 παῖς μὲν γὰρ ὧν ἔσχε κάλλος 
καὶ ῥώμην καὶ σωφροσύνην, ἅ περ τῶν ἀγαϑῶν πρεπωδέ- 
στατα τοῖς τηλικούτοις ἐστίν. καὶ τούτων μάρτυρας ἄν 
τις ποιήσαιτο, τῆς μὲν σωφροσύνης τοὺς συμπαιδευϑέντας 
τῶν πολιτῶν, τοῦ δὲ κάλλους ἅπαντας τοὺς ἰδόντας, τῆς 
δὲ ῥώμης τοὺς ἀγώνας ἐν οἷς ἐκεῖνος τῶν ἡλικιωτῶν ἐκρα- 
τίστευσεν. adde Aesch. in Timarch. δ. 39 σχέψασϑε δὲ ὦ 
ἄ. 4. ὡς μετρίως μέλλω προσφέρεσϑαι Τιμάρχῳ τουτῳί. 
ἐγὼ γὰρ ὅσα μὲν παῖς ὧν εἰς τὸ σῶμα τὸ ἑαυτοῦ ἡμάρτη- 
xe» ἀφίημι, καὶ ἔστω ταῦτα ἄκυρα ὥσπερ τὰ ἐπὶ τῶν 
τριάκοντα καὶ τὰ πρὸ Εὐκλείδου ἢ 5 τες ἄλλη πώποτε 
τοιαύτη ἐγένετο προδεσμία" ἃ δὲ ἤδη φρονῶν καὶ μειρά- 
κίον ὧν καὶ τοὺς νόμους ἐπιστάμδνος τοὺς τῆς πόλδως 
διαπέπρακταε, περὲ τούτων ἔγωγε τὰς κατηγορίας ποιήσο- 
μαν καὶ ὑμᾶς ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀξιῶ σπουδάξειν. Puerilem et 
iuvenilem aetatem paucis autor Epitaphii Pseudodem. ὃ. 16 
p. 1393 indicat: οἵδὲ γὰρ ἐξ ἀρχῆς àv πᾶσι τοῖς παιδεύ- 
μασεν ἦσαν ἐπιφανεῖς, τὰ πρέποντα xa9' ἡλικίαν 
ἀσκοῦντες ἑχάστην, καὶ ἀρέσκοντες οἷς χρή, γονδῦσε 
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φίλοις οἰκείοις. τοιγαροῦν ὥσπερ ἴχνη yvooitovoa νῦν ἡ 
τῶν οἰκείων αὐτοῖς καὶ φίλων μνήμη πᾶσαν ὥραν àni τού- 
tovg φέρεται τῷ πόϑῳ, πολλὰ ὑπομνήματα λαμβάνουσα, 
ἂν οἷς συνήδει τούτοις ἀρίστοις οὖσιν. 

v. 12. δρισαι τοῦτο τὸ μέρος ἐπὶ τῇ τοῦ veavioxov 
ἡλικίᾳ καὶ τὴν πρόϑεσεν ποιήσας καὶ] transit ad iuvenilem 
aetatem, ut Philelphus vertit: debes hanc partem in adolescen- 
(is aetalem terminare, at multo melius novum caput incipit 
iuventus quod transposito καὶ fit: μέρος, xai ἐπὶ τῇ τοῦ vca- 
vicxov ἡλικίᾳ τὴν πρόϑεσιν. facile abesse possunt etiam 
verba ποιήσας καί, et dicit noster πρόϑεσεν προϑέσϑαι, 
non πρόϑεσιν ποιῆσαι. simul ita repetitum in eadem sen- 
tentia às τῇ vitabis. Ne saepius idem pronomen legere- 
mus, factum esse videtur de industria, ut non ὅταν δὲ ταῦτα 
τοῦτον... «τολδυτῇ τούτου τοῦ scriberet; aegre tamen illo 
ταῦτα caremus, 

v. 16. καϑάσπερ elmousv πρότερον ἐν Go yaitg] cap. 3. 

v. 18. ἢ &vex« τούτου] desideratur quod supra cap. 3 
dedit 7 ovx ἄνδυ τούτου. quae verba excidisse videntur; . 
nulla enim est causa, cur hic omittantur. fortasse scripsit 
etiam διὰ τούτου τοῦ ἐπιτηδεύματοορ. 

v. 20. xai ὑπερβάλλειν ταύτας ἐκείνων) ita quinque 
meliores libri, quod cum sensui contrarium esse videretur, 
inde καὶ ὑπερβάλλδιν δεικνύναι τὰς τοῦδε τῶν ἐκείνων 
interpolarunt, quod editi omnes praebent, nisi quod Sylburgio: 
autore Buhle σῶν mutavit in τὰς quod Bekkerus retinuit; 
debebant certe ὑπερβαλλούσας scribere. cap. 3 elza παρυ- 
στάνας τὸ ὑπὸ σοῦ λεγόμενον καὶ παραβάλλειν πρρὸς ἄλληλα, 
τοῦ μὲν ὑπὸ σαυτοῦ λεγομένου τὰ μέγιστα διδξιόντα, τοῦ 
δ᾽ ἑτέρου τὰ ἐλάχιστα, καὶ οὕτω μέγα φανεῖται. hoc dicit: 
atque haec illorum facta debes superare el inferiora red- 
dere, maiores esse eius res gestas quem iu laudas demon- 
sirans, ut v. c. Isocrates Euagoram cum Cyro comparans 
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δ. 33—9. probo igitur ταύτας ὀκείνων neque τὰς ἐκείνων 
reponendum esse videtur. 

* v. 99. χρὴ δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλοις μικρὰ ἔνδοξα πράγματα 
παριστάναι τοῖς ὑπὸ σοῦ λεγομένοις καὶ οὕτω μεγάλα φαΐί- 
v603«ot] novus locus esse videtur idem continens quod supra 
de eadém re cap. 3 τρίτος πρὸς τὸ ὑπὸ σαυτοῦ λεγόμενον 
ἀντιπαραβάλλειν τοὐλάχεστον τῶν ὑπὸ τὴν αὐτὴν 
ἐδέαν πιπτόντων. omnis igitur vis inest in voce ἄλλοις 
et μικρὰ opposita praecedenti ἑζέρων γέων, at dativus stare 
nequit et alia suadent libri meliores παρεστάμδνα ὑπό σου 
λεγόμενα οὕτω. non novum hoc esse praeceptum, sed prae- 
cedentium expositionem- puto verbis sic positis voz γὰρ 
παρ᾽ ἄλλων μικρὰ ἔνδοξα πράγματα παριστάμενα τὰ ὕπό 
σου λεγόμενα οὕτω μεγάλα φαίνεσϑαι, h. e. sequitur enim, 
ut ea quae tu profers, si componantur cum aliorum claris 
at minoris momenti faclis, maiora appareant. 

p. 71 v. 2. ἀεὶ δὲ καὶ εἰκάζοντα τὰς πράξεις αὔξειν 
ὧδε] cur semper hoc faciendum est, et quis hoc docuit? 
novum est praeceptum quo item utaris, et reponendum ὃ δ 
δὲ. cap. & de eadem re χρὴ δὲ καὶ εἰκάξοντα ovufligatsuw 
καὶ ἐποικοδομοῦντα τὸ ἕτερον ἐπὲ τὸ ἕτερον αὔξϑιν. conf. 
ad cap. 29. | 

v. 5. xai οὗτός rug] cum meliores libri exhibeant ὕπο. 
μένεν et τοιοῦτός rig, non dubito quin autor scripserit καὶ 
τοιοῦτος ὅστις... ὑπομένει. 

v. 10. ἢ παλιλλογήσαντες συντόμως τὰ προειρημένα ἢ 
τὸ πρακτικὸν μέρος τελδυταῖον ὁρισάμενοι] haec corrupta 
sunt, nihil enim significat h. 1. πρακτικὸν μέρος» aliaque 
libri praebent, DV 7j s&Qi τὸ τελδυταῖον μέρος, (ἘΜ ἢ παρὰ 
τὸ μέρος. reponendum esse ἢ αὐτὸ τὸ μέρος ὁρισάμδνοι 
similis locus cap. 32 docet ὅταν δὲ ἅπαντα τοῦτον τὸν τρό- 
πον μετιόντες διέλδωμεν, ἐπὶ τελευτῆς αὐτοῦ γνώμας καὶ 
ἐνδυμήματα μέτρια καὶ ἀλλήλοις ἀνόμοια àveyxóyreg , δὰν 
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uà» μακρὸν z tó μέρος καὶ βουλώμεϑα μνημονεύεσϑαε, 
συντόμως παλιλλογήσομεν, ἐὰν δὲ μέτριον ἢ καὶ μνήμο- 
νδύηται, αὐτὸ τὸ μέρος δὁρεσά μενον πάλεν ἕτερον προ- 
3400u&3a. | 

v. 12, à διεπράξατο ὁ ὕφ᾽ ἡμῶν ἐγκωμιαξόμενος ἀνὴρ 
προϑέμενοι͵ Isocrates de Euagora S. 23 ἀνδρὲ δὲ γδνομένῳ 
ταῦτά τὸ πάντα [καλλος, ῥώμη, σωφροσύνη] συνηυξήϑη,; 
καὶ πρὸς τούτοις. ἀνδρέα προσεγένετο καὶ σοφέα καὶ 
δικαιοσύνη; καὶ ταῦτ᾽ οὐ μέσως οὐδ᾽ ὥσπερ ἑτέροις, 
ἀλλ᾽ ἕκαστον αὐτῶν elg ὑπερβολήν" τοσοῦτον γὰρ καὶ ταῖς 
τοῦ σώματος καὶ ταῖς τῆς ψυχῆς ἀρεταῖς. διήνεγκεν, 
ὥσϑ᾽ κτλ. neque tamen Isocrates in hac laudatione singulas 
virtutes examinat, ut Anaximenes, autor ad Herenn., alii 
praecipiunt, sed aliam rationem secutus est, ut primum qua 
ratione Euagoras regnum assecutus esset, τὸ xz&o3a», deinde 
quomodo illud administraret, τὸ xs&xzZc3et, exponéret, in 
iisque ἀνδρίαν, φρόνησιν et σύμπασαν τὴν ἀρετὴν (conf. 
δ. 65) declararet. In Nicocle vero, ὃ. 29 paucis quae huc 
pertinent praemissis Aouwró» οὖν ἐστὲν ὧν προδϑέμην, περὶ 
ἐμαυτοῦ διδλδεῖν ἵν᾿ ἐπίστησδ᾽ ὅτι τοιοῦτός ἔστιν ὑμῶν ὃ 
βασιλεὺς ὃς οὐ μόνον δεὰ τοὺς προγόνους, ἀλλὰ xai 
δι᾽ ἐμαυτὸν δικαίως ἂν καὶ μείζονος τιμῆς ἢ τηλικαύτης 
ἠξιώϑην, causa etiam cur σωφροσύνη οἱ δικαιοσύνη, qua- 
rum haec δ. 31— 35, illa S. 36 ---ἀἀῶ᾽ exponitur, praestent 
caeteris ostenditur. de bigis S. 29 de Alcibiade δοκεμασϑεὶς 
δὲ οὐκ ἐνδεέστερος dyévero τῶν προδιρημένων οὐδ᾽ ἠξίωσεν 
αὐτὸς μὲν ῥᾳϑύμως ζῆ», σεμνύνεσϑδαν δ᾽ ἐπὲ ταῖς τῶν προ- 
γόνων ἀρδταῖς, ἀλλ᾽ δὐδὺς οὕτω μέγ᾽ ἐφρόνησεν ὥστ᾽ φήϑη 
δεῖν δι᾽ αὑτὸν xai τἀκείνων ἔργα μνημονεύδσϑαι. Ασαΐθ 
Epitaphii autor in Demosth. ὃ. 17 —8 p. 199, omnem vir- 
tutem qua mortui utebantur paucis describit: ἐσειδὴ δὲ elg 
ἄνδρας ἀφίκοντο, oU μόνον τοῖς πολίταις γνώριμον τὴν 
αὐτῶν φύσιν ἀλλὰ καὶ πᾶσιν ἀνδρώποις κατέστησαν. ἔστε 
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γάρ, ἔστιν ἁπάσης ἀρετῆς ἀρχὴ μὲν σύνεσις; πέ- 
ρας δὲ ἀνδρία, καὶ τῇ μὲν δοκιμάξεται τί πρακτέον 
ἐστί, τῇ δὲ σώξεται. ὃν τούτοις ἀμφοτέροις οἵδε πολὺ 
διήνεγκαν. καὶ γὰρ εἴ rug ἐφύετο κοινὸς πᾶσε κίνδυνος 
τοῖς Ἕλλησιν, οὗτοι πρῶτοε προείδοντο καὶ πολλάκις δὲς 
σωτηρίαν ἅπαντας παρεκάλεσαν), ὅπερ γν ὁ μῆς ἀπόδει- 
ξίς ἐστιν οὖ φρρονούσης" xoi τῆς παρὰ τοῖς Ἕλλησιν 
ἀγνοίας μεμιγμένης κακίᾳ, ὅτ᾽ ἐνῆν ταῦτα κωλύειν ἀσφα- 
λῶς, τὰ μὲν οὐ προορώσης τὰ δ᾽ εἰρωνευομένης, ὅμως 
ἡνέχ᾽ ὑπήκουσαν καὶ τὰ δέοντα ποιδῖν ἠϑέλησαν, οὐκ 
ἐμνησικάκησαν, ἀλλὰ προστάντες καὶ παρασχόντες ἅπαντα 
προϑδϑύμως, καὶ σώματα καὶ χρήματα καὶ συμμάχους; eig 
πεῖραν ἦλδον ἀγῶνος εἰς ὃν οὐδὲ τῆς ψυχῆ ς ἐφείσαντο. 
is igitur συνέσδε vel γνώμῃ 850 φρονούση atque ἀνδρέᾳ 
omnem comprehendit virtutem, h. e. interna et externa vir- 
tute quibus mens sana est in sano corpore. 

v. 18. πάντα τὰ εἴδη} nam praeter óuxotootvg» σοφίαν 
et ἀνδρείαν supra ἐπιτηδεύματα ἔνδοξα laudavit. 

παλιλλογήσαντες à» xeqoAalo τὰ προειρημένα] ut Yso- 
crates in Euagora, at idem in Panath. δ. 266 περὶ μὲν οὖν 
ὧν ὑπεδόέμην ἱκανῶς εἰρἥσϑαι νομίζω" τὸ γὰρ ἀναμε- 
μνήσκειν καϑ' ἕκαστον τῶν εἰρημένων οὐ πρέπει 
τοῖς λόγοις τοῖς τοιούτοις. 

p. 72 v. 9. καχολογοῦντες τὰς κατηγορίας συστήσομεν 
infra κοινὰς μάλιστα κατηγορίας λοιδορεῖν. animadverten- 
dum hic in κατηγορεκὸν genus ferri autorem, quod, si 
κακηγορίας substitueris, vitabis. atque hoc ut non ineptum, 
ita non necessarium videtur. saepe enim hae species mu- 
tantur, neque solus fuit autor Helenes, qui cum ἐγχώμιον 
dare vellet ἀπολογίαν exhibuit. vid. Isocrat. Helen. ὃ. 1^4. 


e — — 


1) Atticus orator optativum cum imperfecto dedisset; sunt et alia 
plura quae abhorrent ab attica oratorum consuetudine. 
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sic cap. 36 in iudiciali oratione αὐτοὺς μὲν ἐπαινετέον xoi 
τοὺς ἐναντίους xaxoAoygtéor. 

v. 8. φυλάττου δὲ καὶ τὰς αἰσχρὰς πράξεις μὴ αἰσχροῖς 
ὀνόμασι Aéyew] Aescbines in Timarch. δ. 87 δέομαι δ᾽ ὑμῶν 
ὦ A. συγγνώμην uoc ἔχειν, ἐὰν ἀναγκαζόμενος λέγειν σερὲ 
ἐπιτηδευμάτων φύσει μὲν ur καλῶν τούτῳ δὲ πεπραγμένων 
ἐξαχϑῶ τὸ ῥῆμα εἰπεῖν ὅ ἐστιν ὅμοιον τοῖς ἔργοις τοῖς 
Τιμάρχου. οὐδὲ γὰρ ἂν δικαίως ἐμοὲ ἐπιτιμήσαιτε, 6 τι 
σαφῶς εἴποιμε διδάσκειν ὑμᾶς βουλόμενος, ἀλλὰ πολὺ 
μᾶλλον τούτῳ, εἰ αἰσχρῶς οὕτω rvyxyaves βεβιωκὼς ὥστε 
τὸν τὰ τούτῳ πεπραγμένα διεξιόντα ἀδύνατον εἶναι εἰσδῖν 
ὡς αὐτὸς βούλεται, ἐὰν μή τὸ καὶ τῶν τοιούτων φϑέγξηται 
ῥημάτων. δὐλαβήσομαι δ᾽ αὐτὸ ποιδῖν ὡς ἂν δύνωμαι 
μάλιστα. lsaeus III, 11. V, 39. Demosth. pro Ctesiph. 
δ. 199 ἡ μήτηρ cov rotg μδϑημερενοῖς γάμοις . .« . χρωμένη 
(de quo conf. Rhet. gr. VI, 383. aut. ad Herenn. IV, 34). 
quamvis ibi S. 126 —30 Aeschinem eiusque genus maximis 
conviciis perstringat, tamen cautissimum se fingit neque se 
aliud praeter αὐτὰ τἀναγκαιότατα moré oratorum monere 
profitetur, quibus dictis se ipse reprehendere videtur: ἀλλὰ 
»5 τὸν Δία xai ϑεοὺς ὀκνῶ μὴ πεϑρὲ σοῦ τὰ προσήκοντα 
λέγων αὐτὸς οὐ προσήκοντας ἐμαυτῷ δόξω προηρῆσϑαι 
λόγους. ταῦτα μὲν οὖν ἐάσω. similiter infra ubi utriusque 
τύχην examinat S. 252— 66, nam et ab initio cavet S. 256 
et deinde ὃ. 264 dicit: πολλὰ τοίνυν ὅτερ᾽ εἰσιεῖν ἔχων περὶ 
αὐτοῦ παραλείψω. οὐ γὰρ ὅσ᾽ ἂν δείξδαιμε παρόντ᾽ αἰσχρὰ 
τούτῳ καὶ ὀνείδη, πάντ᾽ οἶμαι δεῖν δὐχερῶς λέγειν, ἀλλ᾽ 
ὅσα μηδὲν αἰσχρόν ἔστιν εἶστδῖν ἐμοί. in Midiam $. 79 
δῖτα τῆς ἀδελφῆς ἔτ᾽ ἔνδον οὔσης τότε καὶ παιδὸς οὔσης 
κόρης ἐναντίον ἐφϑέγγοντο αἰσχρὰ καὶ τοιαῦτα o6 ἂν 
ἄνδρωσον τοιοῦτοι φϑέγξαιντο" οὐ γὰρ Éyoya προαχϑείην 
ἂν εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς τῶν τότε ῥηδϑέντων οὐδέν" καὶ τὴν 
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μητέρα καμὲ καὶ πάντας ἡμᾶς ῥητὰ xai ἀῤῥητα κακὰ 
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ἐξεῖπο». Aeschines in Ctesiph. δ. 174 οὕτω γὰρ κέχρηται 
καὶ τῷ ἑαυτοῦ σώματε xoi παιδοσποιΐᾳ, ὥστ᾽ ἐμὲ μὴ βού- 
λεσϑαε λέγδιν ἃ τούτῳ πέπρακται" ἤδη γάρ ποτε εἶδον 
μισηϑέντας τοὺς τὰ τῶν πλησίον αἰσχρὰ λέαν aaqóg A6- 


γοντας. 
CAPUT XXXVI. 


v. 19. λοιπὸν δέ ἐστιν ἡμῖν εἶδος τό τ κατηγορικὸν 
καὶ τὸ ἐξεταστικὸνἾ aperte medium xai τὸ ἀπολογητικὸν 
excidit. in iis quae proxime sequuntur, speciem ultimam 
τὸ ἐξεταστικὸν iudiciali generi addere videtur. id secus est, 
ut praecepta, quae solam accusationem et defensioneim atten- 
dunt, docent. hoc dicit: iam, postquam quatuor species ex- 
posuimus, tres reliquae restant, quas quomodo in iudiciali 
genere excolamus et disponamus, persequamur, id est , ex 
tribus illis τὸ xazzyoguxóv et ἀπολογητικὸν excutiamus; 
nam cum tertia species illi generi non sit propria, sed cete- 
ris quoque δἴδεσον adhaereat et ab ipso separatim tractetur, 
autorem duas illas accusandi et defendendi species intel- 
ligere, neque postremam generi illi subiicere, sed quod ei 
interdum adhaerere possit omnesque reliquas species enu- 
meret, paulo négligentius loqui apparet. neque infra cap. 37 
μάλιστα πρὸς τὰς ἀντιλογίας χρήσιμον solum iudiciale 
genus intelligit; hae enim ἀντιλογίαν non minus in dissua- 
sione et vituperatione inveniuntur. Cavendum igitur ne τὸ 
ἐξεταστικὸν, quod Quintilianus III, 4 fortasse his ipsis ver- 
bis motus fecit, iudiciali generi proprium adiungamus. 

Dionys. de Lysia cap. 17 multa de exordio ex artibus 
sumpta exhibet, hic, quod plura cum nostro autore con- 
véniuni, non negligenda. ὁῤῶ δὲ τὸν ῥήτορα πᾶσι xexyo- 
μένον οἷς αἱ τέχνας τὸ παραγγέλλουσε καὶ τὰ πράγματα 
βούλδται. τοτὲ μὲν γὰρ ἀπὸ τοῦ ἰδίου ἐπαένου ὃ λέγων 
αὐτὸς ἄρχεται, τοτὲ δὲ ἀπὸ τής διαβολῆς τοῦ ἀντιδίκου" 
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δἰ δὲ τύχοι αὐτὸς προδιαβληδ)είς, τὰς αἰτίας πρῶτον ἀπο- 
λύεται τὰς xa3' ἑαυτοῦ" τοτὲ δὲ τοὺς δικαστὰς ἐπαινῶν 
“καὶ δεραπεύων οἰκείους ἑαυτῷ τὸ καὶ τῷ πράγματι καϑίς- 
στησιε" τοτὲ δὲ τὴν ἀσϑένδιαν τὴν ἰδίαν καὶ τὴν πλεονεξίαν 
τὴν τοῦ ἀγτεδίκου καὶ τὸ μὴ περὲ τῶν ἔσων ἀμφοτέροις 
δἶῖναν τὸν ἀγῶνα ἀποδείκνυσιν" τοτὲ δὲ ὡς κοινὰ τὰ πράγ- 
ματα καὶ ἀναγκαῖα πᾶσι καὶ οὐκ ἄξια ὑπὸ τῶν ἀκουόντων 
ἀμεδλεῖσδαε λέγδε" τοτὲ δὲ ἄλλο τὸ κατασκευάξεται τῶν 
δυναμένων αὐτὸν μὲν ὠφελῆσαι τὸν δὲ ἀντίδικον ἐλαττῶ- 
σαν. ταῦτα δὲ συντόμως καὶ ἀφδλῶς διανοίαις τὸ χρη- 
σταῖς καὶ γνώμαις εὐκαίροις xai ἐνδυμήμασε μδτρίοις 
περιλαβὼν ἐπὶ τὴν πρόϑεσιν ἐπείγεται, δι᾽ ἧς τὰ μέλλοντα 
ἐν ταῖς ἀποδείξεσε λέγεσϑαν προειστὼν καὶ τὸν ἀκροατὴν 
παρασκευάσας εὐμαϑῇ πρὸς τὸν μέλλοντα λόγον ἐπὶ tqv 
διήγησιν καϑίέσταται.... καὶ δυνατὸς ὃ βούλοιτο διασρά» 
᾿ξασϑαν" οὔτε γὰρ εὔνοιαν κινῆσαι βουλόμενος οὔτε 
σ«“ροσοχὴν οὔτε εὐμάϑειαν αἀτυχήσειεν ἄν ποτὲ τοῦ 
σκοποῦ. 

v. 9ὅ. ὧν ἐν τῷ προτρεπτικῷ καὶ ἐν τῷ ἀπολογητικῷ]) 
aut postremum in αἀποτρεπτικῷ mutandum est aut explen- 
. dus est locus xai dsorQesrwxQ, καὶ ἐν τῷ κατηγορεχῷ xoi 
ἀπολογητικῷ. quam posteriorem rationem alibi non adhi- 
bet, quare prius praeferendum esse puto: 

p. 78 v. 1. ἔτυ δὲ καὶ περὶ τῆς sUuevelag] locus de 
benevolentia captanda, quam supra ut omnes fere rbetores 
δύνοιαν, hic δὐμένδιαν dicit, conturbatus est. nam qui 
auditorum benevolentia gaudet, facile exordio caret, σϑδρί- 
&pyo» λέγειν πδρὲ δὐνοίας cap. 29, aut si eius mentionem 
facere velit, εὐρωνείας exornatione utatur; neque infra hunc 
attingit. maxime vero opera danda est ei qui male audit; 
adhibenda ením quam insinuationem dicit autor ad Heren- 
nium I, 9— 11, atque in huius usum plurima dantur exem- 


pla. offendunt ergo verba zz» εὐμένδιαν ποριστέον de eo 
Spengel, Anax. 16 
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qui benevolentiam sibi conciliavit eamque possidet; éxspecta- 
mus enim quod cap. 29 legimus τῆς δὐμενείας ὑπομνηστέον. 
tum falsum est, in altera sententia 7 ἐκ τοῦ παροιχομέ- 
V0U...Àoyov ex verbis τὴν δυμένειαν παρασκευαστέον, in 
altera autem quae eadem significant 7? ix τοῦ... δυσχεραέ- 
v&w ex verbo διακειμένῳ dependere, atque hoc posterius 
et res ipsa et explicatio probat. denique in eo qui medius 
est expositio prorsus illa negligit, ut sine causa huic adiecta, 
ei vero qui calumniis sit obrutus male dempta sint; huic 
vero necessario sunt adiungenda. sed his vitiis mala inter- 
polatione illatis meliores medentur libri qui omittunt zz» 
εὐμένειαν παρασκδυαστέον, deinde τῷ δὲ et postremum 
πρὸς εὐμένξδιαν ποριστέον. nunc loco ex hac autoritate 
restituto prima quoque illa τὴν δὐμένδιαν ποριστέον, ne 
omnis desit constructio, servanda esse videntur; nam quod 
M solus haec omittit nullius est momenti. qui nexus, ut 
σᾳορεστέον intelligeres, cum durus videretur, parum apte 
inserta sunt πρὸς δὐμέν. ποριεστέον. 

v. À. τὸν αὐτὸν τρόπον ὡς περὶ ἐκείνων δἴρηται) cap. 1 
μετιόντας τὸν αὐτὸν τρόπον ὄνπδρ ὑπὲρ τοῦ νομίμου xai 
τοῦ δικαίου διήλδομεν. 35 τάξομεν δὲ πρῶτον τὰ προοί- 
qua τὸν αὐτὸν τρόπον ὅνπερ ἐπὶ τῶν προτροπῶν καὶ ἀπο- 
τροπῶν. ibidem αὔξειν δὲ καὶ ταπεινοῦν τὸν αὐτὸν τρόπον 
τὰς κακολογίας ὄνπδρ καὶ τὰ ἐγκώμια. 90 τάξομεν δὲ τὰ 
δικανικὰ προοίμια τὸν αὐτὸν τρόπον ὅνπερ καὶ τὰ δημη- 
γορικά. non dubito quin autor et hic dederit ὅνπδῃ ἐσὲ vel 
περὶ ἐκείνων sive addito sive omisso verbo eliozrot. 

v. 18. δεῖ δὲ αὑτοὺς ἐκ τούτων ἐπαινεῖν ὧν μάλεστα 
μέτεστι τοῖς ἀκούουσι, λέγω δὲ φιλόπολεν, φιλέταιρον, ἐλδή- 
μονα καὶ τὰ τοιαῦτα] idem fere est quod posteriores rhe- 
tores dicunt, v. c. aut. ad Herenn. I, 5 officium nostrum 
sine arrogantia laudabimus atque in rempublicam quales fueri- 
mus, aut in parentes aul in amicos aut in eos ipsos qui 
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audiunt, referemus. conf. incert. autor in Aristid. rhet. IX, 
p. 502 qui quae Alexander ibi IX, 386 promittit docet. 

. Alcibiades apud Thucydidem VI, 92 Lacedaemonios ut 
Siculis contra Athenienses opem ferant incitans, διαβεβλη- 
μένος, sub finem orationis quis sit φριλόπολες exponit, licet - 
enim ex deliberativo genere exemplum laudare: καὶ χδίρων 
οὐδενὶ ἀξιῶ δοκεῖν ὑμῶν εἶναι, εἰ τῇ ἐμαυτοῦ μετὰ τῶν 
πολδμεωτάτων; φριλόπολές sore δοκῶν εἶναι, νῦν ἐγκρα- 
τῶς ἐπέρχομαν...τό τὸ φιλόπολιε οὐκ ἐν ᾧ ἀδικοῦμαι 


ἔχω, ἀλλ᾽ ἐν ᾧ ἀσφαλῶς ἐπολιτεύϑην, οὐδ᾽ ἐπὶ πατρίδα ' 
οὖσαν ἔτει ἡγοῦμαι νῦν ἱέναι, πολὺ δὲ μᾶλλον τὴν οὐκ 
οὖσαν ἀναχτᾶσϑαι. καὶ φιλόπολες οὗτος ὀρϑῶς οὐχ ὃς 
ἂν τὴν ἑαυτοῦ ἀδίκως ἀπολέσας μὴ ἐπίῃ, ἀλλ᾽ ὃς ἂν ἐκ 
παντὸς τρόπου διὰ τὸ ἐπιϑυμεῖν πειραϑῇ αὐτὴν ἀναλαβεῖν. 
Pericles II, 60 καέτοι ἐμοὲ τοιούτῳ ἀνδρὲ ὀργέξεσϑε, ὃς οὐδε- 
νὸς οἴομαι ἥσσων εἶναι γνῶναι τὰ δέοντα καὶ ἑρμηνεῦσαι 
ταῦτα, φιλόπολές τὸ καὶ χρημάτων κρείσσων. ὅ t6 γὰρ 
γνοὺς καὶ μὴ σαφῶς διδάξας ἐν ἴσῳ καὶ εἰ μὴ ἐνεϑυ- 
μήϑη. 0 τ᾽ ἔχων ἀμφότερα, τῇ δὲ πόλδε δύσνους οὐκ ἂν 
ὁμοίως τι οἰχδίως φράξοι. Platonis apolog. p. 24. Isocr. 
Antid. S. 131 seqq. Aeschines in Ctes. S. 168 seqq. Dinar- 
chus in Demosth. $. 31. Lycurgus S. 3 de accusatore, quo 
et invidiam dilueret et benevolentiam captaret, acute: ἐβου- 
Aóugv δ᾽ ἂν ὦ d. ὥσπερ ὠφέλιμόν ἐστε τῇ πόλει εἶναι 
τοὺς κρίνοντας ἐν ταύτῃ τοὺς παρανομοῦντας, οὕτω xai 
φιλάνδρωπον αὐτὸ παρὰ τοῖς πολλοῖς ὑπειλῆφϑαι, νῦν 
δὲ περιέστηκεν elg τοῦτο, wozs τὸν ἰδίᾳ κινδυνδύοντα καὶ 
ὑπὲρ τῶν κοινῶν ἀπεχϑανόμενον οὐ φιλόπολεν ἀλλὰ 
φιλοπράγμονα δοκεῖν eia, οὐ δικαίως οὐδὲ συμφερόν- 
τως τῇ πόλει. Ιδβοοῦ. Αγθορᾶρ. S. 57. 

v. 14. φιλέταιρον, ἐλδήμονα)] in antithesi quartum in- 
serlum est ἀχάρεστον. id nisi male additum est, hic con- 
trarium δύχάρεστον excidisse apparet.  attendendus est 


244. COMMENTARIUS 


accusativus ταῦτα δ᾽ ἐστὲ μισόπολεν κτλ. dependens ex 
τὸν ἐναντίον κακολογξδῖν- 

v. 17. ἀχάρεστο»] qualem Timotheum esse οἱ ἀδιχώτα- 
toy accusator in exordio S. 1 — 4 pag. 1185 dicit. 

v. 18. χρὴ δὲ καὶ τοὺς δικαστὰς ἐπαίνῳ ϑεραπεῦσαε 
ὡς δικασταὶ δίκαιοι καὶ δεινοί elow] Antiphon I, & ὑμεῖς 
γάρ uoc ἀναγκαῖοε.... πρὸς τένας οὖν ἔλδϑη τις βοηδούς, ἢ 
$06 τὴ» καταφυγὴν ποιήσεται ἄλλοϑε ἢ πρὸς ὑμᾶς xci τὸ 
δίκαιον; Vl, 10. 61. Lysias XXI, 92 in epilogo ἐγὼ μὲν 
oU» ὦ ἄ. δ. ovx οἶδ᾽ οὕστενας ἢ ὑμᾶς ἐβουλήϑην xpi 
ἐμοῦ δικαστὰς γενέσϑαι, eV πὲρ χρὴ τοὺς δὖ πεπονδότας 
περὸ τῶν δὖ πεποιηκότων εὔχεσϑαν τὴν ψῆφον φρέέρδεν. 
Isocrat. Antidos. δ. 169 --- 10. 178, Aeschin. in Ctesiph. δ. 8. 
Lysias ΠῚ, 2 de Areopagitis εἰ μὲν οὖν ἄλλοε τινὲς ἔμελλον 
πδρὸ ἐμοῦ διαγνώσεσϑαι, σφόδρα ἂν ἐφοβούμην τὸν κένδυ- 
yov, ὁρῶν Ott καὶ παρασκευαὶ καὶ τύχαι ἐνίοτε τοιαῦται 
γίνονται, ὥστε πολλὰ καὶ παρὰ γνώμην ἀποβαίνδεν τοῖς 
κινδυνεύουσιν, δὶς ὑμᾶς δ᾽ εἰσελθὼν ἐλπίζω τῶν 
δικαίων τεύξεσϑαι. Aeschines media in narratione 
zegi παραπρ. S.9* ἐπαινῶ δ᾽ sic ὑπερβολὴν ὑμᾶς ὦ ἀ. A. 
ὅτι σιγῇ καὶ δικαίως ἡμῶν ἀκούετα, ὥστε ἐάν τε μὴ λύσω 
τῶν κατηγορημένων, οὐχ ὑμᾶς ἀλλ᾽ ἐμαυτὸν αἰτιάσομαι. 
Andocid. I, 8 τὰ μὲν οὖν δίκαια γινώσκειν ἡμᾶς ἡγοῦμαι 
καὶ λόγους παρδσκευάσϑαι, οἷς πὲρ ἐγὼ πιστεύσας ὑπέ- 
pewe, ὁρῶν ὑμᾶς καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις xai ἐν τοῖς δημοσίοις 
περὶ πλείστου τοῦτο ποιουμένους, ψηφέξεσδαι κατὰ τοὺς 
ὅρκους, ὅπερ καὶ συνέχει μόνον τὴν πόλεν ἀκόντων τῶν 
οὐ βουλομένων ταῦτα οὕτως ὄχϑιν. IV, 9. Demosth. adv. 
Eubulid. δ. 56 —8 p. 1316 διὰ ταῦτα τοίνυν ἐγὼ πιστεύων 
ἐμαυτῷ κατέφυγον εἰς ὑμᾶς. ὁρῶ γὰρ ὦ d.'4. οὐ uóvov 
τῶν ἀποψηφισαμένων “Ἱλεμουσίων ἐμοῦ κυρεώτερ᾽ ὄντα τὰ 
δικαστήρια, ἀλλὰ καὶ τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου, δικαίως" 
κατὰ γὰρ πάντα αἱ παρ᾽ ὑμῖν tici κρίσεις 
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δικαεόταταε... καὶ πολλὰ ἀγαϑὰ γένοιτο πᾶσιεν 
ὑμῖν τοῖς δικαίως τούτῳ τῷ πρᾶἄγματι χρησαμέ- 
νοες..«καὶ ὑμᾶς μὲν ἄξιον ἐπαινδῖν ὦ d. 4A. 

v. 19. συμπαραλησιτέον δὲ καὶ τὰς ἐλαττώσεις, εἴ που 
τῶν ἀντιδίκων καταδεεστέρως ἔχει πρὸς τὸ λέγειν ἢ πράτ- 
τειν ἢ ἄλλο τε τῶν περὶ τὸν ἀγῶγα] optime hoc exponit 
Antiphontis exordium de caede Herodis S. 1—19, ubi reus 
ipse dicit οὑτωσὶ uà» δῇ. πολλοῖς ἐλαττω δ εὶς τῶν νόμων 
τῶν ὑμετέρων καὶ τοῦ δικαίου καϑέστηκα εἷς τὸν ἀγῶνα, 
ὅμως μέντοι γ8 καὶ ἐκ τούτων πειράσομαι ἐμαυτὸν ἀναί- 
τιον ἐπιδεῖξαι. "75. Demosth. de corona $. ὃ πολλὰ μὲν 
οὖν ἔγωγϑδ ἐλαττοῦμαει κατὰ τουτονὶ τὸν ἀγῶνα 
Αἰσχίνου, δύο δ᾽ ὦ d. ᾿Α. καὶ μεγάλα, ἕν μὲν ὅτε οὐ περὲ 
τῶν ἴσων ἀγωνίξομαι" οὐ γὰρ ἔσον νῦν &uoi τῆς παρ᾽ ὑμῶν 
δὐνοίας διαμαρτεῖν καὶ τούτῳ μὴ ἑλεῖν τὴν γραφήν, ἀλλ᾽ 
ἐμοὶ μὲν — οὐ βούλομαι δὲ δυσχερὲς εἰσεῖν οὐδὲν ἀρχόμδϑ- 
γος τοῦ λόγου, οὗτος δ᾽ ἐκ περιουσίας μου κατηγορεῖ" 
ἕτερον δ᾽ ὃ qoe. πᾶσιν ἀνδρώποις ὑπάρχει, τῶν μὲν λοιυ- 
δοριῶν καὶ τῶν κατηγοριῶν ἀκούειν ἡδέως, τοῖς ἐπαινοῦσε 
δ᾽ αὑτοὺς ἄχϑεσϑαι, τούτων τοίνυν ὃ μέν ἐστε πρὸς ἦδο- 
νήν, τούτῳ δέδοται, ὃ δὲ πᾶσιν ὡς ἔπος εἰπεῖν ivo Asi, 
λοιστὸν ἐμοί. vides haec rhetorice dicta esse; vulgaria enim 
et communia sunt, quae quivis in usum suum reus conver- 
tere possit. Andocides de mysteriis S. 6 —7, eadem ap. 
Lysiam XIX, 2 seqq. idem XII, 3 ἐγὼ v οὖν ὦ d. δ. 
οὔτ᾽ ἐμαυτοῦ πώποτε οὔτε ἀλλότρια. πράγματα πράξας 
γῦν ἠνάγκασμαι ὑπὸ τῶν γεγενημένων τούτων κατηγορεῖν, 
ὥστε πολλάχις εὶς πολλὴν ἀϑυμίαν κατέστην, μὴ διὰ τὴν 
ἀπειρίαν ἀναξίως καὶ ἀδυνάτως ὑπὲρ τοῦ ἀδελφοῦ καὶ 
ἐμαυτοῦ τὴν κατηγορίαν ποιήσωμαι. ΧΥ͂ΙΙ, 1. XXXI, 3 
γνώσδσδϑε μὲν οὖν Ort οὐκ ἀπὸ ἴσης παρασκευῆς ἐγώ τὸ 
τοῦτον ἐλέγξω οἷός ἐστε, καὶ οὗτος ἐπεχείρησε πονηρὸς 
δύναι" ὅμως & τε ἐγὼ ἐλλεδίποιμι τῷ λόγῳ τῆς κατηγορίας, 
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οὐκ ἂν δίκαιος εἴη οὗτος διὰ τοῦτο ὠφεληϑῆναε xr. 
Isaeus VIII, 5 quae et apud Demosth. p. 818 &oré μὲν οὖν 
χαλεπὸν ὦ ἄνδρες πρὸς παρασκδυὰς λόγων καὶ μάρτυρας. 
οὐ τἀληϑῆ μαρτυροῦντας εἰς ἀγῶνα καϑίστασϑδϑαι «περὶ 
τηλικούτων παντάπασιν ἀπείρως ἔχοντα δικαστηρίων. X, 1 
ἐβουλόμην ὦ d. ὥσπερ Hevalverog o)roci δύναται ψευδῇ 
λέγειν ϑαῤῥαλέως, οὕτω κἀγὼ τἀληϑῆ πρὸς ὑμᾶς περὶ ὧν 
ἀμφισβητοῦμεν εἰσεῖν δυνηϑῆναι.. «νῦν δὲ οὐκ ἐξ ἴσου 
διακείμεϑα ὦ ἄνδρες. oi μὲν γὰρ καὶ λέγδιν Óswoi xai 
παρασκδυάσασϑαε ἱκανοί, ὥστε καὶ ὑπὲρ ἑτέρων πολλάκις 
ἐν ὑμῖν ἡγωνίσϑαι, ἐγὼ δὲ μὴ ὅτε ὑπὲρ ἄλλου ἀλλ᾽ οὐδὲ 
ὑπὲρ ἐμαυτοῦ πώποτε δίκην ἰδίαν εἴρηκα, ὥστε πολλῆς ue 
δεῖ συγγνώμης τυχεῖν παρ᾽ ὑμῶν. conf. Plat. Apolog. init. 
Isocrat. Antid. S. 25 seqq. Demosth. adv. Olympiod. ὃ. 2. 
Eadem arte sive potius fallacia Demosth. in Dionysod. pag. 
1283 $. 1— * accusator, qui reo pecuniam mutuam dederat, 
auditorum benevolentiam captat ab adversarii persona, eos 
qui mutuo sumpsissent multo meliore uti statü dicens: χού- 
νωνός elut τοῦ δανείσματος τούτου ὦ ἄ. δ. συμβαίνει δ᾽ 
ἡμῖν τοῖς κατὰ ϑάλατταν τὴν ἐργασίαν προῃρημένοις καὶ 
τὰ ἡμέτερα αὐτῶν ἐγχϑερέζουσιν ἑτέροις ἐκεῖνο μὲν σαφῶς 
δἰδέναι ὅτο ὁ δανδιζόμενος ἐν παντὶ προέχϑε ἡ μῶν. 
λαβὼν γὰρ ἀργύρεον φανερὸν καὶ ὁμολογούμενον, ὃν ygau- 
ματειδίῳ δυοῖν χαλκοῖν ἐωνημένῳ καὶ βιβλιδίῳ μικρῷ πάνυ 
τὴν ὁμολογίαν καταλέλοιπε τοῦ ποιήσειν τὰ δίκαια. ἡμεῖς 
δὲ οὐ φαμὲν δώσδιν, ἀλλ᾽ εὐδὺς τῷ δανειξζομένῳ δίδομδν 
τὸ ἀργύριον. τῷ οὖν ποτὲ πιστεύοντες καὶ τί λαβόντες τὸ 
βέβαιον προϊέμεϑα; ὑμῖν ὦ d. δ. καὶ τοῖς νόμοις τοῖς 
ὑμετέροις, ob χδλδύουσιν ὅσα ἄν τις ἑκὼν éreQog ἑτέρῳ 
ὁμολογήσῃ, κύρια εἶναι. ἀλλά μοι δοκεῖ οὔτε τῶν νόμων 
οὔτε συγγραφῆς οὐδεμιᾶς ὄφελος εἶναι οὐδέν, ἂν ὁ λαμβα- 
yov τὰ χρήματα μὴ πάνυ δίκαιος ἦ τὸν τρόπον καὶ δυοῖν 
ϑάτερον ἢ ὑμᾶς δεδιὼς ἢ τὸν συμβαλόντα αἰσχυνόμενος. 
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ia Timocrat. δ. 3. in Aphobum δ. 2 p. 813 οἶδα μὲν οὖν ὦ d. 
ὃ. ὅτε πρὸς ἄνδρας καὶ λέγειν ἱκανοὺς xai παρασκευά- 
σασϑαι δυναμένους χαλεπόν ἐστιν εἰς ἀγῶνα xa9iotao3at 
περὶ τῶν ὄντων ἁπάντων ἄπειρον ὄντα παντάπασι πραγ- 
μάτων διὰ τὴν ἡλικίαν’ ὅμως δὲ καίπερ πολὺ τούτων 
καταδεέστερος ὧν πολλὰς ἐλπίδας ἔχω καὶ παρ᾽ ὑμῖν t5U- 
ξεσϑαε τῶν δικαίων xoi μέχρε ye τοῦ τὰ γεγενημένα δεδξ- 
δλϑθεῖν xai αὐτὸς ἀρκούντως ἐρεῖν, ὥσϑ᾽ ὑμᾶς μήτ᾽ ἀπο- 
λειρϑῆναε τῶν πραγμάτων μηδὲ χκαϑ᾽ ὃν μήτ᾽ dyvogoat 
σδρὶ ὧν δεήσδι τὴν ψῆφον ἐνεγκδῖν. 

p. 7 v. 8. ὡς δεῖ ταῦτα λύειν ἐκ τῶν προτέρων] alii 
τὰ τοιαῦτα, sed διαβολαὶ sunt intelligendae, unde ταύτας 
scribendum est. de re vide supra cap. 29 sub finem, at 
haec non sunt ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου neque video 
quomodo id fieri possit; non enim ad praeteritum pertinet 
tempus, si λόγος μακρὸς ἢ ἀρχαῖος ἢ ἄπιστος est; an 
quod auditores talem esse oratorem ex priore tempore 
cognitum habent? hoc si non est, corrigendus est locus 
litura verborum ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου. quominus 
enim ὦσιν 7 πδρὲὶ reponamus, obstat quod illa verba ἐκ 
T. π᾿ y. ad hominem ipsum pertinent, quamvis etiamnunc 
mirum sit, διαβολὰς ex praesenli tempore dilui, ex prae- 
terito autem negligi. Quanto melius supra cap. 29 ubi hunc 
ordinem secutus est: τοὺς δὲ διαβεβλημένους ἀναγκαῖον 
τὰς διαβολὰς ἢ αὐτοὺς Éyew ἢ τὰ πράγματα ὑπὲρ ὧν 
λέγουσιν ἢ τὸν λόγον. αὐτῶν δὲ αἵ διαβολαὶ γένονται ἢ 
ἐκ τοῦ παρόντος ἢ ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου. iam 
posterius éx τοῦ παροιχομένου exponit sine ullo trium illa- 
rum rerum discrimine, at prius ix τοῦ παρόντος xpóvov 
primum examinat ad personam πρὸς τὸν δημηγοροῦντα, 
deinde ad rem περὶ τὸ πρᾶγμα, denique ad orationem: ὁ δὲ 
λόγος ἐν ταῖς δημηγορέαις διαβάλλδεαι. non video igitur quo- 
modo verba σδρὺ τὸν λόγον iure hunc locum tenere possint. 
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v. 7. ἐὰν ἀγωνίξηται νδώτερος ἢ πρεσβύτϑδρος ὑπὲρ᾽ 
ἀλλου] non pro alio, sed pro se in iudicio iunior loquitur, 
unde coniicias 7 ὑπὲρ ἄλλου, alia enim est ratio qua ἀσρ8- 
πῆς fiat orator; sed delendum est πρδοβύτερος, quo id 
ipsum adipiscimur; infra enim ubi haec solvit omnia, plane 
evanuit ὁ πρεσβύτερος, ut hunc anlitheseos gratia illatum 
esse appareat. H. Sauppe epist. crit. p. 151 vitium sensit et 
ἢ πρεσβύτερος ἢ corrigens infra exposita quomodo aetate 
provectior invidiam vitare posset excidisse censet. sane in 
deliberativa oratione cap. 29 πρεσβύτην opposuit τῷ σπα»- 
τελῶς νέῳ, al ibi tertius quoque ὁ πολυπράγμων apparet; 
hic autor noluit omnia repetere. | 

V. 8. ὑπεναντίος δὲ ἐάν τις ἰσχυρὸς ὧν ἀσϑενεῖ δικά- 
ζηται αἰκίας] exemplum ex Coracis οἱ Tisiae copiis. atque. 
fallaciis sumptum, de quo vid. Arist. Rhet. II, 2& et Plat. 
Phaedr. p. 93 (art. scriptor. p. 32) τοῦτο δὴ ὡς ἔοικε 
σοφὸν εὑρὼν ἅμα xai τεχνικὸν ἔγραψεν (Τισίας), ὡς ἐάν 
τις ἀσϑενὴς καὶ ἀγδρικὸς ἰσχυρὸν καὶ δειλὸν συγχόψας 
ἱμάτιον ἤ τε ἄλλο ἀφελόμενος eig δικαστήριον ἄγηται, δεῖ 
δὴ τἀληδϑὲς μηδέτερον λέγειν, ἀλλὰ τὸν μὲν δειλὸν μὴ ὑπὸ 
μόνου φάναι τοῦ ἀνδρικοῦ συγκδκόφϑαι, τὸν δὲ τοῦτο μὲν 
ἐλέγχειν ὡς μόνω ἤστην, xciv δὲ καταχρήσασϑαι τῷ 
πῶς δ᾽ ἂν ἐγὼ τοιόσδε τοιῷδε ἐπεχείρησα; ὃ δ᾽ οὐκ ἐρεῖ 
δὴ τὴν ἑαυτοῦ κάκην, ἀλλά τὸ ἄλλο ψεύδεσϑδαι ἐπεχειρῶν 
τάχ᾽ ἂν ἔλεγχόν πῃ παραδοίη τῷ ἀνγτιδίκῳ. 

v. 18. αἱ δὲ περὶ τὸ πρᾶγμα συμβαίνουσαει, ἐάν τις 
πραγματδύηται πρὸς οἰκείους φίλους ἢ ξένους ἢ ἰδίους ἢ 
περὶ μικρῶν ἢ αἰσχρῶν] acute amplificavit hunc locum 
Isaeus I, 5 —8 τοσούτων τοίνυν ἡμῖν ὑπαρχόντων οὗτοι 
καὶ Gvyysveig ὄντες καὶ οὐδὲν δίκαιον εἰπεῖν ἔχοντες οὐκ 
αἰσχύνονται καταστήσαντες ἡμᾶς εἰς ἀγῶνα περὲ τούτων 
περὶ ὧν αἰσχρὸν ἦν ἀμφισβητῆσαι καὶ τοῖς μηδὲν προσ- 
ήχουσιν. οὐχ ὁμοίως δέ μοι δοκοῦμεν ὦ ἄνδρες διακεῖσθαι 


- 
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πρὸς ἀλλήλους. ἐγὼ μὲν yàg οὐχ ὅτε ἀδίκως κινδυνεύω, 
τοῦϑ᾽ ἡγοῦμαι μέγοστον εἶναι τῶν παρόντων κακῶν, ἀλλ᾽ 
ὅτε ἀγωνέζομαει πρὸς οἰκείους, οὖς οὐδ᾽ ἀμύνδσϑαι καλῶς 
ὄχδε" οὐ γὰρ ἂν ἐλάττω συμφορὰν ἡγησαίμην xaxóg ποι- 
δὲν τούτους ἀμυνόμεδνος οἰκείους ὄντας, ἢ καχῶς παϑεῖν 
ἐξ ἀρχῆς ὑπὸ τούτων. οὗτοι δ᾽ οὐ τοιαύτην ἔχουσε τὴν 
γνώμην, ἀλλ᾽ ἤχκουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ τοὺς φίλους παρα- 
καλέσαντες καὶ ῥήτορας παρασχδυασάμδνοε καὶ οὐδὲν ἀπο- 
λείποντες τῆς αὑτῶν δυνάμεξως,. ὥσπερ ὦ ἄνδρες ἐχϑροὺς 
τιμωρησόμενον καὶ οὐκ ἀναγκαίους καὶ συγγενεῖς κακῶς 
σονήσοντδς. τὴν μὲν οὖν τούτων ἀναισχυντίαν καὶ τὴν 
αἰσχροκέρδειαν ἔτε μᾶλλον γνώσεσϑδα, ἐπειδὰν πάντων. 
ἀκούσητε, e quibus maxima oratoris ars elucet, qui calli- 
dissime hoc praeceptum persecutus est. Omnes artis regu- 
las exordium Demosthenis in Olympiod. p. 1167 continet: 
ἀναγκαῖον ἔσως ἐστὶν ὦ ἄ. δ. καὶ τοὺς μὴ εἰωθότας μηδὲ 
δυναμένους 1) εἰσιέναι δὶς δικαστήριον, ἐπειδὰν ὑπό τινος 
ἀδικῶνται, ἄλλως τ καὶ ὑφ᾽ ὧν ἥκιστα προσήκει ἀδικεῖ- 
σϑαε, οἷον καὶ ἐμοὲ νυνὲ συμβαίνει. οὐ βουλόμενος γὰρ ὦ 
ἄ. δ. ἀγωνέξεσδαε πρὸς Ὀλυμπιόδωρον οἰκεῖον ὄντα xai 
ἀδελφὴν τούτου ἔχων ἠνάγκασμαε διὰ τὸ μεγάλ᾽ ἀδικεῖσϑαι 
ὑπὸ τούτου. εἰ μὲν οὖν μὴ ἀδικούμενος ὦ d. δ. ἀλλὰ ψεῦ-. 
δός τι ἐγκαλῶν Ὀλυμσπιοδώρῳ τούτων τι ἐποίουν, ἢ τοῖς 
ἐσποτηδείοες τοῖς ἐμοῖς καὶ Ὀλυμπιοδώρου μὴ ἐδέλων ἐπε- 
τρέπειν, ἢ ἄλλου τινὸς τῶν δικαίων ἀφιστάμενος, εὖ Vote 
ὅτε πάνυ ἂν ἠσχυνόμην καὶ ἐνόμιζον ἂν ἐμαυτὸν φαῦλον 
εἶναε ἀἄνϑρωπον" νῦν δ᾽ οὔτε μικρὰ ἐλαττούμενος ὑπὸ 
Ὀλυμπιοδώρου, οὔτδ διαλλακτὴν οὐδένα φεύγων, οὔτε μὰ 
τὸν dia τὸν μέγεστον ἑκὼν ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τὸ μάλεστα ἄχων 
ἠνάγκασμαι ὑπὸ τούτου ἀγωνίζεσθαι ταύτην τὴν δίκην. 


1) δυναμένους facundos, oratores non significare usus docet; 
excidit λέγειν vel εἰπεῖν. 
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aecusator paulo post se invitum accusare vel testibus con- 
firmat δ. 3 πρῶτον μὲν οὖν μαρτυρίας ἀναγνώσεται ὅτε 
οὐκ ἐγὼ αἴτιός eiut τοῦ εἰς τὸ δικαστήριον εἰσιέναι, ἀλλ᾽ 
οὗτος αὐτός. Demosth. p. 1956 Apollodorus δ. 1---8 quod 
Nicostratum quo familiariter utebatur accuset, gravibus sane 
argumentis probat. adv. Onetorem p. 864. adv. Boeotum 
exordium p. 1008 quod sic incipit: σάγτων dori» ἀνιαρότα- 
rov ὦ d. ὃ. ὅταν rig ὀνόματι μὲν ἀδελφὸς προσαγορευϑδῆ 
τινῶν, τῷ δ᾽ ἔργῳ ἐχϑροὺς ἔχῃ τούτους καὶ ἀναγκάζηται 
πολλὰ καὶ δεινὰ παϑὼν ὑπ᾽ αὐτῶν εἰσιέναι εἰς δικαστη- 
ριον ὃ νῦν ἐμοὶ συμβέβηκεν. adv. Spudiam p. 1028. 

v. 93. τὸ μὲν οἷς ἂν νομίξζης τοὺς κριτὰς ἐπεπλήξειν, 
προχαταλάμβανδ αὐτοὺς καὶ ἐπίπληττε) ni fallor hoc dicit, 
quibuscunque iudices minus tibi benevolos attonitos reddes, 
haec afferas eorumque animos sic occupatos benevolos tibi 
facias; sunt autem ea fere quae supra cap. 29 in delibera- 
tivo genere attulit. Lysimachus Isocratem orationibus iuven- 
tutem corrumpere dixit, reus vero quo et adversarium con- 
futet et iudicum sibi conciliet benevolentiam, maius professus 
est S. 51 ἀξιῶ γὰρ ov μόνον ci βλαβεροῖς χρῶμαι τοῖς 
λόγοις, μηδεμιᾶς συγγνώμης zvyyavew παρ᾽ ὑμῖν, ἀλλ᾽ εἰ 
μὴ τοιούτοις οἵοις οὐδεὶς ἄλλος, τὴν μεγέστην ὑποσχεῖν 
τιμωρίαν. atque his ἐπισλήξττδει τοὺς xolvovzag. 

v. 25. τὸ δὲ ἕτερον δἰ τὰς πράξεις μάλιστα μὲν εἰς 
τοὺς ἀντιδίκους ἀποτρέψεις, εἰ δὲ μή. εἰς ἄλλους τινάς, 
προφάσει χρώμενος, ὅτε οὐχ ἑκὼν ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ἀνταγω- 
γιστῶν ἀναγκαξόμενος δὶς τὸν ἀγῶνα κατέστης} saepissime 
hac fallacia oratores utuntur, Demosth. pro Ctesiph. S. ^ 
0 το δ᾽ "Gy τὸ πρᾶγμα αὐτὸ ἀναγκάξη, τούτου τὴν αἰτίαν 
οὗτός ἐστι δίκαιος ἔχϑδιν ὃ τοιοῦτον ἀγῶνα ἐνστησάμενος. 
δ. 35. in Timocrat. 1. Thucyd. III, 67. alia vide paulo post. 
Incertus rhetor in Extraits de la Bibl. XIV, 189 ἐπειδὴ σπολ- 
Àaxig δυσχερῆς ἡμῖν ὃ λόγος γέίνεταε δεὰ τὸ πρὸς οἰκείους 
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Aéy&w , χρὴ τὴν αἰτίαν τούτων δὶς τοὺς ἀντιδίκους μετά- 
ye, τὰ πλήϑη ἐσιδεικνύντας τῶν ἀδικημάτων ὧν μέλλο- 
uev πάσχειν μὴ ὑποστάντες τὴν δίκην», ἢ ὅτε ol νόμου 
τοῦτο ποιδῖν συγκεχωρήκασεν᾽ οὕτω γὰρ ἡγοῦντό τινας 
ἔσεσϑαι stepi τοὺς οἰκείους. 

p. 75 v. 8. τὸν μὲν νδώτερον πρεσβυτέρων φίλων ἀσπο- 
oíar»] exempla Isaei fragm. V, Lysiae XVI, 20—1 supra in 
deliberativo genere cap. 29 attulimus; Antiphon V, 79 γέρων 
Uv ἐκδῖνος (ὃ πατὴρ) ὥστ᾽ ἐμοὶ βοηϑεῖν, veorapog δ᾽ ἐγὼ 
πολλῷ ἢ ὥστε δύνασϑαι ἐμαυτῷ τιμωρεῖν ἱκανῶς, ἀλλ᾽ 
' ὑμεῖς βοηϑήσατό uoc καὶ μὴ διδάσκδτδ τοὺς συκοφάντας 
αδῖζον ὑμῶν αὐτῶν δύνασϑαι. optime Epichares incipit in 
Theocrinem S. 1.---, cuius orationis Dinarchum autorem 
veteres dicunt; cum enim pater eius a Theocrine accusatus, 
ut decem talenta solveret aerario, condemnatus esset, és 
τῷ tTuUOQeto Sat tm ἡλικίαν μήτ᾽ ἄλλο μηδὲν ὑπολογεσά- 
&&»og inimicum, qui multa legibus contraria commisisset, 
aggressus est; patrem ipsum querentem et insligantem fingit 
δ. 2 xai yàp ὁ πατὴρ ὦ d. δι, ᾧπερ πάντα πειϑόμενος 
πδποίηκα, πρὸς ἅπαντας ὠδύρετο τοὺς γνωρίμους, εἰ πα- 
ραλιπὼν ἐγὼ τὸν χαιρὲν ἐν ᾧ διὰ τὸ τὸν πατέρα (fv 
ἔξδστέ μοι τοῦτον ἀμύνασθαι, τὴν ἀπειρίαν καὶ τὴν 
ἡλεκίαν προφασιζόμενος αὐτὸν «ἐν πδρεόψομαι πάντων 
ἀπεστερημένον, Θεοκρίνην δὲ παρὰ τοὺς νόμους γραφὰς 
γραφόμενον καὶ συκοφαντοῦντα πολλοὺς τῶν πολιτῶν οὐκ 
ἐξὸν αὐτῷ. δέομαι οὖν ὑμῶν ἁπάντων ὦ d. ᾿Α. καὶ ἱκε- 
τούω μδτ᾽ δὐνοίας ἀκοῦσαί μου, πρῶτον μὲν ὅτε τῷ 
σατρὲὶ Bog Sá» καὶ πειϑόμενος ἀγωνέξομαε;, ὅπειϑ᾽ 
ὅτε καὶ νέος ὧν καὶ ἄπεερος, ὥστ᾽ ἀγαπητὸν εἶναί μοι; 
ἐὰν τῆς παρ᾽ ὑμῶν ὑπαρξάσης εὐνοίας δυνηϑῶ δηλῶσαν 
τὰ πεπραγμένα τούτῳ᾽ πρὸς δὲ τούτοις, ὅτε ὦ d. ὃ. προ- 
δέδομαε (τὰ γὰρ ἀληϑῆ πρὸς ὑμᾶς εἰρήσεται) ὑπ᾽ áv- 
ϑρώσπων, οἱ πιστευϑέντες ὕφ᾽ ἡμών διὰ τὴν πρὸς τοῦτον 
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ὄχϑραν καὶ πυϑόμϑδνοε τὰ πράγματα καὶ φήσαντες uot 
συναγωνεδῖσδθαιν ἐγκαταλδλοίπασι νυνί μὲ καὶ διαλέλυνται: 
πρὸς τοῦτον ἐν τοῖς ἐμοῖς πράγμασιν, ὥστε μον μη δὲ 
τὸν συνεροῦντα δΐἶναε, ἐὰν μή τις ἄρα uou τῶν 
οἰκδέων βοηϑήσ. Sed gravissimum est argumentum 
quod δ. 41 legitur: ὅλως δ᾽ &ycya οἴμαν δεῖν. ὑμᾶς ὦ d. δ. 
ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ πράγματος σκεψαμένους, 8 μὲν δίκαια 
λέγω καὶ κατὰ τοὺς νόμους, βοηϑεῖν pow μηδὲν ὑσπολογι- 
σαμένους εἰ μὴ δημοσϑένης ἐστὶν ὃ κατηγορῶν ἀλλὰ 
μειράκιον, μηδὲ vouifew κυριωτέρους δεῖν εἶναι τοὺς 
νόμους, ἂν δὖ τὸς τοῖς ὀνόμασι συμπλέξας τοὺς αὐτοὺς 
ὑμῖν τούτους παράσχηται, τῶν ὅπως ἔτυχε λεγόντων, ἀλλὰ 
τοὺς αὐτούς, καὶ τοσούτῳ μᾶλλον τοῖς ἀπείροις 
καὶ τοῖς νέοις βοηϑεῖν ὅσῳ περ ἂν ἧττον ἐξαπα- 
τήσδιαν ὑμᾶς. idem in epilogo S. 57 adversariorum 
epprobria in suam iuventutem iacta memorat: ἐγὼ γὰρ o 
ἄ. ὃ. βοηϑεῖν οἰόμενος δεῖν τῷ «πατρὶ καὶ τοῦτο 
δίκαιον εἶναι νομίζων τὴν ἔνδειξιν ταύτην ἐποιησάμην», 
ὥσπερ à& ἀρχῆς εἶπον, οὐκ ἀγνοῶν οὔτε τοὺς βλασφη- 
κεῖν ue βουλομένους ὅτι λόγους δὑρήσουσε τοὺς 
διαβαλοῦντας τὴν ἐμὴν ἡλικίαν, οὔτε τοὺς éxat- 
»εσομένους καὶ σωφρονεῖν us voutoüvrag, 6l τὸν 
ἐχϑδρὸν τοῦ πατρὸς τιμωρξδῖσϑαι προαεροῦμαι, 
ἀλλ᾽ ἡγούμενος ταῦτα μὲν οὕτως ὅπως ἂν τύχῃ παρὰ τοῖς 
ἀκροωμένοις συμβήσεσϑαι, ἐμοὲ δὲ τὸ προσταχϑὲν ὑπὸ τοῦ 
πατρός, ἄλλως τῷ καὶ δίκαιον ὄν, τοῦτ᾽ εἶναι ποιητέον. 
$. 61. In oratione in Neaeram iuvenis Theomnestus exor- 
dium ὃ. 1— 15 dicit causas indicans quibus motus in iudi- 
᾿ cium vocaverit Neaeram, ut Stephanum eius maritum, a quo 
familiares turpissime tractati essent, ulcisceretur; is praeter 
exordium nil dicit, sed Apollodorum qui res narraret advo- 
cavit, hac addita ratione ὃ. 6 δέομαι οὖν ὑμῶν ὦ d. δ. 
ἅπερ. ἡγοῦμαι προσήκδιν δεηϑῆναει. νέον τ ὄντα καὶ 
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àselogog ἔχοντα τοῦ Aéyssv, συνήγορόν ue κελεῦσαι 
καλέσαι τῷ ἀγῶνε τούτῳ ᾿Αἀπολλόδωρον. καὶ γὰρ πρεσβύ- 
τερός ἔστιν ἢ ἐγὼ καὶ ἐμπειροτέρως Eye, τῶν νόμων 
καὶ ἠδίκηται ὑπὸ Στεφάνου τουτουὶ xai μεμέληκεν αὐτῷ 
πδρὶ τούτων ἀκριβῶς ὥστε καὶ Gvesiq S0ovov αὐτῷ 
τιμωρϑδῖῆσϑαι τὸν ὑπάρξαντα. at aliud erat argumen- 
tum satis grave, ne iuvenis incorruptus aliorum turpissimos 
mores et amores exponens se indigna loqueretur. Demosth. 
κατὰ ᾿Αφόβου S. 9. adv. Leochar. S. 1. 

v. 6. μέγεϑος ἀδικημάτων») hoc Lysias in Alcibiadem 
XIV, 1 profert, quamvis an is qui accuset veorepog sit et 
διαβεβλημένος nesciamus, sed oratores libenter his si 
praesto sunt utuntur: ἡγοῦμαι μὲν ὦ d. δ. οὐδεμίαν ὑμᾶς 
ποϑεῖν ἀχοῦσαε πρόφασιν παρὰ τῶν βουλομένων ᾿Αλκιβιά- 
δου κατηγορδῖν" τοιοῦτον γὰρ πολίτην ἑαυτὸν ἐξ ἀρχῆς 
παρέσχεν, ὥστε καὶ el μή τις ἰδίᾳ ἀδικούμενος ὕπ᾽ αὐτοῦ 
τυγχάνεε, οὐδὲν ἧττον προσήκει ἐκ τῶν ἄλλων ἐπιτηδδυ- 
μάτων ἐχϑρὸν αὐτὸν ἡγεῖσϑαι. οὐ γὰρ «μεκρὰ τὰ áuap- 
τήματα οὐδὲ συγγνώμης ἄξια οὐδ᾽ ἐλπίδα παρ- 
ἐχοντα, ὡς ἔσταε τοῦ λοιποῦ βελτέων, ἀλλ᾽ οὕτω 
πεπραγμένα καὶ εἰς τοσοῦτον κακίας ἀφιγμένα, ὥστ᾽ ἐπ᾽ 
ἐνίοις ὧν οὗτος φιλοτιμεῖται τοὺς ἐχϑροὺς αἰσχύνεσϑαιε. 
XII, 1—3. Demosth. in Timocrat. δ. 6—10 quae sic inci- 
pit: ἕνα δ᾽ ὑμῶν μηδεὶς ϑαυμάζη; τέ δήποτ᾽ ἐγὼ μετρίως, 
ὡς γ᾽ ἐμαυτὸν πείϑω, τὸν ἄλλον χρόνον βεβιωκὼς νῦν ἐν 
ἀγῶσε καὶ γραφαῖς δημοσίαις ἐξετάξομαι, βούλομαι μικρὰ 
πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν" ἔσταν δὲ ταῦτ᾽ οὐκ ἀπὸ τοῦ πράγματος, 

ἢ πλῆϑος] arcte cohaerent cum ᾿μέγεϑος ἀδικημάτων 
male mediis inlatis ἢ προϑεσμίαν χρόνου divulsa. 

conf. Lysias XXXI, 2 ποιήσομαι κατηγορίαν, oU μέντοι 
y& ἰδίαν ἔχϑραν οὐδεμία» perastogevóueyog e GÀÀR τῷ 
πλήδϑεοι τῶν ἁμαρτημάτων αὐτοῦ πεστδύων. 

v. 6. ἐὰν δὲ ὑπὲρ ἄλλου λέγῃς, ῥητέον ὡς διὰ φιλίαν 
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συνηγορεῖς ἢ δι᾽ ἔχϑραν τοῦ ἀντεδίκου] Incertus rhetor in 
Notices et Extraits tom. XIV, 189 ἐὰν δὲ τῷ λέγειν ὑπὲρ 
ἑτέρου διαβληϑῆς. λέγε ἢ Ote φίλος ἢ ὅτι ἐπιδικὴς ἢ ὅτε 
ἰδιώτης ἢ ὅτε ἐλεδινὸς ἢ ὅτε σοὶ κἀκδίνῳ xowóg ὃ ἀγών, 
ἢ ὅτε συμφέρϑδι τῇ πόλει, ἢ καὶ τὴ Δία τὰ πλείονα τούτων 
ἅμα. Lysias XV, 19 fine orationis ἐγὼ μὲν οὖν καὶ φίλῳ 
ὄντο ᾿Αρχεστρατίδη Bog 3óv, καὶ ᾿Αλκιβιάδην ἐχϑρὸν ὄντα 
δμαυτοῦ τιμωρούμενος δέομαι τὰ δίκαια ψηφίέσασϑαι. 180- 
crat. in Euthynum οὐ προφάσδως ἀπορῶ δι᾽ ἥντινα λέγω 
ὑπὲρ Νικίου τουτουΐ" καὶ γὰρ φέλος ὧν uot τυγχάνει 
καὶ δεόμενος xai ἀδικούμενος καὶ ἀδύνατος si- 
f£66V, ὥστε διὰ ταῦτα πάντα ὑπὲρ αὐτοῦ λέγειν ἀναγκάξο- 
“αν. ubi ex artis praeceptis plura congesta vides; vid. 
Apsin. IX, 482.- Isaeus IV, 1 ἐπιτήδειοέ μοι tvyxavovow 
ὦ ἄνδρες ὄντες y»ov.re οὑτοσὶ xai ““γνόϑεος xai ὃ ma- 
τὴρ αὐτῶν ἔτε πρότερον. εἰκὸς οὖν os δοκεῖ εἶναι, ὡς 
ἂν οἷός τ᾽ ὦ συνειπεῖν αὐτοῖς. VI, 1—2 ubi ideo additum 
δέομαι οὖν ὑμῶν συγγνώμην ἔχειν. fragm. 9 ἐγὼ καὶ πρό- 
τερον Ἐυμάϑει τούτῳ ἐγενόμην χρήσεμος;ν καὶ δικαίως xai 
γῶν, δὲ τί ἔστιν ἐν ἐμοί, πειράσομας συσσώξειν αὐτὸν μεϑ᾽ 
ὑμῶν. Demosth. παρασρ. S. 238 βιάσονταε τοίνυν ἔσως usya- 
λόφωνοι καὶ ἀγαιδεῖς ὄντες καὶ τὸ συγγνώμῃ ἀδελφῷ 
βοηϑεῖν προσειληφρότες. Lysias V, 1 δὲ μὲν περὸ ἄλλου 
τινὸς ἢ περὲ τοῦ σώματος ὦ d. δ. Καλλίας ἠγω»νέξετο, 
ἐξήρκει ἄν uot καὶ τὰ παρὰ τῶν ἄλλων δἰρημένα" νῦν δέ 
uoc δοκεῖ αἰσχρὸν εἶναε κδλεύοντος καὶ δεομένου καὶ 
φίλου ὄντος καὶ ἐμοὲ καὶ ἕως ἔξη τῷ πατρὲ, καὶ πολ- 
λῶν συμβολαίων ἡμῖν πρὸς ἀλλήλους γδγδνήμ ἐ- 
vor, μὴ βοηϑῆσαι Καλλίᾳ τὰ δίκαια ὅπως ἂν δύνωμαι. 
Demosth. pro Phormione p. 944 τὴν μὲν ἀπειρίαν τοῦ 
“λέγειν καὶ ὡς ἀδυνάτως ἔχει Φορμίων, αὐτοὶ πάντες ὁρᾶτε, 
ὦ d.^4., ἀνάγκη δ᾽ ἐστὶ τοῖς ἐπιτηδείοις ἡμῖν ἃ σύνισμεν 
λέγειν καὶ διδάσκδιν ὑμᾶς, ἕν᾽ εἰδότες καὶ μεμαϑηκότες 
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ὀρϑῶς rà δίκαια παρ᾽ ἡμῶν, ἃ ἂν ἢ δίκαια καὶ δὔορκα, 
ταῦτα ψηφίσησϑε. 

v. 7. ἢ διὰ τὸ τοῖς πράγμασι παραγδνέσϑαιε) huius τοὶ 
exemplum in graecis legi oratoribus non memini, Ciceronis 
est pro Sulla cap. 5. 

v. 10. ἐὰν δὲ ὁμολογούμενος τῷ ἐγκλήματε ἢ ὑσπενα»- 
τίος τῇ κατηγορίᾳ γένηται) vid. quae supra de his dicta 
sunt, nam et Plato et Aristoteles longius hanc rem ex- 
ponunt. 

Offendit omissum σις, et verbum quod infinitivus requi- 
rit, adde secundam personam praecedere λέγῃς, unde γένη, 
δεῖ reddendum esse probabilitate non caret. 

v. 15. τὰς δὲ περὶ τὸ πρᾶγμα οὕτως ἀπωσόμεϑα, τὴν» 
αἰτέαν εἴς τὸν ἐναντίον τρέποντες ἢ λοιδορίαν ἐγκαλοῦντες 
αὐτῷ ἢ ἀδικίαν ἢ πλεονεξίαν ἢ φιλονεικέαν ἢ ὀργὴν προ- 
φασιξόμενοι, ὅτε τοῦ δικαίου δι᾽ ἄλλου τρόπου τυχεῖν ἀδύ- 
vortov] Lysias cur familiares accusent excusans XXXII, 1 
δὲ μὲν μὴ μεγάλα ἦν ὦ ἄνδρες δικασταὶ τὰ διαφέροντα, 
οὐκ ἄν ποτὲ εἷς ὑμᾶς εἰσελϑεῖν τούτους elaca, νομέξων 
αἴσχεστον εἶναι. πρὸς τοὺς οἰκείους διαφέρεσϑαι, εἰδώς τὸ 
ὅτε οὐ μόνον οἱ ἀδικοῦντες χείρους ὑμῖν εἶναι δοκοῦσιν; 
ἀλλὰ καὶ οἵ τινες ἂν ἔλαττον ὑπὸ τῶν προσηκόντων ἔχον»- 
reg ἀνέχεσϑαι μὴ δύνωνται" ἐπειδὴ μέντοι ὦ d. δ. πολλῶν 
χρημάτων ἀπεστέρηνται καὶ πολλὰ καὶ δεινὰ πεπονϑδότες 
ὑφ᾽ ὧν ἥκιστα ἐχρῆν ἐπ᾽ ἐμὸ κηδεστὴν ὄντα κατέφυγον, 
ἀνάγκη μον γεγένηται εἰπεῖν ὑπὲρ αὐτῶν. et Dionysius 
quidem Halic. de Lys. cap. 2, qui huius orationis fragmen- 
tum nobis servavit, ex aliis plenioribus artibus quae maxime 
huc pertinent de hac re tradit: τοῦτο τὸ spgooluto» ἁπάσας 
ἔχει τὰς ἀρετὰς ὅσας δεῖ τὸ προοίμεον ἔχειν. δηλώσουσε, 
δὲ οὗ κανόνες αὐτῷ παρατεϑέντες ol τῶν τεχνῶν. ἅπαντες 
γὰρ δή που παραγγέλλουσιν οἱ συνταξάμενοι τὰς τέχνας» 
ὅταν ἢ πρὸς οὐκεέους ὃ ἀγών, σκοπεῖν ὅπως μὴ πονη- 
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Qoi μηδὲ φιλοπράγμονες οὗ κατήγορον φανήσονται, 
καλεύουσί te πρῶτον τὴν αἰτίαν εἰς τοὺς ἀνειδίχους 
περειστάναι καὶ τοῦ ἐγκλήματος καὶ τοῦ ἀγῶ- 
γος» καὶ λέγειν ὅτε μεγάλα τἀδικήματα καὶ οὐκ 
ἐνῆν αὐτὰ μετρίως àveyxetv, καὶ ὅτε ὑπὲρ ἀναγι 
καιοτέρων προσώπων ó ἀγὼν καὶ ἐρήμων καὶ ἧττον 
ὑπεροφϑῆναι ἀξέων, οἷς μὴ βοηδοῦντες κακίους ἂν 
ἐφάνησαν, καὶ ὅτι προκαλούμενοι τοὺς ἀντιδίκους 
εἰς διαλλαγὰς καὶ φίλοις τὰ πράγματα ἐπιετρέ- 
πσοντὲς καὶ τὰ δυνατὰ ἐλαττοῦσϑαι ὑπομένοντες 
οὐδενὸς ἡδυνήϑησαν τυχεῖν τῶν μετρέων. ταῦτα 
μὲν δὴ παραγγέλλουσε ποιδῖν οἱ τεχνογράφοι, ἵνα τὸ ἦϑος 
τοῦ λέγοντος ἐπεεικέστερον εἶναι δόξη. δύναται δὲ αὐτοῖς 
 e€Ürotur τοῦτο ποιεῖν καὶ écti κράτιστον τῆς κατασκευῆς 
μέρος. ulinam Dionysius autorem ex quo haec praecepta 
descripsit nuncupasset; in lis: enim quae nobis Supersunt, 
haec nom inveniuntur. : 

Egregium exemplum, quod haec quae hoster dicit. illu- 
stret, est Isocrat. Antidos. δ. 1& seqq. conf. ad cap. 99. 
σλεόνδξίας exemplum praestat Isaeus VIII, 2. Aeschines in 
Tim. ὃ. 1—3 se semper modestum fuisse neque quemquam . 
offendisse dicit, ὁρῶν δὲ τήν τ πόλεν μεγάλα βλαπτομένην 
ὑπὸ Τιμάρχου rovtovi... καὶ αὐτὸς ἰδίᾳ συκοφαντούμε- 
VOQ...6Ev. τε τῶν αἰσχίστων ἡγησάμην εἶναι μὴ βοηϑῆσαι, 
"rjj τὸ πόλδι πάσῃ καὶ τοῖς νόμοις καὶ ὑμῖν καὶ ἐμαυτῷ «οὖ 
ipsumque ut in iudiciüm vocaretur autorem esse: τοῦ μὲν 
οὖν ὅλου ἀγῶνος φανήσεται οὔϑ᾽ ἡ πόλιες αἰτία οὖσα Tw 
μάρχῳ οὔδ᾽ οἱ νόμοε οὔδ᾽ ὑμεῖς οὔτ᾽ ἐγώ, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
οὗτὸς αὑτῷ. Dem. in Olymp. $. 52 p. 1182. adv. Leocha- 
rem exordium. ' 

v. 23. κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ λόγον καὶ τὰς ἀπαγγελίας 
συνάψομεν τῷ προοεμίέῳ] intelligit quae supra cap. 30 de 
narrationjs dispositione dixit ; cum vero de narratione, qualis 


Li 
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in iudiciali genere esse debeat, taceat, autorem, quae cap. 30 
de ea dederat praecepta in deliberativo genere, in hoc etiam, 
nisi casu hic excidisse credas, eadem probare necesse est. 
Quomodo enim praecepta narrationis in iudiciali genere, in 
quo semper flagitatur, silentio transire et in deliberativo, 
in quo raro invenitur, multis exponere potest autor, nisi 
haec etiam de illo valeant? ergo virtutes, ut narratio sit bre- 
vis dilucida verisimilis,' quas universus rhetorum chorus de 
hoc genere decantat, aeque in hoc atque in illo apud no- 
strum vim exercent, idque certissime evincit locus cap. 38, 
ubi praeter alia omnibus orationibus communia praecepta 
etiam has narrationis virtutes vitae agendae accommodat. 
conf. supra ad cap. 30, artium script. pag. 169 seqq. 
L. Lersch Mus. Rhen. I p. 186 seqq. qui hunc locum ex- 
plicat, rem ipsam negligit. 

Antiphon de caede Herodis narrationem S. 20— n in 
singulis confirmat partibus, Lysias in Simonem. S. 5—90 
testimonia inserit; item de caede Eratosth. et περὲ τοῦ 
05x00, in Agoratum S. 5—58. Isaeus II, 13— 7. 

| T0» αὐτὸν δὲ λόγον dixit, si verum est. vocabulum, ne 
τρόπον répeteret; at huiusmodi repetitiones plurimae inve- 
niuntur, neque λόγον dicit, sed semper τρόπον. . temeritatis 
ergo me non accusabunt, qui hic quoque autorem morem 
suum secutum esse suspicer. | 

p. 76 v. 3. τὰ δὲ. uer ταῦτα ἔσταν θεθαίωσις] Antiph. I 
nulla est confirmatio; narrationem S. 14 — 20 sequitur S. 91 
seqq. δείνωσες et ÉAsog, argumqbtàtionem quaeras in exor- 
dio et narratione. | | 

— Y. B. τάττειν δὲ δεῖ τῶν μὲν πίστδων πρώτας τὰς uap- 
τυρίας] hoc praeceptum iam primi rhetores dederunt apud 
Platon. Phaedr. p. 266 (81) δεύτερον δὲ δὴ δεήγησέν wwa 
μαρτυρίας ve ἐπ᾿ αὐτῇ, τρίτον τεκμήρια, τέταρτον 
δἰκότα, καὶ πίστωσιν οἶμαι καὶ ἐπεπέστωσεν λέγδιν 

Spengel, Anax. 14 
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τόν y8 βέλτεστον λόγων δαίδαλον Βυξάντιον ἄνδρα. Cum 
omnem confirmationem veteres dicant síore:g neque hoc 
vocabulum de singulari quorumdam v. c. εὐκότων, τεχβή- 
ρίων, σημείων specie adhibeatur, Theodorum ἀτέχνους si- 
0ttig, testimonia quaestiones alia, praepositas σιωστώσεις;, 
ἐντέχνους vero postpositas, ἐστεσίστωσι»ν, dixisse non impro- 
babile erit. 

. A Isocrates adv. Callim. post narrationem δ. 5—12 primum 
testibus confirmat S. 13 —15, deinde cixór« affert, hoc 
transitu facto S. 16 ἡγοῦμαι δὲ εἰ μήτε ἡ δέαετα ἐγεγόνεε 
ure τῶν πεπραγμένων ἦσαν μάρτυρες, ἔδει δ᾽ ἐκ τῶν 
διυκότων σκοπεῖν, οὐδ᾽ οὕτω χαλεπῶς ἂν ὑμᾶς γνῶναι τὰ 
δίκαια. conf. oratt. κατὰ “οχίτου, περὲ τοῦ ζεύγους ini- 
tium. Demosth. adv. Olympiodor. similiter narrationi uao- 
τυρίας addit δ. 33— 5, deinde S. 36 —8 quae adversarius 
dicturus sit confutat, denique ex oratorum more íransitu 
facto δ. 39 p. 1178 ἃ μὲν οὖν ὦ à. δ. οὗτος λέγει, ὑπό- 
vote πλασταί εἶσιν καὶ προφάσεις ἄδικοι καὶ πονηρίαι ἐσὲ 
τῷ ἀποστερῆσαι ἃ προσήκδι αὐτὸν ἀποδοῦναι ἐμοί" ἃ δὲ 
ἐγὼ ἐρῶ πρὸς ὑμᾶς ὅτε οὗτος ψεύδεται, ταῦτα δὲ ὑπόνοια 
μὲν οὐδεμία ἔσται, φανερῶς δ᾽ ἐπιδείξω τὴν τούτου ἀναι- 
σχυντίαν, τεκμήρεα λέγων ἀληϑενὰ καὶ πᾶσε γνώριμα 
καὶ μάρτυρας παρεχόμενος περὸ ἁπάντων. suas ratio- 
nes δ. 39 — 51 confirmat; vides.hic confutationem non inepte 
confirmationi praemissam esse. Apollodorus quinque a patre 
in Timothei gratiam debita soluta enarrat pag. 1186 δ. 6 — 32, 
quorum primum quartum et quintum statim S. 33 testimoniis 
confirmat, secundi et tertii testes deerant; quartum debitum 
praeter testimonium quatuor argumentis probat S. 33 — 41, 
ut dicit ὅτε δὲ xai ἐκ te6xug olov πειράσομαι ὑμᾶς ἐγὼ 
διδάξαι ὅτε ἀληϑῆ λέγω. quorum secundum et tertium ipse 
elxog dicit δ. 86. 38. tota oratio ἐκ «μαρτύρων et ἐκ τοκμή- 
oic» constat, ὃ. 65. 69. | 
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v. 19, dày δὲ ὅὁμολογῆταε τὰ πράγματα, τὰς μὲν πίστεις 
ἐατέον, τῇ δὲ δικαιολογίᾳ ὥσπερ à» τοῖς ἔμπροσδεν χρη- 
στέο»] eadem supra in deliberativo genere cap. 32. Aeschines 
in Tim. δ. 4 7 à7 xai πάνυ χαίρω ὅτε uoc γέγονεν ἡ δίκη 
πρὸς ἄνδρωπον οὐκ ἠγνοημένον ὕφ᾽ ὑμῶν, οὐδ᾽ ἀπ᾽ ἄλλου 
γιγνωσκόμενον οὐδενὸς ἢ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἐπιτηδεύματος 
σπερὺ οὗ μέλλετε καὶ τὴν ψῆφον φέρδιν. περὲ μὲν γὰρ 
τῶν ἀγνοουμένων σαφεῖς ἴσως προσήκϑδε τὰς 
ἀποδείξεις ποιδῖσϑαν τὸν κατήγορον, περὶ δὲ 
ὁμολογουμένων οὐ λίαν Éyoys μέγα ἔργον slvat 
»ouito τὸ κατηγορϑδῖν" ἀναμνῆσαι γὰρ μόνον 
προσήκϑι τοὺς ἀκούοντας. S. 89. | 

v. 90. ἐὰν δὲ ὁμολογοῦντες ὦσιν, Évvoum καὶ δίκαια 
ἀποφαίνειν κατὰ τοὺς. γεγραμμένους νόμου] haec sana 
non sunt; ut supra cap. 5, et infra hoc capite de defensione 
tres indicat autor constitutiones, primam coniecturalem, al- 
teram iuridicialem, tertiam concessionis, quam alii iuridicia- 
lem assumptivam deprecationis dicunt; secunda vero est 
qua reus crimen non negat, sed facinus se iure et legitime 
commisisse dicit; sic paulo post dicta repetens xa3óAov δ᾽ 
δὰν δμολογήσαντες ἐκ τῶν δεκαίων καὶ τῶν vouluor τὴν 
ἀπολογίαν ποιδῖσϑαν μέλλωσιν, ἐκ τούτων τὰ ἐπίδοξα Qs 
ϑήσεσδαι προκαταληστέον, infra ἂν δὲ ὁμολογῶμεν τὰ 
ἐγκαλούμδνα πεποιηκέναν, ἔκ τῶν δικαίων καὶ νομίμων 
μδιιόντες ἐννομώτερα καὶ δικαιότερα τὰ ἡμέτερα ἀπο- 
δεικνύναι πειρασόμεϑα. cap. ὦ ἐὰν ἀναγκάζηται ὅμολο- 
γεῖν, πειρατέον δεικνύναι ἔννομον καὶ δίκαιον καὶ καλὸν 
καὶ συμφέρον τῇ πόλδε τὸ πεπραγμένον. haec congessi- 
mus, ut verba ἐὰν δὲ ὁμολογοῦντες ὦσεν sola stare non 
posse, sed seqq., his enim nituntur et se defendunt, neces- 
 Sario addenda esse appareret. hoc dicit, si faetum conce- 
dunt idque se iure et lege fecisse fatentur, ex legibus nobis 
causa est disceptanda, ut quas nos afferamus meliores esse 
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doceamus. Sensus et structura sic procedet: ἐὰν δὲ ópoAo- 
γοῦντος φῶσεν (vel μέλλωσιν) ἔννομα καὶ δίκαια àszo- 
qaivew, τοὺς γεγραμμένους νόμους; οὖς ἡμεῖς sapsyó- 
pe9a ... πειρατέον ἐσεδδικνύεξιν. multitudinis numerus ἔν- 
γομα καὶ δίκαια, quamvis τὸ πράγμα praecedat, vix in 
nostro offendet. | | 

Has duas constitutiones, coniecturalem et iuridicialem, 
oratores ipsi indicant. Lysias XII, 34 δεῖ γὰρ ὦ ἄ. 0. Ἐρα- 
τοσϑένην δυοῖν ϑάτερον ἀποδεῖξαι, ἢ ὡς ovx ἀπήγαγεν 
αὐτὸν ἢ ὡς δικαίως ταῦτα ἔπραξεν. οὗτος δὲ ὧμο- 
λόγηκεν ἀδίκως συλλαβεῖν, ὥστε ῥᾳδίαν ὑμῖν τὴν διαψή- 
φισιν περὸὺ αὑτοῦ πεποίηκεν. XIII, 49—51 ϑαυμάξω δ᾽ 
ὄγωγδ ὦ d. δ. ὅ τὸ ποτὲ τολμήσδε πρὸς ὑμᾶς ἀπολογεῖσϑαι. 
δεῖ γὰρ αὐτὸν ἀποδεῖξαε ὡς οὐ κατεμήνυσε τῶν ἀν- 
δρῶν τούτων οὐδ᾽ αἴτιος αὐτοῖς ἔστε τοῦ ϑανά- 
του, ὅπερ οὐκ ἂν δύναιτο οὐδέποτε ἀποδεῖξαει... 
ὡς μὲν οὖν οὐκ ἀπέγραψεν, οὐδενὶ τρόπῳ δύναιτ᾽ ἂν ἀπο- 
δεῖξαι. δεῖ τοίνυν αὐτὸν ὡς δικαίως ἐμήνυσε ταῦτα 
ἀποφαΐγειν, ὁρῶν αὐτοὺς πονηρὰ καὶ οὐκ ἐπιτήδδια τῷ 
δήμῳ τῷ ὑμετέρῳ πράττοντας. οἴομαι δ᾽ οὐδ᾽ ἂν τοῦτον 
αὐτὸν ἐπιχειρῆσαι ἀποδεικνύναι. S. 883—^ ἐγὼ μὲν οἴμαυ, 
&lre δεὐδὺς εἴτε χρόνῳ τις τιμωρεῖται, τοῦτον δεῖν ἀπο- 
δεικνύναι ὡς οὐ πεποίηκε segi ὧν ἔστιν ἡ αἰτία. οὗϊος 
τοίνυν τοῦτο ἀποφαινέτω, ἢ ὡς οὐκ ἀπέκτδενδν ἐκεί- 
νους ἢ ὡς δικαίως, κακόν τι ποιοῦντας τὸν δῆμον τὸν 
᾿Αϑηναίων. XXIX, 5 ἡγοῦμαι δὲ ὦ d. 0. Φιλοκράτει δύο 
elvat καὶ μόνας ἀπολογίας. προσήκει γὰρ αὐτῷ ἀποδεῖξαι 
ἢ ἑτέρους ἔχοντας τὰ ᾿Εργοκλέους χρήματα, ἡ ἀδίκως ἀπο- 
λωλότα ἐκεῖνον καὶ οὐδὲν ὑφῃρημένον τῶν ὑμετέρων οὐδὲ 
δεδωροδοκηκότα. Cicero pro Mil. S. 8.. 

In seqq. semina latent constitutionis, quam legitimam 
dicunt, et primum quidem de contrariis legibus, tum de 
ambiguo et ex scripto et sententia, de quibus nec Arist. 
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Rhet. I, 15 tacet et plura dant posteriores; exempla vero 
apta in iis, quae nobis supersunt, raro inveniuntur. . 

p. 77 v. . ὅτε οὐ νομοϑετεῖν νῦν προσήκϑδε] contrarium 
ap. Lysiam XIV, 4 εἰκὸς τοίνυν ἐστὸν ὦ d. 0., ἐξ οὗ τὴν 
elogvgy ἐποιησάμεϑα, πρῶτον περὲ τούτων νυνὶ δικάζοντας 
μὴ μόνον δικαστὰς ἀλλὰ xai vouo3érag αὐτοὺς γδνέσϑαι, 
δὺ εἰδότας ὅτε, ὅπως ἂν ὑμεῖς γνυνὲ περὶ αὐτῶν γνῶτε, 
οὕτω xai τὸν ἄλλον χρόνον x πόλις αὐτοῖς χρήσεται. 
δοκεῖ δέ μοι stoMzov χρηστοῦ καὶ δικαστοῦ δικαίου ἔργον 
δῖναι ταύτῃ τοὺς νόμους διαλαμβάνειν, ὅπῃ καὶ εἰς τὸν 
λοιπὸν χρόνον μέλλδε συνοίσειν τῇ πόλδι. ΧΥ͂, 9 μεωνῆ- 
σϑαν χρὴ ὅτε οὐ νομοϑετήσοντες πδρὲ αὐτῶν ἥκδτδ, ἀλλὰ 
κατὰ τοὺς νόμους ψηφιούμενοι. 

v. 9. ῥητέον δὲ καὶ ὡς οὐ παρανομήσουσιν ἂν τούτῳ 
τῷ νόμῳ ἐναντίαν ψῆφον 3Sóvrav, ἀλλὰ vouo3ergcovow] 
Nicias ap. Thucyd. VI, 1^4 expeditionem in Siciliam iam 
plebiscito iussam dissuadens: καὶ σὺ ὦ πρύτανι ταῦτα, εἴ 
πδρ ἡγεῖ σου προσήκειν κήδεσϑαί τὸ τῆς πόλεως xai βού- 
Ae, γενέσϑαν πολέτης ἀγαϑός, ἐπεψήφεξζε καὶ γνώμας προ- 
τίϑει αὖϑδις ᾿Αϑηναίοις, νομίσας, εἰ ὀῤῥωδεῖς τὸ ἀναψηφίσαι, 
τὸ μὲν λύειν τοὺς νόμους μὴ μετὰ τοσῶνδ᾽ ἂν μαρτύρων 
αἰτίαν σχεῖν, τῆς δὲ πόλεως βουλευσαμένης ἰατρὸς ἂν 
γδνέσδαι, καὶ τὸ καλῶς ἄρξαι τοῦτ᾽ εἶναι, ὃς ἂν τὴν πα- 
τρίδα ὠφδλήσῃ ὡς πλεῖστα ἢ ἑκὼν δῖναι μηδὲν βλάψη. 

v. 19. ἂν δ᾽ ὡς ὃ ἐναντίος λέγει, χρὴ διδάσκειν, ὡς ὃ 
νομοϑέτης οὐ τοῦτο διδνοδῖτο ὃ σὺ λέγεις, καὶ ὅτε συμφέ- 
Οδε αὐτοῖς οὕτω λέγειν τὸν νόμον] si contrarium tibi est 
scriptum, utere ex sententia; ergo aut οὐ delendum est, 
aut οὐ τοῦτο διδνοεῖτο, ἀλλ᾽ ὃ σὺ λέγδις scribendum. 

Lysias ex sententia X, 6—20, e quibus haec vide: τὸν 
γὰρ νόμον οὐ ταῦτ᾽ ἀπαγορδύδεν, ἀλλ᾽ ἀνδροφόνον οὐκ ἐᾷν 
λέγειν. ἐγὼ δὲ οἴμαι ὑμᾶς ὦ d. δ. οὐ περὲ τῶν ὀνομάτων 
διαφέρεσδανι ἀλλὰ τῆς τούτων διανοίας, xai πάντας εἰδέναι, 
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ὅτε ὅσοι ἀπεκτόνασί τενας, xai ἀνδροφόνοι elol, xai ὅσοι 
ἀνδροφόνοι εἰσί, καὶ ἀπεχτόγασέ rwag. πολὺ γὰρ ἔργον 
ἦν τῷ νομοϑέτῃ ἅπαντα τὰ ὀνόματα γράφειν, ὅσα τὴν αὐτὴν 
δύναμιν ἔχδε, ἀλλὰ περὲ ἑνὸς εἰπὼν περὸ πάντων ἐδήλω- 
c8». XIV, & seqq. XVI, 6—7. Isaeus I, 18 καίτον χρὴ 
Δεωρεῖν αὐτοῦ τὴν διάνοιαν ἐκ τούτων τῶν ἔργων μᾶλλον 
ἢ ἐκ τῶν διαϑηκῶν καὶ τεκμηρίοις χρῆσϑαε μὴ τοῖς μετ᾽ 
ὀργῆς πραχϑεῖσιν, ἐν οἷς ἅπαντες περύκαμεν ἁμαρτάνεεν, 
ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ὧν ὕστερον φανερὰν αὑτοῦ τὴν διάνοιαν ἐποίη- 
c5». at idem ex scripto VIII, 1 mi τοῖς τοιούτοις ὦ ἄν- 
Ópeg ἀνάγκη ἐστὲ χαλδπῶς φέρειν, ὅταν rwég μὴ μόνον 
τῶ» ἀλλοτρέων ἀμφισβητεῖν τολμῶσιν, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τῶν 
νόμων δίκαια τοῖς σφετέροις αὐτῶν λόγοις ἀφανίζειν ἐλσί- 
ἕωσιν, ὅπερ καὶ νῦν οὗτοι ποιεῖν ἐγχειροῦσιν. conf. Apsi- 
nes IX, 511 seqq. Rhet. IV, 508— 16. 797. VII, 425 seqq. 

Generis deliberativi exemplum legimus in Thucyd. I, 35 
ubi ex scripto dicunt Corcyraei λύσετε δὲ οὐδὲ τὰς “ακε- 
δαιμονέων σπονδὰς δεχόμενον ἡμᾶς μηδετέρων ὄντας Guu- 
. uáxovg. εἴρηται γὰρ ἐν αὐταῖς, τῶν Ἑλληνίδων πόλεων 
ἥτις μηδαμοῦ ξυμμαχεῖ, ἐξεῖναε παρ᾽ ὅὁποτέρους ἂν ἀρέ- 
σκηται àA3ety. negant Corinthii cap. 40 atque foederis 
verba ex sententia explicant: ὡς δ᾽ οὐκ ἂν δικαίως αὐτοὺς 
δέχοισδε, ua3ety χρή. ci γὰρ εἴρηταν ἐν ταῖς σπονδαῖς 
δξεῖναν παρ᾽ ὁποτέρους τις τῶν ἀγράφων πόλδων βούλδται 
ἐλϑεῖν, οὐ τοῖς ἐπὶ βλάβη ἑτέρων ἰοῦσιν ἡ ξυνϑήκη ἐστίν, 
ἀλλ᾽ ὅστις μὴ ἄλλου αὑτὸν ἀποστερῶν ἀσφαλεδίας δεῖταε, 
καὶ ὅστις μὴ τοῖς δεξαμένοις. cà σωφρονγοῦσε, πόλδμον 
ἄντ᾽ εἰρήνης πονήσεξε, ὃ νῦν ὑμεῖς μὴ πειϑόμδνονι ἡμῖν 
σάϑοιτδ ἄν. | 

v. 99. δείκνυε ὡς οὐδὲν ἄλλο λέγειν ὃ ἐναντίος δύναται 
νόμος ἢ ὃ σύ] offendit ὃ ἐναντίος νόμος ubi ἀμφιβόλους 
νόμους examinat, sed noster posteriorum discrimina qui 
multa: de hac re docent ignorat. neque sensum video 
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aptum; an vópog delendum est? quodsi contrarium probare 
non potes, ne adversarium quidem alia sentire aut meliora 
afferre doceas. 

p. 78 v. 1, ἐὰν δὲ ὁμολογήσαντος συγγνώμης ἀξιεῶσε 
τυχεῖν, ὧδε χρὴ σπδριαιρεῖσϑαι τὰ τοιαῦτα τῶν ᾿ἀντιδίκω») 
eadem supra docuit cap. *& ubi vid. De hac συγγνώμῃ vid. 
quae docent rhetores graeci IV, 250 seq. 688, aut. ad He- 
renn. II, 16 — 7. Cicero de invent. II, 31. Ernest. lex. 
8. V. συγγνώμη. 

v. 18. καϑάπεορ ἐν ἀρχαῖς δεδηλώκαμεν] cap. 5. 

v. 17. μετὰ δὲ ταύτη» τὴν αἰτίαν ἀναλογητέον ὃν χεφα- 
λαίῳ τὸν λόγον ὁὅλο»}] confutationem sequitur epilogus vel 
peroratio. hoc dicit, at graeca aliud sonant; scribendum 
esse videtur τὴν ἀντιλογίαν παλελλογητέον ὃν et de 
verbo quidem autori nostro solemni non dubitandum, con- 
futationem vero dicit προκατάληψιεν, quam hoc quoque 
loco requirimus et fortasse hoc verum est vocabulum; dvzt- 
Aoylag dicit cap. 2. 6. 33. 37, &vriAéysw paulo supra hoc 
sensu adhibuit. Cod. V ταῦτα praebet: id si verum est, 
reddendum μετὰ δὲ ταῦτα παλιλλογητέον, ut infra 
μετὰ δὲ ταῦτα παλιλλογία τῶν εἰρημένων ἤδη σύντομος. 
ἀνάμνησις. 

p. 79 v. 4. ταῦτα προδκϑέμενοι μετὰ τὸ προοΐμεον δια- 
λύσομδ»}] Bekkerus προϑόμδνον quo autor uti solet, qui 
nunquam τροδκϑόσϑθαν dicit; non πρόϑεσες exordii intelli- 
gitur qua noster ut auditores dociles faciamus praecipit; 
sed quae exordium sequitur, μετὰ τὸ προοίμιον, id est nar- 
ratio vel divisio requiritur, ut cap. 37 φροιμιασάμενοι “δ᾽ àx 
τούτων καὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων ἐφεξῆς &xaocrov προ- 
τιϑέμενοιν τῶν ῥηϑόντων . .. ékerácoucy. ' conf. Ernest. lex. 
8. V. πρόϑεσις et stQoéxSecig. 

v. 8. δὲ δ᾽ elev oi μάρτυρες οὗ BacaruoSérreg σπεστοὶ) 
μάρτυρες ingenui et liberi non βασανέξονται, unde οἱ μάρ- 
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rvosg ἢ oi (jac. vel xai, quod interpres H. Knebel dedit, 
scribendum esse apparet, sed ne sic quidem locus integer; 
tria enim sunt quae supra dixit τούς ze μάρτυρας xai τὰς 
βασάνους xai τοὺς ὅρκους ἀπίστους πονήσομριδν, neque 
video cur h. l. tertium neglexerit. 

v. 10. ἂν δὲ τὸ λυσιτελὲς ἢ τὸ ἔϑος ἐπιφέρων σοῦ 

κατηγορήσῃ] 58ὶ aecusator dixerit rem tibi commodo fuisse - 
et commodorum spem te ad maleficium induxisse, aut te a 
simili maleficio non alienum fuisse, quod posteriores dicunt 
rhetores probabile ex causa et vita, contrarium doceas, quae 
optime autor ad Herenn. II, 2 exponit. necessarium igitur 
est quod Bekkerus in seqq. coniecit, ὡς ἀλυσιτελές pro 
vulgato ὡς λυσιτελέςφ. Omnes vero. síortig supra prae- 
cepfas ultimo ἐλέγχῳ omisso ex ordine infirmat et ἀσίϑανα 
reddit. : 
Lysias VII, 18 πάντες γὰρ ἄνδρωποε τὰ τοιαῦτα οὐχ 
ὕβρεως ἀλλὰ κέρδους ἕνεκα ποιοῦσι. καὶ ὑμᾶς clxóg ταῦτα 
σχοσπεῖν, καὶ τοὺς ἀντιδίκους ἐκ τούτων τὰς κατηγορίας 
ποιδῖσϑαι, ἀποφαίνοντας ἥτις ὠφέλδια τοῖς ἀδικήσασιν ἐγέ- 
vero. οὗτος μέντοι οὐκ ἂν ἔχοι ἀποδεῖξαν οὔϑ᾽ ὡς ὑπὸ 
πενίας ἠναγκάσϑην τοιούτοις ἔργοις ἐπυχειρεῖν οὔ. κτλ. 
idem ex vita S. 30—3 se defendit. 

v. 27. ἐὰν δὲ μὴ τοῦτ᾽ ἐνδέχηται, dig ἁμάρτημα ἢ 
ἀτύχημα καταφεύγοντας καὶ σμικρὰς τὰς βλάβας. ἀσπο-. 
qalvorrag συγγνώμης τυγχάνειν πειρατέο»] vide quae su- 
pra cap. ^ attulimus. - Lysias III, ^ ἀξιῶ δὲ ὦ βουλὴ si 
μὸν ἀδικῶ, μηδεμιᾶς συγγνώμης τυγχάνειν, ἐὰν δὲ περὲ 
τούτων ἀποδείξω ὡς οὐκ ἔνοχός eius οἷς Σίμων διωμό- 
σατο, ἄλλως δὲ ὑμῖν φαίνωμαι παρὰ τὴν ἡλικίαν τὴν 
ἐμαυτοῦ ἀνοητότερον “πρὸς τὸ μδιράκεον διατδϑεές , αἰτοῦ- 
αν ὑμᾶς μηδὲν μὲ χείρω νομίέξειν, εἰδότας ὅτε ἐπεδυμῆ- 
σαι μὲν ἅπασιν ἀνθρώποις ἔνεστιν, οὗτος δὲ βέλτεστος ἂν 
δίῃ xai σωφρονέστατος, ὅστις κοσμιώτατα τὰς συμφορᾶς 
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φέρειν δύναται" οἷς ἅπασιν ἐμποδὼν ἐμοὲ γεγένηται Σίμων 
οὗτος, ὡς ἐγὼ ὑμῖν ἀποδείξω. Antiphon V, 92 ἔπειτα δὲ 
τὰ μὲν ἀκούσια τῶν ἁμαρτημάτων ἔχει συγγνώμην, τὰ δὲ 
ἑκούσια «οὐκ ἔχει. τὸ μὲν γὰρ ἀκούσιον ἁμάρτημα ὦ 
ἄνδρες τῆς τύχης ἐστί, τὸ δὲ ἑκούσιον τῆς γνώμης. óxo- 
σον δὲ πῶς ἂν δἴη μᾶλλον ἢ si τις ὧν βουλὴν ποιοῖτο, 
ταῦτα παραχρῆμα ἐργάζοιτο; conf. I, 27. VI, 1. Corcy- 
raei ap. Thucyd. I, 32 καὶ ξυγγνώμη;, εἰ μὴ μετὰ κακίας, 
δόξης δὲ μᾶλλον ἁμαρτίᾳ τῇ πρότερον ἀπραγμοσύνῃ ἔνα»- 
τία τολμῶμεν. quod diluunt Corinthii cap. 37. Antiph. 
tetralog: IIl, à, 6 δὲ uà» γὰρ ἄκων ἀπέκτεινδ τὸν ἄνδρα, 
ἄξιος ἂν ἦν συγγνώμης τυχεῖν τινός" ὕβρει δὲ καὶ dxo- 
λασίᾳ παροινῶν sig ἄνδρα πρεσβύτην, τύπτων καὶ πνίγων 
ἕως τῆς ψυχῆς ἀπεστέρησεν αὐτόν, ὡς μὲν ἀποκτείνας 
τοῦ φόνου τοῖς ἐπιτεμίοις ἔνοχός ἐστιν, ὡς δὲ συγχέων 
ἅπαντα τῶν γεραιοτέρων τὰ νόμεμα οὐδενὸς ἁμαρτεῖν οἷς 
οἱ τοιοῦτον κολάξονταν δίκαιός ἔστιν. omnibus praestat 
Demosth. locus de cor. δ. 27. saga μὲν τοίγυν τοῖς 
ἄλλοις ἔγωγ᾽ δρῶ πᾶσιν ἀνδρώποις διωρισμένα καὶ τϑταγ- 
μένα sog τὰ τοιαῦτα. ἀδικεῖ τις ἑκών; ὀργὴν καὶ τεμω- 
οἐαν κατὰ τούτου. ἐξήμαρτέ τες ἄκων; συγγνώμην ἀντὲ τῆς 
τιμωρίας τούτῳ. οὔτ᾽ ἀδικῶν. τις οὔτ᾽ ἐξαμαρτάνων sig 
τὰ πᾶσι δοκοῦντα συμφέρδιν ἑαυτὸν δοὺς οὐ κατώρϑωσε 
ue ἁπάντων; οὐκ ὀνειδίζειν οὐδὲ λουιδορδῖσϑαει τοιούτῳ 
δίκαιον ἀλλὰ συνάχϑεσδθαι. φανήσεται ταῦτα πάντα οὕτως, 
οὐ μόνον τοῖς νομέμοες, ἀλλὰ καὶ ἡ φύσις αὐτὴ rotg ἀγρά- 
φοις νόμοις καὶ τοῖς ἀνδρωπίνοις ἤϑεσι διώρεκεν. Αἰὐσχί- 
γῆς͵ τοίνυν τοσοῦτον ὑπερβέβληκεν ἅπαντας ἀνδρώπους 
ὠμότητι καὶ συκοφαντίᾳ, ὥστε καὶ ὧν αὐτὸς ὡς ἀτυχη- 
μάτων ἐμέμνητο, καὶ ταῦτ᾽ ἐμοῦ κατηγορεῖ. pag. 1978 
δ. 28 --- 5 ubi reus vel ὠεχρὰς βλάβας accusatori factas esse 
negat, atque ideo etiam συγγνώμην removet. 

p. 80 v. 11. ἐὰν δὲ διαβάλλωσιν ἡμᾶς ὡς γεγραμμένους 
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λόγους λέγομδν ἢ λέγδειν μελετῶμεν ἢ ὡς ἐπὶ μισϑῷ tw 
συνηγοροῦμεν) tam apta sunt et conveniunt quae in Midia- 
nae confutatione S. 191—2 p. 576 leguntur, ut inde fere 
praeceptum sumptum esse credas: τάχα τοίνυν ἴσως xai 
τὰ τοιαῦτ᾽ ἐρεῖ, ὡς ἐσκεμμένα xai παρδοκδυασμένα πάντα 
λέγω νῦν. ἐγὼ δ᾽ ἐσκέφρϑαε μὲν ὦ d. A. φημὶ καὶ οὐκ ἂν 
ἀρνηϑδίην, καὶ μεμελετηκέναι γ᾽ ὡς ἐνῆν μάλιστα ἐμοί. 
καὶ γὰρ ἂν ἄϑλιος ἦν, εἰ τοιαῦτα παϑὼν καὶ πάσχων 
ἠμέλουν ὧν περὲ τούτων ἐρεῖν ἤμελλον πρὸς ὑμᾶς" γεγρα- 
φέναι μέντον μον τὸν λόγον Μειδίαν" ὁ γὰρ τὰ ἔργα 
παρεσχηκὼς περὲ ὧν εἷσεν οἱ λόγοι, δικαιότατ᾽ ἂν ταύτην 
ἔχοι τὴν αἰτίαν, οὐχ ὃ ἐσκεμμένος οὐδ᾽ 0 μδριμνήσας τὰ 
δίκαεα λέγειν νῦν. ἐγὼ μὲν οὖν τοῦτο ποιῶ ὦ d. 4. καὶ 
αὐτὸς ὁμολογῶ, Μειδίαν μέντον μηδὲν ἐσκέφϑαε πώσοτ᾽ ἐν 
παντὶ τῷ βίῳ δέκαιον εἰκός ἔστιν" el γὰρ καὶ κατὰ μικρὸν 
ἐπήδε τὰ τοιαῦτ᾽ αὐτῷ σκοσεῖν, οὐχ ἂν τοσοῦτον διημάρ- 
τανὲ τοῦ πράγματος. vides egregiam cavillationem quam 
autor noster suadet; nec minus praestans est praecedens 
προκατάληψιες, quam orator elevat S. 189—90: xai δήτωρ 
ἐστὸν οὗτος, ἴσως ἐμὲ φήσει λέγων. ἐγὼ δ᾽ δὲ μὲν ὃ συμ- 
βουλδύων ὅ τε ἂν συμφέρειν ὑμῖν ἡγῆται καὶ τοῦτ᾽ ἄχρε 
τοῦ μηδὲν ὑμῖν ἐνοχλεῖν μηδὲ βιάξεσϑαι, ῥήτωρ dotis, 
οὔτε φύγοιμ᾽ ἂν οὔτ᾽ ἀπαρνοῦμαε τοῦτο τοὔνομα" el ués- 
toL ῥήτωρ ἐστὲν οἵους ἐνίους τῶν λεγόντων ἐγὼ καὶ ὑμεῖς 
δὲ ὁρᾶτδ, ἀναιδεῖς καὶ ἐξ ὑμῶν πεπλουτηκότας; οὐκ ἂν 
elg» οὗτος ἐγώ. δἴληφα μὲν γὰρ οὐδ᾽ ὅτιοῦν παρ᾽ ὑμῶν», 
τὰ δὲ ὄντα εἰς ὑμᾶς πλὴν πάνυ μικρῶν ἅπαντ᾽ ἀνήλωκα. 
καίτοι καὶ δὲ τούτων ἦν πονηρότατος, κατὰ τοὺς νόμους 
ἔδει σαρ᾽ ἐμοῦ δίκην λαμβάνειν, οὐκ ἐφ᾽ οἷς ἐλδιτούργουν 
ὑβρέξειν. ἔτε τοίνυν οὐδείς ἔστιν ὅστις ἐμοὶ τῶν λεγόντων 
συναγωνίξεται. καὶ οὐδενὸ μέμφομαι" οὐδὲ γὰρ αὐτὸς 
οὐδενὸς ἕνεκα τούτων οὐδὲν ἐν ὑμῖν πώποτ᾽ εἶπον, ἀλλ᾽ 
ἁπλῶς κατ᾽ ἐμαυτὸν ἔγνων καὶ λέγδεν καὶ πράτεειν ὅ τι ἂν 
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συμφέρον ὑμῖν ἡγώμαι. ἀλλὰ τούτῳ πάντας αὐτίκα δὴ 
μάλα συνεξεταξομένους τοὺς ῥήτορας ὄψεσϑ᾽ ἐφεξῆς. καί- 
του πῶς ἔστι δίκαιον τοὔνομα μὲν τοῦτο ὡς ὄνειδος stpo- 
φέρειν ἐμοί, διὰ τούτων δ᾽ αὐτὸν τῶν ἀνδρῶν ἀξιοῦν σωϑῆ- 
νας; de falsa legat. S. 946 pag. 417 seq. λογογράφους τοίνυν 
καὶ σοφιστὰς ἀποκαλῶν τοὺς ἄλλους καὶ ὑβρίξοιν πειρώ- 
pevog αὐτὸς ἐξελεγχϑήσεται τούτους ὧν ἔνοχος. quibus 
Dem. Aeschinem in Timarch. S. 94. 180 intelligit. Isocrat. 
Antidos. ὃ. 1&4 οὗτος γὰρ αὐτὸς συγγεγραμμένα λέγων 
πδρὲ τῶν ἐμῶν συγγραμμάτων σπλδίω πεποίηται λόγον ἢ 
περὸ τῶν ἄλλων ἁπάντων, ὅμοιον ἐργαζόμενος ὥσπερ ἂν 
δὲ τις ἱδροσυλίας ἕτερον διώκων αὐτὸς τὰ τῶν ϑεῶν ὃν τοῖν 
χεροῖν ἔχων φανείη. conf. δ. 30 —6 ubi artem suam elevat 
neque perniciosam esse docet, sic adversarii artem ampli- 
ficantes iudices ut sibi caveant adhortantur, in Androtionem 
δ. * γῦν δ᾽ οἶδα σαφῶς ὅτε ovrog ἁπλοῦν μὲν οὐδὲ δίκαιον 
οὐδὲν ἂν εἰπεῖν ἔχοι, ἐξαπατᾷν δ᾽ ὑμᾶς πειράσεται πλάτ- 
των καὶ παράγων πρὸς ἕκαστα τούτων κακούργους λόγους. 
ὅστε γὰρ ὦ ἄ. IA. τεχνίτης τοῦ λέγεδεν καὶ πάντα τὸν 
βίον ἐσχόλακϑν ἐν τούτῳ. Aeschines de Demosthene in 
Tim. S. 117 ὃ τὰς τῶν λόγων τέχνας κατεπαγγδλλόμδνος 
τοὺς νέους διδάσκδιν. δ. 118. περὶ παρασπρ. S. 1506. Her- 
mann gr. Staatsalt. S. 142, 16. Demosthenes LI de corona 
trierarch. ὃ. 16 —22 adversus συνηγόρους mercede con- 
ductos qui ipsi alios accusant, e quibus ὃ. 19 haec audias: 
εἶδ ὥσπερ ot xi πολιτείας κοινῆς μετέχοντες, xai διὰ ταῦτα 
τῷ βουλομένῳ Aéysw ἐξόν, ἀλλ᾽ ἱερωσύνην ἰδίαν αὐτοί 
τινα ταύτην ἔχοντες, ἐὰν ὑπὲρ τῶν δικαίων ἐν ὑμῖν τις 
δἰ), δεινὰ πάσχουσε καὶ ϑρασὺν εἶναἑέ φασιν. καὶ εἰς 
τοσοῦτον ἀναισϑησίας προήκουσιν ὥστ᾽ οἴονται, τὸν ἅπαξ 
εἰρηκότα ἂν καλέσωσιν ἀγαιδῇ, σφᾶς αὐτοὺς πάντα τὸν 
βίον καλοὺς xdya3o)g νομέξεσϑαι. καίτοε διὰ μὲν τὰς 
τούτων δημηγορέας πολλὰ χεῖρον ἔχει, διὰ δὲ τοὺς oloué- 
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νους δεῖν τὰ δίκαια ἀντιλέγειν οὐ πάντ᾽ ἀπόλωλεν. De- 
mosth. de coron. $. 276 seqq. δδενότητα suam ab Aeschine 
obiectam explicat, et quae accusatores reis exprobrant, ipse 
in adversario vituperat: x«i poc δοκεῖς ἐκ τούτων Αἰϊσχένη 
λόγων ἐπίδειξίν τινα καὶ φωνασχίας βουλόμενος ποιή- 
σασϑαν τοῦτον προξλέσϑαι τὸν ἀγῶνα, οὐκ ἀδικήματος 
οὐδενὸς λαβεῖν τιμωρίαν, κτλ. eadem iam ὃ. 226. 

v. 206. οὐ γὰρ οὕτω πονηρὸν οὐδὲ συκοφάντην αὐτὸν 
εἶναι] quodsi dicit, si artem exercuisset, non tam malus 
esset neque tantopere calumniaretur, particula ἃν abesse 
non potest, sed infinitivus etiam offendit; ergo intellige de 
oratore qui loquitur: ego enim artem doctus non tam 
πονηρὸς neque συχοφάντης sum quam. adversarius illius 
artis rudis. 

p. 81 v. 10. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ] semper accusativum, 
nunquam hoc loco excepto dativum exhibet autor, ut paulo 
supra, unde et hic reponendum erit τὸν αὐτὸν δὲ τρόσπον. 
dativus ne graecus quidem esse videtur, sed fortasse excidit 
aliquid, v. c. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ δεῖ χρῆσϑαν κἂν... 
sic enim melius procedit sequens γὰρ et aptum habet locum, 
nunc vero íam abrupta est sententia, ut delendam esse 
credas particulam. 

ἐάν τις ἡμᾶς δικαξεσϑδαί τενὰς λέγη ὁ διδάσκδιν ἢ λόγους 
δικανυικοὺς γράφειν] hoc opprobrium sophistis et rhetoribus 
fecit Isocrates χατὰ cog. S. 19 seqq. idque cum in ipsum 
retorsisset Lysimachus, Antid. S. 37 —44 diluit. 

v. 16. χρὴ δὲ xai segí τὰς ἐρωτήσεις καὶ τὰς dso- 
κρίσεις, ὅπόσαι πέπτουσιν elg τὰ τοιαῦτα 8ἴδη, μὴ ὀᾳϑύ- 
uoc ἔχειν, ἀλλὰ διακρίνειν τὰς ὁμολογίας καὶ τὰς ἀρνή- 
σεις ὃν ταῖς ἀποκρίσδσιΨ)] ἐρώτησιν οἱ ἀπόκρισιν post 
confutationem et ante conclusionem etiam Aristoteles III, 18 
ponit, at alius generis sunt illius interrogationes et respon- 
siones. quae vero Ánaximenes praebet, cum ex his consti- 
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tutio et iudicatio consistat, narratione perorata, non fine 
confutationis collocata exspectamus, ut mirum sit, quid 
sibi haec denuo repetita velint. in his enim variarum vides 
initia ozGccov, re ipsa magis suggesta quam arte explicita. 

v. 19. ὁμολογίαι μὲν οὖν slow ak τοιαίδε' ἀπέκτεινάς 
ου τὸν υἱόν" ἀπέκτεινα πρότερον ἐπ᾽ ἐμὲ σίδηρον αἰρό- 
(δ»ο». συνέχοψάς μου τὸν υἱόν" ἔγωγε ἀδίκων χειρῶν 
ἄρχοντα. κατέαξάς μου τὴν κεφαλήν" ἐγὼ βιαζομένου 
σου νύκτωρ εἷς τὴν ἐμὴν οἰκίαν δἰσιέναι.} reus qui facinus 
se fecisse non negat, sed confitetur, rationem, quae causam 
facit et continet defensionem, ró συνέχον, πρόφασεν, addit, 
quam nisi attulerit, pervertet defensionem, conf. aut. ad 
Herenn. I ὃ. 26, ergo initio, non fine haec consideranda 
sunt. Demosth. in Aristocr. $. 50 ἄρ᾽ οὐ πάντα συγχεῖς 
τἀνδρώπινα xai dqau τὴν πρόφασεν us9' ἧς ἢ καλόν 
ἐστιν ἕκαστον τῶν ἔργων ἢ αἰσχρόν; ὁρᾶτε γὰρ ὡς ἐπὶ 
πάντων, οὐκ ἐπὶ τῶν φονικῶν μόνον οὕτω τοῦτ᾽ ἔχϑι. ἄν 
τις σύπτῃ τινά, φησίν, ἄρχων χειρῶν ἀδίκων, ὡς el ys 
ημύνατο οὐκ ἀδικεῖ. ἄν τις κακῶς ἀγορδύη: τὰ ψευδῇ 
προσέϑηκεν, ὡς εἴ ys τἀληϑῆ προσῆκον. ἄν τις dstoxtelyg, 
ἐκ προνοέας, ὡς & γ᾽ ἄκων οὗ ταὐτόν. ἄν ttg κατα- 
βλάψῃ τινὰ. ἑκὼν ἀδίκως" πανταχοῦ τὴν πρόφασεν 
βεβαιοῦσαν τὸ πρᾶγμα εὑρήσομεν. ἀλλ᾽ οὐ col, ἀλλ᾽ 
ἁπλώς ἂν τις ἀποκτείνῃ Χαρίδημον, ἀγέσϑθω, κἂν ἄκων 
κἂν δικαίως κἂν ἀμυνόμενος κἂν ἐφ᾽ οἷς διδόασιν οἱ 
νόμον κἂν ὁπωσοῦν. Ex hoc genere est Isocratis oratio in 
Lochitem (Zruszé us “οχίτης ἄρχων χειρῶν ἀδίκων), Anti- 
phontis tetralogia tertia. | | 

p. 82 v. 1. oi δὲ zowaiÓ" ἀρνήσεις παρεγκλένουσε τὸν 
νόμον" ἀπέκτεινάς μου τὸν υἱόν" οὐκ ἔγωγε, ἀλλ᾽ ὃ vouog-] 
Lysias I, 26 κἀκεῖνος ἀδικεῖν μὲν ὡμολόγει, ἠντιβόλδε δὲ 
καὶ ἱκέτευδ μὴ αὐτὸν κτδῖγναι ἀλλ᾽ ἀργύριον πράξασϑαι. 


ἐγὼ δ᾽ εἶπον, οὐκ ἐγώ cs ἀποκτενῶ ἀλλ᾽ ὃ τῆς 
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πόλεως νόμος; ὃν σὺ παραβαίνων περὶ ἐλάττονος τῶν 
ἡδονῶν ἐποιήσω, καὶ μᾶλλον εὕλου τοιοῦτον ἁμάρτημα 
ἐξαμαρτάνειν εἰς τὴν γυναῖκα τὴν ἐμὴν xai sig τοὺς παξ- 
δας τοὺς ἐμοὺς ἢ τοῖς νόμοις πείϑεσδθαινι καὶ κόσμιος 
εἶναι. Aeschines in Ctesiph. δ. 24. 

v. 6. uera δὲ ταῦτα παλιλλογία τῶν εἰρημένων ἤδη 
σύντομος ἀνάμνησις] offendit ἤδη participio adhaerens, 
neque transponens neque mutans id reperio quod autoris 
usui satis certo et arcto convenit; si scripseris τῶν εἶρ. 
σύντ. d»., id multum praestat correctioni ἢ σύντομος. 

v. 7. χρήσιμος δέ ἐστε παρὰ πάντας τοὺς καιρούς 
vid. supra cap. 20. 

v. 11. οὐ yàp μόνον ἀναμνῆσαν δεῖν φαμὲν] in conclu- 
sione et epilogo dicta non solum enumeranda, ut in sin- 
gulis partibus frequentatione uti licet, sed auditores etiam 
amplificatione et commiseratione commovendi sunt. 

v. 16. ἀπολογιξόμδνον περὶ τῶν εἰρημένων ἢ διαλογες 
ξόμενον ἢ προσερωτῶντα . . . δὶ δὲ βούλδε, ἐρωτήσδως σχῆμα, 
ποιησάμδνο»] corruptus locus in quo interrogatio bis inve- 
nitur, ex cap. 20—41 restituendus; deest enim 7 “τροαιρού- 
pevov, et εἰρωνείας σχῆμα pro ἐρωτήσξως reddendum, 
neque 7 διεαλογιξζόμδνον, quod optimi omittunt, loco suo 
illatum est. scribendum igitur διαλογιζόμενον ἢ ἀσπολογε- 
ξόμενον περὲ τῶν εἰρημένων ἢ προαιρούμδνον ἢ προσερω- 
τῶντα τῶν μὲν... βούλδε, εἰρωνδίας σχῆμα ποιησάμενον. 
Similiter Sauppius epist. cr. pag. 150 qui sic posuit verba 
διαλογεξόμενον steoQi τῶν eloguóvov ἢ ἀπολογιξζόμενον ἢ 
προσερωτῶντα [ἢ προαιρούμενον)] τῶν μὲν —. αἱ οτο erat 
servandus, ut si verba τῶ» μὲν... φαυλότατα ex προαε- 
ρούμενον dependerent, post haec 7 soooeperórra essent 

addenda. 
| v. 90. εὖ δὲ διαϑήσομεν ἡμᾶς καὶ τοὺς ἐναντίους xa- 
κῶς] inconstantia quadam utitur autor, qui ex more et 
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vulgari usu dixit πρὸς ἡμᾶς τοὺς κριτὰς δὖ διαϑεῖναι, 
unde et hic exspectamus πρὸς ἡμᾶς καὶ πρὸς τούς, at 
etiam infra καὶ πρὸς τοὺς ἀκούοντας εὖ διαϑήσομεν, non 
πρὸς ἡμᾶς τούς, et fine δὐμδενῶς μὲν αὑτούς, κακῶς δὲ 
τοὺς ἐναντίους διαϑήσομεν. | 

p. 83 v. 1. ἢ πάλιν τοὺς κρένοντας αὐτοὺς] Andocides 
I, 144—50, qui epilogus δεινώσδως est exemplum, haec 
iudicibus δ. 145 promittit duoi &evíat καὶ φυιλότητες πρὸς 
πολλοὺς καὶ βασιλέας καὶ πόλδις καὶ ἄλλους ἰδίᾳ ξένους 
γεγένηται, ὧν ἐμὲ σώσαντες μεϑέξετα, καὶ ἔστιν ὑμῖν 
χρῆσϑαν τούτοις ὅπου ἂν ἐν καιρῷ τὸ ὑμῖν γίνηται. 
δ. 149 ὥστ᾽ ἐμοὶ μὲν πδιϑόμδνοι οὐκ ἀποστδρδῖσϑδϑε si τι 
ἐγὼ δυνήσομαι ὑμᾶς εὖ ποιδῖν. ἐὰν δὲ τοῖς ἐχϑροῖς 
τοῖς ἐμοῖς πεισϑῆτε, οὐδ᾽ ἂν ὑστέρῳ χρόνῳ ὑμῖν uera- 
μελήσῃ οὐδὲν ἔτε πλέον ποιήσετδ. uz τοίνυν μή ὑμᾶς 
αὐτοὺς τῶν ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐλπέδων ἀποστδρήσητε μήτ᾽ ἐμὲ τῶν 

δὺς ὑμᾶς. 
| V. 23, xoi διδξιόντες αὐτοῖς ὡς νῦν καιρὸς χάριτας 
ἡμῖν τῶν ὑπηργμένων ἀποδοῦναι] Corinthii ap. Thucyd. I, 
43. Andocides I, 147 seqq. 

v. 8. τένων ἀγαϑῶν ἐστερήμεϑα ἢ στερεσκόμεϑα ἢ are- 
ρησόμεϑα] iam in exordio hoc dedit Demosth. pro Ctesiph. 
δ. ὅ πάντων μὲν γὰρ amoorspsio3au λυπηρόν ἐστι καὶ 
χαλδπόν, ἄλλως τὸ κἂν ὑπ᾽ ἐχϑροῦ τῳ τοῦτο ovufoivr, 
μάλιστα δὲ τῆς παρ᾽ ὑμῶν δὐνοίας καὶ φιλανϑρωπίαρ; 
ὅσῳ πδρ καὶ τὸ τυχεῖν τούτων μέγιστόν ἐστιν. vides oratoris 
artem , qui ita loquitur, quasi minus essef grave, si non ab 
inimico, sed ab amico hoc patéretur. 
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p. 85 v. 7. τὸ δ᾽ ἐξεταστεκὸν clóog] Aeschinis oratio in 
Timarchum integra fere est ἐξεσαστική, vid. δ. 8. et in con- 
clusione $. 196 τὰ “ὲν otv παρ᾽ ἐμοῦ δίκαια πάντα ἀπδι- 
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λήφατε' ἐδίδαξα τοὺς νόμους. ἐξήτασα τὸν βέον. τοῦ 
κρινομένου. 

. V. 17. ἂν μὲν τοῖς πολιτικοῖς συλλόγοις, ὡς οὐ φιλο- 
νεικίᾳ τὸ τοιοῦτον ποιοῦμεν] i. e. δικανικοῖς λόγοις conf. 
ad cap. 1. cuius usus vocabuli πολιτικὸν exempla requiro. 
Exemplum egregium est Aeschinis in Tim. δ. 1—3. quod et 
de δημοσίοις valet. 

v. 19. 2 ἔχϑραν ... «ἢ guMar] accusativus non habet 
unde dependeat, scribendum est ἔὄχϑρα et φιλία. nulla 
enim grammatica ratione superiora προφάσεις ἐνεγκόντες 
huc trahi possunt. amicitiam erga eos quorum vita exàmi- 
natur qualem dicit? an quod non modo, qui examinantur, 
vituperantur, id quod plerumque fit, sed etiam laudari pos- 
sunt, v. c. si amicum contra adversarii calumnias defendi- 
mus? at eos modo qui vituperentur, non qui laudentur, hic 
intelligi sequentia aperte demonstrant. iure igitur haesit.in 
hoc loco interpres H. Knebel qui pro ἐξεεαξομένους repo- 
, nendüm δεαδικαξομένους vel simile censet: Freundschaft ᾿ 
für die welche jene vor Gericht ziehen. id nemo probabit; 
nos deleto ἢ quod sequitur ante ὅπως sententiàm restitui- 
mus, ea enim est amicitia, quod hac ratione eorum mores 
emendari possint. 

p. 85 v. 10. δεῖ δὲ πικρῷ τῷ 536 μὴ ἐξετάξειν ἀλλὰ 
πρᾳεῖ] Demosth. de cor. $. 256— 66 suae et Aeschinis vitae 
rationem comparat χαὶ μὴν sb ys τὴν ἐμὴν τύχην πάντως 
ἐξδτάξεδεν montis, πρὸς τὴν σαυτοῦ σκόπει, κἂν εὕρῃς 
τὴν ἐμὴν βελτίω τῆς σῆς. παῦσαι λοιδορούμενος αὐτῇ. 
ibi δ. 266 frequentatione dictorum vel σπαλιλλογίᾳ utens 
eadem verba quae noster dicit, ἐξέτασον τοίνυν παρ᾽ 
ἄλληλα τὰ coi κἀμοὶ βεβιωμόνα πράως, μὴ πικρῶς, 
«Αἰσχίνη, sir ἐρώτησον τουτουσὲ τὴν ποτέρου τύχην ἂν 
ὅλοιϑ᾽ ἕκαστος αὐτῶν. in Midiam S. 158 --- 68 λειτουργίαι 
Midiae inquiruntur. | 
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v. 19. oi δὲ λέγοντος αὐτοὺς ἥκιστα διαβαλοῦσιν} qui 
ea afferunt non calumniari videbuntur, quod fit, si suis 
vocabulis rem significaveris; quam maxime vero haec δια- 
βολὴ vitanda est. αὑτοὺς Buhle, Bekkerus et ita EG, quod 
quo maior insit oppositio melius videtur; at neque se ipsos 
calumniantur qui hoc faciunt, et ambiguam orationem autor 
ἥκιστα αὑτοὺς scribens facile sustulisset. 
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v. 91. xai περὲ μὲν οὖν τοῦ λέγει»] nunquam ita autor 
loquitur, qui aut xoé πδρὲ μὲν τοῦ omisso οὖν, aut πδρὶ 
uà» οὖν omisso xai dicit; delendum igitur cum DEG oc». 

p. 86 v. 1. διακοσμοῦντα ταῖς ἰδέαις ταῖς cloguévotg] 
quis risum teneat, aut sophistam non miretur, arti tam de- 
ditum, ut ex huius praeceptis vitae rationem nobis gerendae 
explicet? Isocratis fere μυροϑήκην mihi olere videor; in 
plurimis quae supersunt rhetorum scriptis tale quid frustra 
quaeres. 

v. 2. συμβάλλεται γὰρ ἡ περὶ τὸν βίον παρασκευὴ xai 
πρὸς τὸ πείϑειν καὶ πρὸς τὸ δόξης ἐπιεικοῦς τυγχάνει» 
Aristot. Rhet. I, 2 οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων 
τιϑδέασιν ὃν τῇ τέχνῃ καὶ τὴν ἐπιδίκδιαν τοῦ λέγοντος ὡς 
οὐδὲν συμβαλλομένην πρὸς τὸ πιδαγνόν, ἀλλὰ σχεδὸν ὡς 
elsteiy κυριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ ἦϑος. ubi vid. quae ad- 
notavimus; sed optime de hac re disseruit Isocrates Antid. 
δ. 276 —80 docens, qui arti rhetoricae recte incumbat, non 
humiles aut turpes res, sed magnas esse aggressurum, ut 
et recte agere et bene dicere instituatur; dignus est egre- 
gius locus qui integer transscribatur: xai μὴν οὐδ᾽ ὁ πεί- 
Seer τιψὰς βουλόμενος ἀμελήσει τῆς ἀρετῆς: ἀλλὰ τούτῳ 
μάλιστα προσέξει τὸν νοῦν, ὅπως δόξαν ὡς ἐπιξικεστάτην 
λήψεται παρὰ τοῖς συμπολειτευομένοις. τίς γὰρ οὐκ οἷδε 
καὶ τοὺς λόγους ἀληϑεστέρους δοκοῦντας εἶναι τοὺς ὑπὸ 

Spengel, Anax. 18 
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τῶν οὖ διακειμένων λεγομένους ἢ τοὺς ὑπὸ τῶν διαβεβλη- 
μένων, καὶ τὰς “πέστεις μδῖζον δυγαμένας τὰς ἐκ τοῦ 
βέου γεγενημένας ἢ τὰς ὑπὸ τοῦ λόγου ποπορισμένας ; 
ὥσϑ᾽ ὅσῳ ἄν. τις ἐῤῥωμενεστέρως ἐπιϑυμῇ πείϑδϑιν τοὺς 
ἀκούοντας; «τοσούτῳ μᾶλλον ἀσκήσει. καλὸς καγαϑὸς 
εἶναι καὶ παρὰ τοῖς πολέταις εὐδοκιμδῖν. καὶ μῆ- 
δεὶς ὑμῶν οἰέσθω τοὺς μὲν ἄλλους ἅπαντας γιγνώσκϑιν 
ὅσην ἔχει ῥοπὴν εἷς τὸ stelSe«w τὸ τοῖς κρίνουσιν doéoxeu, 
τοὺς δὲ πδρὶ τὴ» φιλοσοφίαν ὄντας μόνους ἀγνοεῖν τὴν 
τῆς εὐνοίας δύναμεν" πολὺ γὰρ ἀκριβέστερον τῶν ἄλλων 
καὶ ταῦτ᾽ ἴσασι, καὶ πρὸς τούτοις ὅτι τὰ μὲν δἰ κότα xai 
τὰ τεχμήρεα xai πᾶν τὸ τῶν πέστδβων εἶδος τοῦτο 
εἰόνον ὠφελεῖ τὸ μέρος, ἐφ᾽ ᾧ ἂν αὐτῶν ἕκαστον -τύχη 
δηϑέν, τὸ δὲ δοκεῖν εἶναε καλὸν κἀγαϑὸν οὐ μόνον 
τὸν λόγον πιστότερον ἐποέησεν, ἀλλὰ καὶ τὰς 
πράξεις τοῦ τὴν τοιαύτην δόξαν ἔχοντος ἔντι- 
μοτέρας κατέστησεν, ὑπὲρ οὗ σπουδαστέον ἐστὶ 
τοῖς εὖ φρονοῦσι μᾶλλον ἢ περὶ τῶν ἄλλων 
ἁπάντω». 

v. 94. τὰς πράξεις δεῖ ταύτας ποιδίσδαιν] scribendum 
esse τοιαύτας res ipsa docet, monuitque interpres H. Kne- 
bel. similiter ut ἀπίστως pro ἄπιστος quod libri habent 
reponeremus, grammatica flagitavit. 

p. 87 v. 8. ἐν μὲν τοῖς λόγοις ἐκ τῶν Aeleyuévov stou;- 
σομεν βεβαιότητα περὸ ἡμῶν») sic meliores libri et Veneta 
editio, plurimi cum Aldo λεγομένων, neutrum aptum praebet 
sensum; confutationem intelligit orationis, cui similitudo ali- 
qua cum iis quae in vita agimus intercedere debet, quam 
non video. tum ambiguum est, utrum quae nos dicimus, 
an quae adversarius dicit, intelligenda sint; denique nibil 
est quod non ex oratione procedere debeat, ut huic rei 
verbum vix aptum sit. adversarium confutabimus, si con- 
trarios locos dissolvamus; at dicit autor, fidem et confir- 
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mationem nobis in dicendo ad adversarium confutandum 
| conciliabimus. id fit, si iusta sunt et legibus conveniunt 
quae dicimus. videndum igitur, ne tale quid fuerit scriptum 
ἐκ τῶν δικαίως xai νομέμως λεγομένων, quibus συμβόλαια 
κατὰ τοὺς νόμους τοὺς ἀγράφους καὶ τοὺς γεγραμμένους 
opponuntur. | 

v. 15. ἀναμνήσομον.. ... élstóvtec] lacuna fuit antiquitus 
et desunt haec verba in ADV, supplementum nostrorum 
codicum dedit iam Venet. edit. margo, nisi quod ibi male 
To)g pro τοῦ excusum est et λέγδιν excidit. Quaeritur 
utrum interpolatione sit illatum; de sententia nulla est dubi-. 
tatio, neque verbis inest quod multum haereamus, quamvis 
pr9uuorecobg alibi in hoc libro non inveniatur et κδραλαίω- 
δῶς Aéysw πδρὲ minus sit usitatum. sed ratio, qua haec 
exciderint, facilius si vulgatam sequimur explicatur; omnia 
enim ab initio ἀγαμγήσομεν .. . πράττομδν propter verbum 
repetitum ópororeAeUrzo excidisse videntur, ab aliis ex in- 
genio, ab aliis libri vetusti autoritate suppleta. utrumque 
enim interpolatum esse non puto; evenit idem hoc loco 
quod supra cap. 94 vidimus. 

v. 90. μεγάλα. ον μεταχειριξώμεϑα] his amplificatio 
αὔξησις indicatur, ne quis male inserta esse coniiciat. 

p. 88 v. 3. τὰς δὲ 3volag δεῖ ποιεῖν] quae sequuntur 
ex primo libelli capite excerpta et paucis mutata, lector ut 
prae ceteris quae attenderentur digna repetiisse videtur. 
vid. quae ibi adnotavimus. 

p. 90 v. 18. πόλει δὲ συμφέρον πλῆϑος πολιτῶν] ἀγα- 
λῶν addunt CFM, quod sensus ut aliquid addatur flagitat, 
sed aliud voluit autor cap. 1 sóAe δὲ συμφέροντα . . . ovu- 
μάχων ἀρετὴ xai πλῆϑος. 


TO CUUUU* 
"ὦ μεὶ 


»αὶ pm 
C Ὁ m ὦ ὁ ὦ ὦ 


p. 18 
p. 17 
p. 19 
p. 20 
p. 92 
p. 23 


p. 24 
p. 48 


p. 88 


p. 99 
p. 44 


p. 55 
p. 56 


p. 68 
p. 72 
p. 81 
p. 86 
p. 88 
p. 89 


v. 12. 
v. 25. 
v. 13. 
v. 21. 
v. 15. 


v. 4. 
v. 4. 


v, 8. 
v. 15. 


v. 20. 


v. 23, 
v. 10. 


v. 13. 
v. 94. 
v. Q0. 
v. 28. 
v. 292. 


ADDENDA. 


τοῦτο] τοιοῦτο H. Sauppius. 

X07) ... ποιεῖν αὐτό] ὡς χρῇ... ποιεῖ τοῦτο idem. 

προεστάναι) praestat fortasse προϊστάναι 

fortasse πολέμου 

καλὰς] λαμπρὰς ex p. 19, 8. 18, 1. 4. defendit Sauppius ; 

idem post συμβέβηκεν excidisse εἶναι monet. 

ἀπὸ] fortasse ὑπὸ 

καὶ συχοφαντεῖν τοὺς πολίτας ad democratiam spectant, 

v. 8 post ἐπιβουλεύειν inserenda. 

ὁμολογούμενόν τε} malim καὶ ὁμολογοῦντα | 

ὄσται) neque futurum placet, et ἐπὶ τούτοις nostro autori 

inusitatum; fortasse. ὑπεναντίος ἐστὶ τούτοις ἢ πρὸς 
δὲν 

MN τὰς τάξεις .. . κατὰ συνθήκας] scrib. κατὰ τάξεις... 

xal συνδήκας | 

distingue προσδόκιμος. ἢ 

εἶν] scrib. εἶν᾽. ut verborum oppositio v. 5 καὶ δύ- 

ναμὲν μεγάλην ἔχοντας exciderit. 

διεξιόντα] libri, scrib. δεδξεόντας 

pro zóàeuov scrib. πολέμου 

ἐπισυμβαῖνον) fortasse ἐστὲ συμβαῖνον 

εἰσηγούμενο»)) scrib. εἰσηγουμένους 

fortasse &yoaSOv, τὸ τούτῳ ἐναντίον et v. 94. ἐὰν τὸ 

τούτῳ. 


fine adnot. pro 22 ἁμαρτήματα) mg. E, ἀδικήματα EG. scribe: 
91 ἀδιχήματα)]Ί mg. E, ἁμαρτήματα EG. 


v. 14. 
v. 12. 
v. 1. 


distingue πράξουσιν, ἀποτυχόντες 

ἑαυτῷ] fortasse et hic σαυτῷ 

7 καὶ αὐτὸ τοῦτὸ τὸ πρᾶγμα. πολλάκες πεποιηκόξες) 
baec verba vix lecum suum tenent; omnia enim zdá37 
praecedere debent; infra si inseruntur, verba perfecti 
temporis congruunt. 

7 τίνι τῶν ἄλλων αἰσθήσεων) quinam hi sunt sensus? 
Ósev EK. scrib. ὅνεν M. 


. τοῖς CF. dele F. 


cvvdyouza libri 9. scrib. συνάγοντας 
fortasse ἀποδείξω, quod verbum aliis quoque in locis 
praestat, ut 55, 1. 56, 9. Ν 
fortasse πδισϑεῖτε. Halmius ποισϑήσεοϑα. 
77] δεῖ Halmius ut 58, 19. 

distingue λέγειν, ὡς οὐδ᾽ 

ἀπολύσομεν Halmius. 

κακχολογοῦντες prM., scrib. λογοῦντες prM. 
δεῖ διαιρεῖν... . λέγειν Halmius. 

δεῖ] om. M. acrib. δὴ M. ᾿ 

τὰ om. D. 50... M. 

ABV dele V. 


